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Kapitola I.
ZAHADNY JAZDEC.

Podl'a kalendara bol prvy den vesny, ale v sku-
toénosti sa to javilo, ako ¢o by bola priroda za-
menila jarny den nevliidnym decembrom.
Obloha bola zatiahnuta hustymi a nepreniknu-
telnymi chmarami, visiacimi sotva na dvacat
l'aktov nad zemou, po ktorej sa zas stlala mra-
ziva hmla.

Stromy, obrubujice tesinsko-Zzilinsk kralovska
hradskii, zrovna sa prehybaly pod taZkymi
vrstvami inovate, ktora este i.zem pokryla vo
vrstve niekol’kych palcov, vyvolavajic takto do-
jem Gplne zasnezeného kraja.

Takto nie div, ze Kysuckou dolinou, kadial' sa
kraYovska hradska tiahla, vladlo priamo Gzkost-
livé ticho, ktoré tentoraz nerusil ani krakot ha-
vranov; ba ani len zaStebnutie vrabea.

I bystra Kysuca, inokedy hrmotiaca svojim rva«
vym prudom ako by bola stlmila zvuky svojho
toku, aby nerusila hlboké ticho, ktoré vladlo i
v malych a biednych dedinkach, u¢upenych svo-
jimi srubovymi chaliipkami po obidvoch stra-
nach hradskej. Aj tam vladlo takeé ticho, ako by
boly byvaly domy opustené a dedinky vylud-
nené . au_
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Za pohody bolo by uzZ sInce davno ohlasilo den,
ale chmary a hustid hmla neprepustily ani taky
maliéky lué¢ik slneéného svitu, ako ¢o by svetlo
olejovi'aho kahanca.

Cadcéansky mytnik Stefan Ochodnicky mrzute
vyhundraval na psie pocasie prvesnia, lebo za
cellt noc i prvy pol diia nevyberal na mytnom
ani turacik.

— Aby to Sliak aj s nepohodou... - odl'ahco-
val si chvilami, vyzerajiec z obloka na hradska.
— Je to veru nebyvalé pocasie, strycéik - pri-
svedéil mu synovec Jan Ochodnicky, ktory ako
uplna sirota bol od svojich deckych rokov u
stryca a teraz, ked sa stal dvacatroénym, z
vd'acnosti zostal u stryca, aby mu polahgéil v ro-
koch staroby. Bol to suhaj pekne urastly, ¢ier-
nych vlasov a snivych modrych oéi s pekne re-
zanymi fahmi tvari.

— Ak to takto pdjde, bisftubohu nevyberieme
ani na hol'bu okovitky - hromzil stary mytnik,
preberajiic sa prstami v dlhej sedivej brade,
ktoréa mu prepoziciavala vzhl'ad opravdivého
biblického patriarchu.

— Podistym, ze nevyberieme... — prisveddil
Jan. — Ba, komu ze by sa chcelo v takejto ne-
pohode furmanit, alebo vydaval sa na cestu?
Ved tam von nie hodno ani prasivého psa vy-
hnat — dodal zamyslene a dal sa do cistenia
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lampasa, ktory bol predtym svesil s mytnej
zrdi. |

— To je tak — prikyvol starec, zamestnany uz
teraz velkou kremnickou fajkou, do kterej lo-
vil z pahreby kozuba vhodny uhlik.

Jan vidiac stryca s fajkou umikol, lebo vel'mi
dobre poznal vrtochy patriarchalneho starca,
ktory sa vedel rozzlostit az do neprozretelnosti,
ak ho takto rusil pri zapalovani do fajky. A to
malo tu pri¢inu, Ze pred mnohymi rokami bol
dostal od istého kralovského mytneho tradské-
ho krasnu mnichovsku fajanzova fajku, ktoru
si cenil prave natol'ko, ako svoj zrak. Jan bol
este vtedy malym chlapcom a stryca naveky do-
mrzal véakovymi otdzkami. Raz si stryc prave
zapal'oval do tej vzacnej zapekacky, ked sa ho
maly Janko nenadale na nieco opytal. Stryc za-
budntic, Ze ma fajku v zuboch, chcel Jankovi od-
povedat, ale tu sa stalo, ze milému strycovi vy-
kizla kostka a drahocenna fajka bac! na kamen-
na dlazdicu. Rozbila sa ta veru na tisic kusov.
A maly Janko po tejto nemilej prihode tyzden si
nemohol poriadne sadnaf. Tak mu stryc nemilo-
srdne vyprasSil galoty dlhym pipasarom. Od to-
ho ¢asu nebol by v takom ¢ase prehovoril slova,
¢o by ho bola i vretenica isla pohryzt.

Za takychto okolnosti necudo, ze z Janka vy-
rastly Jan vel'mi dobre si zapamital, Ze je najs




uZitonejsie mldat, ked’ si stryc zapaluje do
fajky.

Stryc konecne nasiel uhlik a coskoro cela obla-
ka dymu zakrylzf jeho tvar, ktora po niekol'kych
dobrych fahoch nadobudla smierlivejsi vyraz.
— Noze sa podivaj, ¢1 v tom kulaci je este za
niekol'ko glgov? — ozval sa starec po dobre]
chvili, ked' uz bola mytnica prave tak zahmle-
na dymom ako tam vonku.

Jan hbite odlozil lampas a siahol na policu, kde
staval obycajne kulac.

— Je tu este niekol'ko glgov — vravel Jan, ked’
si bol kulacom zazblnkal popri uchu. Mytnik si
potiahol niekol'ko ddkladnych duZkov a podal
“kula¢ Janovi.

— Smrkni si aj ty.

Jan vzal kulad, ale zaporne potriasol hlavou.
— Nie, stryéik: nebudem pit.

— To tak nikdy nebude poriadny chlap z teba —
hneval sa starec nacko, ale cez oblaku dymu s
ulubou pozeral na svojho chovanca.

— Ak budem uZ tak stary ako ty, strycik, moz«
no Ze i ja se dakedy potuZim — odporoval Jan
a polozil kulaé¢ na policu.

~— Och, ty mokrk holobrady! Nuz ¢i som ja uz
takym starcom? — doberal si Jana s potlaco-
vanym usmevom.

— NuZ veru 6semdesiatka neni zrovna mladee«

-\
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neckym vekom — povedal Jin so smiechom a
dal sa znova do distenia zaémudeného lampasa.
Starec chcel Janovi nie¢o korenistého zadupli-
kovat, ale v tom sa mu zazdalo, ako by pocul z
dial'’ky dusot kopyt cvalajuceho kona. Vytiahol
fajku z st a vysiel pred mytnicu. Tu uz celkom
Jasne pocul dusot konskych kopyt, ale videt sa
nedalo ani na tri kroky.

— Ky cert to méze byt ? — vravel si v duchu po
chvil'ke nacuvania a potom hlasne zvolal na Ja-
na: — Noze rychle prines ten lampas, lebo kysi
¢ert cvala sem o preteky, este nam zrd' zlame!
— Ze by zrd? — ozval sa Jan medzi dverami
s rozzatym lampaSom. — Skor by si vizy zlamal.
Medzi tym sa dusot stale bliZil & po niekolkych
minutach zarazil jazdec kona sotva na l'aket od
priecnej zrde mytnicke].

Bol to muz malej, ale zavalite] postavy, zaha-
leny v ciernom plasii. Klobik so Sirokou stre-
chou stiahnuty mal hlboko do cela, takZze mu
nebolo mozné dobre vidiet do tvari. — Hej, ne-
mam ¢as ¢akat. Co okanite obidvaja a nezdvih-
nete ten Stiap? — zvolal jazdec na mytnikov a
pokynul im rukou velitel'sky.

Starec a jeho mladistvy synovec stili ako ohro-
meni, ale drsny a neiaprosny hlas zahadneho
jazdca priviedol ich do skuto¢nosti.

dan vyvazil mytnu Zrd a jazdec skor hodiac aka
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podajuc starému mytnikovi peniaz, zostroZil
speneného a inovatou pokrytého kona, ktory
prudko zafrkal a vytrielil zmiesta do cvalu.
Jan staby vo sne spustil Zzrd a ml¢ky nasledo-
val starca do mytnice. — Stry¢ik, to bol on? —
ozval sa Jan, ked zaprel dvere za sebou.

— On, synku, on. .. — prisved¢il starec, priky-
vujue hlavou.

— Tvar som mu nemohol vybadat, ale dobre
som si vSimol jeho oéi. Tak mu svietily ako dva
zeravé uhliky. A ked sa pozrel na mna, nebol
som mocny ani s miesta sa pohnut. .. Este i te-
raz mi mraz prechodi spikami.

— Je to hotovy diabol ... Neraz, ked som dost
rychle nesiel mu uvornit cestu, jednoducho zrd’
s konom presko¢il, ale peniaz vZdy shodil predo
dvere. Akiste i teraz by bol tak urobil, keby ne-
mal kotia tak speneného — vysvetloval starec
uzaslému Janovi, ktory uz vel'mi mnoho pocul
o zahadnom jazdcovi od stryca, ale dosial' ani
raz nemmal prileZitosti staf s nim z oéi vodi.

— A ¢&i nevies, strydik, nié¢ blizsieho o nom? —
dozvedal sa Jan dychtive.

Starec zaporne pokriitil hlavou. — Urcité nié
neviem, ale to viem, Ze kolkoraz sa tu objavi,
zavSe sa dozviem o dake]j straslivej udalosti,
Ved si ich uz i ty niekol'ko pocul,
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— Ano. stryéik — prisvedéil Jan. — Nemyslis,
ze je to dajaky pansky kuryr?

— Na panského kuryra ma pripanski obycaj.
Ale je mozné, Ze je kuryrom... Ano, je kury-
rom, ale krvi a — smrti — povedal stary myt-
nik s dérazom a Siel ku kozubu, aby si nasiel
novy uhlik do vyhasnutej fajky...

Kapitola IL
PAN POTOCKY CHCE SA SMIERIT
SO SYNOM.

Presporsky stolicny fyzikus doktor Albin Ma-
ria Benediktus Kolonicius, hoci nebol uz zrovna
mladikom, hbite soskoéil so schodika fazkého
cestovneho bataru a rychle sa uberal svojimi
kratkymi a malymi nohami do hlavného vehodu
rezidencie jeho osvietenosti pana predsedu sed-
mipanskej stolice Joachima Potockého, ktory uz
dva celé tyZdne neopustil postel. On by to bol
sice rad urobil, ale nohy mu dajak vypovedaly
sluzbu. Ba ¢o este horsie, ked sa len trocha po-
hol, nuz isiel od bolesti 2z zubami Skripaf.

Lekari i feléiari denne si podavali kl'uéky pan-
skej rezidencie, ale hocijak sa snazili starému
panovi poméct, nijak sa im to nedarilo. Stavali
mu banky, prikladali na rozbolené ady pijavice,
ale stary pan, prekrodujici uZz druhi meru, T
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kov, po kaZdom liefebnom zisahu citil sa vidy
horsie.

Vtedy sa rozhodol jeho syn Fedor poslat do
Presporku prilezitost po chyrneho stoli¢ného fy-
zikusa a medikusa Albina Mariu Benediktusa
Koloniciusa, lebo tento uctyhodny ucenec para-
celsusovského mena mal povest znamenitého le-
kara, ¢oho bolo najlepsim dékazom, ze bol ¢asto
volany i k cisarsko-kralovskému dvoru do ne-
dalekej Viedne. Jeho lekarske ukony boly len
zlatom platené a jeho milost vedela, ako si tie
dukiatiky zarobif a ¢i zaslizit.

Ked' vniSiel na chodbu rezidencie tise¢nym ges-
tom grand signora dal sa komornikom ohlasit,
vymenujic mu vSetky svoje tituly, Ze sa ibohé-
mu komornikovi z toho az hlava zatodila.

— Nech ma hus kopne, ak si z toho nie¢o zapa-
mitam — Somral si inace vel'mi zdvorily ko-
mornik Peter pod nosom. Bol uz zvykly na vsa-
kové panské tituly, ale taky dlhy, akym sa ho-
nosila jeho milost pan stoli¢ny fyzikus a'doktor,
este dosial' nepoéul. Zo vSetkého toho, ¢o mu je-
ho milost povedali, paméital sa iba na to, Ze je
to ten doktor z PreSporku.

Pan Fedor Potocky, ktory celé dni travil pri lo-
zi svojho chorého otca ked poéul, Ze stoliény
fyzikus uZ prisiel, iSiel mu naskutku v ustrety,
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lebo len v fiom skladal nidej, Ze otcovi pomoze,
alebo mu aspon zmierni bolesti.

— Nech je vitana vaSa milost — oslovil malého
lekara a srdecne mu potriasol ruku.

— Cakam vasu milost uZ vel'mi netrpezlive, le-
bo chudidk otec velmi trpi.

-— Tesilo by ma, keby som mohol jeho osviete-
nosti pomoct . . . Ale to raéi vasa osvietenost ve-
diet, Ze I'udské zdravie a tymboz Zivot neni mno-
horaz v rukach medikusa — povedal maly mu-
¥ik s vaZnou tvarou a obradne sa uklonil.

— Pravda, pravda — prisvedéil Fedor Potocky
a viedol medikusa do izby chorého otca.
Medzi tym dosiazil i asistent jeho milosti pana
fyzikusa a doktora Kleofa§ Durnay, ktory bol
pravym opakom svojho majstra. Bol o dobré
styri hlavy vyssi od neho a mal tak dlhé nohy,
Ze len na galoty spotreboval viac sikna, ako
majster na cely oblek. Asistent niesol objemny
kufor s tajomnymi inStrumentami a celou zaso-
bou liekov, po¢nuc od harméinéekovej tinktiry
aZ po karminativu, ktort jeho milost pan fyzi-
kus doktor najéastejsie daval svojim vznesenym
pacientom uzivat. Bol totiz toho vedeckého na-
hladu, Ze vSetko zlé pochodi z brucha. Jasnej-
Sie povedané, vSetky choroby vznikaju zo zasta-
venych vetrov. Nuz a karminativa je znameni-
tym prostriedkom proti tejto pliage..s
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Staru¢ky pan predseda sedmipanskej stolice po
prudkych zachvatoch si prave driemkal, ked'
vosli dnu, ale zaraz sa aj prebudil, lebo nohaty
asistent jeho milosti potkol sa na tazkom kober-
ci a rozblikol sa ako ropucha. Tazky kufor vy-
padol mu z ruky a sposobil taky hrmot, ako ¢o
by bol dvacatfuntovy granat vybusil naprostred
izbe. ,

— Co to tu za pataliu? — zvolal bolestou stiah-
nutymi ustami, lebo bol k prichodiacim chrbtom
obrateny.

— Uspokoj sa drahy otec; ni¢ sa nestalo — upo-
kojoval Fedor svojho otca. — Jeho milost pan
stoliécny fyzikus doktor z Presporku prisiel, aby
ti pomohol.

— S takym pekelnym hrmotom mi vari nepo-
moze'! — zvolal stary pan zazlievave a umikol.
Jeho milost zlostne zmerala nesikovného asi-
stenta, ktory v zmitku nevedel, ¢i si ma prv
chytit bradu, s ktorou narazil na roh kufra, ale-
bo sa ma posberat s dlazky.

— Stante uz, vy dromedar! — zasycal principal
na ubohého asistenta a ako ¢o by sa& ni¢ nebolo
stalo v okamihu zmenil vyraz svojej zamrace-
nej tvari a so sladkym vyrazom pristipil k lozi
nemocného.

— Vasa osvietenost iste neodmietne, ak sa bu-
dem zaujimat o pribeh choroby.
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— Chod'te k Certu s vaSimi otazkami — vybu-
chol stary pan nevliidne. — Vsetci sa len vypy-
tuji, madZgoria ma a ani jeden mi nevie po-
moct.

Sladko naladena tvar uceného pana doktorissie
ma stiahla sa ani po dtzku octu, ale zato sa
opanoval, lebo bol uz zvyknuty na vrtochy vzne-
genych pacientov. A koneéne za mestok zlata
moze ¢lovek s ¢istym svedomim prehltnif i da-
ke to grobianstvo.

~— Och, ved ja nechcem vasu osvietenost obta-
zoval. Naopak. Bol som zavolany aZ z Prespor-
ku k vasej osvietenosti.

Stary pan nie¢o zabrucal pod fiizami a potom
hlasne dodal:

— NuZ tak mi budte vitany a robte, ¢o uznate.
Medzi tym sa uz i asistent posberal s dlazky a
dal sa odomykat tazky kufor, aby mohol zaraz
poslizit principalovi, ak by nejaky ten kuzelny
inStrument potreboval. Stary pan trpezlivostou
mucenika dal sa prehliadat, lebo o u¢enom pres-
porskom fyzikusovi uz vel'mi mnoho poé¢ul, ale
dosial’ ho nepoznal, ked'ze nebol & Zivote eSte ani
raz chory.

Fedor so zaujmom sledoval lekarové pocinanie
a neuslo mu, Ze pri po¢ivani srdecnej ¢innosti
s8a velmi vazne zatvaril. Koneéne vedel, Ze zdra.
votny stav otcov je vel'mi vainy, ale preca len




14

choval si v duchu nédej, Ze sa z faZke] choroby
este vystrabi. Ale vidiac ustarostenu tvar leka-
rovu, zistil i poslednu iskierku nadeje.

— Nuz, éo ste zistili ? — zaujimal sa stary pan,
ked lekar prestal vysetrovaf. Otazka zastihla
malého muzika celkom nepripravene.

~— Nuz, hm, ano, je to, hm, trocha, ako by som
vyeksplikoval, trocha jako, hm, vaznejsie, ako
som si to z podiatku, hm, myslel — odpovedal
lekar rozpacite.

— Z va8ej odpovede som sa ni¢ nového nedozve-
del — rozcul'oval sa stary pan. — A to, éo ste
mi povedali, viem sim najlepsie...

~— NuZ, hm, ano vasa osvietenost ... Je to, hm,
ako by som to povedal, ako, hm, trocha tak za-
pal plic — vyjachtal sa fyzikus, zlostne kosiac
zrakom po nemotornom asistentovi, lebo jemu
pripisoval nie priam najpriatelskejSie privita-
nie so strany vzneSeného starého pana.
Asistent len na okamih zachytil zlostny pohrad
principalov a rychle schlopil o¢i ako cudni pan-
na a dal sa urovnavat fTasky i kelimky s masta«
mi, ako by od tej jeho usilovnosti zalezalo na za-
chrane l'udského Zivota.

Kedze bol stary pan prehliadkou tiplne vycéerpa-
ny, fyzikus rychle mu namiesal zo svojej lekar=-
nickej zasoby utisujici prostriedok a podal ho
nemocnému, ktory hned po jeho poZiti usnul,
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Len €o Fedor zaviedol fyzikusa a jeho asistenta
do hostovskej izby, uz mu hlasil komornik no-
vil navitevu: —Vasa osvietenost, jeho milost
phn barén Joachim Komarzs-Komary chcel by
vel'mi naliehave hovorit s jeho osvietenostou pa-
nom otcom. Prichodi vraj zrovna z Budina, kde
ra chcel s jeho osvietenostou stretniut ohladne
nejakej donaénej listiny hricovského a pred-
mierskeho panstva.

— A i si mu povedal, Ze je otec faZko chory a
nemoze nateraz prijimaf praZiadne navstevy ? —
pvial sa Fedor prekvapene.

+— Povedal som mu to, ale on ako by ma ani
nebol poélival — odpovedal komornik a nasle-
doval (zaslého Fedora do dvorany, kam bol
pred tym baréna uviedol.

I'edor nevedel nijak pochopit, ako sa mohol ba-
ron Komarzs odvazif prist k nim, kedze uz od
mnohych rokov panovalo medzi potockovcami
n komarzsovcami nesmieritel'né nepriatel'stvo.
I\ tomuto nepriatel'stvu dal podnet mladsi brat
I'edorov, Ivan. Stalo sa to takto: Stary pan Po-
tocky cheel, aby sa jeho najmladsi syn oZenil 8
neterou baréna Komarzsa, Hedvikou Podmanic-
kou, nevediac, ze Ivan este ako mlady jurat so-
znamil sa 8 prekrasnou dcérou moravského exu-
Ianta Vaclava z Te8ina, AneZkou, ktorej pod
prisahou najvécsej oddanosti sI'ibil manZelstvo.
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Medzi Tvanom a Anezkou vyvinula sa taka vel-
ka laska, Ze Ivan radsej sa rozisiel s otcom, ako
sa vzdat kriasnej a neZnej Anezky. Stary pan
Potocky prirodzene nevedel o Ivanovom zaviaz-
ku a bez jeho vedomia uzavrel s Komarzsom so-
basnu smluvy, ¢o sa ¢oskoro rozchyrilo po vset-
kych zemianskych kiiriach. Jediny, kto nevedel
o zameroch starého pana, bol pridve jeho syn
Ivan, ktorého bol otec poslal na slavnu univerzi-
tu prazska, aby si doplnil pravnické vedomosti,
lebo otec, saim najvynikajicejsi pravnik Uhor-
ska, mal s Ivanom velké plany. Ako predseda
sedmipanskej stolice, najvyssieho kasac¢ného
stidu Uhorska, chcel Ivana dostat do svojho Gira-
du, lebo si vel'mi zakladal na tom, aby rod Po-
tockych podrzal si vliv u najvyssieho stidneho
dvora. ktorého rozhodnutia i kral' musel reSpek-
tovat.

Ked sa Anezka dozvedela o zameroch starého
pana, bez meskania poslala zvlastneho kuryra
do Prahy, aby upovedomila Ivana. Bola vtedy
este takmer len diefatom, ale ani na okamih ne-
zakolisala v sfube svojho milacka, ktorého pra-
ve tak neochveine zboznhovala, ako Ivan ji. Ale
v tom samom c¢ase vycvalal z Potoéného i ku-
ryr jeho osvietenosti grofa Gabriela Potockého

s0 spravou, aby priSiel Ivan bez meskania doe
mov.
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1 Mlady grof takmer sudasne dostal zpravu Anez-
1 kinu i otcovu a skutoéne bez meskania vydal sa
| na dihu eestu. Ale nie vari preto, aby splnil otco-
ve prianie, ale aby utvrdil Anezku vo svojej ver-
nosti, obdvajic sa, Ze Anezka zakolisa pod vli-
{ yom zlych zprav a vrati mu sfub. I preto ne-
| Zetriac peniazmi, vymennymi kofimi i vlastnym
zdravim, snazil sa ¢im skor vratit sa do Potoc-
né¢ho, predstihniic obidvoch poslov takmer o ce-
le dva dni.
{ Uz bola noc, ked dosiel do Potocného a jeho
prva cesta vicedla do domu spraveu otcovského
1 majetku Viaclava Tesinského, ktory bol v kru-
hoch &'achtickych znamy, ako najlepsi znalec
pol'nohospodarstva a ako taky tesil sa nezvyéaj-
§ ne dobrej povesti. Bol pred rokami sam majite-
Tom velkyeh statkov, ale musel opustit svoju
ot¢iny, lebo necheel sa podrobif svojvole cisar-
skeho dvora, ktora mu vtlac¢ila do hrsti palicu
vyhnanca. S troskami majetku, pozostavajiace-
ho z mensej ¢iastky penazi a rodinnych Sperkov,
utiahol sa so svojou Zenou a malou vtedy este
Anezkou do PotoZného, kde sa ¢oskoro stal hlav-
nym spraveom vSetkych majetkov Potockoveov.
Vaclav Te8insky bol nahnuty este vzdy nad
uctovnymi knihami, ked bolo na jeho oblok
prudko zabusené. Nebol tym prekvapeny, lebo
} ved@ prive odéakhval prichod hospodarskych
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uradnikov z okolia, ktori mali priniest, o i v
noci zpravy zo svojho hospodérenia. Preto sa
ani nepytal, kto prichodi a zrovna isiel otvorit
branu. Ivan takmer sklesol (inavou so spenenc-
ho kona, ked sa brana otvorila. No napnul vset-
ky sily a milo pozdravil zaslého spravcu.

— Cim mozem sluzit vasej osvietenosti? — oslo-
vil [vana, pomahajuc mu zo sedla. Vedel, ze pre
Ivana bol do Prahy poslany rychly posol, ale o
laske svojej deéry s mladym grofom nemal anj
najmensieho tusenia. Najviac ho ale prckvapila
rychlost Ivanovho prichodu.

— Kde je Anezka? — bola prva otazka vyéer-
paného Ivana a priatel'sky potriasol hlavnému
spravcovi ruku.

— Uz davno spi, ale preco sa vasa osvietenosf
zaujima o nu? — pytal sa zas spravca necha-

pave.
— Pre milosrdenstvo, zobudte ju... Musim s
nou hned hovorit... — vyrazil zo seba Ivan
udychéane. i

Vaclav TeSinsky poznal Ivana od dectva a ako
dobry znatel' I'ndi poznal ho dékladne, ako cest-
ného muza. I to vedel, Ze sa castejsie stretal
Ivan s Anezkou pred svojim odchodom do Pra-
hyv, ale Ze by sa bola medzi mladymi l'udmi vy-
vinula laska, a to taka velka laska, aka tepala
v hrudi obidvoch mladych l'udi, nebol by vedel
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uverif, Tefinsky uviedol mladého grofa do svo-
jo) pracovne a chystal sa obudit Anezku. Ale
Anwilin v Lom sa uz i objavila do dverach a zrov-
na s vrhin na smrt vyéerpanému Ivanovi do
N in

o Mdj drahy...! — zvolala deva, hladkajic
nefne nznojené vlasy Ivanove, ktory ju jemne
possloval na Celo.

Moja najdrahsia. .. — Septal mlady grof.
Viclav Tesinsky vyjavene hladel na mladjch
I'udf a dobru chvilu nebol mocny slova. Ci by aj
nie? Ved mu nebolo nezname, Ze stary grof uza-
vrel s Komarzsovcami svadobni smluvu a Ivana
dal zavolat, aby boly zasnuby ¢éim skdr preve-
dené. A hl'a! Teraz je svedkom krasneho preja-
vu tajnej lasky mladého gréfa s jeho jedincu
decérou. Nechapave pretrel si o€i, ako by sa bol
checel presvedcit, ¢i je to nie sen a aZ potom sa
ozval: — Co to ma znamenat?

Ivan pritalil Anezku prudko k sebe.

— Cakame vaSe otcovské pozehnanie... My-
slim, Ze nAm ho neodmietnete — povedal rozo-
chvene a poceloval devu zas na tsta.

Vaclav Tesinsky znova si siahol na o¢i, ¢i sa mu
to vSetko len necini. Nie, nie; to nemoze byt sku-
toénosf, aby syn hrdych gréfov Potockych
uchadzal sa o dcéruotca bezvlastiibez
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majetkov. Ano, o dcéru hospodirskeho
spravecu vlastnych a otcovych panstiev.

Tu v3ak Anezka objala otca a rozochvenym hla-
som opakovala Ivanovu ziadost:

— Ano, drahy otée... Budeme svoji a preto
urob tak, ako to Ivan %iada ... Sr'ibil mi to u%
pred rokami, ked’ som bola iba diefatom, a te-
raz prisiel, aby svoj sl'ub splnil . ..

— Ale dieta nestastné! — zvolal Vaclav Tesin-
skv, preberajic sa z vel'’kého prekvapenia. — Ci
nevies, Ze seba i jeho osvietenost vrhas do ne-
stastia? Ci nevies, aky je umieneny stary pan
grof ? Ak sa dozvie, Ze ty si pri¢inou skriZenia
jeho planov, nuz i po druhé stratime domov!

— I keby sa tak stalo, ako vravite, nemusite
mat obav. Svet je velky a ja sa nebojim pred-
sudkov 1 odsudenia so strany otca. Moja ne-
zcudzitel'na ciastka po nebohej matke postaéi
nam, aby sme nemuseli mat starost o budiic-
nost. A kone¢ne som pravnikom a budem sa
moct uplatnit aj inde ako v Uhorsku — pre-
sviedéal Ivan tGizaslého otca, ktory duSevnym
zraxom uz dobre videl nasledky, vznikntce z to-
hoto nerovného manzelstva.

— Osvietenost, spamétajte sa! — volal proseb-
ne na mladého grofa.

— Neoslovujte ma, otce, viac osvietenostou. .«
Chcem byt va$im dobrym synom & vernym mus
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¥Yom vagej dcéry, bez ktorej by som nevedel viac
ani chvil'u zit. Prisahali sme si lasku a vernost,
a vy, otce, ktori ste pre svoje presvedcenie ve-
deli opustit i svoj dom i vlast, nemozete Ziadat
od nés, aby sme sa stali krivoprisaznikmi; a pra-
ve tak nemodzete zlomif v nas vieru sfastného
zivota, ktory nas caka... SkOr sa viem vzdat
svojich hodnosti, majetku i vlastného zivota,
ako zrusit sl'ub, ktory ma aZ po hrob viaze...
S otcom si veci sam usporiadam a vysvetlim mu,
¥e sa nemoOzem ozZenif s takou devou, ktoru ani
nepoznam a pri tom som sa uz pred tym zavia-
zal Anczke s nezrusitel'nou prisahou — hovoril
Ivan s nadsenim, aké moézZe ziarif iba z tvari
uprimne zamilovaného mladého muza.

Vaclav TesSinsky ohromene vypocul mladého
grofa a dojate potriasal preSedivelou hlavou:
— Nechceel by som vam klast prekazky do cesty
Etastného manzelstva, ale AneZka je eSte vari
dieta. Neni skusena a nepozna dosial Zivot —
namietal otec, mysliac na nasledky, ktoré sa
hned dostavia, akonahle sa grof Gabriel Potoc-
ky dozvie, Ze sa Ivan uchadza proti vili otcove]j
o ruku spravcovej dcéry Poznal umicnenost sta-
reho grofa a bolo mu jasné, Ze lvanove rozhod-
nutie ozenit sa s Anczkou bude i pre neko osud-
nym. I preto pokusil sa miadéto grofa preho-
vorit, aby poslichol svojlio otca a opustil Anez-
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ku. Slovi.sa mu vel'mi faZko vydieraly z hrdla,
lebo Anezka bola jedinym jeho dietatom a cela
jeho otcovska laska sa na nej sistredovala a
preto nerad by jej bol sposobil zarmutok. Ale
marne sa naméhal presvedcit mladého groéfa.
Ivan zostal pri svojom rozhodnutf. A ked aj
Anezka prehlasila, ze nechcela by ani chvil'u Zif,
ak by nemala byt Ivanovou Zenou, Vaclav TeSin-
sky konecne privolil a dal milencom Ziadané
otcovské poZehnanie.

Na druhy deti bolo v rezidencii Potockych oprav-
divé bozie dopustenie, ked sa Ivan otcovi sveril
so svojou laskou. Stary groéf isiel sa hnevom po-
minuf, lebo ncbol zvyknuty, aby sa jeho priania
nesplnily do poslednej pismeny.

— Vydedim fa a zapriem ta, Ze si mojim synom,
ak mi ti hanbu urobis a nevezmes si Hedviku!
— krical grof cely bez seba a pastami udieral
do stola.

— Nemo6Zem svoju prisahu zrusit — ospravedl-
noval sa Ivan. — A konecne zasnubili ste ma
bez moéjho vedomia — namietal vytrvale.

I jeho starsi brat Fedor pokusil sa Ivana pre-
hovarat, ale i jeho primluvy zostaly nesplnené.
— Tak sa mi prac s oci! Nikdy viac nechcem
o tebe ani slova pocut a nechcem vediet, ze si
mojim synom! — zvolal stary gréf a prudkym
gestom ukazal Ivanovi dvere.
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s Je mi vel'mi I'ito, Ze st sa rozhodol takto, ale
anl za tito cenu sa nevzdim Anezky — odpove-
dal Ivan smutne a so sklonenou hlavou opustil
oleova 1zbu.
' Fedor 15iel za vyhnanym bratom a snaZil sa Iva-
nn vratit k otcovi, ale Ivan, ako pravy Potocky,
potrval na svojom rozhodnuti. Bratia sa dojem-
ne rozlacéili a Ivan, vysadniic na kona, odcvalal
k domu Vaclava TeSinskeho.
— Teraz som vam uz rovny — povedal zatrpklo
buducemu testovi. — Otec ma vyhnal ako pra-
givého psa!
— Vedel som to — prikyvol Tesinsky ustaroste-
ne. — Ba i to viem, Ze zanedlho i nas ten samy
osud stihne, lebo jeho osvietenost pan grof bu-
de mnia a Anezku Cinif zodpovednymi za vasu
nelistun ivost.,
i Este t~ 1t nedopovedal, uz sa prihnal z kastie-
I'a ryc¢! 7 »nosol po spravcu, aby sa ihned dosta-
vil k star>mu grofovi.
— Ci som to dobre nepredvidal ? — povedal Iva-
novi, sadajic na kona. A skutocre, ked sa po
hodine vratil z kastiel'a, uz nebol viac hlavnym
spravcom panstva Potockych. Stary grof ho zba-
- vil sluzby a rozkazal mu, aby ¢o najrychlejsie
opustil Poto¢né i s rodinou.
Anezka bola smutnou zpravou Ivanovou i otco-
cou zdrteni, ale veriac Ivanovmu sl'ubu, nestré-
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cala nadej v &asinejsi obrat v ich pohnutom Zi-
vote, a uteSovala Ivana i svojho otca, netusiac,
kol'ko trpkosti im kruta sidba pripravuje...
Este v ten den opustili Potoéné, lebo stary grof
vo svojom bezmedznom hneve bol by byval
schopny svojimi hajdichmi a drabantmi nasilne
vystahovat spravcu a jeho rodinu.

Na navrh Ivanov, rodina TeSinskych usadila sa
v Trendine, zakial' si neusporiada svoj majetok,
ktory mu zostal po matke. A aby nebol svojmu
nahnevanému otcovi v ceste, rozhodol sa opustit
po sobasi Uhorsko a trvale sa usadif v Tesine.
Baron Komary ziril az do nepricetnosti, ked’ sa
dozvedel 0 odmietnuti jeho netere a umienil si,
Ze pre tato pohanu zni¢i niclen Ivana, ale bude
sa krute pomstit i na vSetkych Potockovcoch.
A aby svoj sl'ub pomsty splnil, hned vyslal nie-
kol'ko svojich zvedov, aby vysliedili bydliste Iva-
novej nevesty.

Zvedi vykonali svoju povinnost a baron Ko-
marzs-Komary s diabolskym {smevom na
tlstych a smyselnych gambich rozhodol sa
hned' aj konat. lahko mu bolo aktkol'vek pod-
lost a nezakonnost previest, lebo ved bol obklo-
peny spolahlivymi l'udmi, ktori by boli byvali
schopni za hmotnii odmenu povrazdif i nemluv-
nata. Naskutku dal zavolat hradného kapitana
Doéczyho z Hri¢ova a sosnoval s nim plan tinosu
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Ivanove] nevesty, prekréisnej AneZky. A aby sa
unos zdaril, sAm sa pobral do Trenéina a ubyto-
val sa so svojim sprievodom v hostinci na Siho-
ti, kde byvala Anezka so svojim otcom.
Ked pomstychtivy barén uvidel Anezku, prekvi-
tajicu mladistvou panenskou krisou, na prvy
pohl'ad zahorel k nej neskrotnou tiizbou chlipnej
Fiadostivosti, ktor ho zrovna zamrazila, ked si
predstavil krasnu devu vo svojej naruci.
— To mi bude sladka i uZzito¢nd pomsta, — po-
Somraval si spokojne, sa zubiac, lebo vedel, ze
cez krasnu nevestu bude mocf Ivana najlahsie
a najeitlivejsie zranif. Plan Gnosu bol vel'mi do-
kladny a bol by sa i zdaril, keby nebol Ivan v
najvaznejsich okamihoch podlé zamery bardno-
ve svojim neocakavanym prichodom zmaril.
Dvaja drabanti z posadky kapitdna Doéczyho
totiZ nenazdajky napadli Vaclava TeSinskeho a
AneZku v hostinskej izbe, sviazali ich, zapchali
im Gsta a cheeli ich vyniest do barénovho koca,
ktory stal na cestu pripraveny ned'aleko hostin-
ca. Ale v tychto osudnych chvilach vratil sa
Ivan do Trencina a pristihol drabantov prave,
ked’ svoje obete chceli odniest na koé¢. Obidvoch
unoscov Ivan tazko zranil a ich zajatcov vy-
slobodil. Bar6n Komarzs-Komary, ktory cez ob-
; lok bol svedkom zmareného inosu, i8iel sa hne-

+ vom pominif a naskutku rozkézal kapitarovi

¢
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Déczymu, aby navidy umléal zranenych dra-
bantov, lebo sa obaval, Ze buda polapeni a mohli
by zradit, na ¢i rozkaz chceli (inos previest. Ka-
pitan Déczy svedomite vykonal baronov rozkaz,
lebo na druhy den beckovski rybari vylovili z
Vahu dve dorubané mrtvoly muzov, ktori boli
tak straslive doriadeni, Ze by ich ani vlastni
maf nebola poznala.

Ivan po tejto prihode hned opustil Trencin i so
svojou nevestou a s jej otcom, lebo vytusil, ze
za tymito nastrahami stoji mocny, ve'mi mocny
nepriatel’

Baron Komarzs-Komary dal sledovaf Ivana i na
ceste aZ po Zilinu, ale tam barénovi zvedovia
stratili akukol'vek stopu.

Hnev barénov teraz obratil sa s celou Zivelno-
sfou proti starému grofovi Potockému a jeho
najstarSiemu synovi Fedorovi, ktory po odcho-
de hlavného spraveu Vaclava TeSinskeho musel
prevzaf vedenie celého rozsiahleho hospodar-
stva v Potonom i na sirokom okoli.

Za stolicnych hajdiichov preobleceni b. rénovi
drabi niekolkoraz napadli dediny, patriace Po-
tockovecom. NajzimoznejSim sedliakom uniesli
dcéry, ozbijali tibohych poddanych a vypalili
im stavania, aby hnev sedliakov a Z:liarov obra-
tili na grofov Potockych.

Lud, 1 beztak deZmovany vrchnostru, stolicoy

e T ‘ ‘,..._——-—*&-“-“—
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| krfiifom, nevedel si v zufalstve &o poéaf, ale
slo bol presvedcéeny, Ze potockovci nepripra-
vili im toto peklo za Zivota, a snaZil sa branit
proti zhojnickym vypadom ako vedel.. Motyka-
mi, kosami branil sa proti zbojnikom a pri jed-
nom takom vypade podarilo sa im niekolkych
lupeZivych hajdiuchov zajat. Ako verni sluZob-
nici svojho pana, nechceli zradif, kto ich poslal
do osad Potockovecov, ale Skripec a Spanielske
¢izmy otvorily im 0sta a v straslivych mukach
priznali, Ze si v sluZbach Komarzs-Komariov-
cov.

Od toho ¢asu potockovei zriadili si vo vSet-
kych krajoch svojich panstiev obranné oddie-
le a znemoznili d'alsie zloCinné vypravy Ko-
marzs-Koméaryovcov, ¢o malo velki ozvenu i na
krajinskom sneme, lebo stary grof Gabriel Po-
tocky pohnal baréna Komarzs-Komaryho taz-
kymi zalobami aZz pred krajinsky snem. Ale
rafinovany Iipezivy rytier vedel sa vymotat
i z tazkych Zaiob, svadzajic vinu na nezodpo-
vednych bandiirov, ktori si chceli vraj nazbijat
Ilen pre seba, bez najmensieho vedomia jeho mi-
losti pana baréna.

Preto nie div, Ze bol grof Fedor Potocky tak
velmi prekvapeny odvaznosfou bar6na Ko-
marzs-Komaryho, Ze sa odvazil do potockovske]

rezidencie. 1
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— Okolo donatne]j listiny hriéovského panstva
mam nejaké nedorozumenie s okolitou birnou
sedlacou, a preto by som rad s jeho osvietenos-
fou panom otcom prehovoril — povedal barén
nasladle a otrcil svoju ruku k Fedorovi.

Ale Fedor, ako by nebol videl barénovu pravicu,
sice zdvorile, ale velmi chladne odpovedal ba-
rénovi: — Je mi I'ito, ale otec vasu milosf ne-
moéze prijat, lebo je fazko chory... A po mno-
hych dinoch iba teraz trocha zdriemol...

— No, ved’ ja uz pockam, az sa prebudi — vra-
vel baréon naprlene, lebo ho dohnevalo, Ze mu Fe-
dor nepodal ruku.

— Skoda by bolo &akaf vasSej milosti... Otec
by vas neprijal; a keby vas i bol ochotny prijat,
ja sdm by som to nepripustil! — odsekol Fedor
barénovi rozhodne a na znamenie, Ze nemieni
8 barénom d'alej hovorit mierne sa uklonil a za-
mieril k boénym dveram.

Komarzs-Komary zrudnul ako moriak a ucho-
piac svoj kalpak priamo sa vyratil druhymi dve-
rami, ktoré mu Potockych komornik otvoril na
znameni, Ze nevitanym hosfom iba za dverami
je miesto. ’
— Tito pohanu olutujete! — hrozil sa bardn
so zatatymi pastami, ked' si vysadol na svoj
batar a v jeho Ciernej dusi snovaly sa plany naj-
krutejsej odvety...

‘
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€
V MOCI CIERNEHO UPIRA.

V jarnych dnioch roku 1720 rozhlaseny bal po
celom Uhorsku cisarsky patent uhorského kra-
I'a a rakiskeho cisara Karola IIl., Ze stoli¢né
urady musia v ¢ase najkratSom previest po pia-
ti rokoch uz druhy sipis 'udu 1 pozemnych ma-
jetkov, lebo cisarska komora naliehave potrebo-
vala zvysit dane, kedZe stale vojny s Turkami
a Rikocziho kurucmi tplne vycerpaly rissku
pokladnicu. Zprava vyvolala medzi poddanymi
pochopitel'ny poplach, lebo ved uz i dosial' kle-
sali pod bremenom povinnych deviatok, desia-
tok a vsakovych inych mimoriadnych poplat-
kov, nehl'adiac ani na to, Ze zemepani stale viac
a viac roboty vyzadovali na ibohych poddanych.
Ale ani zemepani nezostali I'ahostajnymi k ohla-
senym supisom, ked'ze videli v nich akysi utok
na svoje vysady, tak ziarlive chranené proti
vzrastajucej moci cisarskych komor, ktoré za-
caly zacieraf i do vrecak panov zemanov a vy-
sndovej slachty. Prvym, ktory sa Zivelne pobii-
ril proti sipisu majetku, bola prave jeho milost
pan barén Komarzs-Komary, lebo jeho by boly,
nko pol'ského, ale zmad'arizovaného pristahoval-
ca vel'mi citel'ne postihly nové nariadenia. V due
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chu vtedajSich casov si totiz svojvol'ne privlast-
nil niekol'ko sessii od sedliakov j slobodasov
okolia Vel'kej Bytce. A kedZe sa v prvom rade
vzfahoval sfipis na sedliacke sessie i urbare, je-
ho milost snaZila sa dajak vyklznut z povin-
nostf, ktoré predpisovaly staré mravy, aby
slachtic alebo zeman dali v pripade potreby otci-
ne vSetky moZné Zertvy.

— Tisic hrmenych — zabohoval baro6n, rozha-
dzujic svojimi neobycajne velkymi rukami:
" — NuZ ¢éi my pani mame doplacat na cisarsky
dvor?! Ci nevylievame svoju drahocenni krv
v obrane vlasti?! — Sessia shromazdenych
Slachticov a zemanov od Trnavy az po Uzho-
rod privolalo hromové ,,Vivat!* aZ sa silne sta-
vané mury hricovského zamku otriasly.

Jeho milost totiz bola svolala vsetkych svojich
priatel'ov na sessiu, ako vyzrat na cisarskej ko-
more. — Od poddanych budi zas vyberat vsa-
kové stolicné a krajinské dane, a ¢o my potom
mame vari chodif po pytani? — pridal sa k ba-
ronovmu prejavu Jan Széchy, ktory bol znimy
ako najvacsi drié poddanych. Vlastenectva mal
zavse plné tsta, ale ked' to prislo do tuhého, ne-
prelozil ani krizom slamy.

— Na3a sl'achetna krv je cochvil'a obetovana na
oltar vlasti! — krical ako smyslov zbaveny, ho-
ci sam vedel, Ze len jeden jediny raz vylial asi

‘-,-—-_
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pol fujlikn krvi. Ale i to nie pri obrane vlasti
proti Turkovi, ale vtedy, ked' ho jeho stised Opo-
nicky pristihol pri svojej Zene.

= Vivat! — vivat! — privolavali i tomuto po-
darenému obrancovi vlasti pani bratia rovno-
dusne. Certa sitnianskeho im zaleZalo na tom, éi
pan brat Széchy vylial len po zajlika krvi pre
vlast, alebo pre dajaké zaletnicke chitky. Cert
vzal pravdu! Hlavné je dokazovanie, &o by i ze-
metrasnymi ciganstvami pravdu zemana.

— Ale ved sa musime pani bratia ujat i nasich
poddanych! — pridal sa hlucne k predoslym re¢-
nikom mokradsky Abafy: — Nesmieme preca
dopustit, aby ich cisarska komora vycicavala?
— dodal farizejskym vykricanim oéi. — Tak
je, vivat! — Ano, nesmieme to dopustit za nija-
kych okolnosti! — pridali sa eSte hluénejsie k
nemu ostatni pani bratia. No bodaj by aj nie!
Ak bude musef sedliak platit 1 cisarskej komore
vySsie dane, éo by zostalo panom bratom? Nie,
nie, to sa nesmie dopustit, lebo prvsia je kosela
ako kabat!

Za strngotu poharovsi pani bratia prikyvovali
a uistovali sa navzajom, Ze ukratenim sedliaka
"y bol v prvom rade poskodeny zemepan. Co po
vlasti a jej tisic starostiach a strastiach. Naj-
prv je vlastné hrdlo a brusko a ¢&o zostane, po-
ruceno Panu Bohu, nech to sedliak da pre vlast.
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Ci uZ zostane nieo pre neho alebo nie, to neni
starostou zemepana. V takomto duchu prudil
hovor, usilovne zalievany duskami pravého sa-
motoku, ktory boli vari pred pol rokom draban-
ti jeho milosti pana barona Komarzsa-Komary-
ho wuzbijali od kosSickych kupcov pri Strecne.
Prirodzene nesli na kupcov v paradnych dra-
bantskych uniformach jeho milosti, ale v sed-
liackom preobleceni, aby sa mohli kupci pozalo-
vat v Ziline, Ze boli ozbijani zbojnikmi v hale-
nach a v krpcoch. Ale marne sa shanali Zilinski
hajdisi po dakych hornych chlapcov, ktori sa
mali dopustit tohoto zbojstva. Marne ustvali ko-
ne i seba, nenasli ti veru ani najmensej stopy
po nich, lebo lez nasli furmani sviazanych a do-
kali¢enych kupcov, uz sa vinko chladilo v pivni-
ci hricovského zamku. Panom bratom islo vinko
o¢ividne na uzitok, lebo sa dohodli cisarsku ko-
moru velmi vtipne oSmeknit. Bol to zas pan ba-
ron Komarzs-Komary, ktory navrhol, aby si ze-
mepani vzali do prenajmu sedliacke sessie a aby
svoje pol'nosti dali zas sedliakom.

— Ani sto stolicnych vyslancov sa v tom ne-
vyzna — dovodil baron a ostatni pani bratia
boli zrovna vo vytrZeni. - Vrana vrane o¢i nevy-
glube — pokracoval Komarzs-Komary vo svo-
Jich vyvodoch. — I bodaj, Ze by aj, ved pridu
majetky a 'ud popisovat vyslanci zo stisednych
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utolic, a ti sa ¢erta vyznaji v naSich majetko-
vych pomeroch. A potom, ktoze budi ti popisni
komisari? Verte, mili amicenkovia, ze zas len
nadl pani bratia, ktori uz zaZmauria odi, keby sa
int nadie 1idaje zrovna nepozdavaly. A ¢i myslite
nmicenkovia, Ze sa snad buda dopytovat sedlia-
kov, ¢i je to s tou sessiou tak, ako to my udame.
I2j verte, Ze sa Sl'achticka a zemianska krv nikdy
nezapreda. — Nezapreda, vivat! nikdy nezapre-
da! — volali v3etci a jeho milost pana baroéna
podla dobrého starého zvyku zaraz podvihli na
plecia a ponosili ho za sithlasného revu po tere-
me. Barénovi svietily o¢i od nadsenia i od znac-
neho mnozstva lacného tokajského samotoku,
ktory dal tak Stedre nalievat panom bratom. Bol
sam so0 sebou Uplne spokojny, a bol by sa naj-
racSej potlapkal po pleci, Ze z panov bratov on
, jediny nasiel lie¢iva mast na ubolené zemepan-
ske dusicky, ktoré chcela nenasytna cisarska
komora tak bohaprazdne vykoristif. Ako ho
tak podpiti zemepani vlacili na svojich vlaste-
| neckych pleciach, v tom vnisla do hodovne dcé-

ra kastelana Marayho, drabalne urostla Eva a
- vyznamne pokyvla bardnovi, ze mu chece nieco

I dolezitého oznamit.

» — Ajhla! Co Ze to za holubicu priletela sem? —
gvolal zaletny Jan Széchy, ktory bol uZz podna-
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pity. Na jeho zvolanle niekolk{ zemanl, ktorym
sa neuslo tej cti, aby jeho milost pana baréna
ponosili na svojich pleciach, hbite priskodéili k
Eve a hocijak sa branila, pepadli ju na plecia
a niesli ju k barénovi za ohluSujiceho revu ako
dajaki vojnovia trofej. Ale daleko 8 nou ne-
dosli, lebo Eva, braniaca sa zubami nehtami, da-
jak stratila rovnovahu, a slavnostne ju nestci
urodzeni pani bratia tiez uz boli vinom premo-
Zeni. A tak sa stalo, Ze mila Eva ako hnilicka
spadla. To vSetko by nebolo byvalo tak zlé, keby
kastelanova dcéra v takej pocte, aki jej urodze-
ni pani pripravili, bola sa rozbliakla na dlazbu.
Stalo sa vSak nieéo horsSieho. Zemani, nesici
Evu, boli totiZ velmi blizko k druhej skupine
panov bratov, nesflicich jeho milost pana baro-
na, a Eva, vaZiacia dobrych devitdesiat libier,
spadla priamo medzi nich. V okamihu cela vzne-
gena spolo¢nost i s jeho milostou panom bard-
nom valala sa po dlaZzke, dooblievanej vinom i
neprijemnymi vyplodmi slabsich zaltdkov, kto-
ré sa zas podla zemanskych dobrych zvykov len
v pripade dost Casu vyprazdniovaly oblokmi ho-
dovne. Nie potom div, Ze boli vsetci, ako by ich
bol zo zamockej stoky vytiahol. Ktori este ako
dobri ... Odniesli to iba s doriadenymi Satami,
ale jeho milost pan barén pri necakanom pade
narazil hlavou na roh tazkeho dubového stola a
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ddklndne sl radil uderif nidobu svojho ostro-
v,

Itrucdanie nevole a stonanie jeho milosti zame-
nilo nadfené volanie urodzenych panov brataov,
phern jucich sa s usmoklenej dlazky, ktori rych-
laihie, klori pomalsie, podla toho, ako kto vla-
«ul I'rvi bola na nohach Eva kastelanovie, kto-
vh ol sice obcas tiez rada prihla, ale tento raz
holn tplne pri vlastnej vlade, lebo prave opatro-
vala chord barénku. Nebola to sice choroba ne-
zvycajna, ale ocakavala prave prvorodzena, ¢o
pri jej atlej postave zavdavalo pri¢iny k oba-
vam, lebo zamocka pani chvilami bluznila a ¢a-
sto nepoznavala ani svoje sluzebnictvo.

Jeho milost pan barona Eva pomohla na nohy a
musela ho dobra chvilu podrzat, lez si udrzal
rovnovahu, ktori mu mnoZstvo vina i silny ader
na hlave sposobily.

— Vasa milost, vasa milost{ — Septala udychéa-
na Eva baronovi do ucha. — Stalo sa straslivé
nestastie...

— ... 8 k tomu este také hnusné! — pretrhol ju
baron, hmatajic si jednou rukou nabehnuty pu-
pak na temene hlavy a druhou rukou soSkrabu-
juc s paradnych uhorskych siat neprijemné plo-
dy slabych zalidkov. — Strasliva vec sa sta-
la... — opakovala Eva teraz uz hlasnejsie.

— Kap do pekelnej matery, ved to sim vidim a
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citim! — skrikol na Evu, nenechajic ju dovra-
vit. Ale Eva nedala sa odbyt. — Jasna pani da-
li Zivot zdravému chlapéekovi, a... — Huwrra,
vivat! To musime zapif! Nech Zije Stastny otec
a jeho vzacny potomok! — zahrmely blahozela-
nia vel'kou hodoviiou a vsSetci hostia hrnuli sa
k hostitel'ovi, aby mu blahozelali k prvorodene-

mu synovi. — A potom, ze sa strasliva vec sta-

la, che, che, che — rehnil se Széchy na celé
usta a oblapil Evu okolo krku. Ale Eva zlostne
odsotila od seba dolipajiceho zemana a znova
sa obratila k baronovi, ktory sa od radosti ne-
vedel, kam podief. Roky a roky tuzil mat muz-
ského potomka a hla, teraz bola jeho tuzba
splnena.

— Tak syn... tak preca syn, vravel nateSene a
obidvoma rukami prijimal blahozelania shro-
mazZdenych zemanov a Sl'achticov.

— Ale stalo sa aj vel'ké nestastie — opakovala
Eva po tretie s vaznou tvarou.

— Snad zomrel ? — skrikol baron vzruSene na
Evu.

— Ach nie, je zZivy a zdravy, ale jasna pani po
porode zosSaleli . . . Ked sme jej podali prvorode-
niatko, chceli ho jasna pani uskrtit. — Keby bo-
la jasna strela padla medzi opitil spoloénost, ne-
bola by vyvolala také vzrusenie, ako tato tra-
gicka novina. Baron sa zapotacal a meravo hl'a-

. —
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del na posolkyitu. Vedel sice, Ze v poslednom ca-
se javila jecho Zena znamky choromysel'nosti, ale
lekari pripisovali to iba tehotenstvu, uistujic
ho, Ze po porode nastane uzdravenie. — A ¢i ne-
ubliZila mdjmu synkovi? — opytal sa Evu ako-
si nepritomne. — Eva zaporne potocila hlavou:
— Nie vasa milost... Vytrhla som ho jasnej
panej.

Nastalé mikve ticho prerusil bardn, vidiac, Ze
sa hostia pripravuju na odchod.

— Len zostante pani bratia. Ja sa ¢oskoro vra-
tim, len sa podivam na mdjho synacka.

~— Ale stav jasnej panej — namietol Abafy.
— Nebude to také vazne. A konecne radostni
zprava d'aleko prevazuje i tie najsmutnejSie —
povedal barén odo dveri a nasledovany Evou
kastelanovie opustil hodoviiu. Jeho ¢ierna dusa
nebola nijak pohnuta trachlivym stavom tbohej
zeny, ktoru nikdy nemiloval. Ozenil sa s nou len
preto, aby ziskal s fiou velké majetky, ktoré
dostala do vena a iSlo mu tieZ 1 o to, Ze sa so-
basom dostal do rodiny mocnych rakovskovcov,
ktori ovladali vel'ku ¢iastku stredného Povazia.
Nesfastna Maria ¢oskoro soznala svoj omyl v
laske, ale vtedy uz bolo neskoro. Bola pripata-
na k muzovi, ktory jej nikdy neprejavil oprav-
Jdivii manzelsku lasku, po ¢om tak nesmierne tu-
Jila. Nebola krasavicou, ale tento nedostatok
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hojne nahradily jej vzécne dusevné vlastnostis
jemnost, neznost a usl'achtilost. Aké nesmierne
muky vytrpela, ked si uvedomila, Ze sa stala
obefou chamtivosti barénovej, ktory ju povaZzo-
val len za postelnicu a za prostriedok svojich
cielov. V prvom roku manzelstva mala este na-
dej, Ze sa baron zmeni, ale 8 roka na rok staval
sa k nej chladnejsim. A ked mu raz vytykala je-
ho chovanie, vysmial sa jej do oéi.

— NuZz ¢ mysli§, Ze ty si na svete jedinou Ze-
nou? Cha, cha, cha!

Od tejto chvile stavala sa trudomyselnou, lebo
barénov vysmech zlomil jej citlivii dusu. Zato
vSak mlcky znasala svoj smutny Gdel, hl'adajic
utechu v tajnom podporovani utla¢anych a kru-
te prenasledovanych poddanych. Ano, musela
to robit tajne, lebo Cierny barédn, ako ho nazy-
vali jeho poddani, nebol by strpel, aby niekto z
jeho zamku prejavil k I'udu nejaky skutok mi-
losrdenstva.

Casto za vederného fera,. pod zdminkou pre-
chadzky so svojou vernou komornou, ktora si
na zamok priviedla z rodi¢ovského domu, opusti-
la zamok, aby ponavstevovala svojich chranen-
cov, Zijiicich v Podhradi a dobrymi radami i pe-
niazmi pomahala znasat ich trpky Zivot. Nebolo
tej chorej Zeny, decka i kutnice, aby ich aspon
raz nebola navstivila a obdarovala. Ale neobisla
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anl paddanych, ktorych pre vSakové malickosti
nemilosrdne dokatovali zimocki drabanti. A ta-
kvuhito neAtastnikov bolo dost a dost.

Munohl poddani boll by uz davno isli pozabucky,
aby #a pomstili za neznesitelné prikoria, ale do-
i dubn n zInté srdce nestastnej barénky pu-
taly ich k rodnym srubovym chalipkam. Jej mi-
19 pohl'nd a laskavé slova posobily na ich te-
losnsd | dusevné muky ako lie¢ivy balzam. A ked
nj boll v pokuSeni utiect do hor, iba zafatymi
piarami pohrozili k zaimku. Baron dlhy ¢as ne-
venoval pozornosf cCastym veéernym vycha-
dekam svojej zeny, ale po ¢ase nezostalo mu ne-
ulnjené, prec¢o barénka tak casto opusta zamok.
Dozvedel sa to od svojho priatel'a Sitlovského,
pina sisedného zamku, s ktorym ¢asto poriadal
barén nepopisatelné orgie, raz v hri¢ovskom
zamku, inokedy zas v kaStieli pana Sdl'ova,
Hradnej, Jablonového a Predmieru. Len to ne-
vedel si baron nijak vysvetlit, odkial' ma baron-
ka peniaze, lebo ved nikdy nepytala nic od neho
a kIi¢ od pokladnice bol stale u neho, nevydajiac
ho nikomu a nikdy z rik. Keby sa bol vsak po-
zrel do klenotnice svojej Zeny, ktora bola uz
takmer tplne prazdna, bol by I'ahko dovtipil, od-
kial ma baronka peniaze. Vsetky svoje rodin-
né Sperky, ktoré si z rodi¢ovského domu pri-
niesla, boly po kuse predané zilinskym klenot-
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nikom. Ale na Sperky, ktorymi ju barén este v
zasnubach obdaroval, nesiahla. Dal svoju Zenu
tajne sledovat Evou kastelanovie, ale t2 mu ve-
dela len potvrdit zpravu Sulovského, Ze baron-
ka navstevuje poddanych a obdariva ich pe-
niazmi. Inace baronka za rok len niekol'korazy
opustila zamok, ale vtedy bola obklopena baro-
novymi dovernikmi, ktori v pocinani zamockej
panej & uf v Ziline alebo v Bytéi ni¢ podozre-
lého nespozorovali. Ale Eva sa dovtipila a aby
sa baronovi zavdadila, zacala sledovat dévernii
komornu zamockej panej. Neuslo jej totiz, ze
panini komorni s éasu na &as chodieva do Zi-
liny. Skrslo v nej podozrenie, Ze tato dévernica
barénky z neznamych pramenov zasobuje za-
mocki paniu peniazmi. So svojim podozrenim
sverila sa barénovi, ktory poveril Evu, aby s ko-
mornej Anny nespustila o¢i. A ked sa komorna
pri najblizSej prileZitosti pobrala do Ziliny, Eva
ju sledovala. Podozrenie, Ze komorna Anna je
prostriedkovatelkou pefiaZi, bolo v nej utvrde-
né, lebo vystriehla barénkini komornu, ked' vo-
sla do Kklenotnickeho obchodu Hornanského a
zanedlho sa z neho vratila s koZenym mestekom
drobnych minc. Eve nebolo viac treba. Dala hned
priahat a prikazala ko¢iSovi, aby ¢o najrychlej-
Sie hnal. Bardn pochvalil a obdaroval Evu. Po-
tom rozkazal velitel'ovi stridZe padacieho mosty,
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aby mu baronkint komornii hned’ po navrate zo
Ziliny priviedol a nedovolil, aby sa so zdmockou
pafiou prv stretla. Mal timysel cez komorni
usvedéif svoju Zenu.

Komorna Anna pri odchode z klenotnickeho ob-
chodu spozorovala, ze ju kastelanovie Eva Spe-
huje a teraz jej zislo na mysel, Ze v poslednom
¢ase jej bola dovernica zamockého pana neusta-
le v patach. Aby nesposobila svojej milovanej
panej nejakt neprijemnost, rozhodla sa k ne-
vinnemu uskoku, aby usSetrila svoju trpiacu ve-
liteTku od vyditiek bezcitného pana. A preto za-
raz sa vratila ku klenotnikovi Hornianskemu,
ktorému nebola neznama slachetnosf hricov-
skej zamockej panej a sverila sa mu so svojimi
obavami, prosiac ho o radu a pomoc. Klenotnik
ochotne prislabil Gplni miléanlivost a poradil
Anne, aby za predany klenot utrzené peniaze
presypala do iného mesteka a mestek, opatreny
erbom zamockej panej, naplnila bezcennymi
sklennymi gulockami, z ktorych si sedliacke de-
vy ozdobovaly party. Anna zad'akovala klenot-
nikovi a posluchla jeho radu. Teraz bolo uz len
na nej, ako vpasovat mestek s peniazmi do Pod-
hradia, aby to koc¢is nespozoroval. Ale nebola
by byvala Zenou, aby si nebola vedela poradit.
Po nakupe vsakovych drobnosti so spokojnou
dusou sadla na kodiar, lebo teraz uz si bola cels
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kom isti, ¥e zamockej panej nespdsobi nepri-
jemnosf. A ked sa doviezla na zamocki cestu,
obribeni krikami, rychle sa vyhla z kociara a
mestek s peniazmi opatrne hodila do hustého
sipového kridla. Od tej chvile ako by jej bol zer-
nov spadol so srdca a v duchu sa tesila, ze sa
jej podarilo vSetkymi mastami mazani Evu a
jej neSlachetného pana prel'stif. V ociach jej
zahral Sibalsky tsmev, ked ju hned za branou
oslovil velitel strize zamockej brany, aby ho
hned nasledovala k jeho milosti pana barona.
Anna sa ocistom priecila vykonat rozkaz zamoc-
kého pana, tvrdiac, Ze pride zaraz, len odovzda
jasnej panej nakipené drobnosti. Eva, ktora bo-
la ukryta za stlpom arkady, Skodoradostne sa
uskrlabila a pohladom ostrovida sledovala kaz-
dy pohyb bardnkinej vernej sluzobkyne, ktoru
zo srdca nenavidela, lebo Anna opovrhovala
nou. Za roky pobytu v zAimku Anna mala prile-
zitosf dokladne nazrief do skazenej duSe kaste-
lanovej deéry a vyhybala sa jej ako morom na-
kazenej, hovoriac s fiou len v nevyhnutelnych
okolnostiach.

Ked Anna koneéne posliichla vyzvu velitela
striaZe, akoby bezd'a¢ne zabudla na sedadle ko-
¢a mestek so sklennymi gulockami a zatvariac
sa urazene, nasledovala velitela straze do pra-
vého zamockého kridla, ktory obyval baron Ko-
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marzs-Koméry. Zakial' velitel' straZe viedol An-
nu tmavym schodi$tom pre sluzebnictvo, zatial
Iiva o zlomkrky beZala hlavnym schodistom, le-
bo je} neuslo, Ze Anna nechala na sedadle koda
prive ten mestek, ktory videla u nej pri opuste-
n{ klenotnickeho obchodu. A kedZe mala kedy-
kol'vek voI'ny pristup k bardnovi, bez ohlasenia
vosla do jeho prepychovej komnaty a povedala
mu, ¢éoho bola pred chvilou svedkynou. Baréon
pochvalil jej obozretnost a vypustil ju boénym
vchodom, aby sa nemusela stretnif s Annou,
ktorit v zépéti ohlasil barénov komornfk Franc.
— Co si konala v Ziline? — pytal sa jej barén,
gsotva prijmuc jej pozdrav.

— Ci som tam nie¢o zlého vykonala, vaSa milost
péan barén? — odvetila Anna 8 otizkou, tvariac
tia polakane.

_— To netvrdim, ale chcem videt, poco si tam
cestovala? — pytal sa komornej znova, vytiah-
nue obrvy az do pol cela. — Nakupovala som
rozlicné drobnosti pre jasnii paniu baronku, va-
sa mélost pan barén.

— A ¢ si tam ni¢ nepredavala? — tazal sa jej
feraz uz prisne, zabodniuc sa pohladom do ofi
Anny. — Aha, — blyslo v mysli Anny, — Eva
uz vykonala svoju povinnost. — A tvariac sa,
akoby polakane sklopila oéi, lebo nebola zvykla
Iuhat a obavala sa, Ze by jej baron pravdu vy-
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¢ital z odéi. — Neviem, vaSa milost, pin bardn,
o by som ja vedela predavat — povedala ne-
smelo. — Kupovala som len nejaké mali¢kosti
pre seba a pre jasnii pani baronku.

— Taaaak? — pretiahol barén a pristipil k An-
ne s pastami oprenymi na kiboch. — Naskutku
mi ukaz, ¢o si nakupovala! — Anna rozviazala
uzlik a rozlozila pred bardéna cely svoj nakup.
— A ¢i si ni¢ iného nemala u seba? — inkvizo-
val ju barén so vzrastajicim hnevom.

— Nepaméitam sa, — odpovedala Anna placho.
— Mna, zaraz to uvidime, — povedal baron vy-
smesne a pokynul Anne, aby ho nasledovala na
zamocké nadvorie. — A toto je ¢o? — skrikol
barén na Annu, ukazujic na koZeny a erbom
barénky ozdobne vysivany mestek na sedadle
koc¢iara. — Ach, ako som povda¢na vaSej mi-
losti, pan baron, — zvolala Anna nadSene. Ale
barén verny svojmu zvyku, pretrhol ju v reci.
— C0000? — pretiahol nechapave. — Och, ano,
som velmi povd'acna, Ze ma vasa milost upozor-
nila na zabudnuty mestek, ktory som si pozica~
la od jasnej panej barénky.

— A cozZe je v tom mestei ? — zatelizil na Annu
akosi neisto.

— Sklenné granaty, vasa milost pan barén —
povedala Anna ftictive a uchopiac mestek, roz-
viazala ho. — Nech sa rééi vasa milost presveds
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¢ som vravela pravdu, — a podala ho baré-
ktory nazrel don a jeho obsah vysypal na
dudlo kota. Ale z mesteka sa nevysypaly Evou
white ohlisené peniaze. Nebolo tam ani de-
Wb turficika, iba lylské guldéky. — Neve-
11! - osopil sa na Annu. — Ty skryvas u
% nlefo, éo tajis predo mnou. — Neviem, ¢o
8 viAu milost mysliet, e skryvam u seba, —
woliln sa Anna. — Hned to uvidime. Hej,
Shispl, zavolajte mi naskutku Evku! — skrikol
Burdn ua dribov, postivajicich na nadvori.
Mned' a] Styria skoéili, Ze privedii Evu, ale ne-
holo toho treba, lebo Eva sa uz aj objavila z po-
padin kotiarne.
«« Znvedz Annu do najblizSej izby a dokladne
fn prehliadni, ¢ nema u seba nieco skryte, —
rashkizal -Eve. Keby to nebola byvala komorna
j¢ho Zeny, nebol by potreboval ani Evy, vo svo-
Je] nekonecnej zlosti bol by sam previedol te-
leantt prehliadku  devy, hoci aj pred vSetkym
plufobnictvom. Ale s ohladom na svoju Zenu
preen sn opanoval a poveril telesnou prehliad-
Bon viadepritomna kastelanovie dcéru. Zanedl-
hi vefitila sa Eva k baronovi s dlhym nosom, le-
bo mimo malého mesteka s niekol’kymi strie-
harnymt denirmi a polturami nena$la u Anny
ﬁf nitoho.
.~ BeStia! — zasyc¢al barén na Evu. - Ako sl
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ma mohla priviest do takej hanby? Naskutku
sa mi prac s ocu!

Eva ako zmokla sliepka odtreptila sa, zatial' ¢o
barén ako podrazdeny tur hnal sa do svojich
komnat. Iba Anna so spokojnym tsmevom Sibla
na zroneniit Evu a ako ktosi poctive vykonal svoj
ukol isla za svojou zboZilovanou panou, aby ju
varovala pred nastrahami. Eva svojim rafino-
vanym tusSenim vycitila, Ze bola Annou prel'ste-
na a prave preto sa zaprisahla, Ze zatial' neusta-
ne, kym nepride na kib veci a neospravedini sa
pred zamockym panom, ktorému vzdy tak spo-
I'ahlive sluzila. Dniom i nocou sliedila, az sa jej
koneéne zradné dielo podarilo a usvedcila ne-
sfastni Annu a eSte neStastnejsSiu jej velitelku.
Anna ako vZdy, i teraz pokusila sa chranit svo-
ju dobrotivi paniu, ale nebolo jej verené. Stalo
sa to tak, Ze sa Eva od koéiSov dozvedela o chy-
stanej ceste Anninej a posSepla to barénovi, do-
porucujic mu, aby sa sam presvedcil, Ze ho ne-
klamala, ked tvrdila, Ze Anna predava paniné
klenoty. Bar6én dal si osedlat koiia a odevalal
do Ziliny, aby Annu pristibol na skutku. Hoci-
jako bola Anna opatrna, barén vosiel do klenot-
nictva Hornianskeho prava v tom okamihu, ked
Anna podavala klenotnikovi diamantovy prsten.
Jeho prichod bol tak prekvapivy, Ze klenotnik
nemal uz casu prsten skryt — Kde si vzala ten-
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to drnhocenny prsten? — obratil sa baron pys-
ne na uzasla dievku.

Anna, aby zachranila svoju paniu, klesla pred
hiarOnom na kolena, zopila prosebne ruky a pla-
¢ue zvolala: — Och, miiost! Ja som ten prsten
ukradla najjasnejSej panej! — Luhas, podié
mtvorenie! — zareval cely bez seba a tak prud-
ko kopol do sebazertvajicej Anny, Ze chuda
unmdlene kleslo na zem. Chcel ju este raz kop-
nul, ale statocny klenotnik postavil sa mu v ce-
pu. — Kate mi s cesty! — skrikol barén na
klenotnika, — Tu rozkazujem ja! — odfal mu
klenotnik nebojacne a sodvihol somdlenit devu.
«= Pse, toto ofutujes! — fuéal barén nesmieri-
teI'nym hnevom prejaty, ale bol bezmocnym, le-
bo na pokrik sbehli sa klenotnikovi pomocnici a
vyzvali surovea, aby naskutku odisiel, ak ne-
chee, aby ho mestski hajdasi vyviedli. Baron
pn pekelnych vyhraZiek a kliatieb odisiel, sobe-
e so sebou prsteft, ¢oho si klenotnik v nasta-
Jom zmitku ani nepovsimol.

tIhohej Anny ujala sa Zena klenotnikova a pod
jo| peclivou opaterou coskoro sa prebrala z
mriikot: — Kde som; ¢o bude s mojou milova-
non pnnou? — boly jej prvé slova, ked sa nasla
v cudzom prostredi. Pani Hornianska uspokojo-
vala Annu a laskavymi slovami ju uistila, ze
vietko bude zasa dobreé, hoci sama vedela z mu-
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Zovho rozpravania, éo by nestastni devu stihlo,
keby sa dostala do moci nemilosrdného & nefti-
tostného zdmockého pana. Ale Anna sa nestara-
la o aeba, alebo o to, éo ju ¢aka, ak by sa jej
zmocnili barénovi lapajl. I8lo je] v prvom rade
o nestastnii zZdmockd paniu, ktorej bola oddani
prisloveénou oddanostou psa, lebo ju zimock4
pani edte za slobodna raz bola zachrinila z rik
opitych cisfrskych vojakov a ujala sa jej ako
liplnej siroty.

Anna horko zaplakala a nevedely ju utigit ani
laskavé slovh: — UbohA jasné pani, — zalkala.
— Co si poéne bezo miia... Co bude & nasimi
chorymi, ktorf sa vidy tak tesili na nasu na-
vitevu...

Medzi tym baron poveril jedného zahalada, aby
za dobrii odmenu bol stéle v blizkosti Hornian=-
skeho klenotnictva a zaraz podal zprvu do hri-
¢ovského zamku, ak by Anna opustila dom kle-
notnika. Potom dal sa do takeého divokého cva-
lu, Ze div nesrazil svojim do krvi ostrozenym
kotiom straZcu mestskej brany.

Barénka Maria Gzkostlive ofakavala vernu ko-
mornu & kazd( chvil'u vyzerala oblokom na ce-
stu, ¢o uz neprichodi jej kociar. Ked v&ak uvi-
dela zamockou serpentinott hnaf sa muZa neocb-
vyklym cvalom, zaraz sa jej zmocnila 214 prede
tucha, So zatajenym dychom cakala, ¢o sa bus
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de diat. A nemusela dlho ¢akat, lebo sa dvere
jej budoaru s vel'kym hrmotom otvorily a pria-
mo sa vrutil do jej svitiny fazko lichtajici man-
zel. Ale nielen jeho hrmotny prichod, ale i jeho
vzhl'ad nevestily ni¢ dobrého. Zastavil sa napro-
stred izbe a zanovite pozrel na svoju Zenu, tra-
sticu sa na celom tele.

— Tak, ty budeS marnif drahocenné klenoty,
aby si tamti Zobra¢ podporovala? — vyritil sa
na svoju Zenu hrozebne. Ale na podiv tutla Zena
posberala si vSetky sily a dérazne mu odpove-
dala: — Ak méarnim, tak mirnim moje a nie
tvoje! — opravdu sa sama podivila, kde nabra-
la tolko sily tak rozhodne odpovedatf.

— Tie si uz davno premarnila! — vybuchol ba-
rén, hodiac jej k nohim prsten, ktory bol v Zi-
line Anne odobral.

Bar6onka vidiac svoj prsteni, pocitila v srdei sil-
né bodnutie, lebo jej uz bolo jasné, Ze muZ sa
Anny zmocnil. Zato vSak znova si sustredila si-
ly, vzala velka perlefovil klenotnicu a podala
ju svojmu muZovi: — HTa, pozri sa, ¢i som z
tvojich darovanych ¥perkov ¢o by i kuastik bo-
la zméarnila. Vezmi si ich, beztak pohl'ad na ne
pripomina mi zav8e mdj zniceny Zivot. — Ano,
vezmi si ich, aspon nebudes musef pre svoje
lasky kupovat iné...

MuZ akoby ju ani ne*wl potival, uprene hl'adel
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na otvorent klenotnicu a okolo list mu pohra-
val vysmesny GSklabok, ktorym chcel zastref
prekvapenie nad rozhodnym vystipenim svojej
zanedbavanej Zeny. — Ty, ty... — povedal
chraplavo, nespustiac o¢i s obsahu klenotnice,
lebo akokolvek sa vedel vynajst v kazdej si-
tuécii, teraz sa mu re¢ dajako zapiekla v hrdle,
hoci sa celou cestou zbesileho cvalu v duchu
zastrajal, Zze ju pokori do prachu.

— Hej, hej, len si tie klenoty vezmi a obs$tastni
nimi niektort z tych Gbohych sedliackych die-
vok, ktorym si znic¢il S$tastie prave tak, ako
mne ... Snad bohatstvo a krasne Sperky im za-
celia tebou sposobené rany. Moje rany beztak
nezaceli§ ani najkrajSimi Sperkami sveta a mo-
je o¢i viac nezaslepis nijakymi zemskymi stat-
kami, lebo netiZim po nich ako ty, ktory z po-
tu, krvi a nareku ztifalého poddaneho I'udu ho-
nobis... ! — Slova baronky dopadly na hlavu
baréna ako ocefové kladiva, ktoré by vedely
rozdrtit lebku i cez najlepsie vykovanu prilbu.
— Ty... Ty...! — zmocnil sa baron zase len
tychto slov, preminave zavierajuc vrchniak kle-
notnice.

— Ano, ja ti to vravim, ako tvoja zdkoniti Ze<
na. Davno som ti to uZ checela povedat, ale vy«
hybal si sa mi...

Baron sklonil hlavu a poloZil klenotnicu na toa«
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letny stolik. — Nedivas mi potomka, — vyhi-
kol koneéne vycitave.
Baronka sa zapyrila, cudne sklopila o¢i a so za-
chvejom v hlase potichu povedala: — Vypozna-
la som ta uz v prvé dni nasSho nestastného man-
Zelstva a zhrozila som sa uZ len samej myslien-
ky. Ze by diefa moje malo zdedit tvoje vlastno-
sti. Ale preca som sa ~— neubranila... Citim,
Zze nosim pod srdcom tvoje diefa a so dina na
denn som z toho nesfastnejsia...
Baron sa vzpriamil a patrave pozrel na svoju
Zenu, ktorej rumencom zaliate lice pokryly dva
hojné pramienky slz.
- Je pravdou, ¢o vravi§? — zvolal vzrusene.
— Bohuzial' je to doslova pravdou... Ako som
kedysi tuzila mat diefatko, ktoré by som mohla
obklopif svojou materskou laskou, tak sa teraz
hrozim myslienky, Ze budem matkou... Aké s
slastné tie Glbohé Zeny poddanych, ked pocitia
pod srdcom hrejivé teplo materstva. Robotuja
od svitu do mraku; st nenasytené a dostatoéne
neadiate, ale to sladké vedomie, Zze budi mat-
kami, nahradza im vsetko stradanie...
Opravdu je to tak, Ze sa citis byt matkou? —
opytal sa jej barén znova, uchopiac ju za ruku.
Bardnka niekolkorazy smutne pokyvala sihlase
ne hlavou, ktora jej napokon sklesla az na hrud,
3 ktorej sa jej draly Zalostne vzlyky, otrisajiica
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cele jej utlym telom. TaZkymi vyéitkami zasy-
pany baron dojate prehltol. Ale jeho nedojaly
vycéitky, z ktorych si mnoho nerobil, ale dojala
ho novina, Ze koneéne bude otcom. Hoj, a keby
mal syna, aki krasnu budicnost by mu mohol
zabezpecit. To by bol uz opravdivy sfachtic —
kmitalo mysl'ou baroéna.

— TeSim sa, Maria, tvojej novine a povedz, o
potrebujes, bude hned' splnené! — prerusil svo-
je myslienky.

— Kde je moja komorni? Co si s fiou urobil ?!
— zvolala z usedavého placu.

Bardn sa zachmiril a v tom okamihu pre§la ho
slabost chvilkového dojatia a stal sa zasa tym
bezcitnym hrubcom, akym vzdy byval. — Ta
nesmie viac prekrocit prah méjho zamku, —
povedal temne.

Maria vytrhla svoju ruku z muZovej a potladiac
v sebe hlasity pla¢ vykrikla na baréna: — Vra-
hu, vrahu, ty si ju zavrazdil! — A prv nez sa
mohol baron vzpamitat v navale Salenstva sko-
¢ila k nemu, svojimi Gtlymi ruékami uchopila
ho za hrdlo a zaéala ho Skrtit. Oéi jej hrozebne
iskrily a stimerné tahy tvare zrazu boly tak
ztrhané, Ze by ju nik nebol poznal. Barén bol na-
tol'ko prekvapeny, Ze stal ako stip a zabudol sa
i branit proti svojej Saliacej Zene.

«- Vrahu, vrabu! -— kri¢ala z plneého hrdla g
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stile prudsie skrtila baréna. Spamétal sa, az ked’
mu zadal dochadzat dych. Ale dalo mu to mno-
ho namahy, lez sa mu podarilo vyslobodit z ruk
Saliacej Zeny, ktorej naval Salenstva prepozic¢al
v pomcre k jej utlosti zrovna zazraénu silu. A
ked' nesfastna zena znova zautoéila na baréna,
uz by sa jej bol vemi fazko ubranil, keby mu
nebola prisla Eva na pomoc. Tento Zensky zlo-
duch totiz sledoval barona do Zeninych komnat.
Z rozorvaného vzhladu zamockého pana vec-
ne sliediaca kastelanova dcéra videla, Ze sa ba-
ronovi podarilo nenavideni Annu usvedcit. A
aby jej ni¢ neuslo z vystupu medzi zamockym
panom a jej Zenou, vopchala sa do kutiny, z kto-
rej boly kachle budoara zamockej panej kiirene
a pocula takmer kazdé slovo rozhovoru. A ked
zacula prenikavé vykriky zamockej panej a za-
chroptenie zamockého pana, bezala mu hned na
pomoc. A prisla prave vhod. Jej pomocou vyslo-
bodil sa z ruk Saliacej Zeny, ktora sa v prudkom
zachvate zurivosti dlho zmietala, az konecne
uplne vysilend upadla do netecnosti, hladiac
uprene do neurcita.

Baron zaraz poslal po lekira do Bytée i Ziliny
a prezatym ponechal pri svojej Zene Evu a jej
mladsiu sestru Katusu,

Ked zamocky pan vyrozpraval lekarom, Ze je je-
ho zena v pozehnanom stave, obidvaja lekari sa
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sel nastat* po neobyéajne silnom pohnuti mysli
nestastnej Zeny. Baron sa tvaril nechapave a
prirodzene =zatajil pred nimi, Ze mal so Zenou
vzrusujuci vystup. A kedze bola obava, aby si
zamocka pani v novom navale Salenstva sama
sebe neublizila, lekari doporuéili, aby bola pod
stalym dozorom vo dne i v noci a aby bola az
uzkostlive chranena proti akymkofvek vzruse-
niam, vysloviac opodstatnené obavy, Ze sa budu
zachvaty s vel'kou pravdepodobnostou viacrazy
opakovaf.

Uplna neteCnost zdmockej panej potrvala tak-
mer dva dni, nejaviac o ni¢ ani najmensi za-
ujem. K jasnejSiemu vedomiu precitala len vel-
mi pomaly, ale uz to nebola ta Zena, aku ju jej
okolie poznalo predtym. Jej modré snivé oéi
boly zastrené a nach sviezich lic zamenila cho-
robna bolest. Zostala len stinom sama seba.

&

Osudnou nadhodou komorni¢ka zamockej panej
bola tym istym lekarom osSetrena, ako jej pani
a od neho s8a dozvedela, aké nestastie stihlo jej
milovanu velitel'ku. Nedbajic ani vystrah, ani
rad chcela sa hned pobrat do zamku. Ale pani
Hornianska, ktora si veI'mi obl'ibila obetavi a
Slachetnostou preniknutiu dievku, poziadala le-
kara, aby jej predbezne zakazal akiikol'vek ce-
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ne, Zze pri najbliziej navsteve v zimku odovzda
Annin list baronke a pripadne donesie i vzkaz
zamockej panej. Coskoro sa mu k tomu naskyt-
la prilezitosf, lebo bol znova zavolany do hri-
covského zamku.

Stc pouéeny Annou, pod zamienkou lekarskeho
tikonu poslal von obidve decéry kastelanové a
odovzdal baronke Annin list. Ako zadala zimoc-
ka poni list éitat, zaraz ozivla, ¢o nebolo moZzné
u nej od prvého zachvatu pozorovat.

— Ako rada by som ju videla a pohovorila 8
niou, vzdychla si barénka a smutne pozerala na
lekara.

— Snad’ by sa to dalo nejak zariadif, — mienil
lekar, ktory bol vel'mi prekvapeny nahlou zme-
nou nalady zamockej panej.

— Bola by som vam velmi vda¢na ... Ale mu-
selo by sa to staf bez tunajsich svedkov. Bojim
sa, vel'mi sa bojim o nu, lebo citim, Ze v tychto
muroch éiha na nu velké nestastie... Ludskost
tu vymrela, — povedala zastrene a znova upadla
do predoslého stavu.

Ale Eva by nebola Evou, aby jej nevitala boky
gvedavost a zakial' jej sestra Katu$a odbehla do
chyzky, Eva nazrela klIiéovou dierkou a videla,
ked' lekar podal zamockej panej list. Potom pri-
Jozila ucho na dvere a nacivala. Usta sa jej
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skrivyly na zloduSsky tsmev a v duchu sa uZ
vopred tesila na chvil'u, ked bude moct nenavi-
denui Annu dostat do rik zamockého pana. Eva
totiz vedela, Ze zaAmocky pan na vrub Anny pri-
pisal, Ze zavinila Salenost svojej panej a bol roz-
hodnuty krute sa pomstit. I preto ponahl'ala sa
k zamockému pinovi a vyrozpravala mu vide-
né a pocuté. Barén jej nakazal, aby bola,na
strazi, lebo sam uz mal sosnovany plan.

Kym bola Eva u zamockého pana, lekar navrhol
bardnke, ako by sa mohla stretniuf s Annou. On
doporuéi baronovi, aby sa mohla niekol'ko dni
v tyzdni sama pohybovat a takto sa bude moct
pri tajnom vychode so svojou komornou neru-
Sene stretnif. A skutocne, ked sa bardn zauji-
mal o stave svojej Zeny, lekar oznamil mu stav
zamockej panej natolko zlepSeny, Ze moZe sa
niekol'’ko dni v tyZdni sama celkom vol'ne pohy-
bovat po zamku, aby prisla zasa do svojej du-
Sevnej a telesnej rovnovahy. Barén siihlasil. ale
dal hned po odchode lekarovom Eve prikaz, aby
zamockl paniu striehala a ani na chvilu ju ne-
spustila s o¢ll. A tak sa stalo, Ze ked mala Anna
schodzku s baronkou pri tajnom zamockom vy-
chode, uz po Anne pasli styria ozrutni drabi,
Stretnutie zamockej panej s vernou komornic-
kou bolo vel'mi dojimavé. Vyzalovaly sa navza-
jom a slzy im tiekly pridami. A prave tak taz-
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ko, ako sa boly sisly, tak sa taZko aj rozché-
dzaly, sI'ubujic si navzajom, Ze sa pri najblizsej
vhodnej prilezitosti opdt stretni. NetuSila ani
jedna, aké nastrahy im hrozia. Anna chcela ba-
ronke pobozkat ruku, ale t4 ju pritiahla k sebe
a pocelovala Annu na celo.

Komorna sa prave predierala cez hustie liesky
od tajného zdmockého vychodu, ked jej zastali
cestu barénom vyslani drabani. Prv, nez by sa
bola Anna nazdala, sviazali ju, zapchali jej usta
a pod raskom Sera vedera dovliekli ju do zam-
ku, a uviznili v Hnedej vezZi. Anna micky znasa-
la svoj kruty udel a jedinym jej potesenim bo-
lo, Ze je v blizkosti svojej velitelky.

Zlatnik Horniansky so Zenou do asvitu &akali
na navrat Anny, ale sa jej nedockali. Obl'uibili
si tuto dievku natol'ko, Ze sa rozhodli vzhI'adom
na svoju bezdetnost prijat ju za svoje vlastné.
Ked sa Anna ani dopoludnia nevratila, Hor-
niansky oznamil jej zmiznutie mestskému haj-
disskemu kapitanovi Letkovi, ktory sa hned
vybral so Styrmi vyberanymi jazdcami do hri-
¢ovského zamku. Ked sa dopytoval na zmiznu-
tu, zfmocky kapitan sa mu vysmial do oéf, tvr-
diac, ¥e v8ak komorna zmizla v Ziline a nie v
zemku, doporucujuc mu, aby sa doma lepsie ob«
zvel po nej.
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Zamocki pani dozvedela sa o zmiznuti svojej
vernej sluzobnice od Zilinského lekara, a hoci-
jako bola jej mysel zakalena, preca dobre tusi-
la, Ze Anna moéze byt iba v zamku skryvané.
3

Plnych Sest mesiacov uplynulo od tychto udalo-
sti aZ po znadmu schodzku zemanov a Sl'achticov
na hri¢ovskom zamku az po tie chvile, ked Eva
barénovi eznamila narodenie prvorodeného sy-
na a novy vybuch Salenstva zamockej panej.
Baron viac o stave svojej Zeny sa nezaujimal.
Jeho myslienky patrily iba provorodenému sy-
novi, ktory bude maf za kol rodinu Komarzs-
Komaryovcov povzniest na najvyssi mozny stu-
pent slavy. S tymito myslienkami vstipil do
komnaty, naprostred ktorej stala velka barok-
na hojdacka s umeleckymi rezbami a bohatym
zlatenim. Ako Saleny zrovna vytrhol svojho sy-
na z kolisky a obsypal ho bozkami A ked sa
mu diefa rozplakalo v naruéi, dal sa s nim po-
behiivat po tereme a tak ho prudko potriasal,
ze Mudra Zena z Bytée, ako v tom ¢ase nazyvali
porodné babicky, musela barona ostro napome-
nuf, aby z toho malého »*réata zc <amej otcov-
skej lasky nevytriasol dusicku Potrunéeny
otec, spity eSte vddSn ’e ma syna oroti svoj-
mu zvyku tentoraz ©~ ‘e obdaroval Mudru Zze-
nu i jej pomocnicky pravymi kremnickymi du-
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katmi. Ale hocijak bol tl¢ibabkarom, radsej by
ga bol rozlicil so svojim nabitym meScom du-
katov ako so svojim prvorodenym synom. Aj
trirazy sa vratil od dvier, aby sa pomazlil 8 cie-
I'om svojich velkych snov, ale zavse sa musel
vratif, lebo jeho nadej za zavse dala do takého
gevdZania, Ze uznal za lepsie sverif svoju nadej-
ni ratolest skusenejsim rukam ako boly jeho.
Uz sa bral chodbou do velkej hodovne, ked’ ho
dostihla mladsia sestra Evy, KatuSa a opytala
sa ho, ¢o si pocat s rodickou.

— Robte si s nou, ¢o checete, — a pohodiac ru-
kou strmo kraéal d'alej, ako by bolo islo o daja-
ku posledn z poslednych. — Vsetko je v naj-
vadsom poriadku! — zvolal uz medzi dverami
hodovne, lebo videl na tvarach svojich hosti
sklamanie. Bol im totiz sI'ibil, pred poradou, ze
im pripravi vel'ké prekvapenie a pozitkov za
plné priehrstie.

— Tak je to v poriadku i s jasnou pafiou? —
zaujimal sa mokrad'sky Abafy.

— Velmi dobré . — povedal barén bez naj-
mensich vycitiel svedomia, zatial' ¢o sa uboh4
stvora zmietala na svojej loZi v nesmiernych
mukach telesnych i dusevnych. VzneSenf i me-
nej vzneSeni urodzeni pani bratia o preteky
zdvihali ¢iase na zdravie budiiceho prekvapenia
8 priehrstim vyberanych rozkosi...
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Kapitola IV.
PODIVNA HRA OSUDU.

Hry T'udskej sudby byvaju &asto velmi podivné
a nepochopitelné. A tak sa to stalo i v pripade
mladych Potockych, usadivsich sa v Tesine, le-
bo v ten samy den a takmer i v tlt samu hodinu,
ked sa narodil buduci zamocky pan Hricova,
i k Malym Potocky zavitala radostna udalost.
Anezka Potocka Stastne povila zdravého chlap-
¢eka. Aky bol nesmierny rozdiel medzi pocitmi
tejto mladej Zeny a nesfastnej baronky Marie,
ktora v Salebnej predstave, Ze jej plod zdedi
vlastnosti nesl'achetného otca chcela svoje dieta
zmarnif. Ale vel'ky bol tiez rozdiel medzi laskou
Ivana Potockého k svojmu budiicemu nositel'ovi
rodového mena a medzi laskou zamockého pana
barona Komarzsa-Komaryho.

Vlast dobrovolne opustivsi grof Ivan Potocky
opravdivou otcovskou laskou Inul k svojmu ra-
dostnému potomkovi, kdezto u honobiaceho ba-
rona Joachima Komarzsa-Komaryho bola to len
laska pudova a sebeckAi. Ale nielen v laske ro-
di¢ovskej bol rozdiel. Ukazoval sa ten v porov-
nani dvoch novorodenych. Milanom pokrsteny
syn Potockych bol zdravy a silny, kde?to Ako-
Som zvany syn barénov bol slaby a neduzivy.
Konecne nebolo sa tomu ani ¢o divit, lebo v Zis




61

vote Saliace] Zeny nemd¥e sa zdravy plod vy-
vinif, obzvlisf, ked jej celd z&kladnd mysel
obrateni je k neZelate'nému materstvu.

Grof Ivan Potocky hned po radostnej udalosti
vyslal posla do Liiéky k testovi, lebo Véclav Te-
sinsky na Ziadost svojho zafa iSiel hospodérit
na Ivanové, po matke zdedené majetky. Mladf
manzelia ¢itali dni i hodiny, kedy budi moéct
poloZif vnuka do narudéia starého otca, ale ani
posol, ani TeSinsky neprichidzali, hoci uz uply-
nuly od toho ¢asu dva tyzdne, ¢o sa rychly posol
pobral na Slovensko. Do nekonecnej radosti Po-
tockych nastahovaly sa rmiitne chvile, Onesko-
reny prichod pripisovali otcovej chorobe, aleba
nesfastiu, ktoré mohlo posla stihnif na ceste.
A aby nadobudli istoty, Ivan najal druhého po-
sla s prikazom, aby sa co najskor vratil so zpra-
vou, pre¢o prvy posol nesplnil svoje poslanie,
Po tyZdhovom mucivom oc¢akavani, plného obav
a neistot druhy posol sa koneéne vratil so zpra-
vou, ze vari pred dvoma tyzdhami pan Vaclav
Tesinsky i 8 poslom opustili Lic¢ku na najrych-
lejSich konoch, ktoré Tesinsky na tuto cestu
pre seba a posla zakipil. Posol potom vyrozpra-
val, Ze sa zaujimal na mytniciach i prievozoch
a az po Cadcu bol uistovany, Ze v ozna¢enom ¢&éa-
se videli ist dvoch jazdcov pospolu, na ktorych
popis o<lkom priliehal. - - -

-
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Ivan totiZ popisal druhému poslovi vzhlad svoj-
ho tesfa i prvého posla, aby usetril druhému po-
slovi zbytocénu cestu, ak by sa 8 nimi dakde na
ceste stretol.

— Od éadéanskej mytnice viac som nenaSiel po
nich ani najmenSej stopy, — dokonéil kuryr
svoju zpravu, ktora opravdu zdrtila Anezku a
Ivana.

— Sam ich pojdem hl'adat — povedal Ivan zro-
nene.

— Je to zbyto¢né, pane, — namietol kuryr s
plnou istotou. — Vypytoval som sa, poénic od
Cadce vo vsetkych okolitych obciach, ktorymi
vedie teSinska hradska, ale nik mi nevedel o
nich ani najmensej zpravy podaf. Mytnici &ad-
¢anski videli ich posledni a povedali mi, Ze ne-
skoro v noci zamierili k jablunkovskému prie-
smyku. Mytnici mi rozpravali, Ze to nie je prvy
raz, ¢o zmizli noéni chodeci v tomto pekelnom
priesmyku. Podystym boli zbojnikmi napadnuti
a zabiti, — dodal kuryr celkom negetrne.

Ivan eSte v ten samy defi vydal sa na cestu v
sprievode dvoch spol'ahlivych a skiisenych mu.
zov, s ktorymi zrovna predesal okolie Jablunko-
va i Cadce, ale po niekol'kodennei nimahe mue
sel sa vzdaf nadeje.

CastejSie navstivil v tom &ase éadéanského myte
nika Ochodnického a jeho chovanca Jana, kto-
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ry mu tieZ v{datne pomahal pri hfadani zmiz-
nutych.
— Hja, videl som v tej noci, ale uz dajak nad
ranom, vracaf sa od priesmyku toho zihadného
notného kuryra, — vzpomenul si stary mytnik
a dodal: — UzZ roky ho vidavam a zavSe sa do-
zviem po &ase, Ze nejaky bohaty kupec alebo
pan zmizne... Nechcem vam, pane, sposobif
zarmutok, ale musite sa pripravif na najhorsie.
Tolko je v3ak isté, ze ten zidhadny no¢ny jaz-
dec... — a zamyslene sa odmléal.
Ivan, ktory od zmareného trencianskeho poku-
su unosu prijal krycie meno Petrovsky, podako-
val mytnikovi za zpravy a smutne sa vracal so
P svojim sprievodom do TeSina. Jan Ochodnicky
na svojom dychaviénom Zrebcovi, ktorého bol
pred casom kipil od ciganov, az po priesmyk
odprevadil Ivana a jeho sprievodcov. Medzi re-
dou obratil sa na mladého gréfa a nesmelo po-
znamenal:
— Pane, ja by som mal tisic chuti sledovat toho
pekelného kuryra, ktory vSade tam, kde sa len
objavi iba smrf rozsieva.
— Vy by ste boli ochotny d’alej patrat po mo-
jom nezvestnom tesfovi? — obratil sa grof
} 8 plnym zaujmom k Janovi.
— VeI'mi rad, pane, — prisvedéil Jan Ochodnic-
ky, — ale ., « = nedopovediac viak, ¢o si mysle]
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a pozric sa na svesenii hlavu svojej hagarigy
pousmial sa.
Ivan zaraz pochopil, preco sa mlady muz odml-
¢al a usmial, a hoci nebolo gréfovi Potockému
ani trocha do smiechu, i jeho zarmutenou tva-
rou preletel uznanlivy tismev. Pocul totiz o ne-
obyc¢ajne rychlych cvaloch zahadneho noéného
kuryra a o jeho silnom a vytrvalom koni, a
ked mu padol zrak na Janovu, kofiom nazyva-
ni dychaviénu trosku, v okamziku vystihol za-
vahanie mladého junaka, ktorého si Ivan na
prvy pohlad obl'bil, lebo sa ukazal byf vel'mi
uzitoénym pomocnikom pri patranf po nezvest-
nych. Ako dobry znatel Tudi vedel bezpecne
zhodnotit dobré vlastnosti, a ani najmenej ne-
pochyboval, Ze tento mlady junak pdjde za sto-
pou zahadného noéného kuryra ako kopov.
I preto sa rozhodol, ze Janovi poskytne vsetky
mozné prostriedky, aby mohol s Gspechom pa-
trat po nezvestnych.

— Ak vas len to trapi, Ze nemate dobrého ko-
na, nuz budte bez starosti. Za niekolko dni po-
Slem vam najrychlejSieho a najvytrvalejSieho
kona, akého sa mi len podari kipit . . . Rozumie
sa, ze nezabudnem ani na postroj a dobré sedlo,
— povedal grof vazne.

Jan s uZasom hladel na Ivana, Ze tak znamenite
vystihol jeho myslienky. O¢i sa mu radosfou
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zaiskrily, lebo od svojho detstva snil o peknom
koni, a hl'a, teraz sa mu sen tak neocakavane
uskutoénuje.

— Budem vam, pane, vel'mi vd'a¢ny, a budem sa
snaZif zo vSetkych sil, aby som naS3iel stopy po
nezvestnych, — vravel Jan zachvejom vdacno-
sti v hlase, lebo velkodusnost domnelého Pe-
trovského splnila jeho davne tihy.

— I ja vim budem, mlady junak, velmi vd'aény,
ak sa vam 8lachetné podujatie zdari a nikdy ne-
zabudnem na vase cenné sluzby.

Obidvaja sa odmléall. — Ivanovu mysel celkom
zaujal nezndmy osud svojho testa a jeho sprie-
vodcu, kdeZzto Jan zasnil o krasnej paripe a do-
brodruznych cestéch $irym svetom. Mnohorocny
pobyt v starej mytnici dival mu mnoho prile-
zitosti snit o dobrodruZstvach, lebo nikde sa
tol'ko nerozpraval o vojnach, hrdinskych ¢di-
noch rytierov i odvaZnostiach zbojnikov, ako v
starej ¢addanskej mytnici. Furmani obycajne
po dlhych a namahavych cestich dali odpocinut
svojim zaprahom na luke pri mytnici a to nikdy
nezabudli navstivif starého Ochodnického, s
ktorym si radi pobafkali z mytnikovho dohanu
a vyrozpravali mu vSetky zaujimavé novinky,
ktoré na cestach poduli.

Malému este vtedy Jankovi zrovna oéi iskrily,

ked potul o nejakej velkej bitke, kde hfstka
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vojakov porazila cell armédu nepriatefov. So
zatajenym dychom nacaval, aby mu ani slovic-
ko neuniklo. No a ked sa tak v dobrej pohode
stryec rozhovoril o Janosikovi, ktory sa oby¢aj-
ne chodieval so svojimi hérnymi chlapcami za-
bavaf do kysuckych kréiem, a neraz z bujnosti
odniesli aj strycovu pokladnicku s trzbou myt-
neho. Tu bol uZ Jan vo vytrZeni. A hoci ho neraz
sen umaral a vicka sa mu tvrdosijne lepily, ne-
bol by za tie svety siel na lozu, zakial' stryc
nezakoncil svoju rozpravku.

Takto nie div, Ze rozpravky stile podnecovaly
jeho romantické sklony stat sa alebo hrdinnym
rytierom, alebo dakym panskym zbojnikom.
Z tohoto snenia, v ktorom sa uZ aj citil byt
akymsi mimoriadnym hrdinom na sivovranom
koniku, prebral ho do sedivej skutocnosti tvr-
dosijny kasSel Tatosa, ako bol nazval svojho dy-
chaviéného konika. Ked precitnul, naSiel sa
pred GZinou, do ktorej sa uz zrebcovi nijak ne-
chcelo. Preto sa Jan dctive odporiéil domnelé-
mu Petrovskému a jeho sprievodcom.

Gro6f Ivan Potocky srdeéne potriasol Janovi ru-
ku, pod’akoval mu za vydatnu pomoc a prisl'ubil,
7e do jedného tyzdna posle mu slibeného koiia. -
Jan dlho hladel za vzdalujucimi sa jazdcami,
lebo Tato3 cheel si odpodinit. A ked si to Zrebec
raz umienil, nebolo tych ostrdh, ktorymi by sa
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bol dal pohntf s miesta. I preto nenttil Zrebca,
lebo vedel, Ze by to bolo {iplne zbyto&né, a mohol
sa v tichosti venovat svojim novym starostiam,
ako oznamif pestiinovi, Ze chce odist do sveta.
V poslednych dvoch rokoch é&astejsie vyslovil
prianie pred strycom, Ze by rad poznal svet, ale
ten ho naveky odbyl poznamkou, Ze je este pri-
mlady, aby sa pustal do sveta. Ale teraz sa Ja-
novi naskytla jedineénf prileZitost, odzbrojif
tvrdosijnosf svojho pestina. Hocijak bol vdac-
ny strycovi, Ze sa ho ako Gplnej siroty ujal, $ko-
loval a dobre vychoval, preca bol odhodlany
uskutoénit svoje prianie, ¢o by ho bol stryc za
to nazval nevda¢nikom.

Len ¢o opatril TatoSa, zrovna Siel k strycovi a
rozhodnym hlasom povedal: — Stryéik, ja poj-
dem do sveta!

Stary mytnik prekvapene zazrel na synovca, a
na znamenie, Zze ho Janova zprava stihla cel-
kom nedakane, zacal sa roztrzite preberat vo
svoje] dlhej brade.

— No, toto... ale toto? — zahmkal si stary
mytnik, az zrazu vybuchol: — NuZ ale pre kyho
jazernika chces kapat do sveta! Ci ti tu nie do-
bre?!

— Dobre, strycik, vePmi dobre, — ponéahlal sa
Jén prisved¢if, aby odvrétil v strycovi zdanie,
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Ze chce odist len preto, Ze sa mu uz priedilo
80 starcom zif.

— Nuz a tak po ¢o chces do sveta? — zahrimal
stary mytnik srdite.

— Ten pan Petrovsky mi slabil kona i sedlo,
aby som sa obzrel za nezvestnymi...

— To je praca pandurov a hajdichov, — namie-
tal stryc uz akosi miernejsie, lebo si povSimol
na tvari svojho chovanca, Ze by ho nevedel od-
radif praZiadnymi dovodmi. A potom nebol by
sa ani tak rozsrdil, keby mu bol Jan zrovna po-
vedal, ze ide pomahat tomu prijemnému Te-
sincovi. Ale takto z c¢ista jasna povedat mu:
Idem do sveta! Ved by to i holubicu rozsrdilo,
nieto potom starého Ochodnického.

— Mag pravdu, strycik, ale vie§ sam dobre, Ze
i malé diefa vie nasich slavnych uradskych haj-
dichov a bandirov prekabatit ... Sam si mi to
bol rozprival, — dovtipil sa Jan a huncutsky
fibol zrakom na starca.

— No, ved uZ je to pravda, — bol stryc niteny
priznat, lebo za ni¢ na svete by si nebol proti-
recil. A Sibal Jan vel'mi dobre poznal starcove
slabiny a teraz ich cheel vrchovate vyuZit v pro-
spech svoiho ciel'a.

— Tak to vidis. A konecne dnes rano aj ty si
povedal, Ze keby si bol mladsf, hned by si bol
medzi prvymi, ktory by klepol tomu z&hadnémy
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kuryrovi na prsty, — kul Jan Zelezo za horica.
— To by som aj bol... — prisvedéil odzbrojo-
vany stryc a zamyslene dodal: — Viem, Ze fa
neudrZim, ani éo by som ta prikul, ked je treba
niekomu pomoct. To je prava krv Ochodnickov-
cov. Takym bol tvoj dedo, stary otec i otec. Ale
¢o do jazerného pekla z toho mali? — vybuchol
starec znova a uderil pastou do stola. — Bojo-
vali a bili sa za inych a zatial im majetky cert
pobral! I tvoj otec palil si prsty pre cudzie za-
ujmy, a ¢o ti zanechal ? Kus psej koze so zeman-
stvom, bez Siflika zeme!... Tak synku, tak to
bude aj s tebou...!

— Ale strycik, ved’ si prave povedal, Ze aj ty
by si...

— Pravdaze by som! — pretrhol ho pestun se-
bavedome. — I vo mne priadi pravd krv Ochod-
nickovcov a ta sa nezaprie ¢o by sa svet isiel
horestorcom obratit... Ale teraz mi podaj ku-
1aé, ale to ti vravim, ten plny, lebo chcem videt,
¢i si uZ dozrel na pravého Ochodnického!

Jan vzdy ochotne plnil rozkazy svojho stryca,
ale eSte ani raz nebol kula¢ s police v ruke sta-
rého mytnika tak rychle, ako teraz. A starec
tiez nechcel byt v rychlosti za svojim chovan-
com a na niekol'ko glgov vyprazdnil dobri polo-
vicu tuzavy z kulaéa, ktory potom bez slova po-
dal Janovi, nespustiac 8 neho oci. Hocijak sa
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Jan dosial zdrahal okusif pilenku, teraz uz ne-
bolo vyhnutia, lebo sa pestin vel'mi zretedelne
vyslovil, ako sa da rozpoznat do sveta sici
Ochodnicky od zeleného ucha. Jan nasadil ku-
1a&, zavrel oci a zacal si pastat tiZavu do utrob
glg za glgom. Silna palenka svierala mu hrdlo,
palila ani oher, a nutila ho na kaslanie; ale Jan
statoéne vypil strycom nechani polovicu. Starec
sibalsky Zmiral na svojho chovanca, ktory ked
i prekonal kasel a zakuckanie, nemohol preca
na tvari potlacif vyraz odporu, ¢o starca oci-
vidne zabavalo.

— Do poslednej kvapky... ? — opytal sa zbled-
nutého chovanca.

Jan chcel odpovedat, ale ako otvoril usta, tiiZza-
va sa mu dajak zapytala na svetlo. Preto mlcky
prevritil dole hrdlom ¢utoru, aby takto dokazal,
Ze je uz chlapom na vlastnych nohach. Z éutory
ni¢ nevytieklo. Ale zato stary pestin zrejme
rozveseleny dokladnymi glgmi a Janovou tazZo-
bou, znova si vzal synovca na musku: — Mna...
a pochutilo ti to? — Jan zahmkal, lebo ledaco
slivovica len na to &akala, aby sa jej uvolnil da-
ky otvor. Ale Jan sa jej nedal, ¢o by bol mal tene
to krst ohriom, vlastne pravou boSackou slivovi-
cou odlezat. Tvarou na smrt odhodlaného mu-
c¢enika znasal tvrdosijné zdvihanie zaludka a v

guchu prosil Prozretelnost, aby sa ho stryc u3
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na. nié¢ neopytoval. A jeho prosba, vriicna prosba
sa aj splnila, lebo dohréal prave postovy omni-
bus a stary mytnik musel {st uvolnif zavoru.
No milému Janovi nebolo viac treba. Vybehol
na dvor ako s teplym postichom a ochotne dal
slobodu buriacemu sa viziovi. A aby jeho ne-
pritomnosf v mytnici nevzbudila podozrenie
starého pestiina, isiel naobrodit TatoSa a tak
sa ho dal usilovne sotieraf, Ze stara mrcina od
radosti zahrzala.

Ked sa stary Ochodnicky vritil do mytnice &
Jana tam nenasiel, zo samého starsinskeho hun-
cutstva isiel £a za nim pozret na dvor, ako mu
vari svedéi to chlapské potiizenie. Zahrzanie
Tatosa priviedlo ho do stajne a chvilu mlcky
sledoval Janovu horlivosf: — Trocha Setrnejsie
zachod' s tou paripou, lebo chlidatu vSetky rebra
pobuiras§! — ozval sa po chvili.

Janova tvar usilovnym médlenim dychaviéného
Tatosa, pred tym bleda, opiaf nadobudla svoju
povodnu farbu na nemalé prekvapenie strycovo,
ktory sa poobzeral po celej stajni, ¢éi nespatri
dajaké zradné stopy Janovho tskoku; ale ne-
nasiel ani najmensiu. Nedovercive pokrttil hla-
vou, lebo sa mu nechcelo verif, Ze by bol mla-
doch bez chvaly toho povestného biblického
harfenika a premozitel'a Goliata tiizavu zniesol.

A preto spustil na Jina z mosta do prostaz —s

e
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Ty, chlaple... tento, ako by to povedal? Nig
nebolo... ?

— Co malo byt, stryéik? — tvaril sa Jan nevin-
ne ako novorodeny baranéek a hladel rovno
strycovi do ocf, lebo teraz zaleZalo na tom, ¢i
ho pestun opravdu uzné za chlapa alebo nie.
— Myslim, totiz, ¢ nebolo toto... — a ukézal
mu aZ velmi nézorne, ¢o nedopovedal.

— Ale strycik, ako si to mozete o mne myslet ?
— povedal so strojenou vyéitkou. — Ci som nie
krv z krvi a kost z kosti Ochodnickych?

— Ak je to tak, ako vravis, tak si pravy poto-
mok svojho slavneho rodu, lebo vSetci Ochod-
nicki vedeli tak znamenite pit, Ze im nebolo v ce-
lej trencianskej stolici paru...

— ...a preto mi porudili len kus psej koze so
gemianstvom, bez giflika zeme . . . — doplnil Jan
strycovu rec¢ slovami, ktoré m bol pestlin pred
tym povedal o sebaZertvova.. Jchodnickovcov.
Ale aby stryca nepopudil, hned' aj dodal: — Ale
zato boli statofni a pili len za svoje. VSakze,
strycik?

— Len za svoje... — prisvedéil star¢ik temne
a odiSiel 8 vedomim, Ze bol Janom premozeny
svojimi vlastnymi argumentami, proti ktorym
nebolo odvolania. Jedno vSak musel uznat a to
bolo jedinou jeho Utechou, Ze nim vychované sie




73

rotéa nepadlo na temé a je zrelé pre tento ne-
vdaény svet ...

Jan od prirody nebol zlomyselny a tob6Z ne-
uctivy k dobrému strycovi, ale tentoraz smial
sn uprimne do hrsti, Ze sa mu podarilo naveky
naskierajiceho stryca prekabatit. Ale teraz na-
staly preitho vaznejsie chvile, ako sa tesit svoj-
mu vifazstvu nad strycom, lebo bol postaveny
pred novym medznikom svojho doterajsieho
gpokojného zivota, ktory bol vyplnany iba uce-
nim a vi8akovymi mladistvymi radovankami. A
¢im viac uvazoval nad svojim budiicim Zivotom,
kedy sa musi pustif na vlastné kridla, tym viac
mn staval vaznejSim. Mal sice skoncCené obidve
mntaxis, a ako armalista bol by mal narok na
miesto (iradského u okresu, alebo na stolicnom
uirade, ale k tomu by bol potreboval nejakého
mocného zemana, ktory by sa bol zanho priho-
voril. Jeho nebozky otec mal mnoho mocnych
priatelov, ale Jan ani jedného neznal. I preto
bol odkazany len na seba a svoju Zivotaschop-
nost.

Stryc mlcky pozoroval zmeny v povahe Janovej
a vo svojej dobromyselnosti pripisoval to ku-
lutovému kretu chlapstva, cez ktory musel do-
pial kazdy muzsky potomok Ochodnickych
prejst. Bol to uz taky nepisany zdkon rodinny.
A ked sa v tomto presvedéeni utvrdil ¢astymi
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prihodu v stajni a prestal si na Jana tazkat, le:
bo ho uz teraz povazoval za sebarovného a plna-
pravneho Ochodnického, obzvlast ked spozoro-
val, Ze z kuladov chyba viac, ako by bol mohal
sam vypit. A zatym Jan nevypil ani za maény
mak zo strycovych tuzav, ale vse, ked bol pes-
tun pred mytnicou zamestnany, odlieval z ¢utor
do pripravenych flias, aby sa dobry stary stryc
domnieval, Ze si obcas i on prihne.

Jan sa konecne preca len dockal splnenia sl'ubu
domnelého pana Petrovského, lebo za necelych
Sest dni zastavil pred mytnicou jeden zo sprie-
vodcov grofa Ivana Potockého, vediic za uzdu
krasnu ciernu paripu, osedlanu bohate zdobe-
nym sedlom a dvoma velkymi sedlovymi bras-
nami. Mlady junak nechcel viastnym usiam ve-
rit, ked mu grofov sprievodca oznamoval, Ze
pan Petrovsky z TeSina posiela mu tohoto ute-
seného kona, o akom sa Janovi ani vo sne ne-
zdalo, Ze by sa kedy mohol stat majitelom také-
ho krasneho a uslachtilého zvierata. Ale ked
si Jan precital list grofov, uz bol uisteny, ze
krasne zviera od tejto chvile patri jemu. Od
vel'kej radosti nevedel kam sa podiet a nezne
hladil stihly krk ¢iernej paripy. Ale i stary stryc
bol uveliéeny, lebo na prvy pohl'ad vede! odhad-
nit, Ze ide o plnokrvného kona velkej hodnoty,
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Zakial' bol Jan zabrany do laskovania sa so svo-
jim konom, zatial' mytnik zaviedol posla do
mytnice a dal sa ho éastovat studenym misom
a najlepsou svojou slivovicou, ku ktorej siahal
len pri vyznamnych prileZitostiach.

Vo velkych sedlovych brasnach nasiel Jan dve
uplne nové lazzarinovské piStole o dvoch cie-
vach, vrecko s olovom a vkusne zdobeny a strie-
brom okuvany roh, naplneny pusnym prachom.
Ale radostnym prekvapeniam nebolo este konca,
lebo na samom spodku jednej z brasien vylovil
fazky kozZeny mesec, bitkom nabity zlatymi a
striebornymi peniazmi. — Ved som sa razom
stal bohaéom — zvolal vzrusene, preberajlc sa
v lesklych minciach. Ale novej jeho paripe sa
asi znellbilo, Ze si teraz viac v8ima cengotaja-
cich penazi, ako jej a slabo ho chnapla za plece.

Jan sa pousmial: — Ziarli§ na dukaty? — a od-
lozil mesec, aby odstrojil kona a zaviedol ho do
stajne.

Ked' vchadzal dnu, dychaviény Tatos zahrzal a
zvedave zmeriaval votrelca, ktorého krasa tak
vel'mi vynikala pri srovnani so starym dycha-
vicnym zrebcom. Jan sa znovu usmial a priho-
voril sa k TatoSovi: — No, stary brachu, my sa
budeme ¢oskoro lucit — a nasypal i jemu ovsa
a to tento raz ovrSene ako by na rozlickovi
hostinu. Jan sa strycovi sveril o peniazoch aZ



76

po odchode grciovho posla a vysypal ich na stél
pred starca.

— Musi byt ten pan Petrovsky nieéim inym,
akym sa vydava — povedal stary Ochodnicky,
odhadniic zrakom pekni képku petiazi. — VSi-
mol som si toho hned, ked som sa 8 nim prvy
raz rozpraval — dodal zamyslene.

— Podistym, strycko — prisvedcil Jan. — Ani
mne neuslo to jeho chovanie... Musi to byt
velky pan...

— Vel'ky, vzneSeny a bohaty ... — dodal stary
Ochodnicky smutne, lebo mu prislo na um, ze
coskoro zostane v nehostinnej mytnici uplne
sim. Bolo mu clivo, kedze si pomyslel na ¢asy
samoty. Na Janovu pritomnost bol uz tak zvyk-
nuty, nehladiac ani na jeho dobria pomoc pri
sluZbe a hl'a, teraz na dni staroby zostane opu-
steny ako osamoteny dub v riabanisku.

Janovi neuSla zamyslenost pestiinova, ale ne-
chcel sa ho opytovat po priéine, lebo sam vy-
citil, Ze pravdepodobne jeho skory odchod je
tomu na pric¢ine. RoztrZite vybral si z kopky
niekol'ko zlatiek a strieborniakov a ostatné shr-
nul do mesteka a podal ho strycovi so slovami:
— Tieto peniaze mi odloZ. Mne postaci i tato
mala hromadka.,

Stryc zéporne pokyval hlavou: — Len si pe-
niaze vezmi so sebou.., Nevies, ¢i ich nebudes

|
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potrebovat ... Ved vie§ sm, Ze ten zahadny
nocny jazdec neskyvrazi, ked je mu malo. A
preto, ak mu chees byt v patach, nesmies anij ty
otikat turaky o zuby, lebo inak ta predstihne
na mile.

— Mas pravdu strycko, ale ved taka sumu ne-
spotrebujem. Ona by mi vystadila i na dva roky
— namietal Jan, hoci v duchu uznaval, Ze stryc
ma uplne pravdu, kedZe nielen o seba, ale i o ko-
na sa bude muset starat.

Stryc bez slova pristipil k {aZke] Zeleznej truh-
le, do ktorej denne ukladal trzbu a z jedného
priecinku vytiahol mestek z jelenice.

— Tu mas aj nejake drobné, aby si hned’ nemu-
sel rozmienaf ... Odlozil som ti ich aj viac, aby
si raz mohol obnovit slavu naseho rodu... —
povedal dojate a poloZil svoj mesStek pred zdra-
hajuceho sa Jana.

— Urobim vsetko, aby som tl stry¢ku sposobil
radost — preriekol junak rovnako dojate, lebo
mal vo svojom vnitri najlepsiu volu napravit
chyby svojich predkov, ktori v lahkomysel'nom
zemianskom halaskovani premarnili celi dedo-
vizen.

Stary pestiun micky prikyvoval svojou Sedivou
hlavou a znova siahol do Zeleznej truhly a podal
svojmu synovcovi krystalmi a granatmi vykla-
dani #ablu i svitok pergamenu: — Toto je cel§
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tvoje dedictve pe oslavenom otcovi... Opatruj
si to ako oéi v hlave... Tito fringiu nosili uz
nasi dedovia a neraz bola pobryzgana krvou Ta-
tara i Turka; a tu hla, tento svitok obsahuje
tvoje zemianske prava, ktoré ale bez majetkov
nemaju vel'kej ceny — povedal v silnom pohnutf
a do kitkov oc¢i vkradaly sa mu slzy.

Mlady junak pobozkal ilec podanej mu Sable, o
ktore) sa mu pestiin dosial' ani raz nezmienil a
nikdy mu ju ani neukizal. — Ano stryéku, bu-
dem si ich opatrovaf, aspon mi budi pripominat
povinnosti k rodu — sl'uboval dojate a objal
stryca ...

Na druhy den, po uprimnej rozlucke so svojim
pestiinom, ktory mu bol druhym otcom a vy-
chovavatel'om vy$vihol sa Jan Ochodnicky na
svojho ohnivého konika. Sotva stacil Jan poky-
vat strycovi rukou na pozdrav, uZ ohniva pari-
pa vyrazila do behu smercm k Zijline Nepozna-
juc este jej vytrvalosf marne sa ju snazil udr-
zat v kroku, aby sa neunavila. Nedala sa mu za-
drzaf, ale eSte naopak, dala sa do ohnivejsSicho
cvalu, a zastala az pri kysucke © omestskom
prievoze.

— Hej, svako — zavolal Jan na prievoznika,
kutiaceho niefo v jednej z lodiek prievozu —
noze ma prevezte.

Z lodky sa zdvihla vysoké postava obstarleho
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prievoznfka, ktor{ nie prive vliudne zakosil zra-
kom po Janovi, zmeriavajic ho od kopyt ohnive
hrabajiceho kofia az po usi, a zadlho sa ozval
hrmotnym hlasom: — Hued to nepdjde, lebo
som akosi narazil na vlka a do ¢lna sa mi vali
voda — odpovedal a nevSimajic si viac Jana
hladel si svojej prace.

Ty si tiez nie najochotnejsi chlapik, pomyslel si
Jan skiznuc so sedla. Ked kona uviazal k mladej
vrbe, iSiel k prievoznikovi, lebo sa chcel od neho
nieéo dozvedet o zihadnom nofnom jazdcovi,
kedZze nepochyboval, Ze zahadny jazdec pouziva
tohoto prievozu. Snazil sa vSakovak primaf prie-
voznika k hovoru, ale ten si Janovych pokusov
nie vel'mi v8imal, odpovedajiic mu na vselijaké
nevinné otazky jednoslabicne, pri ¢om usilovne
zapchaval trhlinku smolnou kidelou. A prievoz-
nik stal sa shovornej8im aZz vtedy, ked sa mu
Jan ponukol vycerpat vodu z ¢lnka, ktory sa uz
velmi ponaral do bystrého toku Kysuce.

V prde rozhovoru vyslo na javo, ze prievoznik
vel' i dobre pozna Janovho stryka a vonkon-
com poznal i Janovho otca, s ktorym slizil za
kuruckych vojen v kysuckej sotnine. — Bol to
nas sotnik a vSetci by sme boli skoc¢ili za nim do
ohnia — rozhovoril sa prievoznik omékcene, po-
znavajuc v Janovej ozdobnej Sable niekdajsiu
zbraii svojho velitela,
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Jan d'akoval Prozretelnosti, Ze sa mu podarilo
prievoznika ziskat a dozvedief sa od neho mno-
ho podrobnosti z chrabrych ¢inov svojho otca,
ktoré mu dosial neboly zname. Teraz mu uz ne-
bolo tak nahlo a bol by vedel potuvat starého
bojovnika i do noci. A ked sa prievoznik odml-
¢al, Jan nastrkol otiazku zahadného jazdca, kto-
rého tak stryc, ako 1 on vidaval zavse jazdif
iba k Ziline, ale nikdy opa¢nym smerom. Prie-
voznik skiimave pozrel na mladého junika, kto-
ry sa tak velmi ponasal na svojho byvalého ka-
pitana Juraja Ochodnického, a po chvili, ktora
sa zdala Janovi nekonecne dlhou, konecne sa
ozval: — Prevazal som ho uz mnoho raz a na-
veky mu bolo dajak na spech. Ale zato plati
vzdy striebrom... Ale ¢o to vasu urodzenost
zaujima?

Jan, siic presvedcéeny, Zze sa méZe otcovinu zné-
memu zdoverit a rozpovedal starému prievozni-
kovi, predo sa zaujima o tajomného nocného
jazdca, aby mu vSetko povedal ¢o by o fiom ve-
del. Stary prievoznik poskrabal sa za uchom a
zahl'adel sa do toku rieky: — Bystu Bohu, to
by nebolo d'aleko od pravdy ... Ani mne sa ten
panak nelubi Keby chodil po rovnych chodni-
koch, nebolo by mu naveky tak nahlo a nezafa-
hoval si tak okate hlavu medzi plecia. — Potom
povedal prievoznik Janovi, Ze tajomného jazdca
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videl vZdy cvalat k Ziline a dolozil: — Na budi-
ce posvietim si na neho, ¢o by mi ani pol turadi-
ka nedal — prisl'ibil dobracky a priatel'sky po-
triasol Janovi ruku na znamenie, Ze svoj sl'ub
aj spinf.

Po srdeénej rozlic¢ke mlady jundk zamieril do
Budatina, aby sa dozvedel i od vazskeho prie-
voznika nie¢o o tajomnom noénom jazdcovi. Ale
ani ten mu nevedel iné povedat, ako kysucky
prievoznik.

Snad na zilinskych mytach sa viac dozviem,
pomyslel si Jan, lebo obidvaja mytnici boli do-
brymi priatel'mi strycovymi, od ktorého im nie-
sol srdeéné pozdravy. A nemylil sa, lebo prvy i
druhy mytnik podali mu presnejsi popis jazdca,
a dokonca Jinovi naznaéili, Ze tajomny noény
jazdec pravdepodobne je kapitinom hri¢ovske-
ho hradu, lebo bol viac raz videny v spoloc¢nosti
tamoj8ieho zamockého pana, barona Komarzsa-
Komaryho. Od mytnikov sa dozvedel tiez o ne-
zvestnej baronkinej komornej Anny i o ukruts
nostiach, ktoré pacha zdmocka vrchnost na svos
jich poddanych.

V Janovej mysli skrslo tuSenie, Ze v hrade iste
vedia viac o osude Vaclava Tesinskeho, a preto
si umienil, Ze sa bude snazit dostat sa nejak do
priatel'stva s osobnictvom hricovského hradu a
iste sa mu podari vyzvedet od nich nieco. E&te
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v ten samy defl pobral sa do Velkej Bytle, kde
hodlal prenocovaf, lebo uz slnce zachodilo za

hory ...
Kapitola V.

V HRADE ORGIE — V PODHRADI KVILBA

Hostia zamockého péna, ked ich boli sluhovia

ako tak okiepili, pobrali sa s barénom spletily-
mi chodbami a tizkymi toéitymi schodmi do vel-
kej komnaty, leziacej pod zamockou citadelou,
nazyvanou vseobecne Hnedou vez o u. Kom-

nata bola vyzdobena orientalnou nadherou, akej
eSte ani jeden z hosfov baronovych nevidel,
hoci mnohi z nich pysili sa velkymi majetkami,
zamkami i kasStiel'mi. Podlz bohate ozdobenych
stien stily na umelecky vyrezivanych podstav-

coch z ruZzového a cedrového dreva sochy na-
hych Zien v rozlicnych smyselnost draZdiacich
postojoch, skupiny nymf, laSkujiucich sa s faun-
mi, VenusSa s Amorom a rad inych podobnych
aktov, za ktorymi boly pocetné sklepené vybeZ-

ky s pohodlnymi loZzami. Zo stredu sklepeného
obliku komnaty vysel velky luster s mnohymi
sklenenymi gulami nachovej farby, v ktorych
boly olejové kahany, rozlievajice po komnate
matné rudé svetlo, zvySujice smyselnost pro-
stredia. Komnata bola preplnend omamnou
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vontiou dvoch kadidiel, postavenych vedla sochy
Venuse a Amora.

— Toto je neslychani nadhera, — prerusil
mitve ticho pan Sulova, ktory bol najlepSim
priatefom barénovym a ¢astym hosfom a ucast-
nikom bohapustych orgii v hricovskom zamku,
ale o tejto komnate nemal ani tusenia.

— Je to nieCo nevidaného, — pridal sa k nemu
Széchy so spodnym tonom zavisti v hlase.

— Pochodil som uz kus sveta a videl som v3elico,
ale toto presahuje vietko, — dotusil Abafy za
suhlasu ostatnych Sslachticov a zemanov, kto-
rych nadhera videného na dobru chvil'u zbavila
redi.

Bar6n sa len potutel'ne usmieval. VeI'mi mu li-
chotilo, Ze pocul pochvaly od vyznamnych muZov
krajiny a v duchu sa tesil eSte viaésmi, ako ich
omraci, ked uv1d1a polnoénii scénu, na ktorej
s1 dal prave tak zalezat ako na vyzdobe tohoto
— A teraz sa pani bratia v malom tereme trocha.
obcerstvime, — ozval sa konec¢ne i barén, ude-
riac na strieborny gong. Este hlas gongu znel,
ked sa pred ocami uzaslych hosfov odsunul
cel’kom nehluéne jeden z ozdobnych pilierov
klenby a objavily sa za otvorom dvere: — Len
dalaj, pani bratia, len dalej... LeZ pride pol-
noc, este sa po€astujeme.,, Po polnoci moZete

ettt Sl B
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si pofinat dl'a vaZej l'ubovole, — ponitikal ich
barén a sam otvoril dvere vedl'ajSej komnaty,
jasne osvetlenej nespocetnymi voskovymi svieé-
kami.

Hostia sa nedali dlho pontikat a nasledovali pri-
klad svojho hostitel'a. Na dlhom stole, stojacom
naprostred komnaty naloZené boly velké misy
studeného misa, pocnic od udeyej bravcoviny
aZ po pecenych kopinov a plnené jarabice. A vo
vel'kych kamennych dZzbanoch perlilo sa ohnivé
griecke vino, ktoré si daval zamocky pan, ak sa
ho nepodarilo jeho banditom dakde ulipit, do-
vazat aZ z Viedne.

Zemski pani boli uz dajak triezvi, ale vari nie
preto, Ze by boli malo vypili. Vytriezveli pod
dojmami udalosti, ktorych boli svedkami. V na-
deji novych prekvapeni a pozitkov s takou chu-
tou sa dali do jedenia a pitia, Ze sotva zostalo
nie¢o na misiach a v dzbanoch, pod ktorymi sa
pred tym stol priamo prehybal. A ked skoncili
hodovanie, ako by z pod zemi zavznelo dvanast
uderov gongu a tu sa bardén obratil k svojim
ho~tom s tajomnym uGsmevom na miésitych
gambach:

— Mili moji hostia, sl'ibil som vam rozkosi za
priehrstie. NuZ tento ¢as uz nastal, a preto ma,
nasledujte.



83

Povedal by to slovami priatel'sky a akosi blaho-
sklonne, ale zato trcéaly z jeho vyzvy vsetky
styri kopyta samol'liibej pychy, ktora mu bola
tak vlastnou. Hostia ho napjate nasledovali,
vitani zvedavostou, ¢o buda za rozkose, kto-
ré im nechava napokon. Jediny Silovsky tusil,
o ¢o pojde a aka podivani ich c¢aka, lebo s
baronom zazil uZz nejednu orgiu v jeho zam-
ku i vo svojom kastieli. Ale mlc¢al, aby nepo-
kazil 10c¢inok, na ktory c¢akal baron tak dy-
chtive.

Pred hosfami sa pilier znova odsunul a zeme-
pani opaf sa nasli vo velkej komnate. Ale
oslepeni silnym svetlom mnoZstva voskovic
na stole hodovne a rudoseré svetlo velkej
komnaty ich na dobru chvilu oslepilo. Baron
pristupil znova ku gongu a dvarazy nan uderil
Do dozveny gongu zakvilily husle a zvuky harf.
Zemepani isli si oCi vyhladef, ale hudobnikov
nevideli nikde, hoci zvuky nastrojov znely staby
vedla nich. Ako tak nechapave hl'adel muZz na
muza, tu sa na prieceli komnaty rozhrnula faz-
ka opona, a na podiu, ktoré pred tym opona za-
kryvala, zjavila sa pred ofami hosfov skupina
desaf krasnych mladych dievcat, zoblecenych
do posledného kuastika odevu. Devy cudne klo-
pily o¢i, z ktorych im pridom tiekly slzy. sna-
ziac sa chillenim skryt svoje krasne vnady, kto=
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rym daly oslepujuce svetld v zipiti vzplanuv-
sich bengéalskych ohnov dokonale vynikat. Diev-
ky boly uplne nahé, ale len na hlavach boly im
ovinuté vence z vinnej révy.

— Ajhla, placice bakchantky! — zvolal pan
Sulova zachvateny zimniénou naruzivosfou,
ktorej aj ostatni zemepani podl'ahli.

— Krasne bakchantky! — ozval sa i Széchy
chraplavo.

— Tancovat, ato hned! zakriéal baron do sosi-
lujicich sa zvukov hudby, ale devy sa bazlive
utiahly do tzadia. — Hej, eunuchovia, dodajte
im trocha kurazu a ukazte im, ako sa neposlus-
nost trescel — zreval zlostne, a v zapiti sa ob-
javily dve, za straZcov haremn odiate postavy
so Skraboskami na tvari, a privliekli so sebou v
tazkych putach vkuta devu, ktora bola tiez Gpl-
ne zbavena riicha, a surovo ju shodily pred pla-
cuce dievky. Nestastnice podesene uskoéily este
. ‘ac do pozadia a zacaiy srdcervice vyskat, Ze
uplne boly zahlusené divoké zvuky teraz uZz
silne hrajicej hudby. Diev¢ati za neprestajného
kvilenia schulily sa do klbka, odvracajic od
sputanej neStastnice svoje do krvava vyplaka-
né oci.

Sputana deva nepritomne a nechapave hladela
" vikol a ani sa nepohnula. Bola vyssia 1 vyspe-
lejSia nad ostatné neStastnice a jej ubel'ove,
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krisne stavané telo zrovna sa skvelo v svetle
farbistého ohna.

- Kto Ze je ta rozkosma krasaviea? — obratil
sa Abafy na barona.

— Moja otrokyna, — odvetil barén so satan-
skym uskl'abkom.

Ostatni zemepani vydiac, Ze hostitel nie je
ochotny o nej viac rozpravaf umlkli a zvedave
¢akali, éo sa bude diat.

— Tak mi je povedomai . .. Tak vel'mi povedoma,
Somral si pan Stifova pod fiizami a ani na chvilu
nespustil s nestastnice oéi. Pamatal sa s celou
urcitostou, ze dievku uZ kedysi videl, ale si za
tie svety nevedel spomeniit, kde sa s nou stretol.
Pristupil bliz k javisku a uprene hl'adel na spu-
tand, a tu si povsimol, Ze ma cely chrbat pokry-
ty belasymi fl'akmi, ktoré len slabo zastierala
vrstva ryzovej miicky. Nemusel sa opytovaf, ¢o
znamenaju tie belasé pruhy na ubelovom tele
dievky. Vedel to i bez toho, ze su to stopy kor-
baéa. Mal v tom velkn skusenost, lebo ved i on
takymi prostriedkami nitil k povol'nosti tvrdo-
Sijné dievky a Zeny, ktoré si dal do kastiela
privliect.

— Kto to len moze byt. .. Kto to len moézZe byt ?
— opakoval si v duchu s vrastenym celom. Ale
na kazdla otizku si musel odpovedat, Ze sa ne-
Yie rozpamitaf. A kedZze mu vypnuta zvedavos{
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nedala pokoja, rozhodol sa, Ze sa za kazda cenu
musi dozvediet, kto je ta biela otrokyna jeho
priatela a suseda.

Z myslienok ho vyrusil hlas barénov, ktory skri-
kol na postavy, prevletené za straZcov haremu:
Dajte im okusit korbace.

— Ach nie, nie, mily baréone. To by bol hriech
dokalicif také pekné teld! — ozval sa zemsky
pan Széchy. — Dajte sa im napit z toho ohni-
vého vina, ktoré sme pred tym pili. Bakchantky
preca ako knaZky boha pijatiky, velebeného
Bakchusa hned sa rozohnia, ak len okiisia jeho
bozsky mok, — doporucoval hostitelovi za hro-
mového vivat! ostatnych zemepanov.

— To sa vam, amicenkovia, moze stat po voli,
— prikyvol barén blahosklonne a zaraz rozka-
zal prestrojenym eunuchom, aby doniesli Ciase
i vino.

— A ked ani potom nebudu chcef tancovat & —
dozvedal sa Abafy.

— Budi tancovaf pri Svihotani korbadov, —
rehnil sa baron.

— Ani to nie, mily barone... Tak by sme si
pokazili zabavu a dievky by nam napokon mie-
sto bozkov vysSkriabaly oéi. Preto by som propo-
noval . ..

— ...Cuj e, éujme! — prerusili ho ostatni.
— Ano, proponoval by som, aby sme si s tymi-



-l

89

to krasnymi khaZkami velebného Bakchusa sa-
mi zatancovali.

— Vivat, bravo, éljen — volalo desaf vinom 1
chlipnostou spitych tst, a tbohé dievky esSte
bojazlivejSie schulily sa do Capora.

Ked volanie utichlo, tu sa zasa ozval Széchy:
— Ja davam svoje votum pre spoloény tanec,
ale povazte, milostivi a urodzeni pani bratia, Ze
by sme v tychto nasich ¢iZzmyskach dosliapali
tie srnéie nozky nasSich krasnych bakchantiek.
— Pan brat Széchy ma pravdu — prisvedéil
Stlovsky — a preto by som ja zase proponoval,
aby sme gi ¢iZzmy zobuli a...

— ... vyzliekli sa, lebo hrotnaté gombiky na
nasich atillach doskriabaly by ich — pretrhol
Stfovského za nadSeného volania ostatnych
Szeéechy.

— Ale ¢o povie nas hostite! ? — obratil sa Abafy
k Larénovi.

— Nemam proti tomu nijakej namietky — od-
vetil barén. A tu ho milostivi a urodzeni pani
bratia znova popadli na rameni, hoci sa tomu
silou-mocou branil. Nezabudol totiz na velky
pupak na temene hlavy, ktory mu bol navrel
pr1 prvom noseni. Ale silné ramena panov bratov
hrave zmohly baréna a ako nejaku slavnu tro-
fej vlacili ho po komnate.

Barén, aby sa dostal zase na nohy, zakrikol na,




besniacich sa panov bratov: — Ak ma naskutku
neslozZite, nebudete sa moct vyzuf. — Tato vy-
straha pomohla a baréna hned postavili na no-
hy. — Niet tu Ziadnych vyzuvakov a preto mu-
sim poslaf pre nejaké — vysvetloval uslachti-
lym panom bratom udychéane.

— To sa snad ani nemusite naméhat, mily ba-
rone — ozval sa Széchy a dodal: — Tie devusky
nas zobuju — doporucoval za stihlasného rehotu

ostatnych.
— To bude znamenité — pridal sa k nemu SG-
Fovsky.

Navrh Széchyho stretol sa so Sialenym revom
suhlasu, a teraz uz len zaleZzalo na rozhodnuti
hostitela. — Sihlasim, povedal nadsene, lebo
sa tento nipad velmi dobre hodil i do jeho za-
merov, ako pokorif tibohé sputané dievca, ktoré
nazval svojou otrokynou.

Zoblecené dievky nerozumely ani slova z hovoru
spitych zemepanov, lebo ich hovor sa dial strie-
dave latinsky a madarsky, ale zato kazda z
nich citila, Ze je im pripravovani najstraslivej-
gia noc Zivota. Jedina, ktora porozumela celému
hovoru, bola do put zakuta barénkina komorni
— Anna.

Mesiace vizenia a nemilosrdného tyrania uro-
bily ju netecnou, ale ked pocula, aké ma vzne-
gené panstvo zdmery 8 neStastnymi stvorami,
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ktoré boly len nedivno dovlefené barSnovymi
drabmi do hradu, otriasla ga v celom tele i v
dusi. Poznala bardonove ukrutnosti a preZivala
ich uz i sama na vilastnom tele, ale preca by
nebola uverila, Ze muz jej Sl'achetnej a tak milo-
vanej veliteTky mo6ze byt od satana podlejsie
zviera v 'udskej podobe. A hla, teraz je sved-
kynou takej nepopisatel'nej orgie, aka sa snad
ani v zlopovestnej biblickej Sodome a Gomore
neudala. Sama uz davno oddala sa svojmu kru-
tému osudu, ale jej srdce svieralo vedomie, Ze
tieto nevinné panny maju sa statf koristou
chlipnych chiitok spitych muzov, honosiacich
sa navonok Slachetnostfou a rytierskostou.

V zkrahlych fidoch zacala jej krv prudko kolo-
taf a jej nete¢ny mozog dal sa horfickovite pra-
covaf, ako pomocf neSfastniciam. Sama na seba
ani nepomyslela. Jedinou jej tihou bolo, €im
skor zomref . .. Myslienka striedala myslienku,
pri com z kutov o¢i pozorovala pocinanie zeme-
panov, ktorym oci blysfaly ako Selmém, chy-
stajicim sa vrhnif na svoje obete, a tvar im
planula vo vedomi o¢akavanych rozkosi. A ked
hostia uchopili barona na plecia, richle sa obra-
tila k schilenym pannam: — Neprijimajte ani
kvapku n’poja ... Iste obsahuje nejaky cmam-
ny jed, ktory vas zbavi sily a vole... Ste mladé
A silné, a oni s napojmi a nerestami zmorenf,
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Vzchopte sa a brante sa zubami i nehtami..,
Ina¢ sa stanete ich koristami... — hovorila
k nim hbite, éo jej len dych stadcil.

Dievky hriuzou siroko roztvorenymi ofami na-
¢uvaly a tu jedna poznala v deve baronkinu ko-
mornil, ktora sa pred mesiacmi stala nezvest-
nou.

— Vzchopte sa a napnite vietky sily... RadSej
si vol'te smrt, ako by ste sa maly dat zneuctit
tamtymi diablami — pokracovala Anna v po-
smelovani dievcat, ktoré ju siroko roztvorenymi
ofami strachu poéivaly. A jej slova maly uci-
nok, lebo dievky prestaly nariekat. -

Keby barén a jeho vzneSeni hostia neboli byvali
zaujati vzajomnym velebenim svojich niapadov
k bohapustej orgii, iste by im nebola usla nahla
premena v chovani svojich obeti. Ale ked’ si to
oni nevsimli, tym viac si toho v8imla Eva kaste-
lanovie, ktora sa zanedlho vritila so sestrou
Katusou, prinagajuc vino a ciaSe.

V prvych okamihoch nevedela pochopif, co
mohlo zapric¢inif stichnutie jej svereniek, ale
ked jej zrak padol na Annu, zaraz sa dovtipila,
Ze na dievky musela posobit nenavidena barén-
kina komorna.

— Vivatissimo — zvolal Széchy, uvidiac masko-
vanych eunuchov prichadzat, a hned zasiaZil
k dievkam, aby pomohol Eve a KatuSe pri na-

L.
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lievanf vina, uchopiac velky dZban a d&iasu.
Priklad jeho nasledovali i ostatni zemepani, iba
barén zostal na svojom mieste,

— Pite devusky, pite... Zaraz budete maf jo
kura? — prehovoril Abafy lamanou slovenéinou
a podaval naplneni ¢iasu pekne urastlej ¢erno-
vlaske, na ktoru mal uz od poédiatku zalusk. Ale
dievka sa opovrilive odvratila od pyEného
glachtica, tzkostlive zakryvajiec svoje povabné
vnady, ktore tak rozprudily krv pana z Mokrade.
Abafy sa ale tak Fahko nedal odbyf a hoci nim
hnev zatriasol, snazil sa byf k dievke priveti-
vym, aby ju svojou predstieranou laskavostfou
mohol ¢&o najlah$ie a najrychlejsie odzbrojit
a ziskaf.

— Drahy galambom, tubicdm, len pi, pi — po-
nikal ju teraz uZz doraznejsie a poklaknuc k
nej objal ju Tavou rukou okolo pasa a prilozil
jej pinua éiasu k ustam.

Uz myslel, Z2e dievka sa napije, lebo chvilu str-
pela objatie, iba Ze sa striasla, ale v nasledu-
jucom okamihu prudko trhla so sebou. Abafy
nebol na také prudke trhnutie pripravent - tak
ga stalo. Ze pekne ri¢e spadol na nos.

— Azebatta — zrukol nasrdene, vytier: i
%z o¢i ohnivé vinb, ktoré mu vybryzglo nr ‘var
a vtieklo za golier.

Ked videli ostatni zemepéni, ako pochodil ich
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vzneseny priatel ktory bol z nich najstarsf a
naveky si potrpel na velkopanské chovanie, roz-
rehunali sa hlasite.

— Aka je ta srnka kopava — neodpustil si po-
smesntl poznamku Sulovsky, lebo s Abafym ne-
bol prave v najlepsSom priatelstve,

— Azebatta. Vak ju ja skrotim — zastréjal sa
Abafy, sberajuc sa na nohy a odnova si dal na-
liaf do éiaSe. Potom sa obratil k dievke a ucho-
pil ju za vlasy: — Hned pif, lebo ini¢ bude
beda — zatellizil na svoju vybranti obef a strhol
ju k sebe. Deva sa preliaé¢ila a zaklenila zuby.
— Pit, pif — reval na fiu z plného hrdla az tak
v uSiach zaliehalo a stale prudsie ju kvikal za
vlasy. Dievka mi¢ky zna$ala surovosti stirni-
ceho Slachtica a nedala sa ani najvyberanejsimi
hrozbami pohniif, aby é&o len za slzu vina pozila.
Abafy v bezmocnej zurivosti Splachol jej vino
do tvari a strhol ju prudkym trhnutim na zem.
Uboh4 spadla na znak a &lachetny pin z Mokra-
de v zapiti kopol ju do boka, Ze to v nej len tak
heglo.

Stulovsky medzitym naplnil svoju ¢iagu a pri-
stupil k sptitanej Anne so sladkym usmevom:
— Snad ty krasna otrokyiha neodmietnes &iasu
vina z rik Slachetného rytiera, ako tamti se-
dliacka dievka?

Akokol'vek bolo Anne do plau, nemohla s&

- R
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ubrinif, aby sa, ¢o by aj mdle neusmiala nad
smieSnym postojom pana zo Stfova, ktory ne-
bol ani o mak lepsi, ako jej muditel' barén Ko-
marzs — Komaéry.

— Ale holibok, ved sa mi uZ len nevzpieraj a

napi sa z rik rytiera — opakoval Salovsky,
premietajuc neustale, kde videl tuto krasnu
devu.

Anna sa nevedela ubranif ani druhému usmevu,
ale tento bol uZ prekypujici netajenym vysme-
chom. — Od rytiera — povedala s déorazom —
vedela by som snid prijat pozornosf, ale od
pana Stlovského — nikdy.

; Sulovsky sa zhadil, ako by mu bola neviditeI'na
ruka vylepila hromové zaucho a vytrestenymi
ocami hl'adel na komorni. — Ty ... vy ma po-
znate? — vyjachtal dajak neisto.

Anna siihlasne pokyvala hlavou a hladiac do ne-
koneéna a hlasom preplnenym Zalostou a vytkou
odpovedala zdipnelému zemanovi: — Poznam
vas i vaSich priatelov, nevyjmuc ani pana Aba-
fyho, ktory vie tak rytiersky kopaf bezbranni
dievku do slabin.

| Sulovsky nevychadzal z (Zasu, ale zato snaZil
} sa spaméataf, nespiifajic z Anny odi.
— Kto ste vy? — gohnul sa k schiilenej komor-
nej, aby jef lepsia videl do tvari, Ale komorné,

R T



ako by ho nebola povaZovala za hodného slova,
micky sklonila hlavu.

— Povedzte mi, kto ste, 2 ja snad budem moct
pre vas nieco vykonaf... Ked nés vsetkych
poznate, iste je vim i to zname, Ze jeho milosf
pan barén je mojim dobrym priatelom — pri-
hovaral sa k nej v chvilkovom zachvate sucitu,
vytresklého nie zo slachetného timyslu, ale zo
sebectva, lebo si chcel Annu naklonit podobrot-
ky. Ale Anna nepatrila medzi tie Zeny, ktoré by
nevedely vycitif netiprimné pretvarky muzov,
a preto zaraz pochopila, aké mi Sulovsky pri-
dychy.

Ponenahle zdvihla hlavu a oprela svoje smutné
ofi na Siulovského. Kolko utrpenia a smutku
zraéilo sa z tych velkych belasych oéf, obribe-
nych dlhymi riasami... Chvil'u mi¢ky hladela
zemepanovi do oéf a potom prehovorila k nemu
zastrenym hlasom: — Ak je vaSa milost oprav-
divym &lachticom a rytierom, nech pomoéze jas-
nej panej barénke ... Mne uz pomoci niet, lebo
vizen Hnedej veZe vkuty v Zeleze nemé viac né-
deji na Zivot a svet... Tam len jedny dvere
vedil... Ano len dnu, ale von nie ... Ak je vasa
urodzenosf sicitni, nech pombze jasnej panej,
lebo tej by bolo eSte pomoci...

Silovsky nanutil si Gsmev, ale ten sa zvrhol

jba v hlupy asklabok, — Jasnej panej by som
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nateraz nebol ni¢ platny ... T4 potrebuje midru
Zenu a dobru opatrovniéku a nie moju ochranu,
lebo pred niekolkymi hodinami povila prvoro-
deného syna — oznamoval Anne potichu, lebo
pozornosf zemepanov, marne sa snaziacich na-
pojif neStastné svoje obete, obratila sa na Su-
l'ovského a komornu. Ale Anna nedbala toho.
Skrizenymi rukami zakryla svoje tbelové fiadra
a vzpriamila sa. Retaze zarinéaly, éo i pozor-
nost baronovu obratilo na komorn1, a za nasta-
1ého ticha zvolala: — Ubohé jasné pani... To
bude jej — smrt. V zapiti klesla do pévodne]
polohy a Zalostne zavzlykala.

Tento neoakévany vystup ochromil zemepanov,
ktori si v nechapani suvislosti s hovorom Salov-
ského s Annou, zacali vymienaf vyznamné po-
hl'ady. Najdrtivejsie vSak zasiahol jej vykrik
sameého barona, ktory zostal stat ako skamene-
ly, lebo mal obavy, Ze sa hostia dozvedia od ko-
mornej este aj iné veci, ktoré by mu neboly pra-
ve v tejto vyberanej pohode nijak prijemné. Ako
posadly skoéil k vzlykajucej Anne a jedinym
prudkym tiderom paste ju srazil.

»— Naskutku vyneste tuto mrcinu ztadeto —
zareval na dcéry kastelanove a zasadil zomdle-
nej Anne ceste jednu prudku ranu do zatylia.
Otrokarky pretekom sa pomnahlaly splnit ba-
rénov rozkaz & boénym vychodom vyniesly
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Annu z komnaty rozkosi.

Baron sa potom hnevlive obratil v Stul'ovskému,
stojacemu obdale¢ a zateluzil na neho: — Tu
otrokynu som si vyhradil pre seba. A vobec
divim sa vaSej urodzenosti, ze sa d& o mojich
rodinnych veciach s takou... takou... do reéi.
Stlovsky sa popreminal a skriSene zaluhal: —
Ale ved som s nou o nijakych rodinnych veciach
nerozpraval. Ja som jej iba ponukol glg vina.
Baronom lomcoval hnev, lebo vedel, Ze mu uro-
dzeny pan sised bezoéive cigani, ale sa opanoval
s ohl'adom na ostatnych hostov, na ktorych mu
vel'mi zalezalo. Zatvaril sa, ako by ho bolo
uistenie Sulovského uspokojilo a grimasou na-
niuteného usmevu dal sa vysvetlovaf svojim
priatelom: — Dakedy Salie ta stvora a zmoc-
nuje sa jej zurivost... Preto som ju dal vkut
do zeliez.

Ale Siulovskeého, ktory sa citil byt surovym vy-
buchom barénovym urazenym tato povedacka
nepresveddila, lebo si uvedomil, Ze sputana diev-
ka nemoze byt nik iny, ako pred mesiacmi zmi-
zla komorna baronky Marie. Ved ti dievka
jasne povedala, prosiac ho, aby sa ujal jasnej
panej. A takiste bol presvedceny, Zze komorna
nie je Sialena, ako to barén navraval. To si vSak
neuvedomil, Ze prave on sam bol pri€¢inou smut-
ného osudu barénky Marie a jej vernej komor-



nicky a dovernice Anny, ked’ bol zradil hradné-
mu pénovi, Ze barénka so svojou komornou taj-
ne navstevuje podhradskych poddanych a roz-
dava im penazité dary. V neuvedomeni tejto
skutocnosti si preca umienil, Ze sa bude snaZzif
Annu nejako vyslobodif a ona sa mu z vdac-

nosti stane milenkou. Aspon tak si to predsta-
voval.

Zakial’ Sﬁl’ovsk):r takto dumal, baron rozkazal
neviditenym hudcom, aby hrali a svojich hostov
zasa poniikol, aby pokracovali v zacatej zabave.
A sPachetni rytieri nedali sa dlho ponutkat.
Széchy vytrhol z klbka stilenych dievok ttle,
sotva pétnasfroéné plavovlasé dievéatko, ucho-
pil ho do narudia a chcel ho napojit. Slabé diev-
datko bezmocne sa zmietalo v jeho medvedich
ramenach a branilo sa mu az do vysilenia. A
ked jej tnavou zalichtala hrud a upadla do po-
lomdloby, nalial jej plné 1usta ohnivého vina.
Ostatni vidiac Uspech jeho milosti, ako rozdra-
¢ené a vyhladovené sSelmy neronského -cirku
vrhli sa na zbyvajice panny a nasledovali Szé- °

chyho priklad. OhluSujice vyskanie a vzlyka-
nie naplnilo sien rozkose, ked' si uslachtili zeme-
pani odnasali svoje obete do zaklenkov, nedba-
jic ani zubov ani nehtov braniacich sa panien.

- Ba zlfalé obrana dievok este zirivejSle vybitos
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vala v nich chlipnii chtivost a zvleraciu niruzi-
vost.

— Silnejsie hrajte, silnejSie! — pobadal barén
neviditelnych hudcov, aby prehlusili usi péra-
juci vyskot panien a rozkoSnicke chroptenie
svojich hostov...

Eva a jej sestra na pokyn barénov sa uz do sie-
ne nevratily, lebo boly zamestnané kriesenim
Anny, na ktoru mal bardén tak velky zalusk. Po-
kusil sa ju ziskaf uz davnejsie, este ked nebola
v uplnej jeho moci, ale Anna statoéne odolala
baronovej Ziadostivosti a vonkoncom sa i poza-
lovala svojej velitelke, Ze ju jeho milost pan ba-
ron obtazuje. Od tychto cias ju znenavidel, ale
s jeho nendvistou rastla i titha dostat ju do svo-
jej chlipnej naruce. A ked sa jej konecne zmoc
nil a uviznil ju v Hnedej vezi pod zaminkou, Ze
zapricinila S§ialenosf svojej velitelky, nevedel
sam rozhodnaf, ¢i je v fiom silnejSia nenavisf
alebo smyselnd tiha. Ci ju zniéif, alebo urobit
z nej predmet saméej naruZzivosti.

Po dlhé mesiace nevedel si vybraf, aZz konecne
dospel k rozhodnutiu, Ze ju zneuctf a suéasne
i zneuzije. Prave dnesni noc prichystal s vel-
kou okazalostou, aby svoje zamery splnil. Ale
uchvateny neodolatel'nou zlobou podarilo sa mu
Annu iba pokorif, ale nie zneuzit. A to ho teraz
najviac hnielo, ked' zostal v sieni sdm bez spl«
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nenia svojej paléivej tahy a cheej nechcej musel
pocufl kvilenie inych a nie tej, pre ktoru tuto
orgiu usporiadal. -

Ako posadly vytrielil z vel'kej siene, lebo mu uz
v usiach zaliehal vyskot i hudba pretazenych
nastrojov, lebo hudei v nadeji dobrej odmeny i-
11 sl nastroje zodraf. Ale keby boli vedeli, aka
odmena ich c¢aka, radsej by boli Hricovsky
zamok a jeho majitel'a na mile obisli.

Ked' sa totiz rano hudeci hlasili o vyplatu, dal si
ich mlady hradny kapitan Arpad Doéczy drabmi
predviest a po jednom sa ich opytal: —— Hral si?
Hudci prirodzene prisvedéili a dodali, Ze hrali
tak, az sa im struny potrhaly.

— Ked je to tak, nuz musite dostat dobri od-
menu, — povedal kapitan so smiechom a zaraz
rozkazal drabom, aby cigéni dostali podl'a m,oi-
nosti ¢o najvacsiu odmenu.

— Ja pros$im $om ale primas, kezit ¢6kolom, —
ozval sa osmahly more, — a tak ja musim do-
stat viac.

— Checes dvojity plat ¢o — obratil sa k prima-
Sovi.

— Tak 8a to vzdicky robieva vasa miiost, kezit
1abat é6kolom, — odpovedal primas ochotne.

— Dobre more, ty bude$ prvy a dostanes dvo-
jitt mzdu. Ale to vam vravim, Ze u nas vypla-
came vzdy len po jednom, lebo do pokladnice

a
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smie vZdy iba jeden... Hej, Janc¢i! — obratil sa
kapitan k drabovi. — Ba éi mame eSte z toho
cerveného sitkna? Rad by som dal tymto fara-
hiinom z neho na uhorské nohavice.
— Nech nema vasa milost pan kapitan strach.
Mame mi cerveného suikna tolko, Ze by sme
mohli zaodiat vSetkych farahiinov v celej tren-
cianskej stolici, — odpovedal drab, ceriac sa na
celé kolo.
— Tak im hned vezmi mieru a vyplat ich, —
rozkazal kapitan a drab hned' pojal primasa so
sebouy, vediic ho rovno do muciarne.
— A pan drabenko, budi tie nohavice pekné,
cervené? — pytal sa draba nedockave.
— Budil more, budii. Ako krv.
— A pan drabenko, dostaneme ich skoro? —
domrzal cigan.
— Hned ich dostanes, len si mieru vezmeme, —
uistoval ho drab s potmesilym smiechom.
Radostfou jaty cigan ani nevedel ako, ked sa
- octnul v muciarni, kde ho dvaja drabi tebe ni¢,
mne nic, strhli a pripatali na deres. A to sa sta-
lo tak rychle, Zze mily more na dobri chvilu
stratil re¢. Spamitajuc sa z (laku, zac¢al primas
placlive: — Preco ma chc¢u katovat, preco?
— Aké katovanie, ty chumaj, — odpovedal mu
drab Janéi. — Ideme ti preca mieru brat na tie

uhorské cervené nohavice a hned ta aj vypla-
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©  time. A ty, IStvan, vezmi mu mieru. Okrem toho
dostane duplovany plat... Sam si ho ziadal, —
obratil sa Jané¢i k drabovi. Cigan vyvalil o¢i ako
lopare a nechapave gulil nimi po drabovi, ktory
sa zafal preberat v hromade drienovic. '
P _ Jaj, jai, jaj, jaj, jaj! — zajapal cigan plaé-
live, — preco ma chc¢i katovat, preco? - A este
ani nepocitil na svojom sedadle palicu, uz sa dal
do takého srdcerviiceho jacania, ze sa aZz Skri-
pec rozkolisal. Ale marne zaklinal drabov, mar-
ne ich prosil, Ze je spokojny len s jednym dielom
vyplaty, drabi mu preca vyplatili obidva diely
v pocte osemastyricat palic.
© Ked cigana odputali, rychle skocil s deresa, lebo
= ¢oz, keby si to tak drabi rozmysleli a chceli mu
dal este i prepitneé?
— Si spokojny s éervenymi nohavicemi i s vy-
platou? — pytal sa ho Janci s rehotom.
— Spokojny, Spokojny, — prisvedéil primas

placlive, ohmatavajic si dokatovany zadok obi-

dvoma rukami.

— A ¢i by si nechcel aj daké prepitné, — do-

beral si ho drab.

— Juj, juj, juj, urodzeni pankovia, ja Som

gkromny a celkom Spokojny, — ohradzoval sa

primas, poskulujic nr dvere.

~ Nuz dobre, — uspokojil ho janci a viedol ho
ostatnymi ciganmi, ktori uz nedockave pre-

EETY—y
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Sl'anovali. A ked primasa uvideli, zaraz ho ob-
klopili a zasypali celym privalom otaziek: Do-
Stal §i moé penasi?

— Dostal, dostal, — prisvedcil so zatatymi zu-
bami, aby sa neprezradil. Chcel totiz aj ostat-
nym dopriat z tej znamenitej vyplaty.

— A dostal §i aj prepitné?

— Len §i pytajte, dostanete...

— A §u tie nohavice pekné?

— Pekné, pekné, len si ich nechajte odmeratf.
— A 30 gervené?

— S jak krv, — prisvedéal skodoradostne.
— No, a Zostane aj pre mna Z toho Sukna? —
domahal sa basista, ktory byval vzdy posledny
pri delbe penazi.

— Zostane, Zostane... Maju tam toho Sukna
primo¢, — tesil basistu a netrpelive ¢akal, ¢i sa
Cida, ktory iSiel potiom, prizn4, e mu miesto
¢ervenych nohavic a vyplaty drabi zahrali na
zadku drietiovicami neveseli. Ale Ci¢a veru
mlcal akon ryba, hoci sa mu k riadnemu dielu
uslo aj dokladné prepitné, ktoré mu ustedrili
vSetei traja drabi, lebo cestou k vyplate stale
domrzal Janciho, Ze ako druhy primas ma do-
stat viési diel ako ostatni ,,bibasi. Aj Cicu za-
sypali ¢lenovia bandy otdzkami, ale ani on by
nebol za tie svety prezradil, Zze mu mieste vy-
platy nemilosrdne vyprasili gate, ale miesto to-
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ho ich posmelil, aby si aj oni pytali prepitné, le-
bo vraj pani tam dole st vel'mi stedri, hoci sam
od tej stedrosti div z koze nevyskocil. Medzi
tym vsak temne ganil na primasa a ten mu to
oplacal zasa Skodoradostnym sklabenim, pomy-
sliac si, Zze sa banda musi nielen turakmi, ale i
palicami delif. A nakolko ani jeden z cigénov
nevyjavil, aky diel sa mu usiel, dostali vietci
ovidene i so ziadanym ,,prepitnym*. Na hricov-
skom hrade sa naveky len takto vyplacalo..,

Kapitola VI.
DO VELKEHO PNA ZATATA SEKERA

Jan Ochodnicky ubytoval sa v zajazdnom hos-
tinci Srila Plesa a prvou jeho pracou bolo,
opatrif svojho kona, lebo krémar nedrzal ko-
niaréika. Bol koneéne Jan tomu aj rad, lebo ve-
del, Ze n'% by tak svedomite nezachodil s Vicho-
rom, ako nazval priliehave svoju paripu, ako on
sam. Prave stieral zamatove leskli srst Vicho-
ra, ked zaéul krémara, ako s niekym rozprava
o fiom. Zo zvedavosti vyzrel pootvorenymi dver-
mi a videl telnatého kréméra a jednoho panské-
ho draba.

— Kto je a odkial pochodi ten mladik na tom
¢iernom koni? — opytoval sa drab.

Krémar pomykal plecom: — Nemal som s nim
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dosial' prileZitosti rozprivat, lebo hned kamsl
vysiel.

— Ten chlapik je mi vel'mi podozrely, — pozna-
menal drab pridusenym hlasom. -— Sledujem ho
uz od Zilinského myta ... Musis ho, Srulko, do-
konale vyspovedaf ... Neskor si i ja 8 nim po-
hovorim.

— Nemaj najmensich starostf, Janéi, — uisfo-
val krémar usmievave a zamrkal na draba svo-
jimi bravéovymi oc¢ami. — J4 ho vyspovedam,
ako treba. :

Po tomto rozhovore obidvaja vosli do nalevne a
Jan si prekvapene hvizdol: — Tak sme podo-
zreli, éo? — povedal polohlasom a potlapkal

Vichra po stihlom krku.

AZ teraz, po mimovol'nom vypocuti rozhovoru
draba s krémarom mu svitlo, Ze videl pri Zilin-
skom myte, ked sa s mytnikom rozpraval, okii-
nat sa jednoho draba, ale mu nevenoval pozor-
nost. A konecéne si uvedomil i to, Ze sa cestou do
Bytcée temesil za nim nejaky jazdec. — Musime
byt opatrni, brachu, — prihovaral sa k Vichro-
vi. — Aj strycik nam prikazoval, aby sme nesli
s bubnfom na zajace. — Vichor otocil k nemu
svoju hlavu, strihol usami, ako by bol poroz-
umel slovam svojho mladého gazdu...

Ked Jan Vichra opatril, iSiel sa oriadit do svo-
dej izbietkr, premietajic, ako by vyzral na Zs-
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dovi a driabovi, ktori mu uZ bezpochyby nachys-
tali past. A skutocne, sotva voSiel do nalevne,
uZz sa k nemu priplichtil ¢aptavy kré¢mar a s -
lisnou zdvorilostou posadil Jana za vrch stola,
prikrytého bielym obrusom.

— Uz sa to zaéina, — pomyslil si Jin a privre-
tymi o¢ami rozhliadol sa po velkej nalevne, ne-
vsimajic si kréméarovej prepiatej zdvorilosti.
O¢i mu utkvely na dvoch panskych draboch, se-
diacich za malym stolom obd’ale¢ nalevného sto-
la, ktori so stulenymi hlavami o nie¢om rozpra-
vali. JAn Ochodnicky bol naéistom, Ze len o iom
moéze byt reé, lebo vSe poSkulovali k jeho stolu.
Dal si priniesf veCeru a aby nezostal daleko za
svojimi predkami, i kvartu vina, aby nemusel
po veceri len tak na sucho sedet pri stole. Umie-
nil si totiZ, Zze sa nebojacne postavi v ustrety
vSetkym nastrahiam a v duchu sa uz vopred te-
8il, ako prehuta captavého krémara a vychytra-
lého draba. Krémar, ¢o najrychlejsie vedel, od-
¢aptal sa do kuchyne, aby mladému urodzené-
mu ¢im skor posluzil. Ale prv, nez by bol veceru
priniesol, vosiel do nalevne stary pan v dlhom
¢iernom kapute s trojhrannym klobltkkom — a
zrovna zamieril k Janovmu prestretému stolu.
» VEetci pritomni lictive zdravili starého péana a
tu zacul Jan, Ze ho zdravili ako magistra. Stary
pan pokyvnul hlavou k Janovi na pozdrav & Jan

T e e P
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zaraz vstal a ponitikol starcovi svoje miesto.
— Som vam vdaény za pozornost, — povedal
magister 8 novou uklonou, — ale ja si posedim
i na tomto mieste, ak vas moja spolo¢nost ne-
bude vyrusovat.

— Len si posliZte, pane, ako vim to bude naj-
lepSie vhod, — odvetil Jan spbsobne a po-
sadil sa aZ vtedy, ked si stary pin zaujal vedla
neho miesto.

Drabi hnevlive Sibali zrakmi po neocakavanom
votrelcovi a krémar Sral sa tiez velmi kysle
zatvaril, ked uvidel magistra Bonifdca Balaya
v Janovej spoloénosti. Ale zato sa hlboko uklo-
nil pred vysokouéenym vychovavatelom rodiny
velmoznej rodiny Thurzovcov, posielajic ho v
duchu do najhorucejsich pekiel.

Medzi Jinom a magistrom Bonificom Balaym
¢oskoro sa rozpriadol srdeény rozhovor, lebo
mlady jundk z hrnevlivych pohladov dribov a
kyslého Gsklabku éaptavého kréméira soznal, ze
magister Balay nepatrf do kohorty hri¢ovského
zamockého péna. A preto sa Jan osmelil opytat
magistra bez dlhych Gvodov, aki je jeho mien-
ka o hriéovskom z&mockom panstve.

Magister Bonifac Balay opovrZlive pohodil ru-
kou, a ako keby ani nebol pocul Janoviu otdzku,
zacal hovorit: — Ked Majster vSetkych maj-
st rov za prvosveta rozhodol sa stvorif ¢loveka,
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diabol sa mu z ukrytu prizeral, ako miesi Zivo-
todarnu prsf. Nevdojak podarilo sa diablovi u-
kradnit z tejto hliny a iSiel napodobovat Stvo-
ritela, ktorému s vysin padala na miesenu prst
viaha a hlina netvrdla. Ale ukradnuty kus hliny
rychle tvrdol v rukach pekelnika a kedze nemal
inej vlahy, rozmiesil ju svojimi gebrami, napl-
nenymi v3etkymi podlosftami a najnizSimi pud-
mi, a vytvoril podoBu takmer takd, ako Stvori-
tel a vrhol svoj pekelnicky vytvor medzi 'udské
pokolenie. ..

Jan nechapave hl'adel na magistra Bonifaca Ba-
laya a v prvych chvilach sa domnieval, Ze ma ¢o
éinit 8 tichym biaznom. Musel vSak coskoro tu-
to predCasni a nepriaznivii mienku o ucéenom
starcovi odvrhnut. Magister Bonifac, ako bol

Balay obecne nazyvany sa na chvilu odmlcal a -

8 vyznamnym dorazom dodal: — Z takej hliny
Je mieseny i pan z Hricova...

Mlady junak teraz uz pochopil kam mieril uce-
ny starec svojim podobenstvom, ktoré tak dob-
re prilichalo nielen na barodna, ale i na vSetkych
tych, ktori v bezmedznej sebeckosti si1 schopni
i tych najpodlejsich skutkov, a vyslovil prianie,
Ze by sa vel'mi rad éastejsie siSiel s magistrom.
Balay pozval Jana do zamku Thurzovcov a vypi-
juc svoju Stvrtku vina, na velku radost Srila
Plesa a hricovskych drabov opustil hostinec,

ek
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Captavy Sril hned po magistrovom odchode
prihovoril sa k Janovi a zacal sa k nemu vsa-
kovak prihovarat a vypytovat, nastrkniic opa-
trne i HriCov, ba i zamockého kapitana Ddczy-
ho.

— Nikdy som o Hricove a tob6z zAmockom ka-
pitanovi Doczym nepocul, — tvaril sa Jan ne-
vinne, hoci sa iSiel smiechom pridusit. — Pri-
Siel som sem len preto, aby sbm poznal pana ma-
gistra Bonifiaca Balaya, u ktorého sa chcem pri-
ucit filozofii, — odvetil na dolipavil otazku Sru-
I'ovu a dodal: — Nuz éi ste na vlastné oci nevi-
deli, Ze sme sa spolu tu sisli?

Sral nedoverive hmkal, smrkal a odka3laval,
lebo videl, ze by skor dostal od jalovej kravy te-
Ta, ako uspokojivii odpoved’ od mladého Sviha-
ka, ktory si olividne z neho robi dobry den.

Kréméar mal dlhy nos, ale ked odchadzal od Ja-
novho stola, ako by sa mu bol aspoit 0 dva palce
predizil. Premienave zamieril k stolku drabov,
lebo citil na svojom tlstom tyle Sibalsky smiech
o¢i mladého muza, do tvare mu Sibaly zanovité
pohl'ady zamockych driabov, ktori hned vytusi-
li, Ze Sril nepochodil.

— NuZ éo? precedil drab Janéi cez zuby, ked sa
Srul' posadil k nim.

Sril' mrdnul plecom a roztrZite Zmurkal pred
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seba: — PriSiel k magistrovi studovat vraj ne-
jaku filozofiu, alebo tak nejak.

Drabi nechapave hladeli na zroneného Srala a
Janci nemohol sa zdrzat aby nevybuchol: — Ro-
bil si z teba GaSpara! Preca vie§, ze Balay je
nie kucharom, ale uéitelom. Do kyho Certa by
potom ucil o fazule v sése!?

Krémar sa osipal, ako ¢o by mu bol za hrst §vol
vysypal za golier a tekave pozrel na mudrujice-
ho Janciho: — Kedysi som bol poc¢ul od Zilin-
ského rebe, Ze je ¢osi takého v skole, ale uz ne-
viem, ¢éi to ma nieéo spoloéného s fazulou, —
skrabal sa za uchom.

— No, ved si ho ja vezmem na ferulu a uvidis,
ze mne nebude vravef o fazule v sése, — poru-
hal sa drab krémarovi, napchavajic si dohan
do fajky.

— Nuz len teda skus aj ty $tastie — zavrustal
Srul' mrzute pod nosom a odisiel k vy¢éapu, aby
mohol lepsie videf nezdar chvastajiceho sa dra-
ba. Krcmar sice vedel, Ze Janci je vSetkymi
mastami mazany, ale i to vedel, Ze junakovi ne-
staci ani po kolena.

— Ako v pekle prist teraz k tomu svihdkovi, aby
to nebolo okaté? — sveril sa so svojou rtaros-
fou druhému drabovi, lebo az teraz si uvedomil,
ze len tak bezdovodne nemoze sa usalasit k cu-
dbiemu panovi a hned s nim rozpriadnul hovor,
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— Pyta] si od neho fidibus*) — radil mu ka-
marat, vidiac v Janéiho ruke napchanu fajku.

— To uZz hej — pochvaloval si Jandi a uZ sa aj
sberal k Janovimu stolu. Proskim pekne vasu
urodzenost, ¢i by nemala pre miia kuastik papie-
ra na fidibus? — oslovil zdanlive dumajiceho
Jana.

Jan Ochodnicky ako &o by bol precitol z neja-
kych hlbokych mySlienok obratil hlavu k dréa-
bovi a nepritomne sa ho opytal: — o by ste si
zelali?

Otazka mladého zemana priviedia figliarskeho
draba do pomykova, ale zato sa posberal a zno-
va zopakoval svoju Ziadost.

Jan zavrtel hlavou: — Ja nefajéim a preto ne-
nosim so sebou ani fidibusy.

— Ale proskim pekne, proskim pekne, —
omlaval sa drib nemotorne, snaziac si napo-
chytre nieco vymyslef, aby sa nit zapocatého
hovoru dajak nepretrhala. V tom mu padol zrak
na horiacu voskovicu, postavenii na Janovom
stole a za mnohého pekného proskania poziadal
Jana, aby si smel od sviecky pripalif do fajky.
— Len si pripalte, — pontkol draba, oéakavajic
zvedave, aké mu drab prinesie rozhresSenie, ked

*) Fidibus, stoteny kus papiera, pouZivany volakedy ana
zapalovanie do fajky.
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ho Sral' uZ predtym bol tak dokladne vyspove-
dal. A Jan¢i veru nedal na seba diho ¢akaf. Len
¢o sa mu po par bafoch vykymril dym, uz si aj
prisadal k Janovi: — Ale proskam pekne va-
Su urodzenost ... Tod Srul nam pred chvilou
vravel, ze vasa urodzenost bude sa ucit u staré-
ho pana magistra akejsi fazulozofie. On sice
tvrdi, ze bol uz o tom pocul nieco od zilinského
rabina, ale ja a méj priatel’ sme o tom este ni-
kdy nepoculi. I proskal by som vel'mi pekne, ke-
by to vasa urodzenosf raéila mi vyeksspliciro-
vat, ¢o je to za zazrak.

Jan Ochodnicky sa iSiel smiechy az rozkaslat,
ale zato snazil sa tvarit vazne, aby ucinok jeho
slov bol Gplny: — Nuz viete, ta fazulozofia, ako
ste mi to povedali, to je vim opravdu hotovy
zazrak. — Tu sa Jan na chvilu odmléal, aby
vychutnal drabove prekvapenie a potom pokra-
c¢oval: — Ja som sa tomu zazraku uz udil, ale
este ho dokonale neoviadam, a preto sa chcem
v fiom u magistra Balaya zdokonalit. Ale aby
som nenapinal vasu zvedavost, nuz ta fazulozo-
fia uéi cloveka, ako uhadnuf druhého myslien-
ky.

— To neni moZzné, — hladel drab na Jana s vy-
valenymi oéami a zatajenym dychom.

— Ba veru, je to do slova tak, ako vam to vra-
vim... Ale ked ste uz taky neveriaci Tomas,
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nuZ ja vam zaraz dokaZem, e viem, co si mys-
lite a po ¢o ste si prisadli ku mne — povedal
Jan tak vazne, ako by bol cital ortiel smrti.
Drab sa zl'aknute pososil a zabudol i na fajku,
ktord mu vyhasla. — To neni mozné — opa-
koval znova. :

— Nuz tak dobre pocétuvajte — prehovoril Jan
hlasite, aby to aj krémar Srul' poc¢ul: — Vy si
myslite, ze sa musite odo mha vyzvedet, za
akym cielom som prisiel do Bytc¢e a vobec v tie-
to konciny. Krémarovi som uz povedal, ale nie
vietko. Nuz ale, aby ste sa teda plni pravdu
dozvedeli, poviem vam i to, ¢o som pred kréma-
rom zamlcal... PriSiel som moje] stoosemde-
siatrocnej prababic¢ke hladaf kmotra, lebo pra-
ve véera povila — dvojéata...

Krémar Srul' zrovna plesal, Ze velkohuby a vec-
ne chvastavy Janci dostal také ohromné zaucho,
a od samej Skodoradosti hned by sa bol dal
svojimi ¢aptavymi nohami hajdachovaf; jedno
ho vsak preca len znepokojovalo, ze mlady ze-
man uhéadol, za akym cielom sa dréb k nemu
prilepil. Ale konecne si pomyslel, ze je to vec
Janciho a nie jeho.

Ale horsie to bolo 8 Janc¢im, ktory dobru chvifu
hl'adel na Jana s vyvalenymi o¢ami a otvoreny-
mi ustami, a nevedel sa napochytre rozhodnut,
¢i ma zasnuf nad jasnovidnosfou mladého ze«



115

mana, alebo ma vybuchnit hnevom, Ze z neho
urobil takého obrovského usiaka. Bol by snad
aj skocil na Jana, ale mal uz vel'mi smutné sku-
senosti v Bytci, kde ho neraz prehnali zemian-
ski Suhaji, a raz o fasiangoch vonkoncom ho aj
okupali v polozamrznutom Vahu, aby nezabu-
dol, ze Bytéa neni Hri¢ov. Uzas i hnev vymie-
naly sa v iom ako striedava zimnica a uz by sa
bol aj voci Janovi dopustil nie¢oho, keby sa ne-
bol pred krémou ozval vesely spev zemianskych
mléadencov, nétiacich si posmesni piesen na slo-

venskych zemianskych odrodilcov, vydavaja-
cich sa za Madarov:

sAmikor in vojak voltam a Rakoczy vojndba.
Biela plachta zastavaba jdartam Oravaba.

Ako to drab zacul, surovo zaklial a uz sa aj
pratal od Janovho stola. Ale nielen od stola,
ale i z krémy, lebo mladenci boli rozjareni a
v takom case hricovsky drab bol v ich ociach
cervenym suknom. Velkohuby Jano$ a jeho
druh zadnym vychodom zdupkali, zatial ¢o Jan
zavolal krémara, aby mu veceru a noclah za-
platil. Srul zo samej radosti nad Janc¢iho poraz-
kou pocital Janovi az dvojnasobok obvyklych
cien, sic tej zasady, ze kazdy Zart stoji nieco.
Jan vedel, Ze ho krémar sodiera, ale zaplatil mu
¢o ziadal bez reptania, nhadnuc tento raz, ale

celkom mimovolne, Ze si Sril myslel, Ze totiZ
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za to znamenité pobavenie to opravdu stalo..,
Prave sa sberal, ze pojde na loze, ked vnislo
dnu sopar zemianskych mladencov, ktori bez
dlhych reé¢f pridali sa k Janovi a na oslavu jeho
prichodu rozkazali niekol'’ko dzbanov vina, a pri
castom strngani sbratrili sa s nim. Sral' trnul,
ze sa Jan vari poZaluje, ako ho hanebne osklbal
pri plateni, ale Janovi ani nenapadio zapodievat
sa 8 kréméarom, lebo mu tanuly na mysli ¢asto
opakované slova strycove: ,,Neni tak I'ahko ze-
manom byt, kto nevie dobre pit.* A veru teraz
sa mal prilezitost o tom presvedcéit, a musel si
uprimne priznat, Ze do zemianstva, pokial' ide
o pijatiku mu este vel'mi mnoho chyba.

Uz zacalo pomaly svitat, ked sa podgurazeni
mladenci rozisli a Jan s tazkou hlavou a obtaZe-
nym zalidkom pobral sa na loze, uistujici sa
v duchu, Ze neni to tak slastné byt opravdivym
zemanom, obzvlast ked sa zacala postel s nim
prevalovat a kraZit v divokom vire... Zato
vZak jeho zdravi a silni telesni sistava zdolala
uéinky vina a tvrdo usnul. Tak tvrdo, Ze ani
keby mu boli pri nsiach vypalovali z bradatych
hifnic, nebol by sa prebral.

7Zobudil sa az o poludiiajSom dozvone, s fazkou
hlavou, ako by bol mal na nej Zernov. Ale ked
si uvedomil, Ze Vichor nebol este dosial opatre-
ny, zaraz ho preSly mrakoty, a hodiac na seba
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Saty bezal do stajne. Vichor ho privital ostrym
zahrzanim a Jan sa mu kajicne ocistal, Zze nie
on, ale zemianstvo je tomu na vine, ze tak ne-
skoro ho priSiel obrocif a napojit.

Po obede navstivil Jan v bytéianskom zamku
magistra Balaya. Vysledkom tejto navstevy bo-
lo, Ze sa Jan stal skutoénym jeho Ziakom, hoci
predosly vecer hovoril o tom len preto, aby si
z hridovskych zvedov vystrelil. Jan starému
majstrovi sa sveril 80 svojim poslanim a Balay
mu prisl'ibil, Ze bude ho v tom podporovat, po-
kial mu to len bude mozné.

Ushovoriac si ¢as, kedy bude najvhodnejsie cho-

dit mu na vyucovanie, Jan sa s magistrom
srdecne rozliéil.

Sotva opustil Jan Ochodnicky hlavnii branu
bytc¢ianskeho zamku, pozorne sa rozhliadol vo-
kol, lebo mal tusenie, Ze bude akiste sledovany
niekym z osobnictva hricovského zamockého
pana. A jeho opatrnost coskoro sa ukazala byt
opodstatnenou, lebo ako pozrel k ned’alekej sku-
pine topolov, zazrel draba, ktory predosly vecer
sedel s Japgim v Sridl'ovej kréme, ako zpoza jed-
ného to jastri po fiom. Jan sa tvaril, ako by
ni¢ nebol spozoroval a pomalym krokom uberal
sa do mesteCka, uvazujuc, ako by tohoto slu-
zobného ducha hricovského panstva povodil za
nos. Ale aby nadobudol presvedcenia, ze ho



118

drab sleduje, pri vyfahovani vreckovky naroc-
ky vyhodil z vrecka niekolko drobnych minci,
ktoré sa po ceste ¢irinou rozkotulaly. Naskutku
sa obratil, aby rozkotulané peniaze posbieral
a Sibko pozrel na draba, vylakaného zpoza to-
pola. Drab vSak nechcel byt videny Janom a
preto bez rozvahy skocil do hustej Sasiny, za-
boriac sa az po kolena do bahnistého trasoviska,
ktoré sa stalo straslivym hrobom uZ nejednému
opilcovi a neopatrnému chodcovi.

Cim sa drab viac snazil vybrdniif z bahnitého
raselinista, tym viac zacal tonit. Lapal po Sa-
rine i 8asi, ale bylie i s korenom zostalo mu v
hrsti a poda sa mu rychle tratila pod nohami.
Presvedcéiac sa, ze bez cudzej pomoci z traso-
viska nevybridne, dal sa zifale volat o pomoc.
Jan nechal turaky turakmi a vidiac uz z d'aleka
zufaly zapas tontceho draba, rychle si opasal
remen a bezal drabovi na pomoc. Drab sa obi-
dvoma rukami kréovite lapil Janom mu hode-
ného remena, a siic uZ po ramena ponoreny Vv
bahne horko-taZko podarilo sa mu vyskriabat
na sus. .

— Ci ste vari iSli divé kacky podsypaf do tohoto
trasoviska? — opytal sa Jan s nevinnou tvarou
do nitky premoceného a pachnucim bahnom
pobryzganého draba.

— .12 Podsypat lucifera, ale nie katky — pre-
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cedil drab zlostne medzi zubami, soSkrabujic
si z belasych uhorskych nohavic lipkavé bahno.
Jeden zo sluhov, pribehnuvsi zo zamku na dra-
bove zufalé volanie o0 pomoc k Janovi zartovne
prehodil: — Ba podistym chcel dakej volavke
vytrhnut chvost.

Drab, v ktorom Jan poznal JanoSovho druha zo
Sriulovej krémy dal sa do bohapustého prekli-
nania a preto Jin uznal za lepsie ponechat dra-
ba svojmu osudu a posmechu zamockého slu-
Zobnictva.

V Sriifove] kréme nasiel Janc¢iho a nemohol sa
ubranit, aby mu neoznamil, ¢o sa prihodilo dra-
bovmu kamaratovi.

— Snad’ si trocha viac prihnul, ako mu natura
znesie — poznamenal Jan Ochodnicky staby
mimochodom, lebo nechecel v drabovi vzbudif
tusenie, ze vie, aké nastrahy mu obidvaja drabi
vovedno s krémarom Srulom stavaja.

— Dnes este nevypil ani ¢o by za slzu nijakého
trunku — zavréal Jandéi pod ciernymi, ostro
nahor vysukanymi fiizami a ukradomky poze-
ral na Jana Ochodnického, aby nadobudol isto-
ty, Ze jundk netusi, aké mal poslanie Janéiho
druh. Ale Jan Ochodnicky tvaril sa celkom ne-
tecne a robiac sa nechapavym s vaznou tvarou
poznamenal: — Takto naozaj nechapem, ako sa
raohol dostat do trasoviska — a odisiel do staj-
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ne, aby Vichra osedlal, lebo chceel eSte v ten den
podniknit vyskumnd cestu na okolie Hric¢ova.
Prave vlozil nohu do strmena, Ze vysadne, ked
sa Sril' k nemu pricaptal a ponizene sa ho opy-
tal: — Kam raci vasa ui-.dzenost?

— Idem kmotra hl'adat tej moj.j prababicke —
zazubil sa Jain Ochodnicky a vytrielii na cestu.
Srul chvilu hl‘adel <a Janom a potom myknic
plecami voSiel do nalevne.

— Kam cvalal? — pytal sa ho drab nedockave.
Krémar sa zo $iroka usmial a vysmeine Zmur-
kol na Janéiho: — Este vari nenasSiel toho
kmotra.

Drab zlostne uderil pastou do stola, Ze aZ sklen-
ka poskocila a hrozive skrikol na Zklabiaceho
sa krémara: — Ak mi eSte raz tu prababu a
kmotra spomenie$, bistubohu, ze ta zmdadlim

na nepoznanie.
&

Jan Ochodnicky na radu magistra Balaya za-
mieril si do Stalova, aby odovzdal list tamojsie-
mu staruckému fararovi, ktory bol velmi dob-
rym priatel'om magistrovym. V liste Balay
ziadal svojho priatel'a, aby bol Jinovi napomoc-
nym v jeho podnikani, a Jan si sI'uboval od tejto
znamosti velmi mnoho, lebo ho vychovavatel
Thurzovcov uistoval, ze starucky duchovny vie
velmi mnoho o veciach dejucich sa v hricov-
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skom zamku, nehfadiac ani na to, Ze bol sta-
lym spovednikom baronky Marie Komarzs-Ko-
maryovej. Sulovsky farar privetive prijal Jana
Ochodnického a jeho privetivost zaraz vzrastla
v otcovské priatelstvo, ked precital list svojho
uceného priatela.

— Smutné veci sa tam deji mily synu, velmi
smutné — wvzdychol si staruéky duchovny, pri-
kyvujic zamyslene Sedivou hlavou, ked sa ho
Jan Ochodnicky bol opytal na pomery v hri-
dovskom hrade. — Dialy sa tam i predtym cu-
desné veci, ale to, ¢o sa tam teraz deje, je uZ
opravdivou Sodomou — pokraéoval duchovny.
Ale keby len to, ale hriéovsky zimocky pan chce
obrat sedliakov o sessie... Chce im ich od-
vecnit ... Prave pred niekol'kymi dhami bol u
mia hricovsky rychtar pytat si radu, ¢o si mé
podat pri spisovan{ usadiosti... Len si mily
synu povazte, ako chce baron Koméry schabrat
zem poddanych. O to isté sa pok(iss i na8 zeme-
pan, ale myslim, Ze upusti od tejto vyslovenej
Iupeze.

~— Ale pod akou zimienkou cheil sedlad ozbijaf?
— zaujimal sa Jan.

— Majio to znamenite vyfundované... Teraz,
ked ma byt prevedeny supis vietkych panskych
statkov a majetkov i siipis vSetkych sedliackych
. sessii, aby mohly byt spravedlive vymerané da-




122

ne, zemepani sa rozhodli prevzaf sedliacke grun-
ty a miesto toho davaji im do najmu svoje po-
zemky, aby mohli supisni komisiu ociganif.
Takto prihlasia len malé pozemky, podla kto-
rych im bude vymerana celkom nepatrna vojno-
va dan, kdeZto sedliakom, vzhFadom na velk
rozlohu panskych pozemkov bude vymerani
taka velka dan, Ze pod inou klesni Ale nesmie-
me zabudaf, Zze okrem toho musia sedliaci platif
zemepanom vysoka arendu.

— To je neslychani hanobnost — vybuchol Jin
v spravedlivom hneve.

— Hanobnost je to syn méj, hanobnost — pri-
svedéil starucky farar smutne.

—- NuZ a ¢i sa nevedia sedliaci dovtipif, Ze budi
zamenou majetkov oklamani? — zaujimal sa,
Jan.

Farar potriasol hlavou: — Vysvetlil som to uz
mnohym, ale Boh vie, ako sa rozhodni, az dojde
k supisu. STuby zemepanov su velmi lakavé pre
sedliakov, hospodariacich na Sestnastke, alebo
dvaatricatinke sersie. Za prepustenie svojich
dielov maji slibent pitnasobni rozlohu pan-
skych rol, hor i pasienkov, ale prirodzene za
pitnasobnu irendu, pricom budd musef platif
a] pidfnasobné deviatky, dezZmy®) a iné dane,

#) Dezmy, desiatky.
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Ak dosial poddanym chleba nestalo a i otrub-
nik bol vzacnostou, v budicnosti to bude eite
horsie, lebo odratky zemepéanov pohltia vsetko.
Keby asponn boly nase kraje tak urodné, ako
Dolniaky, e5te by bolo hej, ale nase kraje nevra-
tia casto v drode ani semeno...

Farar Jan Nepomuk Filipovsky sa odmléal a
zarmutene sklonil svoju 8edinami pokryta hla-
vu, 8 ktorou, ako by na zdoraznenie svojich slov
pomaly prikyvoval.

Jan poc¢ul vel'mi mnoho o kruinom Zivote pod-
danych, vydanych na pospas skrivodlivosti a ne-
nasytnosti zemepanov a preto sam, ako niéma-
nec pocitil hlbokii sustrast s nimi.

— Podly uskok zemepanov v3ak treba zmarif!
— vybuchol junak po chvili.

— Kto by sa ale odvazil postavif priamo proti
nim? — namietol farar Jan Nepomuk Filipov-
sky so zatrpklym usmevom a dodal: — Bolo si-
ce niekol'ko odhodlanych muZzov, ktori sa otvo-
rene postavili proti utladovatelom Pudu ako Ja-
nosik a jeho horni chlapci, ale viete dobre, Ze
sa mocipani preca vyvisili na nich... Poznal
som ich sopar, lebo ved i medzi naZimi skalami
sa dlhy cas skryvali a odtial' podnikali Gitoky na
Salovskych, Szirmayoveov i hridovskych Ko-
marzs — Komaryovcov. Neraz i tri sotniny sto-
litnych hajdichov ich prenasledovaly, ale hor-
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ni chlapci naveky zmizli medzi skalami, ako by
ich bola zem pohltila.

— A nikdy neobjavili ich skrysu? — opytal sa
Jan zvedave.

— Nikdy synu, nikdy ... Sarkanie diera**) je
tak skryta, ze len vari dvaja I'udia vedia o nej,
ale ti by za Zivy svet nevyjavili, kde je, lebo by
to znamenalo ich smrf.

Jan sa nechapave pozrel na duchovného. — NuZ
ale vari preco by to znamenalo ich smrf?

— Je to celkom samozrejmé ... Kto vie, kde je
byvala skrysa Janosikovych hérnych chlapcov,
ten musel byf s nimi v styku velmi dovernom,
a kto bol z poddanych usvedceny, Ze bol zbojni-
kom v nieéom uzitoénym, toho sibenica neminu-
la, — vysvetloval Jan Nepomuk Fil povsky.
— A ¢i poznate, padn farar niekoho, kde je t&
skrysa? — pytal sa Jan dychtive.

— Poznam, syn moj, pcznam, — prisvedcil Jan
Filipovsky a dodal: — Su to dvaja b.€ovia, kto-
ri Jano8ikovym hérnym chlapcom nosievali s;r
a Zindicu, ked sa museli pred presilou trencian-
skych stoliénych hajdiachov po tyzdne skryvaf
v Sarkanej diere. Hajdsi, i na ich pomoc privo-

*#) Objavena bola len pred niekolkymi roka-
mi v stlovskych bralich a najdené boly u nej
hune a rozlitné predmety, opustené zhojnikmi,
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lané vojsko precesalo vsetky skaliska, ale po
hérnych chlapcoch nenasli ani len stopy, hoci
vedeli s celou uréitostou, Ze sa len medzi stlov-
skymi bralami méZu skryvat, lebc aderili na nich
neraz od Hricova, Jablonového i Rajca. Ale z e-
1ého toho velkého honu mali len ten Gspech, Ze
na Kuruckej like poschytali kone janosikov-
COoV.

— To musi byt potom skutoéne znamenita skry-
Sa, — pochvaloval si Jan a v tejto chvilke za-
caly sa pred jeho dusevnym zrakom premietat
predstavy jeho davnych tuzob.

— Znameniti a nedobytni je tid Sarkania die-
ra, — vyrusil ho farar s prisviedéanim.

Jan sa patravo pozrel na farira, ako by bol
chcel zrakom z neho vyludit, kde sa ta pecera*)
moze byt, ale Jin Nepomuk Filipovsky vytusil
jeho myslienku a s ismevom ho uistoval: — Ho-
ci som tu uz druhu meru**) rokov, ale dosial
neviem, kde sa nachodi. Zato vsak som od spo-
menutych baov tym viac pocul o nej. Je vraj
vel'mi fazko dostupna a jej vyustenie neviditel-
né, tak Ze jeden jediny muz hrave by ju vedel
obhajit proti stonasobnej presile obliehatelov..
Ale teraz vracme sa k ciel'u vasho poslania.

— Ano, hovorme o tom, — prisved¢il Jan akosi

*) Pelera, skalna jaskyna. **) mera, Styricat
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nepritomne, lebo myslienky boly hlboko pono-
rené okolo tajomnej Sarkanej diery.

Farar Jan Nepomuk Filipovsky povsimol si Ja-
novu roztrzitost a tvarou mu znova Svihol dob-
romyselny tsmev. — AZ s8a vam, mily synu po-
dari najsf pana Vaclava TeSinskeho, potom sa
obzrite i na byvalé Janosikove kralovské sidlo.
V tom vim snad budem moéct byt iZito¢nejSim,
sko v hladani nezvestného, o ktorom som teraz
Vv Zivote prvy raz pocul,

Jan Ochodnicky po tychto sloviach uplne precit-
nul zo snenia, uvedomujic si, Ze prisiel za inou
povinnostou, ako snit o nédavno zaslej zbojnic-
kej romantike, ktora ho tak mocne drazdila a
vabila uz od detstva. — Teda ste ni¢ nepoduli o
panovi TesSinskom? — pytal sa, ako by nebol
dobre porozumel poslednym slovam rozsafné-
ho knaza.

— Nie, syn m6j... UZ po mnohé mesiace ma
do hricovského hradu nevolali, lebo zamock4 pa-
ni Gdajne uz nestoji o svojho starého spovedni-
ka, ale ako my to predtucha &epkéa nie svojvol-
ne, ale — z moci druhych ... Ano z moci tych,
ktor{ iste viac vedia o panovi Tesinskom a jeho
sprievodcovi ako vy, alebo hocikto iny, — pove-
dal sosilenym hlasom.

— Ako mam tomu rozumet ? — pozrel Jan taza-
ve na farara,
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Jan Nepomuk Filipovsky povstal a poloZil svo-
ju traslavi ruku na plece mladého junika a u-
prene mu hladiac do oci polohlasom preriekols
— SnaZte sa dostat do styku s hri¢ovskymi za-
mockymi...

Jan Ochodnicky teraz uz pochopil, lebo vsak sta-
rucky khaz len potvrdil to, ¢o mal on sam uz po
opusteni Zilinského myta v umyslu, ale teraz,
po véerajsej a dnesnej prihode so zamockymi
drabmi mal cestu do zamku zfaZen(i a to tym
viac, lebo drab Janéi vypocul niekol'ko tiryvkov
z hovoru na zilinskom myte, a 8 takym doporu-
¢enim nebolo radno isf rovnymi nohami do Srs-
nieho hniezda.

Ked farar Jin Nepomuk mladému junakovi pri-
sIibfl, Ze mu hned' posle odkaz, ak by sa dozve-
del nieco o osude Vaclava Tesinskeho, Jan O-
chodnicky vysvihol sa na netrpelivého Vichra.
Sotva vSak urazili niekol'ko krokov, Jana zasta-
vil sluine odiaty mlady muZ, oznamujic mu, Ze
jeho milosf péa Stlovsky cheel by si s nim pre-
hovorif, a Zze ho ¢aka v ietnicku.

Jan vedel, Ze by bolo neprezretel'né i neslusné,
keby pozvanie odmietol a preto dal sa mladym
muZom viest do ned’alekého kastiela mocného
pana Sulova a okolia.

— N&as pan je velmi pohostinny — prihovoril
g& posol Stl'ovského k Janovi — a velmi sa tesf,
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ked sa moze 8 urodzenymi mladymi panmi so-
znamit.

Jan mléky naéaval jeho slovim, ale toto zeme-
panovho posla ofividne nerugilo a pokracoval
vo svojej prihovorke: — A zvlast vasu urodze-
nost bude vitat velmi priatel'sky, lebo jeho mi-
lost prave raéila poc¢uf nieco o vaSej urozdeno-
sti.

— Co to ma znamenaf? — opytal sa sdm seba
v duchu a posol mu to i bez hlasitej otazky na-
skutku vysvetlil: — Jeho milost na§ velmozny
pan sa isli usmiaf, ked sa dozvedeli o tej pra-
babicke vaSej urodzenosti.

Jan prekvapene hvizdol a daval si v duchu vy-
strahu: — Janko rozum do hrsti... Tu musis
byf vel'mi opatrny...

Pribehnuvsi koniaréfk odviedol Janovho kona a
sotva sa mlady junak staéil rozhliadnut po kas-
tiel'skom nadvori, uz mu aj isiel Stlovsky v G-
strety a so Sirokym Gsmevom u¥ z d'aleka poda-
val Janovi ruku: — BlahoZelam vam urodzeny
pan brzt k tej vasej prababicke ... Bravo, bra-
vissimo, to bol skvely vtip. Mna uz smiechy v
bokoch kole. A sotva sa budem moéct docékat
budiicej sessie, aby som to mohol vietkym pa-
nom bratom vyrozpravat, aka kapitilnu fréku
ste dali najoblibenejSiemu dribovi kapitana




129

Doczyho, — hrdlil zo seba Janov nahodily hos-
titel' za neustialeho chechotu.

Mlady junak bol slovhym privalom moceného ze-
mepana uplne zméteny. Predstavoval si Stlov-
ského, o ktorom uz pocul, Ze je najlepSim pria-
telom hri¢ovského hradného pana, ako dakeho
namoriuseného Skarohrada, a hl'a, videl pred se-
bou muza sotva tricatroé¢ného, prekypujiiceho
priatel'skostou a veselostou.

Ked sa hostitel nadosta¢ nasmial, potlapkal
Jana po pleci a strojenym zazlievanim zacal mu
vytykat: — Je to ale nie pekné od vaSej urod-
zenosti, Ze ste neprisli najprv mna navstivit, ako
to tu v nasich krajoch je odvekym zvykom, ale
ste sa trependikali az tam hore k nasmu fara-
rovi.

Mlady junak medzi tym sa uplne ovladal a ve-
selost Sulovského i jeho strhla do dobrej nala-
dy, ktora sa zavSe prejavovala u neho vtipkova-
nim: — Musi mi odpustit vasa milost, — vra-
vel so Sibalskym smiechom v o¢iach, — ale mu-
sel som tomu mojmu novorodenému prastry-
kovi najet i krstitel'a,

Jeho milost dala sa teraz uz do takého pustého
rehotu, ze sa vsetky slicpky od l'aku rozkotko-
dakaly a postrasene prefrkly cez ohradu. A aby
dal bodry hostitel' este doraznejsi priechod svo-
Jej veselostl, zacCal Jana tesat do rebdr.
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— Toto musime oslavif. Ohromne oslavif! —
vravel, ba vlastne krical v neprestavajicom re-
hotu a uchopiac Jana popud pazuchu viedol ho
do kastiela.

Jan sa tiez zubil, ale ani nie tak nad svojim vti-
pom, ale z nideje, Ze pomocou StiTovského bude
mu skela*) hri¢ovského hradu pristupna.
Mlady junidk bol uZ v mnohych zemianskych
kuriach, ale dosial' nevidel tolkej nadhery, ako
v kastieli pohostinného pana Salova, ktory,
ked iSlo o zdbavu a neviazané halaskovanie ni-
kdy nebol skupatiom. Na kyho certa by aj, vra-
vieval si, vSak mam dost poddanych a je z ¢oho
braf...

Janovi sa zastavil dych, ked za¢aly driecne chy-
Zné nosit na stol velké kamenné dzbany vina.
Ale bolo by myIné sa domnievat, Ze ho podma-
nila krasa mladych dievok.

Trnul on nad velkym mnoZstvom doneseného
vina, lebo pijatika z predoflého diia mu tGplne
eSte nevyprchla a po nej nasledujiice neprijem-
né pocity ho zrovna desily. Ale ako vcera, tak
i dnes nebolo vyhnutia. Kliatba Ochodnickych
zacala velmi neuprosne doliechat na neho a to
u# za kratke dva dni, len o opustil pristresie
svojho stryca.

*). skela, lietajuci alebo padaci most
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Za Castého pripijania Jan zapriadol hovor o Zi-
vote v hri€ovskom zdmku a pan Sifova za &as-
tého Strngania vyjavil Janovi mnoho z tajom-
stiev, zakryvanych a tlmenych silnymi hradba-
’ mi pysného sidla baréna Komarzsa-Koméaryho.
A medzi inym rozpovedal mu i o neviazanej
orgil v deh narodenia barénovho prvorodeného
syna, pri com nezabudol poznamenat, Ze od toho
dasu sa 8 hridovskym zimockym pénom ne-
stretol.

— A prefo sa uZ teraz nestretate? — opytal sa
Jan svojho hostitel'a.

— Pre¢o? Preéo? Len preto, 2e somsary-
tiersky ujal tej Gbohej komornej barénkinej,
’ ked ju chcel zAmocky pin, ehm, &no, pred mo-
| jimi oami tryznit, — zaluhal Siafovsky tak pre-
sveddive, Ze teraz i sim tomu uveril, Ze sa sku-
toéne choval ako rytier. Jan sa velmi kyslo za-
tvaril, lebo zrazu bolo po nadeji, Ze sa prostred-
nictvom pana Sufova bude mdct dostaf bez pre-
kaziek do hradu.

Stafovsky si v3ak junakovi nihlu zakyslost vy-
svetloval inak. — Snad pochybujete o pravdi-
vosti mojich slov? — zatelzil ganive na Jana.
— Ach, nie, vasa milost, — pousiloval sa Jan
| vysvetlenim, — len som sa pohorsil nad suro-
vosfou péna bardénovou...

Sotva to dopovedal, hostitel ho objal, poceloval
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na &elo a dojate povedal: Ano, my sme jednako
STachetni, a preto odo dneska si potykame...
Ano, sbratrime sa ... Spoloéni je nam vlastni
§l'achetnost a modra krv nas k tomu plne oprav-
nuje...

— Ano, 4no, — prisvedéil Jan nahlas, ale v du-
chu si pomyslel o svojom hostitelovi nie¢o tak
neuctiveho, ze keby to bol Salovsky len tusil,
bol by ho naskutku zaskrtil.

Pomaly sa zacalo zvecerievat a Jan, obohateny
novymi skusenosfami 8 moenym priatefom —
horko taZko dostal sa z kastiela pana Sulova.
Ale aj to az vtedy, ked prisl'ubil, Ze pri najbliz-
Sej prileZitosti znova pride.

A tato prilezitost sa o vel'a skor naskytla, ako
by si to bol Jin kedy myslel ...

KAPITOLA VIL
LAKAVE VNADIDLO

Starucky sulovsky farlr dobre predvidal, ked
tvrdil Janovi Ochodnickému, Ze od 'udu i Boha
odvrhnuvsi sa zemepani jednym duskom okla-
mu cisara i svojich poddanych, aby si mohli
znova ponaplnaf bezodne vacky a lakotinkar-
ske zaludky. A v tomto ohlade iSiel ostatnym
bohatym Slachticom vopred s prikladom maji-
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tel' hricovského zdmku, barén Komarsz-Koma-
ry, ako to bol v defl narodenia svojho prvorode-
ného syna AkoSa svojim hosfom odporidal,

Za tyZzden po sldvnostnych krstinach z rozkazu
barénovho dal mlady zamocky kapitin Arpéd
Déczy svolaf vSetkych rychtirov z dedin, néle-
zajucim k hricovskému panstvu do zidmku pod
zdmienkou, Ze budd sedliakom zvicSené sessie
a zmenSena bude panstina.

Robotou vyciveny a panstvom do poslednej
kvapky vycicany narod s radosfou prijal tito
zvest a rychtari, hoci mnohi z nich nedoverovali
tymto lakavym slubom, preca len pobrali sa
do Hricova, aby sa presvedéili, ¢i je skutocne
aj inej panskej lasky, ako tej na zajacom
chvoste.

Kapitidn Arpid Dbczy dal rychtirov voviest do
rytierskej siene a proti zvykom a obycajom za-
mockého ceremoniélu dal Zasnucich rychtirov
pohostif baraninou a vinom.

— Toto panské &astovanie sa mi nel'tibi, — pre-
hodil koteSovsky rychtir Peter Hronec k svoj-

mu stiisedovi podrychtarovi z hricovského pod-
zémku, Michalovi Poneckému.

— I mne je to éudne, — prisvedéil Michal Po-
necky, ktorv bol zo vSetkych shromézdenych
najmladsf, rle rovnako sa tesil medzi fudom §
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rychtarskymi starefinmi velkej vainosti pre
svoje nezvycajné znalosti a skusenosti.

— Zamocki, ako ich poznam, musia mat nieco
velkého za lubom, — pokracoval rychtir Peter
Hronec zachmirene, a hoci ho drabi nikali, ne-
dotkol sa ani pokrmu, ani ¢iase,

— Zanedlho sa dozvieme, pod akymi podmien-
kami nim budil chciet sessie zvidés§if, — vravel
Michal Ponecky polohlasom a takiste neokusil
z podavanych jedal a népojov, ale 8 nevolou
vSimal si ostatnych, 8 akou vervou vyprazdnu-
jh &iaSe. — Dorlbu sa pod obraz boZi, a potom
pristanii na vsetko, &o im zamocki nahuataji,
dodal poSusky, lebo zamocky kapitin Arpad
Doczy zacal si ich vsimat.

— Hej, a vy tam v kite! Ci vari chcete opovr-
hovaf s nasim pohostinstvom? — zvolal zaka-
bonene na Petra Hronca a Michala Poncckého,
ktori sa boli utiahli do obloéného vyklenku, aby
neboli na odiach a mohli si neruSene pohovo-
rit. Ale sliedivy a prenikavy zrak zamockého
kapitana ich naSiel.

— Neopovrhujeme pohostinstvom, povedal Po-
necky za obidvoch, — ale prave nez sme do zam-
ku prisli, najedli a napili sme sa doma.
Kapitanovi oli zlostne zaiskrily, lebo tusil, Ze
tito dvaja sedliaci prevideli cez rieficu a neda-
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jG sa len tak 'ahko nakriatnuf. Najradsej by ich
bol dal vytiahnuf na dereS, ale teraz nebol k
tomu vhodny cas. Preto potlacil v sebe zlost a
pokynul obsluhujicim drabom, aby priniesli tri
plné diase vina.

—- So mnou si ale strngnete, ~— vravel im na-
sladle.

Tu uz nebolo vyhnutia a obidvaja sedliaci pri-
pili si s yapitanom.

— To je just tak, ako pri verbovani... UpijeS
si z vina lapajov, narazia ti vojenski ¢apicu na
hlavu a uZ si aj ich, — hromzil Peter Hronec,
ked ich kapitan opustil.

— Chce si nas kupif, ale ja mu nesadnem na
lep.

— Ved uZ ani ja nie, — prikyvnul rychtar Hro-
nec mrviac obidvoma rukami strechu svojho
siraka.

Zakial koteSovsky rychtir a podhradsky pod-
rychtar takto rozpravali, ostatnf rychtari hluc-
ne Strgali, pili a do neba vychvalovali zdmoc-
kého pana, ktory im pripravil tak(i nefakant
hostinu, nedbajic, ¢o by ich bol po hostine ha-
lIeny a krpcov zbavil. A ¢im viac pili, tym usilov-
neisie bolo donasané vino.

Hej, ved sa ndm poddanym mélokedy ujde ta-
kéato hostina, vravel sused siisedovi a vietcl vo-
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spolok dodavali si kura¥, tak Ze zanedlho okov
vina zmizol v ich atrobach.

— Vase urodzenosf, ba ¢ mame este jeden o-
kov nacat? — pytal sa drab Jandéi zdmockého
kapitana.

— Nadnite a dajte sa tym padrevom do sytosti
nalogaf, v8ak to zaplatia stonasobnym Grokom.
Dréb sa uskl'abil a vykonal rozkagz, a hned bo-
ly vyprazdnené kréahy znovu naplnené.

Hronec a Ponecky smutne hl'adeli na svojich
druhov, ale nechceli ich upozoriiovaf k stried-
mosti, lebo vedeli, Zze by to i tak nebolo ni¢ na-
plat. Boli by dosiahli iba to, Ze by boli este vic-
£#mi pohnevali na seba zAmockého kapitina, kto-
ry beztak krivo kosil zrakom po nich.

Coskoro bol i druhy okov vyprazdneny a bol by
sa minul i tretf, ale v tom uZ bol oznidmeny pri-
chod jeho milosti pana baréna.

Kapitanovi i jeho drébom dalo to dosf nama-
hy, leZz sa podarilo rozguriZenych chlapov uti-
i€, lebo veru Fahko je uvol'nif spust I'udskych
vasni a nerestf, ale ta%ko je potom dostat riavé
pridy do hradz. A tak to bolo i 8 nasimi chlap-
mi, ktori v potrundZenom stave isli objimat i
tfch dribov, kto-f im eSte pred nedévnom boli
najne: 4v:lenejdimi tvormi pod sinkom.

Yarén sa « tejto prileZitost: vrhabigil do naj-

L
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skvostnejsich uhorskych &iat, ktoré si bol dal
8it k slavnostnym krstinam svojho prvorode-
ného syna a dal sa sprevadzal dvoma vysnore-
nymi husrmi, ktorf zavde tvorievali jeho osob-
na straz. Mal aj tisic pri¢in byt obklopenym o-
chrannou striZou, lebo jeho svedomie bolo kal-
nejsie od najkalnejsieho modariska, v ktorom
niet kvapky Zivotodarnej vody, ale len smrto-
nosna tekutina, preplnenid puchom gebier a o-
travnych vyparov.

Nejedenriz bol baron napadnuty pomstou zaho-
reviimi Suhajmi, ktorym dal odvliect milenky,
a to mnohoraz zrovna v defi odd&viek. A Ze ra
jednému z mnohych pomatitelov aspofi ¢iastoé-
ne podarilo baréna vohnat do pomykova, o tom
sveddila vel'k4 jazva na bardnovom pravom lici.
Jeho milosf oznaéovala tato 8kared( jazvu ako
pamiatku zo siuboja, ale to sa odvatil povedat
iba tomu, kto nepoznal bezmedzni rbabelost
inf&e py&ného zamockého péna, ktory dosial’ es-
te ani v sebeobrane netasil mec, nieto potom aby
s4 bol postavil na siboj. A tym, ktori voskrz ne-
poznali jeho milost tvrdil, Ze si ranu utfzil v po-
vestnej vojne pri Trendine. A ked sa ho'dakto o-
pytal, na ktorej strane hojoval, tu sa jeho milost
zaraz chopila rozumu. Ak bol zvedavec naklone-
ny kurucom, nuz povedal mu, ze bojoval s Ra-
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koczim, a ak bol dotyény nakloneny viedenské-
mu cisarskemu dvoru, nuz povedal mu, Ze s la-
banemi vylieval svoju drahocennu krv za cisara
pana.

Ked sa jeho milosf objavila v rytierske] sieni
spiti rychtari a bozenici umlkli, lebo obavy
pred barénovou krutosfou boly viésie ako kura-
zujici ucéinok ohnivého vina. Rovnako i hroz-
bou Sritiace a prenikavé oéi zamockého kapi-
tina Arpada Déczyho vedely vyvolaf nilezity
respekt.

Baré6n sa pohodlne a velebne usadil do velkého
kresla za vrch stola a zamocky kapitan v zapi-
ti zacal hovorif k shromazdenym: — Oznamil
som vam uz, Zze jeho vel'moznost pan barén chce
~ vam prepustit velki &iastku svojho panstva do
arendy. Kazdy sedliak dostane taky pridel, aky
si bude triifat so svojou ¢eladou obrobit. Jeho
milost isSla v Slachetnosti tak d'aleko, Ze si pri-
del moze kazdy nazvaf svojim. Za tuto nesmier-
nu laskavost viak i vy musite priniest diku ma-
lick obetu, ktord vSak je neporovnatelne ne-
patrnou oproti tej, ktoru priniesla pre vas jeho
vel'moznost...
Kapitan Doczy sa na chvilu odmléal, aby mo-
hol zmerat uéinok svojich slov na tvarach shro-
mazdenych rychtarov a bozZenikov. Mimo Hron-
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ca a Poneckého vsetci sa v podtrundZenom oma-
me suhlasne 8klabili. O¢i kapitanové sa zrovna
zabodly do tvari dvoch mracdiacich sa sedliakov,
na ktorych zrejme nemaly sl'ubné slova kapita-
nove praZiadon ucdinok. Obidvaja zatvrdile hl'a-
deli pred seba a aZ po dobrej chvili pozdvihli
zrak k umlknuvSiemu zamockému kapitanovi.
— A vy tam! — sgkrikol na nich zlobne. — Pre-
¢o sa neposadite za stol ako ostatni?

— Nemozem si sadnuf vasSa urodzenost, nemo-
zem, — ozval sa rychtar Peter Hronec akosi
neisto a placho pozrel na kapitana.

— Plané reci!... Preco sa nemoze8 posadit?
— Lebo $&nam poctivych hlav — mam tam
pryst ako piast, — odpovedal rychtar Peter Hro-
nec prminave.

Kapitin nevedel, ¢i ma popustit izdu svojho
hnevu alebo sa smiaf, ale ked' videl, Ze sa ba-
ron nad rychtarovou prostorekosfou nahlas
smeje, uskl'abil sa i on a pokraéoval vo svojom
privete: — Jeho velmoZnost pan barén a vas
necbmedzeny pan Ziada od vés, aby ste pri spi-
sovani majetkov udali do protokolu, Zze role,
ktore vim velmoZny pan bar6n prepusta, su
vase ... Rozumeli ste mi dobre?

— Rozumeli, dobre rozumeli! — volali shromaZz-
den{ ktory nad ktorého.
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Hronec Taktom SuBknul Poneckého a medszi zu-
bami precedil: — U2 sa to zacina...

Ponecky ml¢ky pokyval hlavou, lebo kapitino-
va pozornost sa znova obritila k nim.

— I vy tam vo vyklenku ste tomu porozumeli?
Michal Ponecky sa zamracil a prehodil ku kapi-
tinovi Arpadovi Déczymu: — Ivelmi va3a u-
rodzenost. Porozumeli sme vSetkému azvel mi
d o bre! — povedal takmer skandovane a upre-
ne hl'adel na kapitina, ktory hnevom takmer
uplne zozelenel. Mladému zamockému kapita-
novi sa celo svrastilo, Z2ily mu nabehly a o¢i mu
vyZiarovaly vraZzeny ohefl. Nebyt bardna v sie-
ni, bol by sa holoru¢ vrhol na Poneckého a ako
drava Selma bol by ho zadlavil, ale barén Ko-
marzs — Komary choval sa k slovAm mladého
sedliaka celkom netecne. A prave netefnost ba-
rénova zachrénila Poneckého pred pomstou
mladého 24mockého kapitdna, ktory nepoznal
milosrdenstvo a hlava — nehlava dal katovaf
kaXdého, kto mu nehudol d'a chuti.

Trunkom premoZeni rychtari a boZenfci prirod-
zene nepostriehli ni¢ zo siboju pohladov a
chvilkového ticha, ktoré po slovach Ponecké-
ho zavladlo.

— Budete sa teda riadif podla slov jeho urod-
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zenosti pana kapitdna? — prerusil ticho barén,
olizujic si misité gamby.

Vinom a pokrmom podplateni sedliaci prikyvo-
vali, kdezto Ponecky a Hronec stéli stipkom,
zaporne pokyvujuc hlavou, ¢oho si barén zaraz
povsimol.

— Vam sa vari naSe navrhy neltibia? — zach-
rochtil na nich chraplavo a podvihol sa v kresle.
— My zostaneme len pri svojom, vase milost
pin bardn ... Mame tol'ko, ¢o prive stadime o-
brobif a na cudzie nestacime, — osmelil sa Po-
necky, a2 Hronec na znamenie sihlasu prikyvol.
Baréon tazave pozrel na kapitina a ten v odpo-
ved thzavého pohfadu mykol plecami.

— Co to ma znamenaf? — zateliizil bar6n zlost-
ne na kapitana, lebo sa domnieval, Ze on neja-
kym sposobom zavinil odpor dvoch sedliakov,
pozivajicich medzi nirodom vel'kej licty a vaz-
nosti. .

— Su vari opiti, — povedal kapitan a zasmial
sa smiechom c¢loveka, ktory by rad svojim 1-
smevom vrazdil.

Ponecky urobil krok do predu a hlasite prerie-
kol, uprene hladiac na kapitana: — Vasa urod-
zenost sa raéi mylit. Ani ja, ani rychtir Hronec
nie sme opiti a vieme ¢o vravime ... My dvaja
hovorime iba za seba a znovu opakujem, Ze my
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si budeme ako dosial obrabat svoju dedovizen,
ktori nam zanechali nasi predkovia a neulako-
mime sa na cudzie majetky... Zrovna tak ne-
budeme ciganit cisirskym popisnym komisa-
rom ... Nie vasa milost pan kapitan. Svedomie
si luhanim neobtaZime!

Kapitén i baron dobre porozumeli slovim roz-
Safného sedliaka a i ostatni rychtari a boZenici
zacali precitat z opojenia.

— Ked nechcete prijat ve!kodusny navrh mdj-
ho kapitana, tak sa naskutku practe! — vyra-
til sa barén na Poneckého a Hronca, pohodiac
velitel'sky rukou k dveram.

Ponecky i Hronec hned sa pobrali k vychodu,
ale bardon sa spamaétal, ze by sa i ostatni rychta-
ri a boZenici mohli postavit na odpor a preto dal
obidvoch vratit odo dvier.

— Zostante tu; — volal na nich chraplave. —
Budiu vam oznamene eSte aj iné zalezitosti.
Volani mykli plecaml a vratili sa do okenného
vyklenku, neprejaviac ani pohnutim brvy viac
svoj odpor voci priezraénym sl'ubom zamockého
kapitana Arpada Déczyho a jeho milosti bar6-
na Komarzs — Koméryho.

Bolo to koneéne aj zbytocné, lebo i tak uz do-
statoéne vyjadrili svoj nahlad o lakavych slu-
boch zadmockych a varovali sii¢asne i ostatnych
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zastupcov obel, aby nesadli na lep potmesilym
panskym sl'ubom, ktoré zotrotenym poddanym
nikdy ni¢ dobrého nepriniesly. A ich vystraha
coskoro prejavila svoje Géinky, lebo ked zacali
podpiti sedliaci jasnejSie uvazovat a zamocky
kapitan hovorit o protihodnote za panské role,
tu uz prchalo z nich nadSenie a tipli neradost-
nym oc¢akavanim. Nejeden by bol rad vyslovil
svoje namietky, ale uz bolo neskoro, nebo okrem
Poneckého a Hronca vSetci sa slovom zaviazali,
Ze prijmu navrh, predostrety zimockym kapita-
nom, ze svoje pozemky prepustia zdmockym a
za vel'ké Gplatky prevezmu panské role, ktoré
buda pri popise udavat za svoje.*)

Baro6n i kapitan boli spokojni 8 vysledkom po-
rady, ale obidvoch hnietol odpor dvoch smelych
sedliakov, ktori sa ani kapitAnovymi a barono-
vymi hrozbami nedali zastrasif a odmietli za-
menit svoje rolicky s panskymi.

— Ked uZ tak vel'mi I'pite na tych vasSich ne-
tirodnych kopaniciach a nechcete si polepsit,
nuz radim vam, a to ve'mi dorazne, aby ste ne-
odradzali inych, lebo potom sa trafim zabud-
nat ... — zastrajal sa kapitin Hroncovi a Po-

*) Takymto spbsobom boll sedliacl na mnohych krajoch
Slovenska oldpeni o zem,
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neckému, ktorych si po prepusteni ostatnych v
zidmku e3te na chvilu podrZal.

Sedliaci chcej nechce) prislibili.

Bol to vsak sTub vysloveny zaklenenymi zuba-
mi a zafatymi péstami, ktoré by boly vedely
rozdrtit zamockého kapitana, ktory takyto ne-
mravny sl'ub od nich tvrdymi hrozbami vyma-
mil.

So sklonenymi hlavami mléky krécéali nAdvorim
a neboli by snad’ prehovorili celou cestou, keby
ich neboli ¢akali ostatni rychtari a obecni star-
81 na Gpéti hradu a neboli ich zasypali celym

privalom otazok, tykajucich sa schodzky v zdm-
ku.

Hronec ich chcel ostrymi slovami pokaraft, Ze sa
tak rahko dali zlapat do panskych osidiel, ale
zhacéil sa, lebo medzi muZmi boli niekol'ki, o
ktorych sa vedelo, Ze za niekolTko glgov ferto-
vice vedeli by vSetko zamockym povyzradzat.
— Co ste si navarili, to si aj zedzte! — odl'ah-
¢il si Hronec a zamraéene pokosil pohladom po
tazaéoch, ktorym by bol teraz uZ i med zhorkol
v ustach. ;

— Bazihuby zavSe tak pochodia, — doloZil Po-
necky a vykrocil.

Obecni starsSi teraz uZ zacali sa vzijomne obvi-
novat a ani jeden z nich nechcel si pripustit, Ze
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by sa bol svojou vlastnou nestriedmosfou dostal
do pomykova.

—- Nie s ti pani tak zli, ako si to namy&late, —
ozval sa Fratio Baliich, obecny star$f z Hriéova,
o ktorom sa vedelo, Ze €asto nadbieha zimockeé-
mu kapitdnovi, od ktorého mé mnohé vyhody
pri robote.

Ponecky Ukosom pozrel na Fraiia Baliucha, pre-
zyvaného Jandiarom, a s netajenym posmechom
prehodil k Hroncovi tak hlasite, Ze to mohol i
Baltich potut: — Boh nis uchovaj, aby boli pa-
ni na nas este lepsi ako sti. .. To by sme miesto
roboty Zili iba z panskych komoér a pivnic...
Zrovna, ako tomu bolo dnes. ..

Balich poskoéil, ako by ho bol Sidlom popchnul
a zlostne zatelizil na Poneckého: — Ty mas na-
veky nie€o proti svojim panom, ale pamétaj si,
Ze raz to panov zunuje a potom ti daja zahrat
trnofraj!

— A ty by st sa prirodzene sfm prihlasil vy-
lustif ho na drholel, ¢o? — ozval sa bozenik Flo-
rian Bad'ura, ktory nesmieritelne nenavidel za-
mockych. Malo to aj svoju velkll priéinu, lebo
zakial on bojoval s kurucmi, kde mu delova gu-
I'a odtrhla ruku od samého ramena. zatiall za-
mocki nadrzali cisarskym labancom Ale aj to
len vtedy, ked bola prevaha cisérskych nespor-
né.
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— Ty by si sa Florko nemal do toho miesaf, —
odrazal Baluch Badurovu poznamku s miernou
vytoku v hlase. Nechcel si totiz Floriana Bad'uru
ako svojho najblizsieho suseda znepriatelif, le-
bo ho castejSie potreboval.

. — Ja ze by som mal mléat?! — vybuchol inva-
lid a trhol valaskou. — Ty si ma uZ pred diiami
navadzal, aby som vsetko tak prijal, ako to bu-
de panstvo v zimku od nés Ziadat, ale teraz vi-
dim, Ze si ma i s tvojim milym panstvom, ktoré-
mu by si neviem kam vliezol, o3udil. Ale tisic
striel ohnivych ti do duse, ak by som mal len ¢o
by pod nehet stratif nieco z mojej dedovizne, by-
stu Bohu, touto valaSkou ti rebri rozbiiram!
Vybuch Bad'urov polakal siiseda Baltcha, lebo
vedel, Ze invalid nezvykne Zartovat, ked sa roz-
pajedi, a skoro uZ citil valasku na svojich reb-
rach.

— Nic¢ sa ti z majetku nestrati... Ja, ja ti za to
rucim, — vyjachtal a hladel sa dostat z dosahu
Bad'urovej valasky.

— Aj ti to radim! — pohrozil sa jednoruky bo-
Zenik, vrhajic zlobny pohPad na polakaného
suseda.

-— A ¢o bude s nami a s nasSimi majetkami? —
vrhli sa ostatni rychtari a boZenici na Bal{icha.
— Nahovaral si i nas, aby sme pristali k Ziado-
sti panstva, ale ako to vidime, ono to nebude s
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kostolnym riadom!... — kridali rozhnevane a
Balucha zacali valaskami obliehat. Ale ako kaz-
dy zakernik a udavaé¢ je zbabely, takym bol i
Ballich. Nesiel vysvetlovat, nesSiel sa ociScéat,
ale vzal to v nohy, Ze sa za nim len tak prasilo.
A tu niekol'ki z mladsich bozenikov dali sa Ba-
Iicha prenasledovat, ale strach mu dodal tol'ko
rychlosti, ze by ho ani zajac nebol dostihol. A
bolo to aj jeho &tastie, lebo keby ho boli vtedy
dobehli, nikdy viac by sa nebol dostal na vlast-
nych nohach domov...

Kapitola VIII,.
VZDORNYOBYVATEL HRADNEJ TEMNICE.

Mohutné zapola, na ktorej sa vypinaju sboreni-
ny kedysi pysného hradu Hricova, byvala pod
hradbami tohoto orliecho hniezda poprevitana
mnohymi tajnymi chodbami a skrysSami, ktoré
dal vytesat do tvrdej Zuly volakedajsi jeho ma-
jitel, obavany zbojnicky rytier Lahar.

Na tajnych chodbach a skrysach, tvoriacich
vedno opravdivé bludiste, pracovalo na sta zo-
trocenych zajatcov, ktorych si zlopovestny La-
har pri zbojnickych vypadoch podmanoval.
NajhlizS8ie okolie Hri¢ova a jeho obyvatelstvo
byvalo obycajne usetrené od Lahéarovych zlo-
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éinnych néjazdov, ale ked potreboval novych
otrokov, jednoducho rozostavil svoju tlupu na-
zilinskl hradski, a beda tomu pocestnému, kto-
ry sa dostal do jeho moci. Kazdého zajatca dal
priviesf do svojho hradného dupita, a kto raz
prekroéil tajny vehod do podskalia, nad tym bol
uz ortiel v tej chvili vypovedany.

Lahar totiz tizkostlive dbal, aby mimo neho a
niekol'kych jeho najvernejsich nik nepoznal ta-
jomstvo bludist a skrys, a preto kazdy jeho za-
jatec bol hned’ po prekroéeni tajnych dvier pod-
skalia odsideny na smrt.

Nesfastni zajatci, pracujici do imoru pri dy-
miacom a chabom svetle Iéov v skalnych hib-
kach, mélokedy vydrZali niekol'’ko mesiacov. Ale
u laharoveov nemal Tudsky Zivot ceny ani za
madény mak, lebo ak daktorému zo zajatych otro-
kov vypadol z vysilenych a vycvi¢enych riuk ¢&a-
kan, & nemal viac sily 8a udrZzaf na nohéach, zho-
vadili strdZcovia nestastnfkov pred zrakom o-
statnych zajatcov takeého neStastnika zahlusili,
vyvliekli za bastu a tam hodili do hlbokej 8ach-
ty a zahrabali, nedbajue, ¢i je zivy, ¢i mrtvy.

Jediny zo zajatcov Lahérovych, ktorému sa po-
darilo vyslobodit zo skalného pekla hriéovského
hradu, bol mikulassky hrebenir Augustin, kta-
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rého boli Lahérovi zbojnici zajali, ked sa vracal
z trnavského jarmoku do Mikulasa.

Hrebenar Augustin dlhé mesiace pracoval v
skalnych hibkach o vode a otrubniku, ale jeho
zazitost a telesna zdatnost vzdorovaly vysile-
niu, zatial, co denne padali pri fiom do smrtel-
nych mdiéb jeho nestastni druhovia.

V taZkom a dusnom vzduchu &asto sa ho zmoc-
novaly zavraty, ale on sa neopiistal, lebo si bol
umienil, Ze sa musi vyslobodit & by ¢o bolo. A
toto silné predsavzatie zocelovalo jeho silu a
vol'u, tak Ze i jeho otrokéri sa divili nad jeho
huzevnatostou a vytrvalosfou, a zacali s nim
¢asom zachadzaf ohl'adupinSie ako s ostatnymi.
I sama Prozretel'nost bola mu napomocnou, lebo
raz zachranil hlavného dozorcu pred istou smr-
fou, a tu sa zacéaly tizby mikulasskeho mesatana
uskutociioval. Hlavny dozorca a najdévernejsi
muZ hradného pana mu nielen ul'ahéil robotu,
ale mu denne prinagal na posilnenie miso, vino
i miadovinu. A aby si hlavného dozorcu este
vaéSmi ziskal, vo yolnych chvilach oddychu
spravil mu umelecky vypracovany hreben, ktory
ho —- ako to neskodr lastejSie vravieval — vy-
¢esal zo strasliveho kamenného hrobu.

Hlavny dozorca sa pochvilil 8 darom samému
Lahérovi, a tomu sa hrebei natol'ko zapatil, Ze
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si dal zrucéneho tvorcu predviest a na primluvu
hlavného dozorcu dovolil mu robit v dielni hrad-

ného zbrojara.

Tu sa mu uz skytla moznost rozsirit kruh priaz-
nivcov medzi strazcami hradnymi, ktorym ozdo-
“boval ilce mecov peknymi rezbami, tak Ze sa uz
1 po nahradi mohol bez dozoru pohybovat a pri-
pravovat plan ateku, ktory sa mu za podivuhod-
nych okolnosti v jednej noci aj podaril.

Hrebenar Augustin sa totiZz dozvedel, Ze sa v
jednej z najblizsich noci chysta velka tlupa zo
zamku na zboj, a tu uzrelo v fiom odhodlanie,
Ze sa prida k tlupe nepozorovane, a tak sa mu
podari dostat z hradieb. V uréenti noc vypadu
Laharovych zbojnikov, podarilo sa mu jedného
vojaka z Laharovej tlupy vylakat do svojej iz-
bietky za zbrojnicou pod zadmienkou, Ze mu chce
darovat krasnu dyku. Nié¢ netusiaci haramia na-
sledoval majstra Augustina, ktory ho v nestrie-
zenom okamihu svojimi mohutnymi pistami
omracil a poviazal, zmocniac sa jeho odevu i
zbrani.

Pod raskom tmy vysadol si na zbojnikovho kohia
a pripojil sa k tlupe, od ktorej sa mu podarilo
pri Ziline odpojit a prchniif. AZ do otvorenia
mestskej brany, skryval sa vo vaZskej vrbine.
Este v ten cen del Zilinsky rychtar sosurmovat
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mestskt straz i dobrovol'nikov, aby napadli hri-
covsky zamok, lebo podla udajov zachranené-
ho majstra Augustina z Mikulasa, upelo viac
zilinskych mestanov v Laharovych tajnych ka-
zametach, v skale hri¢ovského hradu.

Vyprava Zilinéanov vSak nemala iispechu, lebo
este v ti sami noc objavili v zaimku Gnik maj-
stra Augustina a vyslali za Laharom rychleho
posla. Lahar po tejto zprave najkratsou cestou
vracal sa do svojho sidla, ktoré uz Zilin¢ania
8 velkou vervou obliehali. Ale napadnuti do
chrbta silnou a dobre vyzbrojenou tlupou zboj-
nickeho rytiera museli sa vzdat obliehania, hoci
sa im podarilo smol'nymi vencami podpélit stre-
chy predhradia, a boli priniteni ustipif pred
presilou I'itych zabijacov hradného pana...

Od tychto udalosti uplynulo takmer tristo ro-
kov, lez sa stal majitelom hricovského zamku
barén Komarzs-Komary, ktorému sa podarilo
objavit uz davno zabudnuté tajné bludistia, vy-
budované Laharom.

Aky to vismech osudu!

Po starocia zaujal miesto volakedajsieho zboj-
rickeho rytiera muz2, vystupujici na vonok ako
opravdivy slachtic s celou okazalostou, ale vo
svojom zhnitom jadre este podlejsi a nicomnejsi
ako zbojnicky rytier Lahar, ktory sa pred nikym
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a nikdy netajil 8 tym, Ze jeho Zivotnym clel'om
je krv a zboj...

Lahér si dal vytesat bludistnti skry&u pre svoju
a svojich Zoldnierov ochranu pred obliehajicimi
hajdichmi a drabantmi, kdezto barén Komarzs-
Koméry pouzil skrys pre svoje podlé zlodiny,
pudy a vasne...

Tu boly 1 temnice jeho viznamnfch viziov, 0
ktorych vedel z celého jeho osobnictva iba hrad-
ny kapitin Arp&d Déczy a zdmocky kastelin
Varga, obidvaja oddani barénovi telom i dufou.
A obidvaja mali k tomu velmi velké dovody,
lebo baréon obidvoch bol pred &asom zachranil

pred potupnou smrfou...
|

V ten samy veter, ked obecni starsi opustili zi-
mok, barén sa pobral do svojej loZnice, odkial
viedla tajna chodba do Hnedej veZi. Opatrne sa
rozhliadol po sieni, i mu tam nie daky zvedavy
votrelec, a ked sa presvedéil, Ze je len sam,
rychle shodil so seba prepychovy uhorsky ob-
lek, zakuklil sa do Cierneho splyvaveho Satu a
na tvar ci nasadil néliCnicu,

Ked' sa pred velkym striebornym zrkadlom pre-
sveddil, Ze je prestrojeny na nepoznanie,. krodil
k pelasti svojej 16Zze a potlacil malou ruZicou,
tvoriacou Cistku umnej rezby, zdobiacej cela
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postele. V zapiti bolo pocul slabé zaskripnutie
a tazka baldachynova postel sa takmer bezhluc-
ne odsunula a objavil sa pod nou otvor, s husty-
mi kamennymi schodmi. Barén s istymi krokmi
vosiel do otvoru, zakresal si ohen, rozsvietil
sviecu, zasaden v spieZovom lampési s okien-
kami z pravého benatskeho kristalu. Hned nato
vybral z miru tehlu, za ktorou sa skryvala ru-
zica, podobna tej na barénovej posteli, a otodil
nou. Zasa bolo pocut slabé zaSkripnutie a otvor
sa nad barénovou hlavou uzavrel.

Briisené hrany kristafového lampasa vrhaly na
steny uzkej chodby kmitajuce flia¢ky bariev
dithy, ktoré poskakovaly s miesta na miesto ako
svetlonosy nad barinami. Baron si vsak hru ba-
revnych svetieliek nevsimal, ba ani ich nevni-
mal, lebo jeho myS$lienky boly stuistredené na
ciel svojej cesty, temnymi chodbami mohutnych
hradebnych a skalnyech utrob...

Vari po 50 schodoch uzka chodba vyusti-
la v stvorhranu siefku, z prostriedku ktorej vie-
dla do vysSky vetracia Sachta, a z murov tri
chodby v rozlicné smery. Baron istymi krokmi
zamieril k I'avej chodbe, ale vtom... — ¢o to?
Baron sa zarazil a dobre neskamenel od strachu,
lebo mu nieco narazilo na hlavu a tvar mu ovial
mrazivy vietor. Lampas mu naskutku vypadol
z cepenelej ruky na kamennu dlazbu, sposobiac

¥
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rachot hromu, odriaZaného v mnohonésobnej
ozvene v kamennych chodbach.

Chcel siahnut po dyke, ktoru mal zastoknuti za
pasom, ale ruka mu bola uplne zkl'aven4, bez-
mocna . .. Trvalo to len niekol'ko okamihov, nez
s1 uvedomil, Ze taky velky strach sposobil mu
nevinny netopier, ktory sa prave chystal vetra-
cou Sachtou na nocny lov, ale bol svetlom vyrue
seny. Ale tych par okamihov zdalo sa byf baré-
novi vecnostou...

Striasany zimnicou a zaliaty studenym potom
sodvihol lampas, a pre kazdy pripad vytrhol dy-
ku poza pasu a teraz uz pomalSie a ostraZitejsie
kracal do predu, lebo zlé svedomie je najhorsim
spoloénikom cloveka, kradniuceho sa tajne za
zloéinnymi cielami...

Tu ho hned polakal sustor hodvabnej rizy, hned
zasa i zvuk jeho vlastnych krokov, ba i hra po
muroch poskakujucich dihovych fliaskov, od-
razajucich sa od brisenych hran lampasa, ktory
sa mu triasol v ruke, ako listok netnavnej osi-
ky.

Pod dojmom prezitého strachu ani si neuvedo-
mil, Ze v spleti chodieb zbludil, lebo cela jeho
pozornosf bola obriteni na osobnt bezpeénosft.
A tak sa stalo, Ze sa razom ocitol pred hlbokou
Jamou, do ktorej by sa bol milom zriitil, keby
- 8a V poslednom okamihu nebol zbagil, lebo jed-
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nou nohou bol uZ nad prepadliskom, ktoré mu
bolo liplne nezname.

Telom mu prevlnila zimnica a na ¢elo mu znova
vystipil studeny pot: — Kam som sa to dostal?
— preriekol cvakotajicimi zubami. Bol znova
predeseny, ale i zvedavosf ho zacala drazdit,
lebo v tychto koncoch bludisfa este nebol. Opa-
trne si doluznak Iahol na pliesniva dlazbu a tak
sa pritiahol aZ k okraju prepadlista, do ktorého
— v dizke vystretej ruky — spustil lampas.
Pred ofami, strachom rozsirenymi, objavil sa
mu priSerny obraz... Na dne prepadliska uzrel
vekmi sotleté koly s ostrymi a poopalovanymi
konciarmi, a medzi kolmi asi pol tuctu Fudskych
kostier.

Inokedy bol by sa vedel i na tucty kostlivcov
bez najmensicho pohnutia pozeraf, ale teraz
tych niekolko nesSkodnych lebiek a diciel po-
sobily na neho dojmom dosial' neprezitej hrozy.
Ako smyslov zbaveny dal sa na utek od prepa-
dliska a po hodinovom bliudeni koneéne podarilo
sa mu najst pravil chodbu, pred ktorou zostal
nerozhodne staf, & vkrocif do nej, alebo sa vra-
tif nahor a vo vine utopif zaZity strach.

— Nie, musim hovorif s nim dnes. .. SIibil som
mu, Ze pridem — hovoril polohlasom a v duchu
sa posmeloval. Este chvilku stal nerozhodne a

potom rychlym krokom bral sa chodbou uz prie-
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stornejsou, hned klesajiicou a zasa stlpajicou
v Sakovych zavitoch. Chodba bola ukonéena
toCitymi schodkami, vedicimi k malému vy-
stupku, ktory sa pomaly odsunul a baron vstu-
pil do tajného podzemného vizenia a hlado-
morne, leZiacej o dve poschodia nizsie pod Hne-
dou vezou.

Vzduch temnice bol presyteny &tiplavym zé-
pachom hnilobnym, lebo do kazamet sa dostal
vzduch velmi spore iba Uzkymi vetracimi $pa-
rami. Cely boly malé a hrubo tesané do skaly,
a viéSina z nich vobec nemala dveri; a kde boly
dvere, tam visely dvojfuntové hrubokované ze-
lezné zamky, ktoré vSak boly celkem bezucelne,
lebo vSetci obyvatelia tohoto skalného pekla
. boli prikuti k skalnej stene cely.

Bardn zamieril az na koniec chodby a zastavil
sa pred fazkymi dvermi poslednej skalnej kuti-
ny, ktora sa od ostatnych liSila tym, ze stala
o samote a jej dvere boly pobité kovanymi Ze-
leznymi doskami.

TaZzka zémka zaSkripala a bardén vstipil dnu, a
posadil sa na skalni lavicu. Blbotavé svetlo
kristalového lampasa padlo na utyrani bledu
tvar muza strednych rokov, ktory sa chiilil otu-
pele na hromadke polozhnitej slamy, a len hro-
zivy blysk jeho Sedoocel'ovych o€i prezradzal, ze
k skalnej stene prikuvany vizen Zije a je odho-
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| dlany i v tomto bezmocnom polozeni vzdorovat.
' Bar6n sa premifave pososil a slovi, ktoré chceel
t k viznovi preriect, potladené boly iba neartiku-
| lovanym zaklokotanim mu v hrdle.
' — Co chce§ zasa odo mna, zakukleny diable.
Ci ti nestaédi, Ze ma v moci mas? — ozval sa pri-
| kuty mu¥ slabym, ale jasnym hlasom, plnym
- najhlbSieho opovrzZenia.
Barén sa znova pososil a horko-tazko zmohol sa
na re¢: — Nechcem ni¢ iné od teba, len mi vy-
jav, kde sa skryva gréf Ivan Potocky — povedal
| chraplavo.
Nz zmudenych tahoch vizhovej tvari uhostil sa
vysmesSny usSklabok, ktory baréna priamo za-
| mrazil: — I jeho by si chcel dostat do svojej
. moci, ze?... No, toho sa, mdj mily zakuklenec,
| nedockas.
— Dam fa muéif, ak mi to nepovies — zastrajal
. 52 barén.
— Ha-ha-ha-ha-ha — dal sa prikuty muZ do hla-
- sitého smiechu, ktory v hkrobovom tichu skalnej
| temnice prenikal barénovi az do Spikov. — DAS
| ma mudit, ha-ha-ha. A &o teraz robi$ so mnou?
| Ci kaid4 hodina, preZitd v tomto pekle neni hor-
| #ila ako to najstraSnejSie mudenie? — kridal
vazen vzrusene a zacal stdvaf na nohy, pri ¢éom
- mu refaze okov hlasne zarincaly, staby na zd6-
| raznenje povedanych slov,



158

— Vratim ti slobodu, ak budes pozvolnym...
Ano v ti chvilu budes voInym, ak sa presved-
¢im, Ze si mi neluhal — sTuboval baron a pozor-
ne htadel na svojho viziia, aky Géinok budi mat
na neho jeho slova.

— Co by si mi tisic slob6d sl'uboval s legendar-
nymi pokladmi, i tak sa nikdy ni¢ nedozvies odo
mna. Od zakerného zakuklenca, ktory sa obava
ukazaf svoju pekelnfi tvir nemozno ni¢ iného
cakat ako zradu.

Barén sa domnieval, Ze ak si strhne s tvari nd-
liénicu, %e bude vizen svravnejSi a povolnejsi.
Konectne, ¢o na tom, ze uvidi jeho tvar? I ta
nikdy nebude maf prilezitost nikomu zradi€
meno svojho viznitela.

Baro6n bol totiZz rozhodnuty viziia dat zmarnit,,
nahle prezradi skrysu grofa Ivana Potockého a
jeho oslnive krisnej Zeny AneZky, za ktorou sa
isiel vo svojej chtiivej Ziadostivosti priamo po-
minaf.

Ci si gréfku Anezku Potockil ziska po odstri-
neni jej muZa podobrotky alebo pozlotky, na
tom mu vobec nezilezalo, lebo ked iSlo o krisne
Zeny, majetky a o ukojenie svojich nizkych pu-
dov, fu nevyberal v prostriedkoch. A ¢im bola
korist nesnadnejsie dosiahrutel'ni, tym vécsou
vervou vrhal sa po nej.

Pri tom vietkom barén si po¢inal vidy tak:
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opatrne, obratne a iiskocne, Ze ked’ aj niektory
jeho podnik zlyhal, on sa ani raz nedostal do po-
mykova. Ba ani len tien podozrenia nepadol na
neho, lebo on byval v takom ¢ase na mile vzdia-
leny od dejista. Sprostredkovatelmi jeho rozka-
zov byval kapitan zamockej straZe a kastelan,
ktorf mali zasa inych poverenikov a ti najimali
viakovych opalacov a tuldkov, ktorf boli ochotni
za mesec Cervenadkov 1 vlastni mater zahit.
Ked ale islo o odsudenie toho-ktorého zloéinu,
spachaného z barénovej vole, tu bol v spoloc-
nosti on prvy, ktory najostrejSimi slovami od-
sudzoval zlo¢in, volajic farizejsky boZski i I'ud-
sku spravodlivosf na hlavu pachatelov. Ba stalo
sa niekol'ko raz, Ze dal sosurmovat celi zimocki
posadku a vedic jej predok, isiel prenasledovat
namezdnikov vlastného zlocinu, ktorych dal po-
chytat a odovzdal sam do ruk spravodlivosti. A
taka honba vzdy skonéila s uspechom, lebo ve-
del, kde ma svoje obete hladaf.

Marne sa zavreti dovolavali, Ze boli iba najati,
ani jednému 2 nich nepodarilo sa jediného pove-
renika ziskaf za svedka, o ¢o sa baréonovPnoho-
sledovia zavcas postarali.

Takto na barona Komarzs-Komaryho nie len Ze
nepadlo podozrenie zo zloinu, ale vonkoncom
bolo mu dobromyselnymi Iud'mi, ktorym hrozi-
ly podobné nebezpedia, este blahoredené a dakos
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vané, hoci mnohi okoliti zemepani — vyjmiic
Stlovskovcov a Szirmayovecov — upodozrievali
baréna zo zbojstva, ale priamych dékazov nebo-
1o, lebo mitvi nerozprévajii. A kto sa raz dostal
do jeho skalného vizenia, ten mu bol prave tak
neskodnym ako mrtvy.

Je sice pravdou, Ze posledne mal velki nepri-
jemnost pre orgiu v den narodenia svojho prvo-
rodeného syna, lebo nesfastné dievky, akokol-
vek im hanba bola, vyzradily, ¢o s nimi zamocky
pén a jeho hostia vystréjali, a zanedlho dostalo
sa to i do usf trencianskeho hlavného zupana
Illéshazyho, ktory vyslal stoli¢ného fiSkusa 8
uradskymi do hricovského z&mku na okulatu®).
Dievky tvrdily barénovi do oé¢i vsetko tal, ako
to udali do zapisnic stolicnych uradskych a po-
drobne popisaly svoje vizenie i siefi rozkoéi, ale
barén sa im len do oé¢i 8kl'abil a napokan”ich
sdm vyzval, aby ukézaly vysokourodzenym a
velkomoZnym stolicnym panom, kde boly viz.
nené agzneuctené, Dievky vyhovely jeho vyzva-
niu a zamierily  Hnedej vezi, popisujiic cestou
celkom podrobne svoje vézenie. Barén sa potu-
telne usmieval a nabadal ich len, aby vgetko
dokladne poukazovaly, aby pari, prisli aZz hen z

*) Okuléta, postavenie svedkov tvarou v tvar,
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Trencina, nerobili takh velkd cestu nadarom-
nicu.

Baron sa aj mohol smiat, lebo bol presvedéeny,
ze ani jedna z dievok nebude vedet mu nié¢ do-
kazat ked'ze sa o prichode stolicnej komisie vcas
dozvedel, a z izby, v ktorej boly zavreté, dal na-
pochytre spravit zbrojnicu a odstranit vsetko,
¢o by na jej predosly vzhlad nasvedcovalo.

Dievky boly nepopisatelne zarazené, ked uvide-
ly premeny, ktoré zmenily tvarnost ich vizenia
na nepoznanie. Baron kul Zelezo za horlica a
vyzval zarazené dievky, aby teraz ukazaly ich
urodzenostiam i ti prekliatu siefi, kde maly bvf,
tak hanobne zneuctené. Tu si bol uZ uplne isty,
Ze ich dostane do uplného zmitku, lebo ved do
siene rozko#i boly dievky tajnymi dverami v
omémenom stave po jednej donesené kastela-
novymi dcérami Evou a Katugou a v takom sa-
mom stave znova umiestené v izbe Hnedej veZi.
Stoliény fiskus veril dievcéatom, ze ¢o udaly je
¢ira pravda, ale rukolapnych dokazov neholo
proti baronovi, lebo dievéata hocijak si iSly o€l
vyhladet, nevedely najst tu sien, i ked aj barén
povodil komisiu po vietkych miestnostiach zam-
ku.

Tento uspech bardna eSte vdésmi navnadil (ne-
hladiac ani na to, ze si o dhlavného Zupana I11éS-
hazyho pytal napokon zadostudinenie) a rozho-
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dol sa eSte k smelSim kuskom, ktorych korunou
mal byt Gnos gréofky Anezky Potockej...

Toto vietko prekmytlo mu myslou pri rozhovo-
re 80 svojim vaziom.

— Nuz, ak nechcete hovorif so zakuklencom,
tak vam ukaZem svoju tvar... Ano, toto va¥e
Zelanie ochotne splnim ... — povedal barén po
chvili obapolného ml¢ania, potlacajic vysmesni
farbu svojho hlasu.

Rab sa napriamil, pokial mu to okovy dovolo-
valy a micky hladel na svojho tryznitela, siaha-
juceho si obidvoma rukami za kuklu, ktora mu
pokryvala hlavu.

Bardon narocky otalal rozuzlenim kosilky nali¢-
nice, len aby vypil zvedavost neboraka do naj-
vySSej mozZnej miery, lebo to uz patrilo medzi
jeho sadistické chufky, fe svoje obete v najcli-
vejS§ich chvilach ohromoval prehnanymi diva-
delnymi postojmi a pekelnou naruZivosfou vy-
chutnaval muké svojich viznov.

Potinal si 8 nimi prave tak, ako dravi Zel'ma,
ktora sa go svojou koristou najprv poihré, a ked
sa pobavila dostatofne, zlame im vizy.

Ciernu naliénicu s obradnou pomalosfou kizal
dole tvarou, aby uéinok odhalenia bol este sil-
nejsi. Takto pravda na dobri chvilu nevidel
raba, ktory ovovrzlive hl'adel na baréna a polo-
hlasom preriekol: — Sialenec alebo komediant
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a odvratil sa od neho. Ked' si baron odkryl oci
a videl, Ze mu je vizen chrbtom ohrateny, razom
si strhol naliénicu s tvari a strmo krocil k nemu:
— Tak sa teraz pozrite na mfia ... Sndd budete
8 nezakuklenym slachticom hovorit Gprimnej-
sie — povedal nakvasene, Ze mu vizen zmaril
radost.

Osloveny pomaly otéd¢al hlavu k baronovi. Ale
tato pomalost nebola strojend, ako sa barén
mylne domnieval, lebo rab bol v tychto chvilach
duchom svojim nepritomny ... Ano, jeho duch
preletel skalou i hradbami d'aleko na severovy-
chod k jeho milym, ked uZ telo nemohlo sa od-
putat od fazkych okov, ktoré mu posedieraly na
rukach i nohach miso aZ po kosti...

Hoci bol muzom tvrdym, & ktorym si sudba v Zi-
vote uz tolkorazy krute zahrala, a bol uz silne
obrneny proti navalom citlivosti, preca nemohol
zabranit, aby mu slzy aspon v kutkoch zapad-
I¥ch o&f nezahralv. A tieto duchom nepritomné
o¢i hladely na odkrytd tvér tryznitela, ale ne-
videly ju.

Baron nemal ani potuchy, €o sa odohrava v dusti
neborika a preto si ani nevedel vysvetlit, Ze
hladi na neho bez zdujmu. A v matnom svetle
klipajucej voskovice nemohol videt slzami za-
strené zrenice.

— Teraz, ked ate 1z videli moju tvar, mohli by,
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ste sa konecne rozhovorif, ~— ozval sa baron
znova, nespustiac o¢i so svojho vizha, ktory az
zadlho precitnul a pozrel na baréna pohladom
cloveka, ktory uz zuctoval so svojim Zivotom,
od ktorého uz nema ¢&o oc¢akavaf.

Ako tak hladel na baronovu obnaZeniu tvar, o€i
sa mu z udivu zadaly rozSirovat.

— Kde som videl tato tvar... kde?... kde? —
Sopkaly jeho smiiddom a zimnicou vypukané pe-
ry, lebo tvar mu bola velmi povedomou, ale na-
pochytre nevedel si gpomeniif, na koho sa jeho
vaznitel tak vyrazne ponasa. Ako tak udivene
hl'adel na bardna ,zrazu prekvapene zvolal: ~—
Vy ste podistym synom Czarnovského z Kra-
kova!

Viiziiovo zvolanie, znejice tak urlite nezostalo
bez G¢inku, lebo baron ako diablom posadly my-
kol s celym telom a bezd'a¢ne si pritlacil k tvari
nedavno strhnutd naliénicu a hlasom Gzasu zvo-
lal na raba: — Ako vy poznate moje tajomstvo?
Rab sa zatrpklo usmial: — Mal som raz doci-
nenie s va§im otcom, na ktorého sa tak velmi
ponésSate nielen svojim vzhladom, ale i vaSimi
skutkami... Ste prave takym zbabelym bandi-
tom, akym bol i on, zakial ho neztali. A tuSim
i pre vas uz kat brisi palos...

Barén znova mykol celym telom a chraplave

vykrikol: — Nie som Czarnovsky!... Vy sa.

e e et g
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mylite... Ja som barén Komarzs — Komary,
pan Hri¢ova a okolia...!

Vizen zaporne potriasal hlavou: — Vy ste syn
banditu Czarnovského... I vas hlas je jeho hla-
som ... Barona Komarzsa i jeho syna, este ked
bol malym chlapcom som vel'mi dobre poznal..,
To boli uslachtili Fudia a nikdy by sa neboli do-
pustili takého €inu, ako vy, syn krvilaéné-
ho krakovekého banditu! — povedal
80 silnym dorazom.

— Mpylite sa!... Mylite sa! — kri¢al barén bez
seba. — Ja som barén Komarzs a nie syn Czar-
novského! A zakazujem vam, aby ste meno méj-
ho rodu zamienali menom popraveného bandi-
tu... Nie, nie... vy sa straSlive mylite! -
— Nemylim sa! — odporoval rab rozhodne. —
Nemylim sa a viem s celou urcitostou, zZe ste
potomkom Czarnovského. Ste Czarnovsky pra-
ve tak, ako Ze ja sa volam Vaclavom TeSin-
skym... Len to neviem, aky cierny zlocin sa
zasa skryva za touto zamenou mien!

Barén, ako bezmocne spitany $arvanec pod doj-
mom rabovych slov zmietal sa, a nevedel, ako
by presvedcil do Zeliez vkutého Vaclava Tesin-
skeho, Ze sa myli. NepopisateI'ny strach sa ho
zmocnil len pri pomysleni, Ze by sa svet mal do-
zvediet, kto sa skryva pod menom baréna Ko
marzsa, |
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Dosial' bol svdto presvedéeny, Ze len jeho ko-
mornik Franc je zasviteny do tohoto tajomstva,
a hla, teraz sa mal mozZnost presvedéit, Ze st
aj ini, ktori by mu mohli byt velmi nebezpecny-
mi. Strachom pokrivené tahy tvare zrazu ztvrd-
ly a zo zbabelého muza, ohroZovaného odhalenim
velkého tajomstva, stal sa chladnokrvny zloéi-
nec, ktory si nerobi praziadne vycitky svedomia
z nicoho.

— Naposled sa vas opytujem, Vaclav Tesinsky,
¢i1 chcete mi prezradit skrysu grofa Ivana Po-
tockého? — zasykotal barén zlostne a v odiach
mu zasvietil zZlty plamienok. Vaclav TeSinsky
opovrzlive zmeral za baréna Komarzsa vydava-
Juceho sa potomka krakovského zbojnika Czar-
ného a odvratil sa od neho.

— Ty... ty! — zkri¢al baroén rozbesnene. —
Rad by si povedal, ale nebudeS uZz mat komu!
— hrozil TeSinskemu obidvoma pasfami. — Pri-
de ti draho tato smelost, odporovat mne, panovi
Hritova ... Preklinat budes i ta chvilu, kedy si
sa narodil!

Vaclav Tesinsky ponoreny do svojich mysSlienok
nevenoval ani najmensej pozornosti barénovym
vyhrazkam a posadil sa na pliesnistu slamu.

V beziizdnej zlosti skoéil baron k Tesinskemu
a dal sa ho kopat dotial, kym neSfastny muz

- neupadol do mdloby,
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— Musim ho odstrinif, aby nevyzradil moje ta-
jomstvo, — hovoril si rozziireny baron v duchu
a siahol po dyke. — Ale nie!... To mu musim
pripravif hroznejsiu smrt, aby vedel, Ze sa Czar-
novski vedia pomstif na l'udstve pre potupni
smrf ich predka!

Akokol'vek bol rozItiteny, preca len ho nesmier-
ne Skrelo vedomie, Ze jeho tajomstvo by mohol
okrem Tesinskeho este aj iny neprajnik zvediet,
a to by znamenalo koniec, a k tomu vel'mi ne-
slavny koniec jeho neobmedzenému baSovaniu.
V tychto myslienkach zaujaty odomknul faZku
zamku, ktorou boly bezvladneho TeSinskeho pu-
ta pripnuté k Zeleznému kruhu a uchopiac ho
pod pazuchy, vliekol ho do tajnej chodby, kde
bol pred prichodom do temnice nahodou objavil
hlbokl jamu s Pudskymi kosfami.*) Diabolsky
usmev preletel barénovymi mésitymi perami,
ked sa zastavil pred kostnicou: — Tu zhynies
hladom! — zasypel a shodil bezmoecného vazna
na okraj jamy, ani sl nevSimnfe, Ze voskovica
v kristalovom lampési poslednymi blkmi doho-
rieva. .LeZz sa spamital, svieca posledny raz
vzbikla a v skalnej chodbe nastala ¢ira tma.
— Prekliata hodina! — vydralo sa z baronovho

%) Takychto }dm bolo v rokoch Styriciatych v mnohych
povaZskych pivniclach objavenych, SlhiZily ony za bez-
petnd skryiu pred Tatdrmi § Turkami,
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hrdzou sovretého hrdla, lebo mimo kresadla ne-
mal nijakého svetla, pomocou ktorého by sa
mohol bezpecéne dostat z bludisfa temnych pod-
zemnych chodieb. Opatrne sa odtiahol od hibo-
kej kostnice a poklakniic na zem hmatal po vy-
haslom lampas&i. Po chvili, ktoré sa mu zdala byt
nekone¢ne dlhou dobou, konelne nadabil na
lampas, ale na jeho uZas nasiel v flom iba tro-
chu rozte¢eného vosku. Knot sviece bol shorety
na Zuzol a rozpadol sa mu medzi prstami. Tra-
stcimi rukami vyskrabal z lampasa rozteéeny
vosk, ktorym obalil $niru svojej naliénice. Ve-
del, Zze 8 tymto svetlom daleko nedojde, ale
v najkrajnejSej nudzi i toto svetlo mu bolo vi-
tané. — Len najtiaz sa dostanem na hlavnu
chodbu, — posSomraval si baron, — potom uZz
trafim aj bez svetla, — Horud¢kovitym usilim
zhotovil primitivnu sviecku a ked bola hotova,
zakresal oheil do trudu & rozZal ju, nevenujic
svojmu viziiovi ani najmensiu pozornost,

Zatial viak, ¢o bol barén zaujaty tmelenim
sviecky, Véclav Tesinsky prebral sa z mrakot
a potichu pristveral sa k barénovi, ktory bol mu
chrbtom obrateny. Prave chcel barén vstat, ked
spozoroval, Zze mu poza chrbtom nie¢o zahala-
silo. Ale obratit sa uz nemal éasu, lebo dostal
do zétylia takh prudkd ranu, Ze zaraz sa vystrel
na kamennej dlaZbe, a povoSteny smotok Sntre-
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ky velkym oblikom vyletel mu z ruky a zhasol.
Bar6n zareval, ze sa chodbami len tak ozyvalo,
a ako smyslov zbaveny dal sa na tGtek. Ale da-
leko nedobehol, lebo s celou silou narazil hlavou
na skalni stenu zakruty a v bezvedomi klesol
na dlazbu.

Tesinsky ho opatrne nasledoval, ale najprv po-
sberal ociel'ku, kremen, trid i voskovy smotok,
ako i dyku, ktort bardém opustil pri kostnici.
Z prudkého zZuchnutia zaraz usudil, Ze jeho tryz-
nitel' musel narazif na stenu. Zanedlho bol pri
bezvedomom barénovi a krcovite stisol ilec dy-
ky. Najradsej by ju bol ponoril do neludského
srdca svojho mucitela, ktory mu len pred ne-
davnom pripravoval takua straslivii smrf, ale sa
ovladol. Akokol'vek citil nenavisf voéi barénovi,
preca len nechcel si ruky pobryzgat krvou bez-
mocného cloveka.

Jediné ¢o urobil, stiahol s baréna &ierny plast a
vzal i Skrabosku, a ked zasiel tocitou chodbou
k priestornejSej chodbe, rozsvietil voskovy smo-
tok. Z mnohych stop, ktoré boly viditel'né na
dlazke usudil, ze sa dostal na chodbu casto uzi-
vanu. Ponahlal sa ¢o mu nohy stacily, aby sa
dostal k nejakému vychodu, lebo voskovy smo-
tok uz zacal dohorievat,

Pri nasledujiicom zakrute nasSiel sa pred Styrmi
jednak velkymi chodbami, ale len do dvoch boly,
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znatel'né cerstvé stopy. — Pé6jdem tou pravou,
— povedal si v duchu a vykrocil. Zanedlho na-
Siel sa predo dvermi a na jeho velké ulahcenie,
dvere neboly zamknuté. Bez bazne ich otvoril a
ocitol sa v priestornejSej sienke. Srdce mu ra-
dosfou zabGSilo, lebo jeho, dlhym viznenim
zjemnelé nozdry vsaly do seba drazdiva voinu
misa i vina. Cirou ndhodou octnul sa v podskal-
nej zasobarni, ktora sa nachadzala v blizkosti
siene rozkosi.

Prv vsak, lez by bol siahol po tak Ziaducej po-
trave a napoji, najprv si zazal tlstu voskovicu,
ktor{ch tam bola cela kopa, a aZ potom sa dal
do jedla. Nasyteny i napojeny hodil niekolko
kusov udeného mdsa i slaniny do bardonovho
plasta a pobral sa k druhym dveram, aby sa
oboznamil so svojim okolim. Vedel, Ze az bardn
precitne, Ze sa zaraz vyda na jeho prenasledo-
vanie, a preto sa musel ponihl'at ,aby sa dostal
do bezpecnejsicho ukrytu. To vsSak netusil, ze
baron az uzkostlive taji jestvovanie podhrad-
nych chodieb, vedicich z jeho spilne, a nezmie-
nil sa dosial ani svojim najdovernejsim o ich
polohe.

Protejsimi dvermi dostal sa Tesinsky do malej,
ale prepychove vystrojenej hodovne, ale na jeho
nemalé prekvapenie, nenasiel Ziadnych dvier,
ktoré by boly viedly niekde z hodovne, okrem
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dobre maskovanych dvierok, ktorymi wnisiel
z bohato zasobenej komory. Tu mu blyslo mys-
Tou, Ze akiste budi niekde tajné dvere a preto
dal sa do usilovného hladania. A kedZe vedel,
ako umne byvaju zamky tajnych dvier skryte,
nedalo mu to mnoho namahy, a nasiel malu pa-
ku medzi vypuklymi ozdobami steny, ktora sa
pri jej dotyku odsunula stranou. V jednej ruke
so sviecou a v druhej s dykou vkrocil do siene
rozko$i. Udivom mu aZ dych zastal, ked uvidel
ta nadheru. Hoci nevedel na c¢o sliZzi tento pre-
pychovy terem, z jeho zariadenia vSak vytusil
jeho urcenie. Prv, nez by bol pokracoval vo vy-
skumnej ceste, pohlfadal skryti zamku dvier,
ktoré za sebou zatvoril. Zrazu vSak zacala sa ho
zmochovaf mdloba a preto utiahol sa do jedné-
ho zo sklepenych vyklenkov a Fahnic si na po-
hodlny otoman razom usnul. TaZkymi otrasmi
a hladom soslabnuté telo drsne ziadalo svoje,
hoci sa véla vzpierala takejto neprezretelnosti.
Ale sen Vaclava Tesinskeho nebol nikym ruse-
ny. A bol to sen sladky, ktory ho zaniesol medzi
jeho drahych, ktori tol'ké ¢asy trnuli obavami
o neho...

Kapitola IX.
JAN OCHODNICKY NA DOBREJ STOPE.

Ked sa krémér 1 rAmocki Spehovia presvedcili
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o opatrnosti a obozretnosti mladého zemana,
uradili sa, Ze nejakym dobre navnadenym usko-
kom musia vytiahnut z neho pravy ciel' jeho
bytéianskeho pobytu.

— Treba ho nejak soznamit s Katusou kastela-
novie. Ta by to snad z neho vytiahla ... Iv Sta-
rom zakone mame priklad, Ze Filistinski pomo-
cou Dalily dozvedeli sa, kde sa skryva Samso-
nova sila, — doporucoval krémar Srul' drabovi
Janéimu.

— Mas pravdu Sralko. .. Kde nemoZe Cert, tam
posle babu, — prisved¢il mu Janéi. — Ale ako
to navliect, aby sa soznamili? — pytal sa drab
zadumane.

Sril sa pogkrabal po plechavej hlave o jeha
zvrastené celo vyrazne svedéilo o tom, Ze si mo-
zog napina: — Hm — hm, — zahmkal a zadlho
dodal: — Musi sa to nejak Sikovne navliect.
— Ved to je to, Sikovne navliect, ked je ale
tento mladik taky presibany, Ze by i starému
obSajtnikovi presiel cez rozum, — zistoval Jan-
¢i, pouceny na viastnej kozi.

— To je, — prikyvol Srial' zakysle, lebo i jemu
sa uslo niekolko fréiek od Jana Ochodnického.
— Snad moja Rachel bude nieco vediet... Ta

sa v takych veciach lepSie vyzna, ako my chlapi -

— povedal s Gsklabkom a vyznamne sa pozrel
na Jandiho.

s R T e e
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— To uz hej! — pochvaloval si Janéi a pobral
sa z krémy, aby pripravil kastelanovie Katusu,
po ktorej i sam tak rad poskuloval, ako mé vy-
mamif z Jana Ochodnického ciel' jeho byté&ian-
ského pobytu. Ale prv chcel upovedomit kani-
tana Arpada Déczyho o vysledku porady so Sri-
Iom. No, kapitana nasiel rozcertenélho, lebo hoci
nik nevidel, Ze by bol zimocky pan opustil za-
mok, preca ho nikde nebolo uz druhy den. Ka-
pitan dal i barénovu spalitu vypacit, ale po ba-
ronovi ani chyru ani sluchu. Medzi tym i kaste-
1an objavil zmiznutie Vaclava Teiinskeho zo
skalného vizenia a zmitok v zamku bol do-
vireny.

Kapitadn znova a znova vypocul drabov, obsta-
ravajiocich striaznu sluzbu pri padacom moste,
¢i zAmocky pan v prostrojeni neopustil hradby,
ale kazdy z nich sa s celou urditosfou pamaétal,
#e zamocky pan zo zamku neodisiel a i sam, ani
v spolo¢nosti iného muza. A ked kay'' “n ani pri
tajnom vychode zo zamku nenasiel Cerstvych
stupajl, tu uz bol presvedceny, ze sa hradn’“mu
panovi muselo nicéo prihodit. Ale ¢éo by to mo-
hlo byt, nemal ani tucenia.

I preto nevrle vypocul Janéiho zpravy o Janovi
Ochodnickom a dal mu plni moc, aby si tak
pocinal, ako to uzna za najvhodnejsie.

Katusa bola nadsSend, ked sa dozvedela od Jan-
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¢iho, Ze sa mé soznimif s Janom Ochodnickym
a jej nadsenie len stiiplo, ked' jej drab povedal,
Ze cudzinec je mladym a drieénym svihakom.

Drab by bol radsej poveril tymto poslanim Ka-
tusinu stargiu sestru Evu, ale jej pehava tvar
a neforemne siroké boky neboly pre muov ni-
jak vabnymi. Naproti tomu Katusa mala sumer-
ni postavu a ked' aj nebola vyslovenou krasavi-

cou, nejeden muz zabudol na nej svoj lagny po-
hlad.

Na jej sedemnést rokov bola nezvydajne vyvi-
nuta, a to nielen telesne, ale i duSevne. A sku-
senostami, ktorych si hojne mala prilezitosf
v sluzbach baréna Komarzsa-Komaryho ziskat,
daleko predéila davno vydaté Zeny, nieto potom
svoje rovesnicky. O¢i jej boly nebobelasé a via-
sy zlatoplavé. Na prvy pohlad budila dojem
ctnej panny, ktora by ani m yslienkou nevedela
zhresit proti cudnosti. A ked aj v skutoénosti
nebola tak skazena, ako jej sestra Eva, preca
len rozpustily Zivot v zidmku narulil jej duluy,
smadiacu po stalych vzruSeniach.

Zakial kapitan s kastelanom a s Evou prepét-
rali celé podzemné viizenie a nazreli i do siene
rozkosi, zatial' sa Katusa fintila pred zrkadlom,
aby bola ¢o najvabnejSia, az sa stretne s tym
mladym zemanom, ktorého jej Jan¢i tak Ziva
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popisal. Ani sa nevedela dofkat druhého diia ra-
na, a uZ na razsvite bola na nohach.

Jana vel'mi prekvapovalo, ze ho uz ani krémar,
ani drabi neobfazuju otiazkami; ba ich po dva
dni ani nevidel. Zato mu vSak neuslo, Ze Srul’ sa
k nemu chova eSte poniZenejsie a uctivejsie ako
pred tym, a Ze si ho i krémarova bacul'ata Zena
akosi obchadza. V to samé rano, ked sa Katusa
strojila do Bytdée, krémarka Jana sama obsTu-
hovala a ked mu priniesla raitajky, posadila sa
k nemu, a dala sa s nim do nenuatenej besedy.
Jan cakal, Ze sa ho bude vypytovat na tie veci,
na ktoré by bol rad krémar Srir i zamocky drib
Janéi pocul odpoved, ale krémarka sa o tom ani
slovom nezmienila.

— Ty mas niec¢o za lubom, — pomyslel si Jan,
ale ani pohnutim brvy neprezradil, Ze je na
strizi. Tvaril sa celkom vSedne.

Sara Plesova rozhovorila o dievéatoch, najprv
vSecbecne, a potom .nu doverne poSepla, ze jed-
no drieéne a mladé dievéa sa ve’mi zaujima o
neho a hl'ada prilezitost, aby sa mohla s nim
soznamit.

— A ¢o je to za dievéinu? — opytal sa Jan so
zaujmom.

— Haaah, urodzenky ... To vam je dievka ako
lusk .. Méc fajnd dievka, — rozplyvala sa ba-
culats Sira s nadSenim kufarky, ktora by ve-
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dela i polozdochlého vrabea predat za sojku.

— Odkial je a ¢ia je? — pretrhol ju Jan v pri-
vale chval.

Krémarka sa priklonila aZ k Janovému uchu a
ako ¢o by mu chcela sverit nejaké velké tajoms-
stvo, potichu mu niec¢o posepla do ucha.

Jan mal vo zvyku svoje prekvapenie obyCajne
prejavovat hvizdnutim, ktorého sila byvala vidy
umernou s pocutou prekvapujiicou zpravou. A
tak ani teraz sa nezaprel a tak silne zahvizdol,
Ze sa mila krémarka polapila za obidve usi, lebo
jej v nich len tak zaliehalo.

— A kde Ze sa budem mdct s tym anjelom stret-
nut ? - prehodil so sibalskym zableskom v oéiach.
— Sem pride... Ano, pride ma navétivif, ako
obycajne ... Ked pride do Bytée, nikdy ma ne-
obide... O, urodzenky to je dievéa; pravy za-
zrak...

— To moze byt opravdu len zazrak, — povedal
Jan Ochodnicky vaZne, ale v kitkoch ust mu to
velmi pomykavalo do smiechu.

— Haaach veru, urodzenky, keby som bola ta-
kym urodzenym, veru by som si nedala ujst ta-
k(i jedinelnu prilezitost. Ziskala by som si ju,
¢o hy ma to i desat kremnickych stalo.

— Nuz ved ani ja nie som od toho.. — pretia-
hol Jan Ochodnicky a nabadal krémarku, aby
mu eSte nieCo rozpravala o tej krasavici. Ale
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hovor uviazol chcej-necheej, lebo do dvora pri-
hrcala Tahka brycka. Krémarka Janovi nieco
nesrozumitel'ného zasepkala a vygulila sa z vy-
capu.

Jan bol chrbtom obriteny k oknu. Vsetecne sa
otodil. Videl, ako soskakuje s kozlika pansky
ustrojena dievka a krémarka ju vita.

— Neni zrovna na zjedenie, ale obstoji, — po-
myslel si Jan a bol sama nedo¢kavost. Chcel ve-
diet, s akou pride tato panska posolkyna a ako
bude chciet z neho vymamit to, ¢o sa inym ne-
podarilo...

Krémarka za privalu vSakovych otazok voviedla
Katu$u do vyéapu. — Sem si sadnite, Katuska,
sem ... Snadd urodzeny mlady pan nebude mat
ni¢ proti tomu; ale to je jediny nag stol, ktory
mame vyhradeny pre nasich najlepgich hosfov.
Jan trochu neobratne povstal a mierne sa uklo-
nil. Dosial eSte nemal s dievéatmi do éinenia.
Katusa odmenila jeho pozdrav miernym ukla-
kom a jej zbronela tvar tiez prezradzala zmi-
tok. Z pod dlhyjch rias pozrela na mladenca a
srdce jej prudko zabiiSilo. Na tento prvy pohlad
zavrubil sa jej JAn Ochodnicky do srdca.

Kréméarka ukradomky hladela hned na Jana a
hned zasa na KaituSu. S vysledkom bola spo-
kojna.

Ked sa KatuSa posadila za st6l, Jan sa osmelil
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s otazkou, ktora sa mu v8ak tvrdosijne zadrhala
v hrdle: — Z daleka racite prichodif, sle¢na?
KatusSa rychle priklinkala hlavou. — Ano.. .. nie,
pane, — opravila sa rozochvene a znova jej boly
lica samy pyr. Zmitok dievkin preniesol sa i na
Jana. Nevedel, ako naviazat na pretrhnuty ho-
vor. — Co sa jej len opytat... O éom s fou
hovorit? — dumal preminave, lebo citil sa byt
v koncoch so svojou vedou. Keby to bol rozho-
vor 8 chlapom, nemusel by ani ckamzik vahat,
o ¢om .. nim, i ked s neznAmym, rozprfidif ho-
vor, ale s drieénou dievkou, to je niec¢o iného.
— Cestovali ste prijemne? — zmohol sa Jén na
otazku.

— Och, ano... vel'mi prijemne, — prisveddila
Katu$a, hoci pravym opakom bola pravda, lebo
pri Hlbokom sa im kone splasili a len nahode
bolo mozno d'akovat, Ze neskrkli i s bryckou do
rozteceného Vihu. Katuda to povaZovala za zl€
znamenie a bola preto i vel'mi mrzut4, ale teraz
sa jej nalada dokonale ponapréivala. Vzhlad Ja-
na Ochodnického vemi predéil jej oéakavanie,
Krémarka sa diskrétne vyglila do kuchyne, aby
svojou pritomnostfou nerusila mladych. Zato
viak malym okienkom nazizala do vycéapu a
spokojne sa uskrnala. Ale smiech by ju bol na-
skutku presiel, keby si bola uvedomila, Ze nie
Jan Ochodnicky, ale Katusa padla do klepca,
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Ked sa totiZ hovor medzi mladymi uZ celkom
nenitene rozpridil, Katusa Gplne zabudla, ¢o
méa vyzvedief od mladého zemana, ale Jan ku-
val Zelezo za horlica a snaZil sa dievkinu na-
klonnost dokladne vyuZit pre svoje ciele. O se-
be rozpraval len to najnevyhnutnejsie, ale tym
viac vybral z Katusi. Pri kladeni otazok si viak
pocinal vel'mi opatrne, aby nevzbudil dievkino
podozrenie a nezaplasil ju. Dal si rozpravat o
hrade a o zZivote v niom. A KatusSa rozpravala
celkom nezaujate.

— Rad by som sa raz podival na ten vas zamok,
+~— poznamenal Jan a sladko bl'usnul na dievku.
~- Vel'm rada vas povodim po zamku, pane, —
uistila ho Katusa.

— Ja by som bol ale rad, keby som ho mohol vi-
dief bez svedkov...

— I to sa vim moze splnit, pane... Otec je 2a-
mockym kasteldnom a mi kI'i¢ i od tajného
vchodu.

— Ale ja by som vis nerad vydéaval nejake]
neprijemnosti, — zastaral sa Jan Ochodnicky
naoko.

Budte bez starosti, pane... Ja i moja sestra
mame vsade pristup. A konecne pozvem vas v
takom ¢éase, ked nebude zamocka posadka do-
ma.
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— To bude znamenité, — pochval'oval Jan diev-
kinu opatrnost. V pravde mu neislo o to, & by
Katusa mala alebo nemala daku neprijemnost,
ale myslel v prvom rade na seba. Nebol by sa
totiz rad stretol s drabom Jancéim a jeho dru-
hom, ktori tak po fom pasli. Sl'ubne rozrastly
hovor mladych pretrhol prichod krémarky. Na
‘vel’kom podnose priniesla na stol Steklive rozvo-
niavajicu vinna polievku.

Hoci Jan pred dievkinym prichodom prave do-
radf‘ajkoval, krémarka i pred neho polozila ta-
nier. — Myslim, Ze neopovrhne trochou tej po-
lievocky, vasa milost, — uskrnala sa na mladé-
ho zemana.

Jan cheel odporovaf, lebo ved sa dosyta nahaf-

ril demikatovej polievky, ale na prosebny po-
had Katusin dal si od kréméarky nalozit plny
tanier. .
Zanedlho pricaptal do vy¢éapu i krémar Sral a
vymenil so svojou Zenou vyznamny pohlad. Jan
sa iba v duchu usmieval a d'akoval Prezretel'no-
sti, Ze mu poslala v cestu deéru hri¢ovského ka-
stelana Vargu, pomocou ktorej bude méct svaje
poslanie tispeSne skoncovaf. Aspon v tej chvil-
ke bol o tom docéista presvedéeny . ..

Katusa by bola rada zostala v spolocnosti Jana
Ochodnického, ale mala este u kupcov rozliéné
konania. Velmi nerada sa s nim licila, ale ked

Te
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Je3 prisTibil, ¥e daktory deti da o sebe vediet,
opustila Sriulov hostinec s ticicim srdcom po
usi zal'ibenej dievéiny...

Jan po jej odchode zasiel k magistrovi Balaymu
a nepokryte sa mu sveril so vietkym, ¢o posled-
ne zazil, nezatajac ani znamosf s dcérou hriéov-
ského zAmockého kastelana. Stary ucitel nabi-
dal Jana k vel'kej opatrnosti, aby sa nedostal do
osidiel prefikanej dievky, lebo stary uditel' ne-
vylucoval moznosf, Ze ho iba uskocne chce v!a-
kat do hradu a vydat na pospas barénovym dra-
bom.

Tato moznost, naznafeni starcom, schladila
nadSenie mladeho jundka a teraz si pripamaital
i asté slovd svojho stryca, ktory naveky vra-
vieval, Ze nikdy neslobodno Zenam verit bez vy-
hrady, lebo vraj kazdym slovom i poéinom sle-
duje len svoje ciele. Jan vedel, Ze stryc je za-
trpkly vodi Zenim, lebo elte za mlada bol v
laiske krute sklamany. Preto sa ani neoZenil, a
tak snaZil sa i do svojho synovca vitepif ne-
dbéveru k neznému pohlaviu. Ale hocijak vedel
stryc Jana ovliviiovaf v inom, v ohl'ade Zien ne-
malo to na junaka nijaky vliv. TaZko niekomu
rozpraval o mrzkosti blenu alebo sladkosti me-
du, ked eSte ani jedno ani druhé v Zivote nikdy
neokusil. A tak to bolo i s Janom v ohl'ade Zien.
Dosial ho nezaujimaly a ani ich nepoznal. Katue
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£a bola prvou dievkou, ktord mu vstdpila v cestu
a nijak sa mu nechcelo verif, Ze by bola schopna
zrady. Ale zato vystraha otriasla jeho vieru a
preto poziadal magistra Balaya, aby sa o neho
zaujimal, ak by sa po niekol'kych diioch nehlasil
a sveril mu i mestok s peniazmi, ponechajic si
len sopar dukatov.

Vracajic sa do hostinca stretol sa s Katusinou
bryckou. Devu spésobne pozdravil a ona pozdrav
jeho odmenila s Gsmevom a pokyvnutim hlavy.
Z Jana zaraz vyprchla neddvera voéi kastela-
novej deére a srdce mu dajak prudsie zabusilo.
V tento deii strojil sa do Ziliny u? zarinky, ale
nelutoval, Ze sa oneskoril. PoStovy omnibus
chodieval zo Ziliny aZ odpoludnia a preto este
vzdy nebolo neskoro. Chcel totiz odoslat dva
listy: strycovi a panovi Petrovskému do TesSina
o vysledku patrania. Rychle osedlal Vichra a
vydal sa na cestu.

Zilinsky mytnik vital Jina so Sirokym lismevom
ako svojho starého znameho, a vypytoval sa ho,

¢i mal uZ potefenie stretniaf sa zo zimockym
kapitanom Doczym. Ako obytajne, tak i teraz,
okuinalo sa pri myte niekol'ko opalacov, a jeden
z nich, ako si toho Jan povsimol, pri vysloveni
kapitanovho mena trhol celym telom a okunave
sa priSerudil,
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~— Bolo pekné polasie — odpovedal Jian vyhy-
bave a vystraZzne zamihal na mytnika, ktory za-
raz pochopil, Ze je ich rozhovor nepovolanym
vypoéuvany. Po vymene niekol'kych bezvyznam-
nych slov Jan odcvalal s novsim poudenim, ze
hricovski zamocki maju na vsetkych stranach
svojich zvedov.

V mestskom pivovare, kde bola stanica zilinsko-
tesinskeho postového omnibusu, J&n odovzdal

koéiSovi, ktorého uz dlhé roky poznal, obidva
listy, a poziadal ho, aby ich dobre opatril a odo-
vzdal adresatom. Starid znamost i tuéné prepit-
né maly svoj Gcinok a koli8 sa zabozil, Ze listy
doruéi ¢o by ¢o bolo. Koéis listy do vnitorného
vrecka svojho sirokého opasku schoval a prave

“vtedy sa objavil pod branou muz, ktorého si Jan

povsimol pri myte.

-—— Obivam sa — povedal Jin kodiSovi polo-
hlasne — Ze listy 84 nie na dobrom mieste — a
vyslovil mu obavy, aby sa listy nedostaly do
cudzich ruk. Jana totiZ znepokojovala akasi zl4
predtucha, Ze niekto bude mat zaujem o jeho
listy a bude sa ich chcef zmocnit. Ale ked ho
koci8 uistil, Ze ich tak skryje, aby ich nik nena-
giel, Jan spokojne odisiel. Od tej chvile podozri-
vého opalafa viac nevidel. Zmizol, ako by ho

kola zem pohltila,
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Idic namestim obzeril si kupecké kramy pod
podiubim a tak mu zrak spocinul i na klenotnic-
tve Hornianského. Junik, ako by nejakou ne-
znamou mocou prifahovany, zastavil sa pred
klenotnictvom a obzeral si maly, ale Ghl'adny
vyklad zlatych sperkov a striebornych zemian-
skych gombfkov, nastykanych na dlhej Snire
v podobe venca.

— Ba, ¢i by som nemal Katu3e kapit daky pra-
teri, aby bola sdielnejsia — pomyslel si, 2 hned
bol aj rozhodnuty. Vstipil dnu a dal si predloZif
Zenské prstene.

— (i ste ni& nepoluli o tej neifastnej komornej
borénky Komarzs-Koméryovej? — opytal sa
Jan klenotnfka akoby mimochodom,
Horniansky zvaZnel a &elo sa mu zachmirilo,
Prenikave pozrel na mladého junaka a nedOve-
rive prehovoril: — Ni¢ o nej neviem... Vy ste
ju snad poznal?

— Nie, nepoznal som ju, ale som podul o nej v
Bytéi — odpovedal Jan uprimne.

Zachmureni tvar zlatnika Hormianského o po-

znanie zjuhla: — Preco sa o fiu zaujimate? Jan
pozrel klenotnikovi do ofi. — Zaujima ma jej

osud prave tak, ako osud vSetkych, ktori sa
dostali do moci hricovskych...

Klenotnik znova si Jana zrakom zmeral a v du-
ghu shodnocoval, nakol'ko méze mladému mue

- — — —
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Zovi doverovaf. Jeho tisudok bol pre Jéna
Ochodnického priaznivy.

— Myslim, Ze vy viac viete o osude naSej sve-
renky. ako my — povedal zastrene.

— Este ni¢ neviem, ale da Boh, ze sa zanedlho
dozviem o nej jedno — druhé... Ale ako; ona
bola vaSou sverenkou? — divil sa Jan Ochod-
nicky.

Horniansky smutno prisvedéil hlavou: — Sme
bezdetni a pre jej SPachetnosf sme si ju tak
oblubili, Ze sme sa rozhodli prijaf ju za svoje
viastné... Ale bohuZial k tomu nedoslo... Z
hradu sa viac nevratila...

Jan sa presvedcil, Ze mbZe klenotnikovi plne
déverovaf, a rozpovedal mu ciel svojho posla-
nia a suasne prisl'obil, Ze sa bude zaujimaf o
osude nestastnej Anny. Klenotnik za odmenu
ukézal Janovi Anninu fotografiu, umne malo-
vanu ns8 Zelvovine,

~— AKké je krasna — zvolal Jan, a ako zaSereny
nie a nie spustit 8 fotografie o¢i. Hocl mal pred
sebou len nezivy obrazok, preca mohol porov-
naval rozdiele medzi Katu3ou kasteldnovie a
barénkinou komornou Annou. Ako tak uprene
hl'adel na fotografiu, zazdalo sa mu. ako by v
oCiach farby neviidze zablysly slzy ...

V tej pohnutej chvil'ke, ktora osudne zasiahla
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do jeho zZivota, rozhodol sa, Ze musi tuto devu
vyslobodif, i keby za cenu jej slobody mal Zert-
vovaf svoj vlastny zZivot. Klenotnik, ako by bol
porozumel, ¢o sa odohrava v dusi a srdci mladé-
ho junaka, s porozumenim poznamenal: — Na
malbe je krasna, ale v skutoénosti este krajsia,
lebo to, ¢o ju najvacimi krasli je prave to, Co
sa namalovaf neda... Je to anjelsky krésna a
cista dusa...

— Hej, veru krasna a Cista dusa — bolo pocut
od dvier zastrety hlas klenotnikovej Zeny, ktora
nepozorovane bola svedkom razhovoru.

Junak len 8 namahou vedel odtrhnit oéi od ob-
razu, ktory by bol najradsej pritisol k svojmu
rozblsenému srdcu a rozochvene preriekol: —
Myslim, ze ju budem mocet videf i Zivii... A ak
sa mi vSetko tak zdari, ako to mam v tmysle,
sTubujem vam, Ze ju privediem do vasho domu.
— Vy Ze by ste nam ju priviedli? — zvolala kle-
notnikova Zena vzruSene a predstipila pred
Jana. — Ano, privediem ju — prisveddéil pevne.
— Boli by sme vam navzdy vdakou zaviazani
— povedal klenotnik chraplave, a skryl foto-
grafiu do vel'kej striebornej schranky, v ktorej
boly uloZené Annine drobnosti. Junak vybral
Jjeden z najozdobnejSich prstenov, vyplatil zan
poZzadovant sumu a so slubom, Ze &o najskor




pride s urditej8imi zpravami, odporidal sa a
odisiel.

— Tento prsten ju vyslobodi — uisfoval sa v
duchu celou cestou az do Bytée, ¢o malo za na-
sledok, Ze pripisal malému klenotu pohadkove
divotvornu moc, o akom v ftitlej mladosti tol'ko
pocul v povestiach...

— Ano, ty mi pomézZes otvorit zamky — opa-
koval v sebe eSte i v noci, ked sa unavene vy-
slrel na svoju postel ...

KAPITOLA X,

Duch skalného bludista.

Uz pIné tri dni a noci patral kapitan Doéczy po
nezvestnom barénovi, ale Stastiee mu neprialo.
Z mnohych znakov poznal, Ze baron zamok ne-
opustil a preto jeho celé tsilie bolo sustredené
na hladanie medzi hradbami. Este i vodnii nadrz
dal vypréazdnit, ¢i tam nie je mrtvola zamockého
pana, ale vSetko jeho isilie bolo mérne Prave
sa chystal odoslat hlavnému sliZnemu do Ziliny
oznamenie o nezvestnosti hradného pana, ked
takmer s dvermi vpadol do kapitanovej izby
kasteian Varga cely vyjaseny a udychéany. —
Co sa stalo? — pytal sa kapitin zajdene. — Po
¢o takato zhura?
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Kastealan vycerpane k%lesol na dubovii lavicu
a dobra chvil'u to trvalo, kym sa zmohol na od-
poved. — To je strasné... strasné.

— Co? — vyskoéil kapitan polakane, lebo sa
domnieval, Ze kastelan objavil mrtvolu zamoc-
kého pana.

— V skalnom vizenf je — matoha — vydusil
kasteldn zo seba.

— CoZe ¢o? Matoha? — Matoha — prisvedgéil
kastelan temne.

— Nezachadza vém rozum? — usklabil sa ka-
pitan zlomyselne.

— Chod'te a presvedéte sa sam — odsekol mu
kastelan zakabonene. — Prave ¢o som vniSiel
do temnice, postavila sa mi v cestu nejaka Cier-
na priSera a zahrozila mi obidvoma péstami.

— To bol len nejaky tiefi... len daky prelud,
hahaha — smial sa kapitan.

~ Tien alebo prelud by sa nerutil na mna — od-
poroval kastelan uraZlive.

— Povedadky... Hned vés presvedéim, Ze to
sa vam len zazdalo — pokraZoval kapitan po-
smegne a opasal si Sabl'u.

Istota, ktord vyznievala z kastelfinovych slov
kapitana znepokojovala, ale ked u? sa tak kasal,
Ze kastelanovi bez priéiny padlo srdce za saru,
musel ukazat, Ze je nie strasko. Rid by si bol
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pribral { niekol'ko drabov, ale prisny rozkaz
hradného pana nechcel porusit. Do skalnej tem-
nice nesmel ani jeden drab vkrodif.

Kastelan trasGcimi rukami podal kapitanovi
lampad a odomkol fazké, Zelezom okuté dvere
temnice. Doczy pre istotu tasil mec¢ a tento jeho
podin kastelan sprevadzal s i8krnom, pomysliac
si, Ze s kropacom by sa dal duch zahnat, ale me-
¢om nikdy.

Kapitana zavan sduseného vzduchu zamrazil,
ale zato strmo kradal vpred. kdeZto kastelan
zudlil hlavu do pliec a bojazlive kryl sa telom
kapiténovym.

— Kde Ze ta vaga métoha, kde? — porihal sa
kapitan, ale smiech sa mu pripiekol v hrdle,
lebo v hicoch svietel'ne videl zakmytnuf akési
tiene. Razom zostal staf, ale v tom mu nieco
silne vbi&ilo do chrbta.

— Co to? — zahartusil srdite a uskoéil stranou.
To niedo, ¢o mu vrazilo do chrbta nebolo ine,
ako zdudleni hlava kastelana, ktory hbitym ka-
pitanovym odskokom stratil rovnovahu a za pre-
nikavého zrevnutia rozbliakol sa na kamennej
dlazke.

— Kto odputnal vdzhov? — zakrikol kapitan na

sberajuceho sa kasteldna. lebo v stragidelnych
tiefloch spoznal niekolkych véziiov.
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— Ja nie... Od véerajska som eSte v temnicl
nebol a véera bolo tu vsetko v poriadku... Ale
preco sa pytate? — zastonal.

— Vizni si chodia po chodbe — odvrkol kapitan
a posmesne dodal: — To boly tie matohy, ktoré
ste videli.

— Ja som videl len jednu — odpovedal kastelan.
— Podistym ta matoha ich zbavila pat. Inak si
to neviem vysvetlif...

Odputani vizni zatfilali sa do ciel, obavajic sa
kapitanovej surovosti, ktorll uz neraz mali moz-
nost okusit.

— Ale ¢o to? — zasrkal kapitin Déczy vystie-
rajac hlavu, — Zda sa mi, Ze po¢ujem hlas nas-
ho pana. — Len to dopovedal, uz sa aj uberal
ku koncu chodby, odkial bolo poc¢ut tazky ston.
Zastavil sa pred celou zmiznutého Vaclava Te-
sinskeho a chceel ju otvorit, lebo z tejto cely sa
stonanie vydieralo Ale fazké dvere boly zam-
knuté. Kastelan neché&pave vsunul kI'i¢ do dvier,
lebo sa celkom uréite pamital. Ze dvere boly
este v predosly den dokoran otvorené.

— Té matoha, tad matoha, ¢o vietko postvarala
— hundral si pod nosom a odomkol celu. Kapi-
tanovi div 8abla i svietelnia nevypadla z rik,
tak bol prekvapeny pri prekroceni prahu.

~ Dobrotivy Boze — 2zvolal kastelan, vidiac

_—
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zimockého plna leZaf pripGitaného k skale.
Prekliata cdeliadka. Naskutku ma vyslobodte,
lebo uZ idem $alief — zahromZil na nich barén
zlobne.

Kastelan hned sa dal odmykat zamku a kapitan
pomahal barénovi na nohy.

— Ako sa vada osvietenost dostala sem? — za-
ujimal sa kapitan, udivene kriitiac hlavou.
— Neviem — odvrkol baron nevrle.

— Tri dni a tri noci sme hladali vasu osviete-
nosf — osmelil sa kastelan.

— Tri dni a tri noci? — zvolal barén skoro po-
desene.

— Ano, vaia osvietenost — prisvedéil kapitan,
— To je nemozné. .. Gplne nemozné — blabolil
barén otupele.

— Ach ta métoha ... t& matoha — vzdychol si
kastelan vzkriaSene, a pomohol baréna vyviest
z temnice do bardnovych izieb.

Trojdenny nedobrovolny pobyt v skalnom blu-
disti zanechal na barénovej tvari.hlboké stopy.
Od chvile, ked' narazil hlavou na skalni stenu,
nevedel sa na ni¢ upamitaf az do precitnutia v
temnici, ale tym si teraz ani hlavu nelamal, lebo
sa hladom a smadom igiel zachadzat. Pomocou
svojich najddvernejsich sluhov, kapitina a ka-
stelana sa ako-tak oriadil, zaprisahajic ich, aby
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sa nikdy nikomu nezmienili o tom, v akom polo-
Zeni ho objavili. A kedZe komornik Franc bol
prave v tom ¢ase vo Viedni obstarat baronovi
rozliéné nakupy, kapitan sa poniikol, Ze do ba-
ronovho vystrabenia bude mu stile pri ruke,
aby zo sluzobnictva nik ani netusil, v akom zu-
boZenom stave je jeho osvietenost...

Kastelan medzitym vratil sa do temnice, aby
pripital viziiov a dozvedel sa od nich, kto ich
zbavil pit. Ale ani jeden viizenn nevedel mu iné
povedat, ako Ze rano boli, nevedno kym, odpt-
tani.

— To mohla spravif len ti métoha... Ano, je-
dine len t4 métoha — prisvedéil si v duchu a od

tej chvile si umienil, Ze bez kropacika a trojkra-

Tovej kriedy nikdy viac neprekroéf prah skalnej
temnice. Ale aby bol proti méatohe vSestranne
zaisteny, bolo mu treba zaopatrif niekol'ko
hromniciek a za hrst posviiteného temianu. lebo
ako to bol éital v povestnom . Kladive na ¢aro-
dejnice*, od temianu sa ka?da matoha tak roz-
kycha, aZ napokon praskne a rozleje sa na
smolu. ..

Ked aj kastel&n zamlé¢al pred ostatnym zidmoc-
kym sluZzobnictvom jestvovanie zamockej ma-
tohy, ako to bol prisl'ibil baronovi, predsa len
sa nezdrZal, aby sa nesveril 8o svojimi staro-

e — e
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sfami dcéram, Eve a KatuSe. Konetne musel
sa im so svojim tajomstvom sverit, lebo im pri-
kazal, aby mu obstaraly potrebné prostriedky
na zahnanie matohy, ked'ze na buduci den boli
zase vSetei vizni vypusteni na chodbu.

Za dva pinty svitenej vody spotreboval na vy-
kropenie ciel i chodby, a tazkym puchom presy-
teny vzduch temnice vymenila prijemna vona
temianu.

— Teraz som ta dokonale vykadil, prekliata
matoha! — pochvaloval si kastelan a spokoj-
nc si oddychol, lebo teraz uz bol v najhlbdej
hibke svojej duSe presvedéeny, Ze matoha ne-
najde viac skrysu ani v najmensSej Skare tem-
nice, Ale radost jeho bola predéasna! Velmi
predéasna! lebo ako by na vysmech kastelano-
vej horlivosti, a uéinlivosti receptov povestné-
ho ..Kladiva na ¢arodejnice*. v nasledujici den
po vykropeni a vykiadzani matohy. nielen Ze
boli rabi vypusteni z ciel, ale boly im i doko-
ran otvorené hlavné dvere temnice.

Zakial rabi blahoreédili matohe, ze im popriala
trocha slneéného svitu a éerstvého vzduchu, za-
tial kastelan preklinal nebo i peklo. ze z tohe
az zemi bolo fazko.

Rabov zlostne vohnal do temnice a svojim dce-
ram vynadal, ako este nikdy dosial’, ze ho okla-
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maly a nedaly mu sviteni vodu a posviteny
temian, lebo indée by nemohla ta pekelna ma-
toha v temnici také Santy stvarat...

Drab Jandéi, zastavajici urad zamockého straz-
majstra bol vel'mi nespokojny so zpravou Ka-
tusinou, lebo od Jana Ochodnického nié¢ pod-
statného nevyzvedela. Ale bol nielen nespokoj-
ny, ale aj namosureny a rozziarleny, lebo Ka-
tusa sa nepokryte priznala, Ze sa jej mlady ju-
nak I'abi. A Ze sa jej ve'mi l'ubi, to vycitil z jej
nadsenych slov, ako o hom rozpravala. Ked ale
Jancéiho uistila, Ze druhy raz vytiahne z mladé-
ho zemana viac, trochu sa uspokojil. Ale po tom
vietkom eSte vii¢Sou nenavistou zahorel proti
Janovi Ochodnickému, v ktorom uz nielen ne-
prajnika, ale i soka videl.

Oc¢i mu zadostucinenim zaziarily, ked mu Zi-
linsky vystihaé na spenenom koni prisiel ozna-
mif, Ze mlady zeman, odoslal zo Ziliny nejaké
listy Zaraz rozkazal sedlaf kone a 8 trojcleno-
vim sprievodom cvélal cez Dlhépole k Cadci,
aby predstihol posStovy omnibus. Cierne plaste
8 kapuchami a cierne skrabosky mali vSetci svi-
nuté v sedlovych brasnach.

Za Svréinovcom, kde cesta odbotuje k jablun-
kovskému priesmyku, drabi sa ustrojili do pri-
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nesenych plastfov a tvare si zahalili do néli¢nic,
¢ihajuc na postovy omnibus, ktory zanedlho pri-
hréal, preplneny kupcami. Zakukleni dréabi s na-
prishnutymi pistolami vytrielili pred omnibus
a zakial' jeden z nich obral kupcov o peniaze,
zatial’ druhy prehladol kociSa a zobral mu vset-
ky listy, ktoré u neho naSiel. NajdIz ale preku-
taval koliSov opasck a vybral z neho dake slo-
Zené papiere.

PenaZna korist bola bohata, ale straZmajstra
Janciho teraz nie velmi zaujimala.

ISlo mu v prvom rade o listy Jana Ochodnicke-
ho, ktoré si mienil opatrit, lebo veril, Ze sa z nich
nieé¢o uréitého dozvie.

Banditi najkratsou cestou vratili sa do Hrico-
va a po rozdeleni koristi dal sa do ¢itania listov.
Slozené papiere, najdené v kodiSovom opasku
si ponechal napokon, hoci ho Zilinsky sliedi¢ u-
pozornil, ze koéi§ skryl listy mladého zemana
do svojho Sirokého opasku.

— Bi& na konci praska, — povedal si, a ked pre-
brakoval vSetky listy, siahol na papiere, najde-
né v koéisovm opasku. A mal skutoéne pravdu,
Ze bi¢ na konci praska?

Figliar ko¢is vytusil zo slov Jina Ochodnicke-
ho, Ze m4 niekto zalusk na jeho listy, zastyknul
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si ich do hustej kda¢ky*), a do opasku vloZil dva
slozené pruzky papiera, na ktoré si dal od pivo-
varc¢ika napisat: ,Muadry pisal, chruno ¢ita!“
Janci zastobohoval, Ze bol] takto prekabateny a,
vysmiaty, a preto eSte vic¢Sim hnevom zahorel
na Jana Ochodnického, lebo jemu pripisoval ten-
to kisok. Ale Jané¢imu iSlo teraz i o vaznejsSiu
vec, ako vysmech. Lahko mohlo teraz vyjsf na
javo, Ze kto mal zdujem na ozbijani poStového
omnibusu, a toto by mu kapitan nikdy neodpu-
stil...

Ked sa Jan o tri dni neskor dozvedel o ozbijani
postovej prilezitosti zatrnul obavami, lebo v li-
ste uréeného pod menom Petrovského sa skry-
vajuceho gréfa Ivana Potockého celTkom jasne
naznacoval, Ze zmiznutie Vaclava TeSinskeho ma
akiste na svedomi majitel' hricovského hraduy,
ako tomu niekol'ke okolnosti velmi jasne na-
svedcovaly.

Aby nadobudol istoty, zaSiel si do Ziliny 2 v
mestskom pivovare vyhladal kocdisa postového
omnibusu, ktory ked spozoroval Jana uz z da-
leka sa zubil.

— Prelial som im olovo! — uisfoval Jana a na
dokaz pravdivosti svojich slov odovzdal Jano-

*) MuZsky vrkot, aké v tych tasoch 1 muZl mall.
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vi dva zapedatené listy. Od stryca, a pana Pe-
trovského.

Jan vo vedomi svojej istoty, Ze mu nateraz ne-
hrozi so strany hricovskych nebezpeci zaraz sa
rozhodol, ze sa Katuse ozve a shovorf si s fou
prihodny éas na obzretie hradu, ako mu to bo-
la prislabila.

Cestou zo Ziliny zabod&il do Hri¢ovského Pod-
hradia, odkial chcel poslat Katuse odkaz.

Nutil ho k tomu akysi dosial neznamy vnutor-
ny hlas. Ale jeho tizba nehnala ho ku Katuse. ..
Nie... Po nej neprahol...

Chvilkové vzblknutie citov, ktoré vyvolala v
fiom pred Etyrmi diiami, eSte v ten samy den bo-

lo zatladené novym dojmom, ktory Zivelnou silou
prenikol jeho srdce i dusu.

Spomienka na kastelAnovie Katusu zostala v
nom iba ako viedny zazitok, ktory len ako sen
alebo prelud vyprchne z pamiti.

Od chvile, o bol videl Annu, vie mu len ona ta-

nula na mysli... Stale videl tie dve velke, sta

neviidzn belasé oéi... Dve oci anjelskej krasy
a Cistoty...

Tieto dve o¢i boly tou hybnou silqu. ktoré ho nu-
tily k éinnosti...

K vbli tym dvom krasnym oéiam rozhodol sa u-
rychlit schédzku s Katusou, lebo ved prisI'abil
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Hornianskym, Ze im privedie Annu. Ano, musi
ju vyslobodif z podrudia spupného mocipana.
Musi...! Musf...!

Prave tak, ako jeho predkovia naveky dostéali
svojmu slovu, ani Jan sa nezaprel, Ze je pravym
Ochodnickym. Dané slovo bolo mu prave tak
sviitym, ako ¢o by bolo byvalo prisahou stvr-
dené.

— Kam ze, kam? vasa urodzenost? — vyrusil
ho z tichych myslienok hlas neznimeho muza.
Jan precitol ako zo sna namesacnika a zmitene
pozrel na jednorukého neznimeho. Mimovolne
potiahol uzdu a Vichor nehnute zostal stat, ako
by bol z ¢ierneho mramoru vytesany.

— Chcel by som poslat do hradu listok . . . Snad
by ste mi vedeli poradit nejakého posli¢ka?
Jednoruky muz, v ktorom sme po porade rych-
tarov a bozenikov poznali jednorukého kuruca
Beia Baduru, pohladom odbornika odhaditival
vytrvalost Janovej paripy. Niedo uznanlivého
za11dral pod nosom a pozrel sa Janovi rovno o
oci

— Ved by vaSa urodzenost desafrazy urobila ti
cestu do zamku, lez by sa tam posol pesky dote-
rusil

— Aj by, — prisvedéil Jan a dodal: — Ja sa
tam ale nechcem ukazovat... Jedon fel¢iar mi
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raz bol povedal, Ze aby som do hri¢ovského zam-
ku nechodil, lebo je tam velky prievan. A ja by
som veru nerad, keby sa mi malo zavalit v u-
Siach-

Beio Bad'ura sa zo Siroka usmial a prikyvol: —
Tam veru neni zdravo - -. Aspon nie pre naSinca.
Ale prec¢o by sa mala vasSa urodzenost zidmku
vyhybaf, to sa mi nechce vprataf pod Sirak...
Pan jeaj v pekle pan...

— Je v tom nieco, ¢o vravite, ale ja preca 'en
poslichnem feléiara ... Nuz ¢i by ste mi neve-
deli dakeho posla alebo posolkynu sohnat?

Beiio Badura valaskou si posunul 8irdk do za-
tylia a uprene hl'adel na Jana: — Nuz ved by
sa uz dake to péréa naslo... Snad aj niektory
z mojich Sarvancov by tam zaskodéil.

— Bol by som vam vel'mi povdaény... Ale po-
vedzte mi, preco tak uprene hl'adite na mna? —
pr-hodil junak preminave.

Badura zdrmal plecom svojej okyptenej ruky,
Ze sa mu halena zaraz zavrhla na pol pleca. —
Ien tak som si zhutal... Dakedv mam taku
obvéaj... — vyhovaral sa

Jan sa zaédal citit dajak nedobre, lebo mu ckrslo
v mvsli, Ze tento jednoruky mu% by mohol byt
tiez jeden zc sliedicov zamockych. — To by
som sa dostal do peknej lohazy, aby tak mdj
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listok zasantroéil kapitanovi alebo jeho zbroj-
nosom — pomyslel 8i Jan. Ale tento predpoklad
zaraz zavrhol, ked sa lepsie pozrel do sedlia-
kovej tvrdej, ale otvorenej tvari.

— Ak si praje vasa urodzenost, nuz moZeme
sa podivat po dakom tom poslikovi -—— prehodil
Bad'ura a ukazal Janovi cestu, kade sa uberatf,
Jan krokom niesol sa na koni, 2 vedla neho
dobri chvilu mléky kraéal Badura.

— Ba ¢éi nebol niekto z rodiny va3ej urodzenosti
pri Trendine za tej velkej patalie? — pytal sa
Jain efte vzdy zadumane.

~— Bol mi tam otec... Ani sa ztade viac ne-
vratil...

— Ved preto.-. — preto — prikyvoval veteran.
— Poznal som kapitana Ochodnického a vasa
milost ako by mu z oka vypadla...

— Vy ste poznali mojho zvecnelého otca? —
otodil sa v sedle k veteranovi.

Bad'ura prikyvaul. — Keby boli byvali vietci
vodcovia kurucov taki udatni ako on, bysfu
Bohu boli by sme labancov doméisiarili na gulas.
Zakial' ostatni vodcovia vlacili sa za dievkami

a celé noci halaskovali, zatial on bol vzdy so
svojim muzstvom.

Jan sa nedoverive pozrel na Baduru. Stryc mu
CastejSie pripomenul, Ze otec tictyhodnii éiastku
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majetku prefasiangoval, a preto sa mu pozda-
vala sedliakova chvala vel'mi nepravdepodob-
nou.

— Peamiatka zvelnelého otca mi len Sero tanie
na mysli, lebo ma odumrel maleho... Ale, ako
som pocul, i otec si rad dakedy v zabave popustil
uzdu — namietol. '

Veterin sa zazubil. — Ved uz ved ... ja som
nepovedal, Ze by bol byval apik vase] urodze-
nosti sviatym... Rad si zahajdichoval a spla-
chal dym pusného prachu, ked bola k tomu
vhodna prilezitost. Pri takych prilezitostiach
ale dozZicil aj inym... Nie tak ako ostatni ko-
mandanti...

Toto vysvetlenie uspokojilo Jana. Ale ho nielen
uspokojilo ... Pocitil radost nad tym, Ze uz i
jeho otec bol nakloneny nezemanom a podda-
nym, ¢o bolo v tych ¢asoch velkou vzicnostou.
— UZ by sme tu boli — ozval sa sedliak a ukjzal
Janovi na mali, sritbentt a oplotenti chalipku,
ucupentt pod rozpanoSenym orechom.

Jan nasledoval sedliaka do malého, ale distého
dvorca a soskodil z Vichra. V z4piti bol obsti-
peny celym krdelom detvy.

— To su vSetko vase? — opvtal sa Jan.
Sedliak prik{vol a prisne zatel(izil na deti. aby
neplasily -kotia. Ako by bol do detvak strelil,
tak sa rozutekaly.
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— Ste na ne prisny — prehodil Jan, vidiac, ako
sa rozplasené poréata chulia poza plotky.

— Od mali¢ka musia poznaf regulu-..

Jén sa pousmial-a ked bol Vichra priviazal k
ohrade, vnisiel do srubu, kde napisal listok Ka-
tuSe a odovzdal ho Badurovi s tym, Ze poslik
ma pockaf aj na odpoved.

Sedliak zaraz poslal svojho najstargfieho syna
do zamku a do jeho navratu pozaloval sa Jano-
vi o nespravodlivostiach zamockej vrchnosti,
ktora chee svoju sedlaé zbavit otcovizne.

Janovi to uz nebolo ni¢ nové, lebo bol dokladne
pouceny sulovskym staruckym fararom, ako
chee baron Komarzs — Komary zbavif sedlia-
kov majetku.

— Nepristipte na podmienky zamockych! —
nabadal mlady zeman sedliaka, ‘

— Bolo by nas sopar, ktori sa nedame zlakat
vaésim urbarom, a verim, Ze sa ich aj viac naj-
de... Je to ale tazko s 'udom.-. Mnohy je ne-
vedomy a neda sa poucit. A potom ani sa ne-
smie vel'mi rozpravaf, lebo zamocki pani meji
v8ade cCiharov...

— To je pravda, — prisved¢éil Jan a dodal: —
Lud by mal prebudzat Clovek nezavisly od za-
mockého panstva. ..

—- Kde ale takého ¢lovek najst, ktory by sa pod-

k.
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ujal za nas robit? LAska k bliZnemu, ako ju Kri-
stus hlésal, u zemepanov je neznama!'! Oni po-
znaju iba jednu lasku a to lasku len k sebe...
Za vojen presiel som vel'ky kus sveta, a mal som
prilezitost videf mnohé narody, ale veru, nikde
nie je poddany tak utla¢any ako v Uhrach...
Nasi zemepani nis maju za mien, ako — nepri-
rovnane — to boZie hoviadko... Panstinovat*)
musi kazdy aZ do vysilenia a nesmie ani skuk-
nuf,lebo panskikazari stoja nad nim s korbacom
alebo driefovicou-.. Tof prave pred niekol'ky-
mi dnami drab tak nemilosrdne doriadil Misa
Bahrika z dolného konca, Ze ho z panského mu-
seli v plachte domov odniest!

Ruka okypteného sedliaka sovrela sa v past a
zahrozila k zamku.

— Raz pride cas, ale potom beda vsetkym mo-
cipanom! Ej, veru beda, — zahrmel srdite.

Jan milcky prikyvoval, lebo uznaval pravdivost
a vahu sedliakovych slov.

— Bolo by treba len niekol'ko pravych hornych
chlapcov... Ti by si uz vedeli s panmi rady, —
poznamenal mlady zeman zasnene.

Bac’urovi o¢€i zaiskrily.

— Hej, veru tych by nim bolo niekolko treba...
Ti by im prave tak narovnali rebra, ako nam
jch teraz narovnavaji zamocki drabi... Bol
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som v tom ¢ase na vojne, ked v sfilovskej Sar-
kanej diere byval Jurko Janosik so svojimi hor-
nymi chlapcami; ale som podul, ako neraz po-
prehanali zAmockych drabov, ak sa na poddané-
ho len krivo pozreli. Triasli sa pred nimi nielen
drabi, ale 1 zamocké panstvo. Vtedy by nebolo
malo odvahy tak bohapuste okradaf narod, ako
teraz! — rozpraval sedliak odusevnele.

~ Podistym, Ze nle, — sithlasil Jin a vyzrel ma-
lym oblokom sedliakovho srubu, odkial bolo
dobre videt na prf, vedicu zo zamku do Podhra-
dia. Jeho bystry zrak uZ z daleka spozoroval,
ako jeho poslik triell dole prfou, a neuSlo mu
ani to, Ze chlapec nesie v ruke listok. Jan pod'a-
koval Badurovi za poskytnutie pomoci a pobral
sa poslikovi v ustrety. Hnala ho nedockavost a
zvedavost, ¢o mu odpovedd Katusa, a ¢i bude
ochotna prist na schédzku.

Ked poslika odmenil, hbite rozlomil piéaf Ka-
tusinho listu. Spokojne si oddychol, ked' sa z ne-
ho dozvedel, Ze eSte v ten samy vecder ho bude
Katusa ¢akaf pri hlbockom vodopade.

— Rybka sa lapila na hjest, — povedal si v du-
chu a aby schédzku neprepéasol, hned zamieril
do ned’alekého Hlbokého, lebo uz sa pomaly za-

#) PanStinovat, pracovat na panskom.,
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¢alo chylif k veceru. Nedaleko vodopadu ozu-
badlil Vichra a pustil ho, aby sa vol'ne popasol
na zelenej strani, a sam sa posadil ned’aleko hu-
kotajiceho prudu kristalove cistej vody, ritia-
sej ako so zapoli, vysokej vari dvacat stop.
Zachodiace sInce zacalo priudy peniacej sa vody
na rudo zbarvovat, ked Katusa priklusala na
sivovvranom kofovi. Jan ju tective privital a po-
mohol je zq sedla. =
— Som vam, sleéna KatusSka vel'mi povdacny,
ze ste prisli, — povedal jej mlady zeman, priva-
zujuc jej kona k nedalekému stromu.

Dievka sa zapyrila a sklopila oci.

— SIibila som vAm to, pane, a ¢o sl'ubim, to aj
dodrzim, — vravela rozochvene. Nevedela, pre-
¢o sa jej mlady pan zeman tak skoro ozval, lebo
jej to v liste nenapisal, ale myslela si, Ze Jan
tazi a rajéi za nou tak vrucne, ako ona za nim.
Toto povazovala za jedine zodpovedajice vy-'

_svetlenie a preto urcila aj také romantickeé mie-

sti schodzky, akym bolo toto uteSené zakutie.
Hukot a Splechot padajucej vedy zahlusi tlkoét
rozbuiSeného srdea, a veéerna zora zastrie nach
a zapyr lic. ..

VSak i Janovi Ochodnickému bolo vhod toto
miesto, lebo i on chcel zastret pred dievkou
svoje vnttorne city, ktoré neprahly po Katuse,




ale po Anne. Musel sa vel'mi premahaf, aby sa
nezradil, ale bol rozhodnuty s KatuSou dohrat
zapocaté dejstvo ¢o najuspesnejsie.

— Myslel som na vas, — povedal chraplavo,
lebo nebol zvyknuty vravef nepravdu.

— T ja som vel'a myslela na vas pane, — odve-
tila Katusa, sadajuc si vedla Jana na skalny vye
stupok. — Myslela som na vas, hoci je u nas
v zamku v posledné dni sama surma a harka, —
dodala akoby mimochodom.

—Surma, harka? — opakoval Jin mechanicky.
— To uz vari preéo? — zbystril sa nihle...
— Dejil sa u nas zihadné veci... Zamocky pan

" ., po tri dni bol iplne nezvestny, a mimo toho aka-

si priSera Sarapati v podzemnom vizeni... Je
- to daka matoha, ktord sa neboji ni¢oho a neni
jei prekazkou ani svitena voda ... Otec vravel,
ze je to duch zahadne zmiznutého Vaclava Te-
Sinskeho!

— Vaclava Tesinskeho? — zvolal Jan vzrusene.
— Vy ho veri poznate, pane? — opytala sa Ka-
tusa skiimavo a zabodla sa do tvari mladého
Zzemana.

Jan Ochodnicky bol by najradsej vykrikol od
radosti, Ze mu nidhoda pomohla v podobe pro-
storekosti kastelinovej dcéry zvedef istotu o
Vaclavovi TeSinskom. Skimavy pohlPad dievky




=Ud

ho v3ak zarazil. — Poznal som jednoho TeSin-
skeho, ale pochybujem, Zze by to bol ten, o kto-
rom Katuska rozpravate... Bol to jeden moj
rovesnik ... — vravel dychtive,

Dievka zaporne potriasla hlavou a nedévera jej
zaraz vyprchla. — To rozhodne nie je ten néas
vizen -.. Nas zmiznuty vizen bol starfi pan...
Videla som ho prave v ti noc, ked bol nasSimi
drabmi dopratany kdesi od Jablunkova... Nie
je to ani tak davno...

— To je divné, Ze sa ten duch neboji ani svite-
nej vody, — prehodil mlady zeman, potlaéujic
v sebe vzrusSenie,

~—Neboji sa veru nicoho... Dosial' arapatil iba
vo vizeni, ale dnes sa ukazal i na nidvori a po-
desil vSetku celad i straz, ktora dosial o stra-
Sidelnom duchovi ni¢ nevedela, lebo pan barén
zakazal otcovi 1 kapitanovi Doczymu, aby sa
pred nikym nezmiefiovali o matohe... Povaite
si len, pane, ako vydesil i nasho otca dnes.-.
Z vyklenku chodby, kde mal otec uloZzené hrom-
ni¢ky i trojkralovu kriedu, matoha mu celu za-
sobu kamsi odviekla a na dvere podzemnej tem-
nice napisala, Ze kazdy, kto proti nej pozdvihne
zbrafi, do jedného roku zomrie... Otec uZ ani
nechce ist do temnice a mal preto prave dnes od-
poludnia s kapitanom Doczym ostril potrzku. ..
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— Ja by som sa toho ducha nebil! — prehodil
Jan, premahajic celou silou stile stupnujice
sa vzrusenie,

— Vy... vy Ze by ste sa tej matohy nebili, pa-
ne?! — povedala dievka udivene i trocha py&ne,
Ze jej rytier je takym smelcom.

— Nebojim sa niéoho! — prisveddéil Jan sebave-
dome. — Kedykol'vek by som sa postavil ma-
tohe v cestu... UmozZnite mi prichod do skalnej
temnici, a uvidite, Ze sa z nej vriatim bez naj-
mensej thony ...

— Milerada by som vase prianie splnila, pane,
ale sa obivam 0 vas... Mohlo by sa vam nie-
¢o nemilého prihodif, — namietala dievka za-
myslene.

Jan Ochodnicky vytiaholzvrecka svojej mentie-
ky v Ziline kipeny prstei. Bez slova siahol diev-
ke po ruke nastykol jej ho na prst- Ruka Ka-
tusina sa zachvela v jeho ruke. Jej telom pre-
nikla horuca vlna, nutkajicu ju klesnat do né-
rucia mladého junaka. Sladky zivrat sa jej
zmocnil, lebo ani na chvilu nezapochybovala,
ze Jan to mysli s fiou vaZne a zasnubuje si ju.-.
TuZobne ¢akala, kedy ju obopnti ruky milované-
ho mladenca. Jan ale nete¢ne drzal dievkinu ru-
ku vo svojej.

~— Priniesol som vam tento maly darcek, Katus-
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ka, na pamiatku nasho dnesncho stretnutia, —
prehovoril Jan rovnako rozochvene, z ¢oho Ka-
tusa usudzovala jeho nesmelosf. Aby mu dodala
odvahy k smelSiemu prejavu domnelej lasky,
mikkosfou macky pritilila sa k nemu celkom
tesne, tak, Ze pocitil jej ohnivy dych a prudky
tikot srdca. Janovi nepozostavalo nié iné, ako
objat dievku, ak nechcel, aby sa preliacila a
ubliZila si na skale. Vtom sa Katusa este tesnej-
sie primkla k Janovi a ich pery sa nevdojak .
stretly ...

Jana dlhy a ohnivy bozk zrovna omamil, hoci
jeho pery boly studené a jeho -objatie nenaru-
Zivé ... ,_

— Dakujem vam, za krasny prstefi... — hrki-
tala mu sladko do ucha, a tento raz vfnechala
z oslovenia slovo ,,pane*.

— Je to len nepatrnid mali¢kost, KatuSka, —
premahal sa byt Jan ¢o mozna najvludnejsim,
aby sa nezradil, Ze dievke len lasku predstiera.
Robil si preto aj vycitky svedomia, lebo sa mu
loZz a predstieranie z hibky duse protivily.

Pery dievky smédily po novych a mnchych vas-
nivych bozkoch, ale Jan sa choval k nej neteé-
ne. Akokol'vek by mu bola byvala plnd oddanost
kastelanovej dcéry vel'mi vhod. preca nemohol
prekonaf v sebe akysi vnutorny odpor voci Ka-
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tuse, ktory mu skrsol v srdei od okamihu, ked
po prvé uvidel podobiziiu nezvestnej baronkinej
komornej Anny.

I v tychto wvzrusenych pohnutych chvilach
myslel na fu. Za ticha, ktoré rusilo len veselé
¥blnkanie padajicej vody a lichtavy dych Katu-
i, Jan sa opytal: — Ba ¢i Zije eSte baronkina
komorna? — Hlas jeho pri tejto otazke bol za-
streny obavami, ze bude poéut od dievky odpo-
ved zdrcujucu. Ale na jeho udiv, Katusa, ked
sa prebrala zo sladkého opojenia, odpovedala mu
zrovha: — Je v Hnedej vezi, lebo klamala a
okradala jeho milosf pana barona.

Janovi Ochodnickému sa svaly kféovite stiahly
a v ofiach mu zablysol hnev. Ako od zlatmka
Hornianského, tak i od inych pocul o Anne len
to najpeknejsie, a hla, teraz je mu navravane,
ze deva, ktora vzrastla v jeho ociach v opravdi-
vu sviiticu, je povravana prave opakom jej vzac-
nych ctnosti. Musel sa ve'mi premahat, aby ne-
vybuchol zapalom spravodlivého hnevu a ne-
- zmaril gvoj plan, oslobodit Vaclava Tesinskeho
i nesfastnu Annv,

— Klamala a okradala? — opakoval Katusiné

slova.
— Ano... Jeho milost pan barén ju bol raz

pristihol, ako cheela v Ziline jednemu klenotnis




211

kovi predat drahocenny prsten, ktory pénovi
v zamku ukradla, — rozhovorila sa Katusa, ale
z jej hlasu bolo citif spodny ton rozmrzelosti,
Ze sa vyvoleny jej srdca zaujima o dievku, kto-
ra ani ona, ani jej starsia sestra z hibky ardca
nenavidely. Ale hociako bola KatuSa na svoj
mlady vek presibana, preca nevystihla, ¢o sa v
srdci i vdusi milovaného junika odohrava. Bola
este vidy pod silnym dojmom daru a bozku, kto-
ry zatlacil akiikol'vek chladnit ivahu, ba este 1
varovny hlas pudového citenia, ktoré je tak vy-
znacne vlastné vSetkym Zenam.

— Rad by som sa i na tlu podival, — vyslovil
sa velmi fazko a s obavami, Zze mu dievka na-
zrie do karat.

Katusa sa zarazila a zavihala, — Mame kl'aée
i od Hnedej vezi, ale tam je pristup muzom pris-
ne zakazany.-.

— Zakazany? — divil sa Jan. — A to uZ vari
preco?

— Lebo je tam i osvietena pani baronka, ktora
je uplne Salena, — zjavovala mu bez na’mnensie-
ho podozrenia.

— Ale ja by som preca tak rad videf tit kminku,
— zapekalo sa mu posledné slovo v hrdle, lebo
sa jeho mravné vedomie celkom vzpriecilo vy-
glovit ho,
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— Pokiisim sa, ale nesmle o tom nik vediet...
Ani moja starSia sestra ... Ona by nikdy nepri-
pustila, aby cudzf &lovek vkrodil do Hnedej ve-
Zi... Ale ak budete maf strpenie, snad sa na-
skytne vhodny ¢as, a budem vaim mbect vsetko
ukazat... Myslim, Ze to nebude dlho trvat, lebo
jeho milost pin baron chce na dlhsi &as odist
zo zamku.

— Keby to bolo &¢m skbr, — vzdychol si mlady
junak a Katusa oprela svoju hlavu o jeho rame-
no- Myslela si, Ze to len k véli nej, aby ju ¢im
skor mohol zasa vidiet . % ;

— PoSlem vAm zaraz zpravu, ak nastant v zam-
ku nejaké zmeny, — Septala mu oddane...
Nach licéov zachodiaceho sInka eSte sa chvilu
kipalo v peniacom sa prude vodopaddu a zane-
dlho zadalo padaf na kraj veéerné Sero. ZbInkot,
élapot a zurcenie padajiucej vody, ako by sa bo-
lo v nastalom smrakani sosililo.

— Musim sa vratit do zimku ... Je mi u¥ prave
posledny &as, — prehovorila dievka a neisto
povstala. Jan ju ml¢ky nasledoval a priviedol
jej kona. Ale dievka nejavila ani najmensiu chut
vysadat.

— Ci sa rozlGdime len tak. .. tak, ako uplne ne-
znédmi? — povedala hlasom zazlievania, lcbo si

rozlucku celkom inak predstavovala.
i,
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— Ach... pravda... nie, nie, — vyjachtal J4n
gmiitene a chcel dievke pobozkat ruku. Ale Ka-
tusa jeho umysel znemozZnila. Ovinula mu ru-
ky okolo Sije a nastavila mu koralove rudé pe-
ry... Nebolo vyhnutia... Vol'ky-nevolky mu-
sel sa vpit do neZelaného bozku. ..

KAPITOLA XL
VZBURY NA VSETKYCH STRANACH

Konecom méaja rozsirila sa zvest od Presporku aZ
po Mukacevo, Ze stoliéné komisie za vedenia ci-
sarskych komisarov zadaly uz s ¢itanim I'udu
i popisom majetku, ¢o vyvolalo medzi narodom
hotovy poplach. Priéinili sa o to menovite ze-
mepéani zemani, lebo v tomto sipise dusi i ma-
jetku videli nasStrbenie svojich neobmedzenych
prav a vysad.

Castymi tureckymi vpadmi i zlovol'nym Sarapa-
tenim hord rozprasenych kurucov bolo celé Po-
vazie vyplenené a vypalené. Ale na mnohych
miestach pricinili sa o dielo skazy i cisarski
labanci. Ba ho i dovrsili, ak u naroda spozoro-
vali nejaku prisludnosf alebo priklonnost k Ra-
kécziovym heslam slobody, ktoré maly velky
ohlas medzi ujarmenym a zbiedenym narodom.
Pravda, kurucké vojsko bolo pri Trencine cisar-
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skymi labancmi Gplne rozprasSené, ale medzi I'u=
dom tak hlboko zakorenené hesla slobody. ne-
bolo mozné len tak I'ahko z mysli ujarmenych
poddanych vypudit, hoci nebolo Setrené ani
ohniom, ani Zelezom. ST'uby Rakoécziovych emis
sdrov hlboko sa zakorenily a staly sa tajnym
i zjavnym vyznanim stitisicov. Po stiroéia zo
troceni prahli po l'udskejSom zachadzani a po
vacSej volnosti. Ale uhorska oligarchia®) zu
bami nehtami sa branila porusit ¢o by len jedi
né zo svojich povyseneckych prav, shrnutyck
Verboczyho ,,Tripartitu“**), ktorého duch bol
skrz voskrz preniknuty v tych casoch tak okrid
lenym heslom: ,,Boh je panom na nebi a zeman
na zemi-*“ Ale ruhali sa oni Bohu nielen slovarmi
ale eSte viéSmi svojimi skutkami. Beda bolo to
mu osadskému kiazovi, ktory by sa bol opova
zil bicoval nejaky puasty vyéin toho-ktoréhd
mocnejSieho zemepana, lebo zemepin sa pova
zoval uz i vzhl'adom na svoje patronitne prave
za hlavu eklésii**"), patriacich do okruhu je
ho panstiev. Srachtic mohcl zbijat, vrazdif

*) Oligarchia, vidda nlekolkych rodin.

s*) ,Tripartitum", trojkniha, obsahujica sGhrn pr#
a vysad uhorskej 8l'achty a zemianstva v ohlagi
majetkovom i v ohl'ade nadprdv nad poddanymi,

et*) Eki¢zia, cirkev,
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najmensich obav, ked iSlo o poddaného. Ale de-
saf najstraSlivejsich a najpotupnejSich smrti
¢akalo na nestastného poddaného, ak by bol v
krajnom zifalstve ruku vztiahol na &lachtica.
Nielen sim poddany, ale i jeho rodina do nie-
kolkych pokoleni muselo trpief za neuvaZeny
alebo prenédhleny ¢&in svojho predka.

Takto je celkom pochopitelné, Ze medzi podda-
nymi tak zboZiiované hesla slobody vyvolavaly
u zemepanov opravnené obavy, Ze Zivelné po-
vstanie sedliactva zmetie hradby nadprav, d'a-
leko presahujicich hranice mravnosti. Najkru-
tejSimi telesnymi trestami zastrasili narod pred
vymahanim si slobody a snaZili sa odstranit
kazda prileZitost, ktora by bola mohla oZivovat
snahy po vol'nosti.

Mnohym oligarchom vel'mi vhod prisiel cisirom
rozkazany stpis naroda i majetku, lebo tu bola
prileZitost uviest mysel naroda od myslienok
slobody v iny smer. Prefikane dali rozhlasit me-
dzi sedlacou, Ze cisar chce vsetky urbare vy-
vlastnit a mimo to uvalit na kazdu usadlost vel'-
ki dan. Pravda, pred chlebovou otazkou usttipi-
Iy hesla slobody a zemepani mohli nakriatnut
rérod presvoje ciele, ako sa im len zachcelo.

Na strednom PovaZzi, Pohroni, v Spisi i na Ora-
ye vrel narod nielen pre oznamovany stpis, ale
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i z priin, ktoré suvisely so z&menou urbiru
s panskymi pozemkami. Jan Ochodnicky, ked sa
mu len naskytla prileZitost{ sist sa so sedliakmi,
zavse ich poucil, aby sa nedali zemepanom pola-
pit do osidiel a odmietli zamenu urbaru.

O Janovej ¢&innosti dozvedel sa 1 baron Ka-
marzs-Komary a hned vydal kapitanovi Doczy-
mu doverny rozkaz, aby mladého zemana roz-
hodne zneSkodnil. Prikazal mu vSak, aby si po-

¢inal velmi opatrne, lebo ublizit zemanovi bolo
velmi nebezpeéné.

Bar6én sam vysfahoval sa zo zdmku do pohodl-
nejsieho raSovského kastiela a tam dal priviest
i svojho prvorodeného syna Ako3a. Medzi z4-
mockymi, ktori neboli zasviitenf do okolnosti,
preco sa zamocky pan preniesol do ned’alekeho
RasSova, vyvolal odchod jeho velké prekvapenie.
Podaktori dobre tusili, ale nevedeli ni¢ uréitého.
V skutoénosti bardén opustil hrad len preto, le-
bo si nebol Zivotom isty pred ,,duchom* skalného
bludista, ktory ho neustile znepokojoval. Bol
presvedceny, Ze Vaclav TeSinsky zahynul v pre-
padlisku a vo svojej povercivosti veril, Ze duch
zomrelého mata po zAmku. Duch sice dosial te-
lesne n’komu neublizil, ale zato vyviedol niekol-
ko takych kuskov, ktoré podesily i tych najotr-
lejSich chlapcov hradného muZstva. Rozhoduji-
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cou viak bola prihoda na noénej hostine, ktorii
baré usporiadal na polest cisarskej komisie.
Prave boli hostia v najlepsej zdbave, ked okolo
polnoci s vel'kym rachotom spadla medzi ¢astu-
jucich sa komornych tradskych a stoli¢nych
vyslancov 'udskd lebka. Nepopisatelny strach
zmocnil sa nielen hostitel'a, ale i hostov, lebo
péd lebky bol sprevadzany do spikov zabieraji-
cim alenym smiechom. Hostia ani nedo¢kali ra-
na a zaraz sa pobrali do Ziliny. :

Tato prihoda urychlila barénové rozhodnutie
¢im skor presidlit do rasovského kastiea.

Ked sa KatuSa kastelinovie dozvedela, Yo z4-
mocky pan hodla presidlit, napisala Janovi list
a prislibila mu v fiom, Ze v najblizSich dfioch
hude moct jeho ziadost splnit. Ale Jana zastihlo
posolstvo az o niekol'’ko dni neskor, lebo sa taj-
ne pobral na cestu do Tesina, aby fistne upove-
domil p&na Petrovského. e Vaclav Tedinsky ¥i-
je a je v moci zdmockého pana, baréna Komarzs-
Koméryho v Hricove.

Grof Tvan Potocky po dvojdennom Jénovom od-
poéinku hned’ sa vydal s mladym junakom do
Trendfr.a a navstivil hlavného Zupana gréfa
1l1éshazyho, ktorému rozpovedal Janom Ochod-
nickym zistené skutoénosti a %iadal od neho po-
moc, aby bol jeho test vyslobodeny. Hoci gréf
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Illéshazy vedel, Ze Ivana otec vydedil pre nerov-
.né manzelstvo, preca mu ochotne prislibil po-
moc. Ale o okamzitej pomoci nemohlo byt ani
rec¢i, lebo stolicné hajdusske oddiele boly za-
mestnané zastraSovanim pobirenych poddanych
a musely sa tiez starat o bezpecnost cisarskej
popisnej komisie.

Grof Ivan Potocky priatel'sky sa rozlicil s Ja-
nom Ochodnickym. Rad by sa bol podival i do
Potocného, navstivit medzi ¢asom vystrabivsie-
ho sa otca i starsieho brata Fedora, ale vZita
hrdost mu nedovolila pokorit sa. Usporiadajic
si majetkové pomery poveril Jaina Ochodnické-
ho, aby dalej bol na strazi a pobral sa do Te-
Sina s tym, ze v kratkom case sa vrati, az sa po-
“dari jeho testa vyslobodit zo zajatia spupného
hri¢ovského zamockého pana.

Ked sa Jan vratil do Bytce, a nasiel KatusSin
list, veI'mi sa potesSil, Ze koneéne bude moct
splnif prianie svojho poverenika a vedla toho
vyslobodif i Annu, ktorej obraz sa tak hlboko
zakotvil do jeho srdca.

Jana ale zarazilo, Z2 je znova obklopeny drab-
mi hricovského zamockého panstva. Jandi si
totiZ pocinal vel'mi smelo a Jan vedel z toho usi-
dit, Ze mu znova hrozi nebezpecie pred zamoc-
. kymi. Odo dna, €o sa bol vratil z Trencina, kré-
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mér Srul' 1 zAmocki dréibi ho ani na chvilu ne-
spustili z o¢i. Jeho siedmy smysel vSak bol mu
napomocny a varoval ho pred akoukolvek ne-
prezretelnostou. Niekolkoraz vyskusal ostra-
zitost zamockych drabov, a ked nadobudol isto-
ty, ze je sledovany, rozhodol sa vypratat z kré-
my a preniest k magistrovi Balaymu, ktory ho
uz pred tym bol priatel'sky pozval.

Prave sa chystal presidlit do bytéianskeho zam-
ku, ked' sa v hostinci objavil rychly posol Si-
Povského a odovzdal Janovi zapecateny list.
Jan prelomil pecat a é&ital. V liste stalo: ,, Ami-
ceko! Zajtra budeme mat v hradnianskych le-
soch vel'ky hon, a bol by som vel'mi rad, keby si
prisiel. VSetci okoliti priatelia budiu na hone a
vel'mi sa o Teba zaujimaji. Som presvedéeny, ze
prides a nezameSkas vhodnu prilezitost obozna-
mit sa s okolitou &fachtou. V oéakavani Tvojho
priatelského prichodu, poriéam sa do tvojej
urodzenej priazne, Andrej Sulovsky.*

Jan chvil'u vahal, ale na naliehanie posla rozho-
dol sa zuéastnit lovu. A to uZ aj preto, lebo na
lov prisibil svoju Géast medzi inymi i baron
Komarzs-Komary, i jeho kapitin Arpad Ddéczy.
Jan Ochodnicky vel'mi dobre vysSipil, zZe sa ide
zahravat s ohnom, ale prileZitost bola pre neho
velmi lakavou. V duchu citil sice stale ozyvat
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sa varovny hlas, ale sna¥il sa ho potladdat vie-
mozno. Dobre vedel, Ze bez odvahy nikdy ne-
dosighne ciela, menovite ked mal pred sebou
takych mocnych a odvaZnych nepriatelov, kto-
ri nepoznaju sl'utovanie. Ale uspokojoval sa as-
poil v tom smere, e Sil'ovsky je mu nakloneny

a nepochyboval ani na chvil'u, Ze by ho vedel
zradit.

Rozhodol sa preto ziiéastnif sa niekofkodenné-
ho lovu a zaraz aj napisal svoju odpoved. Su-
casne napisal i Katuse a kedZze sa Sulovského
posol rozhodol ist cez Hricov, odovzdal mu i ten-
to listok, od ktoreho si tak velmi sl'uboval.

StraZzmajster hri¢ovskych drabov, vSetkymi ma-
stami pomasteny Janéi akokol'vek striehol, ne-
mohol nié¢ vynurit z Jfnovho pod¢inania a takiste
pochodil i naveky zvedavy Srufl, ktory velmi tu-
Zil po bohatej odmene, ak sa podari mladého ze-
mana dostat do moci hricovskych gzémockych
bez akéhokol'vek poplachu. No, Jan si poéinal
velmi opatrne 8 znemoznil svojim nepriatelom
vSetky nastrahy, sosnovar® &o najrafinovanej-
sie. Vykizcl z kaZdej pasti i sieti, ktori mu na-
1i¢ili. Aspon dosial. Ale veril, Ze 82 mu podari
vymanit sa z osidiel.

KaZdy krok Jana Ochodnického bol sledovany.
Tu 2id a tam Madar sa velmi dobre porozumeli,
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Zrada naveky najde svojich. Tak pocital i Jan
Ochodnicky. Vedel, Ze sa nemozZe oprief na ni-
koho, iba o seba.

Noc bola ticha, ked sa Jan Ochodnicky poloZil
na svoju lozu. MysPou mu preletelo tisic myslie-
nok. Niekol'koraz citil, Ze by celkom opravnene
mohol vrazdif, ale jeho mravné vedomie bolo tak
¢isté, Ze by nebol vedel ani chrobackovi ublizit.
Takmer celi noc nespal, ked sa strojil na lov.
Nezaujimalo ho to, ¢o pripravuje pan Sulovsky,
ale to, ¢o mu hrozilo so strany hricovského za-
mockého pana a jeho poverenikov. Vedel vel'mi
dobre, Ze kedykol'vek méze zhynut, lebo ved pri
hone sa da vel'mi 'ahko vysvetlit kazdé nestas-
tie.

Jan bol uz poueny svojim strycom, a preto si
pocinal vel'mi opatrne. Obliekol si sietovani ko-
Selu, ktoril mu stryc bol daroval a vybral sa na
lov.

Ked Jan Ochodnicky dofaral do Sul'ova, uz tam
bolo mnoho zemanov z celého okolia. Jan len
pozrel, kde sa nabralo tol'ko zemanov naraz.
Hri¢ovsky zamocky kapitan, i jeho velitel’ barén
Komarzs-Koméary, prisli velmi okéazale s celou
posadkou. Museli dokazovat véetkym okolitym
zemanom, Ze pani hri¢ovski st vSemocni. ako to
bolo po celom kraji rozhlasené. Asponn naoko,




Vedelo sa sice, Ze sa panstvo ukazuje len naoko,
ale to musel v tom ¢ase kaZdy uznat, Ze pan je
pan, ¢o by bol i v najhoriucejSom pekle.

— Bud mi vitany, amicenko — volal SiFovsky
na Jina Ochodnického, ked sa objavil na dvore
kastiela. Baron Komarzs-Komary, i jeho za-
mocky kapitin Arpad Doéczy zvedave si obzreli
mladého jundka. Obidvom zlostne zablykly o¢i.
Pudove vycitili obidvaja, ze im je najnebezpec-
nejSim nepriatelom. Bolo to len malo naznakov,
ale zlé svedomie obidvoch vycitilo pravdu. Je
nam vel'mi nebezpecny. To vravelo obidvom
svedomie. A iste nie nepravom..,

Jan Ochodnicky vel'mi dobre vycitil nepriatel-
ské pohlady svojich nepriatelov, ale vedel sa
proti nim obrnif. Stryc ho naucil mnohému. Je
sice pravdou, Ze nikdy faloSnosti, ale ani cigan-
stvu.

Mlady junak citil, Ze mnoho oé€i spo€iva na iom,
a vypozoroval i to, ze drabi hricovského pan-
stva striehnu na kazdy jeho krok. Posledné ¢asy
ho nauéily byf opatrnym a ostraZitym...

Ked sa polovka zapocala, Jan Ochodnicky bol
zallen2n? do loveckej sk »iny hri¢ovského za-
mockér » pana. Od prvopocdia“” 1 spozoroval Jan,
ze je .0 hom zdkerne asené so strany zdmoc-
kych lovcov, ale v najmenSom neprejavil svoja
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podozrenie. Kryl sa zavie na také miesta, kde
Lo nemchla ani nfmern4, ani blidna Jula za-
siahnuf. Kapitin Arpad Déczy pokisil 1 sice
nieko” . raz strelif na mladého jun{~ a, : 'e Jan,
sfaby chraneny nejakym pancierom Prozretel-
nosti, nebol ani raz zasiahnuty.

Lovci sa prehnali az do rajeckej doliny, kde ich
¢akalo vel'keé prekvapenie. Lud pobtireny ohlase-
nym sUpisom majetku hfadal v horach tutociste,
Neverilo sa nikomu. Narod veril len tomu, kto
mu bol najblizSim. Neraz ani syn otcovi, a otec
synovi nedoveroval. Boly tc ¢asy velmi krusne,
Jan Ochodnicky vediac, Ze po flom pasi, snazil
sa skryvaf. A tak nadabil na cely oddiel Raj-
c¢anov, ktori sa utiahli do hoér ,,pred panskym
pravom.‘ Niekol'ko cievoviek bolo na Jana obra-
tenych, ale ked sa ozval, Rajcania ho priatel'sky
obklopili. Zaraz vypoznali v iom svojho é&loveka.
Horsie to bolo v8ak s ostatnymi loveami, lebo
Rajcania poznali v nich svojich nepriatelov a
nijak neSetrili prachom a olovom. Sam usporia-
datel lovu, Stulcvsky. bol postreleny. I preto dal
odtribif konec lovu, ¢rmu sa konec¢ne vsetci
tidastnici tesili. DuSicky im Joly ma.é...

S nepatrnou korisfou vratili sa ucastnici lovu
do Stlova. Hocijako sa snaZil hostitel udrzat
svojich hosfov v nalade, nepodarilo sa mu tog
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lebo nejednym zatriaslo vedomie, Ze poddani
prestavaji verif rozkazom i sfubom a zaéfnaju
rozmysrlat. ..

Janovi Ochodnickému staby naschval uslo sa
sedef pri baronovi Komarzs-Komaryovi a jeho
kapitanovi Arpadovi Déczymu. Zapriadali s nim
hovor ocistom priatel'sky, ale Jan Ochodnicky
dobre vysipil, Ze priatel'stvo je len predstierané.
— Divim sa, Ze va$a urodzenost sa neprisla po-
divat do méjho zimku — prihovoril sa barén
k Janovi Ochodnickému nasladle.

— UZ som bol rozhodnuty, ale dajak mi okrivel
konik a musel som sa cesty vzdaf... Baron vy-
znamne zamihal na kapitana Doéczyho.

— To je velmi nemilé... ano... vel'mi nemilé,
ked tak kon okrivie — povedal baron s neskry-
vanym posmechom.

Jana Ochodnického dohneval tento ton hovoru.
— Moj konik vari §ipil, Ze by mu cesta do Hri-
dova neslizila — odtal bar6novi trocha zaka-
bonene.

Kapitdn Dbéczy zapoéul len posledné slova. —
— Nase cesty na hrad si vel’'mi dobré, prehodil
ako by mimochodom.

— Znamenité, he-he-he — smial sa barén zlo-
myselne, majic na mysli svoj podly zamer,
dostat mladého zemana do svojich osidiel, aby,
mu neprekazal v jeho cieloch,
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— NuZ a predo by sa mal kéi bat cesty k nam?
— opytal sa kapitan Jana skoro nechéapave.
Jan sa pousmial a Sibalsky zaZmurkal na kapi-
tana: — Nuz viete, méj konik sa vemi desi
matoh.

Barén i zamocky kapitan placho pozreli na mla-
dého junika. Obidvoch zarazila jeho poznamka
o matohe, a boli zarazeni, Ze mlady zeman vie
o zamockom tajomstve, ktoré tak uzkostlive
bolo chranené.,

— O akej matohe vravi vasa urodzenost? — vy-
buchol barén zakabonene.

Jan sa pousmial. — NuZ, myslim, Ze len jedna
matoha mata v zamku vaSej milosti... Alebo
je ich tam viac?

— Ste mlady muZ a vel'mi smelo si po¢inate. Vo
vasom veku by sa malokto odvazil na takato
smelost — vyhrkol baron.

Mlady junak sa nijak nepolakal hrozivych slov.
Bolo mu zabavné sledovaf rozzureni tvar baro-
na a bezmocny hnev jeho nohosleda kapitana
Déczyho, ktory by bol najradSej Jana prepichol
ocami.

— Musite mi prepacit, ak som sa v polte matoh
vasho zamku zmylil — omluval sa J¢~ naoko.
— Nechapem vaSe poznamky — odtu.il bardén
zlostne a zakryl si takmer celii tvar vel’kym
kalichom vina,
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I Jan Ochodnicky si upil, a sfaby na posmech,
pokyvol striebornym kalichom k barénovi i ku
kapitanovi Déczymu.

— Je to vel'mi zvla&tne — prehodil Sibalsky —
ale ¢o je pravda, to je pravda... AZ do Bytce
sa priniesla povest o tom vaSom strasidle...
Pocina si ono vraj velmi smele a neboji sa idaj-
ne ani svitenej vody.

Baron zakypel hnevom, ale sa musel miernif,
lebo i jeho slisedia zacali naéhavat hovoru. Ba
i sam hostitel' Zzartovne prehodil, Ze by nedo-
Zi¢il nikomu, aby ho tak poktisalo dike méto-
Zisko, ako to v hricovskom zamku.

Kapitan Doczy snazil sa svojmu chlebodarcovi
priskoéif na pomoc, ale sa mu to nechcelo nijak
darit. Pozornost hostov bola obratend na za-
mockl matohu a nebolo by ju odstranilo ani to
najzaujimavejSie rozpravanie o comkolvek...
Salovsky sa vel'mi tesil, ked' videl, ako jeho
mlady priatel' zaciera do Zl&i bardna, ktorého
znenavidel od chvile sriZky v sieni rozkogi.

— Nuz a kohoze pomatala dosial ta méatoha?
— prehodil Sil'ovsky s Gskrnom k Janovi, —
To snad by vedela povedat jeho milost panbaron
— odpovedal Jan opatrne, prekalany zlostnymi
pohladmi barénovymi i kapitanovymi. UZ sa
zdala byt potrzka velmi nebezpeénou, ked s
nhedalekej strani zarachotilo niekol'ko vystrelov,
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a v zapdti vtrielil do hodovne jeden z hostitelo-
vych drabov.

— Co sa to tam vonku deje — skrikol Stifovsky
na draba.

— Neviem, vaSa milosf, ale nejaki chlapi na-
padli straz pri kofloch — oznamoval drab cely
bez duse.

Hostia zaraz poskakali od stolov a siahli po
zbraniach. Vsetci vedeli i bez vysvetlovania, o
¢o ide ... Najlepsie to ale vedel Jan Ochodnicky,
lebo ved dosial ani jednu prileZitosf nezames-
kal, ked bolo treba poburcovaf poddanych proti
svojvolnosti zemepanov.

Do zmiéteného kriku hosfov zarachotilo niekol-
ko vystrelov. Niekol'ki smelci odvazili sa az ku
kaStielu a zacali ostrelovaf obloky. Do nepopi-
sateIného zmitku a strelby zasurmoval zvon
z nedalekej veze kostolika ... Velkeé stohy sena
i slamy vysoko vzblkly a oZiarily celi skalni
kotlinu.

Kym sa Sialovského hostia spamitali, strelba
ustala a povstalci zmizli, ako by ich bola zem
pohltila. Marne ustvali drabi svoje kone, nepo-
darilo sa im ani jedného z povstalcov polapif.
Poziar sa medzitym rozsiril i na malé sedliacke
a zeliarske sruby. Jan vidiac tato skazu, pona-
hlal sa na pomoc tym najbiednejsim sedliakom,
fo vyvolalo medzi zemepinmi takmer pohorse-



228

nie. Nedbal, & mu ohori mentieka alebo sa mu
opéalia ¢iZmy. Zachranoval, ¢o sa len dalo a po-
spolity Tud mu bol neobyéajne povdacnym.
Obzvlast vyvolalo vel'kll chvalu, ked z horiaceho
srubu zachranil fazko choru Zenu s dvoma ma-
lymi dietkami, a to nasadenim vlastného Zivota,
Z loveckej hostiny prirodzene nebolo ni¢. Mnohi
pozvani zemani dali priahat hned po vypuknuti
vzbury a ponahrlali sa domov, lebo mali vSetci
zlé tusenie, Ze i1 v ich drZzavich mozZe nastat
vzbura.

I ked bol narod zastraSovany rozlicnymi pris-
nymi opatreniami, i ¢o mu bolo akokolvek vy-
hrazané, preca zacaly sa hory naplnat povstal-
cami a ozivly nedavno zaslé c¢asy janosikovskej
zbojnickej romantiky. Mnohym poddanym ne-
bolo vyhnutia. Museli pozabucky, ak nechceli
sa daf neludsky nivoCif a mrzacit panskymi
drabmi ... Ale zacaly sa naplnaf i viznice Ze-
mepani nebyvalou krutostou umlcovali biria-

cich sa poddanych...
o

Jan Ochodnicky netrpezlive €akal na sliibenit
pomoc hlavného Zupana Iléshazyho, ale nemo-
hol sa jej do¢kat. I preto rozhodol sa urobif
vietko, aby Vaclava TeSinskeho sam dostal z
moci hricovského zamockého pana. Za niekolko
dni po sulovskej vzbire Katusa kastelanovie sa
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mu koneéne ozvala. Poslala mu listok a pozvala
ho na schodzku.

Srdece mu prudko zabiigilo, lebo sa jeho tuzba,
stretniif sa s Annou, zadala spliat... Nedbal
teraz uz ani toho, ze bude muset znova pred-
stierat lasku kastelanovej dcére. Hned po ob-
drzani Katu3inho listku pobral sa do Hlbokého,
kam ho dievka znova pozvala.

KatuSa ho uz ¢akala a naruzive sa mu vrhla
do narucia.

— Dlho ste dali na seba fakaf — dohovarala
mu, hoci len velmi kratko pred Janovym pri-
chodom prisla k vodopadu.

Jana dievkina vytka zmiatla. — Musite mi pre-
pacif ... Prievoznik ma zdrzal — omlival sa
jej. a aby si ju udobril, zasypal ju bozkami.

— Dnes konecne spinim vasu ziadost, drahy —
Septala mu sladko a podala mu klaé od tajného
vchodu do zamku. — Okolo polnoci budem vas
cakat ... Musite byf vsak ve'mi opatrny, lebo
kanitan dal vSetky straze sosilnif ... Cbava sa,
ze by mohli poddani i zamok napadnit. ..

— Nemajte obav... Budem si poc¢inat ¢o naj-
opatrnejSie — uisfoval ju a pozorne vypocul
je irady ako sa nepozorovane dostat k tainému
vchodu.

Pred velerom sa rozisli, ale Jan sa uz do Bytce
nevratil, Rozhodol sa vy’ékat polnoc pri tajnom
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vchode, ktory bol znamenite kryty hustymi lie-
skami na zapadnej strane zamku.

Hodiny mu vel'mi pomaly plynuly, lez sa do¢kal
shovoreného znamenia v hlase rohu, oznamu-
jlceho polnoénii vymenu straZi.

Zamka tajného vchodu sa bez najmensieho hlu-
ku otvorila a Jan opatrne vkroé¢il do tzkej to-
¢itej chodby, kde ho Katusa s malou olejovou
svietelnickou uZz ocfakavala. Zahaiena bola az
po pity do Cierneho plasfa.

Jan ju micky nasledoval, ale srdce mu vzruSene
tiklo, Ze konecne uvidi Annu a snad’ sa mu po-
dari ju vyslobodit.

Po dobrej chvili, ktora sa zdala byt Janovi vec-
nosfou, koneéne ho Katusa vyviedla z toditej
chodby do vicSej miestnosti, vytesanej do skaly.
— Kde sa nachadzame ? — ozval sa Jan potichu.
— Sme pod Hnedou veZou — Septala dievka a
otvorila umne kryté dvere, ktoré Jan v matnom
svetle olejového kahanca dosial' ani nespozo-
roval.

— Kdeze je to tajné podzemné viizenie? — za-
ujimal sa so zimni¢nou nedogkavostiu Katusa
mu poloZila prst na Usta. — Teraz nevravte,
leto pbéideme chockcu, v ktorej sa zdrzuje straZ
— radi'la mu a opatrne ho vyviedla pred malé
zamocke nadvorie k druhej strane Hnedej vezi.
Na chvilu sa museli utiahnuf za stipy chodby,

|
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lebo bolo poéuf dunivé kroky noénej straze,
ktori dal kapitén Doéczy postavit k tajnému
vizeniu od toho ¢asu, €o zaéal domnely duch vo
vizeni vystrajaf. i

Katusa zahasila svetlo a podala Janovi svizok
kIiZov. — Chodte vpravo a tam najdete velké
zelezom obité dvere. Ja vas tu pockam a budem
davat pozor, aby vas vo vizeni nikto neprekva-
pil. Za dverami mate pripr: venu sviecu.

Jan, ako tien, zmizol za rohom veze a zanedlho
slabo zarachotily kPace. T'esnesitelny zapach
zarazil mladého junaks ° -~¥rolil prah taj-
neho skalného vizenia, ale nedbal toho, a ked
si bol rozzal velkii sviecu, nedockave otvoril
dvere prvej zalarnej cely. Bola prazdna, ale
mnohé stopy nasvedcovaly tomu, Ze len pred
nedavnom bola opustena. Takiste i ostatné cely
nasiel Jan prazdne.

Sklamanie jeho bolo nepopisatelné. Kapitan
Déczy dal totiz vsetkych vaznov len pred nie-
koTkvmi dhami premiestif do zamockych pivnic,
lebo noc o noc boli vizni Vaclavom TeSinskym
cdpatavani a vypastani.

Prave sa chystal opustit vidzenie a vratif sa ku
Katue. ked ozval sa chodbou prenikavy Sialeny
smiech, ktory prenikol Janovi aZz do Spikov.
Pol'akane siahol po dyke, aby sa mohol branit,
lebo si myslel, Ze bol KatuSou zradeny & vlakany
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do vizenia, aby sa ho mohli zmocnif dribi...
Novy, chichotavy smiech, vyznievajici sfaby
z podzemia Jana Ochodnického do istej miery
uspokojil . .. Vytusil z neho, Ze asi pdjde o sa-
rapatiaceho ducha zimockéeho podskalia, o kto-
rom mu kastelanovie Katusa uZ bola rozpravala.
— Pan Tesinsky! — zvolal Jan Ochodnicky vel-
kym hlasom. — Poéujete moje slova?!
Odpovedou mu bol zasa vysmeSny smiech, za-
bierajici az do éuvov.

— Som vasim priatel'om!... Checem Vam po-
moct! ... Poslal ma pan Petrovsky! — vravel
Jan Ochodnicky prosebnym hlasom, lebo z po-
¢utych prejavov vytusil, Zze ma docinenia so §a-
lencom.

Ale jeho slova nemaly ani najmensieho Géinku
na neviditelného. Jan Ochodnicky obracal sa
vo vietky smery zalarnej chodby, ale nikde ne-
videl otvoru, ba ani len stopy miesta, odkial po-
¢ul rozrusujuci smiech.

— Chcem vas vyslobodit, ako som to slbil vas-
mu panovi zafovi! ... Podte ku mne a este dnes
budete mécf opustif viznicu! Ponahlajte =sa,
zakial' nam utek zidmocka straZ neznemozni!
Smiech umikol a pred nohy mladého junaka
padla T'udska dacel'a. Hociako bol Jin Ochodnic-
ky otuzilym, po celom tele mu naskocily zimo-
mriavky a zdipnele hl'adel na znamenie skrytého-
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— V mene Boha vSevlddneho -.. Spamétajte sa
a pridte ku mne... Kazda chvila je nam dra-
hou... — kri¢al Jan v neznamo uz celkom zii-
fale. Jeho slovenska uprimna duSa nemohla sa
spriatelif s myslienkou, Ze by nesplnil poslanie,
ku ktorému sa tak nadSene podujal, a ktoré mu
umoznilo vy jst si do sveta, po ktorom tak vel'mi
tuzil

— Vrahovia. .. Otrokari...— bolo mu odpove-
d'ou na jeho slova a ako vykri¢nik k nim spadla
pred Jana opitf jedna Iudska diadela, ktora sa
rozsypala v malé ¢riepky i v tplny prach.

— Zbabeli vrahovia... Ni¢omnici... Synovei
banditu Czarnovského... Nedam sa vam...
Nedam sa vam nikdy ... Ni¢ vam nezradim, ¢éo
by ste ma chceli Stiepat...

— Spamitajte sa pan TeSinsky... Pre milo-
srdenstvo ... KaZdy okamzZik je nam drahy...
. Vystupte zo svojho tkrytu a nasledujte mia.
Hnevlivé zahomranie nasledovalo jeho slova.
Znelo to ako z dialky doliehajice zarachotenie
hromu, ktoré sa niekol'ko raz cdrazilo v skal-
nych stenich chodby skalného vizenia.

Svieca, ktortt Jin Ochodnicky kréovite drzal v
rukéch, razom vzbikla a zaplapolala. Siahol zno-
va po dyke, ale ruka mu strnula, sfaby ucaro-
vana... Pred jeho oéami otvorila sa skalna
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stena a objavila sa pred nim vysoka, do ¢ierneho
plasta zakuklena postava, trimajica rozhoreni

faklu.

Hoci bol Jan smelym chlapikom, preca mu na-
skodily zimomriavky na celom tele. Sekotaji-
cimi zubami po dobrej chvilke prehovoril k ne-
oakavanému zjaveniu: — Vy ste Vaclav TesSin-
sky.

Ale odpovede sa nedockal. Skalna stena sa zno-
va zatvorila a zjavenie, ako sa bolo objavilo,
prave tak rychle i zmizlo. Len do usi zaliehajuci
Sialeny smiech bol neklamnym znamenim, Ze to
nebola vidina...

Jan Ochodnicky este niekol'ko raz volal Vaclava
Tesinskeho po mene. Pokitisil sa i busit na dobre
kryty skalny otvor, ale viac sa mu neozvalo ni-
jakého hlasu. Iba v fazZkych okuvanych dverach
vazenskych ciel zasramotila ¢rvoto¢ a uzkymi
vetracimi Sachtami tupo doznieval vietor juno-
vej noci...

Mlady junak omameny fazkym zdpachom skal-
ného vizenia i prezitymi vzrusujicimi chvilami
zrovna sa vypotacal na malé nadvorie, kde ho
KatuSa kastelanovie uz netrpezlive ocakavala-
Mesiac len zpoza mraku vytréal svoje rozky,
ple Jan videl, Ze tvar mladej devy je bledsia,
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ako skrovny svit striebristej Ziary mesiaca. Ale
i jeho tvar bola bleda a bezkrvna.

— Stalo sa vAm nie¢o? — pytala sa Jana KatuSa
rozochvene, lebo zafula niekol'ko tGryvkov z ho-
voru i Sialeny smiech, vydierajici sa zo skalného
vizenia.

— Som tu bez najmensSej Gjmy — odpovedal
mlady Junak, eSte vidy pod dojmom preZitych
chvil. Za to sa v8ak snaZil opanovaf, lebo ved
si umienil, Ze dnes sa musj stretnaf i s Annou,
a ¢o by ¢o bolo, vyslobodif ju z moci hricov-
ského zamockého péna.

Velmi dobre vedel, Ze sa KatuSa bude vzpieraf,
ak bude chciet baréonom tak nenavidena dievku
vyslobodif, ale si teraz nerobil praziadne vy-
éitky svedomia... SPabil to Hornianskym a
tymhoz sebe.

~— Chcel by som teraz videt vazenie komornej
jasnej pani baronky — prehovoril k dievke zim-
niénou nedo¢kavostou a naruzive ju uchopil za
ruku. Ale KatuSa =zalala precitat. Jej Zenska
predtucha ju varovala. Sipila, Ze vyvoleny jej
srdca a Zenskych tiiZieb prahne po inej a nie po
nej. Ziarlivost sa jej zakli¢ila do srdca, hoci ne-
mala nijakych dokazov... Stacilo jej, Ze sa Jan
Ochodnicky tak zimni¢ne zaujima o nenaviden(i
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Annu, ktora jej starSej sestre Eve privodila
tol'ké neprijemnosti.

— Dnes uz neméZeme do Hnedej veze ... Mohla
by nas objavit straz — radila Janovi umienene,
Zze mu znemozni stretnif sa s baronkinou ko-
mornou-

Jan sa zamracdene podival na kastelanovu deéru
a bolo jeho Sfastim, Ze dobrotivy oblak zastrel
na chvil'u zasa svit mesiaca.

— Chcem a musim ju dnes videt... S'abili ste
mi to — naliehal netGprosne.

Ich d'alsi hovor zamedzily fazké kroky zamoc-
kej straZe a Katusa, hoci bola rozhodnuta nevy-
hovet Janovej nalichavej Ziadosti, zatiahla ho
do chodby Hnedej veZe.

— Kto tam? — znela drsné otazka jedného zo
strazcov, ktory zapocul 1 v hvizdote vetru hovor
mladych I'udi.

KatuSa zatladila Jana do zaklenku chodby a
smelo vystapila k obnockarom. — Ja som...
Vari ¢i ste sa ma polakali? — vravela s malou
dusi¢kou, lebo sa obavala, Ze straz zvetrila i taj-
ného navstevnika zamku.

Strazei poznajic kastelanovu deéru po hlase za-
brudali nieCo pod fuzami a zabocili k nizsiemu
nahradiu. .

KatuSa sa pokusila Jana odhovorit, aby sa
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vzdal myslienky videf uviznenfi baronkinu ko-
morny, ale Jan bol netprosnym. Ked Katusa
videla, Ze ani napominanim, ani vystrahou Jana
neodstrasi, koneéne povolila a zaviedla ho me-
dzistennou chodbou do Hnedej veze. Mlady ju-
nak by bol rad sam vniSiel do vizenia Anny,
ale Katusa sa k nemu prilepila ako tien.

Predo dvermi Jan rozsvietil zbytok sviecky, pri-
neseny zo skalného vizenia a ked KatuZa otvo-
rila dvere, mlady jundk bol u? rozhodnuty, éo
urobif.

Kastelanova dcéra vstipila do malej izbietky
prva a Jan za fou. Tichy, ale bolestny ston za-
znel malou, silne zamreZovanou izbietkou.. -
Anne sa prisnilo jedno z mnohych krutosti, kto-
ré zamocky pan na nej sphchal.

Este ani dobre nepadlo svetlo na spiacu dievku,
uZ Katusa iSla tahat Jana z dvier. Staéil jej len
kradmy pohl'ad na mladého muza a naskutku
bola presvedé¢ena, Ze krasna, ¢o by i mukami
zuiboZena tvar prisne straZenej vizenky Hnedej
veze strhla ho Gplne. Ale Jan ju odtisol od dvier
a pristapil az k chudobnému 16zku, aby sa pre-
svedéil, & ho kastelanova dcéra neoklamala.
Anna splagene otvorila oéi. ktoré sa jej stra-
chom i udivom rozsirily a oprely sa v celej krise
na mladocha.
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Jan ju zaraz spoznal.

— Co tu chcete?... I vy ma chcete muéit?...
— ozvala sa Anna splasene.

— NeubliZim vam ... Ba naopak... Priniesol
som vam pozdrav od Hornianskych a prisiel
som vas vyslobodit,

Prenikavy vykrik vtal sa do jeho slov. Katusa,
stojaca obd'aleé, ako poranend dravéia samica
vrhla sa k Janovi a v ruke sa jej zablystala
ostra dyka.

— Zradca — vykrikla a zahnala sa dykou na
Jana, ktorého stihol Gtok celkom neodakavane.
V tom samom okamihu vsak zaznel Janovi uZ
z vizenia povedomy Sialeny smiech a utodiacej
dievke vypadla vrazedna zbrain z ruky, zasiah-
nuta vel'kym Pudskym koStialom.

Utodiaca dievka bola tymto neoéakavanym
obratom natol'ko podesend, Ze upadla do mdlob.

— Rychle sa oriadte a podte so mnou — preho-
voril Jan po chvilke, ked sa bol z prekvapenia
prebral.

— Som k 10zku prikutd — odpovedala mu Anna
uz akosi doverivejsie. Jan ale majioc KatuSine
kl'ace, odomkol zamku pat.

— Co urobite s fiou? — ukézala Anna na bez-
vedomu Katusu.

Jan bez dlhého rozmyslania uchopil Katusu, po-
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loZil ju na Annine 16Zko a zaStikol jej na ruky
i nohy puta, ktoré bol prave Anne snal.

Kdesi od povale znova sa ozval smiech a Jan
uhasniic svetlo vyviedol Annu z Hnedej veze do
tajného zamockého vychodu, ktory ona uz pred-
tym dobre poznala. Prave sa dostal Jan k svoj-
mu skrytému Vichrovi, ked® do doliny dol'ahol
krik a shon v zamku. Mlady junak sa obgval, Ze
bol tinos spozorovany a preto vycvalom hnal
svojho vypocinutého konika so sladkym breme-
nom. .-

Az pri Zavodi zmiernil cval, lebo Anna, chvejiica
sa na celom tele klesla mu bezvladne do naruéia.
Hoci sa uZ zacalo briezdif, mestské brany Zilin-
skeé boly este pozatvarané. Jan sa preto rozhodol
vyckat rana vo vazskej vibine, ktora mu uz raz
poskytla bezpetny ukryt.

Chlad rosného jinového rana prebral dievku z
mdlob a aZ teraz si uvedomila, Ze nebolo to snom
¢o sa s nou v noci dialo, a ze je teraz vyslobo-
dena z put, i z moci baréna Komarzs-Komaryho.
Milo pozrela na svojho drieéneho zachrancu, &
zaraz pocitila, Ze sa sice vymanila z jedného
podrudia i z tvrdych piat, ale tieto vymenilo
sladké podrudia i s radostou nosené puta...

Zamilovala sa v uteSenom usvite zory, hoci ne-
padly medzi nimi slovd vyznania lasky ... Svi-
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tor fkorvinka na brunitne belasej oblohe za-<
spieval im pieseinl lasky. Piesefi krasnu a jasavi.
Prave takl, akym bol ich slubny mlady Zivot.

KAPITOLA XITI.

ALEBO, CO SA VSETKO DA SVIEST
NA MATOHU.

Prave v tom ¢&ase, ked sa podarilo Janovi Ochod-
nickému vyviest po mesiace viznent a neludsky
tyrani Annu z hriéovského hradu, domnely
duch skalnych bludist zahral si so zamockymi
obnOckarmi este smelsie, ako kedykol'vek pred-
tym. Nocna zamocka straz totiz spozorovala, Ze
z jednej miesnosti Hnedej veZe vydiera sa maly-
mi zamreZovanymi obl6¢kami podozrelé svetlo.
NakoTko vSak mimo kapitina Do6czyho, kaste-
l4na Vargu a jeho deér nemal nik z élenov hrad-
nej posadky pristup do veZi, strazci vybutorili
kasteldna, aby sa presvedéil, &o sa vo veZi deje.
Kastelan bol ve'mi namostreny, Zze ho vyplasili
z najlepsieho sp&nku, ale nebolo vyhnutia. On
bol v prvom rade zodpovedny za vsetky prihody,
ktoré sa staly v miestnostiach, sverenych ieho
dozoru.

Ked sa s postele §fabral, chcel si rozzaf olejovyj
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kahanee, ktory méval vzdy pripraveny v pred-
sieni, ale kahanec nenasiel. V domneni, Ze si ho
vzala daktora z jeho dcér, vniSicl do Evinej i
Katusinej izby a tu spozoroval, Ze postel jeho
mladSej dcéry je prazdna. Polakane poskrabal
ga za uchom, lebo postel' nebola ani dotknuta.
— Kde je Katusa? — vyburcoval svoju starsiu
dcéru Ewvu, spiacu v siisiiednej izbietke. Eva si
nechapave pretrela oéi. — Kde by bola ako v
posteli — odpovedala rozospane. — Postel' ne-
bola ani dotknuté, a teraz ma straZz prave zo-
budila, e sa vo veZi svieti — vysvetloval stary
kastelin nechapajiicej dcére.

Ked Eva pocula, Ze z veZe preniki svetlo, zaraz
ju presly driemoty. Uz dhami predtym spozo-
rovala, Ze jej mlad&ia sestra presla mnohymi
premenami a stavala sa &o dalej, to viac roz-
tr¥zitou, sle nepétrala po pri¢inach, lebo bola
stale zamestnané obsluhou nesfastnej haroiky
Anny Komarzs-Komaryovej a jej byvalej ko-
mornej Anny. Teraz jej vSak blyslo myslou. Ze
by nepritomnost Katudi mohla maf nieco spoloé-
ného so zahadnym svetlom vo vezi. Rychle vy-
skodila z postele, ako by jej bol za ro¢ku Pado-
vej vody nalial a prave tak rychle pohadzala =a
seba najpotrehneisie kusv odetu, aby sa moala
8 otcom podivaf, Co sa deje.

Uz bola medzi dvermu, ked si spomenula na kit-
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ée, ktoré mavala skryté v malej almarke.
— Pre Bobha ... KI'iée si pre¢ — vykrikla « po-
jasene zacéala vyhadzovat z almarky svoju bie-
lizen, medzi ktorou mévala kl'ice skryte.

— Co... ¢o je preé? — pytal sa jej otec zdup-
nele.

— KI'i¢e mi zmizly . . . VeCer som ich sem skryla
ako obycéajne — kricala hystericky, prejimana
strachom, lebo mimo zidmockého pana len ona
mala kI'ice od Hnedej vezi a bola preto plne
zodpovedna za vSetko, ¢o by sa tam bolo stalo.
— Kride zmizly . .. kI'ie zmizly ... — opako-
val otec mechanicky a po kozi mu zacaly na-
skakovat zimomriavky. — To iste zase td ma-
toha ... Ta matoha — homral si do rozjezenej
brady so sekotajucimi zubami.

Hodiac na seba niekolko kriZzov, zavesil si bras-
nu cez plece, v ktorej mal rozli¢né prostriedky
proti matohadm a zlym duchom. Dosial’ mu sice
nepoméahaly, ale neprestaval v nich verif a ked
ich mal pri sebe, predsa len sa citil akosi istej-
Sim. Somrajic viakové zaklinacie formuly teru-
&il sa za Evou. Ta ne:1ala strachr pred méato-
hou, ale pred barénom, lebo jej bol pohrozil vel-
mi krutym trestom, ak by kIi¢e hornych po-
schodi Hnedej veZe stratila, alebo by sa tam
nie¢o pridalo proti jeho vole. Z vlastnej a boha
tej skisenosti vedela, Ze sa zamocky pan plan
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nikdy nezahrazal a cdasto este krutsSie trestal,
ako to sl'uboval.

Zatial starému kastelanovi padlo srdce kamsl
za saru, Eve tlklo zrovna v hrdle, akoby ham-
rom pobijal, ked uvidela svetlo v druhom po-
schodi, kde bola uvdzneni bardnkina komorna.
Ale ¢éo to? Videla mihotavé svetlo i vo vySSom
poschodi, kde byvala baronka. Nechcelo sa jej
verit, Ze by to bolo mozné, lebo ved vecer vo
veznych miestnostiach vSetky svetld pozha3ala
a sviecky odniesla. — To je len prelud — po-
vedala polohlasom a pretrela si oci.

— Uz to svieti vselikade vo veZ — ozval sa
hlas jedného z nocnych strazcov, ako by bol
chcel Eve odporovaft, Ze sa myli.

— BozZe na nebi — zjajéala a dobrt chvil'u bol
jej jazyk ako skamenely. — Odkedy to svetlo
tam? — pytala sa straZcov, ked sa ako-tak spa-
méitala z tlaku.

— Uz to tam dobru chvilu méata ... Tisic striel
ohnivych, eSte nas ti matoha vSetkych vyduri
zo zamku — odl'ahéil si obnockar cely vyjaveny.
— Pod'te 8 nami a postavte sa na straZ pred
hlavny vchod do veze. Ale to vam vravim, aby
ste mimo nis dvoch nikoho nevypustili — roz-
kazala Eva strazcom.

— Ved uZ sa postavime, ale ta matoha sa nam
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praﬂf 1 cez dierku mentieky — namietal dru-

— To je veru p"‘i'avda — prisved¢il stary kaste-
l14n a potriasol kapsou, aby mu bola pri potrebe
hned’ naporudzi.

Hlavny vchod bol na podiv véetkych otvoreny
dokoran. Teraz uz bola Eva tiplne presvedcena,
Ze kIGde vzala KatuSa. Srdite roziala smolna
faklu a smelo kracala schodami. Stary kastelan
nevedel pochopit, preco je Eva razom taka sme-
1a. Rad by sa jej bol-na to opytal, ale bal sa
vlastného hlasu. Ba veru, sotva mohol popad-
nuf dychu, lebo dievka siaZila hore schodami,
ako by furiami hnana.

Polootvorenymi dvermi Eva vpadla do izbietky |
komornej Anny, v ktorej mihotalo slabé svetlo
zmiznutého kahanca. Nehl'adela pod nohy a hna-
la sa k posteli, pricom sa potkla na ducel'u, kto-
rej bola KatusSe tak podivuihodnym a straSidel-
nym sposobom vyrazena dyka z ruky, a horliva
sluzobkinia bardnova rozbha.kla sa naprostred
izby ako ropucha.

— Sedem réan Kristovych — vyjaskol stary ka-
stelan a zacal sa ohanat kropécdikom, lebo bol
presvedéeny, Ze ta prekliata matoha podtrhla
Eve nohy.

Na hrmot a vykrik este stale v mdlobéch leZiaca
Katusa precitla a chcela sa postavit na nohy,
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Ale retiazka, ku ktorej bola pripitand sa dajak
zamotala a nedovolila jej ani dobre pohniut.
— Ako si sa sem dostala nesfastnica — skrikla
Eva na svoju sestru sberajic sa s dlaZky.
Starému kastelanovi vypadol i kropi¢ z ruky,
ked videl svoju mladsiu deéru spatani leZat v
posteli barénkinej komornej.

Katu3a neodpovedala a bolestne zastonala.

— Odpovedaj mi nestastnica ¢o sa tu stalo &
kde je Anna — kricala Eva polohrozive a polo-
plaélive.

—Co sa to len s tebou stalo? — jakotal otec
a zalomil rukami.

KatuSe sa koneéne podarilo posadit, pri ¢om si
usilovne snovala prijate’ni odpoved, lebo si
uvedomovala, ¢o vsetko ¢aka na nich, ak sa to
barén dozvie.

— Mé4toha ... Neviem ni¢ ako... Toona... —
vravela tichym hlasom, staby zpod zeme vycho-
diacom.

—To som si hned myslel... — Ano, to len ta
prekliata métoha mohla vyviest — ochotne jej
prisveddéil otec.

Eva s otca na sestru ukosom pozrela. Hoci ne-
vedela ni¢ uréditého, ale pravdu predsa tusila.
Préve chcela svoju sestru prisne zahriaknuf,
ked Katu3a podvihla ruku a ukézala pred otcove
nohy a z&hrobnym hlasom preriekla: - Tam,
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Otec sa ani nepozrel, ¢o mu to pred nohami, od-
skocil ako tetivkou vymrsteny Sip. Hoci sa pa-
veky zalival na lamku, bol by tymto skokom
predcil i rozrarozena skalnu kozu.

— Hi-hi-hi-ha-ha-ha — zaplnil izbietku prejima-
juci pekelny smiech, od ktorého vietkym trom
zamrzla krv v zZilach.

Stary kastelan by bol najradsej vilastnym telom
i mur prerazil, len aby sa dostal z dosahu mé4-
tohy, ale nemohol predsa svoje dcéry vydat
Yubovole matohy, ktora sa az pred nim objavila.
Prisahal sa az do smrti, Ze sa mu v tia chvilu
métoha objavila v celej svojej strasidelnosti a
Katusa mu vidy ochotne prisviedéala, Ze méto-
hu i ona videla. V skutoénosti viak, aby pre-
Fstila svoju sestru. ukizala k otcovym noham
na dudefu a vtom jej prisla matoha skutocéne
tak vitane na pomoc. Kastelan tiez videl nieco,

ale to nebola matoha, ale tieh Evinej smolnice,
ktora sa mu mihla popred oédi, ked’ Katusa uka-

zala k jeho noham.

Dobri chvil'u to trvalo, lez sa prebrali z prezitej
hrézy. a horko-tazko dostali Katusu z Anninych
put. Eva este stile neddverive krutila hlavou
a nechcela KatuSe uverif, Ze ju privliekol sem
ten matavy duch. hoci jej ukazovala na ruke

vel'ky belas? ffak i ditéelu. pohodenil na dlazke.

Ale teraz nebolo ¢asu na harky. Bolo sa treba
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presveddif, ¢o sa stalo s barénkou Mariou, by-
vajucou na vysSom poschodi a pohl'adat zmiz-
nuti komornii Annu.

So zatajenym dychom krééali toditymi schoda-
mi do vysZicho poschodia. Eva trnula strachom,
Ze Sialena zamock4 pani zmizla. No, oddychla si
spokojne, ked skimavym okienkom nazrela do
baronkinej izby a videla, Ze nesfastni Zena spo-
kojne spi na svojom 16zku.

— Annu musime najst ¢o by o bolo — obritila
sa k otcovi rezolitne.

Stary kastelan mykol plecom: — Urob ¢o uznas,
zavrvotal rozmrzele, lebo aZ teraz zacal pocifo-
vat vo svojich, lamkou ubolenych nohach né-
sledky kamzic¢icho skoku. Mlcky sostupoval da
prizemia, ani netusiac, Ze by sa zasa. mohli do-
staf do dakeho zihatia. Ale to ich veru pri hlav-
nom vychode uz éakalo. Eva vystipila z dvier
prva a otec za fiou. StraZcovia, pamétlivi Evinho
prikazu, ustipili im z cesty. ale ked cheela vyjs€
von i Katusa, ktoré sa nevdojak zdrzala vzadu,
skrizili pred nou halabardne. — Ani krok dalej
— zavelil prvy straznik.

— Ved som to ja... — ozvala sa dievka pola-
kane, nevediac si vysvetlit ich poéinanie.

— I keby to bol Gabriel archanjel, nikto nesmie
ztadeto ani na vrabcéi krok — rozsrdil sa druhy
strazca vchodu a zatlaéil Katulu za dvere.
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Eva si nepovsimla, Ze Katufa neni medzi nimi
a v prezitych vzruSeniach zabudla na svoj pris-
ny rozkaz straZcom, domnievala sa, Ze vari An-
na chce za nimi.

— Nepusfajte ju — pobadala striZcov, vracajic
sa 8 otcom nazpit.

— Ved uZ sme povedali, Ze ani anjela pina ne-
pustime — zahrazal sa prvy strazca a zacapil
pred uzaslou KatuSou dvere. -

Vyhasinajica vatra nenavisti Evy k Anne znova
vzbikla. Bola rozhodnuta vyliaf na nej vSetky
mrzutosti a dopeky noci. — Zahalkujte dvere a
zostante pri nich az do novsich rozkazov, ¢o by
ta pobehlica tam v tme i zhynula — odI'ahéila
si.

Zdnuk4 chodby dolahol na malé nadvorie srdce-
rviaci zakvil KatuSin, ktora bola celkom pre-
svedéena, Ze ju Eva naschval chce viaznit. Eva
zasa vo svojej rozsrdenosti ani nepoznivala hlas
vlastnej sestry a vracala sa ku kastelarni.

— A kdeZe je nAm Katusa? — ozval sa otec.
-~ Iste si uz isla I'ahnat — odtusila Eva.

— To podistym ... podistym ... Chida, vytrpe-
lo ono dost od tej matohy — prisviedeal kaste-
lan. — Este Ze sa jej tak nepomnitil rozum...
Medzitym straZcovia chceli spustit zfvoru na
dvere, 8'e Katule sa dajak podarilo nahmataf
kliacku a pootvorila ich prv, neZ by bola zavora
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zapadla. V tom samom okamihu znova sa ozval
prenikavy smiech a to prave ponad hlavami
strazcov. Hned nato zacaly sa im na hlavy sypat
gskaly. Obidvaja zvrieskli a dvere sem, dvere
tam, odtrielili az k straZnici.

Stary kasteldn prave prevaZoval kluéku dvier,
ked za¢ul smiech, vresk i dupotanie o preteky
Zenticich sa driabov. -—— Dobry BoZe... Ved je
to sidny denn — vydychol, lebo sa musel znova
starbat, aby sa presvedcil, ¢o sa stalo. V nepri-
tomnosti hradného kapitana Doczyho on bol je-
ho zastupcom. Eva nasledovala jeho priklad.
Ked dobehli k Hnedej veZi, po drdboch uZ ani
chyru a dvere Sirom rozd’aveneé.

— Uprchla — vzdychla si Eva.

— Té& métoba jej pomohla — dotusil stary ka-
stelan, ked' nenasli po domnelej Anne ani stopy,
hoci ju po celej vezi hl'adali staby ihlu.

Tato nova prihoda prinitila kastelana sosurmo-
vat celd zamockl posidku a dal prekutit obidve
nadvoria, staje i celadince. Eva zatial iSla k
tajnému zamockému vychodu, a ked nasla dve-
re otvorene, uz dobre vedela, Ze Anna je v bez-
peci...

Katusa hned’ za trieliacimi drabmi bezala ku
kastelarni a ked' pocula, Ze bliZia sa i shora kro-
ky. zachilila sa pod schodiste, zakial' otec i
Eva nepresli. Potom sa hbite zobliekla, stienene
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gakala, ¢o sa bude dalej diat ... Z Evinych roz-
kazov vysipila, Ze rozkazy neboly myslené na
nu, ale na Annu...
Velka vycerpanosf i prezity strach jej nedaly
usnuf. NajviaéSmi vSak velké sklamanie, ktore
jej privodil Jan Ochodnicky. So sovretymi pi-
stami a zaklenenymi zubami sypala v duchu na
neho najpustejsie kliatby, aké len mohly byf
vyslovené od vymysl'u sveta z Ust v prvej laske
sklamanej dievky.
— Prekliaty ... Prekliaty ... — 8ypela a dala
sa do usedavého placu...
Eva zvykla mat vsade usi, nacéavala i predo
dvermi svojej sestry a zacula jej fikanie i pre-
klinanie. — Neviem este kto je v tom, ale ked
uz ktokolvek, ta méitoha iste nie — zaSomrala
si pod nosom a pobrala sa do svojej izby...

L ]
Kastelan uz na razsvite poslal rychlebo posla
do RasSova k baréonovi a v dlhom liste mu popi-
sal strasidelné prihody noci. Jeho milost sa iSla
hnevom pominuit, ked’ sa dozvedela, &o ta ma-
toha zasa vystrajala. Ked sa vSak v liste doéital,
ze zmizla i komorna Anna, tu mu uZ nebola da-
lek& porazka ... Hned si dal priahat, aby sa na
vlastné oci presvedéil, ¢o ta matoha povystra-
jala.
-Kastelan, Eva, Katusa i dvaja drabi, ktori boli
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na obnocke sa boZili, Ze to bola matoha, ktora
Annu dakde odvlickla a moZno i zmarnila..,
To vsak uz tak byva... Na matohu sa da moc
vseli¢éoho sviest...

KAPITOLA XIII.
KVAPKY MEDU V PRIEHRSTI ZLCE.

Jan Ochodnicky v nesmiernom &fasti, Ze sa mu
tak skoro a snadno podarilo vyslobodif Annu
z moci hricovského zamockého péna ani si ne-
uvedomil, akému velkému nebezpeéiu vydava
Annu, ak by ju tak, ako bola ustrojena, dovie-
dol do Ziliny. Mnoho nebezpeénych nastrah po-
ucilo ho byt opatrnym i ostrazitym, lebo islo o
mocného a nadmieru nebezpe¢ného nepriatela.
Konecne sa preca rozhodol, lebo si pripomenul,
Ze ma i v nedalekom Budatine znimeho a nepo-
chyboval, Ze mu ochotne pomoZe. Sveril sa so
svojou starostou i Anne: — Musite sa pre-
obliect, lebo takto by vas v Ziline veImi dobre
poznali... Miam znameho na nedalekom pan-
stve a ten mi obstarad nejaké sedliacke Saty...
Anna s porozumenim prikyvla: — Robte, ako to
uznate za najlepsie... Ja vas budem céakat, ¢o
by 1 do vecera ...

Mily usmev dievky sprevéddzal ho na ceste a
Jan by bol zail vycedil i poslednit kvapku krvi,
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Aby si uSetril cestu, neSiel aZ k prievozu, ale
vidiac, Ze je stav vody na Vahu nizky, siel bro-
dom. Tak za neceli polhodinu, prekypujic sta-
stim, priniesol Anne v malom batézku sedliacky
kroj. Potom sa diskrétne vzdialil, aby sa dievka
mohla nerusene ustrojif. Prave sa chystal, ze
Vichra pretrie suchou travou, ked sa prestro-
jend Anna potichu pribliZila k nemu.

— Dobré rano, urodzeny pane. .. Ci je este da-
leko do Ziliny? — oslovila ho zmenenym hlasom
celkom nenazdajky.

Jan sa prekvapene zvrtol a elte prekvapenejsie
hladel na Sumna sedliacku dievku.

— Ach, to ste vy?... VeruboZe by som vés
nebol poznal — zvolal rozradostnene,

Anna sa srdefne smiala nad jeho prekvapenim
a vyzvala ho, éi ju chece odprevadif.

— Ano, odprevadim vis, ale...

— ... ale? — pozrela sa na Jana so strojenym
zazlievanim.

Jan sa zapyril 8% po korienky vlasov. — Budem
vis nasledovaf v nevelkej vzdialenosti, aby ste
neboli cestou niekym prekvapené, alebo zasko-
éen& ... Bojim sa o vis... - vravel potichu a
preminave.

— Dobre, mdj sl'achetny rytier — uklakla pred
nim na pol kolena a u2 i zamierila smerom k
mestskej briane. Kralala tak strmo a isto, ako
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by tyranie a vdznenie nebolo zanechalo na nej
ani najmensej stopy. V skutocnosti vSak musela
vypinaf vsetky svoje sily... Bola telesne i du-
gevne vylerpani uplne. Vedomie nadobudnutej
slobody a radosf nad skorym stretnutim sa s
Hornianskymi dodavalo jej nadludske sily...
Malé pozartovanie so svojim zichrancom bolo
pre fiu opravdivou zataZkavacou skuSkou jej
dusevnych sil...

Vediic Vichra za tizdu po dobrej chvili vysiel i
Jan z vibiny a pomalym krokom ju nasledoval,
bystriac oécami na vsetky strany. Vysadol na
Vichra az vtedy, ked sa Anna priblizila k mest-
skej brane.

— Ej, ty si mi nejaky ranostaj — oslovil Annu
Zilinsky mytnik a Stipol ju po bledom lici.

— Mat mi ochoreli, nuz musim sa popytaf na
dake masti — odpovedala mu zmenenym hla-
som, faZko zastierajic obavy, aby ju mytnik
nepoznal.

— Starad Behul'ka méava vZdy nejaké pomady.
Chod’ k nej. Ona ti podistym bude vedief nie¢o
poradif.

Anna zad’akovala mytnikovi zo radu, pozdravila
a vedlajSou uliCkou zamierila na namestie, aby
sa ¢im skorej dostala do obydlia svojich dobro-
dincov.

Jan prave doSiel k brane, ked sa Anna rozludila
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s mytnikom. Hoci sa s nim dobre poznal a dove-
roval mu, preca bol tomu rad, Ze sa dievka bez
prekazky dostala cez branu.

— Co to bolo za drieénu dievku — opytal sa
mytnika.

— Mamka jej vraj ochorela, nuz si prigla do
mesta po radu — odpovedal mu mytnik pria-
tel'sky ... Janovi spadla velka tazoba so srdeca,
lebo z mytnikovych slov nadobudol istoty, Ze
Annu, s ktorou sa mytnik tak ¢asto stretaval,
nepoznal. Chvil'u si e$te spolu srdefne pohovorili
a Jan predstierajsc, Ze je vel'mi ukonany dlhou
jazdou, zamieril rovno na dvor mestského pivo-
varu, kde si obycajne déaval Vichra do najomnej
staje. Mal amysel este v ten den oznamif svoj-
mu poverenikovi do Tesina svoje najnovsie zpra-
vy ohladne Vaclava TesSinskeho. Z toho, o mu
KatuSa kastelanovie rozpravala, a z toho, ¢o v
minulej noci sdm skisil, bolo mu celkom jasné,
ze domnela matoha hri¢ovského zamku je totoz-
na 8 Vaclavom TeSinskym. Bolo v jeho usudku
velmi mnoho medzier, ale siedmy smysel mu
naSepkaval, Ze sa nemyli. Hoci bolo e3te velmi
skoro rano, zasiel si do Zeleného stromu, kde
byvalo uz i v &asnych rannych hodinach Zivo,
lebo tento hostinec navstevovali obycajne vi-
diecki i cudzozemski kupci. Zasadol si za stol
a dal si priniest vydatné ranajky, lebo od obeda
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predoslého dna nijakej potravy neuZil. Potom
sa dal do pisania. Dopodrobna opfsal svoju tajni
navstevu v zamku a vyjadril svoje obavy, Ze
Vaclav TeSinsky zosSalel. Prirodzene zmienil sa
i o vyslobodeni Anny.

—- Viem, ako sa dostaf nepozorovane do z&mku
a mam i kI'i¢e ako od skalného vizenia, tak {
od Hnedej veze — pisal gréfovi Ivanovi Potoc-
kému a prislubil, Ze sa pokusi este vniknit do
zamku, prosiac grofa, aby mu poslal list, aleho
nejaky predmet, podl'a ktorého by si mohol zi-
skat Vaclava TeSinskeho a uistit ho, ze je sku-
tocne poslom zatovym.

Ked bol list zapecatil a zaplatil si Otratu, vratil
sa do mestského pivovaru. Mal amysel tento
list poslat po zvlastnom a spolahlivom poslovi.
Ked sa ale dozvedel, Ze v ten samy den vyrazf
do Tesina postovy omnibus, sveril list koéiSovi.
Az ked Yol s touto pracou hotovy, pobral sa do
Barnianskych. Vel'mi bol vsak prekvapeny, ked
nasiel klenotnictvo zavreté, hoci vSetky okolité
kupecké kramy maly uZ Zelezné mriezky od-
strinené. SZierany obavami, e sa snad niedo
nemilé Anne prihodilo, siahol na kl'uéku dvor-
nych dvier domu Hornianskych. Ale zamka ne-
povolila. Zaklepal na dvere, ba zrovna busii do
nich péstou, ze sa to len tak ozyvalo, zle nik
mu neprisiel otvorit. Az zadlho ozval sa zpoza,
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dvier nie prave priatel'sky naladeny hlas kle-
notnikov: — Kto Ze ta von?

Jén sa pomenoval a hned zamka povolila a dvere
sa na Sir otvorily.

— Nesmiete mi zazlievaf, ale musim byt teraz
velmi ostrazitym — vital klenotnik Jana a pria-
tel'sky mu potriasol ruku. Jan si aZ teraz po-
viimol, Ze klenotnik v Pavej ruke drzi pusku.
No, hotovy kandn. Nebolo sa mu uz treba pytaf,
preco mé ta pusku. Horniansky, ako mu to od-
hodlany blysk oéi prezradzal, bol schopny kaz-
dého poslaf na druhy svet, kto by sa bol pokisil
nasilne vniknaf do jeho domu a chcief Anne
ubliZit. Hoci neboly takéto bezpecnostné opatre-
nia na smiech, Jan sa preca nemohol smiechu
zdrzat, ked ho klenotnikova Zena vitala v ku-
chynskych dverich s tazkym Zeleznym vatra-
Tom v jednej a mosadznym tickom v druhej ruke
a to v pravom bojovnom postoji.

— Myslela som, z» sa to sem dobija cela kohorta
tych Boha i zikonapustych Hri¢ovanov — vy-
hovarala sa pani Hornianska trocha zmétene,
Ze takmer s celym kuchynskvm arzenalom vita
zdchrancu ich milacka. — A ¢éi si uz starky za-
d’'akoval urodzenému pankovi, Ze nAm prinavra-
til Anku? — obratila 8 azaraz na muza, aby
svoj zmitok dajak zarusila.

— To rom veru e3te neurobil, lebo. .. ved vie§,

.
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ze som myslel na tych tam za kopcom... a ved’
i urodzeny pédn nam to prepéci... — premiial
sa teraz i klenotnik.

— Nie, prosim... nie... Ja nezaslhizim si Ziad-
ne dakovania ... Ja som sam chcel vyslobodit.
— To by este tak... — vypomohol si zase kle-
notnik Horniansky, aby si mal é&asu nabrat
dychu i myslienok k podakovaniu,

Zapyr, ktory zalial Janove lica povsimla si pani
Hornianska a hned’ bola na ¢éistom. Koneéne to
poznala i z nadsenych slov Anninych, ked' vy-
rozpravala, ako bola zachranena mladym ze-
manom Janom Ochodnickym.

— NuZ vam teda v3etci... pravda starki. vse-
tci pekne... &no, pekne dakujeme... za toto,
no, viak mi rozumiete. ..

— ... Ze ste ndm Anku priviedli — vypomohla
muzovi pani Hornianska.

— Kde je slena Anka? — opytal sa po korien-
ky vlasov zapyreny Jan, aby =zastavil prud
vdakov.

— UlozZila som ju... Bola velmi vyéerpana...
Skoro nam medzi recou omdlela — odpovedala
mu klenotnikova Zena, utierajuc si roztekom
bielej zdstery kutky oci, do ktorych jej vrkly
slzy sucitu.

Klenotnik dojate prehltol: — Ani sme ju ne-
mohli poznat v tom kroji.
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Dalsia re& zasekla, lebo bolo na dvorné dverc
prudko zabuSené .. Ilorniansky s puskou v
ruke vybehol na dvor a jeho Zena mimovolne
siahla po fazkom vatrali.

— Nemusite sa nicoho obéavat, zakial som tu
i ja — uistil ju Jan Ochodnicky a uderil na dvoj-
cievovu lazzarinovsku pistol, zastoknutd za re-
menym pasom. Zanedlho bolo poéut hlas kle-
notnikov, ako na niekoho telizi: — Practe sa
od méjho domu, ak nechcete mat tisic dier vo
vlastnej kozi.

Jan v domneni, Ze ide o daku vaznu potrzku,
vysiazil za klenotnikom, ktory prave zacapil
dvere tak prudko, ako ¢o by bol vypalil z bra-
datej hufnice.

— Co sa stalo? — zaujimal sa mlady junak.
— Ved si uz len pomyslite... — Staré zidisko
prave z Hri¢ova, Ze ¢éi vraj nemam na precaj
dake vraj kozky. Ale som mu... ja ze kozky?
— soptil klenotnik, cele prejaty spravodlivym
hnevom.

Kel rotn! 2n “» % nochodi 2 Hricova, vaZne
sa zodumal, — Vicle vrlite, e je 2z Hi'"ova?
— opytal =2 I'cnotnika eSte stidle teltzia“eho.
-— Ako by ho nepoznal? Vel'mi dobre. .. Jeho
syn v Ziline kupéi koiimi a vietkym moznym
— odpovedal Horniansky nechapave, ¢o ma ta
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vazne prehovorena otazka mladého zemana zna-
menat.

— To je vazne... Vel'mi vaZne — preriekol Jan
a nad ocami sa mu sbehol uzol. Horniansky s
otvorenymi ustami hladel! na Jana. Hned sa
vS8ak znova zamracil. — Snad nemyslite, ze sa
ich bojim?... Aj stordz by som ho vyhodil s
celou pereputou — zahrazal sa.

Jan potriasol hlavou. — O tom nepochybujem,
Ze by ste mali pred nimi strach... Ja myslim
na tych, ktorym tito I'udia slaZia ... Tych sa je
¢o bat.

Klenotnik vytiahol obrvy az do pol dela. Ne-
chapal, ¢o si Jan mysli pod prerecenymi slova-
mi. Ze mu vSak nieco v mysli skrslo, bolo hned
zjavné z jeho nahle zvaznelej tvari.

— Je velmi Fahko mo*né — pokraéoval Jan —
Ze su obidvaja v sluzbach hriéovského baréna
a stavil by sto proti jednej, ze neprisiel dnes
sem len tak ndhodou — dodal s dorazom.
Horniansky sa zahladel Janovi do oéf. — Mozno,
Ze mate pravdu... I mne uz teraz zacina svitat
— hovorill 8 pomalou rozvahou a razom sa
vzchopil: — Ano, mate pravdu... oni sliZia
Komarzsovcom . Pamitam sa teraz uz celkom
jasne, Ze zakial bola Anna u nas, naveky sem
dolipali pod rozliCnymi zamienkami... a to je-
den ako druhy.
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~ A ked' sleCna Anna zmizla, ¢i chodili i d'alej?
— zaujimal sa Jan napjate.

Klenotnik prisvedéil: — Od toho ¢asu som ani
jedného z nich nevidel... A & myslite, ze uZ
vedia...?

— To snad este nevedia, aspoil nile urdite, Ze sa
Anna uchylila k vim, ale rozhodne to tusia —
vystihol Jan klenotnikovu myslienku. — Roz-
hodne ste urobili chybu, ze ste klenotnictvo ne-
chali zavreté... Takym preSibanym liskam ne-
treba mnoho, aby sa dovtipili — dotusil Jan
vycitave.

— To som muZovi i ja pripominala — ozvala sa
teraz uZz i pani Hornianské, ktora micky nacu-
vala vaZnemu rozhovoru. )
Klenotnfk sa mrzute poskrabal za uchom. V
duchu uznaval, Ze sa dopustil neprezretel'nosti,
ale slovami si preca len cheel udrZzaf majestat
hlavy domu. I preto za horiuca namietol: — Aj
inokedy sme mali klenotnictvo zavrete, a preto
sa hviezdy na nas nesosypaly.

Pani H--nianski v$ak nezostala muzovi dlZna:
— To ma8 pravdu, Ze sa hviezdy na nas neso-
sypaly, ale teraz sa sosype na nas niekol'ko tem-
lovov Zidov.

Proti tomuto argumentu uz nebolo mozno
vzniest namietky, lebo ved' len pred chvilou sa
ukéazalo, Ze pani domu ma pravdu. Ukazalo sa
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vsak .eéte aj ine, a to, Ze ,.pan“ v dome nie i
Horniansky, ale jeho — polovicka . .. Ukazalo
sa to nielen v slove, ale i v skutku, lebo klenot-
nik odlozi! svoj ,,kanon* a so zdudlenou hlavou
siel otvorit klenotnictvo. — To ale vravim, aby
si nikomu na svete neotvorila dvorové dvere —
odl'ah¢il si medzi dverami... Slabé to zadost-
uéinenie, ale preca nieco...
@

Pani Horniansk& uviedla Jana do kuchyne. —
Naéim vam byt shovievavym, Ze vasu urodze-
nost vitame v kuchyni, ale nechcem, aby sme
vravou rusili to Gbohé dieta — ociscala sa kle-
notnikova Zena. Ale na znamenie, Ze preca ho
chee uctif, priniesla mu ¢alunena stolicu zo st-
sednej izby, lebo by nebolo pre zemana a, tob6z
zachrancu ich obapolnej pastorkynej dostojne,
posadif ho na umasteny stoléek. Zilinski kupci
byvali v tych éasoch v mnohych ohladoch po-
zoruhodni. Samozrejmeé, ze v tomto ohlade
viedly Zeny ... Zlé jazyky vravia, Ze uz od dob
Evinych ... Rovnako by bolo tazké dokazovaf
ako zamietat...

Dost na tom, ze sa Jan Ochodnicky uvelebil v
pohodlnom Kkresle ako cisar pan na trone. Bo-
lely ho kiby, nohy i Gtroby. Bol by n2jradsej
usnul, ale stebotavy hlas hostitel’ky ho udrzo-
val v mladistvej odolnosti, ktora vedela vzdoro-
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vaf, ¢o by bol no¢ po noe vydéerpéval svoje ¢uvy.
Chvilami ho zima prejimala, hoci sa v ohnisti
isly hrnce &rapif od horucavy, a vonku uZ slnce
praZilo na amor. '
Akokolvek bol Jan vydéerpany, akokolvek mu
vi¢ka tnavou klipaly, vedel sa ovladnuf. Ciniter,
ktory vladne celym Fudstvom, ktory vie milovat
za hrob, ktory vie nenavidef i budiice pokolenia,
byva dastejfie silnejSim, ako domnelé Pudské
sily. Tie st vyéerpatelné, ale ako nas skusenosti
udia, vedia dokézaf priamo sily obra z povesti.
Tymto ¢initefom je l4ska. Nie ta smyselni, nie
ta zadujmova, ale ta, ktora nesie €loveka k jeho
posvatnému praposlaniu...

Takouto laskou zahorel i Jan Ochodnicky k
Anne od chvilky, ked' jej podobizei uvidel. Ale
zvlastne. Vnatro jeho hnalo ho k nej uz vtedy,
ked pocul o jej ctnostiach predtym... Ruka
Vel'kého Osudu uz v tom ¢ase zasnovala spo-
liéné nitky obidvoct do jednej osnovy krosien
zivota, ktoré tak rady zklbatia lasku s nena.
visfou, radosti so ZiaPmi i 3fastie s nesfastim.
Jan sa zasnil na chvil'u a pred odami sa mu na-
tisaly krasne vidiny... Napochytre by nebol
vedel povedaf, éi to nebol len klam plapolajiiceho
ohniska kozubu, alebo preludy chvil'kového
zdriemrutia ... Ale nie, ve® jasne poéul, akol
prehovorila k nemu v nepretrzitej suvislosti ho-
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stitelka: — Rada by som od vasSej urodzenosti
poluf, ako ste sa dostali do toho zaéarovanéeho
orlicho hniezda, kam sa vraj ani vtidik, ani le-
tacik nedostane?

— Ach, 4no... Je to celkom jednoduché — sna-
Zil sa Jan sam seba podcenit.

Klenotnikova Zena zaporne potriasla hlavou. —
Bola tam i ozbrojena moc vrchnosti, ale ni¢ ne-
sviedla... A vy sam ste to preca dokazali...
— Nebol som len sim — priznal sa Jan Gprimne.
Hornianska tizave pozrela na mladého junéka.
— Anka mi len o vas rozpravala ... No, pravda,
spomenula i1 jednu zo svojich tryzniteliek...
— Sle¢na vravela pravdu... Bez kastelanovej
deéry nikdy by som sa nebol dostal do skrytu
Anky... Preto je moja zasluha len velmi pra-
mala. §

Klenotnic¢ka sa dobromysel'ne usmiala: — I Iala,
nechcete mi vari dokazaf, Ze si vasu urodzenost
kastelédnovie dcéra len preto pozvala do zamku,
aby prejavila dajaky skutok milosrden-tva.

Jan schlopil o¢i... Svedomie sa mu zahryzlo
do svedomia. Bolo mu nemilé, Ze Fsfou sa mohol
dostat do zdmku... Jeho muZna hrdost bola
v oCiach samého seba velmi nastrbena, Ze musel
pouzif Isti i zeny, aby mohol dokazat daco,
o ¢com moZe rozpravaf ako o ¢ine, ktory stavia
muza do radu legendarnych hrdinov, ktori su
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ospevovani v baladach a ktorych hrdinskost
prezije nielen ru¢ny papier, ale i blany z reme-
— Opravdu rada by som potula, ako ste Anku
vyslobodili? — polozila Horniausk? otazku pria-
mo a podivala sa mu na ruku, na ktorej mal
pred tym prsten.

Jin Ochodnicky mimovoIne stiahol ruku pod
stol a pocitil zmétok. Prenikavy pohlad maji-
telky klenotnictva zaryl sa hlboko do jeho
utrob.

— Vari vaim to uZ sletna Anna vyrozpravala, —
vyhovaral sa.

Pani Hornianska prikyvla: — .lozpravale mi
vielico, ale ja by som to rada pocula z vasich
ust! — trvala na svojom.

Jan Ochodnicky volky-nevolky dal sa do roz-
pravania, ako sa soznamil s dcérou kastelana
Vargu. Vsetko vyrozpraval verne, ale to, zZe nie-
kol'koraz objal a pobozkal Katusu, nebol by vy-
zradil ani za tie svety.

Pani Hornianska zamihala niekolkordz na Jana,
a on sa z tych jej pohl'adov dajako nedobre citil.
— Kde ste podeli ten krasny prstei, ¢o ste pred
nedavnom boli kupili? — prekvapila Jana ne-
ocakavanou otazkou.

Ak si JAn Ochodnicky uZ pred tym skryval ruku,
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teraz ju uZ celkom zatiahol pod stél. Citil sa ako
kmin, pristihnuty pri kradezi.

— Ten prsten bol vykupnou cenou pre Annu, —
zmohol sa koneéne pre odpoved, ustraSene hl'a-
diac na paniu.

— Snad’ zasnubny vykup? — prehodila mimo-
chodom a rychle zadala mieSaf zipraZku.

— Nie... Nebol to zisnubry vykup!... — na-
mietal Jan zmitene ... — Musel som si ta diev-
ku nejak ziskaf... Poslali ju na mna, aby vy-
zvedela odo miia vgelico, ale ona sa pridala na
moju stranu... Nemohol som preto odolat, a
musel som jej sluzby pre mna dzjako odmenit!
— ocistal sa Jan preminave,

~— NuZ a & nebolo medzi vami ni¢ iného iba ten
prsteni? — dorazala pani Hornianska a zpod vi-
éiek Zmurkala na Jana, ktory vzkricene tajil
ohnivé bozky, ktorymi ho Katusa niekolkoraz
zasypala.

— Ona totiZz... ako by som to povedal... bola
ku mne celkom... nuZ. .. naklonena... — vy-
jachtal Jan skoro bez seba.

-— To vam rada verim, indée by vam nebola
umoznila pristup do hradu, — prisvedéila pani
Hornianska a civ varechu nesodrala na dne raj-
nicl.

Jan sklopil oéi . . . Citil, Ze mé pred sebou oscbu,
ktorad mu vidi aZz do Gtrob a preto nemal odvahy
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viac namietaf. V prenikavom pohPade skiisenej
Zeny videl, %e viac tusi, ako jej zradil

— Dolipala vel'mi, ale ja som jej odolal . . . Chce-
la ma ziskaf pre seba, ale od chvile, ked som
uzrel obr. Anky, prestala kastel. dcéra zname-
nat... Rozhodol som si ju ziskaf preto ja, a to
pre ciel, ktory sa mi boZou pomocou aj zdaril...
— NuZ a lasku ste jej neslabili? — opytala sa
klenotnicka polo vaZne a polo zartovne.

Keby bol Janovi Ochodnickému v tej chvilke na-
lial do hrsti roztopeneho olova, nebol by pocitil
taka bolest, ako po tychto slovach. Neéakane
pocitil v celom tele horfitost a vyrazil mu i hoj-
ny znoj na ¢ele. — Neslibil som jej ni&, — vy-
jachtal skoro nepritomne a nemal odvahy po-
zriet do o¢i domacej panej, lebo sa obaval, Ze
by mu z duBe vycitala vetky, i tie najskrytejsie
mySlienky.

— To je skutofne zvlastne, Ze dievka tebe nié,
mne ni¢ je ochotna k takej vel'kej obeti . Tym-
b6z k velkej, ked ide o odievku inhi. -— zapo-
chybovala klenotni¢ka a znova iprela svoje odi
na Jana ... Bol uZ vo vseliakych klepcoch, zazil
za tych njekolko tyzdhov mnoho viakovych pri-
hod, z ktorych sa vedel vidy bez vi/nejsich na-
sledkov doctat, ale teraz citil, ze pasti pani
Hornianskej sa vari fazko dostane. Koniec-kon-
cov bol by jej ochotne rozpovedal, ako sa kaste-
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lanovie dcéra prilepila k nemu, ako ho zasypala
bozkami, ¢o by i nevitanymi, ale nechcel sa o
tom rozhovorif, aby sa to dajak nedostalo Anne
do usi a neupodozrievala ho zo ziletnictva. Ne-
mal v tomto smere Jan este praZiadne skuseno-
sti, ale ¢o pocéul od inych, bolo mu varovhym
hlasom.

— Ona cheela, aby som ju mal »ad, — priznal
iba tol'ko, ale prenikavy pohlad skiisenej Zeny
vedel sa dobre zapichnut na kib vecl.

— I ja myslim, Ze ona to chcela, — prisvedéila
pani Hornianské s miernym askriiom, ktory Ja-
novi zabral aZ do obliliek. :

Jan, sta by ho bola osa Stipla, vybuchol: — Ne-
dal som sa jej zmamif, hoci... — Odmléal sa,
lebo sa obaval, Ze sa prerecie. Umiernil si, Ze za-
taji Katusiné bozky, ktoré, & by i nedobrovolne
opakoval a vracal.

Pani Hornianska este rychlejsie dala sa do mie-
fania zapraZky, ale t¢ ju nehatilo, aby nepreho
dila k Janovi: — Ja len uz wuyslim, Ze ta dievka
sa len tak Iahko nedala uvarit .. Ani¢ka mi
vravela, Ze ju vo vizeni tyrala... Casto vraj
eSte horsie, ako jej scar$ia sestra Eva, — pre-
hanala klenotni¢ka, popasajic sa na Janovom
zmétku.

— To by som ani neveril, — zapochyboval mla-
dy jundk zapyrene.,.~ Nie je ona taka.,,
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— PravdaZe nie... menovite, ked sa do nej za-
Pibime, — pretrhla ho s tlmenym tsmevom.

— Ja ju vSak nenividim! — vybuchol Jan roz-
hodne. Ak bol dosial zapyreny, teraz mu bola
tvar samy oheni. Co chcee tato pani so mnou? —
pomyslel si dajak zatrpklo, lebo jej laskavost,
ktori mu celkom otvorene prejavovala, obraca-
la sa teraz v cely rad pochybnosti. Chce ho snad
od Anny odstranif? Alebo ma pre fiu uz vyhfada-
ného Zenicha? — zatriasla Janom obava i do-
sial neznima Ziarlivest. Od chvilky, €o videl
Annin obraz, od chvilky, éo ju mohol sovrief do
narucia pri tteku z Hricova, prestala pre neho
ho mladeneckej duse, kazdy ¢uv jeho mladého
a nezkazeného tela chvel sa len za devou. ktori
za “akych podivuhodnych okolnosti vyrval z pa-
zirov svojvolného zamockého pana.

Pani Hornianské bola d'alek4 akychkol'vek upo-
dozrievani... Cheela len nadobudnif istoty, é&i
je tento mlady muz hodny Anny, ktori si prave
tak obrlabila, ako svoju viastnii dcéru. Ba ¢o viac:
nimbus martyrstva este niekol'koriz znésobil ta-
to lasku bezdetnej Zeny a tito laska k mladej
dievke davala jej pravo rozhodovaf v budicno-
sti.

— Vy mate Anifku rad? — obrétila sa néhle k
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Janovl, ktorého této otlzka stihla celkom ne-
olakavane. .

Ak by bol iSiel v tom okamihu nickto Jana chcief
nastyknaf na raZef, nebol by byval tak prekva-
peny, ako touto otdzkou. Pod jej dojmom sklo-
pil oéi. Ale trvalo to len zlomok chvil'ky. Vyrov-
nane sa postavil a v plnom vedomf nésledkov
svojich slov prehovoril: — Mam ju radsej ako
svoj Zivot . . . Ano, milujem ju z celej hibky svoj-
ho srdca! — Prehovoril trochu zachriple, trochu
zastrene.

Pani Horniansk4 prenikave pozrela na Jana. Jej
zensky cit ju uz od prvej chvfle, &o poznala Jéna,
presvedéil, Ze ma pred sebou muZa, ktorému
mozno verif 1 v fiom doverovat.

Jan zniesol jej skumavy pohlad, ale ked mu
predlozila nové otazky, tu bol u? dokonale v po-
mykove.

— Akl budiicnosf mozete poskytnif Anke? —
prehodila neodakavane.

— Neviem este ... sam neviem, — vravel skoro
posepky, opierajuca oli na konce svojich ¢iZiem.
— Este som dosial’ na to nemyslel. ..

Pani Hornianska, ako by i$lo len o nejaka vied-
nu zilezitost, poloZila velkl rajnicu na kozub a
podréZzdend dymom poznamenala: — To je yel-
mi vAZna vec... vel'mi viZna ... Zivot néni‘;;ii;';la-
die mnoheé povinnc ti...Laska je krasna ctnost,
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dina... Co potom?... — vravela trhave a pri
poslednych slovach sa jej hlas zalal zastiera€.
Hoci mali v3etkého nadostad, preca nemohli sa
doc¢kaf tej radostnej chvilky, aby mohli odo-
vzdaf svoj majetok krvi z vlastnej krvi... Na-
hoda im priviedla usSl'achtild Annu do cesty a na
nej Ppeli teraz prave tak, ako by bola byvala ich
viastnym diefatom.
Reé pani Hornianskej Jina priamo omrAdila. |
Bol si dobre vedomy toho, Ze nateraz sice nepo-
zna nedostatok, ale to len preto, lebo je v Zolde
bohatého muza. Co neskér? Z éoho zif ? — pada-
ly mu otazky na mozog ako faZké kladiva...
Keby mal otcovsky majetok, iste by sa mohol
naskutku vytasif so sebavedomou odpovedou,
ale takto musi celkom uprimne priznaf, Ze je
niémancom. .. Je len tbohym armalistom, kto-
rému tych péaf slivak v cimery nedonesie ani.
turadik...
Citil sa byt ponizenym a zatrpklo si spomenul
na svojich predkov, ze mu ni¢ nezanechali..,
Ako by mu teraz bolo Il'ahko odpovedat, keby ...
Hja, predkovia nemysleli na budiicnost svojich
pokrvnych ... Zili len vlastnej pritomnosti...
Ba dobre ani tej nie.
— Prezatym nemézem ni¢ sTubovat, ale ¢asom
budem ,moct na vasu otazku urdite odpovedaty
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~— odpovedal Jan s podivuhodnou urcitostou. —
Som e5te mlady, a Zivot je predo mnou, — po-
kradoval zamyslene. |
Pani Hornianska ml¢ky prikyvla. Bola presved-
¢ené, Ze mlady muZ nevravel plano. Ved uZ do-
kazal, Ze je pravym muzom, ked’ z nedobytného
vizenia tak rychle vyslobodil Annu.

— Verim vam, — povedala dojate. — Som pre-
svedcdenai, Ze by ste nevedeli klamat. — Jan zno-
va sklopil o¢i a polohlasom zaSemotil: — Neve-
del...

Cely prival myslienok preburcoval jeho dusou i
utrobami. Zily mu aZ na éele vystipily a domnie-
val sa, Ze vari celkom hlasite tepii. Bol by rad
dal uspokojivejSiu odpoved’ ohl'adne budicnosti,
ale nemal sa na o oprief ... Snad stryc by mu
bol vedel napochytre nie¢o poradif. Feraz citil,
ze je eSte nie chlapom na vlastnych péatach. Ve-
domie toho vSetkého privadzalo ho na okraj zu-
falstva. Ocitnul sa uz v S8akovych poloZeniach,
ale toto bolo pre neho nietim celkom novym...
Postaveny bel pred Zivot so vSetkou zodpoved-
noston.

— Mame vSetkého dostatok... Ani na%a Anka
nebude matf v niCom ujmu, ale musime vedief,
kto bude jej ochrancom, ked nis uz nebude, —
pokratovala klenotnitka rozvazite. Neusle jej,
aky silny boj prekonéva Jan Ochodnicky vo svo-
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jom vnitri IL.en mélo, ve'mi mélo vedela o fom,
ale bola presvedcena, Zze ak bude mat Anna ke-
dy muza, bude to len tento mlady junak, ktory
nasadenim vlastného Zivota vritil ju slobodné-
mu Zivotu. Ved sa ani Anna netajila s tym, Ze
Jan Ochodnicky nie je jej l'ahostajnym... Kto
ale vie, ¢o je napisané vo hviezdach?... Ci ne-
pride niekto iny?...

Ked sa klenotnitka zmienila o hmotnych otéz-
kach, J&n by sa bol najradSej prepadol pod zem.
V jeho duSevnom slovniku a tobdZ v suvislosti
s laskou otazka mamonu bola neznimym poj-
mom. Du3a mu bola plnd romantickych cielov
a zamerov, kde bola hmota iba podradnym ¢ini-
tel'om.

— Ja sa vynasnazim, aby som Anke zaistil bu-
diacnost! ... Som chudobny, uznavam, ak da
Boh, ze sa mi podari asponl tolko ziskat, aby
som jej mohol zabezpeéit bezstarostnu budic-
nost ... Rodi¢ia mi, bohuzial, nezanechali ma-
jetky, ale pokasim sa, aby na8 rod nadobudol
svoj zasly lesk, — vravel odhdd'ane a v akomsi
zanieteni, ktoré prezil prvy raz vtedy, ked’ mu
stryc rozpraval o volakadejSej slave Ochodnic-
kych.

Z dumania vyrusil ho rozhnevany hlas klenotnf-
ka Hornianskeho, ktory dolahol az do kuchynes
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— Sitno 8a s vami roztvorilo! Ved to je uz viac
ako moc! — bolo poéut z obchodu.

Pani Hornianska nedbajic, ¢i sa zaprazka spali
alebo nie, nechala rajnicu rajnicou a odbehla do
obchodu, odkial o dalej, stale rozéiilenejsie bo-
lo poéut: — Nemam pre vés nié na predaj a
practe sa mi von, ak nechcete, aby som vas vy-
hodil!

Jan sa vSetecne prikradol k dveram a bol nema-
lo prekvapeny, ked zistil, Ze sa klenotnik rozte-
lizil na Srulu Plesa, stojacieho ako hroméadka
neStastia pri dverach. Jan sa mimovol'ne usmial.
Hned si uvedomil, odkial' vietor duje. Nebol ani
chvilu v pohybach, kto poslal tohoto posla
k Hornianskym:.

Jan Ochodnicky sa uchylil za zaclonu, aby ho
krémar nevidel. Nebol by sa rid s nim teraz
stretol. O seba sa nebal ... Celd mysel' jeho bola
obratend k zachrinenej Anne, ktora sa stala
velkym medznikom v jeho Zivote. Zil teraz len
pre nu... Ona sa stala ciel'om jcho Zivota ...
Bytéiansky kiémar Srul, ako sa to neskor Jan
dozvedel, prisiel do klenotnictva s tym, Zze mu
bol v minulej noci ukradnuty nejaky cenny prs-
ten, a pytal sa Hornianského, ¢i ten prsten ne-

. bol ponukany na predaj. KedZe Horniansky

nikdy nekupoval od neznamych klenoty, vel'mi
sa rozéertil na kréméra, v ktorom tusil zasa jed.
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neho z baronovych vyzvedacov. Kré¢mar sfaby
opareny vytrielil z klenotnictva.

— Ved si len predstavte!... Dobri polhodinu
sa tu oS3mieta pred obchodom, a potom mi pride
8 takou, ze mu zrovna dnes niekto ukradol prs-
teni! — rozculene rozpraval Horniansky Janovi.
— Pani sa podistym boja, Ze im bude klepnuté
na prsty, — podotkol Jan.

— Nech mi ale eSte jeden pride z tych pliag
egyptskych, bistu Bohu na¢nem mu tekvicu! —
zastrajal sa klenotnik, hroziac obidvom pastami.
— Ale starky, ved sa uz len nepapr¢ tolko!...
Anna je v bezpedi a pan Ochodnicky sa iste po-
stard, aby sa viac nedostala do moci zamockych,
— povedala chlacholive a vyznamne pozrela na
Jana.

Mlady jundk pocitil teplo okolo srdca. Slova
klenotnicky mu lepsie padly ako éokolvek na
svete. Ano, nedovoli, aby sa vysnena tizba jeho
srdca dostala viac na Hricov. Bola by to jej
smr{. O tom ani na chvilu nezapochyboval, naj-
mi ked si uvedomil, Ze Katusa by vedela vyliat
na nej vsetok svoj hnev i Zl¢. Nie, to sa nemoéze
a nesmie stat!

‘Dobra chvilu to trvalo, lez sa Horniansky ako
tak prebral zo svojho rozculenia. Hlasita vrava -
prebrala i Annu zo sna. Nevediac, ¢o sa deje,
rychle sa oriadila a objavila sa v klenotnictvey
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Niekol'kohodinovy odpoc¢inok zfarbil jej zbledlé
lica zdravou c¢ervenou telesnej pohody a dusSev-
nej spokojnosti.

— Preco si eSte neodpocivala, diefa moje, —
oslovila ju pani domu vycitave. Anna sa usmia-
la. — Naspala som sa v Hricove azZ mnoho, —
odpovedala Svitorive a zalibene pozrela na Ja-
na. — Myslela som, Ze nas ani nepridete navsti-
vit ... Dobru chvilu som na vas cakala, ale po-
tom ma teta ulozili....

Jan iSiel o¢l nechat na nej. V zelenej zamatove]
bluzke a v dlhej belasej sukni zdala sa mu ako
princeznou z povesti. Dobra chvilu to trvalo, lez
sa zmohol na slovo: — Nechcel som vas, Anka,
rusit ... Bola ste vycerpana a ja som mal tiez
vSakové konania v meste... Hlavné je, ze ste
sa Stastne dostali k svojim milym... Som tomu
zo srdca rad! ... Bohuzial vSak nemézem sa v
Ziline uz dlho zdiZat, aby moja nepritomnost v
Byt¢i nevzbudila podozrenie!

— Katusa sa akiste uz postarala o vaSe privita-
nie, — poznamenala Anna zasnene. — Musite sa
pred nou vel'mi varovat!... Ona vam to nikdy
neodpusti, zZe ste ju v dovere sklamali a mna vy-
slobodili . . . Bud'te pripraveny, ze postve na vas
kapitana i vSetkych jeho drabov!... Ti sa uz
vel'mi dobre vyznaju v tom, ako zlomif komu
viz, Maju toho uz munoho ne svedomi,,, Q je-
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den Yudsky Zivot viac alebo mene], ra tom im
nezide...

Jan Ochodnickyv sa napriamil. — Neb4l som sa
ich dosial, a nebudem sa bat ich ani od terajsku,
¢o by zapustili na miia svojich najkrvila¢nejsich
kopovov!... Viem, Ze hra 8 nimi nie je eSte
skonéend, ale ja neustipim! Nie, Anka, neusta-
pim dotial, kym ich neprivediem tam, kam pa-
tria! — vravel Jan celkom roznietcne, nevsim-
nic si ani, Ze zostali sami dvaja... Klenotnik
a jeho Zena isli za svojou pracou...

— Bola by som veI'mi rada, keby sa vim podari-
lo vsetko, ¢o podnikate, ale mam velké obavy o
vas! ... Ano, bojim sa, Ze sa raz vyvrsia na vas!
Lepsie by bolo, keby ste im vyhli na mile! — ra-
dila mu dievka celkom Uprimne. V srdci ju svie-
raly obavy o neho, lebo poznala nebezpeénost
nerovnej hry.

— NemoézZem ustapit! — namietol mlady junak
rozhodne. — Snad’ potom, ak sa mi podari vyslo-
bodif pana Tesinskeho!

Anna pristipila k Janovi celkom tesne. — Ako
sa vam odvdacif za vasSu obetavost, Ze ste ma
vyslobodili ?

Otazka ho zastihla neolakivane, ale nezmizatol
sa. Bol by na nu vedel odpovedat i v polosne:
— Darujte mi vaSsu podobizeni a myslite na miia
ob¢as, — prosil Jan chvejucim sa hlasom, {

—— @
- R gl vl .
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Anna mu podala ruku. — Ziadost vasSa uz je aj
splnend ... Dostanete ¢o Ziadate... Ste velmi
skrovny . .. Myslela som, Ze budete viac chcief,
#An by jej bol rad odpovedal, Ze by v skutoéno-
sti cheel viae, 0 vela viac, ale nemal odvahy jej
to priamo povedaf, hoci jej krasne oéi ho k to-
mu vyzyvaly... Pride ¢as, Ze sa budem ucha-
dzat o vacSiu odmenu, ale teraz eSte nemam
k tomu prava — Sepkal roztiZene a ani si ne-
uvedomil, Ze ju soviera v néruci, a... ona sa
neprotivi horticim bozkom, ktorymi ju zasypava
po jahodovych perach i tibelovej tvari...
Klenotnik Horniansky ako i jeho Zena v tej
chvilke nevdojak nazyzli do chodby, lebo neve-
deli, ¢o mladi tak razom utichli...

— NerusSme ich, — poSepla klenotni¢ka svojmu
muZovi a odtiahla ho odo dvier... Pach horia-
cej zaprazky naplnil cely dom, ale roz3afna ZzZe-
na toho nedbala... Ba kto Ze by mal to svedo-
mie nedozicat kvapky medu v takom kruSnom
Zivote?...

Kapitola XIV.
DVE MATOHY JEDNYM DUSKOM.

Katusa Kastelanovie, ako to Anna dobre tusila,
pripravila Janovi Ochodnickému cely rad pre-




248

kvapeni a to nie zrovna najprijemnej$ich. U%
pri névrate zo Ziliny bolo na Jéina vystrelené,,
ale na Sfastie strela zakernika prederavela mu
iba dlhG mantilu. Zaraz skocil s kona a hnal sa
za zakernikom, ale ten hned po vystrele zdup-
kal do hustiny. Uznajic, Ze by bolo vel'mi od-
vainé prenasledovat utocnika v bezpeénom kry-
te, vysadol na Vichra a v plnom cvale hnal sa
az do Bytée. V brane ho uz ¢éakal Srul a ski-
mave premeriaval mladého zemana. — Obaval
som sa o vasu urodzenost... I Rachel je cela
bez seba, ze ste od odpoludnia neboli doma, —
skuhral krémar farizejsky.

— Ako vidim, ani vy ste nebol doma, — preho-
dil Jan nete¢ne, sosadajuc s Vichra. Srul’ sa po-
Skrabal za uchom. Nemohol to odtajit, lebo
brycka, na ktorej sa len pred kratkym c¢asom
vratil zo Ziliny, eSte vidy stala pred mastalou
a konik nebol z nej vypriahnuty.

— Bol som pre vino a okovitku... Zasoby sa mi
vyminuly, — lubal krémar bezodive, lebo na
brycke nebolo ni¢ naloZzené. Mlady zeman sa pod
brniacimi flizkami usmial. Vedel dobre, aké ko-
nanie priviedlo éaptavé o Srala do Ziliny.

Ked' bol Vichra odsedlal a opatril, posadil sa do
nalevne a rozkazal si veéeru. Hornianski ko sice
dobre hostili, ale on jedo' viac otami, ako Usta-
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mi... O&f mu boly stale na Anne a tak veru
zalidok bol skrateny.

Zakial Sral odpriahal kone, Rachel sa priseru-
dila k Janovi a medosladkymi slovami ho privi-
tala: — Hach, nas urodzenky... UZ som mys-
lela, Ze sa k nam nevratite...

— Preco by som sa nemal vratif? — prehodil
Jan nevinne a likosom pozrel na telnata kré-
marku.

— Myslela som . .. totiZ i Sril myslel, Z2e sa vam
nieco nemilého prihodilo... Sa teraz este stale
také neiste casy...

— To mate pravdu... Obzvlast tu na okoli Hri-
c¢ova, — prisved¢il mlady zeman a naschval pre-
stréil prst cez dieru svojej mantily, ktori mu
prerazila gula neznidmeho zakernika.

— Aj vaj, — zalomila krémarka rukami. — Ako
som to ja dobre tusila ... I S~F to tusil ... Ano,
tusili sme to obidvaja, Ze ste v nebezpedi...

— V akom nebezpeci? — tvaril sa nechapave.
— Ti sedliaci sa stéle buria a zastavuju pocest-
nych ... I Srul'a dnes zastavili...

— Podivné ... mna ani zivy duch nezastavil od
Kralovian az sem, — povedal s vaznou tvarou,
zastryhajic prstom v diere plasta.

Rachel s otvorenymi tUstami hladela na Jana:
— Vasa urodzenost bola a£ v Kralovanoch? To
je veru velky Kus cesty.
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— NuZ vidite... Ale teraz mi prineste vsetko
jedlo, o méte, lebo som hladny ako desat vikov!
Krémarka sa vygulila do kuchyne a zanedlho
priniesla Janovi celé baranie stehno na éesnaku,
— Bola tu dnes aj Katu8ka Vargovie z Hrico-
va, — prihovarala sa mu krémarka.

— Je mi vel'mi I'ato, Ze som nebol doma, — vra-
vel Jan s plnymi Gstami mésa.

— I ona bola vel'mi mrzuta, — podotkla Rachel
a skimavo hladela na mladého zemana, ktory
tak dychtive jedol, ako ¢o by tyzdent nebol mal
vary v Ustach. Krémarka mu stile Stebotala a
reci jej ho zaujimaly, ale nechcel jej to dat na
javo. Tvaril sa neteénym. Zvedavost mu boky
vrtala, ¢o chce eSte 1 teraz s nim KatuSa. Pod-
istym chce sa so mnou vyrovnat, pomyslel si
mlady junak. A tak, ako preziival, v myslienke
sa mu urovnaly jej zamery. Bol presvedceny, Ze
prisla za nim do Bytce len preto, aby sa mu po-
mstila a aby sa znovu mohla zavdadit svojmu
chlebodarcovi, Ze priviedla nenavideni Annu
znovu do Hnedej vezi. Sral'ova Zilinska navsteva
u klenotnika Hornianského bola mu na to vel'mi
dobrou odpovedou.

Po vydatnom jedle pobral sa do svojej izby a
na. jeho vel'ké prekvapenie, bolo mu za chvilu
zaklopané na dvere. So smieSanymi pocitami dal
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znamenie volného vstupu a vo dverach objavila
sa Srulova zena Rachel.

— Zabudla som ... Celkom som zabudla, Ze Ka-
tuska nechala pre vasu urodzenost tu nejaky
listok.

— Pre mna? — zacudoval sa Jan a siahol po
podavanom listku.

— I velmi, vaSa urodzenosf!... KatuSka mi
prikazala, aby som vam listok hned odovzdala,
akonahle sa domov vratite, — odpovedala zalie-
Cave a nespustila 8 Jana odi.

— Dakujem vam, — povedal Jan Ochodnicky
s takym gestom, z ktorého nebolo mozno nevy-
rozumief, Ze je pritomnost posolkyne viac tiplne
zbytotnéa. Rachel to dobre pochopila a s potme-
hidskym uskriiom vysla z Janovej izby.

Len Co zacapila za sebou dvere, Jan nedockavo
odlomil pecaf slozeného listu a nedockave dal
sa do ¢itania. Na prvy pohl'ad poznal, Ze list pi-
sala Katusa ... Dobre uz poznal jej rukopis.
— Kyho certa chce odo mina? — zaSomral si a
dal sa do ¢itania. DIhé zahvizdnutie bolo zname-
nim, Ze ho obsah dievkinho listu prekvapil., —
V liste stalo:

Urodzeny pane!

Viem vel'mi dobre, preco ste mi opiatovali las-
~ ku, ktoru ste voci mne nikdy necitili, Zacho-
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vali ste sa ku mne hanebne... Ano, tak ha-
nebne, ako este dosial' ani jeden zeman' Ne-
dbam toho, lebo mi bolo pou¢enim pre budtic-
nost, ako sa vedia daktori muzi pretvarovat
a luhaf. Ide mi o vec daleko vaznejSiu! Viem
dobre, Ze je Anna v bezpedi, a ze vy ste ju vy-
slobodili! Nech je prekliata i s vami! NeZia-
dam od Vasej urodzenosti ni¢ iné, ako Ze ne-
zradite moju hlupu spolutiéast na VaZej na-
vsteve v zamku. Ked ste ma v mojej dobro-
myselnosti oklamali, myslim, Ze ma neskla-
mete aspon v tejto skromnej Ziadosti! Taktto
malickosl, myslim, mézem od Vas Ziadaft!
KatusSa Vargova.

Ked Jan list precital uhostil sa na jeho tvari
spokojny tismev. Chcel list hodif do krbu, ale
nie¢o mu naSepkavalo, aby ho nezniéil. Kto vie,
¢i sa mu dakedy nezide. S tymto predsavzatim
skryl Katusin list medzi podsivku svojej man-
tily a unyle polozil sa na 16Zko. Necitil ani pod
dojmom ostrych vycitiek KatuSinych praziadne
vyditky svedomia, Ze ju oklamal. Koneéne ona
sama sa mu natiskala ... Sam by nebol nikdy,
aspoh nie z vlastného podnetu kastelinovie dcé-
re vyznava. lasku. Chvilkovy zapal, ktory poci-
til k nej, pominul vel'mi rychle. Bolo to vzbiknu-
tie iba hrstky slamy. Vedomie, Ze sa Katusa
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) priblizila k nemu len preto, aby vymamila od
neho dajaké tajnosti, lahodilo mu, Ze ju preka-
batil tak obratne... Ved mu bola postavena za
nepriatel’ku...

Tieto myslienky na prihody minulej noci zame-

’ nila spomienka na Annu. Hoci bol do kazdého
éuvu unaveny, preca mu nedalo usnuf sladké
vedomie, Ze Anna mu dala zaviazny sTub... Bu-
de nafiho cakaf, aZ sa mu podari opatrit pevni
postaf. Ano, musi si éim skor zabezpeéif budic-
nost k svojmu stavu primeranii... Gréf Ivan
Potocky mu sice prislibil, Ze mu vynahradi i de-
safnasobne vsetko to, ¢o urobi v ziujme oslo-
bodenia Vaclava Tesinskeho, ba mu i zaisti stéle
postavenie na svojom velkostatku, ale toto sa

? zdalo Janovi nedosazite'nym, lebo dosial! sa mn
podarilo len vel'mi malo splnif z toho, ¢oho sa

podujal.

Kym sa tuplne sotmelo, Jan uz mal plan uplne

sosnovany. Musi vyslobodit Vaclava TeSinske-
ho ... Nidejal sa, Ze mu bude nahoda znovu na-

+ pomocni. Medzi tym vsak staly sa veci, ktoré

uplne skrizily jeho plany...

V ten samy den, ked sa rozchyrilo po zamku
zmiznutie komornej Anny, prave sa bol zadmocky
kapitan Arpad Déczy vratil s oddielom drabov
go sufovskych a rajeckych hor, pomahajic vys
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distit okolité hory od povstalcov, ktori pri po-
slednom love urodzené panstvo tak prehnali.
Kapitan bol rozéerteny, ze sa mu nepodarilo ani
jedného chlapa chytit a v tejto nalade dozvedel
sa 0 zmiznuti baronkinej komornej. Hoci mal
mnoho dékazov o vycinoch zamockého fantoma,
neveril v Ziadne matohy.

— Pod zémkom musia byt nejaké tajné skryse,
— povedal baronovi do o¢i, ked mu zamocky
pan vytykal mali obozretnost pri obsadzovani
strazi.

Baron vSakovak vykrucal, ale napokon preca
priznal, Ze skuto¢ne z jeho spalne vedit do pod-
skalia, a to nielen do saméeho skalného vizenia,
ale do rozliénych kutov zamku. Z jeho reci bolo
citit, Zze nerad sveruje svoje tajomstvo kapita-
novi, ale ten sa nedal pomylif.

— Musime prelazil i najskrytejsie kity podska-
lia, a viem, Zze matohu sa nam podari vydurit!
— horlil kapitan Doczy.

Baronovi nebola kapitanova horlivost po voli:
— Chcete snad s celou zamockou posadkou
vniknuf do podskalia? — namietal zamracene,
— Prec¢o by nie? Raz a navidy bude v zamku
pokoj, ak sa mi podari strhnuf rasko s tych za-
had, ktoré sa v poslednom éase u nas odohraly!
Ako pociuvam, i ti najotrlejsi chlapi mojej po-
sadky trasi sa zimou, ked im len pripomeniem,
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ze maji maf obnbcku pri Hnedej vezi!... Ak
neurobime v kratkom éase koniec Sarapateniam
tej matohy, nuz veru zdupkaji ndm najspolah-
livejsf chlapi! — srdil sa kapitan.

Baron zaporne povrtaval hlavou. — Do bludi&fa
podskalia nemdZem zasvitit vSetkych mojich
drabov!... Dosial som to ani vam nezradil, hoci
vam plne déverujem... Ale ak chcete tadnu
vstiupit sam, nuz zasvitim vis do vietkého...
Prirodzene sa mi musite prisahou zaviazaf, ze
ni¢ nezradite, ¢o ste skusili!

Baron myslel, Zze kapitina odradi jeho navrh,
aby sam vstapil do podskalskych bludist, kde sa
bolo vel'mi tfaZzko vyznaf i tomu, kto castejsie
nimi chodil. No bo! vel'mi sklamany, ked sa ka-
pitan zaraz chopil baronovho sl'ubu.

— Nevezmem 80 sebou ani jedného muza zo svo-
jej posadky!... Verim v3ak, Ze mi vasa milost
dovolf vziat so sebou svorku kopovov... Mys-
lim, Ze t§ ni¢ nevyzradia, ale budil nd&m dvojna-
sobne uzitoénymi... Ak je vaZa milost usrozu-
mena 8 mojim ndvrhom, nuz hned zajtra sa vy-
dam s kopovmi do podskalia...

— Nuz a preo nie dnes? — prehodil karon po-
smesne.

Kapitan pozrel na svojho predstaveného s ne-
skryvanym zazlievanim. — Dnes nemozZno, lebo

kepovi st nazrani.,., Zakazem psiarovi, aby im
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od tejto chvile nedal nié #¥raf... Viem, Ze zajtra
budit schopni roztrhat i ti najobavanejsSiu ma-
tohu — vravel kapitin sebavedome a na pokyn
barénov, Ze hovor bol skonceny, odisiel, aby dal
potrebné prikazy zamockému psiarovi.

Baron Komarzs-Komary nerad zostal na noc v
zamku. Prvou pri¢inou bola matoha, ktord mu
uz sposobila tol'ko neprijemnosti a v druhom
rade rasovsky kastiel' poskytoval mu ovela viac
pohodlia ako hri¢ovsky zamok. Zvedavost ho
vsak zdrzala v zamku. Cheel sa presved¢if, ako
pochodi jeho kapitan v podskali, do ktorého by
sa barén uz teraz sam nebol odvazil za vsetky
poklady sveta. No, neodvazil sa ani do svojej
spalne a dal si ustlat do jednej z mnohych hos-
fovskych izieb, o ktorej myslel, Ze je dost na-
blizku zamockych strazi. Len z pric¢in nadutého
povySenectva nechcel si predo dvere postavit
straZ .. Nechcel, aby ho pokladali za zbabelca,
ked sa pred svojim muzstvom tak rad vystato-
val o svojej neohrozenosti.

Aby mohol bezstarostne a bez bazne usnaf pil
aZ dotial, kym mu kréah nevypado! z ruky ...
Okolo polnoci zobudeny bol chluSujiicim krikom,
ktory dolichal velkym oblokom z malého na-
dvoria. Este vidy omémeny mnoZstvom taZzkého
vina viytackal sa z postele k obloku a zachriple
zakri¢al; — (i ste sa pojasili, Ze tak revete?




287

Miesto odpovedi bolo mu zabliSené na dvere a
v zapiiti vstdpil dnu zamocky kapitan. Baron s
vyvalenymi oc¢ami hladel na neskorého navstev-
nika, nevediac si vysvetlif, ¢o to vietko mé zna-
menat.

Kapitdn chcel ozndmitf svojmu péanovi pfi¢inu
noc¢nej surmy, ked zarachotila ohlusujiica rana,
ktord v zakladoch otriasla ocelove silnymi mu-
rami zamku. Otras bol tak silny, Ze beztak na
slabych a Zalostne skrivenych nohach stojaci
barén Komazs-Komary div nespadol s néh. Ale
ak bol barén prekvapeny krikom i neobvyklou
navitevou, teraz bol kapitan nielen prekvapeny,
ale zrovna podeseny hromovou ranou. Bez toho,
zeby hol vyjavenému zdmockému panovi slova
povedal, zvrtol sa na opétku a odbehol. Baron
klial ako najaty, ale nemohol sa od nikoho do-
pytat, ¢o sa deje. Prenikavy hlas surmy i silny
praskot ohna prehlusily jeho op&tovne vyslovo-
vané, vlastne kri¢ané otazky. Vidiac, Ze sa takto
ni¢ nedozvie, navliekol na seba len najpotrebnej-
Sie kusy odevu a stackal sa dole schodami na
nadvorie, aby dostal vysvetlenie z noénej surmy.
— Co to za Sialenost — vyritil sa na s*razmaj-
stra Janéiho, beziaceho s putiou vody. Drab
sa zastavil a zadychcane oznamoval: — Niekto
nam podpalil prachariu... A" sa ndm nepodari
pheil udusit, pol zimku vyleti do povetria — po-~
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vedal barénovi a beZal k malej vieZke, z oblokov
ktorej vysPahoval ohen a husty cierny dym...
Drabi i zdmocké sluzobnictvo zméitene pobiehalo
sem-tam, nevediac, ako zadusif ohen. Jeden
maly sidok banstiaku vybuchol, a tento vybuch
dovrsil zmatok. Prezatym horely iba sudy so
smolou, ale kazdu chvilu sa dalo ofakéivat, Ze
sa poziar dostane i do pivnice prasnej,

Baron sa utiashol do najvzdialenejSieho kita
zamku, aby v pripade vybuchu nevdojak nebol
zasiahnuty kamenim a zlostne si vy¢dital, %e zo-
stal na noc v zamku. Hoci bola priamo sparna
letnd noec, zuby mu zimni¢ne sekotaly. Samota
ho vel'mi faZila a preto mu bolo vel'mi vhod. ked
uvidel Evu Kastelanovie. Zavolal ju k sebe, dal
si od nej vysvetlit, ¢o sa to vSetko zasa poro-
bilo.

— Ach, vaSa milost, to je uZ na zblaznenie, co
sa posledne tu u nas deje — vzdychla si baré-
nova dovernicka.

— Nevzdychaj, ale mi hbite rozpovedz, &o vies
— zatelizil na nu barén rozmrzele, ze Eva sa
zaraz spamadtala.

—Matoha vydesila striZ pred prachérfiou a sho-
dila na fu za celu narué¢ smolnych vencov!...
I.eZ sa straz spamdtala, uz zacaly sudy g2 smo-
lou horat!... Ak sa nepodari oheni udusit, bude
pam vietkym bedal
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Eva chcela odbehniit, aby bola zichrancom
v nie¢om népomocné, ale barén ju nepustil.

— Zostan tu!... Sluzobnictva je tam dostatok!
— Ale je ohroZena i Hneda veza, keby tak na-
stal vybuch a jasna pani...

Baron prerusil Evua zadrhavym smiechom: —
Nech fa o to hlava neboli! Hneda veza odola
i trom takym vybuchom!... NuZ a kone¢ne ¢o
by bolo, keby tak vyletela do povetria?... Nié
by sa nestalo!... Zhola nic!

Eva sa domnievala, Ze baron nezacul jej po-
znamku o baronke a preto mu to znova pripa-
mitala: — Vo veZi je jasna pani baronka!
Baron sa tvaril ako by ani slova nebol pocul
z povedanej poznamky a previedol hovor na cel-
kom iny predmet. Jeho drobné, $picaté zuby sa
na okamih zaklenily, ako zuby chréka, ktory
chce svoju potravu skryt vo svojich vackoch,
a je ochotny radsej skapat, sta by zrniecko zo
svojej koristi prepustif, éo by i za cenu vlastné-
ho zZivota. Prave takymto zivotom zil barén Ko-
marzs. Zlomysel'ne sa smial, ked iSlo o jeho po-
dly zisk. Nech uz iSlo o ¢okol'vek, bolo mu to
celkom T'ahostajné, ako kazdému labuznikovi a
prospecharovi, ktory chce plnou lyzicou chlipat
vietkoe, Co Zivot v najlepSej dobromyselnosti len
poskrovne dopriava ¢loveku.

Jeho manzelke, voskrz vzneSena Zena, ktora he
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obdarovala synom bola mu nie viac, ako ktoré-
kol'vek postelnica, ktori mu privliekli na zamok,
elebo do rasovského kastiela jeho dostojnici a
a drabi.

Akokol'vek bola Eva preSiband netiprosnymi
sposobami zidmockého pana, preca len pocitila
k nesfastnej Zene, ¢o by i maluckq, ale preca
len sistrast. Jej okoralé srdce sta by bol ovanul
tepelny zavan, dajak zmiklo, lebo v jej, nie pré-
ve panenskej dusi zacaly sa vybavovat pred-
stavy: — Co by bolo, keby ma tak ten méj bu-
duici oklamal? Nie! Nemohla byt duSou panen-
skou — ¢o by i panna! -—— ktora viedla so svo-
jou sestrou v prestrojeni na bijarnu dievky:
Rovno do narucéia Ziadostivych zemepanov!

— Va3a milosf!... Bolo by to strasné, keby
jasna pani zahynuli!...

Dalej nemohla dovravef, lebo nad ich hlavami
rozovznel sa uz obidvom dobre znamy Sialeny
smiech a zrovna na baromovu plechavii hlav
spadla takmer cela rozdrvena kostra.

Eva, ktort zasiahly iba malé dlomky ko&tiali-
kov, zvyskla a o zlomkrky dala sa na utek.

— Rata! — kricala celd bez seba. — Matoha
nas napadla!

Barén Komarzs, zaziv§i uz niekol'ko neprijem-
nych stretnuti sa s domnelou zamockou mato-
hou na chvil'u siahol po svojej dyke, ale hned
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g] uvedomil, Ze v nastalom poplachu zabudol si
zbrane pripasal. Jeho nalada na odpor trvala
vSsak len na zlomok okamihu, a ako smyslov
zbaveny rutil sa za kastelanovie Evou, ktora
vstrelila do bocnej chodby, ktori viedla k taj-
nému vychodu zo zamku...

Prenikavy vykrik zarazil jeho, skoro besny cval.
— Co — & — je?! — vyjachtal splasene, ale
odpovedi sa nedockal. Eva ako bola Siroké i diha
svojim padom podrazila jeho milosti, paAnovi ba-
rénovi nohy a nevdojak ocitnul sa pri jej no-
hach.

— Czenstochovska matka! — ziapol v smrtel'-
nej uzkosti, lebo este stale si nevedel uvedomif,
¢o to za nadludski moc mohlo poloZit jeho naj-
vernejsiu sluzobnicku doleznacky. Nové zvisk-
nutie, ozyvajice sa z hibky chodby len zvysilo
strach jeho milosti, Ze sa ho ani Sachtier 8 naj-
ostrejSou reznickou britvou nebol dorezal kvap-
ky krvi.

A zatym...

X.

Jan Ochodnicky hocijak bol unaveny, nijak ne-
mohol usnif, hoci bol tinavou Gplne zmoreny.
Jeho predsavzatie, Ze oslobodi Vaclava TeSin-
skeho, nedalo m1 ani na chvilu usnuf. 2 listu
Katugi Vargove] sa presved¢il, e dosial ho ne-
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prezradila ako tnoscu komornej Anny, i ked
bol proti nemu spichany zakerny utok. Vedel
dobre, Z¢ ho Hri¢ovski beztak maju stile na
muske.

V Srilfovom hostinel uz shasly vSetky svetla
a i na ulici bolo uz uplne ticho. Jan Ochodnicky
potme sa ustrojil a oblokom sa dostal na ulicu.
Chvil'u usil na vSetky strany, ale ked’ sa pre-
sved¢il, Ze nieto nikde Zivej duse, vkradol sa do
staje a osedlal Vichra. NajradSej by sa bol vy-
pral pesi, ale cez brod na doI'nej byt¢ianskej si-
hoti sa predsa len neodvaZil bez svojej paripy,
ktora ho dosial' ani raz nesklamala.

Presveddiac sa, Ze ma zbrane 1 klude tajného
vchodu do hriéovského zamkuvsedlovych bras-
niach v poriadku, vyviedol svoju paripu tichué-
ky 2z dvora hostinca a vysadol na neho az vtedy,
ked' presiel nepozorovane pred bytéianskou za-
mockou branou. Vo vycvaly hnal sa v matnom
svetle mesiaca k brodu. Rychlejsie by sa Lol
dostal k svojmu cielu hornym i do’'nym prie-
vozom, ale chcel sa dostaf do Hricova celkom
nepozorovane. Nedoveroval po ziskanych sku-
senostiach ani prievoznikom, lebo vedel, Ze 7la-
tym klI'iéom sa daju otvorif i tie najspolahli-
vejsie brany.

Svetlo mesiaca len chvilami & ukradomky fa
predralo cez husté chméry, ale Jan Ochodnicky,
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hnany svojim sTubom i svedomim, voslep sa
hnal do rvavého priadu Vahu, neviimniie si ani,
Ze nadiSiel pred brod. Vichor nebojacne vtrielil
do peniaceho sa viru, ale Jan &oskoro pocitil, Ze
je v nebezpedf. Vranfk vypnul vsetky sily, aby
vzdoroval naporu riavy, ale dostali sa do muiit-
fiavy, ktora im hrozila zihubou. Ked' bola chvi-
I'a najnebezpecénejSia, mesiac, ako dobry svak
vietkych noénych pocestnych, vyzre! poza &ier-
nej chmary a polial dolinu striebristou Ziarou.
Mlady junak zaraz videl, Ze sa dostal na ne-
pravy brod a preto obratil svojho vranika dale
pridom, aby sa dostali k brodu. — Vichor sa
i teraz ukézal byt spolahlivym a vzporne pla-
val dole priudom, pokial nepocitil pod kopytami
Strochnaté riediste. Bol to zApas napinajici, ba
vzrusujacl,ale dobre cvi¢eny konfk odolal prud-
kému vodnému Zivlu a prepravil svojho gazdu
. §fastne na druhi stranu.

Netreba pripominaf, Ze Jan mal plné ¢iZmy vo-
dy, ale na Stastie jeho sedlové brasne neprepnus-
tily ani kvapku vody, Loci boly dopoly namoce-
né v prude.

Jan uznanlive potPapkal svojho vranfkapokrku
a Vichor, ako by tomu bol rozumel, striho! usa-
mi a hned sa hnal uvol'nenou tzdou k Hrifovu.
Tuto cestu uz niekolko raz vrobil,.. Bola mu
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u? dobre znima... Ako by bol vedel, Ze jeho
gazda ma tam doleZité vykonavky...

Prave zahnuli do dolinky, veducej k hri¢ovské-
mu zamku, ked' tichou nocou =zarachotila od
zamku hromova rana. Jan, sediaci zadumane
na paripe, snad by si toho ani velmi nebol po-
vSimol, keby Vichor nebol hlasite zafrkal a trhol
s0 sebou. Pohl'ad mladého junaka naskutku sa
uprel na zamok. Nevedel, ¢o bolo pri¢inou tej
ohlusSujicej rany, ale ked uvidel, Ze z jednej
z malych zamockych viez vzblka tmavocerveny
ohen, ihned pochopil, Ze sa v zamku deju ne-
obycajné veci.

— Vichrik, dnes sa ndm wvarl podari znova
nieco! — prehovoril k vranikovi, uspokojujiic
ho hl'adenim po hrive.

Koén ako by bol pochopil o ¢o ide, znovu strihol
usami, poklinkal hlavou a pridal do kroku.

Hromova rana i pierce ¢erveného kohita. vye
bikujuce z malej veze, prebudily i Podzameéa-
nov. Jan si povsimol, Ze v mnohych sruboch si
roznecované liice a preto zostrozil Vichra, ktory
i ked' bol voskrz unaveny, dokazal, Ze je hodny
gvojho mena...

LeZ sa sedliaci dostali zo svojich tbohych cha-
tréi, Jan bol uz s Vichrom pri tajnom vchode
do zamku, kde bol prave v tych chvilach zm3-
tok na vrchole. Priputnajuc konika, otvoril taj-
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ny vchod do z&mku a majie v Jednej ruke dyku
a v druhej kremenou strel'ni dvojcievovku ube-
ral sa tmistou chodbou. Spoliehal sa na svoju
pamif... Boly to napjaté chvile, ktoré prezil
pri prekro¢eni tohoto prahu v spoloénosti Ka-
tusi kastelanovie a snad i po mnohych rokoch
by bol v tej chodbe vyznal... Pamital sa na
kazdy krok...

Prave zahybal k chodbe Hnedej vezi, ked' zaéul
kratko za sebou tri vykriky. V jednom hned
poznal vykrik Katusin a napriahol svoju ostriu
dyku. Bol totiz presvedceny, ze ho Katula zra-
dila. Ale ked po chvilke poc¢ul dupot troch pé-
rov néh, nemoéhol sa ubranif, aby nenapodobil
v smiechu domnelii zAmocku matochu.

Ak bol cupot krokov pred tym hbity, po jeho
prenikavom smiechu to uZz vznelo, ako dusot
ratic rozbesnenej ériedy. I ked mu to ¢évachtalo
v c¢izmach, snazil sa za uprchlikmi, lebo z pre-
dosiych skisenosti vedel, Ze hri¢ovski otrokari
maju uz pred matohou zamku velky resSpekt.
Bar6n Joachim Komarzs-Komary, zabudnuc na
svoje vysostné postavenie, trielil von z tajnej
chodby, ako ¢o by ho boli z refazf pustili. Ale
i obidve dievky, ako Eva i Katusa, rovnako bra-
1y nohy na plecia...

KatuSa ¢akala na Jéna, aby z neho vymamila
slub, Ze ju mezradi nikomu, ale neofakavany
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prichod baréna a jej sestry vyvolaly v nej Gides,
menovite ked podula Zuchnutie obidvoch a po
nom ten straslivy smiech...,

Drébi, pobehujici s temlovmi § Sechtidrmi, boll
podeseni, ked’ videli svojho vSemohuceho pana
8 Jeho dve verné sluZobnicky vytrielif na malé
nadvorie. Vsetci traja boli na smrf podesen{
a v svetle smolnfc ich cely vzhlad bol este
straslivej$i. Kapitin Arpad Déczy, vidiac svoj-
ho velitel'a celého bez dule, pribehol k nemu
a opytal sa, ¢o sa prihodilo.

Barén nemohol zo seba anl slova vydusif, ale
Eva sa skorSie prebrala: — T4 méatoha je na
vietkych stranach! — vravela udychéane.

Zaimockému kapitinovi sa rozsirily zornice?
— E3te kde v8ade? — pytal sa velitel'sky, ale
jeho Gsedné otdzka nebola tak ostré, ako kedy-
kol'vek pred tym. I sdm mal teraz nejaky pocit
neistoty.

— Tam bola shodend na nés celd kostra! —
zmohol sa i barén slova. — Prchli sme pred
tou obludou a znova v tajnej chodbe nada-
bila na nis! — vravel cely zosinaly.

— Ano... celkom je to tak! — prisvedé¢ila Ra-
tusa, lichtajac celkom nal 'as.

Eva pozrela na iiu, ale v jej pohlade chybela
tento raz pochybnosf. Ved sama zaZila tolka
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presvedéiviich okolnosti, Ze nemohla ni¢ namie-
tag.

Ked zimocky kapitan na niekol'ko krokov od-
viedol baréona stranou, Eva sa nahle obratila
na svoju mladsiu sestru; — Co si hl'adala v taj-
nej chodbe ?!

Akokol'vek videla, cftila i podula neuveritelné
prejavy zimockej matohy, predsa len svojim
zenskym pudom nechcela mnohému rozumief.
Bolo jej velmi zdhadné to vSetko, ¢o sa 8 jej
sestrou v poslednom ¢ase odohralo.

Katuda vycitave pozrelanasvoju starsiu sestru:
~— Snad nemyslis, Ze som c¢ihala po tebe a jeho
milosti barénovi! — odsekla jej s netajenym
vysmechom.

— Ty!... Ty!... Ako mbéZe8 niefo takého
myslie o svojej sestre! — zahrimala Eva roz-
dertene a div,Z%e sa nezarepila Katuse do viasov.
— Boli ste tam sami... Aspoit ste mysleli, ze
ste sami! — namietla Katusa dajak vyvrsive.
— Pytam sa fa, éo si ty tam chcela?! — sopti-
la starSia dcéra kastelanovie, zatinajic zuby i
piste.

Katu3a sa ale dajak citila byt v prevahe. lcbo
nijak sa nezastrasila pred hrozbami svojej ses-
try, ba ¢o by z nich éerpala dufevnu posilu, od-
sekla jej zrovna: — Musim uZ raz zvedief, ¢o
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to za matohu, ktor&k ma tak zhanobila! ... Ale
myslim, — dodala posmesne, — Ze vy ste tam
neboli za métohouw.

Eva by bola snad iSla uSkrtif svoju sestru,
keby sa nebol ozval z pozadia a to suéasne
dvojity smiech. Jeden hucal k nim kdesi od taj-
nej chodby a druhy poza velkej chodby do
hlavného zamockého traktu, predelujucej malé
nadvorie od Hnede]j veze.

Nie len dievky, ale i obdale¢ rozprivajici kapi-
tan Db6czy s barénom poskodcili, ako éo by ich
bol rvlikovym Sipom zasiahol do slabin. Baron
uskodil za kapitanom, aby sa kryl za jeho chr-
bat, lebo nemal u seba praziadnej zbrane. Na-
proti tomu kapitan Arpad Déczy byval vzdy po
zuby ozbrojeny a i teraz mal za pisom dve pis-
tole a po boku mu visela ostra damascenka,
ktori vytrhol na obranu proti neviditelnym
nepriatelom. I obidve, strachom zrovna zacha-
dzajice kastelanove dcéry utiahly sa za kapi-
tana On jediny nestratil duchapritomnosf a bol
odvazeny srazit sa i 8 desalnasobnou presilou.
— Tymto matozivym prihodam musime uz raz
urobif koniec! — precedil medzi zubami na-
srdene, Ze mu zimocky pan nechce prezradif
skalné chodby.

— Musime! ... Musime!... — prisved¢il barén
g0 sekotajucimi zubami,




LYY

— Bolo by najlepsie, keby sme to urobili eite
dnes!... Ihned, lebo takto nebude nik z nés
Isty Zivotom. Potom uZ bude neskoro zdanikat,
ked niektory z nas bude zmérneny!

— Co vSak chcete podniknaf proti duchom? —
namietol baron,

Kapitin sa vysmeSne pousmial: — Duchovia
| nevyslobodzuju viziov! Nie vaSa milost!...
- To si vietko len babské reéi! ,

~— NuZ a &o by ste chceli podniknut? — pytal
sa baron dajak neddverive a neisto.

-—— Ukézte mi tajny vchod do podhradia!,.,
Svorka mojich kopovov a ja vykonim ostatné!
... Musf mi vSak vaSa milost daf Gplne vorni
ruku v kazdom mojom pocinani!... Nedam
tomu ani pol dina a bude po matohe!

Chraplavy a uzas budiaci smiech bol mu odpo-
ved'ou. Poculi ho v3etci jasne, ale nebol by nik
z nich vedel povedat, odkial' dolahol k nim. Ba-
ron bol znova tak podeseny. Zze v strachu sa la-
pil obidvoma rukami pred nim stojaceho kapi-
tana, ktory nevediac ¢o sa to s takou zivelnos-
fou prirepilo k jeho ramenam, 8 tasenym me-
com hbite sa zvrtol. Bardén stratil rovanovahu
a keby ho nebol v poslednom okamihu kapitan
zachytil, bol by sa v celej dizke rozplastil na
dlaZzbe.
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Eva i Katusa na dovrfenie zmitku zvyskly,lebo
v poloseru nevidely dobre, ¢o sa s barénom i ka-
pitinom deje.

Jan Ochodnicky vyuZil zmitku a nepozorovane
podarilo sa mu prebehnif malym nadvorim
k Hnedej veZi. Otvorom zaklenku vypocul cely
rozhovor kapitdna Arpida Déczyho s barénom
a teraz uZz povaZoval ¢as za svrchovany, aby
splnil svoj wkol. Akokol'vek ¢ihalo na neho ne-
bezpeéie so vietkych stran, prebehol aZ k dve-
ram skalneho vizenia, ktoré na jeho nemaly
udiv boly odomknuté. Keby boly byvaly konec-
ne i zamknuté, nebolo by mu to robilo fazkosti
dostat sa dnu, lebo ved mal u seba cely sviizok
kl'adov, ktoré mu pri prvej naviteve v zamku
Katusa bola dala. Dvere opatrne zavrel za sebou
a rozzal si smofnu pochoden. So zatajenym dy-
chom potichu kracéal k vybezku skalného viize-
nia, kde sa mu bol pred tym tak neocakavane
objavil zakukleny muz. Jan bol presvedéeny, Ze
v tych miestach niekde musia byf nejaké tainé
dvere, lebo in4é si nevedel vysvetlit, ako mohol
zakuklenec tak bez stopy zmiznuf. Napjate cb-
zeral Pavia stenu skalnej klenby a trvalo mu to
velmi dlho, lez sa mu podarilo objavif umne
maskované obrysy skalnych dvier. S celou va-
hou tela pokusil sa vytla¢it skalu, ale ta sa ani
len nepohla,
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— Tu musi byf niekde daka tajna zamka, —
pomyslel si a dal sa znova do usilovného hla-
dania. AZ zadlho povSimol si obdaleé¢ tajnych
dvier nepatrne zo steny vyc¢nievajuci kamen.
S dychtivou nedocékavostou siahol po hiom a na
jeho radost kamen sa dal 'ahko pohnuf. Pri
druhom pokuse uplne sa vylapil, ale nespadol
na dlazbu, ale sa zachytil na refazy poliatej
olovom, zrejme len preto, aby nestrkala. Hned
nato zaéul zaSkripnutie od tajnych dvier. Srd-
ce mu radostne zabusilo, ked' uvidel, ako sa po-
maly odsunuje skala. Opatrne vyckal, az bol
vchod tplne volny a aZ potom vkroéil do tma-
vého otvoru.

Pre kazdy pripad chcel za sebou skalnu stenu
uzavrief a preto sa dal do hladania druhbej
zamky. Nasiel ju hned, lebo bola prave tak
upravena, ako zamka vonkajsia. Skalné dvere
sa uzavrely za Janom a on s tléicim srdcom
kracéal chodbou skalného bludista Tusil. ze 'en
tu moéze byt skrysa Véaclava Tesinskelo a ze
v tomto bludisti je kl'dé zAhadného sa obja:o-
vania ne3fastného viizna na rozliénych miesta.:h
zamku. Ked priSiel na vyustenie chodby do
mensej kazematy, z ktorej sa chodby rozbieha-
ly v tri smery, zostal na chvil'u nerozhodne staf,
nevediac, ktori chodbu volif. Ale vediac, Ze ne-
mi mnoho ¢asu na uvaZovanie, zvolil si chod=
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bu strednii, ktor& sa mu pozdévala byf priestor-
nejsou nad druhé dve. Ked' uZ igiel dobru chvi-
T'u, aZ teraz si vzpomenul, Ze si musi porobif
po skalnej stene nejaké znaky, aby nezblidil
O¢i mu padly na ¢adiace svetlo svoje) smolni-
co a zaraz vedel ako si podinaf. Za kazdym de-
siatym krokom sa zastavil a slabo oprel smol-
nicu o stenu, ku ktorej sa prilepilo trocha roz-
topenej smoly i ¢adu. Toto jeho poéinanie ne-
skér sa mu ukazalo byt velmi GzZitoénym a len
tomu mohol neskor dakovaf za svoju zachranu.
Skalna chodba, ktorou sa Jan uberal, hned kle-
sala a hned zasa stipala a stacala sa tu do
prava a zasa do l'ava. Zdalo sa mu, Ze neméa kon-
¢. I zavahal, & sa neméa vratif a skusif &fastie
v druhej chodbe. Na skalnej dlazbe totiz nevi-
del praziadne stopy, Ze by sa v nej Zivy tvor
zdrzoval. Ked vsak urobil eSte niekolko kro-
kov, dostal sa na krizovatku celej sieti chodieb
vBakovak popreplietanych.

Ak predtym vahal o poéaf, teraz sa uZ citil byt
v dokonalom pcmykove. — V chodbach bolo
chladno, ale Janovi zaéal pot stekaf dole tva-
rou. Nerozhodne mu tekal zrak s chodby na
chodbu a cuvilami sa mu stiekly dovedna Mal
taky pocit, ako by stal pred zivajicou priepas-
fou... Hoc: zazl v poslednom éase vela vzru-
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Sujlicich prihod i priplet, tento stav sa mu po-
zdaval najhorsim zo vietkych.

Ked precitol, mozog mu gza&al horiuckovite
pracovaf. Sohnul sa a osvietil dlazbu spletilych
chodieb. Pol'ahéene 8i vzdychol, ked spozoroval,
Ze vo Stvrtej chodbe v Pavo vidiet v drobnej ka-
mennej drti stopy l'udskych néh. V tej chviike
bol uz rozhodnuty, ako si bude dalej pocinaf.
Rutil sa chodbou tak horlive, Ze zabudol i znaé-
kovaf steny... Siesty smysel mu naSepkaval,
Ze je na dobrej ceste. V tomto ho stile viac
& viac utvrdzovaly drobnejSie nalezy, dosved-
éujuce, Ze sa v tejlo chodbe este pred nedavnom
musel zdrzovaf ludsky tvor. Zanedlho dostal sa
znova do kriznych chodieb, ale pred jednou zno-
va objavil stopy. Teraz sa Jan dostal do tej
chodby, v ktorej bol Vaclav Tesinsky napadol
bardna. Rozliéné odpadky jedla presvedcily Ja-

na, ze sa ocitnul v skrysi nestastného Vaclava
Te3inskeho. :

Ale 8o to?... Jan zalul z ned'aleka bolestné za-
stonanie. Opatrne kracal vpred aZ sa dostal
k znamej jame, cez ktori bola prelozend diha
a silna doska. Jan nazrel do jamy a na svoj
Gizas videl aplne sedivého starca bezmocne lezaf
medzi hromadou ludskych kostier... Mladému
junakovi zimomriavky naskoéily na celom tele.
— Ako sa dostat k nemu?... Ako tam prisiel
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v ciernom plasti zahaleny starec? — kladol si
Jan otazku za otazkou. — Akiste sa mu doska
prezivla a neSfastnik spadol dnu...

Patrave hPadel po okrajoch straslivej jamy,
a tu spozoroval, Ze s druhej jej strany visi aZ
po dno silny skosileny povraz, priviazany na
dosku. Opatrne presiel po doske ponad jamou
8 spustil sa po povraze dolu. Hrozny pocit sa ho
zmocnil, ked sa mu zadaly pod ¢éiZmami rozsy-
paf ludské kosti. No vzmuzil sa a prikroéil
celkom tesne k stonajucemu starcovi a posvie-
til mu do tvari. Starec Siroko roztvorenymi oca-
mi pozrel sa na Jana a z hrdla sa mu vydral ne-
artikulovany skrek. Mlady junidk hrozou sa
otriasol.

— Vrahu!... Vrahu!... Nezradim!... Nezra-
dim!... — ozval sa zrazu nehnute leziaci ne-
gfastnik. Jan videl, Ze sa z celej sily snaZi po-
dvihnif k nemu ruky, ako by sa chcel branif,
ale tie mu bezvladne klesly.

— Spamitajte sa! Ja som vam priSiel pomoct
a vyslobodit vas z tohoto straslivého vazania,—
vravel Jan rychle a vzruiene k starcovi.

— Nezradim!... Vrahu!... Nezradim! ... —
vyrazal sa skrekl'avy hlas z st neSfastnika.

— Prichodim od vasho zafa, pAna Petrovského.
Viem, Ze vy ste pan Vaclav Tefinsky ... Vyve-
diem vés narskutku von,
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Saleny ohen pomaly vyprchol z oéi starcovich
a zornice sa mu znova rozsirily. — Nespustil

s Jana o¢i. Do bledych lic ako by bolo vstupilo
viac krvi. Hoci nebol Jan v tomto smere skise-
ny, predsa len mu neuniklo, ze sa celd tvarnost
uboziaka oéividne zmenila. V §alenosti strhané
rysy nadobudly smierlivejSich kriviek. Jan na-
pjate cakal, lebo nechcel predcasne porusif pre-
citanie. :

— Vy ste posol méjho zatka gréfa Potockého?
ozval sa starec potichu a trhane. Bolo vidief, ze
si vypina vsetky sily.

~— Ano... Z TeSina! — prisvedéil Jan prekva-
pene, ze sa za takych tragickych okolnosti do-
zveda prave meno a stav svojho dobrodinca.
Na starcovej tvari objavil sa mrak. Jan sa oba-
val, ze znova upadne do Salenstva. Ale Vaclav
Tesinsky zostal pri pamiti. L.en pery sa mu za-
chvievaly. Jan sa priklonil az k jeho tvari...
Videl, ze je nesfastnikovi re¢ velmi namihava.
— Varujte ich pred Czarnovskym a jeho ban-
dou! — Sopkal Tesinsky s vel'kou namahou. Jan
si pomyslel, Ze blizni, ale d'alsie slova ho pre-
svedCily, ze je predsa pri dobrej pamiti.

— Vydava sa za baréna Komarzsa-Koméryho,
ale neni tym ... Poznal som ho dobre... Je to
najpustsi vrah a stroji Gklady proti zafeovi
% deére... Varmijte ich pred nim..,
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— Ale ved' je tu prileZitost, aby ste im to mohll
povedat osobne, — namietol Jan, svierany oba-
vou, ze starca nebude moct zachranit.

Zo starcovej tvari zmizly stopy spravodlivého:
hnevu a rozhostil sa na nej trpky usmev.

— Mna uz nik nezachrani! — Sopkal. — Viz
mi je zlomeny . .. Zachrante sa sam, pokial este
nie neskoro... Skoda by vas bolo... Ste od-
- vazny muz. .. Videl som a pocul som vsetko...
Prv ale, neZ odidete, slibte mi, Ze sa budete
pomstit! ...

Jan bol natolko dojaty, Ze mu vyhrkly slzy sta
hrach velké a dobra chvilu nebol mocny slova.
Ved i sam bol starcovi zaviazany, ze mu za-
chranil zivot, ked I'udskou ducelou vyrazil Ka-
tuse dyku z ruky a pomohol mu takto i Annu
zachranif.

— Pri pamiatke svojho otca vam sfubujem! —
vravel rozochvene.

— Dozvedajte sa, ¢o sa stalo s mladym bard-
nom Komarzsom v Krakove... Snad jeho ko-
mornik Franc bude vam vedief nie¢o povedat,
ak sa i on nestal obetou Czarnovskych... A ne-
zabudnite hned’ varovat mojich najdrahsich ..
Posledné slova Jan skor z pohybu retov vysi-
pil ako docul, lebo Llas neStastného Vaclava Te-
Sinskeho umlkal. Umlkal prave tak slabikou za

slabikou, ako pomaly vyprchly z jeho zmrzace-
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néeho tela posledné iskierky zivota ... O¢i sa mu
postavily stipkom a poslednym silnej$im vy-
dychnutim skoncil svoj strastiplny Zivot...
Janom hlboké pohnutie zrovna otriaslo a chve-
jicimi rtami pomodlil sa nad ostatkami muce-
nika, ktory vsak predsa len mal dopriate, aby
v poslednych chvilach mohol zradif tajomstvo
svojho bezcitného mucitela ...

Mlady junak zatlaciac starcovi oci, vskrabal sa
po uzlovitom povraze na dosku a iSiel sa po-
zriet 1 na starcovu skrysu, ktorn tusil za jamou
smrti. Chodba bola tu tak nizka, ze sa len vo-
Stveraf bolo mozné do nej. Coskoro sa v3ak
chodba rozsirila a bola zakoncena okruhlou
miestnosfou, v stene ktorej boly vytesané 16z-
ka. Nasiel tu uz len vel'mi skrovné zasoby po-
travin i vina, mimo krasnej dyky, krystalového
lampasa a zasobu sviec ako i samoc¢inné kresad-
lo. Jan si zo vSetkého vzal len dyku. Bol to sice
maly, ale predsa dokaz, Zze bol v zamku a bol
svedkom smrti muza, ktorého sa odhodlal vy-
slobodif. Na ilci drahymi kamenmi vykladanej
zbrane bol vyryty slachticky znak Komarzsov-
cov S monogramom barénovym.

Jan si dyku zastokol za opasok a vystveral sa
na dosku Este raz sa pozrel na pozostatky ne-
gfastného muZa a zaprisahal sa, Ze bude po-
mstitel'om, krutym pomstitefom vSetkych tych,
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ktori sa dostali do pazurov I'zibarona.

Uz bolo jasné rano, ked sa mu podarilo vyist
z podzemne) skrySe. V zamku vsak bolo ticho
" a len kroky straze nasvedéovaly tomu, zZe je
v zamku Zivot . ..

Osobnictvo, vycerpane hasenim ohia, eSte spa-
lo, a tak sa Jan sStastne dostal k Vichrovi.

— Nebnevaj sa, ale musime sa hned vydat do
Trencina, — prihovaral sa k vranikovi staby na
omluvu a konik veselo vyrazil na dlhi cestu...

Kapitola XV.
MRAKY NA OBLOHE STASTIA.

Zamocky kapitan Doéezy, hoci za celi noc oka
nesotknul, zamyslene sa prechadzal po zapad-
nej baste, ked' spozoroval, zc dole zimockou
cestou Zenie sa nejaky jazdec. Bolo mu to ne-
pochopitelné, ako sa mohol zrazu naprostred
cesty tak neocakavane vynorif. Vedel. ze za-
mok nik neopustil, lebo padaci most bol za-
tiahnuty a konec¢ne bez jeho vedemia nik ne-
smel zo zamku odist. Napnul zrak a ked' i jazd-
ca nemohol poznat, tym lepSie poznaval Janov-
ho kona.

— Tisic diablov! — zahromzil kapitan, lebo mu
hned svitlo, ze jazdec sa objavil na ceste prave
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v tych miestach, kde hol tajny vichod zo z&m-
ku. Ako posadly bezal k chodbe tajného vycho-
du a v8etky dvere nasiel otvorené. Jan v nahli-
vosti zabudol ich zamknif...

Kapitan nedbal, ze uz dva razy musi prebudit
barona, ale povaZoval to za neodkladné, lebo
teraz sa naskytla jedinetna mozZnost zbavif sa
navzdy mladého zemana, proti ktorému nemal
stice ziadnych priamych dékazov,ale tusil v nom
velmi nebezpetného nepriatela barénovho i
svojho.

Barona igiel zradnik pometat, ked mu bolo sil-
ne zaklopané na dvere, lebo sa domnieval, Ze to
zasa t& prekliata matoha. Napochytre hodil na
seba niekol'ko krizov a dal sa v duchu odsomra-
vat akusi modlitbu, ktora mu este z detstva
uviazla v pamiti. Ako Zernov, taky tazky ka-
menl mu padol so srdca, ked zacdul kapitanov
hlas. V nedbale skocil s postele & odomkol dve-
re. Neprezradil kapitanovi, aky mu strach sp6-
sobil, ale to bolo na fiom vidiet. V inom prinade
bol by snad kapitana naskutku vyhodil, ale te-
raz ho prijal celkom vl'idne.

— Vasa milosf, uz viem, kto bol podpalacom!
vravel udychéane, Cakajic, aky dojem vyvold
u baréna svojim odhalenim.

Baron si pretrel oéi a hlasite zivol: — Mna, ja
to viem uz dévno! — povedal netecne.
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Kapitan nechipave pozrel na gvojho chlebodar-
cu: — Ako to, ze ste to vedeli 2 mne ste ni¢
o tom nevraveli? — pytal sa skoro netctive.

— NuZ, matoha! — odpovedal 8 novym zivnutim
a trocha nakvasene, Ze ho pre taklt hhipost zbu-
dil a nahnal mu torko strachu.

Kapitan zaporne pokrutil hlavou. — Nie, vasa
milost! — namietol. — Ja som ju zrovna teraz
videl odfujazdif na koni...a...

— NuZ a nehodila po vas koStialom? — 8&krol
mu barén do reéi. '
Kapitan sa tvaril, ako by ani nebol barénovu
posmesnil poznamku poc¢ul: — Tou matohou je
ten prekliaty zemiansky mladik Jan Ochodnic-
ky! — vysvetloval trochu nakvasene.

Baron vytrestil oéi na svojho déstojnika:— Ako
sa sem mohol dostat?... Ako do Hnedej ve-
Ze? — zajachtal sa v obavach.

— Tajnym vchodom! ... VSetky dvere sl nasir
rozchlabené! . . .Prave prichodim odtial'! — vy-
svetloval kapitan s istym zadostuéinenim v hla-
se, z2 sa mu podarilo vyviest jeho milost z vy-
smeSnej nalady.

— Tajnym vchodom? - slabikoval za nim ba-
ron.

Kapitan prikyvol 2 dodal: — On bol tym tnos-
com Vaclava Tesinskeho i komornej Anny!
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podnecovatelom sedliakov, aby nezamiefiovali
svoje usadlosti s nasimi pozemkami!... A ko-
necne som presvedceny, Ze on bol podpalacom
pracharne!... Je mi dostatoénym dékazom to,
¢o som videl a zistil.

— To, . .. to by bolo stradné, keby tak nahuckal
na nas stolicu! — zajachtaval sa barén postra-
sene.

Kapitan prikyvol. On ten pocit zazil hned, ked
si uvedomil, Ze za tym vSetkym stoji ten mlady
junak, ktorého eSte do nedavna povazoval zele-
nacom.

~— Tu v zAmku chovame na fnadrach nejakého
zradcu! — vybuchol zamocky pan a v ociach
mu zaiskrily vrazedné ohniky.

— Podistym!... Kto by mu bol vyzradil tajny
vchod, a kto by mu bol dal kIicov?! — priky-
voval velitel zamockej posadky.

— To mohla byt len Eva kasteldnovie! ... Ano,
jedine ona mala kI'i¢ od Hnedej vezi! — vykri-
kal baron polosalene. — Hned mi ju sem pri-
vedte!

- Neverim, Ze by Eva bola zradkyiou, lebo
ved i ona je s nami vSetkymi v tom az po usi!
Nie. vasa milost!... Eva neni tak hlupa. aby
si vlastnoru¢ne uplietla na seba povraz, alebo
brusila me¢! — namietol kapitan rc=hodne. lebo
poznal jej ¢innost a spomenul si, Ze sa pred a-
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som boly samému barénovi stratily klI'i¢e. Ved
sam kapitan ich dal robif nové pod vlastnym
dozorom. — Nech mi, vasa milost, dovoli, ale
ja sa domnievam, Ze ten mlady zeman zmocnil
sa nejak klIicov vasej milosti... Neradite sa
pamétat, kde ste ich stratili?

Baron nasrdene pozrel na svojho prvéhoddstoj-
nika. Bol krajne nedotklivy, ak by mu bol nie-
kto nevdojak pripomenul pohanu, ktorej sa mu
dostalo domnelou matohou, ktora ho tak doria-
dila, Ze za tri noci sostaral o celé desatrodie.
— Predsa viete, Ze musel ten prekliatec vniknit
do zdmku eSte pred stratou mojich kl'idov!
Kapitdn mykol plecom. — Nech je to u% hoci-
jak, niekto mu zaopatril kI'i¢e a zradil mui ta-
ké tajomstva, o ktorych som ani ja nemal ve-
domosti, — vravel skoro nakvasene, Ze ho zi-
mocky pan neobdaril bezvyhradnou déverou.
On sam nemal klude. Tie opatroval kastelan
Varga a jeho dcéra Eva. Na Katusu si ani ne-
zmyslel.

— Cert vzal teraz kl'i¢e... Musfime sa zmocnit
Jana Ochodnického, ¢o by ma to majetok stalo
— ozval sa barén, ktorého uZ driemoty uplne
presly. — Hned' dajte sedlaf i priahat... Dam
ho zlapaf pre podpaladstvo ... Snad i pre iné —
rozkazal kapitanovi, a ten sa hned pobral vy-
konaf rozkazy. — Sto dukatov tomu, kto mi ha
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privedie Zivého — volal za odchfdzajicim kapi-
tanom a hned sa dal do strojenia. Nikdy v Zivote
nebol este tak skoro oriadeny, ako tento raz.
Mal k tomu sto pridin, lebo iSlo o velki hru:
O slavne bytie, alebo neslavny konec... A k
tejto hre boly uz kocky vrhnuté. Drabi a zAmoc-
ké sluzobnictvo len vel'mi fazko sa bralo na no-
hy. Kde-kto hundral, Ze je po takej namahavej
noci zo sna vybalachany, ale zato kazdy sa
usiloval splnit kapitanov rozkaz, lebo proti jeha
voli nebolo odvolania.

Ked kopitan videl, Ze je zimocky pan uZ na
cestu pripraveny a terusi sa uz i dole schodmi,
igiel mu v tuustrety. Obival sa totiz, ze baron
nebude spokojny pre pomalost osobnictva a pre-
to snazil sa jeho pozornosf uputat hovorom o
ciele cesty. Baron Komarzs-Koméry v navale
strachu Uplne stratil hlavu a zabudol rozmysrlat.
Hnal ho na cestu len akgsi ZivocisSny pud za-
chrany. Naproti tomu jeho prvy dostojnik, ¢o
bol i vo svojich skutkoch neraz chladnokrvnym
vrahom, nedalo sa mu uprief, Ze by nebol byval
znamenitym organizatorom. On bol vlastne roz-
umom barénovym vo vEetkych zlocineckech
podnikoch. Ale i dobrym radcom, ked zacalo
barénovi v nieCom pripekat. A teraz hola jeho
rada najvitanejsia, lebo pekelné plamere zalaly
opekat jeho vysnurované uhorské nohavice.
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Kapitin radil zaimockému pénovi, aby boly na-
skutku vyslani drabi vo vjetky smery ciest,
zakial sa oni presveddia, €i nie je Jan Ochodnic-
ky v Srul'ovej kréme ... Skutocne, Dbczy zaraz
vyslal &tyri pAry drabov, aby patrali po mladom
Zzemanovi a ak ho niekde zastihnu, aby ho silou-
moccu doviedli do zamku.

Medzitym uZ priahali i do barénovho koéda, ale
kapitan Doczy neviezol sa s barénom v kodiari,
ale dal prednost svojmu plnokrvnému Zrebcovi.
Pri polovke na taku korist nie je koéiar do-
statolne spolahlivim a pohyblivym, menovite,
ked ide o majitel'a takého vytrvalého Zrebea,
akym bol Janov Vichor. Gréf Ivan Potocky ni-
jak neprehanal, ked povedal, Ze daruje Janovi
konika, ktory v rychlosti a vo vytrvalosti predéi
i najrychlesie paripy, a kapitan Doczy, ako dob-
ry znatel koni v duchu uznaval, ze Janov Vichor
je zviera naozaj vzacrne.

Ospravedniac sa barénovi, kapitan vycvalal na-
pred. Ani nie preto, aby si zaistil odmenu dvesto
duzatov. Nie. Jeho hnala lovecka vasen., ktora
od narodenia baronovho syna nebola dostatoc-
ne ukojena, nakol'ko zamocky pan od toho ¢asu
dajak ochabo! v podnikavosti. Neraz sa nasky-
tala znamenita prilezitosf ozbijaf nejaku pan-
ska prilezitost, ale barén s tym nesthlasil.
E&te nebola barénova Stvorka ani na hradskej,
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zamocky kapitin uZ wvtrielil do krémarovho
dvora. Srul' sa ifiel douklanaf pred takym
vzacnym hosfom, ale kapitan ho nepripustil ani
k slovu, a soskociac so svojej paripy nasrdene
zatelGzil na captavého krémara: — Je doma
Jan Ochodnicky?

Sral’ sa poniZene uklonil a este ponizenejSie pre-
rickol: — Neviem, ¢i je eSte doma, ale o takomto
C¢ase nezvykne eSte odchidzat... Ale mbzem
sa o tom hned presveddit...

Uz sa chcel aj odéaptal, aby vyhovel jeho vzéc-
nosti, ale kapitan zahrmel na uzaslého krémaéra:
— Ani na krok... Presvedé¢im sa o tom sam.
Krémar sluZobnicky rozhodil rukami. — Nech
sa vaSa velkomoZnost sama presveddi...
Kapitanovi Doczymu nebolo treba ukazovaf
cestu, kde je izba mladého zemana, lebo bol uz
dobre informovany svojimi vyzveda¢mi. Zrovna
zamieril do l'avého kridla a Sril ho v tctivej
vzdialenosti nasledoval.

Kapitan ani nezaklopal a zrovna siahol na kl'c-
ku, ale sa ukazalo, ze st1 dvere zdnuky zamknute.
Bolo dobre videt, 2e kI'i¢ védzi v zimke.

— V mene zamockej vrchnosti otvorte — za-
hrimal kapitan a kopol zlostne do dvier, lebo.
sa domnieval, Zze Jin je doma. Chvilu naéival
8. ked nepocul ni¢, obratil sa ku kréméarovi: —
Je Ochodnického kon v stajni?

ot ot e R 0 5
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Srul' pokréil ramenami: — Neviem va%a velko-
.moznost, ale sa méZzem hned podivat.

— Tak ... Ty nevies ni¢ o iom, hoci si uz dosial’
dostal od nas peknti sumu, aby si ho s oéi ne-
spustal a teraz ani potuchy nemds, ¢i je tu
alebo na druhom konci zemegule... Takto som
si tvoje sluZby nepredstavoval — hromzil kapi-
tin na krémara, ktory sa razom soSuveri! na
hromidku neStastia. Sril' vedel vel'mi dobre, Ze
s kapitanom nie je si dobre zahrivat a toboZ
mu odporovaf, zvlaSt ked zlostne simrikoval
jazdeckym bi¢ikom ako rozsrSeny kocur chvo-
stom. Dobri chvilu mu to trvalo, lezZ sa zmohol
na slova omluvy. — Siel skoro spat, vaga urodze-
nosf... Ve'mi skoro... Vravel, Zze bol az hen
v Kralovanoch a Ze je vel'mi ustaty...
Kapitan ostro pozrel na krémaéra, svihnue bidi-
kom na siru. — Presved¢ sa, ¢i je jeho kon
v staji a ked nie, naskutku mi privle¢ zamoc-
nika . .. To ti ale vravim, aby si natiahol poriad-
ne tie Samlavé utekade, lebo v opaénom pripade
dam ti ochutnat tejto zily — & zasvihal Sralovi
popred nos.

Srul' uskocil stranou a vZ aj beZal, ¢o a1 len
para stadila a ¢aptavd noha dovolovala. Kapi-
tan zostal na chodbe a strmo sa prechadzal. Tak
strmo, Ze Strngot jebo ostréh prebudil i Réchel.
Nahnevané, Ze je. vyruSovand g najsladSieha
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ranného spinku, v koXeli vybehla na chodbu a

zakridala: — Ozraty mamlas, chod drichmat a
nerud 'udi. — V polotmavej chodbe nevidela,
kto je to.

— Sto bohov ti v psiej matery — zareval kapi-
tan Déezy a hnal sa na hu jazdeckym biGom.
Este Rachel nikdy nebola tak blizko néihlej
smrti z Glaku ako teraz, ked' spoznala v rusite-
I'ovi jej najkrajsich snov izemcitého hri¢ovské-
ho kapitana. Polakane zavrieskla a zadapila za
sebou dvere. Ale kapitan kopol do nich, ze tak-
mer s verejemi spadly na porakani krémarku.
— Psia ti mater egyptska. Nuz & som ti ja
mamlas... oZran? — soptil kapitan a znova
kopol do dvier. Teraz by sa u2 boly celkom iste
otvorily, lebo zimka povolila. Ale neotvorily sa,
lebo tu bola este i druhé zapreka, ktora by bola
vedela odolat i vicsiemu naporu. Bola nou tak-
mer poldrubhacentova vaha Rachely, opierajucej
88 o0 dvere. Kto vie, aky by toto dobyvanie bolo
vzalo konec, keby sa v tom nebol Sral vratil i
so zamocnikom. Kapitan zaraz upustil od oblie-
hania Réchelinej izby a rozkazal ziamocnikovi,
aby naskutku vypacil dvere Janovej izby.

— Koén neni v stajni — oznamoval Srul.
Kapitan 8 vysunutou bradou opovrzlive zakosil
svojimi prenikavymi ofami na krémara a vy-
smesSne prehodil: — Sta¢f mi, Ze tu predo mnoy
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stoji kon a tamto je kobyl'a — a ukazal na dvere
Rachelinej izby.

Sral' nechapal, co mi kapitanov vypad zname-
naf, ale opytovat sa na nieCo nemal odvahy.
Prehltol ho, lebo sa citil byt vinnym, Ze nedal
pozor na Jina Ochodnického. Ale aby to dajak
ponapraval, sveril sa kapitanovi, Ze baronkina
komorna je skrjvand u Hornianskych v Ziline.
Ale Doczy si toho ani nevSimol a obratil sa k
zamocnikovi: — Ponadhlajte sa, lebo nemam
¢asu nazbyt.

V tej chvilke Jan Ochodnicky vyskodéil z obloku
otviranej izby s najpotrebnejsou batoZinou a
idic poza humny dostal sa az k Vichrovi, ktoré-
ho bol skryl na porastlom brehu Bytéianky.

Ked sa stastne dostal Jan z Hricovského zamku,
bol odhodlany, Ze bez zastavky sa vyda na cestu
do Trencina, aby oznamil svoje skiisenosti hlav-
nému zupanovi grofovi Illeshazymu, ale ked
videl, ako st mu Saty smolou dobryzgané, uz
pri Predmieri zmenil svoj plan a vratil sa po
Cisty oblek i batoZinu, potrebni na viacdenny
pobyt v Trenéine. Oblokom sa opif dostal do
svojej izby a odtial videl, ako sa cela ¢ata hri-
covskych zamockych drabov robehla na vsetky
strany. Hneq' tusil, Ze tato surma musi by. s
nim v nejakej spojitosti a neakany prictod hris
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¢ovského zamockého kapitina ho v tom len
utvrdil.

Napjate naéaval pri dverach, a tak zaéul i Sri-
I'a, ked kapitanovi oznamoval zpravu o Anne.
Tieto nové okolnosti primaly ho, aby za kratky
¢as i po tretie zmenil svoj povodny plan. Musi
najprv dostat Annu do bezpedia, aZ potom za-
utodi odvetne na Hricov. O tom vsak, ze by ho
zamocki chceli zlapat pre podpaladstvo, nemal
prezatym ani najmensieho tuSenia. Nevraviac
ani o inych obvineniach, ktoré mu chcel hri¢ov-
sky zamocky kapitan prisit za golier.

— Ako sa viak nepozorovane dostat do Ziliny
-— dumal dobri chvil'u, lebo nemal ani najmen-
Sej pochybnosti o tom, Ze pri Zilinskej brane bu-
de ¢ihat na neho celd h¥ba zamockych zvedov.
Konecne sa preca dovtipil, a hoci velmi vycer-
pany, vesele sa vysvihol do sedla. Vel'kou zakru-
tou zabocil ku KoteSovej. Zastavil sa az pred
domom rychtara Hronca. Nemusel sa predbezne
obavaf, ze by ho niekto zradil, lebo rychtarov
dom stal celkom osamele. Jan nebol u rychtara
Hronca prvy raz. Bol s nim uZz velmi dobre zna-
my. Ved spolu osnovali a sirili na celom okoli
vzbury sedliakov proti zemepanom.

Rychtar nebol preto ani najmenej prekvapeny
prichodom Janovym. A ak bol aj trochu prekva-
peny, bolo to len preto, Ze mlady zeman proti
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obvyklym vefernym nédvstevam objavil sa tento
raz v ¢asnych rannych hodinéch.

—- Stalo sa nieco? — opytoval sa Hronec usta-
rostene, vidiac Jana celkom vycerpaného.

— Stalo sa veru, a to o vel'a viac, ako by ste si
mysleli — prisvedcil Jan.

— To som sa mohol hned dovtipit, ked som
videl, Ze v zamku horelo. ..

— Hrifovsky zamocky kapitin sa shana po
mne...

— Ba — zarazil sa Hronec. — Snad' vasu uro-
dzenosf niekto prezradil ?

Jan pokréil ramenami: — Neviem poto-zaco.
— Hm, to len to moze byt.

Jan Ochodnicky mimo magistra Balaya, staruc-
kého sul'ovského farara a Hornianskych nikoho
iného nezasvitil do svojich tajnosti a podnikov.
Ani samého rychtara Hronca nie, hoci mu plne
doveroval. I preto rychtar mal na mysli jedine
to, ze bol mlady zeman prezradeny pre n:.bé-
danie sedliakov, aby nepristupovali na zaludné
sl'uby zemepanov.

— Musim sa este dnes dostat dajako do Ziliny.
Je to nesmierne dolezité a potrebujem k tomu
vasej pomoci... Na koni, ani v tychto satoch
se viak nesmiem ukazoval — staral sa Jan.
~— Cc by vés na chrbte ta zaniesol, i to urobim
povedal rychtar rozhodne,
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Jén sa pousmal. Vel'mi dobre mu padlo, Ze sa
nesklamal v oddanosti tohoto rozsafného sedlia-
ka: — To by ste ma iste €oskoro shodili... Ja
méim ale niefo iné na mysli...

— Nu?Z len von s tym. .. Urobim vietko — slu-
boval rychtar.

— Viete ¢0?... Vy ma v duchnich zaveziete
ako by som bol chory... TaZko chory...

— To je uz nieco... Hlavu vim obviaZeme, za-
bablichame, ¢ vim len konéek nosa bude z
viniakov tréaf — pochvaloval si rychtir Hronee
nadsene. Tu sa ale po3krabal za uchom a hfa-
diac do neurdita prehodil: — Co ale povedaf
Yud'om, koho veziem a o vim je?

— Budte bez starosti... Povedzte trebars, Ze
je to honelnik Jano zo salasa... A ¢o mu je?
Povedzte, ze dostal zalusk na med a miesto
véiel' vyhrkol mu na tvér cely roj srsnov, ktori
ho tak doriadili, 2e by ho ani vlastnia mamka
nepoznali... — smial sa Jan.

Dobra nilada sa preniesla i na zadumaného
sedliaka. Rozosmial sa tak hlasite, Ze i rychtéar-
ka vybehla na dvor. A ked’ jej muz povedal, ako
povezie urodzenost do Ziliny, nuZ smiala sa i
ona.

Zakial si Jan pospal. rychtar odviedol Vichra
na salas a sveril ho do badove]j opatery. Stalo sa
tak na Janovu vyslovnu Ziadosf, lebo nechcely

- — e L




aby nevdojak niekto nenazfzol do rychtirovej
mastali a nepoznal jeho koha. Myslel tu viac na
rychtara, ako sim na seba a na svoju bezpeé-
nost.

Neskoro po obede, Jan osvieZeny niekoFkoho-
dinovym odpodinkom a posilneny &erstvou sle-
pacinou, preobliekol sa do sedlia~kych S&iat.
Medzitym sa i rychta. vratil zo salasa a pri-
pravil dostenik. Vystlal ho senom, zatial, ¢o
jeho zZena hodila na voz velku perinu i hlavnicu.
Potom pomohla Jana zababichat do vlniaka,
Ze mu skutocéne len konéek nosa tréal z neho.
Ale pre istotu — éert nespf — prevital si nad
otami dva malé otvory, aby videl. Pod duchnu
skryl svoju batozinu a k ruke si polozil pistol
i dyku.

Prievoznik iSiel otazkami rychtara zrovna uka-
tovat. Chcel vedef vsSetko, ako ten nesSfastny
Jano nad’abil miesto vciel' na Srsne. Boze, ved
to vam velka novina. Na tyZdefi bude mat o
¢om rozpravat.

— Nuz a é&o ty vies$ za noviny? — pytal sa rych-
tar vSeteéného prievoznika, aby mu zarazil stav.
— Mnoho je toho rychtar, mnoho... Zamockf
sa shanaju po nejakom mladom zemanovi...
Hl'adaji vam ho oni na smrf, lebo podpalil za-
mocku prachérnu... Drabi vraveli, Ze len na
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vlasku sa minulo, Ze cely zdmok nevyletel —
oznamoval ochotne.

—To by nebola byvala taka §koda -— pozname-
nal rychtar,

— Psiff. ). Psiii... — ozvalo sa z voza tvrdo-
gijné kychanie.

— Pozdrav Pan Boh, to je pravda — zvolal prie-
voznik na ne3fastného Jana, ktorému viniak
tak nekrestansky podrazdil nos. Ale honelnik
Jano — chlapisko nesp6sobné — ani sa len ne-
podakoval. Prievoznik sa pohorsoval, ale rych-
tar ho prehovaral, Ze chudak nepoéuje, lebo mu
tie pliagy vliezly eSte i do usf a mé ich také,
ako by mu ich bol skalou zavalil.

Nedaleko Zavodia stretli sa s dvoma hricov-
skymi dribmi, ktori mali kone na Gimor spotene.
— Hej, rychtar, éi si nevidel dnes toho mladého
zemana z Bytée? — opytovali sa ho. Rychtar
sa tvaril, ako by nebol porozumel: — KohozZe,
koho?...

— Jana Ochodnického — vysvetlovali mu.
Rychtar pokrutil hlavou. — Nevidel som ho uZ
dobré dva tyzdne.

— Koho to vezies? — zaujimal sa jeden z drabov
a hned aj stocil sa s konom k perine.

— Nasho Jana zo salasa... — a rozpraval im
o jeho nestastnej prihode prave tak, ako kote-
#ovskému prievoznikovi, Dotyénému drabovi sa
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to dajak nechcelo pozdavaf, a poodhrnul perinu,
ani netusiac, ako bol tymto éinom blizky pekla.
Ked vsak videl sedliacke riicho, pochybnosti ho
predli a obidvaja dribi odcvilali. y

— To som ale trnul — priznal sa Janovi rych-
tar.

— Ja ani najmenej nie... Pistol som mal pri-
pravenii... Stastie obidvoch, Ze neboli eSte

vSetetnej§i — potesoval rychtara cez husty
viniak.

AZ po Zilinské myto presli bez prihody. No,
mytnikovi musel rychtar dopodrobna vyrozpra-
vat Janovu pripletu a mytnik hned vedel pora-
dit, kto ma balzam na Janovu odutu tvar.
Jan sa vo viniaku smial, Ze ho aZ v bokoch kl'ala
a prevaloval sa s boka na bok.

— Chudak, chudak... Ako to s nim pometa —
Tutoval ho mytnik, pozerajuc za odchodiacim
vozom. Po chvili vSak dodal: — Ale dobre tak
pamlsnej pliage... — a spustil zavoru.

Rychtar Hronec povozil Jina po celej Ziline,
lebo podla dohovoru Jan mal vyliezf z voza, aZ
ked' sa Uplne sotmie. Skusenosti ho nauédily byt
vel'mi opatrnym. A tym viac teraz, ked sa z
prievoznikove]j reci dozvedel, ze ho zamocki hfa-
dajii pre podpalaéstvo. Vseteénost drabov mu
len dotvrdila, Ze je vec nesmierne vaina. Bol
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presveddeny, Ze ho musel niekto videt, alebo Ze
ho Katu8a z pomsty zradila.

Rozlidivsf sa 8 obetavym rychtirom Hroncom,
s vel'kym uzlom v ruke, zamieril k domu Hor-
nianskych. Teraz uz nemal tvar zababichani,
ale zato nik by nebol v urastlom parobkovi po-
znal mladého zemana. Opatrne sa blizil k domu,
ale vidiac blizko klenotnictva stat toho istého
opalaca, ktory ho uz raz sledoval, presiel ulicou
a zamieril k zahradam. Hoci bola ohrada klenot-
nikovej zahrady dost vysoka, Jan sa ako pierce
prehodil na druhu stranu a kracal k domu. Bo!l
vel'mi poteSeny, ked videl, Ze je v kuchyni svet-
lo. Ticho zaklopal na oblok a chvilu dakal. Za-
vela — aspon tak sa mu to pozdavalo — boly
dvere otvorené a objavil sa v nich Horniansky
s tym svojim, puskou nazyvanym, kanénom.
Jan necCakal, a hned sa ozval. Horniansky od-
stipil od dvier, ale ked uvidel Jana v sedliac-
kom Kroji, zmeneného na nepoznanie, zasa isiel
dvihat svoj kanon. No, ked sa na neho dobre
podival, prekvapene zvolal: — Nech ma pe-
¢end ... Co to mi znamenat v tychto Satoch?

— Jednym daskom sa to nedd vypovedzf...
Stal som sa vyhnancom.

— Vy-hnan-com? — opakoval Horniansky v
slabikach. .

Jan smutne prikyvol: — Ano, vyhnancom.
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Anna, Sijica v susednej izbe zacula hlas Janov
a hned otvorila dvere, ale vidiac sedliackeho
parobka, domnievala sa, Ze bola oklamana hla-
sovou podobnosfou. Ale ked zadula celkom jas-
ne o ¢om je red, skoro sa zapoticala: — Co sa
pre Boha stalo? — zvolala sZierana zlymi tuse-
niami.

Jan sa otocil k nej s radostnym zableskom v
oliach: — Dosial eSte ni¢ neni stratené — ute-
Soval ju, ale videl, Ze jeho utecha je slaba...
Deva bola blizka mdléb a len vereje zamedzily,
Ze neklesla.

— To vsetko pre mna... — vravela zastrene
a ofi jej zalialy slzy. Jana teraz nerusila ani
pritomnost Hornianskeho a sovrel milovanu
dievku do narucia.

— Nie pre vas. prelestnd Ani¢ka... Nie..
Nie .. — a vriucne jej vybozkal slzy z tyrh
krasnych dvoch belasych oéi, ktoré mu boly
drah$imi od najdrah&ich diamantov.
Horniansky doiate prehltol a potlchu vysie! na
dvor

— Co vam hrozi drahy povedzte mi, ¢o? —
Septala v polomalobe a ovinula mu trasice ruky
okolo hrdla. ;

— Uspokoijte sa. Vietko vam poviem — chla-
cholil Anku, citiac, ako jej silne busi srdee.
— Tak vePmi sa bojim o vés. I tete som to prave
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dnes vravela ... Mala som desivy sen. Prisnilo
sa mi o ohni, strelbe i krvi. Este i teraz mi je
z tohu nedobre...

Jén sa zarazil. Za inych okolnosti bol by pri-
znal, Zze to bol vel'mi Zivy sen, ale teraz nebola
k tomu vhodna chvila. I preto sa snazil jej vy-
hovorit: — Sen je, sen a nie skutoénost... Aj -
mne s8a ob¢as prisni vseli¢o. Na sen ni¢ nedam.
— Neni tomu vzdy tak — odporovala. — Mne
sa uZ mnohé sny splnily, ale bohuzial, naveky
len tie najhorsie... Kde sa ale podel ujo? —
povedala vidiae, Ze st len sami.

— Akiste sa isiel presveddif, $i sa zase niekto
nedobyva do stavania zakdzanymi cestami, ako
ja. — Mlady junak snaZil sa byf veselym a bez-
starostnym, hoci mu srdce krvacalo na pomy-
slenie, Ze sa bude musef na dlho rozligcit s touto
drahou bytosfou.

I Anna prezivala “‘eto obavy, ked pocula, Ze sa
jei milaéek a zichranca stava vyhnancom ako
tc -adula medzi dverami.

Med-itvm -a Yorniansky vracal z obchddzky,
ale lez by bol vkre*' dnu, dajak ho potrapil
suchy kaSel Suchy, ale veI'mi hlasity ...
Nemusi sa zdoraziiovaf, ze taky suchy kasSel
skiseného mu?a je vystraznym znamenim. Hoci
Jan Ochodnicky v tomto smere nemal skise-
nostf, zaraz pochopil, Ze nesmie naduZivat pra-
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va, oby i najsfastnejsSej lasky, a preto posadil
Annu na stolicu a sam sa postavil obd'aled. Bolo
to prave na ¢ase, lebo prichodila i pani Horian-
sk z mesta. Jin elte vZdy odiaty v sedliackom
kroji bol rozsafnej domacej panej na nepozna-
nje. Ale ked Jan pri posiedke rozpovedal svoje
posledné priplety, vidy ctnostna klenotnikova
Zena pobozkala ho na ¢elo.

Bol by to isté urobil aj Horniansky... Ba co
viac ... Anka horela tizbou, aby svojho rytiera
a zachrancu privinula na svoju hrud, ale jej
Cistd panenskid dusa, preplnend opravdivou
ctnostou nedovolovala jej takyto volny prejav.
Jan sa snazil jednoducho vyrozpravat vietko.
Svoju osobu zatlacal do pozadia, len aby sa ne-
musel ni¢im chvali{. Bol nielen ctnostnym, ale
i skromnym, a prave tieto vlastnosti podmanily
Annu fdplne. Ona vedela najlepSie, akemu sa
vydal tento junak nebezpecdiu... Ona vedela,
Ze by kedykol'vek bol ochotny poloZil svoj kras-
ny mladistvy Zivot pre hu...

On hladel na fu, ako na ciel cielov Gprimného
muza, a jej jemna a citliva dusa velmi dobre
chapala jeho ¢istotu a uslachtilogf. Tymbéz ho
vedela pochopit, lebo poznala neviazané chiitky
Zemepanov. ..

— VaSe ¢iny vés pasuji za opravdivého rytiera
~— povedala Anna dorazne, ked Jan zakondil,
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Tvér jej sfarbil pyr a ofi sa jej nad3ene leskly.
— Keby som bola dievkou, veruboze by som
sl nevyberala — poznamenala pani Hornianska.
— Ahm — zabrudal jej muZ dajak Ziarlive, po-
Jmurujuc stranou.

— Nie d'aleko ti u? od Sesdesiatky, ale sl este
dosial nedok&zala ni¢ takého — povedala Zena
muZovi 8 vycitkou.

— Nuz ahm... V klenotnictve sa nedajua vy-
vhdzaf rytierske zzraky — namietol opravnene
a zakaslal na znamenie, Ze by o tomto predmete
nerad rozpréval.

— Stryko i tak robia v svojom remesle zlzraky.
Prive dnes vyhotovili nahrdelnik panne Melénie
z Nezbud-Lucky. To je opravdivA béseri... Ni-
kdy som krajdej prace v Zivote nevidela — ujala
sa Anka obrany svojho prijatého otca.
Horniansky vdadne pozrel na Anku. Velmi mu
l'ahodilo, ze sa ho dievka ujala.

— O tom, potom ... M6j starky vie robif pekné
veci... 1 prstene... — prehodila Zartovne a
pozrela na Jana.

Jan zaraz pochopil, na ¢o mieri klenotnicka &
zapyril sa a% po korienky viasov. Ale i Anna
pochopila, a nakolko vedela, Ze jej vyvoleny
daroval kastelanovej mladse; dcére prstefi len
preto, aby jv mohol vyslobodif zaraz sa ho
ujala: — Ano, ujko vie robit skvelé prstene,.e
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Také skvelé, Ze vedia otvorif i vizniéné dvere
Hnedej vezZe...

Tieto slova mladej dievky posmelily klenotnika$
— Moje prstene otvoria { pekelné briny — po-
— Hned' zajtra pojdeme ku gvardianovi. On nam
Pani Hornianska nieo zaSemotila pod nosom.
Zrejme nemala odvahy odporovat muZovi, vi-
diac, Ze ma vacSinu za sebou. I preto dala ho-
voru iny smer.

— Myslim, Zze vls budeme musef oddaf prv,
neZ na vas polozia tie papluhy hri¢ovské ruky
— povedala, obratenf k Janovi a Anke.
Mladych Tudi stihla tito poznimka mneolakf-
vane. Obidvaja klopili o¢i.

— Nu?, ahm... pravda, pravda... — Ekrabal
sa Horniansky za uchom preminave,

— Hned zajtra pdjdeme gvardidnovi. On nim
to iste neodoprie — povedala pani Horniansk4
hlasom, neznajiicim odporu.

Horniansky sihlasne prikyvoval a popéisal sa
na zmatku mladych ludi, ktorym bolo toto roz-
hodnutie nadmieru po voéli, ale zastihlo ich ne-
ocakavane, ,
— Spravime to vietko celkom potichu... Nikto
nebude ani tusif ... — pokradovala pani Hor-
nianska rozhodne,

— Ja ale... — chcel Jan namietnuf.

~ Tak to bude, ako som povedala — pretrhla
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ho klenotnicka s celou rozhodnostou, 2 Jin bol
tomu skoro riad, Ze ho nenechala dohovorit,
Chcel namietnaf, Ze nemé z ¢oho vyZivif Zenu.
No, ¢oskoro sa mu dostala odpoved i na nedo-
povedanii nimietku.

~ V Jablonovom méime maly statok... Ten
vim dame do vena a mimo toho dostanete aj
dake groSe... V8ak starky — vravela pani
Hornianska, obritend hned k mladej dvojicl a
hned' zase k svojmu muZovi.

— NuZ ved sa najde u nas niekolko tfch turid-
kov... Co bude neskér, ved st to do hrobu ne-
odnesieme — prikyvoval Horniansky ddjate...
Polnoc uZ bola na prahu a preto sa Jan cheel
. pobrat z domu svojej nevesty, ale doméca pani
gmarila jeho Gmysel.

— Teraz, ked’ tak ¢thaju po vés, nesmiete sa 2
domu ani hnut... Mime dost miesta pre nés
] pre vis — postavila sa doméaca pani. — Koneé-
ne ste nasim budicim zafkom — dolozZila staby
na vyhovorku.

Jin nerozhodne pozrel na Anku, ako by chcel
¢ jej nezného pohladu vyditaf, & mé zostaf,
nlebo nie. Anka pochopila a potichu mu posepla:
— Posliichnite... onl 8t nasimi dobrodincami.
Jin micky prikyvol a pod stolom vricne stisol
Anninu riuc¢ku. Potom sa obritil k doméacej pa-
nej: — Neviem, ako som sl zaslizil tol'ko vaZe]
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priazne... — vravel rozochvene, stiskajic v
roznietenf Anke tak silne rtcku, Zze jej ju div
nerozmliazdil.

Anka to ale mitky vytrpela ... BoZe, ved laska,
t4 opravdivA laska, vie donéSaf obete 1 tym
najnemoznejSim rozmarilostiam ...

Pani Hornianska dajak urazene vstala od stola.
— Snad’ by som sa bola zmylila vo vAs? — po-
vedala s netajenfm zimrakom na &ele.

— Ahm, horkyze... horkyZe — namietal kle-
notnik nespustiac 80 zamilovanej dvojice oéi.
Jén sa ocitol neraz v pomykove, ale v takomto
eite skutoéne nie. I preto nevedel, ako vybfdnut
zo zvozu. No, Anka spozorovala to a hoci bola
mladsia, pousilovala sa ponaprévaf, &o sa nae
pravif dalo. — Drah4a tetuska { stryéko... Urog=
bime vietko tak, ako si to Zelate...

— Ano, vietko tak, ako to Anka vravela...—
zmohol sa 1 JAn na prisveddenie.

Horniansky zakasPal, zasmrkal a dojate prehl-
tol. — To si myslim... to si myslim.., — $e-
motil pod nosom, utierajic usilovne plody svoj-
ho dojatia do obidvoch rukfvov ko3ele.
DojimavA nalada preniesla sa i na jeho Zenu.
I v jej odiach zablysly slzy, ale preméahala sa.
— Drahé moje deti — vravela rozochvene. —
Dévame vim naSe poZehnanie... Radi by sme
bol, keby sa v&S pohnuty Zivot obratil v trvalé
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dobro... Boh viemohici nedal nim vlastnych
dietok, ale poslal nAim dve dobré duse, ktoré
nam vynahradia tG ujmu. .. Preto vim obidvaja
zehname ako vlastnym dietkam...

— Ahm, pravda... Zehnfime... — doloZil Hor-
niansky zastrene.. Vravel este niefo, ale to
odumrelo v rukéve jeho vinenej koseli.

Nastala chvilka ticha, ktort porusoval iba
hlasity tlkot dvoch éistych sfdc a Zicivé vzdychy
klenotnika a jeho ¥cny.

— Tie zasnuby musime dajak oslavit.,.. —
ozval sa klenotnik a hned sa aj pobral do piv-
nice.

— Ale ved uz pockaj... Posvietim ti... — po-
nukla sa jeho Zena a staby daka mladi nevesta
prizala kahanec a vysla za muzom.

— Moja prelestna ... Ani nechcem verif, Ze by
to mohla byt pravda... Je to v3etko, ako z
povesti — obratil sa Jan k svojej snibenke a
pohladil ju po vlasoch.

Anka pozdvihla k nemu svoje krasne, ale slzami
zastrene belasé oci: — I mne to prichodi ako
sen... Nikdy by som si nebola myslela, Ze ga
z pekla Hnedej veze raz vyslobodim a stanem
sa nevestou mdéjho zachrancu.

Jan nevdojrk objal dievku a ich pery sa stretly
v dlhom a vricnom bozku...

& vonku bolo zase pofuf suchy a neobyéajne
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hlasity kasSel klenotnika Hornianskeho. Anka
i Jan sa usmiali a snazili sa tak pososit, aby
nezostala nijakd znamka ich Gprimného prejavu
lasky. No, rumenec, ktory sfarbil ich tvare sa
sotref nedal. Nie, ten by ani netprosny zatin
smrti nebol vedel odstranif...

Hostitelia priniesli za vel'ky kréah starého vina
a dobry kus Gdeného misa.

— Uf, ale je tu teplo — odl'ahcil si Horniansky,
Fmurknic na Jana, ktorému lica zrovna horely.
No, pani Hornianska pochopiac neSetrni po-
znamk%u svojho muza naskutku poznamenala:
— V kozube uz dotlelo... Nema byt od coho
tu tak teplo...

— Ked' nie je, ale moze byt — osipal sa klenot-
nik trocha zahanbene. — Tato tokajcina nas
rozohreje lepSie, ako tisic kozubov — prehodil
zartovne a nalial do stupkovych poharov per-
liace sa vino.

Zanedlho rozprudil sa vesely hovor. .. Prilicha-
vy k radostnym zasnubam dvoch vzacnych a
distych dusi...

Hoci boli vsetci neskoro do noci hore, preca na
fisvite bol cely dom na nohich. Klenotnik ob'ie-
kol sa do svojho sviatoéného riicha a zasiel do
klastora Frantiskénov, aby pripravil vsetko k
oddavkam. V tych ¢asoch nebolo treba mnoho
priprav, ohlasok, dispenzov,.. Statil vieryhod-
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ny svedok a sobas bol zaraz skutkom. Menovite
ked' iSlo 0 zemana a dievku zo slobodnéeho stavu.
Jan sa az pred svadbou dozvedel, Ze jeho ne-
vesta je tiez povodu zemanského a pochodi z
rodu Podol'skych, ktori sa v turuckych vojnach
tak vyznamenali, Ze potul'ni spevaci v mnohych
piesnach ospievali ich hrdinskosf.

Jan nebol marnivym, ale mu dobre padlo, ked
sa dozvedel, Ze jeho budiica Zena je z takcho
rodu, na ktory moze byf len hrdy...

Prave slnce vychodilo, ked starucky gvardian
sviazal ich ruky... Dojemnymi slovami pre-
pustal ich od oltara a dobrotive im Zehnal, za
spevu fratrov, ktori uz od svitu konali poboz-
nosti.

— Aka som Sfastni... — Septala Anka, ked
so svojim milovanym muZom opustila chladné
mury starobylého klastora.

— Ja nemam slov, aby som vyjadril to, ¢o v
srdci i v dusi citim... VSetko mi prichodi len
ako krasny, no, prave nesplnitelny sen ... Nie,
je to privela hiaha i stastia, aby to mohol ¢iovek
uverif ...

— Snad nechces pochybovat, 2e sme svoiji...
— Ach, nie... Boh uchovaj... Len mi to vSe-
tko prichodi tak podivne... Tak neuveritelne.

St tomu len tri dni a moj sen sa splnil tak ne-
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ofakivane... Anl si to nezasluhujem ... Nie,
nie.

Anka sa pritilila k svojmu muzickovi. — Snad’
Tutujes? ;
Jan sa aZ teraz prebral. — Ach, nie, moja pre-
lestni ... Som najsStastnejSim muzom na svete.
A bol by som tym do svojho skonu, keby mi
krutosf osudu nestavala v cestu také zapreky.
— Uspokoj sa moj drahy... Sme na tom rov-
nako... I na miia ¢iha nebezpecie, ale verim
v dobrotivost VSemohiiceho, Z2¢ ndm popraje
aspoil trochu &fastia... Naveky som verila, i
v tych najstraslivejSich chvilach, ze raz sa do-
Zijem SfastnejSich dnf, a hl'a, moje vrucne tizby
sa splnily...

Ruka v ruke krécali namestim a ani nespozo-
rovali, Ze ich dobrodinci musia dobre naslapo-
vaf, aby ich dohonili.

— Bezite, ako by vas Tatar nahanal — volal
za nimi Horniansky, Ssermujic soba$nym listom,
ktory si dal hned’ napfsaf.

Pani Hornianska sa len blaZene usmievala. Pri-
pominala si tie chvile, ked' opusfala kostol, ako
mlada nevesta a v duchu prezivala radosti svojej
chovanice i jej mladého muZa, ktorého si tak
vel'mi obl'ubila, Ze ho prijala za svojho syna.
— Keby bol k nim Osud milosrdany!... Zasla-
%ili by #i toho — vzdychala si pani Hornianska,
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ani netusiae, s ten isty predmet ovlidal duSe
jej chranencov.

Jan i Anka sa zastavili & ospravedliiovali sa z
nepozornosti.

— Ahm, ved sa ni¢ zleho nestalo, ale tie moje
utekace a ten zaduch mi nedovolia ist s vami
na preteky ... No, lepsie bude, ked budeme ¢im
skorej doma — vravel udychane a podal Janovi
na pergamente vyhotoveny sobasny list. ..
Ulica bola takmer Oplne vymreta. Iba tu i tam
bolo videt pekarskych uénov s krosnami, roz-
naSajucich &erstvy chlieb a pedivo. Bez viése]
pozornosti dostali sa ranni svadobéania domov.
Pani- Hornianska, ako pozorna hostitel'ka. po
celi noc bola hore a napochytre napiekla vsa-
kové lakotinky. O méso nebolo nadze. V pivnici
Hornianskych byvalo vzdy niekol'ko okovov vi-
na i medoviny. Najvédsim prekvapenim bola
vBak kava, ktorli pani doméca skoro obradne
nastolila. V tych éasoch to bola vel'ka vzacnost,
lebo si tak( lah6édku mohli dovolif i ti najza-
moznejsi iba na vyroéné sviatky ... Funt dobrej
tureckej kavy rovnal sa cene vykimencho vola,
Slavnostnii niladu ruSily len obavy do budiec-
nosti ... Ani Jan, ani jeho Zienka. neboli si
pred z&dmockymi Zivotom isti. Anna to aj cel-
kom otvorene prejavila.

Pani I"ornianska ju vSak uspokojila: — Obi.
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dvaja eSte dnes odcestujete do Trenéina k mo-
jej sestre... Prezatym budete pod ochranou
§vagra, ktory je stolicnym asesorom .. Nera-
da vas pusdfam, ale musi to byt... Bude nim
obidvom smutno za vami, ale niet vyhnutia.
Horniansky suhlasne prikyvoval a dojate pre-
hital — Mame dosf majetku .. Nebudete mu-
sef hladovat .. — povedal zastrene a hned aj
vstal od stola Zanedlho sa vratil zo stsednej
izby a polozil pred nevestu plny mesec pengazi.
— Toto na zadiatok ...

Bolo rozhodnuté, ze eSte zveCera, prirodzene v
preobleeni ~pustia Zilinu a vsetci sihblasili s
tym, aby nesli okolo Bytce, ale zasli radSej na
Vlaru.

Horniansky este do obeda obstaral rahky voz
a Jan poslal rychleho posla k rychtarovi Hron-
covi, aby mu bez meSkania dal do Cadce pri-
viest Vichra, lebo na dihsi éas hodla opustif
okolie.

Jan i An'a obliekli sa do sedliackych Siat a
takto sa im nerozoroviane podarilo opust™ mest-
gkt branru. Furmzan ich dehonil az pri kysue-
kom prievore a ho! nema'o prekvanen?. ked si
sedliacky parok vysadol do koca. Ale zato nié
nenamietal, lebo dostal nielen dobre zaplatene,
ale mu bola Hornianskym prisl'iibena i bohata
odmena, ak svoj kol dobre splni. No, jeho p-e-
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kvapenie bolo eSte viidsie, ked pri éadcianskom
myte slozil tazka truhlicu, a mlady sedliacky
suhaj podal mu velky strieborniak ako prepit-
neé.

Janov pestin nevedel sa od prekvapenia kam
podiet, ked mu Jan predstavil svoju Zienku a
rozpovedal mu prihody poslednych dni.

Stary mytnik s otvorenymi tistami naéival Pre-
minave odkaslaval a nahmkal sa tolko, ako
snad nikdy dosial' v Zivote.

— Tristo ohnivych... tristo ohnivych — na-
ozaj si to urobil tak, ako pravy Ochodnicky.
Ano, ako pravy Ochodnicky — pochvaloval si
starec a s \l'ubou hladel na svojho chovanca a
jeho mladid Zenu, ktord sa medzi JAnovym roz-
pravanim preobliekla do svojich Siat. — Pri-
rodzene teraz zostanete u mia — dodal po chvili,
Jan zavrtel hlavou. — Nemoézeme, strycko...
Snad’ deni dva, ale potom musime do TeSina a
Trenéina — namietal Jan a vysvetlil strycovi
pri¢cinu. — Musim upovedomif pina gréfa Po-
tocl-sho. éo som zistil ..

— Akeho grofa Potockého? ... Snad pana Pe-
trovského — gkoéil mu stryc do redi.

Jan sa pousmial. — Petrovsky je len krycie me-
no grofa Ivana Potockého... I ja som sa to
dozvedel v predminulej noci... z Gst umierajii-
rceho Vaclava TeSinskeho. ..
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Stary muZz vytiahol obrvy aZ do pol Qela. —
Hned' som si to myslel, ¥¢ to musi byt daky
vzneseny pan ... Jeho chovanie i Stedrost tomu
nasvedéovaly — prikyvoval stary Ochodnicky
a nenamietal viac ni¢ proti ceste.

Anna vidiae, Ze si muZi vo vaZnom hovore isla
oriadif 8 mytnicou susediacu izbu. Potrebovala
ona uz veru Zenské ruky, lebo stary Ochodnicky
radsej si sam riadil, ako by bol strpel vo svojej
pritomnosti nejaku Zenu. Takto pochopitelne
nebolo v izbe vzorného poriadku.

Vo¢i Anne v3ak choval sa stary mytnik tak
vlidne, e to Jana zrovna prekvapovalo. Ale
eSte va¢imi bol prekvapeny, ked stryc zaZzmur-
kal na Jana a Eibalsky prehodil: — Nech ma
petend hus kopne... No, vybral si si dievku
ako lusk... A ked bude takou dobrou Zenou,
aka je Sumna, nuZz bude$ méct byt Sfastny —
pochvaloval si stary Ochodnicky.

— Ved ty, strycik, Zeny nenavidid a zrovna sa
obiAvam, Ze ma i s fiou vyzenie§ — poznamenal
J&n, tvariac sa smrtelne vazne.

Starec vybuchol ako sud prachu: — Ty...ty...
Ako to mézes o svojom strycovi predpokladat?
— a buchol do stola pésfou, aby dal vacsi doraz
svojmu srdu.

Jan trhol plecom a tkosom pozrel na soptiaceho
stryca. — Nevolal som fa preto ani na soba§,
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lebo si ¢asto vravieval, %e ti je vietko protivné,
v Com je Zena. — Jan prirodzene zamléal, Ze by
i tak nebol mohol stryc prist pre vzdialenost i
kratkost ¢asu.

Starcovi o¢i hnevom zalskrily a dlh4 Sedivi bra-
da sa mu priamo najezila. Chcel Janovi pove-
daf nielo ostréeho, ale napochytre ni¢ mu nesislo
na mysel.

— Ved sa uZ teda nemostr tak na mna... Ja
som ti len pripomenul, ¢o si sam vravieval.
Pamitas sa, ze este v deit méjho odchodu do
Bytce sl sa o Zenéch. ..

— MIé... Bolo toho uZ dost — znova vybuchol
stary p4n, ale sa miernil, lebo v tom vni¥la do
myitnice Anna. Nechiapave hladela hned na Ja-
na a hned zasa na stryca, ktory sa v duchu bez-
mocne Zmietal, 2e sa mlady Sibal znova vyvfsil
na fiom a to jeho viasthymi argumentami.

—Stalo sa niefo? -~ ozvala sa Anna dajak ne-
isto, vidiac starého Ochodnického v bojovnej
nalade.

Jan sa pousmial. — Ni¢ sa nestalo, drahf...
Len sme si 80 strykom vymenili nazory. ..

Stary pén zahundral niefo pod flizami a hlasite
dodal: — Naveky radiera do mfla — odl'ah¢il

si a vysiel pred mytnicu,.s



KAPITOLA XVI.
SRULL SA PRECA POCHLAPI

Zamofnik sa dobri chvilu ponamahal, leZ sa
mu podarilo odtrhniGf zamku Janovych dveri.
Ked boly dvere otvorené, kapitan Doéczy ako
prival vtrhol dnu, ale izba bola prazdna. Hned
si uvedomil, Ze Jan oblokom utiekol. A neporia-
dok v izbe mu bol dostacujicim dokazom, Ze sa
mladému jundkovi podarilo odniest i svoju ba-
tozinu. Ako pamiatku nechal po sebe iba Zalost-
ne usmolené saty a niekol'ko kiaskov bielizne.
Srul' ako zbity pes priplichotil sa do izby a
nizkostlive sledoval zlostné pocinanie ob&vaného
zamockého kapitana, ktory v bezmezdnej zlosti
kopal do vsetkého, ¢o mu prislo do cesty.
Zanedlho prihrcal i barénov koéiar a kapitan
itiel svojmu velitel'ovi v Gstrety, aby mu ozna-
mil, ¢o zistil.

— Vtak nam vyletel z klietky, ale nedoleti d’a-
leko! — zastrajal sa kapitan temne.

—- Musite ho polapit! ... Este dnes, zakial' neni
neskoro! — rozkazoval baron skoro pladclive.
Cestou mal eSte vzdy nadej, Ze kapitan Jana po-
lapi. Nepriazniva zprava ho celkom zroniia...
Len &o kapitan vytiahol pity z Janovej izby,
Sriil uchopi? Janovy, smolou pochodug pobriz.

et . W | G a——y
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ganu atillu, a dychtivosfou kmina zacal vrecka
prehladivat. Co, keby tak bol v nej mestek
penazi? Ale tGZené peniaze nenaSiel. Kyslou
tvarou vytiahol z bo¢ného vrecka iba sloZeny
list. Rozbalil ho a &ital... Jeho tvar sa za kaz-
dym precitanym riadkom =zacala vyjasnievaf.
Mnohému z listu nerozumel, ale tusil, Ze list
bude mat pre zamockych velky vyznam...

Bol to posledny list gréfa Ivana Potockého...
Ked Srul docital, zaraz sa pobral na dvor a u%
z d'aleka maval ku kapitanovi, ako 8 nejakym
vzicnym tulovkom. Ked vSak spozoroval, Ze
8 kapitanom rozprava barén Komarzs, zastavil
8a v uctivej vzdialenosti a hlboko =a uklonil,

Baron placho pozrel na uklanajiiceho sa kréma-
ra a poznamenal kapitanovi, ze krémar mi
v ruke nejaky list. Kapitan strmo pristapil este
vzdy sa uklanajicemu Srilovi a list mu surovo
vytrhol z ruky. Uvidiac adresu, prekvapene zvo-
Jal: — Kde si ten list nasiel ?

— V posteli pod slamnikom, vaga milost, v po-
steli, — odpovedal Sril, sledujic napite ucinok
svojho nalezu.

— Citajte! — zvolal kapitin vzruSene a podal
Janov list bardnovi, ktory se dal do takého hbi-
téhq citania, ako by mu od toho bol zalezal

i‘m ' ":i':f' rfw\' “'T"t’lt\r e
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— Sme zradenf!... Snad i stratenf!... — vy-
koktal barén bledy ako vosk. — Grof Potocky
vie, Ze jeho tesfa sme my uviznili, — Sopkal
kapiténovi, aby to Sral' nepoéul. Aby sa kapitan
krémara zbavil, hodil mu maly me&tok penazi
a velitel'sky mu kyvol, aby zmizol. Sral' lakome
zdvihol mesStok a blaZzene odéaptal, potlapkava-
jue sa v duchu po pleci, Ze je predsa len chlapi-
kom na mieste a nie zadarmo prijal aplatu za
sluzby. Naskutku chcel sa Rachele pochvalit so
svojim uspechom. Dodochril sa k jej izbe, ale
nagiel dvere zamknuté. Z dnuka bolo pocut fi-
kanie. Zabuchal na dvere: —— Otvor, Rachel,
otvor!... To som ja!

— Musis trocha pockat! — odpovedala mu
placlive a zaraz bolo pocuf odsunovanie skrine.
Rachel v strachu, Ze jej rozéerteny zamocky
pan vyvali dvere i s verejami, zabarikadovala
dvere skrinou i stolicami. Darmo je, istota je
istota...

Srul' netrpelive preSlapoval s nohy na nohu a
stile zival kI'uckou. AZ zadlho sa dvere otvori-
ly. NeopYytoval sa jej, po o si dvere zabarika-
dovala, lebo ved bol svedkom toho, ako jej 7a-
mocky pan kopal do dvier. AZ neskor, ked mu
Réchel rozpovedala, o sa medzi niou a kapité-
nom stalo, od strachu sa Srilfovi div nie¢o ne-
milého neprihodilo, , .

J
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Barén na kapitinovu radu hned sa vydal na
cestu do Trenéina, aby obzaloval Jana Ochod-
nického z poburovania sedliakov proti zemepa-
nom a z podpalaéstva. Odpoludnia dorazil ha-
rénov ko¢ do Trencéina.

Hlavny Zzupan, gr6f IlléShazy, baréna velmi
chladno prijal a eSte chladnejSie vypodul jeho
Zalobu,

— Pochybujem, Ze by ten mlady muZ bol schop-
ny takych skutkov, z akych ho vasa milost ob-
zaliva... Dobre som poznal jeho otca a po-
znam i jeho! — povedal grof IléShazy zamra-
cene.

— Ja ale mam hodnovernych svedkov, — na-
mietol barén Komarzs urazene.

— NuZ, tak mi ich pomenujte, — usmial sa
hlavny Zupan.

Usmev grofa INéShazyho priviedol baréna do
pomykova. Rovnako nevedel, koho ma mimo ka-
pitdna Arpida Déczyho pomenovaf a tito okol-
nost este vacSmi priviedla baréna z miery.

— Videl ho mdj kapitan Arpid Déci a — a kas-
telan Varga, — vykoktal horko-fazZkdd _

— To som si hned’ myslel, Ze tieto podarené me-
ni budem pofuf, — smial sa hlavny Zupan s ne-
tajenym v’smechom a dodal: — Su to spolah-
livi sluZobni duchovia. noviak?

Barén vyvalil na gréfa oéi ako lopire. Nebol tak
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dovtipnym, aby bol vySipil, kam mieri hlavny
Zupan. — Nechipem, ¢o mieni pod tym vasa
osvietenost ...

Tvar hlavného Zupana gréfa IlleSh4dzyho nihle
sa zamradila a naprostred ¢ela utvorila sa mu
kolm4 priamka. Strmo zmeral preminavého ba-
rona a prisne zatelizil na neho: — Ak sa ne-
moze -aSa milosf vytasif so spolahlivejSimi
svedkami, ako dvoma na smrf odsidenymi a va-
Sim pri¢inenim omilostenymi vrahmi, tak vel'mi
Yutujem, ale nemé6zem vaSej milosti pomoct!
-— Vasa osvietenost miesto, aby buri¢a a pod-
palada dala prenasledovaf, mia uraza! — vybu-
chol barén v bezmocnom hneve.

— Tazaak? — pretiahol grof 111éshazy a ofi mu
zaiskrily. — Ja vas urazam?... Nuz dobre, ak
sa citi byf vasSa milost urazenou, som ochotne
k sluzbam! -—— a vstal od stola.

Baron Komarzs sa nesmierne nalakal, lebo ve-
del, ¢o znamenaju slova hlavného Zupana. — St-
boj! ... Stiboj! — hudalo mu v hlave a studeny
pot mu vyrazil na éelo. Gréf Illéshézy bol v ce-
lom Hornom Uhorsku znémy ako najznameni-
tejsSi Sermovad, s ktorym sa ani najodvaZnejSi
rytieri neodvazili dostat do kriza a teraz on sa
ma postavit meéom v me¢ s tymto povestnym
vilazom nespocetnych subojov. Pred rokami sa
sice uéil u znadmeho talianskeho majstra Sermu
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Tallina umeniu zachadzaf so Sablou, ale toto je-
ho umenie nedosahovalo ani priemer... Vedo-
mie tejto skutoénosti nahnalo mu strach. Pot mu
uz i po chrbate cicorkom tiekol a srdce mu bi-
8ilo az v hrdle. Z neblahych myslienok vyrusil
ho vysmech grofa IlléShdzyho: — Som pripra-
veny zaraz daf vasSej milosti zadosfuéinenie. ..
Moja Sermiarska siehi je kaXdému k sluZbam,
ktokol'vek sa citi byt mnou urazenym...
Barén nepritomne pozrel na hlavného Zupana a
koza mu uZ bola ¢&ira zimomriavka. — Ja — ja
— necitim sa byt urazenym, — vyjekol v smrtel-
nom strachu.

— To je skutoc¢ne $koda!... UZ som sa tesil, Ze
mi poskytne vasa milost mali zAbavku, ale tak-
to?... — a pohodil rukou sklamane. Potom sa
obr4til k barénovi: — Zela si vasa milost este
nie¢o odo mna?

— Nie, nie! — poponahlal sa barén s odpove-
dou a zamieril k dveram.

— Poc¢kajte este! — ozval sa grof I11éshlzy a ba-
rén zostal stipkom stéf.

— Vrele odporii¢am vasej milosti, aby bez mes-
kania prepustila z vdzenia Viclava TeSinskeho!
Uz mame tych vasich kiskov dosf!... Ak sa
tak nestane, ¢oskoro sa pan viceisp4n p6jde po-
divaf do Hridova, ¢i bol mbj rozkaz splneny! —
yravel grof I1éShézy prisne a dbrazne, e 0

s wdus
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Barén div 8 ndh nespadol, tak ho slovi hlavného
Zupana prekvapily. — Niet v mojom zimku ta-
kého viziia, — vybleptal.

— Povedal som a dohovoril som! — skrikol gréf
N1&shazy na baréna a otodil sa k nemu chrbtom.
Bardn ani nevedel, ako sa dostal na ulicu. Zlost
a strach striedaly sa v fiom Zivelne. On chcel
dokladne zamoéif mladého zemana, a hl'a, dobre
namierena rana, uréeni druhému, dopadla s ce-
lou silou na jeho vlastni hlavu. To je uZ preca
viac ako moc! Keby mu nebol husir pomohol
do erbového kociara, nebol by snad’ ani vyliezol
don, tak bol rozruseny. Svalil sa na ¢alunené se-
dadlo sfaby bez duse. Kodi§ trpezlivo &akal na
rozkazy, ale barén nehnute sedel a mi¢al...
Hradel do neurdita, lebo sa mu zaéaly vybavo-
vaf v duchu tie najhorsie vyhlady... Z celého
rozhovoru 8 grofom Illéshazym vycitil, Ze hlave
ny Zupan nim opovrhuje a hral si ako kotka s
mysSou. Urazil ho a ponizil aZ po fiernu zem, &
k stboju, ktory by mohol urdzku od¢inif, nematl
odvahy. Zazil uz mnoho doZier, ale tolko trudu
mu eSte dosial nik neuvaril ako hlavny Zupan
grof Illéshazy ... Zafal zuby i pasti a sypal na
hlavu gréfa IlléShizyho tie najstraslivejSie kliat-
by. No u3lo sa z nich niekoTko { Janovi Ochod-
nickému, ale i kapitinovi Arpidovi D6czymu,
ktory ho nahuckal, aby Siel podaf sfaznost hlav-
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nému Zupanovi. Ale preklinal i sAm seba, Ze po-
slichol kapitana a neSiel viciSpanovi. Ten by si
iste nebol dovolil s nim zatocit,

Koc¢is poza pleca $kulil po svojom panovi a vy-
znamne zamihal i na vysnurenych husarov, se-
diacich na vysokom zadnom kozliku za barénom.
Sinko prudko prazilo a muchy neodbytne doli-
paly na kone, ktori stdle preslapovali, nespo-
kojne trhali uzdami i hrabali v prachu ulice.
Mestania vsetecne hl'adeli na baronov koé. Ale
i okna stolicného domu boly plné aradskych,
ktori sa hned' za horiuca dozvedeli od gréfovho
husara, ako jeho osvietenost napsula jeho mi-
losti panovi Hricova. Stoliéni tradski napospol
nenavideli baréona Komarsza a preto niet div,
Ze sa Skodoradostne skIabili na baréna sdudle-
ného na sedadle svojho cimerového batara.

— Hrad'te, ako tam sedi!... Namdjveru hrbka
nesfastia — prehodil so smiechom stoli¢ny fis-
kus k svojmu pisarovi. |

— A potom Ze bar6n! ha-ha-ha — smial sa pi-
sar. — Ved je vam to, vaSa urodzenost pan
brat ako kriZenec dudka s moriakom...
Baron zacdul vesely rehot a precitol zo strnu-
losti. Mimovolne zakosil svojimi vodnatymi a
krvou podbehlymi ocami na blizke nacelie sto-
licného domu. Vidiac plné obloky usmiatych tva-

rj, strhol ‘sa celym telom 3. zatatou pistou zas
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hrozi! k posmievadom Nemal ant najmenZej po-
chybnosti o tom, Ze smiech tradskych patril je-
mu. Hrozba barénova vyvolala opravdovy vy-
buch smiechu medzi stoli*nym pinstvom a fis-
kusov pisar neodpusti si, aby neprehodil: — La-
I'a, teraz zvitazil v fiom moriak nad dudkom!
Barén podul »--~~%nt pozndmku a rozreval sa
na kod¢isa: — Pse, preéo nepohnes? — Kodi§
uvolnil opraty a Stvorka sivkov tak prudko
trhla fazkym cimerovym batarom, ze sa baron
div neskrkdilal so sedadla. Bol to len snad jebo
nevyslovitelne taZky srd, ktory ho udrzal na

sedadle...
[ ]

Zakial sa bardn v bezmocnej zlosti zmietal ces-
tou do Hricova, kapitan Arpad Doczy chladno-
krvne pripravoval vel'ki honbu na Jana Ochod-
nickeho, do ktorej zapriahol i bardénovho ko-
mornika Franca. Inokedy bol by komornik ba-
ronav odoprel posluSnost kapitanovi, ale ked
sa dozvedel, 7e je barén tak vazne ohrozeny,
pridal sa ku kapitinovej druzine, ktord mala
precesaf cely kraj od Bytée aZ po Te3in. Vacsiu
polovieu svojej druziny vyslal k jablunkovské-
mu priesmyku vopred, pod vedenim striZmaj-
stoera Janéiho 2 sim s niekclkymi drabmi vy-
¢kaval prichod zimockého pana. Bol totiz pre-
svedCeny, Ze po vzneseni takych tazkych obvi-
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neni hlavny fupan hned vyéle oddiel stoli¢nych
hajdiachov a potom nech je Janovi Ochodnické-
mu Boh milostivy!

Kapitan netrpezlive vyzeral na trendianski]
hradski: a ked ho to omrzelo, vysadol na kona
a vydal sa v ustrety svojmu panovi. Nedaleko
Plevnika stretol sa s barénom a na prvy pohlad
poznal, ze daka tazki pliaga musela dolahnut
na jeho milost. Zhacil konia a zahryzol si do
spodnej pery, ¢o bolo jeho obycajom, ked videl
baréna roznevrnym. Teraz si iSiel misita gam-
bu do krvi rozhryzat, lebo este nevidel baréna
tak dopliaganého, ako teraz. Preto micky po-
zdravil a ¢akal, aZ sa jeho milost uradi preho-
vorit.

Baron hrozebne zagulil ofami na kapitana, ze
ten bezdacne trhol uzdou svojho ohnivaka, a
zafal mu ostrohy do slabin. Paripa sa zacala
vzpinaf a div Ze nepreskodila baronov batar.

— Nadobarili ste mi obidy na cely Zivot! — vy-
buchol baron, ked sa kapitdnova paripa upo-
kojila.

— Neviem, Ze by som sa bol dopustil nejakej
neprezretelnosti alebo poklesku voéi vasej mi-
losti! — odtusil kapitan zamracene a prenikave
pozrel na svojho pana, ako by bol chce! nazrief
do barénovych utrob, ¢i to nevravi z neho mnoz-
stvo pozitého napoja.
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Barén nedbajic, Ze okrem neho a kapitina na-
¢avaja ich hovoru $tyri pary zvedavych ugi, a
Ze pred sluhami poniZuje kapitana i seba, vybu-
chol znova, Ze mu aZ sliny vyprskly z ust. —
Nebyf vasej prekliatej rady, nemusel som sa
dnes vydaf posmechu celej stolici! ... Rozumie-
te? Ce-lej sto-li-ci — slabikoval rozziurene.
Kapitan nechapave trhol plecom. — Nemam po-
tuchy, preco by som ja bol pri¢inou niecoho —
odtusil vzdorne a stocil kona v smer cesty, lebo
nehodlal sa pred sluZebnictvom daf barénom
d’alej urdzat. — Je spity — pomyslel si a zafal
ostrohy do slabin svojej ohnivej paripy. Odcva-
lal bez toho, Ze by sa bol barénovi pozdravil.

AZ teraz si barén uvedomil, &oho sa v svojej
bezmedznej zlosti a zasti dopustil vodi muzovi,
ktory ho dosial vzdy uchranil od rozli¢cnych do-
Zier a chcel to hned napravif. Volal za kapita-
nom do zachripnuti, kricali i jeho sluhovia, ¢o
im para stalila, ale kapitin im pri najblizie)
zakrute zmizol, hoci rozbifovani Stvorka isla
postroje dotrhaf.

Kapitan o dobrt $tvrthodinku dorazil prv do
zamku, ako baron, a komornikovi Francovi, kto-
ry bol jedinym opravdovym ddvernikom baré-
novym, celkom otvorene povedal, Ze viac ne-
hodla zostaf v sluZbach zamockého pana a hned

na druhy den opusti zamok. Franc vel'mi dobre
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poznal barénovu povahu a preto snazil sa ka-
pitina miernif. Vedel dobre, ze teraz ho bude
barén este viac potrebovat, ako kedykolvek
pred tym.

Kapitdn sa az vtedy odhodlal dalej slazit, ked
ho barén skoro plallive odprosil, sl'ubujic mu
hory-doly, len aby zostal a vydal sa prenasledo-
vaf Jana Ochodnického, zvySujuc velkodusne
odmenu za zlapanie zemana na 500 dukatov. Ci
zivého, €i mrtvého. Posledné by mu bolo najlep-
Sie hovelo a ani sa 8 tym nijak pred kapitanom
a komornikom netajil. Bol tej zisady, Ze mrtvy
nerozpréva ... V tomto pripade bola to skutoé-
ne otizka bytia — nebytia. Barén dobre vedel,
ze ak sa podarf Janovi Ochodnickému, alebo do-
'~ cnele uprchlému Vaclavovi Tesinskemu dostat
do bezpecia, mohla by z toho vzniknuf neslucha-
na miskulancia, ktorA by neminula s nasledka-
mi nepredvidane vaZnymi,

Barén sa zmienil o tejto okolnosti, a kapitan
| Arpad Déczy bol zaraz ochotny zapustif kopo-
- vov do skalnych bludisf. On jediny z celého za-
- mockého osobnictva bol totiz presvedceny, ze je
zimock4 matoha zosobneni v nezvestnom Vac-
lavovi TeSinskom. Zamocky pan ochotne privo-
lii a v sprievode svojho komornika Franca ji
kastelana Vargu priviedo! kapitdna do skalného
vizenia a otvoril tajné dvere. Kapitan Doczy i
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kastelan Varga uZzasle hl'adeli na skryty otvor
v skalnej stene chodby, lebo dosial nemali
nom ani nejmensieho tusenia. Len komornik
Franc sa potutefne usmieval. Jemu nebola ani
najviacsia panova tajnost neznimou. A keby bol
byval doma v éasoch, ked barén na tri dni zmi
zol, bol by ho celkom iste nasSiel za kratky ¢as:
Ak kapitan tusil, kto zosobnuje zamockt mato-
hu, komornik Franc vedel to s celou uréitostou.
Baron sa totiz len jemu sveril s prihodou v skal-
nom bludisti...

Baron nechcel pripustit, aby niekto zo zamoe-
kého podradného sluZzobnictva vedel o tajnej
chodbe. Preto sa kapitan i s kastelanom pontkli,
Ze prevezmu svorku kopovov od zamockého
psiara aZ zo Sliezska, lebo poddani i proti pris-
nym ustanoveniam krajinskym, shrnutym wvo
Verb6czyho Trojknihe, opustali svoje usadlosti
v barénovych panstvich. UboZiaci ale ¢asto ne-
mohli sa na vcéas dostat do vopred uréenych
skrys, lebo kopovi ich dostihli a nejednému pre-
hryzli hrdlo...

Kastelan Varga od znameho kamzic¢ieho skoku
dajak pokulhéval za krvila¢nou svorkou a troj-
cipim remenym korbacom Sl'ahal rozdradenych
kopovov. Akokol'vek sa redikal za nimi, ked da-
. ktory zo psov zlostne sa obratil a hrozive vya

wa

ceril na neho zuby, zabudol na lamku a uskocil
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~  do uctivej vzdialenosti, Vedel dobre, Ze kopovi
nepoznaju zarty.
Zakial baron s komornikom &akali pri tajnom
vchode do skalného bludista, zatial' kapitan Do-
- czy s kastelinom Vargom vohnal psov do cely
f Vaclava Tesinskeho a popustil im remen, aby
si mohli dokladne stopy osvojit. Kopovi chvilu
snorili po dlazke i po putach a zrazu, staby na
povel vyrazili z cely a hnali sa k tajnému vy-
chodu. Ale sotva zvetrili zamockého pana, dali
I sa do takého zbesilého stekotu, Ze to aZ v usiach
zaliehalo. Hnali sa zrovna na bardna s takou
vervou, Ze sa kapitan musel zachytif vereji naj-
bliZSej cely, aby zachranil svojho pana. Bardn
cely sosinaly hl'adel na doraZajucu svorku bestii
a nebyt duchapritomného komornika, bola by sa
cela svorka rozbesnenych kopovov vrhla na je-
ho milost. Komornik, vidiac, ¢o sa deje, odtiahol
barona do najblizSej cely a zacapil dvere. Bolo
to prave véas, lebo kopovi pretrhli remen a ako
usust hrnuli sa k dveram cely, poskytujucej ba-
ronovi a jeho komornikovi Gtociste.
Vyhladovani kopovi si tak drave podinali, Ze ka-
pitin, nedbajiic barénovych prisnych rozkazov,
poslal kastelana Vargu pre psiara, lebo sam si
s nimi nevedel rady. Vyciveny a neobvykle vy-
soky psiar aZ zadlho priSiel. S korbac¢om, ktory
vytrhol z kastelanove] ruky, len zavsihotal pad

S—
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zuriacimi psami a ti, ako ¢arovnym prutkom
Svihnuti, utiahli sa stranou za neustaleho sku-
vinania.
Hoci boli psi v istych rukidch a baréonovi nehro-
zilo viac nepezpecie, preca nemal odvahy zudéast-
nif sa honu v skalnom bludisti. Udalosti posled-
nej noci i1 dia vyluzily vsetku odvahu z jeho
¢uvov... V sprievode svojho komornika vytiel
zo skalneho vizenla. Nohy sa mu v kolenach
podlamovaly a ftvar mal smrtelne bledu, ked
vysli na cerstvy vzduch.
— Musite si zaraz I'ahni€. .. Ste Gplne vycerpa~
ny — poznamenal komornik a chcel bar6éna za-
viesf do spalne. Ale barén sa vzoprel. — Niet
teraz ¢asu na spanie... Je to len chvilkova ne-
; voI'nost z toho puchu zalarnej cely ... — V sku-
tocnosti bol by 81 vel'mi prial odpocinku, ale oba~-
vy pred odhalenim jeho pustych zlo¢inov nebo-
ly by mu dovolily oka sotkniif. Komornik Franc
s porozumenim prikyvol & priniesol barénovi
kontuSovku, aby si poomielané ¢éuvy trocha po-
silnil, lebo komornik z vlastnej skusenosti ve-
del, Ze na zlé svedomie i na strach je opojny na-
poj najuspelnejsim liekom. A bardn sa nedal po-
nikaf... Dychtivymi ddSkami za chvilku vy-
prazdnil cel flaju. Strach i ohlasujice sa zlé
svedomie bolo na &as umlcane...
Po barénovom odchode kopovov ako by bol vy:-
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meni “tadil i co jednoslabi¢ny vykrik psiarov,
a uz hu aj poslichli. Pred tajnym vchodom do
bludista kopovov odsvorkal a zapustil ich dnu.
Vritili sa do vchodu a nejeden sa skotrbalal po
strmych schodoch do vniitornej chodby. Kapi-
tan s kastelanom i psiarom nasledovali snoria-
cich kopovov pri svetle smol'nfc. Ked prisli na
razcestie chodieb, kopovi sa rozdelili na tri sku-
piny a vtrhli do troch chodieb. Psiar sa prekva-
pene obratil ku kapitdnovi: — Vetria tu viac
stép od viac osob — poznamenal s urcitostou.
Kapitin si nevSimal psiarovej poznamky, ale
tym viac si toho vSimol stary kastelan. — BoZe
na nebesiach! — vzdychol polakane a pokriZo-
val sa. Kapitin sa pousmial a posmelil kaste-
lana: — I keby tu bolo tisic diablov, i tych by
som pohadzal na koniec mojej damascenky...
Ale teraz sa musime rozdelit a kazdy pojde za
psali inou chodbou! — dolozil velitePsky.

Ak bol kastelan postraseny psiarovou poznim-
kou o troch osobach, podujic kapitinov rozkaz,
podesil sa. Keby bol mal so sebou svoju tanistru
s kropacdikom, hromni¢kou, temianom i trojkra-
Tovou kriedou, este by bol mal odvahu osamote-
ne nasledovaf psov, ale takto? Kto by sa mato-
he ubranil svizkom, i ked tri funty véziacich
kI'i¢ov? Nebolo vsak vyhnutia. Volky-nevolky
psami inou chodbou! — dolozil velitel'sky,
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-Jan Ochodnicky prisiel k jame smrti a zabudntic
na lamku, hbite krochnal za kopovmi. Stekot
psov dodaval mu dajak odvahy, lebo bol &ital v
Kladive na bosorky, Ze pes uz z daleka zvetri
matohu, a ked je matoha na blizku, vedel by
sa prepchat i cez ucho ihly. Bol to pre kastela-
na velky posmel. A tak sa stalo, Ze jemu prvé-
mu podarilo sa prist k jame smrti. Trojka psov
nedaleko jamy zacala prenikave vyf. Rycky sa
vracal od psov, neodvazujiic sa chrbtom obratit,
Coz* keby mu tak méitoha skoédila na rameni?
Este nedosiel ani k zakrute chodby, kde sa bol
barén narazom do skalnej steny omriéil, ked
sa takmer stcéasne prihnali i ostatni kopovi, na-
sledovani kapitanom a psiarom. Ich prichod vlial
do malej duse bojka novil smelost. Ba vonkon-
com sa aj hrdil, Ze on bol prvy pri cieli. Nevedel
sice, ze kopovi sa zastavili pred civiacou jamou
a tak sa ani nemal prileZitost presveddif, preco
psi tak straSide'ne vyji. Kapitan strmo sa pri-
blizil k jame smrti a rozkazajlic psiarovi, aby
kopovaov od jamy odvolal, posvietil pochodiou
do jej hibky. O kapitanovi nedalo sa povedat,
e by bol dikym strachopudom. Naopak. Bez-
medzna smelosf a odvaha boly vari jedinymi
jeho ctnosfami. Tento raz vsak zdiupnel, uvidiac
v mnoZstve kostier, pripominajicich kostnicu

vojnovej Sachty, mrtvolu starého muZa, Psian
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bez vicéSieho zdujmu hl'adel do Gtrob jamy, ale
kastelan Varga triasol sa na celom tele.

Prvy sa spamital kapitan: — Hla, zamocka
matoha tamto leZi — a ukazal smolnicou na
mrtvolu starca. Kastelan nechépave pozrel na
kapitana. R4d by bol niefo povedal, ale hrdlo
mu strach tak sovrel, Ze nemohol slovicka vy-
dusit zo seba. Uzas jeho bol e3te vicsi, ked sa
kapitan spustil do jamy a siahol na mrtvolu.
Mimovol'ne ctvnul kastelan od okraju jamy, le-
bo nechcel byt svedkom kapitanovej smrti. Do-
mnieval sa toti?, Ze matoha kapitina uskrti a
naskutku skoéi na jeho hrdlo...

Vréanie a zavijanie kopovov len zvySovalo ties-
nivii niladu, ktord dol'ahla i na psiara, zastava-
juceho tieZ Urad sokolnika. Psiar, ako clovek
pudovy, riadil sa vedl'a kastelana. Ked uz aj nie
z osobnych obav, ale z ucty k svojmu predsta-
venému. Kastelan mu obyc¢ajne daval rozkazy a
prideloval i pre jeho svorku miso. Musel preto
rovnodusne prezivat kl'udiarove obavy, aby si
nevdojak nevylial u neho ocot.,,

%

Medzitym kapitin preobracal mrtvolu nesfast-
ného starca. Kostry mu chrupkaly pod fazkymi
jazdeckymi ¢iZmami... Mraz mu prechodil po
chrbte, ale clovek, ktory vyviazol zpod katov-

bke] klagy, chladyokrvag previassl muyoldesy
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Nebolo mu to jasné ... Tento ohromujici nalez
vyvolaval v fiom priSerné pocity... Bol vsak
natol'ko skisenym, Ze vedel uréit priblizny éas
smrti starca ... Jeho oblek i vzhl'ad takmer si-
hlasil s popisom zimockej matohy, ale nebol v
tom celkom isty...

— Hej, pan kastelan... Je to t4 matoha, ktord
sa vam bola objavila? — Zvolal z priepadliska
na kastelana, ktory sa stale vzdaloval od ne-
bezpeéného miesta.

Kastelana stihla otazka neoCakavane. Hlas, vy-
chodiaci z hibky, zapdsobil na neho ako tUder
blesku. Znel temne & dute... Ako smiech mé-
tohy, ktoré si s nim tol'ko raz uz zahrala.

— Ci vim padlo srdce za saru, Ze mi neodpove-
diate? — bolo poéuf smieSanymi pocitmi srdu
i roz¢ulenosti z jamy smrti.

Zavyjanie kopovov stlmilo ostry hlas zdmocké-
ho kapitana, ale zosilnilo strach kastelana.

— Ci ste onemeli, azebatta — zreval kapitin
Déczy z plného hrdla,

Kastelan nevedel napochytre odpovedat. V jeho
predstave sa zamocki métoha celkom inak zja-
vila. Je pravda, Ze jeho prestraZena obrazotvor-
nosf vycarila mu celkom in postavu, aka uvi-
del v jame smrti. Pred jeho otami sa zjavovala
ozrutna postava s vycerenymi, na tri palce dlhy-
mi zubami, svetielkujicimi ofami a vycnievaju-
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cimi nosn{mi dierkami, z ktorych silal nefal'So-
vany pekelny ohent. A keby bolo treba vymeno-
vat cely prizrak, ako si ho kastelan dodatocne
vycaril vo svojich predstavach, iste by popis
najdencj mrtvoly starca nebol ani jednym vlas-
kom sthlasil s popisom nebohého Vaclava Tesin-
skeho. Aspon o tri I'akte zdala sa mu matoha
vysSou ako neboZtik. O Sirke pliec a diZzke rik
ani nehovoriac... Nuz a nohy?... Pamital sa
s celou urcitostou, Zze to matozisko malo jednu
Tudskit nohu a jednu raticu. Bol by sa vedel
na dusSevné spasenie zaprisahat, Ze jej ratica
bola aspot paf rdz vicsia, ako vychyrenému
capovi hradnianskych Szirmayovcov.

— Ste hluchy, alebo nepocujete? — rozéuloval
sa kapitan Doéezy, chcejiic nadobudnif istoty.
Nebo! si totiz isty, ¢i najdena mrivola je totoina
s Vaclavom TeSinskym. Ked ho bol napadol v
Jablunkovskom priesmyku a tajnymi cestami
cez hory privliekol do Hri¢ova, pozdaval sa mu
celkom inym...

Kastelan neporozumel kapitinovym slovaim. On
si stale prirovnaval len zjav matohy s najdeny-
mi pozostatkami a preto rozochvene odvetil: —
Neni a storaz neni — a bojazlive sa priblizil k
jame, hoci sa uz mal prileZitost presvedcéit, ze
matoha dosiall kapitanovi neublizila.

Kapitan starostlive sa zamracil. Mysl'ou mu pres
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biehaly vSakové myslienky . . . Kto je potom ten-
to muz? — pytal sa v duchu sam seba. Bez akej-
kol'vek ucty strhol s mrtvoly éierny plast a na
svoj zas spoznal, Ze mrtvola je odiata v l'ah-
kych brokétovych Satoch zimockého pana, ktoré
baron s vel'kou obl'ubou nosieval v takom case,
ked neboli v zimku hostia.

— Pod'te ku mne — zakrical na kastelana veli-
tel'sky ... Chcel pocut i jeho mienku, ¢i sa ne-
myli.

Keby bol kapitan sPibil kastelanovi za priehrs-
tie diamantov, nebol by ho dostal zZiadnym ¢i-
nom do jamy.

— Ja mam lamku a kruté krée v obidvoch no-
hach — vyhovaral sa kastelan plaélive a uz si
aj ohmataval obidve kolena. Bolo mu ich aj treba
podopriet, lebo sa mu zasa podiamovaly, ako by
ich bol mal z tvarohu.

— Tak sa aspon nahnite nad jamu, ked uz tie
vase congale su tak nani¢ — hartusil kapitan
nedoCkave, odkopavajic kosti- zpoc noh.

Kastelan sa polozil doluznak a pristveral sa k
okraju jamy. ISlo mu to vSzk tak pomaly, ze
by i ten najlenivesji slimak bol ho bez namahy
predkehol. Kapitan netrpezlive hladel nahor a
ked uvidel kastelanovu baranicu, nemohol sa
gdrZat. — Lucifer vas neuchvati... Dobre sg
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prizrite, ¢éi to nie ten TeSinsky — zateliizil znova
na kastelana.

— Neni a storaz neni — odpovedal kastelan od-
bojne, lebo ho hnietla povySenost mladého mu-
Za, ktory uz niekolko raz starca vysmial v si-
vislosti so zamockou matohou.

Kapitan v duchu uznal, Ze by skér dostal nepo-
Skvrnenu dusu do predpeklia ako kastelana do
jamy smrti, preto sa rozhodol pouZit sluzieb
bezcitného psiara, ktory skutoéne, ako pes, po-
slitichal jeho rozkazom. Naskutku mu rozkazal,
aby vytiahol mrtvolu z jamy. Ale i psiar pocitil
strach a pod zamienkou, Zze musi svorku kopo-
vov utisit, odtrielil do chodby. Ale i kastelan
odstveral od okraju hroznej jamy, lebo psiarom
svorkani kopovia dali sa znova do zavyjania,
ktoré prenikalo vSetkym aZ do Spikov. Kapitan
zamracene vysSkriabal sa na dosku a preklinal
vSetkych zbabelcov sveta. Nech je pravde ucine-
né zadost, z toho soznamu nevynechal ani jeho
milost pana baréna Komarzsa-Koméaryho, lebo
on prvy zdupkal so svojim komornikom... -
Bol uz vecer, ked sa kapitan Arpad Déczy dostal
na svetlo bozie. Zaraz chcel hlasit zamockému
panovi svoj objav, ale na svoje velké sklamanie
musel sa dozvedet, Ze pan barén ri¢ia byt naci-
cany ako Spongya. Jeden madarsky spisovatel-
bol raz venoval vel'ké mnoZstvo vSakovych lichg«
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tiek rozdraleneého potomka rytierskeho néroda,
ale nebodaj mu z toho soznamu musela chybef
dobri polovica toho, ¢o pospominal tento skvely
nositel mena Arpadovho...

Komornik Franc sa len usmieval ... Nerozumel
ani slova z kapitanovych oplzlosti. Ako Poliak
a pomerne dost dobry znatel panov, vedel vy-
stihnit zo vsetkého toho, Ze pan dobrodej nebla-
horecil . ..

I keby nebol ani slova pocul, zmorcéena tvar za-
mockého kapitana bola by aj hluchonemého Ta-
tara presveddéila o nasrdenosti jeho urodzenosti.
Blachove vysmesny vzhl'ad barénovho komorni-
ka esSte vicésmi rozhneval kapitina, ale nemal
odvahy fahat sa s nim, lebo vedel, Ze komornik
Franc, z pri¢in jemu nepochopitelnych, ma u
baréna vicsie slovo, ako ktokolvek iny. Ako
mrac¢no, plné hromov a krupobiti zrusal na malé
nadvorie a vylial svoju zlost na draboch, kto-
rych postretol pri Hnedej vezi. To mu ale nesta-
c¢ilo. Vritil sa do straznice a rozkazal frubaéovi,
aby hned sosurmoval zbytok zamockej posadky.
Mimo strazcov prachirne a padacieho mostu
vSetei drabi sa sbehli v plnej zbroji, lebo hlas
surmity daval vSetkym tusi€, Ze ide o vazne veci.
— Vsetcei hned sedlajte ... Kto sa oneskori, do-
stane na deresi tol'ko, Ze 1 peklo mu bude proti
tomu rajom — krical na drabov. A ti veru ne+
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¢akali, lebo poznali kapitdnovu krutost. Jediny,
kto sa oneskoril, bol prave kapitadnov koniaréik.
Katula si skoro nasla za JAna nihradu préve
v osobe kapitinovho koniaréika, a to sa mladen-
covi stalo skoro osudnym. Prave sa prechidzal
s Katu3ou po strani, vediicej do Sulova, ked =a
dodral k nemu cez h(3favu smrekov hlas sur-
mity. Préve bol pripraveny k Gtoku na laéné
pery mladej dievky, ked dohlaholil k nfm hlas
triby. Vyskoky sa hnal do zdmku, ale sa one-
skoril. Vsetci dribi uz sedeli na svojich kofioch,
lJen kapitan zlostne pobiehal po nidvori. Na sta-
stie jeden drdb zo zilohy osedlal kapitinovho
kofia. Ked' konlaréik pribehol do staje, prave
osedlaval { jeho sivka.

— Kde si bol, neXtastnilk — skrikol kapitin na
mladého muZa. Ale nevyékal odpovedi a vysvi-
hol sa na svoju paripu. Strmé — za mnou —
bolo jeho povelom, 8 malid kavalkada vyrazila
uizkou brénou do tmy vecera...

KAPITOLA XVII.
VELKY OMYL PANA PRESPORSKEHO
FYZIKUSA.

Mylit sa je Tudskaé vlastnost, ale ked sz taky
stoliény doktor-fyzikus zmyli, mi to neraz vel-
mi nemilé nasledky. Tak sa mu to stalo prive v
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pripade jeho velmoZnosti starého pana gréfa
Potockého, prezidenta sedmipanskej stolice. Fy-
zikus mu totiZ predpovedal nmeodvratni smrt,
ale star{y pan unikol uéenej predpovedi i kose
nel'itostnej zubatej tetky. Je sice pravdou, Ze
si stary pan takmer pol roka polezal, ale potom
sa vystrabil a citil sa zdravsim ako predtym.
Jeho najstarsi syn Fedor stale vyckaval prihod-
ny c¢as, aby mohol smierit otca so svojim mlad-
£im bratom Ivanom, ale stary pan sa zaraz za-
chmiiril, ked mu i mimovoIne bolo spomenuté
meno jeho niekdajsieho mild¢ka. Len zatrpkle
si vedel na neho spominaf, lebo vkladal do neho
mnoho nadeji, dostaf niekdajsf vladicky rod na
miesto eSte vyssie, aké on sam zastaval.

— Nadvornikom mohol byf, keby sa nebol za-
I'ibil do dcéry toho ekzulanta — pohomraval s}
pod Sedivymi fizami a zachmiirene hl'adel pred
seba. Bol tvrdym muZom. Mozno povedat aZ
prikrym. Stale lpenie na mrtvych literach zako-
nov a paragrafov potlaéily v fiom i otcovskil
Jasku. Naveky bol zvyknuty, aby jeho rozhodnu-
tia boly celou krajinou uznavané, ako rozhod-
nutia, proti ktorym niet odvolania. Uznaval to
i viedensky cisarsko-kralovsky dvor. A toto ve-
domie utvrdzovalo ho v presvedceni, Ze i jeho
druhorodeny syn musi sa podrobit jeho voli. Vo
svojej zaujatosti uplne zabudol na Zivot a na
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néroky mladych, odputavsich sa od starych
zvyklosti a rozmyslajicich vlastnym rozumom.
Mnoho bezsennych noci venoval tejto otézke,
ale naveky uznéval za dobré len to, ¢o rodi¢ uréi
svojmu decku. I jeho oZenil otec... Nevesta mu
bola predstavena a% pri zdsnubach a preca Zil
spokojne... Prave preto nevedel svojmu naj-
mlads8iemu synovi odpustit, Ze poprel otcovi pré-
vo vo vol'be nevesty a oZenil sa proti jeho voli.
Ze ho vydedil z otcovského majetku, nerobil si
z toho vyéitky svedomia. Zostane majetok Fe-
dorovi, ktory ma poslichol, a vzal si ti devy,
ktori som mu vybral — utisoval vlastné svedo-
mie, ked mu obé¢as na srdce zaklepala otcovska
laska k svojej zaznanej krvi.

Bol by sa zo svojej choroby snad aj prv vystra-
bil, nebyf Ivanovho odboja. Dakedy sa ho zacaly
zmocnovat chvilky slabosti a bol by vedel od-
pustit Ivanovi neposlusnost a podla jeho na-
hl'adu nerovné manzelstvo, ale takéto chvile
ho ve¥mi rychle opusfaly a patriarchalna tvr-
dost nadobudla vrcholu.

Fedor, ako uslachtily brat Ivanov, veI'mi fazko
znasal otcovu neustupnost a urobil v8etko, aby
vyprostredkoval smierenie medzi otcom a naj-
mladsim bratom. Grof Fedor Potocky bol sice
v manZelstve Sfastny, ale manZelstvo jeho bolo

eka ten kvetdcl strom, ktory nedonésa avocia.
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Dobre vedel, #o sa rodiny nedochové, a preto
mu velmi zaleZalo na tom, aby bol mladsi Ivan
navriteny svojmu rodu.

Priamo sa neodvazil otcovi odporovat, &o tiesn]
jeho tprimnia bratsk( dusu. No raz preca sa mu
naskytla vhodna prileZitost. Bolo to na povest-
nych opraSovackach. Zemepéni a krajinskf vy-
slanci, cestujuci do PreSporku na dietu®), vZdy
sa zastavili v sidle mocného pana sedmipanskej
stolice. Od Munkadeva aZ po nitriansku stolicu
vSetel vyslanci sa zastavili u gréfa Potockého
i 8 rodinami, lebo v €asoch diety byvaly v pres-
porskom Zelenom strome slavne zemianske ple-
sy, na ktorych si mladi zemania obycajne vybe-
rali svoju budiice polovicky. U starého pana
orofa Potockeho sa schadzala vietkd &lachta a
v takom case byval vel'ky dvor starej barckovej
rezidencie obycajne preplneny v3akovimi ko-
¢iarmi. Od roztrasenej brycky aZ po cimerové,
zlatom a honosnymi cimerami vyzdobenych ko-
ciarov.

Pri hostinich mévaly oby¢ajne hlavné slovo ve.
kove fctyhodné matrény. Ony pripravovaly
manZelské gfastie mnohym mladym zemanom
i slachticom. Bol to nepisany rodinny zékon, Ze
sa na ,oprasovackach* urdovaly osudy mnohych
budiicich rodin.

#) Dieta — zasadnutie anemu,
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Oprasovackou boly nazyvané schbdzky &rachti-
cov a zemanov pred dietou, a to len preto, lebo
lebo naveky tvrdievali urodzen{ pani bratia, Ze
sa vari len na chvil'u zastavili, aby sa mohli tak
dajak iba oprasif. Ale Ze to oprasovanie byvalo
dakedy aZ vel'mi dokladneé, o tom by bol mohol
podaf dékaz hlavny iSpan starého gréfa Potoc-
kého, Peter Petrik. On mal totiz na starosti
vSetkych hosti. Keby len to! Musel sa on staraf
i o kone vznesenej navstevy. Ba velmi ¢asto i o
staré tragace schudobnelych panov bratov. Po-
daktori pani bratia mali prepychové kole, ale
veru mnohym osud doprial len rozvrid'ané bry¢-
ky. Na mnohych tychto prileZitostiach varj len
honosny erb udrZoval vietky suéiastky vovedno.
Neraz byvaly bahry tychto brydiek Zalostne roz-
gkTabené. To v3ak nebolo na ijmu panstva. Cim
vicsi treskot, tym va&Smi si povsimnu ludia
vzneSené panstvo...

Qd Zias, ked' sa schidzavali zemepéini eSte v R&-
kosi, bolo vZitym zvykom, Ze sa zastavili v Po-
toénom, v rezidencii grofov Potockych. Tento
zvyk bol natol'ko vzity, Ze sa zachoval cez mno-
hé generacie & grofovia Potocki mali t neoceni-
teni vysadu, Ze v ich kirii sa shromazdovali
vSetei tf, ktori poméhali pritladat kormidlo
krajiny.

Z faZkej choroby vystrabivii sa gréf Potocky
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nedal si ujst, aby neprivital osobne vietkych né-
vStevnikov. I jeho prvorodeny syn Fedor a jeho
Zena, rodenid Forgachova z Cachtic snaZili sa
vozdy, aby sa urodzené a vznesené panstvo cf-
tilo v plnom pohodii. Dostatkom vSakovych la-
kotiniek nabité komory i pivnice za niekolko dnf
v Casoch oprasSovaciek boly ako vymetené. Ne-
raz padly za obet dobrym zaliidkom urodzenych
panov bratov a peni sestar tol'ké zasoby, ¢o by
boly postadily — verub6z — i dvom regimentom.
Ako sa vedeli urodzeni pani bratia i s rodinami
yopraSovat®, o tom svedcil vykaz hlavného iSpa-
na Petra Petrika. On mal totiz na starosti cely
blahobyt hosti, po¢nic od vyzuvaka az po hria-
to, ktoré bolo medzi panstvom vel'mi obl'Gbené.
V dobrej pohode premlely sa vSetky klebety ce-
lIého Horn¢ho Uhorska. Ucenejsi pini bratia
snazili sa vyjadrovat nefal%ovanou slovenskou
latinéinou, aby dokazali ostatnym zavistnikom,
ako vysoko stoja nad nimi. Ostatni zemani, ¢o
by i zamocki pani rozpravali iba slovensky. Este
i grofi z Oponic sa kasali, Ze niet peknejSej reci
ako slovenéina ... :

Boli mnohi, ktori chceli madarskym mondoko-
vanim vniest do rozhovoru ,,narodného* zemian-
ského ducha, ale veru nepochodili lebo vacsina
zemanov posm~“ne sa ohrdzala proti reéi ¢éiko-
Sov a kotiSov. Grof Potocky, ako jeden z naj
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poprednejSich uhorskych vel'moZov byval naj-
zatatejSim posmevatkom madarskych hazafi-
kov a nedal si ujst ani jednu prilezitost, aby ne-
poznamenal, Ze jazyk kociSov a ¢ikoSov hodi sa
len do krémy, ale nie do zemianske] rezidencie.
Abafyovei, Séchyovei, Szirmaiovei i Sulovskov-
ci, nevediaci sami mad'arsky, obéas sa poprieéili
so starym panom ale on sa im nedal. On bol vari
jedinym zo slovenskych velmozov, ktory naj-
lepsie ovladal z nich madarsky a prave preto
vedel im dokazovat, Ze reé¢ ¢ik6Sov nikdy sa ne-
moze vyrovnat slovenéine a latine...

V&akové spory boly vyrovnané dobrym modran-
skym alebo tokajskym vinom, a v takych chvi-
T'ach nezial bolo si posediet v spolo¢nosti. Naj-
viésSiemu zaujmu sa naveky tedily klepy a kliep-
ky. O dostatofni zisobu sa vZe postaraly uro-
dzené pani sestry. Je sice pravdou, Ze ich v tom-
to ohlade vidy pred¢il schudobnely zeman Adus
Sadlon, ktory bol v spoloénosti. rovnako oblibe-
nym ako obavanym muZom. Vedel on o kazdom
urodzenom panovi bratovi, aky m4 fundus in-
struktus, kol’ko ma meric pola, kol'ko je zidovi
dlZzny na kriedu... No, vedel on este i to, ktory
urodzeny pan brat s ktorou pani sestrou ukra-
cuje svoju siedmu sviatost a ktoré babscéo by
si takto pojal za manZelku, keby mu tak nebo-

daj tetka Smrfks Odkosit xEéili jeho polovidss
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Jeho jazyka sa bAly urodzené pani sestry vari
viae, ako svojich sokyn. Rovnako i urodzenf pa-
ni bratia obchadzali kazda nevhodnu prilezitost,
aby si u svédka Sadlona nevyliali ocot. Takto je
potom vel'mi dobre pochopitel'né, Ze viade tam,
kde sa sviko Sadlofi objavil, vZdy len on méval
posledné slovo. I ked’ ho nenavideli, nenamietal
nik proti jeho re¢iam. On jediny si mohol dovo-
lif oskamrat i cisira p&na, a nenaSlo sa Zivej
duse, ktora by sa bola odhodlala na prie¢ku.
Hostitel' nemal v laske svika Sadloia, ktorého
pokrstil menom Darmovrav, ale zato sa vedel do
sytosti nasmiaf nad jeho novinami, poshinany-
mi zo vietkych, i tych najzapadlejsich karif Hor-
ného Uhorska.

Grof Fedor Potocky umienil si, Ze svaka Sadlo-
fia pouZije za sprostredkovatela, aby mohol
smierit svojho zatatého otca s Ivanom. Fedor
veI'mi dobre vedel, Ze otec s3 da ovlivnit len vel-
kou spoloénosfou a jej Zivelnym sthlasom, a
preto si dal zavolal svika Sadlofia k dévernému
rozhovoru.

Svako Sadlofi sa vel'mi vAZne tvéril, ked vstipil
do izby gréfa Fedora Potockého. Bol to uz jeho
zvyk, lebo vedel, Ze ked je volany k tajnému roz-
hovoru, musi sa upniit no zuby. Cim sa kyslejsie
bude tvarif, tym bohatSie poteéi turadiky...
bolo jeho Zivotnym heslom. Konefne viakové
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usluhy boly jedinym jeho zdrojom prijmov. Ako-
kol'vek sa mraéil, ked vstipil do izby magnata,
zaraz mu tahy tvare zjuhly, ked uvidel tictyhod-
ny meSec v ruke grofa Potockého. Sadlon nebol
Jakomcom. Naopak. Ked' mal keSene plné, roz-
sypal peniaze v nemilobohu. Takych prilezitosti
bolo vSak vel'mi poskrovne... Ale ked nctelie,
nech aspoii kvapne... a teraz bola tu vhodna
prileZitost ctvorit vSeiky spuste, aby sa turacky
vkotulaly do prézdnej kesienky.

Grof Fedor Potocky vel'mi dobre poznal povahu
svika Sadlona a prave preto velmi okézale za-
Strkotal mescom.

— Chcela by mat vasa urodzenost pan brat ten-
to mesec i s obsahom ? — oslovil grof Fedor Po-
tocky bacika Sadlona.

Vsetkymi masfami premasteny zeman lacne si
olizal pery. Uz davno sa jeho keSefia vyprazd-
nila a Zid nechcel ¢akat na troky. Prilezitost mu
bola velmi vitana, ale nechcel to pred gréfom
Fedorom Potockym prezradit. Zatvaril sa vel'mi
ddleZite, lebo vedel, Ze ¢im sa bude vaZnejSie
tvarif, tym bude vicsia hrivia. — Nu, ved bez
prace nie si kolife — prehodll. — Co si Zeld
odo miia vaSa osvietenost?

Grof Fedor Potocky skimave pozrel na Sadlo-
na, ale preiibany zeman bez mihnutia vydrzal
jeho pren’kavy pohlad. — Chcel by som, aby
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va3a milost prispela k smierenfu m6éjho mladsie-
ho brata s otcom — povedal rozochvene.

Sadlon sklopil hlavu a tvaril sa, ako by velmi
namahave rozmyslal. V podstati nebol zlym ¢lo-
vekom. Naopak. Hoci bol chudobnejsim od kos-
tolnej mysi, nebol by sa vedel dopustit poklesku.
Nohavice sa mu bly3taly starinou, atilla mu bo-
la uZ cela Sediva, no i mentieka pamitala Bebe-
ka, ale zato nebol by vedel urobit niefo nepocti-
vého. Prehajdakal majetok, dedovizen § otcovi-
zen, ale podplacaf sa nedal k nepoctivosti, ¢o
by mu boli samymi kremnickymi platili. Keby
sa bol svako Sadlon narodil vari pred tristo rok-
mi, bol by byval najvda¢nejsim hostom zamkov.
Nie vSak ako rytier smutnej postavy, ale ako
vzacny trabadar. Ba ¢o viac. Bol by byval naj-
uznanej$im radcom i v tych najdelikatnejsich
otazkach. Bol takym vSevedom. Prebrisil mno-
hé krajiny, poznal mnohych panovnikov, ale bol
vozdy skromnym muzom. O spore starého péna
s Ivanom vedel velmi dobre. Ved poznal vietky
zemianske rody od PreSporku aZz po Uzhorod.
Genealogiu ovlidal lepsie, ako vSeteci stoliéni
spraveovia zemianskych rodopisov. Takto nie
div, ze vedel o v3etkom, &0 sa vo vSsetkych ze-
mianskych kovriach dialo. — Pokilsim sa u sta-
rého pana, — povedal bac¢ik Sadlon a skryl po-
dany mu mestok do mentieky.
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— Chcel by som, aby ste eSte dnes prehovoril
s mojim otcom! — doliehal grof Fedor za ho-
rica.

— Nuved'... hm... UZ sa len spolahnite na
mia . .. Starému panovi to poviem tak, ako mu
to eSte dosial' nik nepovedal, — poznamenal tro-
cha zamyslene. :

— Robte ako uznite, ale vynasnazte sa, aby bol
Ivan vrateny nadmu rodu... Je mi bratom, ale
v skutoénosti citim k nemu viac ako k bratovi.
Ved viete, Ze on je jediny, ktory moze zachré-
nif nad$ rod pred vyhynutim... Ja uZ nemim
nideje na potomka...

— Viem, viem, — prikyvol Sadloii s porozume-
nim. Nebolo mu tajnosfou, Ze grof Fedor Potoc-
ky nasledkom tazkého zranenia na vojne tak ne-
Sfastne sa zranil, Ze nemoéze ¢akat rodinny pri-
nos.

Obidvaja muzi dlho si hPadeli do o¢i. Nebol to
stiboj hnevuy, ale vzdjomného mléanliveho poroz-
umenia.

— Urobim vsetko, ¢o si va3a osvietenost Zela,
ale tento-dar nemozem prijat, — ozval sa zeman
po chvilkovom umlku a vytiahnuc mestok poda-
val ho gréfovi Fedorovi.

Fedor Potocky velmi dobre pozhal hmotné po-
stavenie bacdika Sadlona a bol jeho slovami ne-
smierne prekvapeny. Skor by bol ocakaval, Ze
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ga to presibanému zemanovi bude malit, ako Ze
by vracal dar, ktory mu bol prepotrebny.

— Snad odmietate moju zZiados{? — preriekol
Fedor zachmurene,

— HorkyzZe! ... Za tento zakrok vSak neméiem
prijat tGplatu... Ivana poznam vel'mi dobre a
keby sa dozvedel, Ze som prijal odmenu, neod-
pustil by mi to nikdy!

Groéf Fedor Potocky zmikéile pozrel na strosko-
taného, ale v panskych kruhoch velmi obl'ube-
ného zemana. — Je to iba z&loha na zilohu...
Ak sa vaSej urodzenosti podari previest toto po-
slanie, odmenim sa vam este lepSie... Vidim na
otcovi ako trpi pre svoju prenahlenost... Ne-
davno som celkom mimovolne vypoéul jeho sa-
movraviy, a z toho som soznal, ze vel'mi trpi...
Preto vynalozte vSetky svoje schopnosti, aby sa
mi podarilo Ivana a jeho Zenu priviest do otcov-
skej kirii . . . Neodmietajte m6j nepatrny dar..
Prosim vas o to ve'mi snazne...

Sadlofi sklopil hlavu a chvil'u rozmyslal. V inych
okolnostiach nebol by ani na chvilu uvazoval,
¢i prijat mestok ligotavych kremnickych duka-
tov. Toto bola vSak mimoriadna okolnost . . . Ro-
dina Potockych ho od juratstva podporovala a
preto citil k n2j prichylnost i vdacnost.

Ked Fedor videl zmétok na tvari rodinného pria-
tel'a, nepozorovanie mu vpaSoval do mentieky
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mesfok. Tu sa uz badik Sadloil neprotivil. Ko-
nene nemal k tomu ani prileZitosti, lebo do te-
remu vtrhly dievky krajinskych vyslancov a mi-
1ého badika Sadloiia obklopily. Zaliedaly sa mu
vietky, lebo on vedel najucinnejsie poméihat ze-
mianskym dievkam z party. Obklopily ho ako
roj motyTov.

— UZ sme myslely, Ze ste badik zmizli... Veru-
boZe prepatraly sme cela kiiriu, aby sme vés na-
Sly! — rozStebotala sa Elena Starhradsk&.

— Najprv sme vasu milos{ hl'adaly v pivnici, —
pridala za smiechu ostatnych Barka Hrabusic-
kych.

Grof Fedor Potocky, hocijak bol zaujaty svojimi
myslienkami, nemohol sa neusmiaf. B4céik Sa-
dlofi blahobytnymi iismevami odmenoval taktiez
chutné ,,dievéurence* — ako to vravieval — ale
ked pocul spomina€ pivnicu, trocha sa zakabo-
nil. TAto dobromysel'ne prechodni poznimka
pripomenula mu vel'mi nemila prihodu, ktort
bol zazil raz v pivnici beckovského bardéna. Bolo
to este v éasoch, ked' bol brigadier O¢kay z O¢&-
kova velmi ¢astym nivitevnikom brunovského
kastiela. Ako kapitan O¢kayove]j brigady, byval
vel'mi &asto v spoloénosti brigadiera jak v zlom,
tak i v dobrom. Raz, za krasnej junovej noci,
poslal ho rozSefny hostitel, aby priniesol za
kréah chyrneho cachtického rubinu, Sadlon sa
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nedal ani dva raz ponikaf. Hupkom trielil do
pivnice. Bol uveliceny, ked uvidel velké, snad’
i patdesiat okovove sudy samotoku. Ako Clovek
nepovrchny naskutku si umienil, Ze prestuduje
celi pivnicu. V zaujme dokladnosti zacal to od
kraja. Vinko chutnalo a ¢im viac si ho smrkol,
tym vacsi smiad ho prenasledoval. A tak sa sta-
lo, Ze ked sa dotackal k poslednému sudu a na-
tocil si vabneho samotoku, zabudol i to¢ku sto-
¢if. Nohy mu vypovedaly sluZbu a baculaty , ka-
pitarik* bez ponuku rozbliakol sa na vytléenej
dlazke pivnice. Panom bola nedochvilnost jeho
urodzenosti vemi podozrivou a preto vybrali sa
za nim do pivnice. Prisli zrovna vhod, lebo uZ
bola jeho milosf pan kurucky kapitan az po
hrdlo v mlidke vina... Vari ani najdivokejsie
bitky kurucov s labancmi sa nerozletely po Po-
vazi tak rychle, ako prihoda jeho urodzenosti
v beckovske] pivnici... I preto sa nemusime
c¢udovat, Ze jeho urodzenost bola vel'mi nemilo
dotknuta neprezretelnou poznamkou Barky
Hrabusickej. ..

— V pivnici ste ma nenasly — povedal temne
a Skaredil sa ako postna streda.

— Ale jaj, ved my sme len tak nakukly do piv-
nice... Pani vemi radi ochutnévaju vinko zo
sudov — utiSovala ho Elena Starhradska a Si-
balsky zamihala na svoje kamaratky.
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— To je svitid pravda — zubila sa Evka Mo-
Sovski. — Neraz musel otec nasho Sindora sie-
fou lovif z pivnice.

Bacik Sadlon utkosom pozrel devy, ale na podiv
nedal sa strhnut, hoci mu bolo jasné, Ze ho chett
vyvies{ z miery. Koneéne naskytne sa mu vhod-
nejsia prilezitost a vyvrsi sa na posmievackach.
Grof Fedor Potocky obratil sa k dievkam. Ne-
bolo mu vhod, ze ho vyrusily z déverného roz-
hovoruy, ale miernil sa. — Prepacte mi, moje dra-
hé, ale nateraz som si vyhradil jeho urodzenost.
Neskor vam bacika milerad prepustim...
Dievéaté sa strojene zamraéily a odbehly za zvo-
nivého smiechu, napnujuceho dlhii chodbu kurie.
Grof Fedor Potocky i badik Sadlon chvilu micky
hl'adeli pred seba.

— Bude to velmi tvrdy orieSok... Veru tvrdy,
posSkrabal sa bacik Sadlon za uchom. — Jeho
osvietenost je umienena ... No ale zato podnik-
nem vsetko, aby sa moje poslanie stretlo s Gispe-
chom — rozhovoril sa zeman, premietajiic v du-
chu, ako by s tazko pristupnym velmoZom za-
priadol hovor o zapudenom groéfovi Ivanovi.
— Mam tuSenie, Ze sa vam to zdari... Ackol-
vek je otec zatvrdly, pod skalnou kérou jeho
srdca skryva sa este mnoho rodi¢ovského tepla
— hovoril gréf Fedor zastrene a potriasol zema-
novi priatel'sky ruku,




380

Tento réz sa ukfzaly tradi®né ,.oprafova&ky®
vel'mi zdarilymi, lebo podochodili i najvzacnejsi
hostia, ktori len zriedkakedy zastavili sa v hos-
tinnej kiurii Potockych. Medzi inymi priSiel aj
trenciansky dediény hlavny Zupan grof Illézha-
zy, ktory bol medzi slovenskou slachtou jednym
z najobl'ubenejsich velmoZov.

Zakial muZi rozprivali o zileZitostiach krajiny,
ich Zeny zabijaly chvile odpoéinku tymi najvy-
beranejSimi klepami. O zibavu dievok starali sa
slobodni Gcéastnici krajinskej diety. Tu bola
najvhodnejsia prileZitost najst si vhodnil dievku
na velky ples, bez ktorého nebola dieta mysli-
tel'na.

Batdik Sadlon zvrtal sa hned medzi urodzenymi
a vzneSenymi pani sestrami a hned ho bolo vi-
def i medzi dievkami, ktoré sa mu doverne sve-
rovaly, ktory z panov sa tej ktorej najlepsie pa-
¢l Ostatné uz potom hladko obstaral, neraz na
obojpoIni spokojnosf. Takato spokojnost bola
vyjadrovana striebrom i zlatom ... Konecne bol
to jediny prijem bacika Sadlona, ktory mu vy-
stadil éasto i na cely rok. O byt a stravu nemal
starosf. Nebolo tej bohat3ej zemianskej rodiny,
ktorad by ho roéne niekolkoraz nebola uhostila.
Bral od PreSporka aZ po UZzhorod z kirie do k-
rie a vSade bol rad videny. V nejednej kurii bol
Jeho prichod povazovany za velka udalost, lebo
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nebolo vdacnejsSicho hosta, ako on, ktory dona-
sal vzdy len tie najéerstvejSie noviny. Vedel o
kaZzdej pripravovanej svatbe, o cakanom krste-
ni. A jeho noviny boly vZdy najspolahlivejsie.
Takti nie div, Ze mu boly sverované tajné zela-
nia urodzenych pani sestar 8 najvicSou doverou.
U muZov bol bacik Sadlofi uZ menej obl'ibeny ...
Mnohf mu zavideli popularitu, ale zato si ho i oni
hl'adeli, lebo nobolo si ho radno znepriatelit Vy-
strahou im bola prihoda istého gemerského ze-
mana, ktory raz bacika urazil, nazvic ho pacre-
vom. Bé&ik Sadlofi nevyzval ho na stiboj, ako by
sa bolo dalo olakavaf. Nie, to by on v niZziad-
nom pripade nebol urobil, lebo bol tej zésady, Ze
drahej zemianskej krvi je treba na obranu viasti
a nie vylievat ju nemilobohu pre dake potrzky.
Zadostucinenie vedel si ziskaf inym sposobum.
Vedel, Ze doty¢ny pan brat uZ roky klame svoju
zenu 8 vdovou po akomsi stolidnom uradskom.
Vy¢ihal vhodny éas, ked' bol zéletnik u vaovicky
a zafiel klamane]j pani sestre na nivstevu. Pani
sestra bola uvelicenia ne¢akanou nivstevou a
privitala ho ako najvzécnejSiecho hosta. Badik
Sadloni podrzal ruku pani sestry vo svojej a na-
zrel jej do dlane. Zamradil sa... Pani sestra
v domneni, Ze ma dlafi ubryzgani vytrhla ruku
a hbite si ju dala utierat o zasteru.

~— Neni vam ruka, mil4 pani sestra ubrjzgan§
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— uisfoval ju. — Videl som tam na dlani niefo
nemilého... Vel'mi nemilého — dodal temne.
Pani sestra chcela prirodzene vedef, o takého
nemilého uvidel na jej dlani a dotial ho domf-
zala, kym jej nezradil, Ze prave teraz ju muZ
klame s vdovickou. Pani sestra hned sa vy-
- brala za nevernikom, doékladne poucdené bacikom
ako si pocinaf, aby sa Zalostne rozglejené man-
zelstvo znova scelilo. Za tym cielom jej odpo-
rucal, Ze najistejSim scelovacim prostriedkom je
ziracia vareca. Pani sestra ako rozdradeni le-
vica vtrhla do vdovinho domu a pristihla zilet-
nika i vdovicku. Dobila ich varecou, Ze boli obi-
dvaja ¢iry belasy flak a pupak. To ale nebolo
vSetko. Ked sa zaletny muZ dotrependikal do-
mov, tu ho ¢akaly nové prekvapenia, ktoré mu
vel'mi rafinovane pripravil baéik Sadlofi. Vol'ky-
nevolky musel vSetko tak konaf, ako mu to
rozdracena Zena nakazala. Keby nie tych pupa-
kov a belasych flakov na tvari, bol by hladal
utechu v kréme, ale takto musel sedet doma a
vykonavat prace nehodné zemana. Baéik Sadlon
sa viak o vSetko postaral uZ vopred. Rozhlésil
po celom kraji, ako vyobsivala pani sestra svoj-
ho zaletného muza v naruéi vdovicky. Za ta-
kychto okolnosti i po tyZdne neopustil chalupu,
lebo sa nechcel vydat posmechu celej sessie
panov bratov. Na rozkaz Zeny musel s pojdu
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| sniest beldov, ktory tam u# roky hlivel a musel
| ho pekne pomalovaf. Nebola to viak préca
| zbytocna, lebo neklamné znamky jasne vravely,
je bude v dome radostnik.

| P’ani sestra prirodzene pozvala na krstiny i ba-
| {ika Sadlona, hoci jej muZ vynaloZil vSetko tsi-
| lie, aby ho uSetrila takého poniZenia. No, Stastna
| mat trvala na svojom a baéik Sadlofi nedal sa
| dva razy volaf. Prvi zdravicu na vieobecni Zia-
| dost predniesol bacfik Sadlofl. Bola to zdravica
veI'mi dokladni, lebo sa za¢ala od Adama.

— Ked nagi prarodi¢ia z raja vyhnani boli, v
potu tvari museli sa trapif — vravel dojate.
V3etei mu nacuvali, lebo vedel tak prilichave
prednéSat zdravice, Ze mu to nejeden kazatel
odzavidel. Zanedlho maly pani sestry plné oéi
glz a pani bratia tiez usilovne odstranovali plody
dojatia do rukévov. Ked vsak bacik Sadlofi
I videl Ze G¢inok jeho dlhej zdravice by mohol
b byt dlhosfou pokazeny, rychle sa snazil re¢ za-
kon¢it, lebo pani bratia vel'mi la¢ne poskulovali
na pohariky ,,pupkovice®.

— Pamitajte urodzené pani sestry i pani bra-
tia, Ze ni¢ na svete neni tak zlé, aby z toho nieco
dobrého nevziSlo — zakonéil zvySenym hlasom
o ukradomky pozrel na radostného otca, ktory
bol oéividne rozsrdeny. Hromové ,,vivat* nasle-
dovalo zakonéenii zdravicu a kutnica sa na ba«

lI ‘

T,
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¢ika vdaéne usmievala. Mimo recnika iba ona
a jej muz vedeli, ¢o znamenaly posledné slova
slavneho reénika ... Bolo to posledné sfahnutie
odvety pre urazky...
Takto kazdy pochopf, Ze sa muZovia bali vyliaC
si ocot u bacika. Po strane mu nadavali, ale ked’
sa v ich kruhu objavil, i§li ho pozornosfou pria-
mo zahifiaf... Jeho pomsty sa viac bali, ako
hnevu cisira pana. A to uz nieco znamenalo...
Bidik Sadlon medzi inym vynikal nad inymi
priemernymi zemanmi-juratmi i tym, Ze vzd-.
vedel uhddnut, kedy je treba kut Zelezo. V tom=
to smere ho nevedel nik predéif. U starého pana
Potockého bolo treba mnohonasobnej obozret-
nosti, lebo muZ, akym bol on, nedal sa uchvatit
chvilkovou naladou, ¢o by bolo islo i o jeho
vlastna krv...
Po rozchode s grofom Fedorom Potockym za-
mieril bacik Sadlof do zahrady, ktora bola pre-
plnend hostami. No, najmé mladymi, hladaji=
cimi vhodné zikutie, kde by sa mohli nerusene
porozpravaf . .. Zeman na oko obstaroZny, nebol
tak starym, akym ho pokladali. Bolo to uZ v
jeho rode, Ze ked muz prekroéil tridsiatku, robil
dojem muZa v najzrelejfom veku. A podla toho
sa aj choval, neprotestujic, ked ho i starsi pén
brat, alebo pani sestra oslovila & uz svakom,
alebo b#é&kom.,, '
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Prejdfic kvetinovymi zAhonmi dostal sa do vel-
kého sadu, tvoriaceho ohradenti horu, bohatu na
vysoku i éiernu zverinu. Ohradenou horou tiahla
sta linedlom vymerana cesta, obribena smrek-
mi. S&m by nebol vedel povedaf, preco si tito
cestu volil, ale jeho Siesty smysel bol neklamny.
Viedol ho za urdenym ciclom bez nAmah mysle-
nia. A nesklamal ho ani teraz, lebo, ncurobil ani
sto krokov, stretol sa 8 jeho osvietenostou gré-
fom Potockym, sprevadzanym dedi¢nym zupa-
nom gréfom Illéshazym.

— Ale, Tala ... T na% Adusko je tu — zvolal gréf
Iléshéizy na bacika Sadlofia, ktory bol len snid’
o paf rokov starsi od trenéianskeho velmoza.
— Skutoéne je to on — prisvedéil viemocny
predseda sedmipanskej stolice a priatel'sky ky-
vol rukou na zemana, aby priSiel k nemu.

— Co je vasa milos{ pan brat taky zaiboZeny
— prehodil grof Illéshizy priatel'sky. Bacik
Sadlon hlboko sklonil hlavu a snaZzil sa byt este
smutnejsim. Neodpovedal na Zupanovu otazku.
— Co sa stalo, pin brat, ¢o sa vam priplietlo?
— opytoval sa hostitel' ustarostene, leto dosial
eite nikdy nevidel Adusa Sadlona tak skrife-
ného. Ako pan hostitel'ského domu nerad vicel,
ked bol niektory z jeho hestov zadumany. S&m,
smriel'ne vazny muZ, rad videl v svojom pro-
stredi veselé tvare. I tak mu to bolo vzacne, leba
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na sessiach septemvirilnej tabule bol naveky
obklopovany muZmi pergamenovych tvari a za-
kyslych vzhladov.

— Zeliem . .. vel'mi Zeliem, Ze tu niet f)éna gro-
fa Ivana ... — povedal zeman zastrene. Uprim-
ne receno nebola to pretvarka. Grofa Ivana Po-
tockého mal zo srdca rad, lebo bol to ¢&lovek,
ktory nehodnotil I'udi podis stavu a bohatstva,
ale podla skutoénej I'udskej hodnoty, ktora ne-
mohla povzniest ani najhonosnejSia titulatira.
Stary grof sa zamraéil. Jeho é&elo i tak zvrastené
bola sama brazda ... Gréf Illéshazy spozoroval,
¢o sa deje v dusi vzneSeného ve'moza ale nechcel
sa zamieSat do slovného suboja. I on mal gréfa
Ivana vel'mi rad a pri jeho trencdianskej navste-
ve bol mu prisl'abil, Ze sa ujme jeho testa Vacla-
va TeSinskeho, ale pre Casté vzbury sedliakov
na »~vazi, nemohol dosial dostaf svojmu slovu.
— Zelem .. Zellem... I ja Zeliem, Ze sa mi
stal odbojn™m — zahrmel hostitel skoro hrozive
8 ostro pozre! na zemana.

— Odbojnym? — pytal sa Sadlon s tvarou ne-
viniatka, ako by nebol vedel o vSetkom, ¢o sa
medzi mladym grofom a jeho vzneSenym otcom
odohralo.

Grof Illéshazy zamihal na Sadlona, aby nejatril
nezaceleni ranu starého pana, ale prefikany
bacik tvaril sa ako by to nebol spozoroval.
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— VaSa urodzenost sa pyta, ¢i bol odbojnym?
Ano, odbojnym a voskrz odbojnym — hrimal
stary pan srdite. No, v tej srditosti bol aj za-
chvej hlasu Iitosti, ktory sa nedal ani hrima-
vym hlasom zakryf.

Sadloii tctive, ale vemi rozhodne, pokyvoval
svojou plechavou hlavou. — nechapem vasa
osvielenost ... nechapem — vravel stlmene a
vpod vitiek sledoval tvar starého pana, ktory
sa pri spomienke jeho najmladsieho syna tak
neobycajne rozéulil.

— Tak... Nik to nechce chipaf, ked syn hodi
rukavicu svojmu otcovi — vyprskol stary pan
zatrpkle.

Gréf Illéshazy priskocil Sadlofiovi na pomoc,
lebo pozoroval, Ze by sa prudky hovor mohol
zmenif v birku. — I mdj syn Zeno je také od-
bojné stvorenie. Naveky hudie len svoje... Je
to, uz tusim, v krvi nasich potomkov, ze vajce
ide byt mudrejsim ako sliepka ... Nu, ¢o robit?
Musime sa smierit 8 touto skutoénostou, ¢o by
sa nam to i priecilo...

— Ved to je to priave... Ci vari ti podareni
mlad’ je mudrejSia a skusenejSia, ako stirez?
Ci sa ona moZe pomerat s tymi, ktori desiatky
rokov majua v rukach osud krajiny? Nie. Mladez
sa musi podrobif a poslichat starsich ... Rodi-
¢ov { radcov. Nik sa midrym nenarodil,
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— To je svith pravda — prisvedéil bacik Sadloit
dajak nesvojsky, ale...

— Aké ale? — pretrhol ho stary grof Potocky
netrpezlive.

— Chcel som len to povedaf, Ze va%a osviete-
nost raci mat plna pravdu... VSak i to raéi
osvietenosf uznaft, Ze zikony mévaji vynimky.
Prave tak ako pravidla, ktoré by bez vynimiek
neboly pravidiami — bortil sa bacik Sadlon,
snaZiac sa previesf hovor na pravnické pole,
ktoré byvalo najoblibenejsim predmetom roz-
hovorov starého péna.

— To je nesporne pravda — priznal stary grét
skoro nutene, lebo §ipil za obratnym slovnym
rezom utok na jeho predoslé tvrdenia.

— Praive preto sa domnievam, osvietenost pén
grof, ze i v pomere otca k synovi ma byt uznana
vedla pravidla i vynimka ... Ci nemam pravdu?
— obratil sa pri poslednej vete ku gréfovi I11és-
hazymu, v ktorom tusil svojho pomocnika.

-— Kazdy jurista to musi uznat — prisved¢il
zupan hbite.

Stary grof zafrfotal nieco pod Sedivymi fizami
a uprene hladel konce svojich kordovaniek. —
Vynimky vSak nesm( v plnej podstati porusit
zakony alebo pravidla, a moj druhorodeny syn
sa dopustil podstatného porusSenia rodicovskych
prav — namietal zlomene,
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— Nad pravidla a zékony, vytvorené Tudskym
modzgom su viak eite zakony vyssie, vasa osvie-
tenost ... Pamitate sa eSte na marnotratného
syna? — vravel Sadlonl svituSkarsky. Stary
grof ostro pozrel na zemana, ako by ho bol cheel
svojimi ocelove Sedymi ocami do najhlbsich
hibiek prenikniif. Citil, Ze ho presibany veéity ju-
rat pretrumfol. Akokol'vek bol stary pan prvym
pravnikom Uhorska, akokolvek I'pel na svet-
skych zékonoch, boZie zikony si ctil este viac,
ako vSetko iné na svete. Bacik Sadlon bez mi-
hnutia sniesol ostry a prenikavy, no, i vyditavy
pohl'ad starého péna, lebo vedel, Ze slovny boj
zpoly vyhral. — Ano, va%a osvietenost ... Otec
prijial marnotratného syna, odial ho do drahého
riucha a nastykol mu na prst drabocenny prsten
— kul zeman Zelezo skutoéne za hortca.

Stary gréf nespustil s neho oéi, v ktorych hned
zbikla stareckd umienenosf a hned’ zasa otcov-
ska makost. — Budem o tom uvazovaf ... Snad
mate pravdu... Bol som vo¢i temu tvrdy...

Snad’ i undhleny — vravel stary pan zastrene-
ne. ale nijak nie kajicne. Alebo sa vedel tak
znamenite ovladat? Nebol by to vedel ani gréf
Illéshazy, ani zeman Sadlon s uréitosfou pove-
dat ...

Grof Illéshazy pristiipil tesne k starému panovi,
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— Bude to len v prospech rodu, ak sa Ivan vriti
domov...

— Kde sa v8ak teraz zdrZuje? — opytal sa grof
$0 zaujmom.

— Nemam ani tuSenia — odvetil gréf T1éshazy,
— Ani va$a urodzenost nevie, kde sa Ivan tila?
obratil sa nahle k Sadlonovi.

Zeman potriasol hlavou. — Myslim, Ze ani gréf
Fedor nevie, kde je piAn gréf Ivan.

— Nie tomu tak davno, éo ma bol v Trencine na-
vitivil, ale nezradil mi svoje bydliste — ozval sa
hlavny Zupan.

— Taask? — pretiahol stary pan pomraéene —
Snad’ si prial nieco od vaSe] osvietenosti, alebo
ziadal daku Gsluhu?

— Oh nie — usmial sa hlavny Zupan — iba pria-
tel'sky sa u mna zastavil — ponahl'al sa s odpo-
ved'ou. VePmi dobre poznal hrdost starého pana
a vedel, keby mu zradil, o o ho syn Ziadal, bol
by iste pokazil predsevzatie starého pana, Ze bu-
de uvazovat o navrate Ivanovom.

Sadlon nevedel sa od radosti kam podiet, Ze tak
Iahko sa mu podarilo staré¢ho pana nakriatnuf
a hned sa poponahlal svoj uspech oznamif gré-
fovi Fedorovi. To vSak, Ze mohol tspech do-
siahnuf u stzrého pana pomocou grofa I11é5ha-
zyho, prirodzene zatajil. To by hodnotu jeho za-
kroku bolo znaéne sniZilo,
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— Vyhral som to, vyhral... — Zmolil si badik
Sadloni spokojne ruky a s éistym svedomim pri-
jal i druhy meSec pefazi..,

KAPITOLA XVIIIL
CLOVEK MIENI...

Jan Ochodnicky cheel si u stryka pobyf iba dva,
tri dni, ale éoskoro sa ukazalo, Ze jeho plany st
zmarené. Dozvedel sa totiz od furmanov, pri-
chadzajicich od Jablunkova, Zze ich rad radom
zastavovali panski drabi a opytovali sa ich, &i
sa nestretli s takym a takym mladym muzom.
Jan sa hned dovtipil, poc¢o ta shonba. A ked sa
jeden z barénovych dribov odvazil aZ k staré-
mu ¢adéianskému mytu, uz nepochyboval, Ze je
vec vel'mi vazna. Stary mytnik vyzvedel od dra-
ba, Ze prenasleduji nejakého mladého zemana
pre zbojnictvo, vzbiru a podpalaéstvo.

— Je to, syn méj, vel'mi vaZzne... velmi viZne
— bruéal stary Ochodnicky. — Musite tu obi-
dvaja zostaf, zakial sa ti barénovi opala¢i zta-
deto nestratia — radil svojmu bratancovi usta-
rostene.

Jan prisvediil. — Ano, zostaneme u teba, strj-
éik ... Len fa prosim, aby si bol k Anne vI'ad-
nejsi, ako k ostatnym Zendm — prosil stryca.
w—TY ¢ ty . «a Nuz, &i si ju nevazim? Skoro by,

LS
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som povedal, Ze ju mim radsej, ako teba...
— I radsej ako tamto? — prehodil Jan so smie-
chom a zaZmurkal na policiu, plnt niekol'ko ba-
teriami ¢utor rozlicnych tuhych , kvapak*.

— Aby sa ti nos skrivyl, ty bendegliz oéeracky.
Nuz, & sa opovazi§ o mojich slovich pochybo-
vaf? — vybuchol stary mytnik srdite a diha
brada sa mu vysunula hrozebne.

Jan, hoci nebol v nélade zrovna Zartovnej. ne-
odpustil si, aby nepriloZil i druhé polienko k pri-
peku hromziaceho stryca. — Nu, ved sa uz len
nederti... Ci si éastejSie nevravieval, Ze ti je
mii3i glg drapackej rakye, ako vsetky Zeny
sveta ?

— Ty... ty... — zastrijal sa mytnik, ale ne-
mohol najst vhodnej nadavky. ktori by bol tak
rid hodil o hlavu porihajicemu sa bratancovi.
— Nech je ako chce, ale teraz musi§ uznaf Ze
som ta vyhodil zo sedla — smial sa Jan strycovi
do oci.

— Co sa zasa Skriete? — ozvala sa Anna, vkro-
¢ivsia prave do mytnice.

— Povaz si len, povaz... Tento bendegiz mi
chce navravit, Ze mam radsej pijatiku, ako vraj
teba ... — chopil sa stary mytnik Anninej otaz-
ky. ako tonuci povrazu. — Bystu Bohu. dnes
som eSte ani slzy¢ky neokiisil, a on zZe...

— To si potom uplne porusil svoje vzite heslo
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Ochodnickoveov — pretrhol Jan stryea so Sibal-
skym usmevom v odiach.

Stary pan nevedel, o0 m4 na tiuto neuctivost
odpovedat. Iba bezmocne vyhodil ruky nad
hlavu a vybehol na ulicu.

Anna vy¢itave pozrela na svojho muZa. — Pre-
stan uz stryka doskieraf ... MoZem ta uistit, Ze
je ku mne velmi laskavy a pozorny . . . Svoje L4-
hPady o Zenfch velmi zmenil... Sam mi o tom
dnes rozpraval. Ani nevie§, ako si pochvaluje
na moju viru... Vravel, Ze uz davno si tak ne-
pochutnal ako teraz...

— No toto? — zvolal Jan prekvapene. — Nikdy
by som to od stryka nebol ocakaval, Ze sa ra-
zom tak zmeni... So Zenami pohrdal a vravel
o nich naveky opovrzlive,

— Prezradil mi celkom otvorene, preéo je za-
trpkly na zeny ... V mladosti bol krute sklama-
ny devou, ktorii mal nadovietko rad Preto ne-
smie$ stryka viac dopalovat a porihat sa mu.
Je nam jedinym pribuznym mimo nasich dra-
hych Hornianskych, ktor* sa nas s takou velkou
laskou a dobroprajnosfou ujali... Konetne ne-
smie§ byt strykovi nevd'aénym .. Jedine jemu
mozes d'akovaf. ?e ta vychoval ao opuctern
sirotu . . . Keby som ja bola mala niekoho v mo-
jom detstve, nemusela som prezif také krusd
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chvile Zivota v najtitlejSe] mladosti — vzdychla
81 Anna a slzy jej zalialy odi.

Jan vricne objal svoju Zienku. — Ty méj maly
chrob4dik, ved dobre viem, Ze stryko ma zlaté
srdce... Ja ho ale poznim lepsie ako ty... On
mé rad, ked sa moZe s niekym trocha pohaste-
rit ... Po dakej potrzke, ako to sim vravieva,
vraj ma jedlo dobre chutné.

Anna sa vytrhla z Janovho objatia a predstiera-
juc hnev, postavila sa odbojne k svojmu mu-
zovi. — Tak, ty chce’ povedaf, Ze mu moja vara
len preto chutni, Ze ho vefne dopaluje3?

— Boh uchovaj! — ocistal sa Jan, prekvapeny
nenadalou vyéitkou svojej milovanej zZeny. —
Ja som to i bez potrZiek spozoroval, %e si neby-
vale pochutniva na tvojich kuchyiiskych zizra-
koch ... Prave tak, ako i ja sam.

Anna sa tvarila eSte stile urazene, ale jej velmi
dobre padlo obapolné uznanie. ISlo jej predo
vietkym o stodu, no ktorej tak nevyslovne tu-
Zila. Ved dlhé mesiace krutych utrpeni, poniZe-
nf, zazitych v Hnedej veZi vyZadovaly dobra po-
hodu pre budicnost. Bola dulevne { telesne vy-
¢erpané. — SIib mi, Ze nebudes vyvolavat had-
ky so strykom — prosila Jéna.

Jan pochopil, ¢o sa odohrava v dusi jeho milo-
vanej zeny a v duchu sa hneval na sam seba, zZe
jej zapri€inil trpki chvilu. — Moja najdrahSial
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Uistujem fa, Ze sa v budlicnosti vystriham v3et-
kého, ¢o by mohlo zavdat pri¢inu k potrzke so
strykom — sl'uboval kajucne a vrucne pobozkal
svoju zenu. Z cukrovania vyrusil ich dusot ko-
pyt celej kavalkédy jazdcov. Jan vyzrel strii-
nym oblokom na Zilinski hradsk., — Kapitn
Déczy! — zvolal vzruSene a uchopiac Annu do
narudia, zaniesol ju do stusednej izby. Mlada Ze-
na zbledla a zachvela sa. Myslou jej kmitly oba-
vy ohl'adne spokojnej budiicnosti. Tie isté my-
slienky kolovaly i v dusi mladého muzZa. Jan bol
rozhodnuty bojovat za slobodu svojej Zeny do
posledného dychu. Na seba ani nepomyslel. Mi-
movolne siahol po strycovej puske, ktori vidy
byvala nabita a odhodlane sa postavil k dverdm.
— Hej, stary, €i ste nevideli jedného mladého
muZa prejst tadeto? — pytal sa kapitin Doczy
starého Ochodnického pred mytom.
Kapitanova otazka sa vel'mi nemile dotkla sta-
rého mytnika, este vidy rozsrdeného Janovyra
vysmechom, — Cert je vAm stary, ale nie ja!
cdvrkol kapitanovi bojovne. — Preslo i sto mla-
dych muzov, nie jeden — dodal a so zrejmou ne-
chutou uvolnil cestu.

— No, no, ved’ som to nemyslel urazlive — oéi-
56al sa kapitan. — Ak by ste nAdm vedeli podat
dobri zpravu, nelutovali by ste toho...

— Aky mal byt ten chlapfk, po ktorom sa shé-
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nate? — prehodil mytnik a skumave pozrel ka-
pitdnovi do odi.

— Bol o pol hlavy vyssi ako vy, asi dvacafpéit-
ro¢ny, Ciernovlasy, ¢iernooky a mal vel'mi pek-
ni ¢iernu paripu — popisoval kapitan Jana.
Stary mytnik bol hned na ¢&istom, Ze sa kapitan
shana po Janovi a oéi mu zaiskrily.

— Nuz, ¢&i presiel tadeto ten mlady zeman? ——
opytoval sa kapitin netrpezlive.

Mytnik prikyvol. — Presiel pred troma dnami
a trielil, ako by mu boli vSetci ¢erti z najhoricej-
§ich pekal za pitami.

— Ktorym smerom sa pobral? — zaujimal sa
kapitin a vyznamne pozrel na komornika
Franca.

— Ktorym smerom? Hm, tusim k TeSinu... —
odpovedal mytnik a pohodil rukou udanym
smerom.

Kapitan spokojne sa usmial a podal mytnikovi
nicko’ko minc a vzapiti odevalal so svojin
sprievodom k Jablunkovu.

Jan so zatajenym dychom vypocul cely rozho-
vor a vosiel do mytnice aZ vtedy, ked bol kapi-
tanov oddiel za Cadcou.

— Shéanaji sa po tebe — oslovil stary mytnik
svojho bratanca, zabudnuc iplne na vystup. kto-
ry sa bol medzi nimi pred chvil'ou odohral,

— Potul som vsetko s puskou v ruke — odpa-
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vedal Jan odhocdlane.

— To som si kned myslel, Ze nie so Spajdlikom.
So zadmockymi nie su Zladne zZarty... Keby {a
chytili, odrali by fa za Ziva...

— O tom nepochybujern. Mal som dost prilezi-
tosti poznaf ich zlodiny — prisvedéil Jan za-
myslene.

Medzi hovorom i Anna vo3la do mytnice a usta-
rostene poznamenza!a: — Nie sme tu na istom
niieste Bolo by dobre nijst bezpeénejsiu skry "u.
Mytnik pokratil hlavou. — Tcraz nemoézete ani
na krok... To by sle zrovna vieteli do pasce.
Maji obsadené vsetky cesty i chodniky — na-
mietol.

— Najlepsie bude, ked tu na nejaky ¢as zosta-
neme, ale sa nesmieme ukazoval svetu — mieuil
Jan zamyslene.

— Tak to bude najlepsie — prisvedcil stary
Ochodnicky a vyzrel oblokom, lebo bolo poéut
hrkot {azkého voza. @

Jan bol odhodlany napriek vSetkym nastrahim
dostat sa ¢im skor do TeSina, ale toto svoje od-
hodlanie tajil i pred svojou Zenou i pred & ;-
com. Predbe?ne vSak nebolo to mozné. lebo Vi-
chra nehal v Kotegovej u ryeht ra Hronca Ve-
del dobre, Ze ani kapitanov Zretec by nestacil
jeho paripe. V prvom rade musel si nechat do-

viest svojho konika. Bolo nebezpecie, ze kapita-
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novi zvedi budt Vichra poznat a mézu po jeho
stope 'ahko najst jeho skrysu, ale nedbal toho.
Co by sa i cez tri rady zimockych dribov mal
presekat, cheel sa v najblizsich dnoch dostat do
Tesina, aby oznamil grofovi Ivanovi Potockému
smrt jeho tesfa.

Akokol'vek ho stryc odhovaral, aby si prezatym
nedal Vichra priviest, Jan trval na svojom a o-
doslal listok rychtarovi Hroncovi do Kotesovej,
aby mu v jednej z najbliZzSich noci dal doviest
konika.

Na tretiu noc po odoslanf listp rychtar sam pri-
viedol Vichra. Nechcel toto nebezpeéné posol-
stvo nikomu sverit a ako sa ukéazalo, len s naj-
vécésou opatrnostou a obozretnostou podarilo sa
mu horskymi cestami déjst do Cadce, lebo ka-
pitanovi drabi mali dékladne obsadené horské
cesty i chodniky. Rychtar Hronec $fastne vy-
brdol zo vSetkych nastrah. Poznal kraj lepsie,
ako barénovi honcovia.

Anna sa dozvedela o Janovom umysle az po
rychtarovom prichode. Bola velmi nemile do-
tknuta, ked' jej Jan celkom nepokryte povedal,
ze je rozhodnuty odist do Tesina.

— Vari ma nechas tu sami ? — namietala smut-
ne, lebo mala tisic obav, Ze sa Janovi prihodi
nieco na ceste.

Aj stary stryc bol proti Janovmu tmyslu, ale
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ked videl, Ze mladého junika nemozno odhovo-
rit, sklopil hlavu a viac neprotestoval. Poznal
vlastni krv z krvy ... Ochodnickovei boli Fudia
umieneni a nedali sa od vytyceného smeru nikdy
odstrasit, ¢o by im boly hrozily akékol'vek ne-
bezpecia.

— Myslim, Ze by si sa nemal nateraz pastat na
cestu — namietol len k voli Anne, ktora si tak
oblI'ibil. — Chytia fa, a potom nech ti je dobro-
tivy Boh milostny...

— Mna nechytia, ¢o by im slazili i Sarkani...
Vichor im dokazZe to, ¢o dosial nevideli. Vies
dobre, Ze Ochodnickovcei, ked' dali sfub, ze ho
naveky dodrzali. Ani hrom, ani peklo ich neve-
delo odstrasit!

— To je pravda — prikyval stary mytnik a za-
dumane si hladil dlha bradu. -
— Chees ma skutoéne opustif ? — zvolala Anna
s hlbokym smutkom v oéiach.

— Len na niekofko dni, moja najdrahsia ... Pri-
dem po teba a odideme tam, kde nam viac ne-
bude hrozit praziadne nebezpecie — uistoval ju
mlady junak s predsevzatim, Ze sa mu podari
prekonat vsetky prekazky, nastavené barénovy-
mi drabmi.

Ked rychtar Hronec odiSiel, Jan naobroéil Vi-
chra. Bol rozhodnuty, Ze v tiito noc odide do Te-
Sina. Noc bola zrovna burliva. Blesky sa sypaly,
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ako by sa bol bliZil siidny dei. Mirne ho Anna
odhovarala, marne sa pri¢ifioval stary stryc, aby
sa vzdal umienenej poSetilosti, Jan sotrval na
svojom a okolo polnoci osedlal Vichra.

Co dalej, stavala sa noc birlivejSou a prave t4-
to nepohoda bola Janovi vhod. Po srdeénej roz-
Iicke s Annou i so strycom, zahaleny v Cernej
mantile, vyrazil z dvora mytnice, odhodlany po-
stavif sa i desatnasobnej presile. Nemohol odo-
lat svojmu svedomiu povinnosti, ktoré ho tak
neodclatel'ne nutkalo k ¢éinom...

Prudkym cvalom vytrielil na jablunkovski
hradsku a pod plasfom kréovite svieral pistol,
aby sa mohol ubranit éihajucim drabom. ..
Da3d vo velkych kropajoch padal na kraj a An-
na so stiesnenym srdcom dtho hladela za svo-
jim muzom, chvilami oziarovanym blyskom hro-
raov. Citila sa byt zasa osamotenou a opustenou.
Sizy sa jej vkradly do oéi... Hoci sa zdanlive
nevludny stryc snazil vSemozne uspokojovat
Annu. jej zarmutok bol hlboky a celkom o0do-
vodneny . ..

Jan, Sl'ahany vetrom i daZd'om, hnal sa s noénou
nepohodou o preteky a Vichor, odpoéinuvsi si na
horskych pasienkach, snazil sa prekonavaf sam
seba. Asi na pol mile od Cadce spozoroval mlady
junik vo svite blesku v zdhybe cesty maly od-
diel jazdcov, Zaraz vedel, po kom ¢ihaju a preto
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odboéll stranou, lebo by mu nebolo vyhodnym
postavit sa tvarou v tvar takej presile. Vichor,
ako by bol poznal zamery svojho gazdu, vyrazil
ako delova gula. Zamocki dribi si v8ak povSimli,
¥e niekto cvila okolo nich cestami-necestami a
dali sa za Janom Hoci bola hradska pomoknuta,
eln sa tak iskrila pod kopytami kotov. .. Tusili,
Ze su na dobrej stope a preto nesetrili korimi.
Kapitan Doéczy, odpocivajiici obd’aleé v spoloé&-
nosti barénovho komornika, bol hned’ na éistom
o co idie a pripojil sa k prenasledovatel'om. Do
krvi ostrozil svojho Zrebca, ale Vichor ako tAto$
priamo letel. Vié&3ina dribov musela sa vzdat
prenasledovania, ale kapitdn vytrvale prenasle-
doval Jana aZ po Moravski Ostravu. U% zaéalo
svitat, ked’ sa Janovi podarilo zmiznit svojmu
prenasledovatel'ovi v hustej hore. Ale kapitin
Déczy nepatril k tym, ktori sa tak I'ahko vzdaja
vzacnej koristi. Stopoval Jana a podarilo sa mu
ho na malej rubani zastihnit.

Ako kopov vrhol sa na odpoéivajiiceho mladého
zemana celkom nenazdajky. Nasadil Janovi ns
prsia piStol' a vyzval ho, aby sa podobrotky
vzdal. No, prepoéital sa. JAn jedinym tiderom
srazil izeméitého kapitana a prv neZ by sa bol
Doczy spamital. za¢aly mu na hlavu padat ra-
ny, ako by cepami. Krvilaény po! *mok Arpadov
vystrel sa ako rozéachrany snop. e
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— Nebude ti 8kodif malé poucenie — posSomral
si Jan udychéane a kapitana pekne-ruce privia-
zal k buku, ako to byvalo vo zvyku privizovat
k stlpu hanby. Bol by mal tisic chuti kapitana
poslat na druhy svet, ale jeho dusa sa tomu
vzpierala, zabif bezbranného, i keby bol najhor-
Sim zlosynom.

Uz chcel Jan odisf z Cistinky, ked zacul hrzanie
kapitdnovho Zrebca. To mu dalo podnet, ako
znelctif jeho urodzenosf. Odpital ho a priveduc
Zrebca, nalozil kapitana do sedla a to tak, Ze ho
chrbtom obratil k Zrebcovej hlave. Potom ho
sviazal a Zrebca Sibol. Silny Zrebec vyrazil so
svojim potupenym panom a hlava-nehlava hnal
sa dole ivozom. Zrebec priniesol svojho bezdu-
chého gazdu az k oddielu driabov, ktori nestacili
za kapitanem. Ich {iZas bol nepopisatelny, lebo
poznali kapitina ako muZa nepremozite'ného.
Na prenasledovanie znetuctitela nebolo ani po-
myslenia. Vsetci vedeli, kto bol toho povodcom,
ale ani jeden z drabov nemal odvahy pustif sa
za mladym junakom.

Ked kapitan precitol, sypaly sa z jeho dokrva-
venych uUst celé GSusty kliadieb. Ako smyslov
zbaveny, skocil do sedia a nakazal drabom, aby
ho nasledovali v honbe, sl'ubujuc odmeny i tres-
ty. Hoci boli drabi do nitky premoknuti a ich ko-
ne unavené, slepe poslichli kapitdanovmu rozka-
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zu, obdivujiic jeho tvrdosijnost, ¥e I po take]
vel'kej pohane neotala odvetou.

Ked drabi vyrazili, Jan uZ bol v Tesine. Zo sa-
mej opatrnosti nesiel do hostinca, ale zanechal
speneného Vichra u jedného gazdu, ktory mu
prisl'ubil, Ze sa bude o vzacnu paripu starat.
Grof Ivan Potocky so sklonenou hlavou vypodéul
Janovu zpravu o tesfovej smrti a zaprisahal
mladého junaka, aby prezatym nikomu ni¢ ne-
zradil. Gréf Ivan Potocky zatajil smrt Vaclava
Tesinskeho i svojej Zene, obavajac sa, Ze by ju
mohla Gplne zronit. Jan do podrobnosti vyroz-
praval vsetky svoje skiisenosti, ziskané v Hri-
¢ove a rozpovedal i posledné slova nestastného
tesfa o tajomnom podvode bardéna Komarzsa-
Komaryho. |

— Je to syn pol'ského zbojnika Czarnovského &
vas pan test ma Ziadal, aby sme strhli s jeho
tvari naliénicu, za ktorou sa skryva... Prisli-
bil som to starému panovi v poslednych oka-
mzikoch jeho Zivota, a pokladam si za povin-
nost sl'ub svoj aj splnit — vravel Jan odhodlane.
— I ja sa vynasnazim, aby odkaz moéjho ne-
stastného testa bol do posledného slova splne-
ny — prisvedcCil gr6f Ivan Potocky. Nie som
priatelom krvnej pomsty, ale v danom pripade
nepozostava mi ni¢, ako krvou smyt hrozné
utrpenia mojho testa... Ci chcete i na dalej
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zostat v mojich sluzbich? — opftal sa nahle
mladého junaka.

— Ano, vasa osvietenost... Chcem i nadalej
slazit vam, a to tymbdz, lebo nateraz som
ja najvidsim tfllom v oku nepravého baréna.
Grof priatel'sky stisol Janovi ruku. — D4 Boh,
Ze sa niim odveta podarf ... Nebyt toho, Ze som
sa 8 otcom roziSiel, odvetu by vykonal katov
palos . .. Takto viak som odkazany iba na svoje
vlastné sily... '

—Snad keby jeho osvietenost stary pan gréf
vedell, o sa stalo, akiste by uéinili vietko. aby
boli Komarzsovei postaveni na pranier, ako naj-
podlejsi zloéinci — mienil Jan.

Mlady grof smutne potriasol hlavou. — Pochy-
bujem ... ve'mi pochybujem... Otec je umie-
neny. Ak raz nieco povie, nlkdy svoje slova ne-
porusi, éo by mal aké obete priniesf... A v tom-
to nerobil by ani so mnou vynimky... Ale ¢o
hodlate vy podniknat teraz, ked vas td bard-
novcov ¢Celiadka na smrf hladd? — opytal sa
Jana, aby zmenil predmet hovoru.

— Sam neviem, ¢o podaf — trhol plecami a za-
myslene hladel pred seba.

— Snad’ by som” vim mohol byt v nieéom népo-
mocny ? Milerdd vam budem k sluZbam — slu-
boval Janowi.

-~ Viac nemdZem ni¢ prijat od vaSej osvietes
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nosti ... Urobili ste pre mna viac, ako zaslu-
hujem.

— Nie, nie priatelu... To v&etko nestoji za
slovo... Aky to kruty Osud. Pracovali ste pre
vyhnancov a sam ste sa im stali i so svojou Ze-
nou... Nenamietajte, prosim... V Prahe mam
niekol'ko vel'mi vlivnych priatelov, ktori sa vas
ochotne ujmni... Ste mlady a statoény muz a
nepochybujem, Ze sa budete moct dobre uplat-
nif. Vravel som o tom i 8 mojou panou a ona sa
tiez prihovarala za vas...

Jan sa pokisil namietaf, ale sAm uznal, Ze grof
ma v ohl'ade jeho buducnosti plna pravdu. Ved
sa musi staraf i o svoju mladi Zenu. Zadumane
vyzrel oblokom na ulicu, ktorou sa prave hnala
kavalkada kapitanovych drabov. Poviimol si
toho i mlady grof,

~— Teraz myslim uZ uznate, Ze sa budete muset
na dlhs§i éas utiahnut do ustrania. ESte ani tu
by ste neboli v bezpedi — poznamenal a polozil
Janovi ruku na plece. Jan prisvedcil. Vedel, ze
ho bude kapitan Déoczy prenasledovat i nra kraj
sveta pre pohanu a Ze sa bude snazif byl mu
stale v stopach. "

Miéky sa dal mladym grofom odviesf do hosfov-
skej izby a lahol si. Po vzruSujicej honbe bol
na smr{ yyéerpany...

Na nasledujuci deti odporucil grof Ivan Janovi,
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aby sa neukazoval na ulici, lebo pred kastielom
potuluji sa podozreli muZovia, ktori akiste ¢&f-
haji na neho. Jeden z nich sa vonkoncom odva-
Zil i do grofovho kastiel'a a snazil sa na sluZob-
nictve vyzvedef niefo o Janovi.

— Opalacov sa ncbojim — povedal Jan s tisme-
vom. — Tu v meste sa kapitin vari neodvazi
vystret ruky po mne, a keby, nu, postacia i
moje piste, ktoré som mu uZ dal okusit.

— V meste pochybujem, Ze by sa vas chcel
zmocnitf. K tomu tu nemé prava, ale mohli by
spachaf na vas zakerny utok a v takom pripade
sa je tazko branit — vravel gréf a Ziadal Jana,
aby sa nevydaval zbytoénému nebezpediu a zo-
stal niekol'ko dni v kastieli.

— NemoZno mi tu dlho zostat, osvieteny pan
grof... Zena mi bude trniat strachom, keby
som sa v najkratSom d¢ase nevratil, namietol
Jan rozhodne. — Este dnes vyrazim, a som pre-
sveddeny, Ze sa $fastne dostanem do Cadce.
Az ked Jan prisl'ubil, Ze sa v kratkej budicnosti
i so Zzenou vrati do TeSina a potom pdjde do
Prahy, bol gréf s Jinovou cestou usrozumeny.
Za velerného siimraku vykradol sa Jan bo¢nym
vychcdom z kastiel'a a iSiel si po Vichra, ktory
sa po namahavej honbe uz celkom dobre zotavil.
Ak myslel Jan, ze sa mu nepozorovane podarilo
opustit kastiel grofa Ivana Potockého, sa velmi
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zmylil, lebo jeden zo sluhov, podplateny kapi-
tanom Déczym zanedlho po Janovom odchode
poslal kapitanovi zpravu. Este nebol Jan ani za
hradbami mesta TeSina, uz sa za nim hnal ka-
pitinov oddiel. Jin to dost neskoro spozoroval,
ale preca nie tak neskoro, aby ho mohli drabi
dostihnut. ZostroZil Vichra a zanedlho zanechal
divoko cvalajiicich drabov na pol mil'u za sebou.
Aby im ztaZil prenasledovanie, odboéil z hrad-
skej, lebo nechcel Vichra predéasne vyéerpat.
Bolo to aj jeho Stastie, lebo kapitan, poznajie
uz Janovu vtipnost, urobil vietky opatrenia,
aby sa mohol mladého zemana za kazdu cenu
zmocnit. I preto znova rozdelil svoj oddiel na
tri skupiny, rozostaviac ich na rozliénych use-
koch hradskej.

Zakial! Jan pohodlnym krokom niesol sa pol-
nymi cestami, zatial oddiel drabov trielil po
hradskej, oCakavajic ¢o chvila, Ze mlady ze-
man bude zaskodeny. Kapitinova zirivosf ne-
poznala medzi, ked' dostihol zalohu a dozvedel
sa od nej, ze prenasledovany sa na hradske]
dosial neobjavil.

— Zahrava si s nami ako macka s mysou, ale
raz Sa vyvisim na nom — zastrdjal sa kapitan
a dal rozkaz drabom, aby sa rozjachali rozli¢-
nymi smermi, lebo tusil, Ze Jan odbo¢il od pd-
vodného smeru. Kapitén poznal velmi dobre
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celé okolie a v sprievode straZmajstra Jangiho
vydal sa prave tym smerom, kade Siel Jan
Ochodnicky. Tak sa mu podarilo zaskoéit po-
hodlne, a skoro bezstarostne jachajiiceho Jana
prave na rozcesti nedaleko Jablunkova. Kapi-
tan nechcel uz nié riskovat, aby mu mlady ze-
man znova ukazal péty, a preto z nevelkej
vzdialenosti vypalil na Jana ranu z piStole. Jan
pocitil v boku paléiva bolest, ale nedbajiic toho
popustil uzdu svojej paripy a rovnako vystrelil
na kapitana, ktory sa v zapéti zapotacal v sedle.
Janova strela zasiahla ho do Favého ramena.
Hoci bol kapitin vaZne zraneny, nedbal toho a
vytasiac Sabl'u I'ite sa hnal na mladého zemana.
I strazmajster Jancéi nasledoval kapitanov pri-
klad. Chceli ho dostat medzi seba, ale Jan vy-
tusil ich imysel a prudko zostrozil Vichra, kto-
ry ako vystreleny Sip sa vymrstil. -

Jan bol zachraneny, ale jeho rana péilila a silne
krvacala. Kapitan nebol schopny dalsieho pre-
nasledovania a preto dal rozkaz svojmu striz-
majstrovi, aby si &m skorej sohnal pomoc a
prenasledoval mladého zemana, ¢o by maly vSe-
tky kone pokapaf pod sedlami prenasledova-
telov.

Jan narazil i na posledni kapitinovu hliadku,
a hoci vysileny vel'kou stratou krvi tak prudko
vtrielil medzi nich, e Glakom poodskakovali.
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 ked si uvedomili, &o sa vlastne stalo, uZ bol
n mimo dosahu ich zbrani. Z opatrnosti zase
bo¢il od hlavnej hradskej, lebo si chcel v
rani oSetrif ranu, kedZe mu hrozilo @plné
krvacanie. V sedlovej brasne mal vzdy sarpiu
¢isté Satky, takze sa mu podarilo krvacanie,
d i nie celkom zastavit, aspon zmiernit.

ed dorazil k starému mytu, uz bol tak vyder-
ny, Zze sa len faZko udrzal v sedle. Stary
chodnicky hned videl, Ze sa jeho bratancowvi
le povodilo a vybehol mu v ustrety.

Co sa ti stalo? — opytoval sa vzrusene, po-
ahajuc Janovi zo sedla.

Dostali ma ... Do Favého boku — odpovedal
in omdlene a dal sa stricom podporovat do
ytnice. Hned bola pri fiom i Anna a pomohla
uloZif na postel. Jan upadol do mdléb a pre-
al sa aZ po zakroku ranhojic¢a, ked mu z boku
bral gulu. V polovedomi usmial sa Jan na
oju Zenu a chcel ju pohl'adif, ale ruka mu bez-
lidne kles!a na postel. Znova upadol do mdlo-

na zifale zalamovala rukami. Stastie sa
mialo na fiu po to'kom utrpeni, a hla, teraz
cakaju zasa krusné ¢asy. Bola presvedcenad,
nemilostivy Osud vyrve jej milovaného muZa.
¢iar i strye ju upokojovali. hoci sami nemali
leje, Zze sa ho podari zachrinit Zivotu. Jeha
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zranenie, ked i nebolo taZké privodilo mu tak(
vel'ku stratu krvi, Ze sa nedalo vel'mi nadejat.
Stary Ochodnicky bol natolko zaujaty svojim
bratancom, Ze zabudol i na Vichra, ktorého ne-
chal stiat pred mytnicou. Vichor nebol zvyknuty
na takito nepozornost a vopchal svoju krasne
stavani a uSlachtild hlavu do obloka, prave v
blizkosti postele a zahrzal. Stary mytnik vysiel
na dvor, aby opatril konfka a v tom spozoroval,
Ze v mraku prachu Zenie sa k mytu niekolko
jazdeov. Co mu len staré nohy stacily, kofa za-
viedol do stajne v zapatf sa vratil do stavania,
lebo tusil, Ze sa k mytu bliZia drabi kapitana
Doéczyho. Feléiar, ktory bol starého mytnika
dobrym priatel'om pri pohariku hned bol ochot-
ny pripojif sa k starcovi a brinit so smrfou z4-
pasiaceho junika. V mytnici boly vzdy na po-
hotove zbrane, lebo zbojnici 8 velkou oblubou
napadali osamelé stavania, kde sa vidy nasla
vidsia penazni hotovost. Ale ani Anna neota-
Yala a rychle nabila Janovu pistol a odhodlane

sa postavila k obloku. Keby bolo i8lo snad’ o jej
vlastnii slobodu, nebola by sa postavila k obra-
ne tak I'ite, ked' iSlo o bytie ¢i nebytie jej za-
chrancu a milac¢ka.

Oddiel drabov musel sa zastavif pred mytnou
zaprekou a stréimajster Janéi hnevlive krical
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na starého mytnika: — He], stary, neméime &a-
su ¢akat leZ sa urédite zo svojej budy.

Stary mytnik postavil si pusku k verajam a za-
kabonene vysiel pred myto. — Kam sa do vse-
tkych Certov tak Zeniete... Snad vas Tatar na-
hatia? — pytal sa 8 neplaStenym hnevom a skii-
mave hl'adel na udychéanych drabov.

— Tatar nas nezZenie, ale my prenasledujeme
chlapa, ktory je nebezpeénejsi ako desat Tata-
rov — odsekol mu straZmajster vyhrozne giliac
krvou podbehnutymi ofami. — A prave vy by
ste nAm mohli o fiom povedat... To vam ale
radim, aby ste nam neluhali a povedali, ¢o sa
stalo 8 jednym osamelym mladym jazdcom,
ktorého stopy krvi vedu aZz sem.

Stary mytnik bezdacne ciivol k vereji, aby mu
bola puska naporadzi.

— Ale hla, ved ten stary m& Saty ¢iru krv —
zvolal jeden z drabov poza spustenej zipreky.
— Skutoéne je cely pobryzgany krvou — pri-
sved¢il straZmajster a hrozebne siahol po svojej
pistoli. '

— Ja vam galganskych sto dusi. Nuz vy celiad-
ka sa bude mne zahriZat? Mne zemanovl a re-
galistovi cisarsko-kral'ovského myta? — vybu-
chol stary muZ a prv, nez by sa boli drabi na-
zdali, zalicil na nich tazkou trochtarnicou. Toto
bol viak len zadiatok prekvapenia, lebo % dvoch
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oblokov vysunuly sa takmer si&asne dve zbra-
ne a to dvojeievova pistol' i brokovnica bitkom
nabita sekancami. Drabi civli od zapreky a
zbhabele sa snazili dostat do zakrytu.

— Budeme myto obliehat — soptil strazmajster
zlostne a vytiahol svoju piStol' zpoza pasu aZ
vtedy, ked sa dostal do zahybu cesty. Ostatni,
hoci s nechutou, nasledovali jeho priklad Vy-
skodiac zo sediel plazili sa priekopou k mytu,
snaZiac ho so vSetkych stran obliehat. Bolo ich |
vySe dvacaf, ale mimo straZmajstra nebolo v
nich ani tol’ko odvahy ako v ktoromkol'vek z
obrancov starobylého myta.

Do oblokov zaéaly padat gule, ale odtial' nepa-
dol ani jeden vystrel. Stalo sa tak na radu fel-
¢iara, ktory bol ve'mi skusenym vo vojnovom
remesle. Ved ako ranhojié, prekonal turecke i
kurucké vojny, prave tak ako i jeho stary pria-
tel' Ochodnicky.

Jeden z drabov plaziac sa po zemi dostal sa aZ
nedaleko oblnka, za ktorym bola skrytd Anna.
Mlada Zena, odhodlana postavit sa i celému
pluku zlosynov, pozorne mierila a vypalila jednu
ranu na odvazlivca. Prenikavy rev zrareného
a celd salva vystrelov otriaslo vzduchom Anna
rychle nabila hlavei svojej piStole a postavila
sa znova na svoje stanoviste.

— Poznadit ich musime, a poznalime tych ben«
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degtizov — hrimal stary mytnik srdite, nad$eny
skvelou ranou mladej zeny. A aby dal potrebny
déraz svojim slovam, vypalil na plaziacich sa
drabov so svojej trachtarovice. Bola to ohlusu-
juca rana, ako by bol naraz z celej baterie bra-
datych hiafnic vystrelil. Pred drabmi sa zapra-
silo. Vystrel nasledoval rev niekol'kych doby-
vatov, zasiahnutych do hlavy a tvari. Zraneni
sa stiahli zpdt a ich miesta zaujali nasledujici
drabi, nahanani stréZmajstrom Jancim, ktory
sa véak neodvazil do blizkosti myta, ale chulil
sa za velkou vrbou, odkial krical rozkazy.

— Teraz na nich — zareval z plného hrdla,
lebo bol presvedceny, Ze obranci mytnice nebu-
da stacit nabijat svoje zbrane. Drabi v uzavre-
tom rade hnali sa k mytu a uz sa zdalo, ze oby-
vatelia myta buda strateni. Z budovy myta ne-
ozval sa ani jeden vystrel, hoeci boli drabi uz
len na niekol'ko krokov. Tu zahrmel zo stred-
ného obloka vystrel' a hned po fiom svalilo sa
na zem pit drabov. Ostatni sa zarazili, vidiac
krvacat svojich kamaratov.

— Do predu... Na nich — krical strazmajster
z plného hrdla.

.Drabi sa pohli k novému atoku, ale tu zasa za-
hrmela Ochodnického hromove rachotiva trach-
tarovnica a Annina pistol.

— Podpalit ich. Vykurit ich — nabadal drabov
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straZmajster a radil i hrozil, &o podniknat.
— Ak nas podpalia, sme strateni — vzdychol
si stary mytnik, nabijajuc znova svoju taZkq
pusku.

Drabi medzitym dostali sa do blizkosti myta,
lebo obranci setrili strelivom, vyckavajuc iba
hromadny utok, pri ktorom vedeli Gtoénikom
sposobovat najviac §kod. Boli vSak odhodlani
do poslednej chvilky obhajit Gtodiste tazko zra-
neného Jana.

Uz sa zdalo, Ze myto vezmu drabi Gtokom, ked
sa prihnal k mytu oddiel husarov, vedeny mla-
dym poru¢ikom Mednanskym. Ked to drabi
spozorovali, rychle poskakali na kone a trielili
k Turzovke, lebo husari beztak nemali vo velkej
laske panskych drabov, ktorych nazyvali iba
Kocidmi a bireSmi. No, a teraz, ked ich pristihli
pri protizakonnom ¢ine, mali dvojnasobny
strach. Mlady husarsky dostojnik v kratkosti
si dal vysvetlit od starého Ochodnického, o sa
stalo a hned zavelil atak na drabov, cvalajucich
o zlomkrky. Niekol'kych sa im podarilo pochy-
tat. S tymi sa na mieste vyporiadali po husar-
sky. Vyobsivali im tak nohavice, Ze nejeden i
po tri tyZdne nemohol sadnit do sedla.
Zprava o utoku na myto bleskurychle sa roz-
Sirila po Sirokom kraji a sedliaci, rozhordeni
samopaSou panskych drébov, ozbrojeni kosa(ml
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a sekerami dali sa prchajucich prenasledovat.
Rozhorcéenie medzi 'ndom sa natolko vystup-
novalo, Ze chceli zranenych povesSat. A keby
nebol mlady husarsky déstojnik prisne zakro-
¢il, boli by &j svoj iumysel uskutocénili. Husari
poranenych posnasali do vel'kej mytnice, ktoré
robila dojem opravdivého lazaretu.

Jan sa a% za niekol’ko hodin po utoku prebral.
Nemal ani tuSenia, aki bitka zuarila v blizkosti
jeho postele. Dozvedel sa o vSetkom aZ na treti
deny, lebo vzhladom na jeho povazlivy stav ne-
chceli ho rozrusovat.

Anna sa po cely &as nehnula od jeho postele a
viemozZne s8a snazila zmierniovat jeho bolesti.
Marne ju feléiar posielal, aby si odpocinula a
nedala si povedat ani od stryca, ktory bol jej
oddanostou, hrdinskostfou a vytrvalostou tak
nadseny, Ze Uplne zavrhol svoje nickdajsie na-
hl'ady o Zenach.

— Ma ti tA moja nevesta zlaté srdce — sveril
sa feléiarovi Uprimne a otvorene.

— Veru ma — prisvedcil stary felciar a dodal:
— Pochodil som uz pol sveta, ale takej zname-
nitej dievky som ette nepoznal.

— Nived neni ona taka vSakova pobehlica...
I ona je zo zemianskeho roduy, i ked chudobna,
ako kostolnd mys... Kym bol Jan v Tesine

utrisila medzi re“iou mnoho za svojho Zivotae
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Som stary a ostriel'any chlap, ale bysfu Bohu
nebol by som vydrzal to, ¢o ona. A je to eSte
len decko — nadchynal sa stary Ochodnicky a
usilovne potuzZoval svoj obdiv zo slavnostnej
¢utory, ktort vydatne poméahal vyprazdiiovat i
jeho priatel feléiar.

Teraz uz nemusel s puskou v ruke bedlif nad
bezpecnostou mladych manzelov, lebo mlady
husarsky porué¢ik Mednansky hodlal sa niekol-
ko dni zdrzat v Cadci a zo sicitu k Jénovi a
Anne dal vo dne v noci strazit myto. I on sam
bol dennym hostom v starom myte a s GZasom
nacuval reciam starého mytnika o pohnutych
osudoch mlado-manZelov. Stary muz tak doved-
ne a putave vedel rozpravat o nich, Ze sa roz-
hodol s celym svojim oddielom odprevadit Jéna
a Annu do Tesina.

Jan sa za necely tyzden natolTko vystrabil, Ze
mohol uz na chvilku opustif postel. Silna a
zdrava jeho telesna sustava zdolala vSetky ne-
bezpecia.

Netrvalo to dlho, a mlady junak mohol v sprie-
vode Anny podniknuf i mensie vychadzk_, ale
¢oskoro sa ukéazalo, Ze bude lepSie, ak zostane
medzi murami starého myta. Na okoli Cadce
objavilo sa totiz nickol'ko podozrelych muzov
rabiatnych tvari a husari, stojaci na strazi pri
myfte poviimli si, 2e sa odéaiujﬁ aZz k mytu,
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Mlady déstojnik upozornil preto Jana, aby ne-
vychadzal, lebo mu hrozi nebezpedie. Jin ho
vSak neposliuchol a pokracoval vo vychadzkach,
¢o sa mu stalo takmer osudnym. Jedncho dna,
ked sa prechadzal s Annou na nabrezi Kysuce,
bolo na nich vystrelené z hustého vrbicia. Hu-
sari, krac¢ajuci za nimi obd’ale¢ dali sa prenasle-
dovaf zikernika, ale tomu sa podarilo vo vecer-
nom Sere prebrodif dravia rieku. Tu uz Jan
uznal, Ze dostojnikova vystraha nebola planou
a vSetky okolnosti ho nitily, aby ¢éim skorej
opustil staré myto.

Strye v Giplnej tajnosti najal od svojho starého
znameho Zakopcianskeho cestovny batir a za
deii po zakernom iitoku, po dohovore s mladym
ddstojnikom, bolo rozhodnuté v tplnej tichosti
odviezt Jana s Annou do TeSina. Rozlicka mla-
dych manZelov so strycom bola vel'mi dojemna,
lebo si vsetci uvedomovali, Ze je vel'mi malo na-
deje, aby sa kedy v Zivote e5te uvideli.

Stary Ochodnicky dlho hladel za odchadzajicim
kociarom, obklopenym husarmi so vsetkych
stran a z jeho oci lialy s.. slzy cicerkom.

— Osladili mi Zivot aspon v starobe — vravel
s potlacovanym vzlykotom k feltiarovi a schy-
lene prekrocil prah starej mytnice. Prezil v nej
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vacésiu polovicu Zivota, ale teraz sa mu ¢inilo,
ako by bol vkrogil do chladnej krypty . ..

KAPITOLA XTX,
V KRUTNAVACH OSUDOV...

Do mora vetnosti uplynul rok od udalosti prl
dad¥anskom myte a za ten rok staly sa mnohé
Zmeny .. s

VelmoZny predseda septemvirilnej tabule gréf
Potocky olividne kapal v telesnej sile i v dusev-
nej svieZosti. Nenachadzal teraz uz poteSenis
ani v prechadzkach, ani vo svojej bohatej kniZ-
nici, v ktorej prv tak rad travieval dihé chvile
odpocinku. Po celé hodiny vysedival na balu-
stride a hl'adel na rozcestie, ktoré sa kriZovalo
pred vystavnym barockovym kastielom mocnych
panov Potockych. Z hlbokej a chorobnej zadu-
manosti precitol len vtedy, ked’ sa na hradskej
objavil nejaky jazdec. Také precitnutie vsak
trvalo len dotial, kym jazdec minul cestu, vedu-
cu do kasStiela a nezmizol za domcami. V takom
case upadol do zadumanosti este hilbSej, ako
predtym.

Zbytok dna zasa travieval pred vystavnym ro-
dinnym mauzoleumom a neraz i po celd hodinu

yedel neprewrzite hladef na honosny erk Rotogs

TR D e R, T e Th NG, Q. T T T




419

kovcov s postavou ozrutného muZa, striel'aji-
ceho razom tri Sipy na medveda — pamiatka
to este z vladickych éias jeho statoénych pred-
kov, vladnucich Vahom, Hronom, Dunajom i
Tisou...

+— Bude zprevrateny ... zprevriteny — zvolal
neraz bolestne a zalomil rukami... U% cely rok
¢ak4 na poslov, ktorych rozoslal po vlasti i oko-
litych krajinach, ale dosial ani jeden sa nevré-
til s prajnou zpravou... O zapudenom druho-
rodenom synovi nik mu ni¢ nevedel povedat.

— Snid dnes... sndd zajtra -— uteSoval sa
slabymi nadejami a mnoho raz denne preklinal
svoju undhlenost a tvrdost i bezcitnost.

Najvadsiu nédej vkladal do zprivy zemana
Sadlofia, o ktorom vedel, Ze je huZevnaty ako
kopov & bude sliedif zatial, kym nepride na
Ivanovu stopu.

ESte sa len zacalo briezdif, uz sa poberal na
svoje obllbené miesto a skiimave hladel na
krizovatku ciest. Chvil'ami »rivieral vicka, ako
by bol chcel preniknif mnovembrovii hmlu do
nekoneénych dialav a zasa Siroko roztvorenymi
ofami pozeral na sedobelasu oblohu. Pohlad sa
mu pomaly sviezol na hmlou postlané prihorky,
aby zasa vydrzal dlhsi &as sledovaf kriZovatku
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Zrazu precitol, lebo sa mu zadinilo, ako by bol
v trhanej hmle spozoroval blizif sa jazdeca ku
kasStiel'u. Vyhnul sa az na okraj zabradlia, aby
lepsie videl a tu sa mu vydralo z hrdla radostné
zvolanie. — To on.

Ako by bol zrazu omlidol a strmymi krokami
iSiel v Ustrety jazdcovi, ktory pred libenou
chodbou kirie prave podaval Uzdu svojho spe-
neného kona mladému konidiardikovi.

— Aké mi nesiel zpravy?... NaSiel si Tvana?

— pytal sa stary grof zemana Sadlona dychti-
vou nedoc¢kavostou.

Zeman sa pred gréfom tuctive poklonil. — Ne-
vel'a je toho vaSa vel'moZnost — odpovedal Sad-
lon skoro nepritomne.

Na tvari velmoZa zmenil sa vyraz radostného
ocakavania v hlboké sklamanie. — Tusil som
to, tugil... — zaSemotil zastrene a pokynul
Sadlonovi, aby ho nas.2zdoval do kniznice. Mi¢ky
presli rytierskym teremom, vyzdobenym mno-
hymi malbami obrazov predkov Potockych a
vel'kym mnozstvom vojnovych trofeji, na ktoré
byval grof tak hrdy. Ani raz sa nestalo, ked
prechadzal rytierfiou, aby s al'ubou nepozrel na
tieto bohaté odkazy predkov, ale teraz presiel
okolo nich celkom netecne — zlomene. Zrovnz ,
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klesol do starobvlého kresla Rovnako sa i ze-
man posadil.

— Vrav teda, €o si zvedel o fiom — ozval sa po
dlhSom mlc¢ani stary grof.

Zeman si ulahCene vydychol. — Dozvedel som
sa, Ze pan grof bol vari pred poldruha rokom

u jeho osvietenosti hlavnéeho Zupana grofa Illés-
hazyho.

— To viem, ano, ved mi to Illéshazy vravel —
pretrhol ho stary gréf netrpezlive. Sadlon sa
premifiave pohniezdil. On chcel zacéat svoju
zpravu dokladne od Adama, ako bolo jeho zvy-
kom a preto sa ho grofova poznamka velmi ne-
milo dotkla. Myslel som, Ze vasSa vel'mozZnost ra-
¢ila uz na to zabudnit — oéistal sa skrusene,
a pokraloval vo svojej zprave: — Mlady pan
grof ziadal od hlavného Zupana ochranu svojho
testa, ktory mal byt udajne odvleéeny do Hri-
¢ova a tam vizneny barénom Komarzsom-Ko-
marym.

— (Coze? Komarzs ubliZil VAclavovi TesSinske-
mu? — buchol grof pastou na stol.

Zeman prikyvol. — Grof 111éshazy poslal do Hri-
dova sameého viciSpana s velkym oddielom sto-
liénych hajdichov, ale po panovi TeSinskom ne-

uadll aui stopy. =
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Grof rezignovane sklopil hlavu a pokynul Sad-
lofiovi, aby pokradoval,

— Celé mesiace sotrval som v Ziline a ztade
podnikal &asté cesty k okolitym pinom bratom.
Tak som sa dozvedel, Ze jeden mlady zeman,
menom Jan Ochodnicky bol dlhsi ¢as v sluzbaca
pana grofa Ivana a vyviedol Komarzsovcom
mnohé nemilé kisky. Iduc takto po stope, do-
zvedel som sa od magistra Ballaya v Bytéi, ze
mlady zeman pochodi z Kysuce... I vydal som
sa tam, aby som vyhladal daktorych jeho zné-
mych, ale na méj zirmutok nik mi nevedel po-
vedaf, kam sa mlady zeman podel. Jeho strye,
mytnik, ktory by mi bol mohol poskytnif zela-
telni zpravu, Zial'bohu kritko pred mojim pri-
chodom zomrel...

Grof sithlasne prikyvol. — Osud sa spol¢il proti
mne...

— Ja vSak myslim, Ze nie je e3te v3etko stra-
tené — poponahlal sa zeman uteSovat velmoza
vidiac, ako sa mu tvar krivy vnutornou bole-
stou. — V prvom rade musime prisf na stopu
toho mladého zemana a moZno, Ze sa i pan gréf
Ivan prihlasi.

— Je prave tak umienenym ako ja... Vo mne
gtaroba a obava pred vymretim rodu zlomily
umienenost a vzdor, ale on je este mlady a bol
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mnou do krvi urazeny ... Nie, nie, Ivan sa do-
brovolne nevrati — namietol celkom rozhodne
stary velmoZ s iskriacimi océami. — Ked ale
chces pokradovat v povereni, pracuj dalej a
priber si tolko Pudi, kol‘ko len bude$ chcet. Od
terajska vSak posielaj mi pisomné zpravy...
Chcem o kaZdej podrobnosti véas vedef... To
ostatné vybavi s tebou Fedor — dodal miksie
a prepustil bacika Sadlona.

Barén Komarzs sa velmi spokojne usmieval,
ked sa dozvedel od Doézcyho zvedov, Ze jeho
thlavny nepriatel stary grof Potocky shana sa
po synovi. Podobnit radost prejavoval i jeho
kapitan. Nie vSak preto, Ze by ich k tomu bola
pohla laska starého velmoZa k svojmu vyhna-
néemu a vydedenému synovi, ale teraz mali obi-
dvaja nédej vyhraf rozhodujuci utok.

Ne3fastnd barénka Maria prestala pre baréna
Giplne 2if. Prestala vSak Zif pre seba i svet...
PoSmirne prostredie Hnedej veZe dokonévalo
svoje dielo skazy ... JasnejSie chvile boly u nej
stale vzacnejsie, hoci uZ teraz bola k nej Eva
kasteldnovie vladnej$ia 1 ochotnejSia. Nezna-
menalo to u nej uZ nijaké vyhody.

Co bol rok dlhy, barén sa ani raz neopytal na
svoju Zenu & ked mu raz chcela Eva o nej nieto
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povedaf, ohriakol ju tak surovo, Ze viac nemala
odvahy pripomenif nestastni zamocku paniu.
Rusilo ho to, Ze sii mu kazené sladké predstavy,
aZ sa bude mocf zmocnit krasnej Anezky Potoc-
kej, po ktorej tak vasnive tuZil.

V dome gréfa Ivana Potockého mal staleho bo-
hate plateného sliedi¢a v osobe gréfovho komor-
nika, ktory musel baréonovi ¢asto posielat zpréa-
vy i vSakové drobnosti, odcudzené z budoaru
krasnej grofky. Z malej drobnomal'by dal zho-
tovit velky obraz gréfky Anezky Potockej a
dal si ho postavit do spilne, aby ju mal rano
i vecer pred ofami a drobné kisky odevu, ktoré
mu grofov komornik z Tesina posielal, braval
so sebou do postele a kus za kusom zasypaval
bozkami chlipnej naruZivosti.

Jeho komornik Franc sa mnoho nahmkal i na-
kratil hlavou nad podivnymi chitkami svojho
pana a to tym viac, Ze v takom céase ani on ne-
smel do barénovej spalne. A to uZz bolo velké
slovo, lebo ved’ baron mohol jemu d’akovaf, Ze
sa stal nositefom barénskej korunky i titulu,
ked za uplatu vydal na smrt posledného Zijuce-
ho potomka Komarzsovcov a vydaval za jeho
osobu syna najkrvila¢nejSieho zlofinca Czar-
novského. Ked sa komc-nik Franc rozéul'oval,

K9 5! & nim tek luubo poting( g Ravone gy
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marzea premencvany Czarnovsky sa mu zlomy-
selne 8kTabil do oéf. A to i vtedy, ked mu ko-
mornik pohrozil, ¥¢ odkryje pévod bohatstva,
mena i honosného titulu pana. Boly to len plané
vyhrazky, lebo ved sdm komornik bol povod-
com vietkého shifiat mzdu krvi v podobe du-
katov, ktoré boly najvySSou modlou jeho Ciernej
duBe...

: L 3

Zakial sa v Hricove snovaly pekelné plany ska-
zy, zatial grof Ivan prezival najblaZenejSie
chvile Zivota 80 svojou milovanou Zenou Anez-
kou, ktora slastne povila i.dievcéatko, ktorému
dali meno Felicia. O tejto radostnej novine
upovedomili i Jana Ochodnického, ktory v rov-
nakom 8fasti preZival dni v Prahe ako uradnik
panstva grofa Kinského, kde sa dostal na pri-
mluvu svojho dobrodinca gréfa Ivana Potocké-
ho. Jan i 8 Annou po zakoncéeni jesennych prac
zadli do TeSina, aby podakovali za laskavost,
i aby osobne blahopriali k malej komtese. Stret-
nutie bolo velmi radostné. Ale radoval sa i Iva-
nov podly komornik Bonifac, Ze ga tuéna od-
menu bude mocf poslaf zpravu do Hri¢ova o
hostoch svojho pana. SAim barén Komarzs ne-
mal konefne o Jana a Annu viaés: ziujem. O to

vacsi viak kapitan Doczy, ktory sa pri madare




skom pohanskom Haduare*) zaprisahal, Ze musi
Jana Ochodnického zni¢it. Nicomny barénov
zved s nastrazenymi uSami nacival rozhovoru
grofa s jeho hostom a tak zaéul tento rozhovor:
— Myslim, %e som preca len mala pravdu, ked
som tvrdila, Ze jeho osvietenosf pan otec zmeni
svoje rozhodnutie. Z poverenia mojho pana
mam vaSej osvietenosti oznamit, Ze vasu osvie-
tenost dal pan otec hfadat i v Prahe s tym, aby
ste sa vratili domov do Velkého Poto¢ného —
pocul komornik Bonifac Jana Ochodnického.
— Je to mozné? — pocul vzruSenu otazku svoj-
ho pana.

— Ano, vasa osvietenost ... Tu je i vlastnorué-
ny list jeho osvietenosti pana otca, ktory ho bol
pred niekolkymi dnami poslal gréfovi Kinské-
mu... Racte éitat... Komornik nepripisoval
tomuto rozhovoru velku dolezitost pre svoju
zpravu, ale zapamital si vSetko. I to, Ze za tyz-
den vyda sa grof Ivan na cestu do Uhorska a
to najkratsou cestou cez Jablunkov. Komornik
pocuté napisal barénovi a pripojac k listu i
maly balicek drobnosti z majetku grofky Anes-
ky, odoslal vsetko zvlastnym poslom, ktor{ mu
bol vzdy k sluzbam.

S

*) Haddr, boh vojny u pohanskych Madarov.




Jan i so svojou Zenou po niekol'’kodennom po-
byte v Tesine vratil sa do Prahy, kdezto grof
Ivan Potocky robil horuc¢ne pripravy k navratu
z dobrovolného vyhnanstva. Uz od zaciatku, ked
mu Jan doruéil radostnl zpravu, bol rozhodnuty
najprv sam prisf pred otcovu tvar, lebo ho sZie-
raly obavy, ze by sa mohol otec nie prave pria-
tel'sky zachovat k AneZke. Nie, to by nebol pri-
pustil za tie svety. Chcel svojej Zene pripravit
dostojné privitanie, aké prislusi neveste domu
grofov Potockych. Dlho uvazoval i o tom, é&i
nema poslat otcovi alebo starSiemu bratovi Fe-
dorovi list o svojom skorom prichode, ale tuto
myslienku zavrhol.

Keby ju nebol zavrhol...

Posledné dva dni pred odcestovanim do Uhier
grofka Anezka bola vel'mi nespokojna. Tiesnily
ju straslivé sny, ale nechcela sa poZalovat svoj-
mu muZovi, ze jej duSu i srdce svieraju obavy
a zlé tusenia, lebo vedela, Ze Ivan nie je pover-
¢ivy. A napokon nechcela mu marif dobrit na- -
ladu, vyvolant tizbou skorého stretnutia sa s
otcom i s bratom, hoci na druhej stranz len vel-
mi fazko sa lucil so Zenou i detmi.

— Vritim sa k vAm skoro, vel'mi skoro a odve-
ziem vas do otcovizne — sl'uboval pri rozliacke,
a hbite sa vysvihol do sedla, sprevadzany iba
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komornikom Bonificom, ktory sa v duchu u¥kr-
nal, ako sa to vsetko znamenite dart...
Anezka len ¢o nezamdlela, ked Ivan zmizol z
obzoru. Obavy vrcholily v nej a chcela poslat
za nim posla, aby sa vritil a odloZil cestu na
iny deii. Bol prave piatok a k tomu trinasteho.
— Daj pana grofa zavolat zpif... Nech sa
vratli — prosila svoju komorni Bolenu fipenlive.
— Ach nie, jasni pani... Jeho osvietenos{ by
sa velmi hnevala, keby sme ich teraz vracali z
cesty — zdrahala sa komorna, ktora mimovol«
ne bola pomocnicou Bonifacovou. Pred odcho-
dom bol jej totiZz sTibil, Ze ked sa z cesty vriti,
vezme si ju za Zenu a budil sa moct osamostat-
nt, lebo vraj zdedil po ddkom pribuznom vel'ki
gabu penazi. Ale podliak v skutoénosti zalie¢al
sa dievke len preto, aby mal pristup do grofki-
nych izieb a mohol si tak bez podozrenia vybe-
raf, fo sa mu zapidilo.

Grofka uznala vyvody svojej komornej & sna-
zila sa uspokojit. No, neslo to ani v krubu svo-
jich dietok, Milana a Felicie. Obavy o Fivot
muza prenikly jej do kaZdého &uvu. Inokedy
vedelo v rzj vyvolat zvatlanie synka najvicsie
materské blaho, teraz sa jej pozdavalo, Ze jeho
hlasok je ¢irou vycitkou, leho nezamedzila cestu
svojho manZela. Stiesnenym srdcom cakala
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zpravy od milovaného mu2a, lebo jej bol sItbil,
Ze bude oznamovat cestu zo vSetkych Usekov,
Citala hodiny, ¢itala dni, ale zprivy sa nie do-
¢kat. Jej zufalstvo uz bolo neopisatelné... AZ
vari na piaty ded pritrielil komornik Bonific,
Zze jeho osvietenost bola v Jablunkove napad-
nuta neznamou hordou a fazko zranena. Mlad4
grofka, prezivajiica beztak tazké chvile vni-
tornej rozorvanosti a obiv zaraz bola rozhod-
nutd na cestu. I teraz pocilovala obavy, ale za-
korenend liska k milovanému muZovi zaslepila
ju uplne. Nedbaitic vnutornych vystrah zaraz
sa vydala na cestu so zradnym kcmornikom v
ahkom koéi, ari netusiac, Ze podnika cestu ku
Golgote. Bonifac sa len tajomne usmicval. Te-
raz sa mu ukazovaly najsPubnejsie cesty k bo-
hatstvu, po ktorom tak velmi tézZil.

Ked'Ze sa nemohla so svojiri dietkami rozlGéit
vzala ich so sebou, lebo sa domnievala, Ze ich
pritomncst zmierni bolesti milovaného muZa.
Nedocikave pobiddala koli3a, aby neSetril korimi
a hnal stile cvalom. Chavy o muia zbavily ju
uplne rozvahy a zapladily v nej i posledné
chmary zlych tuScni. Konedne sa spinily jej
obavy a zafale si vyéitala, Ze nezdrZala ruza
doma. Hediny jej len velmi pomaly pl'ynuly,
staby zataZené olovenymi patami.

Zradny komornik, ked 8a kot bliZil k jablunkovs-



skému priesmyku, za¥al byt nespokojny a ne«
ustéle sa preminal na kozliku. Z1é svedomie
tvrdymi pastami busilo na zakrnelé jadro Fud-
skosti jeho skazenej duse, lebo si zacal uvedo-
movaf velkost svojej podlosti. Chcel cavnut,
ale uz bolo neskoro. Ushovorené miesto Ginosu
sa bliZzilo a v zijazdnom hostinci uz ¢akali zlo-
synovia bar6éna Komarzsa-Komaryho na kré-
Tovsku korist.

— Tu sa musime zastavif — vravel komornik
grofke AneZke, ukazujiic na hostinec. :

— Snad tu leZi m6j muz? — pytala sa nedocka-
ve.

— Ano, tu, — prisveddil komornik r{chle a so-
skodéil s kozlika, aby pomohol sostiipif panej a
sniest deti do vycapu. Komornik sa ponahlal
vopred, aby dal znamenie, ¥e sa mu poverenie
zdarilo a sGéasne upozornil telnati krémarku,
¢o ma vravef, aby sa grofka nedodipila pravdy.
— Zaved'te ma k muzovi — prosila grotka kré-
marku.

— Jasni pani mus{ maf strpenie... pan gréf
nesmie byt teraz rudeny, lebo prave len ¢o za-
spal ... Zato v8ak nech sa jasnd pani neobiva.
Mam pripravené dobré obleritvenie — vravela
nacvicene a odisla do kuchyne.

— Co to mi znamenat? — obritila sa AneZka

ku komornikovi, nechapajic preto by nemohla



muZa zaraz videt. Komornik sklopil hlavu a po-
mykal plecami. — Neviem, jasn4 pani... Snad
jeho osviecenost si nepraje, aby bol vyruseny
— vravel nesvojsky, obavajic sa pozref krés-
nej zZene do odi.

Krémarka sa medzi tym vratila, prinasajic va-
rené a silne korenené vino i zakusky.

— Nech sa len jasni panl obéerstvi... Po tak
dlhej ceste neposkodi malé posilnenie — ponu-
kala grofku a ukradomky hl'adela na komorni-
ka. Anezka siahla po &ialke a napila sa. Sotva
vsak odloZila &ialku od Gst zbledla a bez slova
klesla do hlbokej mdloby.

— Nestastnica, sndd’ ste namiesali viac tych
praskov, ako bolo treba! — zvolal komornik
vzruSene na krémérku, drziacu grofku Anezku,
aby nespadla so stolice.

— Hlaposti! — odsekla mu nasrdene. — Dala
som tam len tolko prasku, kolko mi kizal pan
kapitdn... Konedne sa ho mbZete sim na to
opytaf, — a pohodila hlavou k vedlajsej miest-
nosti. V tej samej chvil'ke sa dvere roztvorily a
objavila sa v nich postava kapitina Arpida Do-
czyho z Hricova.

— VsSetko v poriadku? — pytal sa sticasne ko-
mornika.

— Vietko, vaBa milost — prisveddil komornik,

ukagujic na gréfiny.
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Kapitin hodil komornfkovi tuéne nabity meZec
a pomohol krémarke odniesf zomdleni do si-
sednej miestnosti, odkial' bol pred chvilou vy-
Siel...

a5
Bola prave polnoc, ked’ sa pred z&mockou Hne-
dou veZou zastavily dve zakuklené muzské po-
stavy, nesic na polnych nositkach v pokryv-
kach zahaleni Zenu. MuZ Gzemditej, ale neoby-
cajne zavalitej postavy, v svetle jasnej mesac-
nej ziare pokynul druhému muZovi svojou by-
¢ou hlavou, aby polozZil nositka a v zApati vytia-
hol zo &irokého kridla svojho Cierneho plasia
vel'ky klaé.
V hrdzavej zémke kI'G¢ Zalostne zaskripal a {az-
ké dubové dvere, hojne pobité Zeleznym kova-
nim s nemalym rachotom sa otvorily.
Zakuklenci so svojim bremenom vosli do scho-
dista vysokej veZe, do ktorej viedly uzke a str-
mo tocité schody.
— Je tam dnu uz v3etko pripravené? — pytal
sa muZ uzemcitej postavy muza, nesiceho nosit-
ka za nim.
— VSetko sa stalo podl'a prisneho rozkazu pa-
na — odpovedal osloveny’ potichu.
Do tichého hovoru zakuklenych muZov zavznel
slaby Zensky ston a obidvaja ako prikovani zo-
stali na chvil'u stat,
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— UZ sa vari prebera — poznamenal muz v pre-
du. ,

— Podistym ... Ved uZ pri Ziline niekol'koréz
zastonala — prisvedéil druhy.

— Tak sa musime ponahl'at, lebo by to bolo vel-
mi mrzuté, keby sa ndm tu takto rozkricala a
pobudila cely zamok...

Zakukleni muZi umikli a zrychlili krok, pokial
im to zdkruty praskajacich toditych schodov
dovolovaly.

Bez odpodinku presli dvoma, vysoko nad sebou
stojacimi patrami aZ predo dvermi tretieho po-
schodia poloZili nasitka tak opatrne, ako len
viadli, lebo Zena sa niekol'koraz pozmietala. So
zatajenym dychom cakali, aZ sa uspokoji.

— Sme uZ na mieste — povedal Gizemé&ity muZ
polohlasne a vztokol kI'Gé do Gzkych, ale neoby-
cajne silnych dvier. ktoré sa bezhlu¢ne otvorily
a zakuklenci vnlesli nositko do velkej miest-
nosti, majicej podobu polokruhu.

Cez malé okruhlé mreZované oklenka, sltZiacé
pbvodne za strel'né otvory, vkradal sa jasny{ svit
mesiaca a celkom jasne osvietil vel'ku é&iastku
izby, ktora bola vel'mi bohato zariadené. Dl4zku
vokryvaly prave perské koberce, na stenhch
visely drahocenné gobeliny, medzi pocetnynii
truhlami a velkymi skritami. Naprostred izbe
stila siroka baldachynova poster, ktora sa v do-




padajiicich paprSlekoch mesiaca priamo skvela
beloiru.

Zakuklenci opatrne prelozili bezvedomi Zenu
s nositiek na postel. Museli sa v8ak ponidhlat,
lebo Zena s chvile na chvilu viac a viac zacala
prejavovat znamky Zivota.

Hlboky ston Zeny naplnil inaée sfa hrob tichu
izbu a obidvaja muZi hbite sa skryli za brokéa-
tovu storu baldachyny. Az ked ston odumrel,
opatrne sa vytratili z izby a zamkli dvere.

— A kde ze vizi Eva kastelanovie? — preho-
voril zavality zakuklenee k svojmu druhovi.

— UZ tu mala davno byf... Jeho milost bude
,zurif, ak sa dozvie, Ze nebola v ¢as na svojom
mieste — odpovedal druhy muz vySsSiej, ale vy-
civene] postavy.

V zapiti sa vSak s dola ozvaly kroky a zaku-
klenci utiahli sa za roh vyklenku.

— To je Eva, & nerad by som, aby ma tu uvi-
dela — zaSomral fizemdlity zakuklenec a tesne
sa primknu! do rohu vyklenku, kde bol bezpeéne
skryty. Druhy muZ nasledoval jeho priklad a
Eva kastelanovie presla vedl'a nich bez toho, ze
by bola volakoho uvic-le.

Svoju skrysu opatrne opustili az vtedy, ked za-
éuli kraé zastrkotat v zamke izby treticho patra
a opustiac vezu, zmizli v stine hradieb.
Kastelanové dcéra Eva ako ofareni zostala stall
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pred postelou krisnej Zeny, akej eite nevidela,
hoci uz v Zivote videla mnoho krasnych dievéat
i Zien, ktoré sa na dlhsi — kratsi ¢as staly oby-
vatelkami Hnedej veZe.

Na krasnu, ale pobledla tvar leZiacej zeny pada-
lo prave svetlo mesaéného svitu z okruhlého
stre'ného obloka, vytvarajuc nevdojak svito-
¥iaru okolo hlavy este vidy v mdlobach leziacej
krasnej Zeny.

Eva sa pokrizovala, ako v nejakom z&zranom
videni a iSla oéi nechaf na krésnej a usSlachtilej
tvari novej svojej velitel'ky.

— Kde si, m6j drahy... Prid ku mne... Kde
je moja Felicia & Milan? — vydralo sa trhave
z hrdla krasnej Zeny.

Evu prejmul strach, ale pamiitlivd otcovych pri-
kazov a nemilosrdnosti zamockého pana, snaZila
sa ovladaf a nesmelo pristipila aZ k pelasti loze.
— Nech sa vasa milost uspokoji... Je na do-
brom mieste — povedala nesmelo.

Po tychto slovich krisna Zena otvorila oél a po-
kusila sa posadif. Ale pokus sa jej nezdaril. Bola
eSte stile omimena a sily ju opustily, lebo sa jej
zmocnil novy zavrat, a vycerpane klesla na hlav-
nicu. Eva jej chcela poméct, ale bola natolko
vzruSeni, Ze nevedela, co si 8 krasnou Zenou
podat.

¥o chvile, ktoré sa zdala Eve vefnostou, krésng
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Zena znova otvorila ofi a Eva vidiac, Ze sa opit
poku3a posadif, ponohla jej.

— Nech nema vaSa milost obiv... — vyjach-
tala kastelanova dcéra, lebo tazavy pohlad kras-
nej Zeny spod¢inul na nej a nevedela, ako zapriast
hovor, aby sa dajak zbavila tiesnivych pocitov,
ktoré sa je] od prvého pohladu na krasnu zenu
zmocnily.

— Kde som... a kto ste vy? — oslovila krisna
Zena zdlipnelt Evu tichym hlasom a §ircko roz-
tvorenyml ofami pozerala hned na Evu a hned
po tajomnej izbe,

— NemdZem, nesmiem ni¢ povedal.,. — vyra-
zila Eva zo seba s velkym premahanim.

— A kde Ze je méj muZ a moje dietky? - zvolala
krésna Zena zufale a uchopila Evu 2a plecias
Ano, kde je... On ma tu nenecha... zavolajte
ho...

Bolo to sn&d po prvé v Zivote v hrubom zamec-
kom prostredi vychovanej dievky, ze prenikla
jej vnitrom neodolatel'na sistrast, ktorej £u
a hibku ete dosial nepoznala. Byvala ona casto
svedkyliou nemilosrdnych katanstlev, zmierani
nevinnych muZov { Zien, ktori boli zamockému
panovi v ceste, ale nikdy sa v nej ni¢ podobného
nepohnulo ako teraz.

— A kde Ze som ja? — Vravte! — zvolala krés.
na Zena udufana usedavym plafom,
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«— Nesmiem ni¢ vravief... odpovedala Eva so
slzami v ociach.

Pod Padovou koérou jej zhrublého srdca zatepaly
v tychto pohnutych chvilach PFudské city. ale
zato, paméitlivda rozkazov otcovych, snaZila sa
pohnutie za kazdych okolnosti v sebe potladit.
— Ak ste z Boha, povedzte mi, ¢o toto vietko
ma znamenaf! — zakvilila zGfali Zena.

— Ja vam ni¢ nemdzem povedat, lebo nié¢ ne-
viem — vyhovarala sa kastelanova dcéra a
schlopila ofi, aby nemusela vidief placom skri-
- venu tvar krasnej Zeny, ktord ju tak neodola-
telne podmanila, ako nikto na svete. Ale schlo-
pila hlavu i preto, lebo jej vykanuly z oéf slzy
a nechcela, aby to jej budica velitel'ka videla.
Tato, esSte donedidvna drsni a bezcitna dievka,
videla v duchu nestastny osud, ktory &aka na
krésnu Zenu, a (iprimne sa jej zazelelo nad nou.
Inokedy bolo jej zrovna do smiechu, ked sa da-
ktorh obyvatelka pochmtrnej veZe poZalovala
na neuprosny osud. Ba s niektorymi ne&Castni-
cami este i krute Zartovala, aby im nesfastny
zivot elte viac strpéila a ani raz nepocitila vy-
¢itky svedomia ; ale pohl'ad na tuto neobyéaine
krisnu Zenu tvari madonny, zobudil v nei div-
no zomrely Pudsky cit.

Ako jej to bolo nesmierne teraz odporné, ked’ si
uvedomila, akym podlym pudom svojho pana



438

sl0zi a kol'ko mladych a krasnych Zivotov bolo
medzi tymito mirami zmarenych pri jej vydat~
nej pomoci. Ved ona musela ,obmikéovat™
vzdorné a tvrdosijné devy a Zeny, aby bol z8-
mocky pan spokojny. L.en nedivno este 8 akou
pekelnou rozkoSou =zbavovala so vSakovymi
tskokmi prave tie najcudnejSie Zeny odevu, ked
si to jeho milost pan barén zaprial. A kol'koriz
na panov rozkaz koZenym korbafom dohyzdila
ubelova tela nesSfastnic, ktoré sa nedaly podo-
brotky ,,obmékcit“, Zufaly nirek nesfastnych
Zien byval jej najkraj$im spevom a ich bolestné
vyskanie najl'ubeznejSou hudbou.
A teraz?

Jediny pohl'ad na tibelovil tvar a niekolko tkli-
vych slov krasnej Zeny otriasly jej vnutrom tak
nezdrZitelne a Zivelne, ¥e nebola mocna svojej
vlastnej véle, ktori inokedy tak neliprosne ve-
dela vnucovaf vsetkym tym nesSfastniciam, kto-
ré sa dostaly v Hnedej vezi do jej pravomoci.
Mimo nej a zamockého pana nik nevedel o tom,
go sa deje v tretom poschodi veZe, lebo ti, ktorf
sa stali raz jej obyvatel'mi, zostali mléanlivej-
Simi od hrobu...
Eva sa striasla pri zbeZnej spomienke na svoj
doterajsi Zivot a podinanie, a pri usedavom pla~
éi krasnej zeny si umienila, ¥e sa bude kaja€
za svoju bezcitnost & podlosf. Ale v kmihe ne-
1
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- uprosného Osudu bolo inak naplsané...

— Co cheete robif so mnou? — zvolala gréfka
AneZka Potockd — lebo ona bola touto novou
zajatkynou Hnedej veZe — tak tklive a zufale,
e sa Eva naskutku rozhodla napravit svoje
doterajsie podinanie. Siahla si za tadra, kde
naveky nosievala ostri dyku a chcela ju podat
ziifalej grofke. V tom okamZiku, vSak velkid
gkrina, stojaca obdaleé postele takmer nepocu-
tefne sa odsunula od miru a dosial mesiacom
osvietenu izbu zaplnilo svetlo desaframenného
pvietnika, za ktorym sa objavila v riasnatom
tiernom plasti zahalend postava ob4vaného za-
mockého pana. Objavil sa tak n&hle a neofaka-
vane, Ze Eva strachom zdiipnela a nemala viac
odvahy k zamyslanému &inu.

Barén Komarzs velitel'sky pohodil rukou k dve-
ram a Eva pochopila, Ze mi odisf. So smieSa-
nymi pocitmi vyterusila sa z izby, nevediac, ¢&i
barén nieo spozoroval, alebo nie. Pudena svo-
jou vrodenou zvedavosfou prikradla sa k po-
zorovaciemu otvoru & s napitim pozornosti na«
¢ivala, éo sa bude dnuka diaf.

Zamocky pan krokom Selmy, éihajucej po ti-
Zenej koristi bliZil sa k posteli. Bol natol'ko
vzruSeny, Ze sa rau tazky svietnik triasol v ruke
B gvetlo sviec, klipkajlice v prievane vyvola-
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valo sti toinl tonive poskakujlicich pikulfkov.
Gréfka Anezka Siroko roztvorenymi oéami Uza-
su hl'adela na bardna, §kl'abiaceho sa spokojne,
ze s8a jeho davny plan, dostat krasavicu do svo-
Jjej neobmedzenej moci tak I'ahko zdaril. To, ze
dal na ceste z TesSina zakerne zavrazdif slachet-
ného grofa Ivana Potockého mu nijak nepre-
kazalo. Naopak. Bol sim so sebou spokojny,
%e mu nebude v ceste a neruSene bude moct
vlastnit jeho krasnu zenu, ktora mu dosial’ spo=
sobila tol'ko bezsennych noci. Nedbal ani placu
dvoch nevinnych dietok, Stebotavého Milana,
dopytujuceho sa stile na mami¢ku a taticka a
po materskych prsiach lipnicej Felicie. I 8 ty~
mito neviniatkami mal svoj plén. I na nich cheel
ukajaf svoju pomstychtivost vodi Potockym,
ktori ho boli pokorili...

— Nebojte sa ma, mila gréfka... Som vasim
priatelom — luhal barén chraplave, popasajue
sa laéne na poloodhalenych Gbelovych nadrach
Anezky.

Mlada Zena pudove zakryla svoje fladrd skrize-
nymi rukami. Nevolnost, z ktorej sa len pred
chvil'ou prebrala znova sa jej zacala zmociiovat.
Rada by bola volala o pomoe, ale pocit, ako by
jej neviditel'na ruka hrdlo svierala dal jej vy=
| drat iba tichy ston. AZ zadlho sa znova spa=
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mitala, sovretd v nirudf barénovom, ktory ju
zasypaval vasnivymi bozkami a naruiive ju
pritahoval k sebe. Akokol'vek bola mlada grofka
vyferpana omamnym ndpojom a akokol'vek bo-
Ja podeseni netvornym vzhladom jej neznA-
meho uchvéatitela, razom precitla. Vedomie, ¢o
zamysla s nou neznadmy netvor dodalo jej tol'ko
sil, Ze by nebol nik veril, kol'ko Zivelnej sily
skryvaji jej drobné ruky, Ako z napruzenej
tetivky vystreleny Sip vymritila sa z narucia
chlipnika, odhodlani brinif sa znetctitelovi.
A prv, neZ by sa bol barén nazdal, uchopila {az-
ky desatklanny svietnik a mrstila nim po baré-
novi. Zamocky pan bol nahlym precitnutim
grofky a jej silou natolko vyjaveny, Ze si ne-
bezpecie neskoro uvedomil. A tak sa stalo, ze
nemal ¢asu uhnif a svietnik ho zasiahol do hla-
vy. Omdlel na loZi a horiace sviece, rozsypavsie
sa po posteli, zapalily periny.

Este vidy naéuvajica Eva ked videla, Ze nielen
baron, ale i grofka su ohrozeni straslivou smr-
fou uhorenia, bez mesSkania vbehla do izby. pl-
niacej sa ¢pavym dymom horiaceho paperia.
Keby bolo islo len o baréna, nebola by am prse-
tom hnula, lebo v poslednom éase ho znenavide-
la a pred chvilfou videny vystup este zdvojna-
sobil iej ncenavisf vodi nemu. Tym viAcsi sicit
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vosla dnu, aby ohen udusila. Na bardnovi sa uZ
i Saty chytily, a zacalo ho pripekat, ale nepre-
citol. Zakial grofka vydéerpana nahlym vypitim
sil chulila sa pri zavretom obloku a netec¢ne hla-
dela na vzmahajici ohen, zatial’ Eva uchopila
tazky koberec a hodila ho na horiacu postel, ne-
dbajie, ¢i sa jeho milost tam udusi alebo nie.
Po chvili, ke@ sa prestal dym valit z postele,
nesetrne stiahla barona na dlazku, Ze to v nom
len tak heglo. Nohami udusila dutlajiici na hom
plast a velkym kréahom vody uhasila horiacu
postel. Potom sa obréatila ku groéfke a vyzvala
ju nezvyklou u nej zdvorilosfou, aby ju nasle-
dovala. Anezka mic¢ky nasledovala Evu, ktora
ju zaviedla do skrovnej, ale listej izbietky na
nizSom poschodi, ktora byvala vizenim byvalej
komornicky Anny.

— Zaprite sa, a mimo mna nepasfajte dnu ni-
koho — radila grofke a ulozila ju na chudobné
16Zko. AZ potom isla privolat svojho oteca i ka-
pitdna Déczyho, aby jej pomohli odniest a oZe-
trit bezvedomého bardna, ktorému cicorkom
stekala krv s dela.

— Tisic hrmenych, ¢o sa to tu stalo? — hromzil
kapitan, vidiac svojho péna rozbliaknutého pri
pelasti postele.
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Stary kastelin len odkasl'aval, lebo ¢pavy dym
vydrazdil jeho zaduchdéivost, ktora ho vedla
znamej lamky tieZ éasto trapievala.

— Tak &o to tu bolo? — domfzal kapitan Evu,
ktora si jeho prvej otazky nevsimla,

— Ak neni pan kapitan slepy, nuZ moéze videt
— odfala mu Eva zamradene, lebo vedl'a baréna
i jeho znenavidela.

— Chcem vedet, ¢o sa stalo — vybuchol kapitan
obvyklym surovym ténom.

— Opytajte sa jeho milosti péna baréona — od-
vrkla Eva a pohodila hlavou k barénovi odboj-
ne.

— Podo ta harka, pofo? — skuhral stary kaste-
lan Varga a nadymal sa so zimockym panom,
aby ho pomohol vyniest s kapitinom.

— UZ sa zasa zafinaju tu vystrajat vsakoveé
veci — dudlal kapitan nasrdene a tvrdo uchopil
svojho velitel'a za ramena,

Pri svetle smol'nej pochodne pokiisil sa bardéna
kriesit a aZ vtedy spozoroval, Ze je zraneny.
— Kto zranil zamockého pana takto seredne ? —

pytal sa Evy.
— Svietnik — odvetila UisecCne.

— Na to som nie zvedavy, ¢im bola jeho milost
uderena, ale chcem vedet, kto to vykonal, aby
som ho hned potrestal — hrmel kapitan a za-
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bodol sa prisnym a prenikavym pohTadom do
Evy.

Eva sa posmesne usmiala.

— Predo sa smejete. Ci je to na smiech? — kri-
¢al.

— Bodaj by som sa nesmiala... Pan kapitan
by sa ve'mi popalil, keby siahol na tG osobu,
ktora prili§ blizko prilozila svietnik k hlave z4-
mockého pina, ktorého si cheela lepsie osvietit
— vravela so §kodoradostnym smiechom, vy-
drziac prenikavy pohl'ad hnevom soptiaceho ka-
pitana Arpida Dbczyho.

Kapitan videl, Ze takymto spOsobom sa pravdu
nedozvie, snaZil sa miernit. Poznal Evu a vedel,
Ze hurtom 8 nou ni¢ nesvedie.

— Bola to sndd ona? — vyzvedal sa tichsim
hlasom.

— Neviem, koho pod tym myslite — tvarila sa
nechapave, ale kapitan vedel, Ze mu odpoveda
takto len preto, lebo chce v hom vybi¢ovat srd.
— Koho, koho... nuz, grofku Potockdl — vy-
svetloval natene, ani netusSiac, ako éakala Eva
na meno Zeny, ktord v jej dusi vyvolala takeé
hlbocké pohnutie. Dosial nevedela, kto je jej
chranenkou, lebo barén prisne zakazal kapita-
novi. aby sa s tym nikomu na svete nesveroval,
Kapitin si to zaraz uvedomil, Ze prestrelil, alo
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povedané slovo nedalo ga uZ zahlusif.

— To m& byt grofka Potocka? — pretiahla
Eva, spozorujuc kapitanove premifanie.

— Neviem naisto, ale myslim... Snad je to
ona — prisved¢éil kapitan v snahe soslabit svoje
drievejsie vysvetlcnie.

— Ani ja neviem naisto, ale myslim, Ze to ona
tak sriadila nasho pidna — vravela Eva s ne-
skryvanym posmechom.

Kapitan nieco netctivého zavrvotal pod nosom,
¢o. keby sa bolo splnilo, Eve by bol jazyk sce-
penel. ..

Barona odniesli do spalne a kriesili ho tak diho,
kym neqtvoril odi.

— Nechajte ma o samote — precedil bolestnc
cez zuby a dal =i poslat po komornika Franca,
ktory mu bol nielen komornikom, ale i lekarom.
— Co s tymi deckami? — pytal sa komornik ba-
rona, prikladajic mu na ranu potléené listky
skorocelu. — Tu v zaimku nemo6zu byt dlho. lebo
rychle by sa mohlo rozkriknif, Ze sa tu skry-
vane.

Baron zastonal. — Musime s nimi niedo urobif,
musime, zakial neodrastii — prisved:il — Dam
ich niekde na vychovu... Ale komu, komu?

— J. mam mladsiu sestru v Krakove. ta by sa
0 ne postarala — odporii¢al Franc s vedomim,
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Ze dopomodZe i svojej sestre k dobrému a stéle-
mu prijmu z barénovej klenotnice.

— To bude dobre... Ano, odvezte ich tam.

A stalo sa tak. Na druhy den v krytom ko¢i vie-
zol Franc s KatuSou kastelinovie trojroéného
Milana a trimesaéni Feliciu do Krakova. Ubohé
dve sir6tky... Aké radostné detstvo a skveli
buducnost by im bola kynula, keby sa Osud bol
nad nimi smiloval a nebol by v najitlejSom veku

tak nel'tutostne zasiahol do ich Zivota ...
b

Hocijak tvrdo odmenila Anezka barénovu las-
ku, baron tizil teraz po nej este viac, ako pred
tym. Izbu, v ktorej ju po prvy raz bozkal, dal
este nadhernejsie vystrojit, difajic, Ze okiza-
Jou nadherou nakloni grofku k povolnosti. Evu
zasa zasypal celym privalom prisnych rozkazov
i Zobronivych prosieb, aby hl'adela vzneSenej za-
jatkyni poslizit so vSetkym, ¢o si len bude priat
a aby ju snazila pre neho ziskaf. Eva ocistom
prisl'ibila vSetko, ale Gprimne mienila len prvi
ciastku jeho rozkazov i prosieb, Ze sa dokonale
postara, aby vzneSena zajatkyilia mala aspon
dostatkom a pohodl!im zmiernené muky stratou
milovaného mu?a a zboznovanych dietok.

Z utriisenych rec¢i drabov sa Eva dozvedela, aky
osud stihol grofa Ivana Potockého, ale pomlcala
o tom pred faZko trpiacou Zenou. Ohladne die~
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tok ju utesila, Ze 80 Zivé a zdravé. Zakial sa pre-
doslé zajatkyne triasly pred krutou kastelano-
vou dcérou, u grofky Anezky ziskala si doskoro
plna déveru, hoci vzhl'ad dievky nebol! vzbudzu-
juci prave doveru. Za inych okolnosti bola by sa
grofka Potock& na mile stranila Evy, ale teraz
to bolo celkom iné. A Eva jej bola zato vel'mi
vd'acni. Bola by vedela od svojej sverenky pri-
jat i najostrejsie slova, len aby sa kajala za svo-
je predoslé skutky, ked bez pohnutia brvy ve-
dela na smrt utyrat svoje sverenky, ked sa
zdrahaly byt jeho milosti po voli.

Predo ta nahla zmena v povahe otvrdnutej kas-
telanovej dcery?

Len sama jedina by to bola vedela vyjavit..,
Citila sa byt matkou. Ten pocit a vedomie sko-
rého materstva premiesily jej povahu na nepo-
znanie. Neraz sa i sama pristihla pri skutkoch
jej povahe nesmierne vzdialenych. Tym viac to
vsak prekvapovalo I'udi z jej prostredia a okolia.
Kde kto to spozoroval a pokrutil nad tym hla-
vou. Najviac ale jej otec, stary kastelan Varga.
Bol by sa jej na to aj rad opytal, ale poznajlce
jej obhrublu povahu, radSej mlcal a ¢akal, kedy
sa ozve sama. No, Eva neponihlala s vyzrade-
nim svojej hanby, lebo ¢akala, Ze strazmajster
Janéi vykopd svoju povinnost a privedie ju
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k oltéru. Ale Jandi, hocl mu to &astejile doho-
varala, nemal dajak na spech, hoci jej bol pri-
sahal, Ze keby tak, nedajboZe ... v hanbe ju ne-
nechj . ;

Co je v§ak hodn& prisaha sluhu takého péna,
ktory prisahu zrovna okézale poruluje? Eva
si bola toho vedoma a prividzalo ju to neraz na
okraj zlfalstva. Je] volakedajlie sebavedomie
bolo zlomené a pycha pokoreni. Inokedy jej by-
valo plné nadvorie, ale teraz sa tizkostlive stra-
nila 'udom. Bola ve'mi rada, ked sa mohla
utiahnuf do Hnedej veze k svojej vzneienej sve-
renke, ktorej krasna dusa uplne podmani'a
vlastnou vinou nestastnu dievku. Jedine grofke
sa sverila so svojim tajomstvom a jedine od nej
pocula slovi htechy. Preto si Eva umienila, Ze
pri vhodnej prilezitosti poméze mladej gréfke
k ateku, a keby sa jej to nepodarilo, bude ju
chranit pred barénovou dolipnosfou. A skutoéne
i dvarazy sa pokusila svojej zufalej sverenke
vratit slobodu. ale bardn, ako by to bol tusil. dal
strazif i tajnv vchod, obavajiic sa Jana Ochod-
nického, ktory sa odvazil az do htrob zdmku.
Ked sa Eve nepodarilo grofku vypasovat zo za-
mku. plnila svoj druhy sfub t{m dokladnejsie.
Cim viac sa zidmocky pan domakal nivitevy u
svojej zajatkyni, tym tazsie prekézky mu kladla
Eva do cesty. Nebolo diia, aby nebola vymyslela
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nejaki pric¢inu, aby len bola jej chranenka uSe-
trena barénovej nevitanej nivstevy.

— Nie si uZ na ni&, Eva — zateluzil na riu ba-
ron, ked mu vari po cely mesiac prichodila so
vSakovymi vyhovorkami.

— Ako Zena viem dobre, Ze je to tak — ospra-
vedlnovala sa Eva vel'mi presveddive, ale na ne-
dotkavého barbna to nepdsobilo.

— UZ si sa v mojej sluzbe Gplne vydrala a preto
musim fa zamenit s druhou, ktord nebude svoj-
ho phna za nos vodif ako ty — zastrojil sa ba-
ron.

Eva sa polakala vyhraZky a prislabila, ze pri-
pravi grofku na jeho navstevu. Za tie svety ne- -
bola by sa chcela rozist s mladou gréfkou, lebo
vedela, Ze by jej nastupkyna na smrt vedela
utyrat nestastni Zzenu. Vedela to najlepSie po-
dla seka. akou byvals este nedavno.

Ss Aiptoitym hrllom » ofrmi plnymi slz po-
ze ‘svala sa grotke, prosiac ju, aby prijala z4-
mockého pana, ¢o by aj na okamiik. AneZku
stihla zprava ako tuder blesku, ale vidiac zmie-
tanie svoiej chy?nej, no dlhom dufevnom zé-
pase svolila, Ze ho na chvilu prijme pod pod-
ricnioy, Ze bude i Eva pritomna. Dlevka vecela,
Ze je to vel'mi tazka podmienka, ale bela rada,
ze aspon tento nspech moéfe zamockému pianovi
oznami?
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— Co som ja nemluviia, aby som pri sebe potre-
boval dadu? — zlorecil baron nedobre na Evu,
ale zato volky-nevolky, prijal grofkinu pod-
mienku, lebo si umienil, Ze si ju musi naklonit
podobrotky. Aby to i skutkom prejavil, hned’ po
Eve poslal Anezke diamantovy nahrdelnik, kto-
ry bol pred rokami daroval svojej nestastnej Ze-
ne, barénke Marie. Eva nahrdel'nik zaraz pozna-
Ja a umienila si, Ze nakriatne svoju sverenku,
aby dar neprijala. Bude to dobra zamienka k to-
mu, aby bol barén na dlhsi éas odradeny od
grofkinych nivstev. Baron sa Certil zle-nedobre,
ked mu Eva oznamila, Ze jasna pani grofka ne-
chce taky klenot, ktory uz niekto nosil.

— Snad si jej to ty zradila, Ze nahrdel'nik bol
Zenin? — soptil baron ako smyslov zbaveny.
Eva sa vSak nepolakala pred vybuchmi jeho
hnevu, lebo bola uz dobre podkuta na priliehavii
odpoved.

— Vasa milost pan barén zabuda, Ze na nahr-
delniku je erb jasnej panej barénky Marie —
namietala s celou rozhodnostou, vedom4 si plné-
ho uspechu...

Barén sa zamracil a preklinal sa v duchu, Ze
prave tento klenot volil na ziskavanie mlade]
grofky. Nemohol vinu teraz na nikoho sviest,
lebo ved on sam dal na rub zlatého privesku vy-
ryf rodinny erb svojej Zeny, eSte ked boli v slu-

- .
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boch... V ten defi nebolo nikomu radno prist
baronovi do cesty, lebo na kdekom si vylieval
zlost ...

Cim viac sa bliZil ohliseny deii baronovej na-
vitevy, tym vidsie obavy zmociovaly sa mladej
grofky, ale, uteSsovana Evou, Ze sa nebude opa-
kovat vyjav prvej noci, travenej v Hnedej vezi,
odhodlane hladela v uUstrety nemilej navstevy.
Baron, ohlaseny na odpoludnie, uz rano dal Eve
nirud rozliénych vzacnych kvetin, ktoré dal do-
niest zvlastnym poslom az z Presporka, aby vy-
zdobila nimi grofkinu izbu. Myslel, Ze v c¢ase,
ked' bol Siry kraj pokryty vysokou vrstvou sne-
hu, bude vzneSena zajatkyiia povaZovaf kveti-
novy dar za zvlastnu pozornost a naladi ju do
lepSej pohody. Ale i tu sa prepocital ... Anezka
od najutlejSej mladosti milovala kvety a pohlad
na ne v poSmurnej vezi pric¢arily jej eSte nedav-
ne Stastné dni Zivota.

— Moje drahé kvietatkd — prihovéarala sa k
nim, pla¢iic. — Nedavno ste este v teplych skle-
nikoch Zily svojim radostnym Zivotom medzi
svojimi... Ale prisly nelitostné ruky katanov
a vytrhly vas a priviezly do tohoto straslivého
prostredia, aby ste tu prave tak zviadly a zahy-
nuly, ako ja... Aka to kruta podobnost udelu!
Eva so zatajenym dychom nacuavala grofkinej
samovrave a hocijak snazila sa byt pevnou,



402

sticsnena nalada ju drave chvitila a hlasite za-
vzlykala. Nie, to uZ nebola povestna otrokérka
a spolahlivd kupliarka jeho milosti pdna baré-
na ... Len hmotné podoba zostala z nej. Cierna
dusa obelela a zamrzlé srdce odmiklo... Bola
to uz cel'kom in& bytosf...

Ane’ka, aby dorazne vyjadrila svoje pohidanie
k navsteve barénovej, odiala sa do najskrovnej-
sieho racha, hoei sa jej barén kazdy tyzden vd'a-
¢il nadhernymi &atami, ktorymi bola velka &at-
nica bitkom nabit4. Neobliekla si dosial’ ani jed-
ny, spokojae sa so svojou skrovnou vybavou,
privezenou z Te3ina. Obrneni proti vSetkym
lieckam, pokufeniam i nastraham, éakala baro-
nov prichod. A barén nedal dlho na seba &akaf.
Snad' tento raz bol po prvé v Zivote dochvil'ny.
Potichu, ako by sa bal, Ze to i nepovolané usi
budi pocut, zaklopal na dvere a vstupil do eré6f-
kinei izhv Dra &naniclskveh emnlnganat & 4 AN
e ol loni' sa o pre! Don Dol to vdak (on
tak hra.aty a smiesny Ze grofka i pri svojom
velkom smutku musela sa pousmiaf. Barén ¢a-
kal, Ze mu Ane?ka poda ruku, ale ona stila
mliky a nehybne, ako z tibel'u vytesana socha,
do ktorej majster vlozil vietku svoju dovednost,
aby vyjadrovala mrazivé odmictanie. Eva sta-
la pri dveriach a pozorne sledovala vsetko, aby
v prihodnej chvile mohla byt svojej panej k
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sluzbe. Cadovy chlad priviedol baréna do pomy-
kova a preminave preslapoval s nohy na nohu,
ako by bol stil na hachle. Rad by bol grofke
nieco pekného a lichotivého povedal, ale slova
mu zasychaly v hrdle. Barén prehltol a horko-
fazko vydusil zo seba: — Chcel som vas vidief,
a— a ... dalej nemohol. Dostal sa so svojou tak
usilovne nadrenou reéou do zavozu. Grofka ho
zmerala od hlavy k pitém: — Vidite ma — a
odvratila hlavu od neho.

— Chcel som 8a vas opytaf, ¢i nemate nejakeé
Zelanie? — pousiloval sa baron po chvili. Grof-
ka prekvapene pozrela na baréna a srdce jej
prudko zabudilo. — Sn&d chcete splnif moje Ze-
lania ? — pytala sa dychtive.

— Ano, pani mdjho srdca — odpovedal barén
a sebavedome vypnul svoju zanadlu hrud.

— Vrafte mi muza a moje milované dietky —
vravela prosebne a do poslednych slov vkradly
sa jej bol'mé zlyky. Sopjala ruky a pristupila
k barénovi. — Nikdy nikomu nezradim, Ze ste
ma bezpravne drzali v zajati, len spinte moju
upenlivil prosbu a vrafte defom matku a muzovi
zenu...

Barén zaporne potriasol svojou veikou hlavou.
+— To je nemo?né ... Ano, #iadate odo mva ne-
moznost . . . Deti eSte ako deti, ale muza vam ne-
moZem z hrobu vratit — pcvedal temne,
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Ak bola grofka pred tym bleda, po tychto slo-
vach vyprechala jej z tvari i posledna kvapka
krvi. Zapotacala sa ako bleskom zasiahnuta a
keby jej nebola Eva prisla na pomoc, bola by
barénovi klesla k noham. Nevol'nost vsak trvala
iba chvilku. Vzchopila sa.

— Vy ste zavrazdili méjho milovaného muza a
moje drahé dietky? — kricala ako salend a
cheela sa vrhnif na bardna, aby holoru¢ po-
mstila svojich najdrahSich. Eva tento raz nesla
zamockeho pana branif, ako to urobila v pripa-
de b.sinky Marie, ale postavila sa celkom ne-
teéne stranou. Barén mal uz dostatok skiise-
nosti, akl obrovsku silu vie dodat zifalstvo roz-
I'itenej Zene a preto rychle vystrel ruky, aby sa
mohol branit. Grofka Anezka sa vSak spamaitala
a zhadila sa pred barénovymi, na obranu vystre-
tymi rukami.

— Vrahu! Podly vrahu! — kricala z plného
hrdla, zmietana hysterickymi vybuchmi placu.
Baron nevedel ¢o pocal a skoro prosebne pozrel
na Evu, ktordA mu v podobnych pripletach na-
veky byvala dobrou pomocnickou. Ale Eva sklo-
pila o¢i. V bezradnosti napochytre vyjachtals
— Vas muzZ sa stal obetou polutovaniahodného
nestastia a deti ziji a st zdravé — vravel hla-
som, z ktorého nebolo pocuf ani jednej presved-
¢ivej hlasky.
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— Neverim vrahovi, neverim! Zavrazdil i moje
drahé dietky! — odporovala mu este prudsie a
krasne formované tuibelové ruky zafaly sa jej
Vv péste.

— Deti Ziji a sii zdravé... Eva, vravim pravdu,
vSak? — obratil sa znova na kastelanovu deéru,
aby mu prisvedéila. Eva mlcky pozrela na ba-
rona a len hlavou prikyvla.

— Presvedcéte ma, Ze deti moje ziju a privedte
ich ku mne, potom vam snad uverim i bajku
o0 polutovaniahodnom nestasti méjho drahého
Ivana ... Presvedcte ma, presvedcte ma!

— Moze sa tak staf, ale len za urcitych podmie-
nok — vyhradzoval si barén, tesiac sa, Zze teraz
je tu vhodna prileZitost, urobit si matku naklon-
nou cez deti. Ano, tito prileZitost nesmie pre-
past a musi ju dokonale vyuZit. Ony mu buda
kl'icom k nedobytnému zamku, po ktorom uz
roky tuzi...

— Privedte mi ich ¢im skor, lebo sa mi Zialom
srdce pukne — prosila Anezka, nevSimnic si
baronom spominané podmienky.

— Povedal som, Ze len za uréitych podmienok
splnim vasu ziadost — trval barén na svojom.
Anezka si aZ teraz uvedomila, Ze len za prine-
seni1 obef mohla by svoje dietky priviniat k srd-
cu a jej zenskeé tusenie zaraz jej naSepkalo, co
by od nej baron chcel. Ved to prejavil hned v
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osudni prvil noc, ¢o sa do jeho moci dostala a
jeho laéné pohlady i teraz tomu zrejme nasved-
covaly. Zavahala, zmietana najfaZzsou otazkou,
aku jej nelitostny Osud v Zivote dosial' predlo-
zil. Nie, nie, to sa nesmie stat! vravela jej zen-
ska hrdost. Ale ani matersky cit nezostal ne-
teénym a mocne bisil do jej rozjatreného srdea.
Baron labuznicky vychutnaval tazky vnutoray
boj krasnej Zeny a nevedel se dockaf jej rozhod-
nutia, od ktorého si sl'uboval splnenie svojej
davnej tuzby, dostat do svojho néruéia najkris-
nejsiu zenu, aka kedy v Zivote videl.

— Co teda chcete odo mita? — opytala sa grof-
ga oZelene.

Barén si olizol vyprahlé gamby a potichu jej
odvetil: Poviem vam to, ale len medzi styrmi
otami — a pohodil hlavou k Eve.

Anczka sa triasla na celom tele. Jej predtucha
ju nesklamala. Checela to vsak pocul od neho,
a mozno, ze bude ziadaf nieco iné, nieco, co je
splnitel'né. I preto poZiadala Evu, aby na chvil'u
vysla von, ale aby sa odo dvier nevzdalovala.
Ked sa za kastelanovou dcérou dvere zaprely,
barén Komarzs-Komary pristapil k Anezke.
— Splnim vaSe prianie... Milerad splnim. ale
musite ma casto, vel'mi ¢asto prijimat bez sved-
kov a musite mi byf...

— Dost a naskutku sa practe s mojich ofi! -
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zvolala gréfka zvySenym hlasom, ukazujiic na-
priahnutou rukou na dvere,

— Ale, miernite sa... Ak ma budete bliz po-
znat, nehudete iste namietaf — Zobronil barén
zmaétene.

—- Practe sa, netvor, practe sa! Nikdy viac vas
nechcem vidiet! — kri¢ala rozhoréene a este
doraznejSie pohodila rukou k dveram. Bardn
chceel klesniGt na kolena, aby uprosil rozhoréeni
grofku, ale Eva ako na zavolanie prisla do izby.
— Priala si nieéo jasna pani grofka? — opyto-
vala sa 8 nevinnou tvarou, ako by nebola ani
slova pocula z pohnutého a vzruseného rozho-
voru.

— Ano — prisvedéila Anezka — otvorte panovi
dvere... — & Anna rozkaz s velkou ochotou
splnila ...

Baron sa nadrsil ako moriak: Budete eSte Zobro-
nif v mna, ale potom... — nedopovedal a vy-
ritil sa z izby ako splaSeny tur.

Anezka si z hlboka vydychla a vy&erpane klesla
do kresla...

KAPITOLA XX.
ZAVET STAREHO GROFA POTCCKEHO.

Hrdy kedysi predseda septemvirilnej tabule,
grof Potocky, nedozil sa navratu svojho druho-
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rodeného syna Ivang, ktory tisko spoédival uZ
niekol'ko rokov na jablunkovskej strani. Stary
pan v poslednom tyzdni svojho zatrpklého Zivo-
ta nechcel prijaf uz ani lekara a odmietal i lieky.
Jediny, kto mal neobmedzeny pristup k nemu,
bol syn Fedor, ktory ako tak udrziaval Zivot
v starom magnatovi, uistujte ho, Ze Ivana musi
najst, ¢o by musel celit zemegul'u obist. Ale ani
tento liek nebol trvacny a stary pan jedného sy-
chravého novembrového rana naposled vydy-
chol. Na slavnostny pohreb sisli sa magnati,
SPachtici a zemani z celej krajiny, aby sa napo-
sled poklonili vychladlym pozostatkom najvys-
gieho sudecu celcho Uhorska. Po slavnostnom
pohrebe bola otvoreni zivet zvecnelého a pre-
¢itana pred vyberanou spoloc¢nostou, ktord bola
v pribudzenskom svdzku s Potockovei. Notar,
nezvykly takej potetnej a vznesenej spolo¢nosti,
trasticim hlasom dital zavet, ktorii zveénely
vlastnoruéne napisal Dlhy Gvod bol venovany
jeho zmizelému synovi Ivanovi, prosiac ho,
ak by sa kedy vratil, aby mu odpustil tvrdost
a prenahlenost. Na dokaz toho, Ze svoj éin l'uto-
val, mimo polovice celého majetku zanechal Iva-
novi a jeho rodine vsetky penazné tspory v
ciastke trigsallisic v zlate a desattisic v striebre.
Z firokov tychto peflazi malo byt stile patrané
po zmizelom a v pripade potreby mohly sa i obi-
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dve istiny pouZif na tento ciel. Zivet vyvolala
medzi pribuznymi vel'ké prekvapenie. No, Fedor
nebol prekvapeny, lebo ved’ on sam nastojil na
tom, aby sa neustalo v hladani. Po peniazoch
netizil. Mal tolko majetku, ze by bol mohol i
z desatiny toho pansky Zif. Desiatky poslov pre-
brusilo Uhorsko i okolité krajiny, ale vysledok
bol vzdy jednaky. Gréf Fedor vsak neustal a vy-
sielal svojich poslov rok ¢o rok s obdivuhodnou
hiazevnatostou a vytrvalostou...

Po devitnasti rokoch konecne preca podarilo sa
zemanovi AduSovi Sadlonovi prist na ist stopu.
Nahoda ho totiz v Prahe sviedla s Janom Ochod-
nickym, od ktorého sa zeman dozvedel, Ze grof
Ivan Potocky byval pred sedemnasti rokami v
TesSine pod prijatym menom Petrovsky. Pisal
mu viacrazy, ale odpovede sa nedockal, V do-
mneni, Zze grof Ivan vratil sa k oteovi i s rodi-
nou, viac sa nepokusil dostat sa s nim do spoje-
nia, lebo sa domnieval, Ze grof Ivan si nezela
i nadalej zostat s nim v priatel'skom styku. Ne-
smierne bolo Jinove udivenie, ked pocul od ba-
¢ika AdusSa Sadloinia, Ze po Ivanovi ani stopy.
Ked to Jan pocul, zaraz sa rozhodol na cestu do
TesSina. Ako hlavny spravca vsetkych majetkov
grofa Kinského, mohol so svojim ¢asom nakla-
daf d’a I'ubovéle. Anna priamo jasala, ked jej
Jan, teraz uz otec devifnasfroéného syna a str-
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nasfroénej dcéry prislubil, Ze ich vSetkych ve-
zme na cestu. Tesila sa zvlast preto, Ze bude
moct niekol'ko tyZdiov pobyf u svojich dobro-
dincov Hornianskych a popysit sa im 8o svojimi
detmi. Grof Kinsky ochotne prepustil Janovi
svoj velky cestovny batar, v ktorom by sa i
ésmi pohodlne spratali. Sadloni bol tiez rad, ze
bude moct grofovi Fedorovi po dvacafroénej
beziispesnej sluZzbe priniest konefne zZelany vy-
sledok a zo samej radosti eSte v ten deil predal
svojho kona i 80 sedlom a prepil vSetko az po
Supak. Teraz sa nemusel starat, ako cestu ura-
zif, lebo ho Kinského hlavny spravea pozval do
kodiara.

Po usilovnych pripravich za dva dni vydali sa
na cestu do Tesina. Cesta im vel'mi dobre ubie-
hala, lebo bacik Sadlof vynaloZil celi svoju do-
vednost do rozpraviek, ktoré vedel tak puatave
podaf, Ze mu v tomto smere bol malokdo roven.
Zakial' Jan Ochodnicky s AduSom Sadlofiom zo-
stali v Tesine, Anna so svojimi detmi pokraco-
vala v ceste do Ziliny.

Jan hned' po prichode do TeSina zaSiel do kas-
tiel'a, obyvaného pred rokami gréfom Ivanom
Potockym, lebo tifal, Ze terajsi obyvatelia buda
akiste nie¢o vedief o predoslych obyvateloch.
Velmi sa vsak sklamal, lebo obyvatelia kastiel'a
zhola ni¢ nevedeli o rodine Petrovskych ani Po-
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tockoveoch. Ale Jan sl neztifal. Vedel, Ze grof
Ivan Potocky mal mnoho sluZobnictva a nade-
jal sa, Ze najde z nich niekcho, kto mu bude
moct dat Zelané vysvetlenie. A nemylil sa, lebo
po niekolkodennom usilovnom hladanf dozvedel
sa o bydlisti byvalého Ivanovho komornika Bo-
nifaea. Sluhu naSiel na smrtelnej posteli. Boni-
fac citiac svoje konce sa priznal Janovi k vse-
tkému a prezradil i bydliste Milana a Felicie,
vychovavanych v Krakove. Zeman Sadlon chcel
sa hned vratif do Uhier a podniknuaf kroky, aby
bolo s celou prisnostou zakrodené proti bard-
novi Komarz8ovi, ale Jan Ochodnicky trval na
svojom, aby sa hned vydali do Krakova a pri-
viedli Milana a Feliciu k strycovi Fedorovi,
ktory sa uz postaral o to, aby bola rodina gréfa
Ivana pomstena.

Aby neboli v ceste zbytofne zdrzovani, Jan kii-
pil dva kone pod sedlo a cvalom sa dali na cestu.

@ L

V nalevne krakovskej Zlatej Ostrohe bolo vel'mi
veselo, lebo denne bola navitevovana &Studen-
tami a mladymi kornetmi*), krati si chvilu
v3akovymi nezbednostami. Jeden mlady kornet
nie prave povabnej postavy a tvari, pokusil sa
sklepnice vpaSovaf za fadra christa. Sklepnica

*) Kornet, déstojnicky &akatePl.
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v sebaobrane chcela uderif nezbednika kréa-
hom, ale kornet sa uhnul a tazky kréah s celou
silou zasiahol opodial' stojaceho s&vihkého stu-
denta, ktory sa bez slova vystrel na dlazke.
Prave v tej chvilke vkrodili do nalevne Jan
Ochodnicky s Adusom Sadloriom a boli svedka-
mi vystupu. Mlady kornet, ktorému bol uder
kréahom uréeny siahol po Sable a chcel lou
utocit na sklepnicku, ale Jan Ochodnicky vyra-
zil surovvcovi sabl'u z ruky. V zipiti sa az styria
mladici vrhli s vytasenymi Sablami na Jana
Ochodnickeho, odhodlani rozsekat ho na gulas.
No, zle sa poradili, lebo Jan hrave vytrhol jed-
nému z nich Sabl'u a touto povyraZal zbrane
utoénikom. Mlady kornet, pchaneny Jéanom
Ochodnickym, vytrhol pistol' a chcel zdkerne
strelif na Jana, ale tu zasiahol bac¢ik Sadloii, a
taku buchtu vrazil kornetovi do chrbta, Ze sa
mladik naskutku rozbliakol na dlazke. Jan ne-
véimajuc si zlostnych pohladov pristipil k po-
desenej sklepnicke a opytal sa jej, éi nepozna
Milana Peirovsicho. Zachvela sa, ked podula
vyslovif toto meno. — On je to, povedala boja-
zlive a ukazala na bezvedomého mladika. Jan
pomocou Sadlonia polozil Milana na st6l a dal
sa ho kriesit. No, uder bol tak silny, ze sa Mi-
lan len po dlhSom krieseni prebral z mrakot.
Nechapave hladel okolo seba. — Pan Petrovs
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sky — oslovil ho Jan Ochodnicky, necheejic
mu hned prezradif jeho skutodné meno a titul
— citite sa uz lepSie?

Osloveny ako by ho ani nebol pocdul. Hladel
celkom inym smerom. I Studenti si povSimli
zvlastny vyraz jeho pohladu a snaZili sa ho
prehovarat. Az zadlho sa ozval. Bol to skor
ston, ako élenené slova... NeSfastnik nasled-
kom uderu uplne stratil pamit...

— Musime ho odtialto odviezf -— poznamenal
Jan svojmu sprievodcovi. Tu vSak vystupil proti
Janovi mlady kornet osklivéeho vzhladu, ktory
celil pripletu zavinil a osopil sa na Jana. — Ne-
viem kto steé a preto nemate prava ni¢ s nim
robif.

— Ale, ale —prehodil Jin s vysmechom. —
No, a kto ste vy?

Mladik vypnul sebavedome prsia a nadute sa
predstavil: — Som barén Arpad Komarzs-Ko-
mary.

— To som s8i hned mohol myslet — podotkol
Jan zachmirene, lebo si uvedomil, Ze zradny
komornik Bonifdc mu uplni pravdu povedal.
Earén Arpad sa zarazil, vidiac, aky nepriaznivy
dojem vyvolalo u cudzinca jeho meno. Zamra-
zilo ho, lebo bol zasviteny do tajomstva Mila-
novho povodu. Ked aj nevedel vSetko, to ¢o ve-
del bolo dostadujuce, aby mal vazne obavy a
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svoju i otcovu ko2u. Poznimka zemana Sadlofia
ho este vaé3mi polakala, lebo zeman prehodil,
%e Arpid sa velmi poni3a na otca. A skutodne,
bol akoby jeho dvojnikom, ked sa stary baron
pred triciatimi rokmi usadil v Hri¢ove. Myslou
mladého barona kolovaly rozli¢né myslienky,
ako sa zbavif nepohodinych cudzincov, aby ne-
mohli zradit otcove a jeho tajomstvo INebol ani
na chvilu v pochybnostiach, %e tito cudzinci
vedia viac, ako by to kto tusil. Toto vedomie
zbavilo ho odvahy pusfaf sa 8 cudzincami do
svady a tymbdZ do bitky. Konecne, nado by aj?
Ved ma dobrého znameho v osobe sputicho ka-
pitana Padycha, ktory za dobra uplatu bol by
ochotny i vlastného brata poslaf na druhy svet.
Nepozorovane sa vytratil z nilevne a zamieril
k Labuti, kde kapitan Padych po celé dni vy-
sedaval. Bez dlhych 1vodov vyrozpraval mu
vsetko, ¢o sa v Zlatej Ostrohe odohralo a pozia-
dal zlosyna, aby cudzincov zmarnil Ked Padych
pocul vySku odmeny, ani chvilu nevahal, pri-
sl'abiac, ze vykona viectko, aby cudzinci naveky
onemeli. Hned sa pobral domov po pistole. Naj-
prv mal amysel cudzincov urazit, aby ich mohol
vyzvaf na siboj. Bol znamenitym Sermiarom i
strelcom z pistole. Dékladne ozbrojeny vosiel do
Zlatej Ostrohy, a posadil sa k sisednému stoly,
aby vypocul rozhovor cudzincov 8 Milanom,' kto-
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r{ sa na ni¢ nevedel spamitat, &o predtym pre-
z1l. Ani JAn, ani Sadlofi nevenovali pozornost
muzovi rabidtneho pohl'adu, ale tym usilovnej-
gie ich sledoval Padych, netrpezlive odakavajic
vhodni chvilu, naviazaf s nimi hovor a urazit
ich, aby mal prid¢inu k vyzve na siboj.

— Netrapte chudéika, & nevidite, 2e je fiplne
8pity ? — ozval sa Padych, zmeriavajic cudzin-
cov. Ale ani Jin, ani zeman nevenovali Pady-
chovi pozornosf, nechajic jeho slova bez po-
znamky. Ale Padych sa nedal a znova opako-
val svoje slovA, koreniac ich &tiplavymi slova-
mi. Ked’ uz toho bolo prave dosf, Jan 8o zamra-
¢enym Celom obratil sa k Padychovi. — Hl'adte
si svojho vina a neplefte sa do veci, po ktorej
vas nid.

Padychovi o&i zlovestne zasvetielkovaly Jan
vycitil z toho pohl'adu chladnokrvmi odvahu k
vrazde. — Bude to iste jeden z Komarzsovych
Fudi — pomyslel si Jan. poznajie z vlastnej sku-
senosti spdsoby Komarzsoveov.

— Len pomaly, cudzinde . .. Nie sme v Krakove
zvyklf, aby nas v8akovi odkundesi poucovali,
ako sa mame chovat — odvrkol Padych vyzy-
vave. Ale to eite ani dobre nedopovedal. uz bola
Janova pisf na Padychovom, pijatvkou zdutom
lici . . . Padych siahol po pistoli Jan vSak nedal
mu ju pouzZif a ¢ruhym tderom vyrazil mu ju
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z ruky. Padych ako Sialeny vrhol sa na Jéna s
dykou, ktora sa mu ako pridarend objavila v
ruke. Medzi obidvoma muZzmi nastal tuhy zapas
o dyku. V najvzrulenejSom okamihu, ked sa uZ
zdalo, Ze Jana prebodne, Jan sa vymrstil s ta-
" kou prudkostou, ze Padych nestacil uz dyku po-
uzit a nahlym niarazom bol strhnuty s néh. Ba-
Cik Sadloii ¢akal len na tento okamZik a svojou
tazkou ¢iZmou skocil utoénikovi na ruku, sviera-
jicu dyku a druhou wuchou kopol ho tak prudko
medzi rebra, Ze to v Padychovi len tak heglo.
— Ja ti odoberiem chuf vrazdit — zastrajal sa
bacéik Sadlonn udychéane v postoji vifazného
borcu, ktory prinajmenej desat gladiatorov po-
lozil v aréne.
Barénom AkoSom najaty Padych horko-fazko
posbieral sa so zeme za nepretrzitého preklina-
nia. Pokisil sa dovolavat ochrany pocetnych
hostov, ale ti sa mu len vysmiali, lebo videli, ako
si zokerne po€inal od samého zaliatku. Ako
zbity yes zatatymi pasfami hrozil Janovi a Sa-
dlonow, sl'ubujuc im pomstu. Jan sa s opovrze-
nim odvratil od Padycha, kdezto bacik Sadlon,
inokedy tak doéstojny muz pri podobnych sraz-
kach vypnul prsia a zahrimal na Padycha: —
Nebojim sa ani desaf takych duncov ako ste vy.
Hlucny smiech nasledoval jeho slova a toto uz
zbavilo najatého zlocinca posleanej kvapky roz«
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vahy. Voslep vrazil do zavretych dvier a to s ta-
kou prudkostou, Ze svojim rozloZitym telom
takmer vyrazil dvere s verejemi.. .

Barén Ako$ netrpelive oéakaval navrat svojho
priatel'a, ktory mu bol prisl'ibil, Ze sa hned po
odvete vrati k nemu. Ale ked uvidel sosinali
tvar Padychovu, zaraz sa dovtipil, Ze nepocho-
édil. Zato vsSak vyplatil mu i posledny zbytok
ushovorene] sumy, lebo poznajuc kapitinovu
huzZevnatost a krvilacnost ani na chvilu neza-
pochynoval, Ze Padych nebude mat zatial’ poko-
ja, zakial svoje poverenie nesplni. Padych na-
skutku prislubil mladému bardénovi, Ze svoju
i jeho pohanu bude pomstif, ¢o by mal obidve
ruky stratit ...

Kym si dve fierne duSe rozvijaly plan pomsty,
zatial Jan poktsSal sa priviest Milana k pamaiti.
Dal privolat najlepsich krakovskych lekarov k
zranenemu. Ale ani ti si nevedeli s Milanom ¢o
pocat, tvrdiac, ze ¢asom snad znova nadobudne
strateni pamit, ale ni¢ urditého nevedeli po-
vedat.

Po niekolkych diioch rozhodol sa Jan, Ze pri-
vezii Milana do Potoc¢ného k strycovi, lebo sa
mu rana na hlave dobre celila. Za ten das po-
kusal sa vsakovak upamitaf mladého Studenta,
ale Milan nete¢ne nac¢uval jeho reciam. Nevedel
sa upamdétat ani na svoje vlastné meno.
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— SnAd bude takto 1 lepSie, e sa na minulos®
nepamita, aspon sa [ah8ie vpravi do nového
Zzivota — mienil Jan a zeman Sadlof plne s tym
sihlasil. — Sndd’ {1 osud zasiahol v jeho pro-
spech ... Prestal Zif ako Milan Petrovsky a bu-
de zif, ako gréf Milan Potocky, ako posledny
muzZsky potomok slavneho rodu, ktory jedine
bude schopny zachovat rod Potockych budic-
nosti — prisviedéal b&céik Sadloil.

Aby mohol Milan pohodine prekonaf dlhi cestu,
Jan Ochodnicky najal pohoding koé. Sd&m hodlal
cestu vykonaf v sedle, lebo mal tudenia, ze mlg.
dy bartn a jeho pomocnik pokiisia sa rmarif
ich cestu. I Sadloit bol ochotny nasledovat, a'e
Jan ho od toho odradil, tvrdiac, Ze mlady grof
bude potrebovat spolo¢nika,

Cesta aZ po Tvrdo8in uplynula bez zvlastnych
prihod. Pri Tvrdojine viak J&n spozoroval, Ze
si1 sledovani troma jazdcami, z ktorych dvoch
hned poznal. Bol to mlady barén Komarzs —
Komary a jeho pomocnik Padych, ktori ked so-
znali, Ze boli poznani, odbo¢ili v ceste a vo vyce
valy obisli ko¢ a jeho sprievodecu.

— Musime sa ¢im skér dostaf do Potoéného —
sveril sa JaAn baéikovi Sadlonovi a povedal mu,
¢o pred chvilou spozoroval. Hoci nemali kone
vylerpané, v Tvrdogine ich vymenili. Koéis mal
rozkaz hnat &o najrychlejsie az do Dolného Ku-
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bina, kde hodlal Jin vymenif opit &erstvé kone.
Prave sa blizili k Oravskému Podzamku, ked za
sebou zarachotily dva vystrely. Gule zaficaly
okolo Janovej hlavy, ale nezasiahly ho. Obla-
ky dymu naznadily, odkial’ bolo na neho zikerne
vystrelené. Hbite vytrhol pistol a obsah obi-
dvoch ciev vypalii do huStavy... Strelba u-
mikla...

V Ziline rozhodol sa Jén zostaf niekolko dni,
lebo Milana d!h& cesta zmorila a zadaly ho tra-
pit horucky. Milana so Sadlofiom ubytoval v
Panskom dome a sam sa pobral k svojim dobro-
dincom Hornianskym, ktori sostéarli na nepozna-
nie. Jana privitali ako svojho syna. Jan vyroz-
praval, ako sa dostali na stopu grofa Milana i
straslivy osud jeho rodicov. Ale nastrahy, kto-
ré im pripravil mlady barén a jeho pomocnik,
zatajil, lebo bol sa Anne zaviazal, Ze nikdy viae
sa nevyda ziadnemu nebezpeéiu. V skuto¢nosti
vSak toto dobrodruzstvo velmi hovelo jeho po-
vahe. Citil sa byt zasa dvacatroénym junakom,
hoci mu Zivot zaznamenaval uz piaty krizZik.
Vypocinuty vydal sa na cestu do Kote3ove}, aby
navstivil rychtara Hronca. Od prievoznika sa
dozvedel, Ze rychtar este Zije. Ale dozvedel sa
este aj iné. Hovoréivy prievoznik sa mu sveril,
Ze zamocké panstvo nesmierne prenasleduje
poddanych a chce ich Uplne pozbavif i pocled-
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nych kistikov oriéin. Od rychtara Hronca doe
zvedel sa Jan este i blizSie podrobnosti.

— Zamocky pan chee odvecnit role, liky i hory,
vietkym tym sedliakom, ktori sa pred dvaciati-
mi rockami dali zlakat na zdmenu pozemkov, —
vysvetloval Jinovi rozhoréene. -~ Boli sme pred
niekolkymi dnhami v zAmku a ohradzovali sme
sa proti tejto neslychanej svojvéle, ale nas vy-
hnali ako psov... Podhradsky rychtir Ponic-
ky, podrychtar Bad'ura a prisazni Konéek a Ho-
Jen iSli si vyhl'adavaf pravo aZ k stoliénému tira-
du... Ked sa to barén dozvedel, obzaloval vSe-
tkych pred panskou stolicou, ktora mimo rych-
tara Ponického, Bad'uru a prisaznych odsudila
na pifadvacat palic. Stary Badura sa ohradil
proti krutému trestu, nac¢o ho chcel dat barén
uvrhniit do temnice. Stary kuruc vsak dajak
sa vytrhol drabom a 8iel pozabutky ... VSetky
okolité hory len sa tak hemzia hérnymi chlap-
cami, ktori uz nemohli vydrzat panské krutosti.
Zbija sa zasa, ako pred dvaciatimi rokami, ked
eSte vasa urodzenost bola medzi nami...

Jan so zatatymi pidsfami vypocul starého rych-
tara, odhodlany postavif sa v &elo ziboZenej
sedlade, ako to uZ bol pred tym urobil. Ale v
tedy bol slobodny a nezavisly... Teraz v3ak to
bolo iné. Preca vSak uvaZoval, ako by pomohol
gbedarenému I'vdu prv, zakial siid nevynesie za«
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gluZeny ortiel nad bar6nom a jeho poméha&mi,
— R4ad by som sa stretol 8 vodcami hérnych
chlapcov — povedal zamyslene.

— To sa vel'mi P'ahko mbze staf... Stary Ba-
dura je ich vodcom a kaZdy veler schidzaji
sa harnadi na Olkayovej kuruckej like... Ja
to znamenité miesto, — pochvaloval sl stary
rychtar nadSene.

Jan eSte od strfca bol pocul, Ze slovensky ku-
rucky brigadier Ockay z Oc¢kova bol dal na like
ned’aleko Zilinskej hradskej obesif jedného ci-
sirskeho’ dostojnika, ktory sa chcel v preoble-
¢eni vkradniif do tdbora. Brigadier na oslavu
tohoto skutku dal narazit mnoho okovov vina &
pri hre chyrnej cigdnky Cinka Panny obhajdi-
choval dubds mrtvolou cisirskeho dbstojnika.
Od toho ¢asu neodvazil sa z pospolitého naroda
nikto ani len za slnného dna na tito liiku, nieto
potom v noci, lebo sa naslo vela 'udi, ktor{ videli
obeseného vraj s bezhlavym rytierom hajdicho-
vat. Takych svedkov bolo viac a nirod tomuyy
svito-svite veril.

— P6jdeme tam este dnes, — odhodlal sa Jan,
Rychtar ochotne prik{vol a rozkézal svojej ne-«
veste, aby naviazala velky uzol chleba i syra,
Sam natocil do velkej ¢utory medoviny, chce-
jic sa starému Bad'urovl zavdadit.,

Zs velerného Sera vydali sa na cestu. Ubiehalg
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im velmi r{ehle pri spomienkach na minulost.
Ani nevedeli, ako sa na straside'nta hiku dostaii.
Naprostred liky vypinal sa ako daky obor z po-
vesti panozity stiroény dub, po ktorom sa uZ
nejeden hrom sviezol, ale dub vzdoroval i to-
muto ni¢ivému Ziviu... Ostry hvizd pretal ti-
chom. Stary rychtar odpovedal dvoma hvizdami,
vysvetlujic Janovi, Ze je to shovorené znamenie,
aby sa dajaky smely votrelec nedostal na bliz-
kost Kuruckej liky a nezaskodil vodcov hérnych
chlapcov. Zanedlho objavila sa spoza dubu vy-
soka postava starého Kuruca Bad'uru a za nim
nizsia postava jeho poboénika Harulu.

Mesiac rozlial svoje striebristé svetlo po like,
obkolesenej borinou. Bad'ura zaraz poznal Jana
& srdecne ho privital. — Vel'mi vhodprisla vasa
urodzenosf ... Mam pre vas zvesf...

*— Pre mna? — rzacudoval sa Jan a Ziadal sta-
tého rebela, aby sa jasnejsie vyjadril.

— Pred niekol'kymi hodinami vystriehol som tu
dvoch zamockych drabov Hreilku a Lalaka s
dakym Poliakom, ktorého nazyvali kapitanom,
Z ich hovoru som sa dozvedel, ze ¢ihaju po va-
$ej urodzenosti. Aby viak neboli poznani, tu pod
dubom sa preobliekli do obéianskych &iat Ich
saty si tu... Aby vaSej urodzenosti nebolo u-
blizené, hned som poslal niekol'ko chlapcov za
nimi, aby ich dokladne prehnali, — oznamoval

- *"'._H._‘

e
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Jinovi a rozpovedal, aké prekvapenie chysta
pre toho Poliaka a jeho sprievodcov, az sa vra-
tia po Saty. Este to ani dobre nedopovedal, u2
bolo z dialky pocut dusot kopyt. Na Badurov
pokyn v3etci sa utiahli za rozlozity a hrabutim
poréastly krik. Bolo prave na &ase, lebo sa z hile
stavy vynorily tri postavy jazdcov.

— To st oni — poSepol Bad'ura Janovi a pri-
pravil si pistol. | Jan ho nasledoval, aby sa mo-
hol ucéinne branif, ak by ich drabi spozorovali...
Jazdei priviazali svoje spenené kone v sihline
a pobrali sa k dumu. kde mali skryté saty.

— Tu si odpocinieme a poékame daku hodinku,
az vietko utichne — ozval sa zavality muz, vra-
viaci polsky, v ktorom Jan zaraz poznal Pady-
cha.

~— Veru nam maly odpodinok neuskodi... Pre-

hnali nas ti prekliati zbojnici, ako eSte nikdy!
— prisved¢éil drab Chreiiko.

— Mali by sme sa vSak preobliecf, — doporuéo-
val druhy drab Lalak, ale Padych ho zahriakol,
Zze na preobliekanie este ¢asu dost. Tu sa drahi
rozhovorili o povestiach, ktorymi bola medzi na-
rodom opradena tato lika, nahanajic si nav-a-
jom strach. Padych ich nepoéival, oddavaiiie
sa driemote. Tu Janovi napadlo, Ze by mohol zlo-
synom nalnat strachu. Posepol to Badurovi a
ten ochotae sthlasil. Jan si potichu klakol & za--



474

dal vstavat, nastoknie svoj jJazdecky kepeii na
Badurovu valasku. Rychtiar Hronec, ponoreny
hlavou do vysokej travy zaéal pocifovat silné
nutkanie na kychnutie. Zakial bolo v skrysi ti-
cho, podarilo sa mu kychanie statoéne zdolavat,
ale ked' pocul vedla seba Sramot, vSetecéne po-
dvihol hlavu a v tom sa pozabudol a kychol, ako
by bol z maziara vystrelil. Odpodivajuci drabi
vyskodéili, ako by ich bol §idlom bodol. — Co to?
— zvrieskol Lalak, strachom cely scepenely. —
Snad t4 ma — matoha! — vydrhol zo seba
Chreiiko. Jan v tom zacal kepeii dvihat spoza
krika. Drabi to spozorovali. V domneni, Ze je to
jedna z tych matoh, ktord zvykne hajduchovat
okolo dubu, zvrieskli strachom prejmuti a dali
sa na Sialeny utek do sihliny, opustiac vyviaza-
né kone. Vreskot prebudil Padycha, ktory ked
videl, Ze drabi o zlomkrky trielia z liky, domnie-
val sa, Ze boli hornymi chlapcami vysliedeni.
Zaraz bol i on na nohach a pustil sa za drabmi,j
pokial’ mu len dych a vel'ké brucho dovolovalo.
Jan ho popobadal k véc3ej rychlosti a vystrelil
po fiom niekol'ko ran z piStoli. Hluéna strelbu,
odrazajiacu sa hrmotne v niekol'konasobnej ozve-
ne vystriedal smiech starého kuruckého vetera-
na i ostatnych. — Zrovna som potreboval tri
kone, a hl'a, uZ ich aj mam, — pochvaloval si
Badura smiechom takmer zajdene, — Budeme
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ich potrebovat v nedel'u v Podhradf, lebo nepri-
pustim, aby boli moji stari priatelia pohanen],
— dolozil po chvili zamracene a zahrozil k zams-
ku.

Tu vyloZil Badura Janovi, Zze zamysla v nedel'u
napadniat a podpalit zamok a rozprasit drabov.
- Ak to len bude mozZné, zajmeme i starého
baréna! — zastrijal sa Badura a Jan ani na
chvil'u nezapochyboval, Ze by to stary kurucky
veterin nemyslel vaZne. — Pridem na ti podi-
vanu i ja, — sluboval Jan Ochodnicky s nadse-
nim a poradil vodeovi hérnyck chlapcov, ako by
bolo najlepsie zamok napadntf a obecnych pri-
saznych ochranit od vel'kej pohany.

— Ja sa zase poratam s tym prekliatym Macom
Baluichom, ktory mi dolipa za RuZenkou — za-
strajal sa Durko Harula, ktorého zimocky is-
pan Maco Baluch len preto vystval z Hri¢ova,
lebo Ziarlil na neho, lebo mal vaZnu znamost s
jedinou dcérou rychtara Ponického, na ktortu
mal pansky iSpan velky zalusk. Rad by si ju
bol ziskal, ale v tom mu Durko Harula preka-
Zal.

— Ved uZ ani ja nezostanem po zadu... I ja
pridem s rdckol'kymi chlapmi na pomoc — sl'u-
boval rychtar Hronec. Srdcia vsetkych blcaly
neodolate'nou tiizbou po pomste a bol by vedel
kaZdy jeden z nich prinlest 1 th najvii¢giu obet,
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zbavit sa koneéne nadvlady svojvolného zamoe-
kého pé‘na 9 48

KAPITOLA XXI.
ALEBO NA SUVIKS JE LEN KEFA DOBRA

Bardn Ako3 prave vyspéval niasledky bohapus-
tého hyrenia, kéd' bolo na okenicu jeho spilne
prudko zabusené. Omameny nesmiernym mnoz-
stvom silnych népojov len velmi tazko sa sfar-
bal s postele. Horko-fazko doterusil sa k obloku
a hlasitym zivnutim uvolnil zavoru a otvoril
oblok.

— Konedne — zlostne zavrvotal Padych a vte-
peril sa oblokom do baronetovej spalne.

— Taaaaha... To ste sa tusim prave tak do-
riubali ako ja dnes s kapitanom Déczym. ..
Nech je ako chce, ale stalo to za to, lebo mi pa-
pa dnes sI'ibil, Ze ma oZeni s komtesou Feliciou
Potockou ... Je vam to dievéa ako obraztok...
— vravel kapitanovi Padychovi jednym dus-
kom. — Ako ste poculi, ja som mal pridinu sa
doribat, he-he-he, ale é¢o dalo vam priéinu k
tomu aby ste sa tak dorubali, Ze matiete dvere
8 oblokom — smial sa Ako8 smiechom opileca.
— Prestaiite, p3akrev a doneste mi rychle nieco
pit ... Daku tuZavu — vybuchol Padych zlost-
ne a v zipiti bolestne zastonal,
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— NuZ a €oho by ste si tak radi smrkli... Ka-
Pustnice alebo ugorkovej vody ? — dopytoval sa
B porozumenim.

— Prestante uz s tymi hlipcstami a hbite mi
prineste nejaky napoj, lebo icem zabliaknut od
sméadu — vravel Padych netrpzzlive a svalil sa
na baronetovu postel.

Z neictivej rec¢i Padychovej AkoS soznal, Ze ka-
pitan nie je zrovna v ruZovej nalade. Preto po-
sliichol a vytackal sa zo spalne do hodovne, kde
mienil najst diaky trinok. Ale naSiel tam iba
prazdne flase a cutory.

— Kde z pekla vziat teraz nejaky ozembuch?
— mumlal si pod nosom. Vtom si vsak spome-
nul, Ze na druhom konci chodby videl na vel'kej
almare nejaké flase. Dotackal sa tam a skutoé-
ne, nasiel celu batériu vSakovych flias. V jednej
z nich to vel'mi sFubne zaZblnkalo. Odstoploval
flasu a prilozil si ju k nosu. Véna sa mu pozda-
vala, neuvedomiac si, Ze pocitil lichovy pach z
vlastnych ust. S uspokojenim vzal fl'asu a podal
ju bolestne stonajicemu Padychovi. Kapitan
ziadostive siahol po frasi a potiahol si z nej po-
riadny dusok. Alc ako dychtive nasadil fl'asu
na Gsta a pil, tak rychle ju aj odtrhol od fist a
zacal pl'ut o preteky.

 Co ste mi to nesfastniku dali za gebulu —
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vybuchol kapitdn a hodil baronetovi fIa%v pred
nohy.

— Ge-ge-ge-bu-u? — vyjakol Ako% nechéapave.
— Eite hordie ako gebulu — soptil Padych
zlostne za neustileho smrkotu, chrikania, ka3-
I'ania a plutia. A% ked sa baronet lepgie prizrel
na Padycha spozoroval miesto hehoviny pra-
vého Zilinekého dubienkového ¢ernidla na kon-
ské postroje.

— To je mrzuté... vefmi mrzuté... Ja som
myslel, Ze je tam kymlica — preminal sa AkoS.
— Nie ze je to mrzute, ale je to od vis &ierny
nevdak ... Cierny nevdak — hrimal Padych
hrozive guliac svojimi krvou podbehnut{mj kal-
nymi olami. — Ale teraz raz — dva. a prinesto
mi nejaky opravdivy napo] — doloZil velitel'sky
a ukazal baronetovi dvere.

— Hned' tu bude, hped ... — sluboval Akos 3
naskutku isiel zobudit Franca, aby mu poradil,
kd> by nasiel nieto dobrého na splaknutie Su-
viksu. Akos vedel, Ze ho so strany starého ko-
mornika éaka opravdivé hromobitie, lebo ako-
kol'vek bol Franc tsluzny nerad sa dal zo span-
ku vyrudovat. Ako§ s malou dusitkou zabiichal
na komornikove dvere.

— Franc, kde by som nasiel dobru pijatyku? —
zvolal eite prv, neZ sa mu komornil ozval. Z
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dnuki bolo poluf hnevlivé zabrufanie, — NuZ
¢i va%a milost toho u2 nemala dost?... Ved
ste v&era prisli nadraty ako Spongia.

— Mam nesmierny smid, Franc... a je mi da-
jak nedobre... V8ak viete, 2e klin s klinom —
osival sa baronet. Franc znova nileto zabrudal,
ale zato poradil Akosovl, Ze v komore je niekol-
ko naZatych flia8 a doloZil k tomu (primné pria-
nie, aby sa jeho milosf nacicala do' nemoty a ne-
halabusila v nocl. Ako§ skutoéne naliel v ko-
more sopar fliad kontulovky, ktora byvala naj-
mil3fm nipojom Padychovym. ESte leZ opustil
komoru, ochutnal obsah obidvoch fliag, ktoré
si vybral, aby tak jeho urodzenost po &uvikse
nenapojil zase octom, alebo didkou inou tekutou
miSkulanciou ... Padych zrovna vytrhol jednu
fla%u AkoSovi. Ale teraz ju ani on hned nena-
sedil na fsta, ale sa najprv presvedéil éo to je,
aZ potom nasadil fTa%u na Gsta. VSak i po hie-
koTkych statoénfch glgoch musela jeho urodze-
nost nepretrzite odkaslavat, lebo Zilinsky du-
bienkovy Suviks bol tak{m solidnym v{robkom,
Ze sa vpil i do hro3ej koZe, nieto potom do §la-
chetnych Gtrob jeho urodzenosti.

Ked prva fTasu do poslednej kvapky vycedil a.
dal sa do obsahu druhej, ttnavou, hnevom | od-
porom zohyzdena jeho tvar nadobudla smierli-
vej§i viraz, hoci ju tdnili velké fTaky Buviksu.
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— Vyzujte ma — ozval sa aZ po vycedeni po-
slednych kvapak i z druhej flase. Baronet sa
mimovolne pozrel do zadu, komu ZzZe kapitin
tento rozkaz dava. Ale ked nikoho nevidel, do-
mnieval sa, Ze tuh4 kontuSovka pomiitila jeho
milosti rozum a teraz blaboli vospust sveta. Pa-
dych to v8ak mienil celkom vaZne, lebo vytréil
jednu é&iZmu uZaslému AkoSovi pod nos a znova
zopakoval svoj rozkaz. Inokedy bol by to baro-
net povaZoval za urazku, ktoru len krv mdze
smy€f, ale vidiac zmudenl tvar svojho priatela
s pocitom hnusu siahol po zaprasenej ¢izme. Bo-
lo to vSak s tym vyzivanim také, ako nezruéné
fahanie dobre zakotvenéhd érefiového zubu...
Akos ¢iZmu tahal, socal, trhal, ale ti nie a nie
s nohy. A ked kapitana povlaédil po celej posteli
a vo vyzuvacom zipale i strhol z nej, ukizalo
sa, ze by sa dala noha skor oddelit od tela, ako
zapraSena ¢izma stiahnut sa zapuchnutej nohy.
- Zavolam mojho sluhu TadedSa — odportéal
baronet zadychcéany.

— Zadrite — zachrapotil Padych bolestne a
dodal: — Boh uchovaj, aby ma niekto zo sluzob-
nictva videl v takomto ziitboZenom stave. .. Mu-
site mi len vy sim pomdeft.

— Ale o si pocat ? — Skrabal sa baronet mrzute
za uchom.

—Musite mi vyparaf sary i ohlavky — pouco-
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val baroneta, ohmatavajic si vyzivanim doka-
tovanii nohu. Akokol'vek sa Akos osipal. Ze on
parat nevie, Padych mu podal bez slova ostru
dvyku a to s takym velitelskym posunkom, Ze
Akosovi nezbyvalo iné , ako sa daf do paracky.
Robil to s velkou nechufou, lebo sa mu stehy
sbiehaly pred ocami. | ruky sa mu triasly a ne-
raz sklzla ostra dyka i do Zivého. pri ¢om Pa-
dych zavSe bolestne zaupel. alebo zaklial.

UZ sa zacéalo rozvidnievaf, ked bol baronet &
parackou hotovy a sfa krhle spuchnuté kapita-
nove nohy vyslobodily sa z tesného vizenia {aZ-
kych jazdeckych &iZiem.

Obidvaja si ul'ahéene oddychli.

— Ale teraz uZby ste mi mohli rozpovedaf, ako
ste pochodili — ozval sa Ako# po chvili, pudeny
neodolatel'nou zvedavostou.

— Ach, hja — vydychol Padych zhlboka, javiac
olividne nechuf k vypravaniu. Po tom vietkom,
¢o sa mu od vcéera do terajska priplietlo, iplne
mu zobralo chuf k rozhovoru. Ale nastojcivost
mladého baréna, aby mu hned' v3etko rozpove-
da! rozviazala mu jazyk. RadSej by sa bol este
raz napil toho ¢ernidla. ako priznat svoj »dr-
¢ . aci nezdar, ale nebolo vyhnutia Akog be' ne-
ustupny.

— Nuz veru nenochodi)i sme a...
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— dokladne vis prehnali — skoéil mu Akos do
reci.

— Prehnali... — priznal Padych nepritomne a
vyrozpraval prihodu, ktora ho i s hajduchmi
stihla na Kuruclcj hike.

— Predstavte si len tych dvoch oslov Chretiku
a LLalaka... Po divokom cvale zdriemol som si
trocha na luke, kde sme mali Saty skryté, a tu
ma prebudi taky bohapusty rev, Ze mi v Zilach
az krv ztuhla. Otvorim oci a vidim, ako sa obi-
dvaja rutia dole likou, zanechajic kone i zbra-
ne. V domneni, Ze nas snad vysliedili stoli¢nf
hajndusi, dal som sa 1 ja na utek. Ale sotva som
urobil niekol'ko skokov, tu mi zafincalo okolo
usi riekol'ko guliek. Piadim za hajdiachmi, co
mi len nohy stacily, ale ti zrovna leteli o dusky.
A ¢im som viac na nich volal, tym viacdmi ute-
kali. AZ asi po dobrej mile, ked sa mi v Seru
stratili z ofl, vynorili sa zpoza jedného krika,
avnov’ T s T &omiza bajku dali sa rozpra-
vat. ?-» - ' r*tal diky bezbhlavy rytier,
ktor” n zeme aZ do vysSky duba, pod
ktorym sr-e o pocivali. Prisne som vynadal obi-
dvom za zbabelost a...

— .... a 8am seba ste sa potl'apkali po pleci za
neohrozenu smelost a srditost, he-he-he — gko-
¢il mu Ako§ druhy raz s vysmechom do redi.
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Padych sa na mladého baréna tak zlostne za-
raradil, ze Ako$ zaraz umikol.

— Ak si chcete robit zo mia 8askov, tak vam
len pripomeniem, ako ste sa vy srdite chovali
v Krakove — vybuchol Padych hnevom cely
sosinaly.

Ale tolo zasa dopalilo mladého baroéna.

— NuZ a ¢i ste sa vy zrovna tak nepol'akali Ta-
deasa ako ja? A vy ste preca starym a ostriel'a-
nym vojakom...

— Na kyho certa ale toto spominat, ked’ chcete,
aby som vam rozpovedal moju prihodu? — za-
telizil Padych na AkoSa, aby zmenil smer ho-
voru od tych neprijemnych priplet.

— Nu?Z tak len pokracujte — chlacholil ho mla-
dy barén s vysmechom v oéiach.

— Nutil som hajdichov — pokracoval Padych
nakvasene — aby sa 8o mmnou vratili po kone,
zbrane a Saty, ale ti sa zaprisahali, Ze radsej sa
daju za rebro povesif, ako sa este raz stretnat
s tym bezhlavym rytierom. Ked sa ani hrozba-
mi nedali prinutit k navratu a mna tiez znepo-
kojovala strel'ba, nuz som ustapil, ale na mie-
ste som ich sprisahal, aby sa nikdy nikomu o
prihode na Kuruckej luke nezmienovali.

— Co je to vSak vSetko platné, ked ste nevy-
konali to, na co ste sa s takym sebavedomim
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podujimali. .. Kapitin Déczy by si bol iste ve-
del s nimi lepsie poradit — doberal si baron
starého banditu.

2adych ukosom zazrel na AkoSa a sebavedome
prehodil: — To bola len smola, ale prisaham,
ze zatial nebudem mat ani chvil'ku pokoja, za-
kial to poverenie nesplnim. Ale potom...

— ... budem vim musief sari i gate paraf —
skrkol Akos hroziacemu Padychovi po tretie
do reéi a nevSimajuc si preklinania starého ban-
ditu vystrel sa na pohovku a usnul.

Akokol'vek Padych nutil hajdachov, aby miéall
o zbabelom ateku z Kuruckej hiky, a akokol'vek
ich sprisahal, aby sa s tym nikomu nesverili,
medzi kastielovym sluZzobnictvom sa od svitu
ani o niéom inom nerozprévalo, ako o bezhla-
vom rytierovi, ktory jeho urodzenosti panu ka-

itinovi a bhlavnému spravcovi v jednej osobe
nahnal tol'ko ¢tiachu. Hajdici Chrenko a Lal'ak
prirodzene mirdre zamlgali, Ze boli to prave oni,
ktori najprv vzali nohy na plecia a nie jeho uro-
dzenost, ale to uZz tak v Zivote Tudskom byva:
Nik ner~* ~»~nqya svoie slabosti a nedostatky,
ktoré ked chee zastrief. nuz vvkricéi ich ¢ inom
spolubliZnom. A tak to urcbili { dvaja podareni

. hajdusi jeho urodzenosti.
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— To ste mali, Tudkovia, videt, ako vyskoky
pucovala jeho urodzenost . .. No, bouprisam, anj
besnu tur by ho nebol dohonil — nadsadzoval
Chrenko.

— To veru nie — prisved¢oval Lalak a dodal;
Kriéali sme nanho, aby sa nebil, Ze ho cbrinime
aj proti celému pluku bezhlavych rytierov, ale
on vim nebol by zostal staf, ¢o by sme mu boli
sl'ibili nebeske kralovstvo na zemi.

— Ach, kde — prinétil Chretiko svojmu druho-
vi. — Keby sme ho ale po mile neboli dobehli,
bol by vam ten bezal az na koniec sveta ...
Péverdivy sluha jeho milosti baréna Akosa so
zatajenym dychom na¢iuval hrizostrain{m roz-
pravkam hajdichov a zrovna sa ho zimnica la-
pzala, ked si pomyslel, Ze by bol mal byf icast-
nym takej stradidelnej prihody. Pod tymto do-
Jmom igiel do spilne svojho pina. aby mu &izmy
vvlestil, ale ked uvidel na koberci velky éierny
flak, pochoceny ndéZ, pri iom rozpirzné ¢izmy a
giernymi skvrnami doneivareni prazdnu postel
jeho milosti, podesene zvrieskol a ako Sialeny
vpadol i s dverami do éel'adnika, kde sa rozpl'as-
til za vel'kého vreskotu.

Ni¢ netusiaci hajdusi eSte vzdy rozpravaju o
zbabelom uteku hlavného spraveu, poskacali so
stolic s takym vzrulenim, Ze by sa Im nebo!} krvi
dorezal.
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— Co sa stalo, Taded%? — oslovil eSte vidy
vrieskajiiceho AkoSovho sluhu jeden z najsrdi-
tejsich hajdichov.

Ale dlho to trvalo, leZ sa dockal odpovede.

— Pi...pA...paAn ba... baron je... je pred!
Je...jeta...tam uz len smola! — vyrazil Ta-
deas horko-fazko zo seba.

— Smola? — opakovali hajdiisi nechipave.

— Samé smola — prisveddil Tadeds, sberajuc
sa na nohy.

V tej chvili vosiel do ¢eladnika stary Franc &
zatelzil na strachom zajdeného Tade&sSa:

— Co sa to tu deje, ty ZpitaInik czenstochov-
sky ? — Franc bol i tak nasrdeny, lebo od chvi-
le, ked ho mlady barén zobudil, nemohol viac ani
oka zotknuf. A teraz, ked zadul vrieskanie v Ce-
I'adniku, ZI¢ sa mu dokonale vyliala,

Ale Tadeas, trastci sa ako osika, neodpovedal.
— Co ste vietci onemeli ? — vybuchol komornik
na vyjavenych kajdachov. Ale tito iba zrakom
zakosili k TadeaSovi, ako by boli cheeli povedat,
Ze oni nié, ale Tadeas.

Franc pochopil a pristipil k sluhovi na smrt po-
desenému a zalal nim lomcovat, %e TadelScvi
div hlava neodletela:

— Tak hovor uZ raz, ty dogebreny ocerik, preto
5i tak reval? — spustil znova na Tadeasa.
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— Pa...pén ba ... barén nenl... smola — vy«
koktal nesuvisle. i
— Chumaj, pravdaZe pan barén neni smola ..,
Ale ked mi naskutku nepovie8, preto si tak re-
val, nuZ, bistubohu vytrasiem z teba i dusSu! —
kric¢al komornik od zlosti aZ bez seba. Ale z Ta-
dei$a nebol by viac slova dostal, ¢o by mu bol
i sto dusi vyduril z tela.

— Jeho milost mlady pin barén maji vraj nieéa
go smol'ou — ozval sa hajdich Chreiiko.

Franc opovrzlive zmeral Tade&Sa i ostatnych
hajdiuchov a mlc¢ky opustil &eladinec, zamieriac
zrovna do spalne mladého bardna.

— Tisic hrmenych! — zvolal prekvapene, vidia¢
ta spustu. Hlavného spravecu nasiel v kresle za-
boreného 8 opuchnutymi nohami v umyvadle &
jeho milost na pohovke. Obidvaja chrapali tak
statocne, ze chvilami aZz okni zarindaly. Franc
opovrzlive ohrnul nos a nie prave Setrne zatva-
rajuc dvere, zasomral: Svine!

Nezvykly krik a rev prebudil i starého baréna,
spiaceho v tom samom kridle, a aby sa niekoho
dovolal, zacal ¢iZmami, vyzuvdkom, i vietkym,
¢o mal poruke, bombardovat dvere. Franc to za-
¢ul a zamracene vosSiel do spalne starého barodna.
Jeho milost bola nesmierne nakvasena, Ze sa tak
dlho nemo6ze komornika dovolaf a umienila si,
Ze ho dnes mimoriadne vykrsti. Najprv Sak po-
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&kal, o povie Franc. Ale ten, zaSemotiac diky
neslany nemastny pozdrav, dal sa sprativat k
dveram hodenych predmetov.

Stary barén zvrastil &elo, stiahol obrvy a skri-
kol na komornika: Franc!

— No? — odvrkol komornfk fisedne.

— Co to bolo za bohapusté vrieskanie a trieska-
nie na chodbe?

— Neviem, ale je to svinstvo.

— Aké svinstvo?

~— Nech sa vaSa milost sama presvedéf. Fiff..,
svinstvo! — odl'ahéil sf Franc, ale za tle svety
nechcel povedat, ¢o si pod tym svinstvom mysli.
Stary barén, poznajic umienenos{ svojho ko-
mornika, viac sa ho na nié neopytoval, ale chcej-
nechcej, sfarbal sa s loZe, aby sa na vlastné odi
presveddil, ¢o bolo pritinou takého pekelného
halampaSu a pohorSenia starého komornfka.
Tentoriz, snAd po prvé za dihé desafrocia, ne-
mal nijakjch namietok ani proti papu¢iam, anf
proti plasfu. Pritiahol si Slofajnu aZ na usi a bez
slova dal sa viest komornfkom do synovej spal-
ne...

— Fiif ... svinstvo! — zvolal Franc poznovu a
skoro 8 vysme&nou obradnosfou otvoril obidve
kridla baronetovej spalne,

Stary bar6n priZmuarenymi ofaml rozhliadol sa
po izbe, a ked uzrel { chripajiceho spraveu v
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kresle 8 nohami v umyvadle 8 syna o preteky
chripajiiceho, dal sa do niteného smiechu:

— Hehehe, Franc, hehehe . .. To si ale kapitalne
prihli, hehehe... ¢0? Hehehe... — Bol to
smiech opravdu len nyteny, ale zastrel svoj hnev
nad videnym. A koneéne, mal teraz zasa prile-
zitost naskriet frflavého komornika, ktory u-
kradomky sledoval chechtajicu milost.

— Tak Franc! — zvolal na komornika, ked' i je-
mu samému prichodil nateny smiech prihlapym.
~— No? — odvrkol komornik svojim obvyklym
sposobom.

~— Daj dnes navarif kapusnice... Ale nech je
riedka a kysla — rozkazoval stary baron a
Zmurkniic na Franca, pohodil hlavou k chrapa-
Jacej dvojice.

— Kapusnice? — pretiahol Franc skororadost-
ne. — Ba veruy, dat im kazdému poriadnu kefu,
ked uz vSetok Suviks vytrebali — a zdvihniic ne-
rozbity zbytok fTaSe, vycedil z nej posledne]
kvapky éiernidia.

KAPITOLA XXII,

HROM Z JASNEHO NEBA...

Sok Durka Harul'u, pansky iSpan Maco Balich,
dal sa do vysokej hry, ked' obvinil hri¢ovskvch
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obecnych starsich pred panskou stolicou zo
vzbury. Sam vedel najlepSie, Ze obecni starsi
chranili iba svoj majetok, ale na tom mu neza-
lezalo. Chcel sa v odiach I'udu stat doélezitym.
Koneéne mu neslo ani tol'ko o prejavenie moci,
ked' pred starym barénom Komarzsom obvinil
starcov, ale iSlo mu v prvom rade o Ruzenku Po-
nicki.

Ked bol panskou stolicou vyneseny potupny roz-
sudok na obecnych starsich, Holefiovi a Kondce-
kovi, ako i rychtarovi Ponickom, vyprostriedko-
val si u baréna milost, ktoru cheel vel'kodugne
vyhlasit aZ vtedy, ked budii okecni starsi priva-
dzani k deresom. Vyprostriedkoval tiez pre ry-
chtara Ponického milost ... Rychtar bol posi-
deny na mesiac temnice, ktory si mal odsedief
v hri¢ovskom zamku. Takto difal si RuZenku
nax'!onif,

ISpan ani netusil, Ze RuZenka vie o jeho udasti
na nespravedlivom siide. ZalieCal sa jej s nevi-
danou vytrvalosfou, hoci citil, ze dievka ho ne-
navidi. Ani sa s tym netajila. Ba naopak Na-
vek7 mu prejavovala svoj odpor On sa vSak
ukajal blahou nadejou, Ze c¢asom bude povol-
nejsou. Pokusil sa i s darmi, ale Ruzenka rych-
tarovie neprijala ni¢ od neho. Akokol'vek sa ho
stranila, akokolvek sa mu vyhybala, Maco si
vzdy nasiel nejaka zamienku, aby sa dostal do
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Jej blizkosti a bol stastny, ked' si mohol s fiou
&o len sopar slov prehovorif.

Blaznili sa za fiou i ini zemianski mladenci, lebo
na Sirom okoli nebolo tak peknej a krasne urast-
lej dievky, ako ona. Ale nebola to len krasa, kto-
rou vynikala nad ostatnymi... Na svoju dobu
bola vzdelanejsia od mnohych panskych dievéat.
Vedela bezvadne ¢&itat i pisat a jej vSeobecné
rnalos*i predcily znalesti i mnohych zemian-
skych mladikov. Otec ju po roky posielal k ma-
gistrovi Ba)lymu do Byt¢e a zaneclho sa stala
najudenlivejSou jeho Ziackou. Ked jej vSak mat-
ka nahle zomrela, musela zostat doma a od svo-
jich péatnasti rokov viedla otcovi domécnost
s takou dovednosfou, Ze jej to i nejedna vydata

zemianka odzavidela...
]

V nedel'u rano, na rozkaz kapitana Déczyho, za-
cal sa I'nd shromazd'dvat pred domor rychtara
Ponického, kde zamocki tesari uz v predosly den
postavili stip hanby, klady i dva dereSe na vy-
soké, dosStenné leSenie. Zamockému kapitanovi
vel'mi zaleZalo na tom, aby pri vykone trestu boli
vsSetci zamocki 1 podzamocki poddani pritomni,
aby krutym potrestanim obecnych starsich boli
vsetci zastrasSeni.

Z tohoto prisneho rozkazu zamockého kapitana
neboli vynati ani chori, ba ani kutnice nie, lebo
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kto by nebol pritiel podobrotky, bol by bfval
zamockymi drabmi na rychtariiu nasilne prive-
deny a nemilosrdne potrestany. Za takychto o-
kolnosti je pochopitelné, Ze nirod bol uz hodi-
nami pred vykonom trestu na nohach.

Velkym taborom vinil sa Sum vravy, plaé¢ ne-
mluvniatok a shonba deti, ktorym bola tato po-
divani prvy raz nanitena.

Dobre pred desiatou hodinou pricvélal so svojou
posadkou i kapitin Dédczy, lebo chcel privitat
mladého barona AkoZa, ktory prisl'abil svoju
tiéasf na prikladnom potrestani obecnych star-
sich,

Posuden{ obecni starsf boli zanedlho tiez prive-
deni drabmi, ktori sa uZ cestou vriili na star-
coch. Drabi bar6na Komarzsa-Komaryho boli uz
taki. Cit k spolubliZznemu a tcta k Sedinam vy-
mrela z nich v sluzbach panstva, lebo sa nazda-
vali, Ze koho postdl panstvo k takym potupnym
trestom, ten je thlavnym nepriatelom vrchnosti
~ a kto je nepriatel'on. vrchnosti, ten je nepria-
telom i draba, ako vykonavatel'a vble pana.
Hanba i telesna bolesf urobily z obidvoch pocti-
vych starcov iba netetné hromid:y dobitych
tiel, a ako by ani neslc o tak nevvslavitel'na po-
hanu pred tvarou vSetkého okolitého I'udu j deti,
pod dozorom zhovidilych drabov posadili sa na
pristenok rychtarovho domt.
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RuZenka zpoza zaclony uli¢ného okna vyzerala
pred dom a ked videla, ako sii obidvaja starci
dobiti, pobircne zvolala na otca:

— Hrad, tati¢ko, ¢o t4 zimock4 éeliadka poro-
bila s ibohym Hrivoiniom a Konéekom ... Ja byf
muzom, postavila by som sa véelo tych odvaz-
nych muzov, ktori by boli ochotni striasf sa to-
hoto otroctva.

— Po'-usili sa 0 to uZ mnohf, ale zavse to skon-
¢ilo horsie ako zle, lebo nas 'ud je nesvorny a
svarivy. Pre vSakové ni¢omnosti prie sa syn
s otcom, brat s bratom. Len si, dieta, vzpomcn
na se¢.”’iacke povstanie v Sedmohradsku, v Ora-
ve i v Spisi. .. VEade boly pri¢inou porazky tieto
neifastné vlastnosti nasho Pudu... Dnes bojo-
val slised so sfisedom svorne plece k plecu prcti
zotrocitel'om, a nazaitra sa medzi sebou znesvi-
rili ¢ navzajom pozradzali Nez sa spamiitali. ¢o
urobili, uz bolo neskoro Udelom im bola najvy-
beranejtia smrt. L.Amani boli do kolies, nasto-
kari na koly Kto bol obeseny alebo sofaty. kol
to pre neho velky tidel milosrdenstva ... Preto,
diefa moja, nevyslobodi sa n&8 Fud z otroctva,
zakial' si neuvedomi. Ze vietse] nagei Slovace 1e
miesto len v jednom spolofnom a svornom t4-
bore — povedal rychtir pomradens. obavajue
sa, Ze sa jeho jedini dievka dopusti nejake] po-
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getilosti a bude vydand na pospas zamockej
vrchnosti.
Ruzenka sa vsak nedala vaznymi otcovymi slo-
vami presvedéif. V jej hlbokych &ernych ociach,
ktoré vedely inokedy tak nevinne a milo hla-
dief, planulo rozhoréenie a umienenost.
— Tol'ké tisice poddanych a zZe by si nevedeli ra-
dy s niekol’kymi otrociteI'mi? — namietala pre-
svedcive.
— Hej, hej, to by vel'mi 'ahko mohli — prisved-
¢il jej otec.
— Ved by ich Tahko i pustymi rukami dodlavili’
— rozohinovala sa Ruzenka.
— Mohli... mohli — prisvedocal jej zasa otec.
— Nuz, a preco teda sa I'ud nepostavi proti pa-
nom?
Otec sa zatrpkle pousmial a polozil ruku na Ru-
Zenkine plece: Bude to este dlho trvat, dieta mo-
ja, lez sa l'ud spamita...

— Ale ved' je sila na nasej strane...
— To mas len zdanlive pravdu... Oni su sil-
nejsi...

— Ale ako tomu mam, tati¢ko, rozumief ?
— Ich sila spoéiva, diefa moje, v nasej slabosti
a nesvornosti — povedal otec s dorazom a zamy-
slene hl'adel na zastup, vlniaci sa popred domom
Proti tymto doraznym slovim nemohla dievka
1i¢ namietnit, lebo boly nielen {iprimné, ale i
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presvedCivé. A koneéne dalsi rozhovor bol by
byval i tak preruSeny, lebo jeden zo zamockych
drabov zakrikol do obloka:

— Hej, rychtarsky! Jeho milosf, pan kapitan,
uz na vas ¢aka!

RuzZzenka by bola najradsej prirazila oblok na
drabovu hlavu, ale sa ovladla.

— Hned pridem — odpovedal rychtar driabovi
strmo a zpoza hrady vybral odznaky svojej ry-
chtarskej moci: dovedne vystrihana ferulu a
v kozi viazani rychtarsku knihu, do ktorej vrch-
nost zavse zapisovala rozkazy pre poddanych.
— Polozim im to, nech si rychtaruje kto chce —
odpovedal otec na tazavy pohlad svojej dcéry.
— To ste mali uz davno urobif — povedala Ru-
Zenka, ktorej bolo otcovo rozhodnutie vePmi
vhod, lebo teraz uZz nebude maf Maco Balich
pristupu do ich domu, ako dosial, lebo byval
kazdy deni i niekol'koraz u nich pod rozliénymi
tradnymi zimienkami.

— Myslel som, Ze to bude pre teba prospesne,
ked zostane v dome ferula, ale teraz vidim, Ze
rychtirska moc neznamena ni¢ — povedal otec
a vahavymi krokmi, sprevadzany vdacnym po-
hl'adom svojej dcéry, vysiel na priedomie,

Ked sa s odznakami rychtarskej mocl objavil
medzi I'udom, vrava shromizdeného ludu sti-
¢ha a vietky oci hl'adely na statnii postavu rychs
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tira Ponického, ktory o dobrii hlavu prevySoval
vietkych svojich spolucbéanov.

Mikké linie tvari zrazu stuhly v ocelové fahy,
ked uvidel obeen¥ch starsich Hrivona a Konce-
ka, sedief tak ziiboZene na pristenku svojho do-
mu. Pristupil k nim a laskave ich oslovil:

— VzmuZte sa.,. Boh je pamitlivy... I mi.
lostivy. ..

Obidvaja starci obrétili k nemu zmudene svoje
zraky:

— Bol by milostivy, keby nim nedal do%it tito
potupu, ktord na nis éakd — odpovedal Hrivont
zatrpkle.

Tento staree sf totiZ vel'mi zakladal na tom. Ze
ga doZil Gctyhodnvch Sedin bez toho, Ze by bol
byval spupnou svojvdlou zimockej vrchnosti &o
len raz v Zivote napomenuty, a teraz maji byt
jeho poctivé Sediny tak nesmierne potupené a
zneuctené.

Konéek len potriasol hlavou... Nebol mocny
glova...

— Len sa neopistajte ... Trpite za celd obec...
Ano, pre vietkych tych, ktori st tu shromé2-
deni...

— ... a ktorf ea ndm v mukéch buda pori-
hat — skocil Hrivon rychtirovi do redéi.

— Lud je uZ taky... Zabiida. Ze dnes mne. &
zajtra tebe — povedal rychtar pritimene, lebo
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spororoval, #¢ im pansii drihi dychtive nacg-
vaji. Prisne sa rozhliadol po zastupe a tu =a je-
ho pohiad etretol § vysmesnym Usmevom kapi-
tana Décziho, ktory sa vifazne popésal na rych-
tarovi Ponickom a dvoch obecnych starsich. Bel
tomu nevyslovne rad, e mohol proti zvyku a
advekym mravom dostat dvoch najvaznejsich
starcov Podhradia k takému potupnému trestu.
Pohl'ad kapitana Doczyho bol pichl'avy a preni-
kavy, ze ho malokio vedel zniesc, ale na podiv,
pohlad statocného sedliaka bol terar eSte ostrej-
Sl a prenikavej§i ako jeho, takZze sa musel od
rychtéra odvratit. A aby svoje preminanie za-
strel, vydal rozkaz mladému déstojnikovi, aby
sa presvedCil, ¢t vz jeho milosf mlady bardn
neprichadza, Mal pévodne uUmysel Ponickéno
vyhresit, Ze neprisiel k nemu, ked ho dal zdmoc-
kym drabom privolaf, ale teraz bol tomu réd,
Ze nemusel stat z ofi vodi s bi¢ujicim pohl'adom
rozdafného rychtara.

Netrvalo to dlho a ¢oskoro sa abjavil cimerovy
kodiar haréna Akosa. Stvorka plnokrvnych siv-
kov grovpna virhla do zastupu shromazdenych
Podzaméanov. Ludia podesene ustupovali pred
konmi a v nastalom zmitku zatlacili kapitana
Doé6ezyha d'aleko od kodiara. Ked' 'a kone zasta-
vili, dvaja vysSnoreni husari hbite soskodili so
zadného kozli! a, obradne otvorili dvere ko¢a a
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pomohli barénovi AkoSovi & jeho sprievodcovl
kapitanovi Padychovi z ko¢a. Zakial mlady ba-
ron s vypnutymi prsiami a vysoko vztyéenou
hlavou kracal husarmi nachytro utvorenym
Spalierom, jeho sprievodca Padych Zalostne
Smatlal za nim, trhajic pri kazdom sliapnuti
celym telom, hoci mal &iZmy tak voIlné, Ze by
sa do kazdej ¢iZmy bolo vmestilo za dobr( hrst
slamy na stlacku.

Barén AkoS zrovna zamieril k rychtirovi a ked
videl, Ze ma Ponicky v rukach odznaky rychtar-
skej moci, uvelicene prehodil k svojmu priate- -
Povi: — Vidite, kapitan? Rychtar ma ide vitat
prave tak okazale, ako sa zvyknu vitaf hlavni
zupani alebo kralovski komisari — a ukéazal
na Ponického, ktorého kapitan Padych eSte ne-
poznal.

Padych prikyvol barénovi AkoSovi s celym te-
lom, ale sim by bol vedel povedaft, ¢&i tak urobil
na znamenie sihlasu alebo preto, Ze stupil pra-
ve na ostry kamen.

Ked rychtar Ponicky spozoroval, ze baron
AkoS ukazuje na neho, sirmymi krokmi pred-
stiipil pred mladého zamockého pana a rozhod-
nym hlasom prehovoril: — Ja, rychtar Hricov-
ského Podhradia, skladam vasej milosti...

— ... Hold a tctu v mene vsetkych shromaZz-
denych pod- - viak, tak si mi to chcel
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povedat? — pretrhol barén AkoS rychtira 4
blahosklonne ho potlapkal po pleci.

— Nie to som chcel povedat vasej milosti —
spamital sa rychtar a zdporne pokritil hlavou.
— No, nuz... ved dobre, dobre... Ja som ti
chcel ten privet iba skratif, lebo nevyzadujem
od poddanych méjho otca Ziadne zvlastne oka-
zalosti — prerusil barén AkoS rychtara znova.
Rychtar Ponicky kone¢ne sa dostal k slovu a
zvySenym hlasom prehlasil, Ze ho mohol cely
zastup Tudi poduf: — Skladam do ruk vaSej
milosti pan bardn, odznaky svojej rychtarskej
moci a dneSnym dnom vzdidvam sa i rychtar-
stva.

Bardn AkoS, ktory teraz prvy raz zastupoval
otca medzi poddanymi, domnieval sa, Ze ide o
daky starodavny zvyk, prejavit zamockému pa-
novi takymto spoésobom najviaési hold a preto
eSte blahosklonnejSie potlapkal rychtiara po
pleci. — Pekne, rychtar od teba, Ze skladas
svoju rychtarsku moe do mojich riuk. Ja vsak
tvoje podakovanie neprijimam ... Rychtaruj ty
len d’alej k slave nasho slachetného rodu.

Rychiar Ponicky nechapave hladel na mladého
barona, domnievajic sa, Ze sa nie dost jasne
vyjadril a preto znova prehovory k bardnovig
— Dakujem vaSej milosti za déveru, ale po tomi
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vietkom, &0 sa v Podhradf deje, neméiem ani
chvilu d'alej vykanavat svoj Grad.

Barén Akod bol na vsetko moZné pripraveny,
len nie prive na toto privitanie. Na bjahosklon-
ny Gsmev naladené dsta sa mu zlostne skrivily
a jeha pohlad ako hlesk sviezol sa so statnej
rychtarskej postavy na uzemditého zimockého
kapitana Doczyho, ktorému sa aZ na konci to-
hoto rozhovoru podarilo cez zistup poddanych
predrat k barénovi.

— Kapitan, ¢o to vSetko ma znamenat? — vy-
ritil sa barén Akod zlostne na Doczyho, ktory
prave tak, ako sam bar6n, nemal ani potuchy,
kde sa chce rychtar vo svojej re¢i vykluf.

— Nech mi vasa milost, pan barén prepadi, ale
rychtir sa mi ani slovom nesveril, Ze sa chce
vzdat uradu — ospravedifioval sa ramoeky ka-
pitin synevi svojho velitefa a pdna.

Po tichto slovich hnev baréna AkoSa tlplne sa
sustredil na rychtara: — Predo si svoje roz-
hodnutie neoznimil najprv zimockému velite-
Fovi? — osopil sa Akos na rychtira.

— Len z tej jednoduchej priéiny vaSa milost,
pan bardn, Ze pan zamocky mi rychtarsku fe-
rul'u nesverili a preto nie som mu povinny hla-
sif svoje podakovanie z urady — odtusil rych-
tar strmo.

Zéimocky kapitan po tejto odpovedi zdervenal
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ako moriak, kdeZto barén Akos sozltnul, ako by
sa ho bola zlatenica lapila. Obidvaja zurili v
duchu az do nepricetnosti, ze tento jasnooky
sedliak obidvoch ponizil pred takym velkym za-
stupom P'udu. Nastalé trapné ticho kone¢ne pre-
rusil barén Akos.

— Tvoje podakovanie nepriiimam, ale ja fa
zbavujem rychtarstva — vysoptil mlady barén
zlostou precpojaty a vytrhol ferul'u Ponickému
z ruky.

— Bez mojej vole ma pravo ma zbavit iba pan
hlavny slizny, ale nie vasa milost — odvetil
Ponicky jazlive.

Baron Akos isiel sa zlostou pominat, lebo ho
Ponicky za chvilu dva razy pokoril pred shro-
mazdenymi poddanymi a rozmysl'al, ako by sa
na sedliakovi vyvrsil. Vtom mu padol zrak na
podium, na ktorom boly postavené derese, klady
1 stip hanby a zaraz si bol vedomy toho, ako
prikladne potresce rebelanta.

— Na deres s nim — zvolal barén zachriple a
ferul'ou velitel'sky ukazal na leSenie.

Dvaja ¢@rabi naskutku sa vrhli na Ponickécho,
aby vykonali rozkaz mladého baréna, ale Ponic-
ky ich jedinym trhnutim striesal so seba ako
kralovsky parohaé¢ dolipajiicich kopovov a po-
krocil strmo k barénovi:
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— Va3a milost zabtida, Ze do zvolenia noveho
rychtara som chraneny stolinym patentom,
ktory nedovoluje bez rozsudku panskej stolice
nijaky telesny trest — zahramal na ziuriaceho
baronas.

— Ja ti dim Zupného patentu i panskej stolice
— reval baron ako smyslov zbaveny a znova
vyzval drabov, aby rychtara polozili na deres.
Shromazdenym poddanym Iudom preletel hluk
nevole, a padly i také vykriky, pre ktoré mohli
byt odvazlivei velmi krute potrestani. Za inych
okolnosti bol by si dal zamocky kapitan odvai-
livcov hned’ zistit, ale teraz boly jeho myslienky
inde. Stc *otiz sbehly v samospravnych predpi-
soch vedel dobre. Ze Ponicky mé pravdu a preto
chcel mladého baréna varovat este véas, lebo
vedel, Ze stoli®ny trad, ktory uZ od divna ne-
mal Komarzs-Komaryovcov v laske ako nepo-
hodlnych votrelcov, iste nenechi toto porusenie
stoli¢ného priva bez nisledkov. Ale zémocky
kapitin nemyslel len na svojich panov, ale b4l
sa i 0 svoju koZu, lebo nespravodlivy rozsudok,
ktory si falosnymi svedkami vynitil na obec-
nych starfich mohlo by i jeho priviest do vel-
kého pomykova. Ba erite i Padych prika—*f--1
ga u svoiho mlad(l) prialoia, avy upasuwi Wl
okamzitého potrest: ia Ponickeho, Al> z roho
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nehovoril cit pre spravodlivost, ale obava, Ze
by mohol zaujem stolicnych uradov obratit na
seba a to pri jeho zloéineckej Cinnosti nebolo
by mu byvalo nijak vitané,

Hnevom soptiaci mlady baron vSak nedal sa
presvedcit a trval na potupnom zbiti odvazlivea,
tvrdiac, Ze ked bude treba, vyporiada sa i so
stolicou, od ktorej si vraj neda rozkazovat.

Rychtar viadiac, Z2e rozumovimi dévodmi sa
barén nedé presvedéit a sém by nevydrZal dlho
naporu na neho stale prudgie dora%ajucich dré-
bov, bez odporu dal sa priviest k deresu.

RuZenka so zatajenym dychom sledovala cely
ten vyjav, a ked videla, Ze dribi vedi jej otca
na deres, nevedela sa viac ovladat. Vybehla z
domu a niekolkymi skokmi dostala sa na lese~
nie a stipnuc si na Siroku kladu, v tvari s vy-
razom trestajuceho anjela z plného hrdla zvo-
lala na uZasly zastup: — Nedajte si rychtara
muéid.

Vyzva rozhordenej devy dopadla na muZov, ako
uder kocarom Odhodlane urobili krok do pre-
du a okolo panstva zacdal sa kruh stahovat. Ale
uéinok djevkinej vyzvy trval len chvilu, lebo

LI S Y ' nanivre obracaf zbrane proti zé-

. - . f>iee : *1}:,
— Nedujte o zeso2t 2 o predu -- zvolala
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dievka, ked videla, Ze sa pred zbraniami dra-
bov chlapi zhadili. Opovrzlive zmerala neroz-
hodnych muzov a sfaby pre seba povedala: —
Zbabelci.

Jeden drab, ktory bol k nej najbliZsie, chcel ju
strhnitf 8 klady, ale RuZzenka jedinym uderom
do kominoviteho drabskeho ¢aka ho odzbrojila,
lebo ¢akov sa mu sviezol az na bradu a pozba-
veny rozhladu zacal sa vrtiet okolo vlastnej
osy, ako pes vo vreci,

Baron AkoS hned po RuZenkinej prvej vyzve
precitol a zacal sa vpijatl do uteSeného zjavu
mladej devy. — Kto Ze je ta krasna Amazonka?
— zvolal barén prekvapene.

— To je rychtarova dcéra. Co mam s nou uro-
bit? — zaujimal sa zamocky kapitan.

— Vy nié¢, kapitane... Ponechajte to len na
mna, snad si s hou sam poradim — povedal
baron AkoS$ a zabudniic na zahanbujuci vystup
s rychtarom i na burlivé chovanie sa poddanych
zamieril k RuZenke, ktora sa statocne branila
proti drabom.

— Ako ti meno, smela dievka ? — oslovil ju mla-
dy baron nasladle a pokynul drabom, aby od-
stupili od nej.

Dievka opovrzlive zmerala Akosa, ale neodpo-
vedala.
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— Pre¢o ml neodpovedas? — doraZal na nu
novou otazkou.

— Maf tej sily a moci, akej by som si priala,
vedela by som vam dokonale odpovedal — vy-
buchla rozhoréene a vrhla na AkoSa spalujici
pohl'ad.

Po tejto smelej odpovedi drabi sa hrozive zadali
blizit k RuZenke, aby boli svojmu panovi napo-
rudzi, ak bude chcef smeli dievku na mieste
potrestat, ale mlady barén nejavil k tomu chuti
a 8 netajenou rozkoSou popésal sa na stepilej
postave krasnej de\;y, ktoru spravodlivy hnev
este pévabnejsie a Ziadostivejsie skraslil.
Ruzenka, ktora vedela bez biazne vyzyvaf Tud
k otvorenej rebelii a nebila sa ani smecky dra-
bov, ked spozorovala vasnivi Ziadostivost v
pohl'ade mladého barona, stala sa zrazu pla-
chou, ako podeseni srnka. Ako by v zastup2
bola hladala nejaka zastitu proti bardénovym
chlipnym pohladom a tu sa jej zrak nevdojalk
stretol s pohl'adom Maca Baliucha, o ktorom uz
vedela, Zze bol strojcom celej tejto vaznej za-
pletky.

Maco Baluch sklopil oéi, lebo nemohol sniesC
nevyslovné vyéitky, ktoré sa z ofi zboZnovane]
devy tak vyrazne zrafily. Bolo mu az do plafu,
ked si uvedomil, ako sa jcho davno pripravo-
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vané plany barénovym vystupom zmarily a te-
raz uz stratil i posledné iskierky nadeje, Ze by
si kedy mohol RuZenku naklonit, lebo ju uZ
videl v osiefach baréna AkoSa. Ako zbity pes
odisiel z navsi.

Ale ani kapitan Déczy nebol spokojny s takym-
to vyvojom udalosti, lebo ved’ nedal nespra-
vodlive odsadit obecnych starsich a nesohnal
Tul! pod vSsakovymi hrozbami, aby si jeho milost
mohl:. vyberat zo zastupu milenky, ale chcel
takto poddanych zastrasit, aby nerozpravali
verejne o nerestiach, ktoré sa v zaimku so diia
na den odohravaly. Potla¢ovanou nevdlou pri-
stupil k baréonovi.

— Vasa milost, rychtar je uZ na deresi.

Barén AkoS si v38ak kapitinovho upozornenia
nevsimol a nespustil s RuZzenky ani na okamih
Ziadostivy pohlad.

— Vasa milost, ¢o sa mi stat s rychtarom? —
opitoval kapitan otazku ddrazne, ba aZ drsne.
Baron az po tejto otazke precitol a neodpove-
dajuc na kapitanovu otazku mic¢ky zamieril k
deresu, na ktorom bol rychtir uz pripitany..
Naklonil sa k nemu a poSepol mu do ucha: —
Ak das svoju dcéru do sluzby k nam, nebudem
fa trestat a tvoja dcéra bude sa mat pri tom

kralovsky.
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Rychtar, pokial mu to k dereSu pritiahnuty re-
men dovoloval pozdvihol sa na laktfoch a za-
porne pokrutiac hlavou tsecéne odvetil: — Nie.
— Dobre si to rozmysli... VidiS dobre, Ze si
mi uplne v moci a ked si to budem priat, i bez
tvojho sthlasu dostanem ju tam, kam len bu-
dem chcet — Sepkal mu bardn znovu.

— Nie, a sto raz nie — odtusil Ponicky ne-
trpezlive a na znamenie, Ze barénove pokusenia
nechce viac pocivat, sklonil sa celkom na deres.
— Thto svoju tvrdohlavost a vzdornost olutu-
jes — zasy¢al barén AkoS zlostne a zaraz dal
rozkaz zamockému katovi, aby zacal s palico-
vanim.

RuZenka, vidiac, Ze otec nevyhne potupnému
trestu chcela sa vrhnit na mladého bar6tna a
bola by ho snid vlastnoruéne uskrtila, keby ju
neboli drabi od neho odtrhli.

—Zaved'te ju do domu a strazte ju dotial, kym
nedostanete iny rozkaz — nakazal drabom, kto-
ri dievku v pravom smysle slova odvliekli. Ne-
bola to vSak ani pre styroch silnych a otriych
chlapov I'ahk4 robota, lebo RuZenka bola silna
a zifalé rozhorlenie niekol'ko riz znésobilo jej
silu.

Tvarou mladéeho baréna preletel usmev, ked' vi-
del, ako sa deva udatne bréni proti presile a
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bol Gprimne rid, %e si blizke stretnutie s nou
odniesol iba men&mi oderkami na krku.

— Koiko palic ma dostat rychtar? — opytal
sa zamocky kapitan barona, lebo by bol uz rad
byval po vSetkom, kedZe sa mu poéinanie mla-
dcého bardna ¢o dalej, tym viac nelabilo.

— Dvacafpif palfc — odpovedal barén akosi
nepritomne, lebo myslienky jeho zaoberaly sa
s RuZenkou, ktora na prvy pohlad tak nezvy-
¢ajne rozprudila v iom krv,

Zamocky kat s celou vervou dal sa do palico-
vania Ponického, ale ked padol desiaty uder,
baron pokynul katovi, aby prestal v biti.

— Nuz ¢i si si rozmyslel prijat méj navrh? —
oslovil rychtara, ale ten mu neodpovedal.

— Bi d'alej a prudsie, aby sa obmikéil — zvolal
rozhnevane barén na kata, ktory si odividne
chceel zasluzit pochvalu mladého zamockého pa-
na, lebo napjatim celej sily dal sa rychtara opit
palicovat, ale rychtar so zatatymi zubami bez
jediného zastonania alebo zalpenia znasal pe-
kelné muky. S dosky deresu stiekaly pramienky
krvi, ale toto neobmakéilo baréna. Iba pri do-
pad= dvaciatej palice rozkazal katovi prestat
a po stvrté zopakoval rychtarovi svoj navrh.
— Nie... Nikdy... — 2zvola! rychtér chrap-
Tavo.
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— E3ate i teraz bude§ vzdorovatr? — vyxrikol
barén bezmedznym hnevom aZ ozelenely a za-
hnal sa ferulou na rychtirovu hlavu, ale uder
nedopadol, lebo v tom okamihu vyletela zo za-
stupu ako hrst vel'k3 skala a zasiahla rozluite-
ného baréna tak prudko do napriahnutej ruky,
Ze mu ferula naskutku vyletela z nej a on sim
sa zapotacal. E&te sa baronove sluZobnictvo ne-
prebralo z prvého prekvapenia, uZz v zapiti na-
sledovalo druhé. Zo zamku sa totiZ ozvala prud-
ka palba. V zistupe sohnanych poddanych i
panskych drébov nastal nepopisatel'ny zmitok,
Jediny kapitin Dobczy nestratil duchapritom-
nost a'nestarajic sa o osud baréna Ako&a, sna-
zil sa ryvchle sohnat svojich drabov a vysadnuie
na kona, hnal sa cvalom k zamku, odkial sa
¢im dalej, tym prudsia palba ozyvala.

Mlady baron prekvapeny zasahom skaly vyja-
vene hl'adej okolo seba. Stal sa celkom bezrad-
nym.

— To sme 8a dostali do peknej patalie — pre-
hodil Padych k bardmovi sledujiac cosial cely
vyjav mlic¢ky, zaujaty viac svojimi otlacenymi
a Spejicimi nohami, ako udalostami, odohrava-
jucimi sa na rychtarni. — Bolo by dobre, keby
sme ztadeto zmizli, lebo by sa nam mohlo 'ahko
v tomto zmitku tieZ nieéo ujst — dodal vy-
smedine g u3 sa zadal farbaf s ledenia
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Barén AkoS ako ndmesadnik nasledoval svojho
podareného priatel'a, ale dobre mierena skala
ho zasa zdrzala na chvilu, lebo mu srazila s
hlavy drahocenny kalpak, ktory si bol k tejto
prilezitosti po prvé vzal na hlavu. Zabudol uZ
teraz na svoje poniZenie, na rychtara i povabni
dievku, ba nestaral sa ani o novy kalpak, ktory
sa 8 podia skotilal a bol vzrusenymi poddany-
mi, pobiehajucimi na rychtarni, dosliapany na
beztvarnu hmotu.

Zmitok poddanych eSte vadésmi zvySily nové
vystrely, ktoré zarachotily ned’aleko rychtarne.
Drabi, povereni strazou rychtarovie RuZenky,
hned po prvych vystreloch, pripojili sa k od-
dielu kapitana Doéczyho a ked sa deva stala
volnou, pomocou obecnych starSich Hrivona a
Konéeka, ako i rychtarovych stsedov, odpatali
dokatovaného rychtira s deresa a odniesli ho
do domu.

Mlady baron i jeho dierny priatel Padych len
horko-tazko dovrtali sa ku koéiaru a prave vy-
sadali, ked’ pribehol k nim Maco Baluch:

— VasSa milost, viem, kto napadol zimok...
Bol to... — dalej viak nedopovedal, lebo spo-
za rychtirovho humna zadunel vystrel a z&-
kerny zved a udavaé baronovcov bol gulou za-
siahnuty prave do st a ako podtaty strom sri-
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til sa na zem a z tst sa mu zacala valif krv.
Baronovi nebol viac treba. Ako gialeny zreval
na kocisa, aby ¢o najrychlejsie boli z Hri¢ov-
ského Podhradia. TaZky cimerovy batar vyhréal
na hrbol'ati dedinsku cestu a v divokom cvale
stvorky div sa niekol'ko raz nevykotil.

Medzitym niekol'ko starych sedliakov, ktori boli
svedkami Macovho zranenia, zabudniic na zast,
ktorii voéi panskému udavacovi & zvedovi uZ
od davna chovali, zdvihli ho z prachu, v ktorom
sa bolestne zmietal a odniesli ho na leSenie. A
¢i vedome, a ¢&i nahodou, poloZili ho na deres,
sfarbeny krvou rychtara Ponického.

Ked sa RuZenka dozvedela, o sa na rychtarni
stalo, vybehla na ulicu. Maco Balich v tom bo-
Jestne zachréal a Ziadal si trocha vody. Bez roz-
myslania priniesla &isti Satu a Sialku vody a
pristipila k nenavidenému zamockému iSpano-
vi. Bielou Satou sotrela mu krv, valiacu sa mu
z Ust a dala sa mu napif. Zomierajici Maco Ba-
Iuch aZ teraz otvoril odi a vidiac pred sebou
zboZhovani devu, velkou bolestou a smrtel'nym
zapasom zohyzdena jeho tvar nadobudla smiers-
livejsi vyraz.

— Boh ti zaplat, RuZenka — povedal jej trhavo
a v jeho zakalenych odiach objavily sa slzy
vdacnosti i kajania. — Vel'mi som zhresil proti
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vam ... Pansky lesk ma zldkal... I hnev, Ze s}
divala prednost Durkovi predo mnou... Od-
pustfe mi... Ty... i v8etci ostatni...

V zapiti strhly ho prudké kice, ofi sa mu vy-
vratily stipkom. RuZenka opatrne podvihla jeho
hlavu, abhy mu ulahéila posledny boj so smrtiou
a on, zloduch vietkych poddanych hri¢ovského
panstva, posledny raz vydychol v ndruci panny,
po ktorej tak mérne tzil a ktord si cheel ziskaf
pre seba i za cenu najpodlejiich prostriedkov.
Ruzenka este chvifu podrZala jeho hlavu, ale
ked' videla, Ze dokonal, pomaly vytiahla svoju
zakrvavenii ruku zpod jeho hlavy a poklakla
k nemu do velkej kaluZe krvi, vyprudiviej z ne-
vinného tela svojho otca a zo zradnych st pan-
ského i$pana. Ostatni divici nasledovali jej pri-
kiad. Poklakli do prachu okolo legenia a dali
sa hlasite modlit.

-— ... & odpusf nAm naSe viny, ako { my od-
pusfame nadim vinnikom...

Pri tychto slovich RuZenka zavzlykala... Len
pred kritkym ¢&asom z najhlb%ej hibky svoje]
panenskej duse nenévidela tohoto pobladilého
mladého muza a boly chvile, Zeby mu i sama
bola vedela siahniif na Zivot, ale vel’ky majestat
smrti ju s nim smieril.

QOdpustila mu...
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Zakial Jan Ochodnicky s veterinom Badurom
i Rulenkinym Zenichom pripravovali utok na
zamok, zeman Adu3 Sadlon pobral sa do Tren-
cina k hlavnému Zupanovi, grofovi Illéshazymu,
aby obZaloval baréna Komarzs-Komaryho zo
straslivych zloéinov, spichanych na rodine gré-
fa Ivana Potockého.

Hlavny Zupan vedel uZ beztak mnoho o baréno-
vych zlodinoch, ale kedZe nemal rukolapnych
dOkazov, nemohol proti barénovi a jeho celiad-
ke zakrodif. Ked vsak precital pisomné prizna-
nie zradneho komornika Bonifaca, potvrdeneé
tosinskym mestskym kapitanom, v ktorom bola
podrobne vypisana cela tragedia rodiny grofa
Ivana Potockého, zaraz sa odhodlal k ¢inu.

Prave v ten den zdrzoval sa v Trendine zvlastny
splnomocnik cisirovny Marie Terézie, slohodny
pan zo Sternberku, vyjednivavii s predstavi-
telmi STachty o poskytnutie pomoci proti prus-
kému kralovi Fridrichovi I1. Hlavny Zupan grof
Illéshazy naskutku vyhPadal cisirovninho spl-
nomocnika a Ziadal ho, abhy bez meskania na-
riadil uvdznenie victkych obvinenych. Slobodny
pan zo Sternberka zdrihal sa zpod&iatku vyho-
vef Ziadosti hlavného Zupana, ale ked sa grof
Illeshazy zahrozil, Zze nebude maf zaujmu na
verbovani zemanov a nebude podporoval vo
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svojej stolici cisdrovnou Ziadané lapacky, cisé-
rovnin splnomocnik hned’ bol ochotny vydaf v
mene samej cisarovny zatykaei rozkaz.

LeZz bol rozkaz napisany, vicifpan Mediiansky
sostavil silny oddiel stoli¢nych haiduchov, ku
ktorym sa pridalo i niekolko zemanov — insur-
gentov, najmi tych, ktori nenavideli baréna Ko-
marzsa-Komaryho. Toto uZ bola zasluha zasa
hacika Adusa Sadlona, Ze sa zemania v takom
vel'kom pocte prihlasili do viciSpadnovho oddielu,
sl'ubujic im dobru prilezitosf k lacnému halas-
kovaniu. A takuto prileZitosf si ani jeden uro-
dzeny pan brat nedal ujsf...

Prave v tom c¢ase, ked sedliacki povstalci virhli
do zamku a rozprasSovali drabov kapitana Dé6-
czyho v Podzamku, hnala sa k Hricovu kaval-
kada stolicnych hajdiochov na kofioch a za nimi
tucet rebriniakov so zemanmi, davajicimi pred-
nost styrom kolesim pred sedlom. ViciSpanov
oddiel stretol sa s kocom baréna Akosa pri Pred-
mieri. Mednansky zastavil AkoSov kodiar. SAm
mlady barén by bol dal rozkaz na zastavenie &
bol by Ziadal pomoc, ale hol shehnuvsimi udalo-
sfami tak zmiteny, Ze nevedel zo seba vyrazif
ani jednej hlasky. Vykonal to za neho kapitin
Padych. — Prosime o pomoc... Boli sme sed-
Jiackymi povstalcami napadnuti... Prave teraz
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plienia zAmok ... — oznamoval takmer jednym
diaskom.

ViciSpan sa pousmial a vyznamne pozrel na mla-
dého baréna. — Prave vas ideme braf do ochra-
ny a to v mene cisarsko-kral'ovskej vysosti Ma-
rie Terézie pre zlociny spachané na nevinnej ro-
dine grofa Ivana Potockého — povedal ostro,
zdoraznujue kazdé slovo zvlast.

— AkoZe, ako?... — vyjakol Ako& a bezradne
sa obzrel okolo seba.

— Tak potom ja tu nemdm ¢o pohladavat —
ozval sa Padych, preklinajae v duchu i td chvi-
Tu, kedy ho &erti priniesli do spolo¢nosti Ko-
MAarzsoveov.

Vici§pan Mednansky aZ teraz si bliZSie povsi-
mol ¢ierneho pol'ského rytiera. Nepoznal ho, ale
mal také tuSenie, Ze i on bude dajak zapleteny
do baronovych zloc¢inov. TGto domnienku hned
mu potvrdilo zabedikanie AkoSovo.

— Vy... vy sa chcete zo vSetkého vyzuf? Vy
viete vSetko esSte lepSie, ako ja, Iebo ste boli s
papa uz od detstva priatelia.

— To mi Gplne postaéi, aby ste boli priave tak
zadrZzany ako ostatni... Aké je vim meno? —
obratil sa vici§pan k preslapujicemu Pady-
chovi.

o Proti tomu protestujem,,. Ja som pol'skym
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Slachticom a dostolnikom Remigiusom Pady-
chom ... Co tento zeleni¢ rozprava, si hliposti
— vybuchol zlostne.

— Taadk... Remigiusom Padychom, pomocni-
kom povestného krakovského zbojnika Czarnove-
ského — pretiahol Medhansky.

— Co — &o to vravite? — vykoktal Padych s
vygulenymi oéami cely zosinaly, obzerajuc sa
vokol, ako by mohol dajak zmiznif. Na prave]
strane cesty bola husta vaZska vfbina, v ktorej
by mohol zmizniif, ale s otladenymi a Zalostne
zapuchnutymi nohami nebolo na to ani pomy-
slenia. Ved by ho i daZdovka bola dohonila.

Mediiansky miesto odpovedi nariadil svojim
jazdcom, aby AkoSov kod odprevadili do Bytde
a obidvoch ko&i&mi a husirmi do dalsich roz-
kazov uviznili v bytéianskom zamku.

V tom samom ¢&ase Badurovymi sedliackymi
povstalcami bol hrad dobyty. Zakial' jeden od-
diel obliehal padacf most, zatial' men3i oddiel,
vedeny Jinom Ochodnickfm wnikol tajnym
vchodom do zamku a tak dostali povstalei malit
zhimockl posidku do kriZového ohiia a odzbro-
jili ju. |

Prva cesta viedla Jina do kastelanovho bytu,
aby sa mohol zmocnif vsetkych kIicov Kaste-
1an VYarga nepopisatelnym strachom prejmuty
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skryl sa v komore za kapustny sud. A tak sa
stalo, Ze sa Jan po sedemnastich rokoch za tak
vzrusujucich chvil' stretol s kastelanovie Katu-
Sou, ktora sa prave chystala uprchnuf tajnym
vychodom. Ako bleskom zasiahnutd strnule zo-
stala staf, ale v oéiach jej zablysol vraZedny
ohen. Zaraz poznala svojho domneclého milenca.
Jana Ochodnického prekvapilo toto nenadale
stretnutie a tak sa stalo, Ze by sa bol malom
v Zivote uz druhy raz stal obefou utoku Katusi,
ktoré, ked precitla, vytrhla spoza fadier dyku
a skodila k Janovi, aby sa konec¢ne pomstila za
zradu v laske. Ale Jan jej v poslednom okamihu
uchopil ruku.

— Prekliaty klamar — zasipela zlostne a sna-
Zila sa vyslobodif zo Zelezne] piste Janove). £le
bolo to len bezmocné zmietanie, hoci do zapasu
vlozila vSetku silu pomstychtivej zeny.

— Neklamal som vas — odvetil jej Jan. — Ni-
kdy som vis nemiloval. .. Prsteft som vam da-
roval len preto, aby som jelio pomocou otvoril
vizenie Anne, ktori som jedine miloval. —
Vravel to celkom spokojne a uprene hladel do
zhavych o¢i kastelanove] mladsej dcéry.

Po tychto slovach Katusa pokiisila sa znova vy-
slobodit, ale jej sily razom ochably. Dyka jej
vypadla z ruky, z hrdla sa jej vydral hysterick s

g
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vykrik, a celym telom previnil kifdovity plad.
Bol to vrcholny vybuch neukojenej pomstychti-
vosti a bezmocnosti.

— Milovala som vas... jedine vas... laskou
panny... Nikdy, nikoho... len vas... Milo-
vala i nenavidela... z hibky duse i srdca —
priznavala trhane za opakujicich sa zachvatov
kréovitého placu.

Jan pustil jej ruku a sklopil oéi. Uprimne mu
bolo dievky I'ato.

— Nebolo to tak stdené... — povedal potichu
a sklonenou hlavou vnisiel do sisednej miest-
nosti...

KAPITOLA XXIV.
RADOSTNE STRETNUTIE.

Akokol'vek bol stary baron po celych sedemnést
rokov odmietany este vzdy krasnou svojou vi-
zenkou gréfkou Anezkou Potockou, neochabol
vo vytrvalosti a znova a znova sa pokusal ziskaf
si jej priazen. Laska k nej stala sa u stirniceho
a skrz voskrz vyZitého muza utkvelou predsta-
vou, ktora sa rychlym starnutim so dia na den
v nwrn sosilovala. Nebolo v zamku toho teremu,
kde by nebol dal postavif obraz grofky Anezky
y Zivotnej velkosti, hoci sa vydaval vaZnemy
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nebezpetiu, Ze by mohol niekto z hostov grofku
poznat. A ked sa mu podarilo gréfku videf pri
prechadzkach medzi hradbami, tu bol tak Stast-
ny ako malé decko nejakému vytiuZenému daru.
Tieto oblasné prechadzky vyprostredkovala u
baréna Eva kastelanovie, ktora v zatrpklosti, Ze
ju zamocky straZmajster Janéi nechal v hanbe,
prestahovala sa i so svojou decérou do Hnedej
veZe. Z obdivu a z oddanosti k svojej velitelke
dala svojmu kukiucéatu grofkine krstné meno a
nevedela sa od radosti kam podet, ked videla
plod svojej sklamanej a nesfastnej lasky v na-
ruci vzneSenej zeny. Evine dievéatko vnislo do
poSmiurneho Zivota grofky AneZky trochu rado-
sti i jasu a snad len odrobinke mohla d'akovaf,
Ze nezoSalela, ako neStastnid bardénka Maria,
kiorej Zivot pomaly, ale stile dotlieval.

Grofka Anezka s Evou castejsSie navstivily ba-
ronku a pokisaly sa ju obdivuhodnou vytrva-
lostou priviest k vedomiu, ale nestastna baron-
ka netecne hladela na svoje navstevnicky. Ob-
¢as jej sice odzrkadlovaly o¢€i Zivotnost i cha-
panie, ale Usta jej zostaly nemé...

V osudni nedel'u stary bardén ani na chvil'u ne-
opustil svoju spalfiu a bol tomu rad, %e ho Akos
zastupl pri slavnostnom potrestani obecnfch
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starfich. Chcel tento defi venovat novému po-
kusu, snad tisicemu, naklonit si grofku Anezku
k povolnmosti. Prave sa uberal tajnou skalnou
chodhou do Hnedej veZe, ked zadunely prvé vy-
strely. Ale skalny masiv, do ktorého bola chod-

ba vytesani nebol by prepustil ani zvuk dela,
nie to potom pusiek.

Zadumane kracal chodbou a nevdojak zabludil
do chodby, v ktorej bol nesfastny Vaclav TeSin-
sky zahynul. Zhaéil sa aZ na samom okraji prie-
pasti a hriizou prejmuty precitol. — Nutkany
akousi Zivelnou silou nahnul sa nad priepasf
a posvietil do nej. Mimo mnozstva rozhadza-
nych a sotlenych I'udskych kosti na svoj nepo-
pisateny GZas uzrel mrtvolu svojho byvalého
vizna Vacl&va Tesinskeho, ktora za podivuhod-
nych okolnosti nesotlela, ale zostala neporugena.
Z baréonovho hrdla vydral sa duseny Skrek. —
To je prelud... len vidina... stradidelna vidi-
na — posmeloval sa hlasite, aby si dodal viac
odvahy a pretrel si ofi. Jeho hlas v kamenej
chodbe znel dute a tak zmenene, ze sa vlastného
hlasu eSte vicéSmi polakal. CThvilu stal nehnute,
ako by mu boly nohy zapustily kcrene do ka-
mena, aZ doznela v zdialenych chodbach i po-
sledna ozvena jeho hlasu.

Nazrel znova do priepasti a tu sa mu zdalo, ako
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by s2 mrtvola bola pohla. Bol to len tiefi jeho
svietnika, ale i to stacilo, aby sa dovrsil jeho
_strach. Nenazdajky sa prelia¢il a zritil do
hibky ...
!

Jan horko-tazko nasiel stareho kastelana, kréia-
ceho sa v komore za sudom a vyzval ho, aby mu
naskutku vydal klace. Starec s placlivym Zo-
bronenim o milost Janovi klude odovzdal, a
znova sa utiahol do svojho nepohodlného tkry-
tu. Jan sa zaraz pobral k Hnedej vezi, lebo zo
svedectva komornika Bonifica sa dozvedel, Ze
grofka AneZka Potockd %ije a je uviznena v
Hnedej veZi. Nestarsajic sa o prestrelky hnal sa
k vezi, aby mnohoroénti zajatkynu vyslobodil.
Prive cheel vsun(t kI'i¢ do zdmky, ked sa zra-
zu dvere otvorily a objavila sa v nich gréfia
Anezka v sprievode Evy a jej dcéry.

— Sme zachraneni ... Sme vyslobodeni — zvo-
lala gréfka rozradostene, lebo na prvy pohlad
poznala v Janovi davneho priatefa ich rodiny,
a nedbajioc ohl'adov objala zé&chrancu.

~— Ano, jasna pani, ste slobodna a vSetky brany
su vam otvorené — ujstoval ju Jan v hlbokom
pohnuti.

— Co viete 0 mojich defoch? — bola jej prva
otazka.
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— I v tom ohl'ade vis mobZem, jasni pani pote«
git. Milan je u Hornianskych v Ziline a moja Ze-
na s niekolkymi hérnymi chlapcami iSla po
Feliciu, do rasovského kastiela. Snad ju uz aj
priviedli do Ziliny...

Dalsie vysvetl'ovanie Jinove prerusil ostry hlas
surmity trencianskych stolicnych hajdachov.
Strel'ba jednym razom prestala a zanedlho veva-
lal do prvého nadvoria cely oddiel viciSpana
Mednanského.

Niekol'ko drabov, ktori sa v strachu pred vpa-
dom hérnych chlapcov poskryvali, ked uvideli
prichod vysnorenych jazdnych hajdichov s ho-
nosnymi erbmi trencéianskej stolice, zaraz do-
stali kuraz a ozbrojeni po zuby vytrielili v ustre-
ty jazdcom, lebo sa domnievali, ze ich prisli
vyslobodif.

Jan Ochodnicky sa len usmieval nad ich horli- |
vostou, lebo vedel, Ze bacik Adus§ Sadlon do-
kladre sa zhostil svojho poverenia. Drabi vy-
javene a nechapave hl'adeli na hajduchov, ktori
ich odzbrojili a hnali k hornej hradbe. Ale ich
prekvapenie bolo este vacsie, ked priviedli k
nim i zamockého kapitina Déczyho v putéch.
Kapitan sa vyhrazal hajdichom, ale ked sa
jeho pohlad stretol s vysmesnym pohladom
Janovym, zaraz vedel, Ze vSetky protesty £ vy-
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hraZky si len zbytoénym marenim sil & nama-
hanim plic. Teraz uz vedel, ze jeho osud je spe-=
dateny ...

Jan predstavil viciSpanovi Medianskému gréf-
ku Anezku. PodZupan sa hlboko uklonil a po-
bozkal jej ruku. — Vel'mi ma tesi, Ze mdzem
byt Géastny vasho vyslobodenia, jasni pani, a
hned vydam rozkaz, aby ste boli odvezend, kam
sa vam zapadi.

— Dakujem vaSej milosti, ale tu nis rodinny
priatel' uz vSetko zariadil... P6jdem najprv k
svojim detfom, ktoré som u sedemnast dlhych
rokov nevidela — odpovedala mu grofka a pred-
stavila Mednanskému svoju vernu sluzobnicku
a jej dcéru.

PodZupan sa napriamil, ked zac¢ul meno Evy
Vargove], lebo i ona bola v zatykadi cisarskeho
splnomocnika Sternberka pomenovani. Setrne
sice, ale sveril sa s tym grofke.

— Nebyt jej, uz davno by som bola zahynula.
Rudéim za fiu svojim slovom — povedala grofka
rozhodne.

Podzupan sa uctive poklonil a oéi Evy zalialy
slzy hlbokej vd'aénosti...

Zanedlho sa priplichtil i bac¢ik Sadlon, ktory
poznal Anezku eSte za slobodna a z Janovho
Roverenia dal priahat, aby mohla byt grofka
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so svojim sprievodom &im skér privedeni do
Ziliny, lebo starého baréna, hoci vEetko sluZzob-

nictvo tvrdilo, Ze zamok neopustil, nemohli haj-
duci nikdg najst. Tu Jan prislubil podZupanovi
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svoju pomoc, lebo on jediny poznal podhradné
kamenné skrySe. ViciSpan Mednansky s ocho-
tou prijal Janovu ponuku a sprevadzany malym
oddielom hajdichov nasledoval Jana do kamen-
nej skryse.

Jan cestou v spleti kamennych chodieb vysvetlil
podzupanovi svoje zazitky, ked sa prvyraz do-
stal do tajnych skrys hricovského zamku a ako
bol svedkom tragickych poslednych chvil' ne-
stastného ekzulania Vaclava TesSinskeho, ktory
mu vyjavil prvit totoznost starého baréna Joa-
chima Komarzs-Komaryho.

— Je to potom opravdiva bestia v I'udskej podo-
be! — zvolal podZzupan rozhorcene.

Jan milcéky prikyvol. — I jeho sluZobnictvo je ta-
ké — dodal temne a viedol podZupana a jeho
ozbrojeny sprievod k prepadlisku, ktoré sa stalo
za starodéia nemym hrobom mnohych I'udi, ako
tomu nespocetné I'udské kostry nasvedcovaly.
Ked sa pribliZili k prepadlisku razom sa vsetci
zhadili, lebo z hibky dol'ahlo k nim duté zachrop-
tenie a ston. ViciSpan Mednansky tazave sa po-
zrel na Jana Ochodnického. — Nie je to snad
nejaka past? — pytal sa po chvili.

Jan zavrtel hlavou. — Vel'mi pochybujem...
Nedopriali sme im na to ¢as. Zato viak pre kaz-
dy pripad majme zbrane naporudzi a za chvil'u
ga presvedéime, ¢o to boly za zvuky — vravel
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Jin a smelo vykrodil. Ostatni dajako zavahali,
ale nechceli sa vydat povihaniu muza, ktory sa
este ako mlady junak pred mnohymi rokmi sam
vydal do tychto strasidelnych miest.

Cim viac sa blizili k prepadlisku, tym vi¢Smi sa
chroptenie a stony sosilovaly. Jan prvy dospel
k prepadlisku a vnoril do neho svoju pochodeii.
Akokol'vek bol muZom smelym a odvaZnym, pre-
ca mu prebehly zimomriavky po celom tele, lebo
to, ¢o uvidel, presahovalo i jeho oéakavanie.
Vedl'a neporusenej mrtvoly Vaclava Tesinskeho
videl lezat skrceného starého barona Joachyma
Komarzsa-Komaryho, ktory prave pri zidblesku
¢adivého svetla pochodne precitol a oprel svoje
tvodnaté a krvou podbehlé oéi k ustiu jamy.

— Ach! — vydralo sa z hrdla Janovho mimovol-
né volanie nesmierneho prekvapenia.

— Co tam vidite? — opytoval sa viciSpin ne-
dockave, lebo v prvych okamihoch, siuc oslepe-
ny svellom svojej pochodne, nevidel na dno
straslivého kamenncho hrobu.

— Dobrotivy Boze!... Vrah spadol prave tam,
kde pred dvoma desafroéiami zahynula jeho ne-
vinna obef!... Ten, ktorého hladame je v pre-
padlisku! — vysvetloval Jan s trasucimi perami
nedocékavému viciSpanovi Mednanskému a fak-
Fou ukazal do prepadliska.

— Je to moZné? — pytal sa Mediiansky nedove-
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rive a 8 vygulenymi ofami nazizol do serého
dna, osvetleného len vel'mi skrovne blkotajiacim
svetlom Janovej pochodne. — Ano, je to on —
prisvedcil. — BoZie riadenie dalo nam ho do ruk
préave tam, kde zahynula prave jeho nevinna
obef z rodiny nestastného grofa Ivana Potocké-
ho — dodal chraplavo.

Sotva dohovoril, baron sa zalal vystierat a ne-
vdojak dotkol sa mumifikovanej tvari Véaclava
Tesinskeho. Desivy &krek vyrazil z barénovho
hrdla a v zapiti, zastierajuc si odi, odvliekol sa
od mrtvoly, hrabajic pred sebou hibu I'udskych
kostialov, ktorymi bolo celé dno jamy smrti po-
siate. Jdn a miestoZupan s nemym tZasom boli
svedkami tohoto do spikov zaberajuceho vyja-
vu. Ostatni ¢lenovia ich sprievodu sice ni¢ z toho
nevideli, ale tusili, Ze sa musi v Utrobach skal-
neého masivu odohravat nie¢o kromoby&ajného.
Daktori odvaznejsi mimovol'ne siahli po pazbach
svojich pistoli, inf, menej otuZzilejsi, dudlili sa do
zadu, lebo Skrek neustaval.

— Ako ho dostaneme von? — pytal sa Mediian-
sky Jana, ked precitol z GZasu videného vyjavu.
Jan sa nerozhodne rozhliadol, ale ked uvidel
dosku so silnym povrazom leZat vedl'a strasli-
vej past’ zaraz vedel ako sl pocinal. Bez slova
prelozil dosku cez vyustenie jamy a spustil po-
vraz dnu. A prv, ncz by sa divaci boli nazdali,
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uZ bol na dne prepadliska. Vidiac Jeho smely
¢in ostatni hajdusi, nazizli dnu do jamy a napi-
te sledovali podinanie hlavného spravecu grofa
Kinského. Jan uchopil koniec povrazu a pri-
viazal nfm zubami-nehtami bréniaceho sa baré-
na pod pazuchami a rozkazal hajdichom, aby
hromadku strachom 8aliaceho baréna vytishli.
Hned' i traja ramenaci priskoéili k doske priko-
sflenému povrazu a po nemalej nimahe vytiahli
baréna z jamy.

— Vlastne by sme mali tato I'udski bestiu ne-
chat biedne zahynit tam, kde zahynula jcho
obet! — zvolal viciSpan, ked mu poloZili barona
k noham.

— Plne by to zasliZil a bolo by sa iste tak stalo,
keby v knihe Vel'’kého Osudu bolo byvalo tal- ur-
¢ené ... On viak musi sa zodpovedat svetu, aby
jeho prikladny trest, ktory ho iste neminie, sli-
zil za tvrda vystrahu vdetkym tym mocipanom,
ktori pripravili tak kruté osudy mnohym jedno-
tlivcom a pofetnym rodindm — mienil Jén a vi-
ciSpan Mednansky uznal jeho vyvody.

— Mate pravdu, urodzeny pan brat... Této
oplzla a zlocinmi prepachla hlava je uZ aZ pre-
zrald na penku a katov palo§ — prisvedéil vici-
8pan a v bezmedznom pobureni kopol do zmieta-
juceho sa baréna. — Postavte ho na nohy! —
rozkazal hajdiichom a ked sa tak stalo, pre¢ital

-
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mu zatykaci rozkaz slobodného pina zo Stern-
berku. Baron s otvorenymi ustami a vyvaleny-
mi olami hl'adel na vicidpana, ktory ked ¢ital v
zatykacom rozkaze meno Czarnovského, barén
sa nelakane vzchopil, vytrhol sa hajdichom a
ako amok ritil sa z chodby von. Daleko v8ak ne-
dobehol. Nadl'udské vypitie sil v strachu pred
otakavanou odvetou vyhaslo a po niekolkych
krokoch sa zapotical a klesol do noviej mdloby.
Prave hajdtsi vyné%ali baréna zo skalného va-
zenia, ked na malom nadvori vznikol medzi é&a-
kajiicimi hajdichmi vel'ky ruzruch. Jan i vicis-
pan Medhansky boli svedkami, ako vybehla =z
otvorenych dvier Hnedej veZe a virielila medzi
hajdichov Salen Zena, pred ktorou zalali haj-
diisi, ako pred nejakou priSerou ustupovaf. Ale
¢fm viae ustupovali, tym viac sa hnala za nimi.

— Co je to za osobu? — pytal sa Mediansky
Jana.

— Neviem to celkom iste, ale domnievam sa. Ze
by to mohla by{ nesfastna Zena Komarzsa-Ko-
maryho baronka Maria ... Pred rokmi i ju som
chcel z Hnedej vezi vyslobodif, ale bolo mi to
znemoznené, lebo ma barénovi drabi prenasledo-
vali cez tri krajiny, vysvetloval Jan a rychlym
krokom zamieril k skupine hajdachov, ktori
ustupovali pred Salenou Zenou. — Chyf{te ju, ale
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Sctrre, aby ste Jej neublizili! — skrikol na haj-
dachov, premietajic o zvlastnej shode okolno-
sti, Ze prave vo chvili, ked vynasaju sptitaného
otrokara, otrokyni podari sa vyslobodit z po-
smurneho viazenia Hnedej veZe, v ktorej dvacat
rokov vidla.

Ked hajdasi vykrodili v tistrety tibohej barénky
Marie — lebo v skutoc¢nosti ona bola tou, — za-
razila sa a ako by sa chcela branit, vystrela ru-
ky pred seba a dala sa v tomto postoji cuvat.

— Jasna pani barénka, nemusite sa bat ... Sme
vasi priatelia a prisli sme vas vyslobodit! —
oslovil ju Jan laskave a hlasom preniknutym
hlbokého stucitu, z ktorého vyznievala { vdad-
nosf. Ved mu bolo zname, ako sa barénka Ma-
ria ujala Anny a ako ju vyslobodila z rik chlip-
nych panskych zlotrilcov a vzala ju k sebe. An«
na mu o nej ¢asto a velmi mnoho rozpravala,
Tutujiic, Ze ju nemodze vyslobodit z moci zlotri-
1ého barodna.

Barénka Maria sa na chvil'u zastavila vo svojom
ustupovani a placho pozrela na Jana Ochodnice
kého, stojacieho na dosah ruky vedla nej.

— Spamiétajte sa, jasna pani... My sme vasi
priatelia a pomézeme vam ... Hl'a, vas zhubitel
a zotrocitel' je uz celkom bezmocny a vkuty do
taZkych put — vravel Jan dychtivo, lebo sa mu
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zazdalo, Ze videl v Jej poh!ade iskierku precitnu-
tia a ukazal rukou k dvom hajdachom, ktori
prave prinasali baréna na malé nadvorie. Bar6n-
ka Maria mechanicky sledovala jeho ruku a ked
jej zrak spocinul na bezduchom barénovi, za-
triasla sa na celom tele a prenikave zvyskla.
Prv, leZz by sa bol kto nazdal a mohol jej v tom
zabranit, skodila k svojmu muZovi a za vykriku
pvrahu!“ zacala ho 8krtif. Tento vyjav tplne
ochromil vsetkych divikov, najviac viak tych,
ktori vedeli o vzahoch Ubohej Zeny k baronovi
Komarzsovi.

— Vrahu!... Vrahu! — kricala skoro nearti-
kulovane a v kiitoch fist sa jej objavila pena.
Jan zo v8etkych divikov prvy nadobudol du-
chapritomnost a uchopil barénku za ruky, aby
ju odtrhol od barénovho hrdla. Jan bol silnym
a otuzilym muZzom, ktorého nezastihla kliatba
jeho predkov. Akokol'vek ho zveénely stryc po-
ucoval, Ze pravym Ochodnickym je len ten, kto-
ry na pat glgov vycedi polnt ¢utoru tuzavy. Zo-
stal vzdy triezvym a to donieslo 1 svoje ovocie.
Bol silakom, Ze by i holorué bol zdivocelého by-
ka srazil. Tentoraz vS8ak pocitil nesmierny od-
por, ktory sa s celou Zivelnostou vybijal v ru-
kach zdanlive slabej Zeny. Musel napidt vSetky
sily, aby ju odtrhol od muza, ktory jej cely Zi-
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vot znid&il. Baronka Maria pokiisila sa vytrhnGt
z ocelovych rik Janovych, ale bolo to uz len
zmietanie. A ked sa uboha Zena usedave roz-
plakala, Jin bol presvedleny, Ze baronka Maria
zazitym otrasom precitla z nevedomého hlboké-
ho sna dulevneého zatemnenia na skutoénosf.

MuZi by si neboli vedeli s barénkou &o poéaf, ke-
by sa nebola grofka Anezka Potocka vratila s
kocom do zimku s tym dumyslom, Ze upozornf
Jana, aby vyslobodil baronku, na ktora v rado-
sti nad slobodou v prvych chvilach Uplne za-
budla. Az ked bol ko¢ v podhradi, spomenula si
na Zenu bardénovu & zaraz vydala koliSovi roz-
kaz, aby sa do zdmku vratil.

Uscdave pladicej barénky ujala sa gréfka s
Evou. Dala sa bez odporu ustrojif a usadit v ko-
&i. Pre kazdy pripad vici8pidn Medfansky pove-
ril $tyroch hajdichov, aby odprevadili ko¢ aZ do
Ziliny, lebo mal obavu, Ze by 3aleni %ena mohla
grofke Potockej ubliZif. Nutkala ho k tomu sku-
tocnosf, ktorej bol pred chvilou svedkom...
Jan by bol najradsej Zeny sim sprevadzal, ale
jeho viazala povinnost este k Hri¢ovu. Jeho
tidelom bolo vytiahnut oponu k poslednému dej-
stvu spravodlivej odvety ...

Komornik Frane, ktory bol vlastnym strojcom
vSetkého, snaZil sa so svojim bohatstvom utiect

R e
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zo zamku. Ako t63a terusil sa k tajnému vycho-
du, ale tam bol lapeny Durkom Harulom a jeho
hérnymi chlapeami. Pokisil sa vykupit si slobo-
du a sI'uboval Durkovi a jeho druhom polovicu
svojho zlata, ¢o nahonobil za svoj zloc¢in. Ked
roztvoril svoje fazké brasne, plné kremnickych
dukatov i drahocennych $perkov, pod ktorymi
sa zrovna prehybal, nejednému chlapcovi sa hla-
va zatocila, vidiac takyto obrovsky poklad Nie-
ktori zakolisali, najmi ked zacal Franc k pravej
polovici este pridaval, ale Zenich Ruzenky Po-
nickej, statny Durko odolal pokuSen& a hnal
pred sebou komornika zpaf do hradu i s fazkymi
brasnami. Vedel uz od Jana Ochodnického, akua
~ ulohu hral komornik pri zavraZdeni postedného
praveho potomka barénov Komarzsoveov a pcd
prisahou vydaval za neho syna najpodlejSielo
krakovského zbojnika Czarnovskéha.

— Dam — dam ti vsSetko, len ma prepusti na
slobodu — zobronil komornik,

— Das to i bez toho a to tym, ktori tak fai':ko.
trpeli pre tvoju diabolsku podlost! — odsekol
mu Durko a puSkou ho popobadal, aby lepsie
vykroéil. Komornik klesol na kolena a zalomil
rukami k prosbe, sTubujuc mladému junakovi
este 1 svoje majetky, ale odpoved'ou mu bolo ie
ho Durko dal dvora svojim chlapom, aby ho z
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tajnej chodby odvliekli na zAmocké nédvorie.
Ked ~loc¢inny komornik videl, Ze prosbami a
sI'ubami ni¢ nedocieli, dal sa do takého bohapus-
tého preklinania, Ze aZ zemi bolo z toho fazko.
Komornika sa zaraz ujali stoliéni hajdisi. Sta-
ry komornik naveky vazny a zachmrmireny, kto-
rého ni¢ nevedelo predtym pohniit, rozplakal sa
ako decko, ked mu hajdusi strhali s ramien taz-
ké brasne, nabité zlatom a Sperkami. Bezmoc-
ne vystieral ruky a prsty sa mu kfcovite sviera-
ly, ako by bol chcel do pustych rik shrabaf od
mladosti nahonobené poklady, na ktorych I'pela
krv pravého baroneta z rodu Komarzsovcov. A
lez sa stary zlodinec spamital, uz mu boly na
ruky i nohy prilozene tazli¢ puté a odvedeny bol
k ostatnym zajatcom, medzi ktorymi sa chiilil
i na smrt vydeseny kastelan Varga.

Ked Katusa videla, Ze i jej otec bol zajaty, od-
hodlala sa k rozhodnému kroku a isla za Janom
Ochodnickym. Nebola to uZz t& vSetkého schop-
na kastelanovie Katusa, ale poniZenf dievka,
prosiaca o milost pre otca.

— Viem, Ze jedine vy budete mocf méjho otca
zachranit ... Prosim vas o to... Je nevinny —
prosi'a zaslzenymi a na &erveno vyplakanymi
ocCami.

Jan skumave pozrel na KatuSu. — Snad nieco
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budem m6cf pre visho oteca vykonaf — povedal
jej potichu a zaSiel si hned’ k viciSpanovi Med-
nanskému, ktory préve pecatil izby nepravého
baréna. Mediiansky bol zaraz ochotny vyhovief
Janovej prosbe a vydal rozkaz svojmu poboéni-
kovi, aby kastelana prepustil na slobodu a vy-
dal mu listinu, Ze nem4& byt v stuvislosti 8 odo-
hravajucimi udalosfami pofahovany pred sud
ako obzalovany, ale len ako svedok.

Ked bol kastelan Varga zbaveny put a prepus-
teny na slobodu, zdmocky kapitan zaganil na
viciSpanovho poboc¢nika a zlostne vybuchol: —
I on Fe v tom po krky! Preco ho prepusfate? On
bol v sluzbach zidmockého pana dlh8ie ako ja a
podl'a toho ma toho viac na rovasi ako ja!

Miesto pobo€nika odpovedal mu Jan: — Je to
tym lepSie, asporl nam bude vedef viac povedat
o Ciernom bardnovi a rovnako Ciernom jeho ka-
pitanovi!

Kapitdn Arpiad Déczy zafal zuby a vraZednym
plamienkom v odiach zajastril na Jana.

— Bud' prekliaty! Nebyf teba, toto vSetko sa
nestalo! — precedil zlostne medzi zubami. Keby
bol mohol tento krvilaény potomok hunsky oca-
mi vraZdif, JAn by ani okamih nebol Zil. Opo-
vrzlive odvratil sa od hnevom soptiaceho kapi-
tina a zamieril ku KatuSe, aby je] oznémil
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priaznivy vysledok svojho zakroku. Ked to Ka-
tuSa podula, uchopila Janovu pravicu. — Ste
preca len taky, akym som si vas v najstastnej-
gich chvilach m6jho Zivota predstavovala...
Ano, ste dobry a &lachetny — vravela pohnute
a potriasla mu ruku

— Vdak nepatri mne, ale jeho urodzenosti pa-
novi viciSpanovi Medfianskému. Nebyf jeho su-
hlasu, sam by som vasho otca nebol mohol za-
chranit — premfnal sa Jan, lebo mu bolo nepri-
jemné poéuval vyzvanie starej dievky, ktord
pre neho zostala v parte.

— Nie, nie, je to len vasa z&sluha — trvala Ka-
tuda tvrdosijne na svojom a zatial sa Jan ne-
mohol od nej odtrhnit, zakial nepriznal, ze je
to tak, ako to ona hovori...

Do vecera boly vSetky zamocké miestnosti za-
pecatené mimo spalni a miestnosti sluzobnictva,
lebo Mediansky sa rozhodol az v pondelok vy-
razif so svojimi podetnymi zajatcami. Jan vdzk
nezostal na noc v zamku, lebo ho unisala zveda-
vosf, ako sa dve vyslobodené Zeny dostaly do
Ziliny, lebo k ich sprievodu uréenf hajdisi sa do
zamku eSte nevratili.

Hoci uZ bolo neskoro veéler, vsetky izby klenot-
nika Hornianskeho boly vysvietené. Inokedy tak
starostlive zapierani brana bola na Sir otvore-
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r2 a na dvore blkotal olejovy lampé3. Nedotka-
ve soskotil so svojho speneného kofia a vnigiel
do kuchyne, ktora bola preplnena vonou vsako-
vych lakotiniek. Pri §pordku sa zvitala Anna a
tak bola zahriuzena do varenia, Ze si povSimla
muZov prichod, az ked jej Jan polozil ruku na
plece. Anna nedbajie, ¢i sa méso pripraZi, ale-
bo omacka prismudne, vrhla sa do narucia milo-
vaného muZza a celovala ho s takou vriicnostou,
ako kedysi pred mnohymi rokami. Bola mu ne-
smierne vdadna, Zze vyslobodil obidve nevinne
trpiace Zeny, ale najmi, Ze poslal k nej baronku
Mariu.

— Bude zachrineni... bude zachranena ..
Prave pred chvil'ou odisiel lekar od ney — ozna-
movala mu cez slzy radosti a dolozila, ze barér-
ka Maria po prezitom eotrase bola lekarom
usrana.

— A ¢éo je s Feliciou. Priviezla si ju? — zauji-
mal sa Jan.

— Priviezla som ju a neviem ti ani vypovedat,
ake radostné to bolo stretnutie matky s dospe-
Iou dcérou, ktora jej bola odtrhnuta od prs a
plnych sedemnast rokov ju nevidela. Komtesa
velicia je opravdivou dvojnickou svojej matky.
Je krasna a uslachtila. Stary Komarzs ju checl
vraj zasnibif so svojim synom a keby si ncbol
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véas zakroéil, bol by tit hanobnost aj previedcl
— vravela mu jednym daskom.

— Nuz a ako sa citi Milan? — dozvedal sa Jan
dalej.

Anna sa zachmaurila. — S nim je to nie najlep-
Sie. . . M4 vel'mi vysoki horucku a neustale blaz-
ni. Je teraz pri nom pan Sadlon a stryc¢ik Hor-
niansky ... I lekar sa obava najhorsieho...

Chmirna nalada preniesla sa i na Jana, lebo si
dobre uvedomoval, ¢o by znamenalo pre rod Po-
tockovcov, keby posledny jeho potomok, schop-
ny uirzat rod, mal zahynaf. Marne by boly tak-
to vse' ky usilia, vynaloZené na najdenie mladeé-
ho grofa. Zamyslene vkrodil do velkej hosfov-
skej izby, odkial vyznievala hlasita vrava. Na-
§iel dnu grofku Anezku Potocku, jej deéru kom-
tesu Feliciu, Hornianski a Evu kastelanovie so
svojou dcérou. Hoci boj Jan svojou Zenou upo-
zorneny na velkl podobnost grofky a jej deéry,
preca bol vel'mi prekvapeny, najmi, ze poznal
grofku Anezku, ked bola len vari o tri roky
starsia, ako jej dcéra Felicia teraz. Komtesa
Felicia tazave pozrela na svoju matku, ked Jan
Ochodnicky vstpil dnu. Matka porozumela ta-
zavému pohladu svojej dcéry a vysvetlila jej:
— Ajhral!... Uz i naS zachranca sa vratil! —
zvolala a priatel'sky podala ruku Janovi. Potom
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sa obratila k Felicii. — Ty, Milan i ja len jeho
urodzenosti panovi hlavnému sprévcovi mbZe-
me dakovat, Ze sme sa po dlhych sedemnast ro-
kov nésilného odlicenia mohli stretnif.

Felicia pristupila k zachrancovi rodiny a rovna-
ko mu podala ruku. — Nikdy to vasej urodze-
nosti nezabudnem, &o ste racili urobit pre staré-
ho otca, otecka, mamifku i miia a Ivana. Teta
Anicka nam uZz vSetko vyrozpravali... I to, ako
ste ju zachranili z tej priSernej Hnedej vezi, kde
mamicka to'ko vytrpeli... Budeme zato na va-
Su urodzenost vzdy s vdalnosfou spominaf...
— Ano, dieta moje, budeme ich maf tak radi,
ako keby boli nadimi najbliZiimi pokrvnymi pri-
buznymi — pripojila sa k dcérinym slovim
grofka Anezka a objala Feliciu, v ktorej sa ne-
vedela dost nakochat.

Pani Hornianski, Eva a jej dcéra dojate naci-
valy slovim vdalnosti grofky AneZky a jej dee-
ry Felicie a nemobhly odolat slzam, ktoré sa im
hojne tladily v ofi. Ale i v Zivotnej borbe otuZi-
1y Jan Ochodnicky nemohol odolaf. I jemu sa
tvrdosijne vkradaly slzy do o¢li a nebol moeny
slova...

Na druhy deft zastavil pred klenotnictvom Hor-
nianskych fazky cestovny batér, z ktorého vy-
stipil grof Fedor Potocky, privolany zvlastnym
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rychlym poslom do Ziliny. Jén Ochodnicky to-
tiz bol tak presvedéeny o svojom UspeSnom ob-
sadeni hric¢ovského zamku i zikrokom stoli¢nej
brannej moci, Ze diiami pred utokom poslal
rychleho posla do Potoéného. Grof Fedor Potoc-
ky, jediny pribuzny gréfky Anezky a jej deti
bez meskania sa vydal na cestu a uz cestou z
Pototného dozvedel sa o ruSnych udalostiach,
ktoré sa odohraly na hridovskom zamku.

Za celé polstorocie nesbehlo sa v dome Hornian-
skych tol'ko radostnych udalosti, ako v posled-
nych dvoch dnoch. Grof Fedor Potocky hned
chceel svoju Svagrinu a deti odviezf do kastiela,
ktory bol podla z2veti uréeny im, ale vzhl'adom
na vazny stav svojho bratanca, odlozil cestu na-
vratu aZ do jeho vystrabenia.

Kratko po jeho prichode lekar s radosfou ozna-
mil, Ze mlady grif po prestitej horiicke nacdo-
budol stratené vedomie a pamitid sa len na to,
¢o zazil do ¢ias, kym nebol sklepni¢kou mimo-
voIne udereny kréahom po hlave.

Rovnako i v neutesenom stave baronky Marie
nastal Stastny obrat.-Po tuhom spanku zacala
precitat. Anna po celi noc bola pri 16zku svojej
byvalej panej. A ked baronka otvorila oéi. An-
na ju, ako pred mnohymi rokami, obv,klymi
slovami pozdravila. Barénka Anna chvilu ne-
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chapave hl'adela na byvalu svoju komorni a dé-
verni¢ku, ktord sa zacala k nej prihovaraf, pri-
pominajtic jej zaslé éasy, ktore spolu v najlepsej
shode stravily. Tvar nesfastne] Zeny zacala sa
rozjasnievaf. — Anna, Anifka! - gzvolala V
plnom precitnuti a vystrela k nej ruky.

— Jasna pani...! - Len tol'ko vedela Anna
povedat a klesla k pelasti postele svojej milova-
nej velitelky, ktora po dvacaft rokoch vratila sa
z dusevnych chmur a zatemnenia k skutoénosti,

KAPITOLA XXV,
POD OSTRYM PALOSOM.

Splnomocneny komisdr cisarovny Marie Tere-
zle, slobodny pan zo Sternberku, hned po vyda-
ni plnomocenstva, aby bol podvodny a nepravy
baron Joachim Komarzs-Komary i so svojimi
pomahaémi uvazneny, ilined poslal zpravu dvor-
nej kancelarii. V zprave, aby odovodnil svoje
podinanie, vyli¢il podvodného baréna v takych
temnych rarbach, Ze sama cisArovna zaéala sa
o pripad zaujimaf. Najma ju dojala tragédia ro-
dihy grofa Ivana Potockcho, viiznenie uslachti-
lej jcho Zeny a osud jej detf. od ktorych bola na-
silhe odtrhnutf. Ak pouzil slobodny pan =zo
Sternberku najliernejdicho uhla na napisania
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svojho ospravedlnenia, ani netusil, Ze skutoé-
nost bola d’aleko ¢iernejsia, ako ju on podal, le-
bo boly to iba kusé uryvky z nespocetnych hro-
mad Komarzsovych zloéinov.

Cisarovna plne schvilila po¢inanie svojho splno-
mocnika, obzvlast i preto, lebo slobodny pan zo
Sternberku pokorenil svoju zpravu dodatkom,
ze keby nebol Zupanovi gréfovi Illéshazymu vy-
hovel, celé Horné Uhorsko bolo by sa vzoprelo
dat ¢o by jedného regrita a tymboz insurgen-
tov, verbovanych z radov slovenského zemian-
stva. A tu uderil cisirsky komisar na pravi
strunu, lebo risa Zeny-cisarovny a kralovny bola
so vSetkych stran ohrozZovana. Krasne teSinske
markrabstvo uz bolo obsadené Fridrichom IL.
a jeho ¢asté vyboje hrozily este vicésie tizemné
straty. Cisarovne iSlo predovsstkym o to, aby
zachranila, co sa zachranit da. Spojenci, na kto-
rych sa opierala, Giplne ju opustili a mnohi jej
nepriatelia najmi z radov uhorskych magnatov
celkom verejne si robili posmesky z ,,vojvodcu
v krinoline*, éo padalo na cisarovnu, dokladajic
k tomu také oplzlosti, Ze sluSny élovek by ich
nikdy nevyslovil. Nesmierne sa hnevali na nu,
Ze zaviedla mnohé reformy, ktoré sa priamo,
alebo nepriamo dotykaly magnatov a ked i vo
forme velmi opatrnej, obmedzovaly ich vysost-

i
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né prava, ktoré si v ¢asoch, ked bola krajina v
najvacsej nadzi sposobom vydieraéskym vy-
mohli na tom-ktorom panovnikovi. Ved uz i sa-
meé prijatie pragmatickej sankcie bolo uhorsky-
mi velmozmi prijaté len po vel'kych tstupkoch.
Cisarovna vel'mi dobre vedela, Ze s uhorskymi
velmoZmi nie sa fo zahravat a preto chvalila
a plne schvalila rozhodnutie slobodného pana zo
Sternberku. A aby zdéraznila svoj suhlas, na-
riadila svojmu splnomocnikovi, aby dal v&et-
kych vinnikov odviezt do Viedne. Prislo jej to
vel'mi vhod, postavit nepravého baréna pred
dvorsky sud, aby dokazala, ako nemilosrdne
tresce zneuZivatelov &lachtickych titulov a er-
bov. Tymto ¢inom daly sa zabit dve muchy na
jednu ranu. Uspokoji rodovir Elachtu a rovnako
uspokoji i poddany I'ud, ktory musel takmer pol-
storocia upiet pod knutou muZa, ktory si svoj-
volne privlastnil majetky, hodnosti i prava. A
aby bol jej zaujem eSte zdoraznenejsi, prislibi-
}a svoju osobnu Géast na sude.

Rozhodnutie cisirovny rozchyrilo sa v neoby-
¢ajne kratkom case po celej krajine a vSade jej
zato chvéiloredili...

Cisirovnin splnomocnenec, slobodny pén zo
Sternberku iSiel s noh padnif, ked si preéital
ylastnoruény list cisarovny. Hlavny Zupan gréf
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1lléahizy sa len pod fizemi usmieval, ked mu
pan zo Sternberku so smrtel'nou vaZnostou ozn-
mil obsah cisarovhinho listu. Naoko sa sice ka-
bonil, %5 jej veliéenstvo Zisahuje do vysostnych
prav krajinskych sidov Uhorska, sle v duchu
mu to bolo vel'mi vhod, lebo prelotenim stdu do
Viedne bolo stolici uSetrenych mnoho petazi...

Bol pochmiirny defi, ked za sprievodu celej £va~
drony husarov boli viizni v putach vezeni z tren-
cianskej stoliénej vidznice do Viedne. Zvlastni
predjazdci po dedinach a mesteckach uz vopred
oznamovali I'udu, fe zanedlho budid prevezeni
presporskou hradskou utlatovatelia poddaného
I'udu, aby nad nimi jej veliGenstvo cisarovna a
kralovna vyniesla zasliZeny trest. Narod =sa
hrnul k hradskej, ktory od kosy, ktory od moty-
ky a nemusel mat obav, lebo ved i drabov zla-
kala nevidané& podivana, ako bude prava poddas
ného ludu zneuzivajici barén vezeny priam
pred tvar vladkyne. Heroldovia prirodzene zata-
jili Fudu, Ze fiejde o pravého bardnd, dle o élove-
ka, ktory sl neprivom 6svojil barénsku korun-
ku. Ved' konefne nérodu ni¢ do toho, &o patri
pred cisarsky dvorny sid.

V Trnave, kde bolo rozhodnuté viazihom a ich
sprievodu prenocovat, uz dvoma ditami pred ich
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Yrichodom bola natolko zaludneni zvedavym
narodom, Ze len s najvéésimi tazkosfami bolo sa
mozné dostat od jednej brany k druhej. Podobne
bolo tomu i v Pezinku a vo Svidtom Juri, kde sa.
prisly podivat na nebyvali podivani obidve
mestskeé rady slobodnych kralovskych miest.

Jan Ochodnicky s grofkou Anezkou Potockou a
jej ovdovelym Svagrom Fedorom cestovali v jed-
nom cimerovom batari, kdeZto baronka Maria
s Annou a Evou uberaly sa v 'ahSom cestovnom
koti, lebo barénka nebola eite natol'ko zotave-
na, aby sa bola mohla ziéastnit hovoru a kazda
chvil'u potrebovala pomoe. K podivu, Eva, ktora
kedysi tak z hibky srdca nenavidela Annu a za-
kial bola v jej moci, najvyberanejSimi prostried-
kami ju prenasledovala, teraz zrovna otrocky
striehla na kazdy jej pokyn, aby sa takto kajala
za hriechy, spachané jak na Anne, tak i na sa-
mej baronke. V poslednom koc¢i viezly sa deti
Potockych a Ochodnickych, pod dozorom na
vsetko suceho bidika AduSa Sadlona. Za koémi
tiahol cely tucet rebriniakov so sedliakmi a za-
mockymi poddanymi, ktorf boli predvolani tiez

ako svedkovia.
0

Ak dvorny sud vyvolal v okrajovich mestec-
kach presporske] hradskej ncbyvaly zauvic

o) “h’

v sidelnom meste cisarskom bola zvedavost ef.a
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vicsia, lebo kazdy chceel videt zloéinného otro-
kara a jeho obete, nad ktorymi chce sama ci«
sarovna vypovedat ortiel.

Po napitom ocakavani koneéne bol vyhlaseny
termin sactovania s hlavnymi vinnikmi, ktory-
mi boli oznaceni Tadea8 Czarnovsky, faloSnym
menom barén Joachim Komarzs-Komary, jeho
syn Akos, hradny kapitan Arpad Doéczy a ba-
ronov komornik Franc. Aby jej veliCensvo ne-
muselo ¢akaf na dobrovolné priznanie, vSetci
obzalovani boli podrobeni tortire a ako sa uka-
zalo, priznali sa k vSetkym zloéinom. Jediny
faloény baron Tadeas Czarnovsky snaZil sa vset-
ku vinu svalif na svojho najvernejsieho sluzob-
nika Franca, ktory mu zase pritaZil celym ra-
dom inych zlo¢inov. Takmer tri tyzdne trval
proces, az konecne bol vyneseny rozsudok. Hlav-
ny obzalovany Tadeas Czarnovsky bol odstideny
pod katov palos, ale pred sotatim mu maja byt
utaté obidve ruky, ktorymi ,,sviatokradezne* si
prisvojil slachticky titul, a pod tymto titulom
pachal zlo¢iny, ,,poSpiniac takto dobré meno
sl'achty*. Ten isty trest bol vymerany komorni-
kovi Francovi i kapitanovi Arpadovi Déczymu.
IEste najlepsie pochodil faloSného baréna syn
Akos, ktorému sa dostalo desatroénej temnice
a po pretrpeni vyhnanstvo.

Yicdensky I'ud s vel'kym jasotom prijal verejne
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vyhlaseny a hned i pravoplatnym uznany vyrok
dvorného sudu, lebo rozsudok sl'uboval davno
nepreZité vzrusenie pri poprave, tak okazale
oznamovane]j dvorskymi heroldami.

Cisarovna Maria Terézia na druhy den, po slav-
nostnom a okézalom vyhlaseni rozsudku dala si
predviest grofku Anezku Potockil, obidve jej
deti, nestastni barénku Mariu, ako i Jana
Ochodnického a jeho Zenu Annu. Barénka Ma-
ria sa vSak nedostavila. Za uéasti celého dvora
menovala grofku Anezku za hrdinsky pretrpe-
né prikoria za khahynu a kniezaci titul suéasne
obdrzal aj Milan i Felicia. Potom sa cisarovna
obratila k Janovi Ochodnickému a k jeho Zene
Anne.

— Som Yam obidvom nesmierne vd'atni, Ze ste
sa prejavili byt tak slachetnymi a postavili ste
sa obidvaja za pravo ukrivdenych a sami ste
preto trpeli. Preto pristiipte pan barén Jan
Ochodnicky, lebo tym vés slavnostne menujem
a poklaknite, aby som vas mohla pasovat za
rytiera, ¢im ste bol uz od svojej mladosti...
— povedala zvySenym hlasom.

Dvorné paZe odiate v zlatom brokéte, vzhpiti
pristipilo k cisarovne a na zamatovej podugke
podalo panovnicke meé¢, ktorym pasovala skrov-
ného slovenského zemana, ktory okrem svojho
jiradu hlavného panského spraveu nemal ani za
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¥ A
piad’ zeme, za rytiera a dala mu zakipif zo svo-
jej pokladnice vSetky prehalaskované otcovské
statky a k nim pridala este i vel'ka &iastku po-
zemkov z pozostalosti nepravého baréna Komar-
zsa-Komaryho.
Prave v okamihu, ked sa dotkol cisdrovnin meé
Janovho ramena, z dial'’ky dorahlo virenie bub-
nov, prenikavy zvuk surmity a kvilivy hlas
umrlaka, zvestujuceho, ze odveta bola
dokonansa, a l'udskému pravu bolo
ucéinené zadost...
A v tych samych chvil'ach, ked za zvukov umr-
laéka spadla podla hlava zlodinca Tadeasa Czar-
novského do slamienky katovho pomocnika, v
poSmurnej cele klastora urSuliniek zavzlykala
nad svojim zmarenym Zivotom obstarnejsia no-
vicka Veronika, ktorej meno bolo pred
tym barénka Maria...

&

Koniec.



